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POMPEI ET PETRA «, 


Le memoire de M. Hittorlf, dont nous avons ddjS dit quelques mots 
dans un denos comples rendus des stances del’Acad^mie, est intilul^i: 
Essaisur lespeintures antiques dans lews rapports avec I'architecture, 
et notamment sur une peintwe de Pomp4i qui offre le prototype du 
plus remarquable tomheau de P6tra, I’ancienne capitale de V Arable 
Pdtr6e. II se compose de deux parties : une thfiorie gen6rale et une 
application de cette timorie au tombeau de P6tra rapproeh6 d’une 
peinture de Pomp6i. C’est cette seconde partie que nous donnons h 
nos lecteurs. Outre que la premiere edt exige, pour 6tre bien com- 
prise, de nombrepses planches dont la Bevue ne pouvait faire les 
frais, une circonstance particuli6re nous obligeait a faire un choix 
dans le mSmoire du savant acadfimicien. Ce mdmoire est en effet 
destin6 au recueil de I’Acad^mie : c’est \h qu’il paraltra avec tout son 
dfiveloppemeut et avec les planches nombreuses qui Pcxpliquent et 
I’dclairent. Nous ne pouvions, sans manquer aux usages de I’Aca- 
d6mie, publier autre chose qu’une analyse ou un extrait. Nous rap- 
pellerons done seulementlrSs-succinctement la theorie de M.Hittorff. 

M. Hittorff part de cette remarque, ddjA faite par lui au ddbut de 
sa carriere, qu’il n’est presque pas de peinture antique qui ne pre- 
sente, commepartieprincipale ou accessoire, un monumentou une por- 
tion de monument inldressant I’architecte. Dans les vases peints eux- 
m6mes, oh cependant la figure humaine domine toujours, les 61dments 
architectoniques sont encore tr6s-nombreux et du plus haut iiU6r6t. 
« On y distingue des villes, des temples, des pronaos et des cella, 
< des theatres, des fontaines, des habitations royales, des edifices 
« parliculiers et un nombre considdrable de monuments funfebres. » 
Si la localite oh la sefine se passe n’a pu 6tre reprdsentde en entier, 

(1) Extrait d’un Memoire lu h la stance ordinaire de TAcaddmie des beaux-arts, le 
11 janvier 1862, et h la stance de rAcad6mie des inscriptions et belles lettres> 
le 17 janvier 18G2. 

Juillet. 
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2 REYCE ARCHEOLOGIQUE. 

I’indicalion d’une porte, le tracd d’ouvertures d’une forme inusitSe, 
la suspension d’offrandes/ d’ex-voto, d’armes et de trophies, expri- 
ment bri^vement quel est le ihdStre de I’action. 

Ordel’examen decesdfetailsplusoumoins nettcmentexprim6s,mais 
qui out uue signification trds-prdcise pour celui qui s’estdonndla peine 
de les fetudier, ressortent des remarques on ne pent plus instructives. 
Non-seulement on pent ainsi compldter certains rdcits mythologiques 
ou historiques arriTds incomplets jusqu’ii nous, ou auxquels les au- 
teurs anciens out fait allusion^sans les reproduire; mais sduyent on 
pent determiner, par la comparaison du monument represente avec 
des monuments connus, la date de la compositiou primitive et quel- 
quefois sa provenance. Enfin, on puise dans ces recherches de pre- 
cicux renseignements poui’ i’histoire de I’architecture. Les diverses 
transformations de la colonne dorique et de la colonne ionique s’y 
retrouventtres-clairement indiquees; et I’anciennete de I’ordre io- 
nique en ressort avec evidence. Enfin la presence sur certains 
groupes de vases de details arcliitectoniques appartenant incontesta- 
blement soite I’Erectheumd’Athenes, soit auxplus vdnerables edifices 
de Seiinunte, et qui accompagnent des scenes mythologiques ou he- 
roiques d’un caractere parliculier, est tres-significative et permet de 
classerces productions ceramiques avec plus de methode et de certi- 
tude. II y ala une science a order. M. Hittorff en indique les bases, il 
en signalerimportanceetappelle I’altention des savants et des artistes 
sur ces documents si multiples que conliennentles peintures ancien- 
nes. Son voeu est qu’un artiste drudit s’yddvoue tout entier. II trou- 
vera dans les ddcouvertes certaines qu’amenerait un pareil travail une 
digne recompense de ses efforts. La partie du mdmoire que nous 
donnons en entier est comme un exemple lumineux des rdsultats 
auxquels conduit I’dlude des peintures antiques faite avec saga- 
cite, et de Fimportance de semblables recherches pour I’histoire de 
I’archileclure. Nous laissons la parole a M. Hittorff. A. B. 

a 

« J'ai decouvert sur uncpeinture de Pompdi un Edifice que je crois 
avoir servi de prototype au plus remarquable lombeau de P6tra, 
I’ancienne capitale de TArabie P6tr6e. Je comiuencerai par la 
description du tonabeau et je donnerai ensuite celle de lapeinture. 

M. le comte L6on de Laborde, noire savant confrere, me pria, au 
commencement de Fannde 1830, de faire, pour la publication de son 
Voyage dans VArabie Petr^e^ la restauration d*un tombeau de P6lra 
dSsignd sous le nom de Khasne. Les matdriaux mis a ma disposition 
furent des vues perspectives ex6cut6es sur les lieux par Fauleur et 



POMPil ET P^TRA. 3 

son compagnon de voyage M. Linant. La grandeur et le nombre des 
dessins, les dimensions prises sur les parties aecessibles du monu- 
ment, I’apparence de Texactitude dans la proportion des ensembles, 
nans la forme et le caract^re des details de celles des parties du mo- 
nument trop 61ev6es pour avoir pu 6tre mesur6es par les voyageurs, 
formerent les elements de ce travail. En I’execulant, j’acquis la cer- 
titude qu’il presentait une reproduction g6ometrale du monument 
aussi exacte que possible. Cette composition architeclurale offre de 
colossales dimensions qui approchent de celles de Tare de triomphe 
de rfitoile; ces formes sont inusitdes dans les Edifices antiques 
qui nous sont connus. 

Le edidbre et vdridique Burckhardt m’apprit que le tombeau ap- 
peld par les Arabes « Karzr Faraoum, » ou palais de Pharaon, lui 
dtait apparu comme une oeuvre dont les proportions et la bcaute 
produisent un effet extraordinaire. A ses yeux e’est I’ddifice le plus 
didgant de la Syrie; sa conservation est telle, qu’on croit quo les 
ciseaux de I’ouvrier et de I'artiste viennent k peine de le quitter. 
C’est un travail extraordinaire qui prouve I’excessive opulence de la 
ville oA il fut exdcutd. 

La relation du voyage de Banks exprime une dgale admiration. 
Les colonnes, les entablements, les statues sont d’une extraordinaire 
richesse, d’un godt parfait. Rien dans le monde n’est peut-dtre com- 
parable k I’effet gdndral du monument. Le flni de I’exdculion, rduni 
k I’dldgance de ses proportions, forme un admirable contrasle avec la 
grandiose et sauvage nature qui I’entoure. 

M. de Laborde designs ce monument comme une merveille de 
I'anliquitd. Son puissant effet est dil k la fois k son architecture 
et k la couleur harmonieuse du roc soigneusement tailld qui le com- 
pose-, il est d’un rose tendre et limpide qui se ddtache d’une fatjon 
magique sur les tons sombres et heurtds de la montagne qui lui sert 
de cadre. 

On voit qu’il y a constatation unanime de vives Emotions prodnites 
par le mdme monument. Il est impossible de les faire ressentir par 
une description ou des dessins; I’imagination doit se pdnetrerdes 
prestiges que je viens de signaler, pour les ajouter k ce que mes pa- 
roles ne pourront exprimer. 

La distribution de la skpulture, qui est entikrement taillde dans 
la montagne, se compose d’un pronaos on porche ouvert, accom- 
pagn6 k droite et k gauche d’une chambre skpulcrale ayanl la 
foime d’un quadrilatkre irrdgulier. Chacune de ces chambres a une 
entrde ; I’une et I’autre de ces entries sont ddeor^es, k I’instar de la 
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plupart des porles de Pomp6i, de deux antes ou pilaslres aux chapi- 
teaux composites et sans bases; pour entablement, il y a une table 
surmontSe d’une corniche et soulagfie par des consoles; cette table 
r6unit la hauteur de I’architrave et de la frise comme au temple de 
Jupiter tonnant et au portique d’Octayie k Rome (1). Les angles de la 
corniche, qni est denticulaire, portent des acrotSres orn^es de demi- 
palmettes. Une ouverture circulaire entourde d’ornements sculptSs 
est percde au-dessus de ces portes. L’entrde principale, encadree 
d’un riche chambranle surmnntd d’nn entablement et ornd aussi 
d’acrot6res etde palmettes, est placde aufond du porclie. Elle conduit 
^ une cella ou grande salle, 61ev6e de cinq marches, qui forme 
un carr6 presque parfait r6guli6rement tailld; sur les c6t6s sont 
deux renfoncements peu larges mais assez dtendus; au fond de la 
salle, exhaussde encore de plusieurs marches, est une dernidre cham- 
bre sulfisamment grande pour un sanctuaire destind ii rece?oir la 
statue d’une dirinitd. 

La facade pr6sente, au niveau du sol, six colonnes corinthiennes sans 
bases, dont deux qui sont isol^es et assez espac^es et deux qui sont 
engages et moins dloigndes enlreelles ferment, au milieu, un avant- 
corps de trois entre-colonnements couronn6 d’un fronton. Get avant- 
corps ne se dessine que par une faible saillie de son entablement sur 
celui des deux entre-colonnements latSraux, k la suite desquels les 
colonnes 61ev6cs aux angles se contre-profilent de la mfime manifire 
que I’avant-corps. 

Get ensemble rappelle I’aspect d’un temple exastyle dont le toit 
de la celJa, dessinS par le fronton, aurait 6t(5 plus 61eve que les 
couvertures des portiques lal6raux, ou I’aspect d’un prostyle dont 
les quatre colonnes seraient accompagnSes de deux ailes comme 
le sont les six colonnes du temple de la Concorde, dans le forum de 
Rome. Cette importante partie du tombeau de Pdtra monlre 6videm- 
ment la reproduction d’un sanctuaire et exprime ainsi le caractfere 
de la plupart des tombeaux anciens taillds dans le roc: On y re- 
connait a I’extdrieur la m6me distribution de colonnes et le m6me 
emploi de frontons que dans les facades des temples. 

On a retrouvd dans I’interieur d’aulres tombeaux, sur les pa- 
rois des chambres sdpulcrales, des peintures mythologiques et his- 

(1) 11 est singulier que cette disposition, appliqu^e par les anciens pour donner 
un plus grand espace aux inscriptions^ Tait 6td ici, udcessairement dans le mfime 
but, sans qu’aucune inscription ait encore M grav^e sur ces tables. 
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toriques h I’instar de ce rnSme systdme ddcoralif qui ornail les murs 
descella. 

Mais ce qui donne a cette fagade un caract^re particulier de ma- 
gnificence et un aspect tout a fait extraordinaire, c’est la disposition 
des divers motifs ^’architecture, qui composent un deuxiSme Stage 
SlevS sur la colonnade infSrieure. On y voit, au milieu, un Sdiflce 
demi-circulaire, reproduction d’un temple monoplSre. II est accom- 
pagnS, des deux c6t6s, d’un groupe de trois colonnes donl deux, qui 
occupent le premier plan, sent couronnSes de I’entahlementgSnSral, 
lerminS sur les deux faces par des frontons S une pente (1). Get 
Stage est placS sur un stylobate continu, qui occupe au-dessus du 
fronton du prostyle I’Stendue entiSre du monument. Toutes les 
colonnes sent du mSme ordre et de la mSme dimension; elles posent 
sur des bases sans plintbes au profil altique; elles portent des chapi- 
teaux composites et une corniche denticulaire. De riches antSflxes 
ou tuiles frontales bordent la cymaise du monoptSre; sa coupole est 
terminSepar un chapiteau aux feuilles et aux volutes corintbiennes, 
sur lequel est placSe une urne. 

Ces nombreux motifs, dont les contours triangulaires aux extrS- 
mitSs, circulaires au centre, sont variSs paf des acrot^res surmontSs 
d’aigles et par le Tbolus central, le jeu de lignes qui en r^sulle, 
le mouvement plus modbr6, plus sSvfere de la fagade inferieure, 
enriebie dgalement d’acroteres de palmettos el d’animaux, de frises 
et de tympans converts d’ornements, de groupes d’bommes avec 
des coursiers, de figures d’amazones, de Victoires et de divinit^s, 
devaient avoir une grandeur et une vari6t6 qui expliquent I’en- 
ihousiasme que la vue de ce monument a produit chez tons ceux qui 
Font approcb6. ’ 


(1) n ne faudrait pas confondre ces frontons h une pente avec ceux tronqu(Ss, 
condamnfe dans 1’ architecture moderne conime une biamable deviation de I’objet 
originaire des frontons : celui de recevoir ei de faire dconlef les eaux pluviales 
de tout un Edifice et de plusieurs de cos parties. Lorsque cette reproduction ration- 
nelle d’une toiture A deux pentes est coupte dans le milieu de manifcre A laisser le 
vide qui en rilsulte, ou les ornements qui le remplissent parfois, exposds A I’enva- 
hissement do la pluie, son but n’est pas atteint. Dans ce cas e’est mutiler un 
motif d’ architecture qui a une raison d’fitre dans son compltoent et qui, employd 
avec cette mutilation, A I’extdrieur surtout, doit Stre justementrdprouvd. Mais cette 
rdprohation n’est pas applicable A I’emploi des deux frontons A une seule pente 
comme ceux du tombeau A Pdtra. Le fronton qui couronne le porche au rez-de- 
chaussde n’est pas moius rationnel avec ses deux pentes que le sont les frontons A 
une pente de I’dtage supdrieur; ils y flgurent comme des parties d’architectnre par- 
faitement motivdes et complfetes, ofi rien u’est tronqud ni mutild. 
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En mfidilant sur I’ensemble de cette composition, on voit que ce 
qui la distingue de la plupart des monuments funfebres des an- 
ciens taillfes dans le roc, c’est I’&tage supdrieur. Sans cet dtage, la 
facade du tombeau de PStra serait la r^pMtion d’une inflnit6 d’au- 
tres fagades qui, comme je I’ai dit, pr6sentent I’aspect de temples 
varids seulement, comme ceux-ci, par le nombre des colonnes qui y 
sont employees et leur ordre d’ architecture. 

Mais cet 6tage est par lui-mtoe d’une composition si particuliere 
que toutes les recherches faites jusqu’k present pour dScouvrir une 
disposition arcbitecturale semblable sont resides infructueuses (1). 
Dans une description de la ville d’Agrigente (2), j’ai cilb, en parlant 
de sa nScropole, le monument dit de ThSron, comme conforme a 
la description que font les auteurs anciens des lombeaux k plu- 
sieurs Stages qui y Staient SlevSs. Je signalais ce monument 
comme un prototype du tombeau duroiMausole a Halicarnasse; je 
disais que les architectes grecs avaient appliquS k cette construc- 
tion, et dans toute son Stendue, la sublime idSe d’elever au sommet 
de leurs temples la pyramide Sgyptienne, comme Bramante imagina 
de transporter au sommet de la basilique des clirStiens le PanthSon 
remain. Enfm Je prStendais que cette pensSe du grand artiste mo- 
derne lui appariient sans partage. La remarque qu’on a pu faire 
que le monument commSmoratif de Lysicrate k AthSnes, celui de 
Saint-RSmi et le mausolSe de I’empereur Adrien k Rome, sont 
des temples de forme ronde SlevSs k des hauteurs considSrables, 
ne peut rien 6ter k la grandeur de la pensSe de Bramante. En ef- 
fet, les substructions de ces colonnades circulaires et de leurs cou- 
poles sont des masses pour ainsi dire compactes, tandis que le d6mc 
de Saint-Pierre, congu par cet architecte, devait poser seulement 
sur quatre points d’appui rdunis par des arcs k jour. D’ailleurs 


(1) Ce n’est qu’ti PStra mtoe qu’il existe deux antres tombeaux dent les Stages 
snperieurs sont semWables i I’Stage supSrieur du Kliasne, Mais I’Stage infSrieur de 
I’un prSsente au milieu un fragment do temple circulaire de Balbek, dont I’entable- 
ment dessine des courbes rentrantes, tandis que I’Stage infSrieur de I’autre tombeau 
est composS d’une rangSe de six colonnes, sur quatre desquelles s’SISve, au milieu, 
une construction b fronton triangulaire, et au-dessous, sur deux colonnes, un fronton 
circulaire. Ces monuments, qui appartiennent i des Spoques de dScadence trSs- 
postfirieures i I’exScution du Khasne, produisent I’effet de copies b&tardes de ce der- 
nier monument, de copies faites par suite de la renommSe do celui-ci, mais sans 
dgard b la pensde de I’architecte qui le conqut. 

(2) La h la sdance publique'des cinq Acaddinies de I’Institut de France, du sa- 
medi 13 aokt 1859. 
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le monument athSnien ne pouvait 6tre connu de I'auteur de ce 
hardi projet; il n’avait probablement jamais vu cului, d’origine 
grec aussi, du midi de la Prance; et le tombeau remain, qu’il dtu- 
dia sans doute, n’offre rien qui puisse btre regards comme un point 
de dSpart de sa grande conception. Que I’archilecle du Vatican 
ait puisS dans la forme du temple de la Paix celle du plan de 
Saint-Pierre, qu’il se soil inspirS, pour la coupole do cette ba- 
silique, du mausolSe d’Adrien, a lui seal est due la savante com- 
binaison qui est la crSation architectonique la plus imposante des 
temps modernes. 

Cependant I’inspiration de Bramanle se trouve exprimSe dans le 
tombeau de PStra. Ce monument. ne se compose pas, comme les 
prScSdents Sdiflces, d’une substruction massive. C’est au-dessns 
du portique d’un temple colonnes Isoldes que s’SIdve le temple 
circulaire; la fagade de la basilique de Saint-Pierre de Rome, 
tracSe d’aprds le plan de Bramante et surmontSe de la coupole 
composee par lui, montre une grande ressemblanco avec le tom- 
beau de Pdtra. II est vrai qu’il faut pour la rendre sensible aug- 
menter les dimensions du monoptdre. L’idde et la maniSre de la 
rdaliser sont analogues, la difference consiste dans les dimensions; 
et, circonstance remarquable, cette analogie se retrouve, comme 
va le ddmontrer I’examen de la peinlure pompdiennc, dans le fait 
extraordinaire qu’au centre de I’Arabie un architecte remain, 
peut-dtre un protdgd de I’empereur Trajan ou d’Adrien, eut la 
mdme volontd qui anima, Ireize sidcles aprds, un autre artiste re- 
main, ami du pape Jules II : celle d’dlever un ddifice sur un autre, 
et de former de deux ddiflees ainsi reunis une seule construction 
d’une heureuse unitd (1). 

J’ arrive a I’examen de la peinture de Pompdi qui offre le prototype 
du tombeau de Petra. G’est un tableau d’une grande dimension qui 
reprdsente sans doute la vue d’un monument edidbre, dleve par la 
munificence publique ou par la gendrositd d’un riche citoyen de 
Pompdi ; probablement le proprietaire de I’habitation que ddcorait la 
peinture (2). 


(1) C’est vers les anodes 107 ou 114 que, sous I’empereur Trajan, I’Arabio Pdtrdo 
devint une province romaine, dont Pdtra fut la capit^.le. 

(2) Le tableau occupaifc une surface de quatre metres sur trois mHres^ et les co- 
lonnes peintes sur le premier rang out une 6I^vation de deux mfetres, ce qui tdmoigne 
de rimportance qu^on a voulu donner h la repr^sentatiCn du monument. Gotte im- 
portance r^sulte figalement de la magnificence de la pi^ce que ddcorait ce tableau 
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Cette vue, dont la perspective n’est pas correcte, est dessinee ce- 
pendant avec assez d’exacliLude pour m’avoir permis de la trans- 
former en plusieurs traces gfiomMraux qui donnent, avec une satis- 
faisante precision, les plans des deux etages de rsdifice, I’elSvalion 
de sa fagade et une coupe. Ce r6sultat dcmontre que le monument se 
composait : au rez-de-cliauss6c de deux groiipes de quatrc colonnes 
61evees sur un plan carrd, entre lesquels se trouve un grand espace 
formant I’entrte principale (1). Cette entree est fermSepar un voile 
ou rideau, 6tendii, entre les groupes, d’une des arri6re-colonnes du 
fond a la colonne oppos^e. Ces groupcs sont, comme & I’fitage sup6- 
rieur du tombeau de P6tra, couverls d’enlablements surmontSs de 
frontons a une pente qui abritent des offrandes sous la forme de 
vases magnifiques. Les colonnes pr6sentent des assises ddcorees al- 
ternativement de losanges ora6s et de fins bossages failles en dia- 


avec plusifiurs autres. C’^tait une salle de festins entour^e de colonnes corin- 
tliiennes, une des plus grandes et la plus en vue de Thabitation. Pour juger de 
rdtendue de celle-cij il suffit de savoir que la cour intdrieure, avec son peristyle com- 
post de trente colonnes, (5tait d’une dtendno d’environ trente et un inures sur vingt- 
huit metres. En^n la grande opulence et la haute. position du propridtaire r^sultaient 
encore de la circonstance que le sol de plusiears pieces dtait couvert de remarqua- 
bles mosaiques. G’est I’encadrement de Tune d’elles, qui repr(5sente le combat de 
Th^s6e avec le Minotaure, dont ledcssin imitait un labyrintlie, qui a donnd le nom 
de Matson du labyrintlie aux restes de cette habitation. Ellea dtd d^couverte en 1835. 
La peinture est publide au trait dans I’ouvrage : Les plus beaux ornements et les 
tableaux les plus remarquables de Pompdi^ etc., par G. Zalm, vol, II, pi. 70. Elle 
est ddsign^e comme a I’intdrieur d’un tlnS^tre ou Tavant-portique d’un temple. » 
Bans cette peinture, comme dans les autres peintures ddcoratives de Pompdi qui 
reprdsentent des objets rdels, il faut toujours faire la part h. I’imagination des ddco- 
rateurs. Ce sont surtout les details d’ architecture qui montrent combien le dtSsir 
d’enjoliver et d’enrichir a fait remplacer parfois les formes raisonm5es du dessin des 
arcbitectes par les contours fantastiques du pinceau despeintres. 

(1) Je n’ai trouv^ une disposition analogue qu’^ Palmyre. On y voit, au milieu de 
la grande colonnade ou galerie, quatre groupes de quatre colonnes dloignt^s k une 
certaine distance les uns des autres. Au centre de cliaque groupe 6iQ.it ^lev^ un pitS- 
destal. 11 n’est pas impossible qu’ils fussent converts avec des frontons d’une scule 
pente au lieu de terrasses. Ces groupes dtant places en face d’une large rue et en 
avant d’une importante colonnade formant un angle droit avec la grande galerie^ 
Tapplication de ce genre de frontons, comme elle I’est au monument reprt^sent^ par 
la peinture, aurait d^sign^ davantage I’entrde de la colonnade en donnant aux 
quatre groupes deux facades principales et deux lat^rales parfaitement motiv(5es. Du 
reste, la presence rdelle Ptoa de frontons une pente ne peut donner que plus 
de probabilit(^ k la supposition qu’il y en eut k Palmyre. Mais il existe des disposi- 
tions tout fait semblables*sur d’aiitres peintures de Pompdi. Voir dans I’ouvrage 
ddj^i citd, Arch, poly,^ la pi. XVI, fig. iv. 
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iiiants(l). Entreles colonnesdufond, aux deux tiers deleur hauteur, 
s’el^Te un mur sur la corniche duquel est placd de chaque c6t6 un 
masque colossal. Les grands yeux creux et percds, les touches bfeantes 
entourdes de harbe, les cheveux hdrissds et les comes aigues de ces 
larves, reprdsentation fantastique de lame des mdchants, dpouvan- 
tail des vivants, montrent qu’elles dtaient hi pour tenir dloipids du 
sanctuaire les profanes et les sacrileges. La nuit on y pla^ait des 
lumidres pour ajouter a I’etfet de frayeur qu’elles devaient inspirer. 

Un autel d’une dldvation assez grande pour y monter au moyen de 
plusieurs marches occupe le devant de I’entrde (2). 

Au dela des passages laissds entre I’autel et les avant-corps, est une 
cour circonscrite sur trois cdtds par des portiques. Au centre s’dldve 
un temple circulaire monop tdre k douze colonnes corinthiennes Iso- 
ldes, enlacdes de gracieuses spiral es que dessinent des tiges, des 
feuiiles et des fleurs. Leur entablement est couronnd d’une coupole 
surmontde, comme k Pdtra, d’un chapiteau corinthien aussi et d’une 
urne que couvre un voile. La moitid de ces colonnes est cachee intd- 
rieurement sous une tenture. Des boucliers remplissent les entre- 
colonnements du temple, et au centre de la coupole est suspendu un 
aigle qui tient dans ses serres un diaddme composd de deux cercles 
surmontds de perles (3). 

Sous les portiques latdraux sont distribudes des petites chambres 
ou cellules, et au milieu du pdristyle du fond, dans I’axe du mono- 
ptdre, se trouve un deuxidme temple ; un pronaosouvert, qui prdcdde 


(1) A P^tra, les pilastres d’un'arc de triomphe offrent aussi, assise par assise, des 
compartiments dt^cort^s de rosaces, de t6tes ct de losaoges. Ces exemples, qui re- 
montent k plus d’un millier d’anndes peut-6tre, sont de curieux pr^eSdents de ce 
genre d’ornementation appliqud aux colonnes du palais des Tuileries, et dont Tin- 
vention est attribute, par Philibert de I’Orme, h Catherine de Mddicis. 

(2) Un autel d’une forme semblable est reprdsentd sur un vase publid^ t. Ill, 
pL XXXII, 2, dans les Alte Denkmaeler erklaerty von F. G. Welker. Une flatnrae 
s’dl^VG sur I’autel ? un gdnie ail6, debout, derri^re, dont le corps ddpasse i’autel de- 
puis les genoux, semble placd sur des degrds. Toutefois comme cet autel n’a ici, 
dans son rapport avec les figures humaines de la peinture, qu’un mfetre de hauteur, 
on peut admettre aussi que les ailes dteiidues du gdnxele soutiennent au-dessus du sol. 

(3) Quoique dans la gravure au trait de M. Zalin le caract^re de I’aigle soit bien 
prononed, d’autres personnes y ont vu un cygne portant un lustre en bronze! Le 
lustre serait difficile k expliquer; quant au cygne, il s’accorderait avec la dddicace 
du temple monoptercii Ydnus Libitine, dontj’explique ulterieureinent les motifs. Les 
anciens ont dbnnd souveut le cygne comme attribut de cette diviiiitd, sans doute par 
allusion ci Tdldment fecondatif, I’eau, habile par cet oiseau, dont il reprdsente le 
symbole et qui convenait k la ddesse de la fdoonditd qui erde la vie. 
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la cella, est symfitriquement accompagn6 de plusieurs salles et 
pieces moyennes. 

Deux escaliers conduisent au premier Stage occupS par d’autres 
cellules distribuSes au^dessus des trois portiques infSrieurs, tandis 
que sur les c6tes de la cella du temple se trouvent les rides des grandes 
et hautes salles du rez-de-chaussSe. 

IndSpendamment de la fagade extSrieure du temple monoptSre, de 
la cour et de son premier Stage, je viens de menlionner aussi des 
escaliers, des portiques, un deuxiSme temple et des piSces dont la 
peinture ne montre aucune apparence. Je vais donner les raisons 
qui me les ont fait adopter dans TSdiflce que j’ai restituS d’aprSs 
la peinture. 

Lorsque je fus frappS de la ressemblance de la fagade supSrieure 
du tombeau de PStra avec la fagade au niveau du sol du monument 
peiat, je ne le fus pas moins de voir que cette dorniSre avait Ste 
posSe sur celie d’un autre Sdilice, qu’elle prSsentait un bSttiment 
dont les principales parties consistaient dans une cour carrSe avec 
un sanctuaire circulaire au centre, telle que I’offrait k ma pensee la 
disposition du monument antique k Pouzzoles connu sous le nom 
de temple deSSrapis; puis aussi, I’Sdifice de PompSi, quiporteles 
dSsignations de PantliSon, d’Hospitium et de SSrapeum. 

L’existence d’un premier Stage dans la cour, constatSe par .les 
croisSes parfaitement exprimSes, devait faire admettre des escaliers 
pour y arriver et, conformSment aux exemples qu’en donnent les 
Sdiflces publics et les constructions particuliSres des anciens, cet 
Stage devait Stre ports sur des colonnes qui formaient des porti* 
ques sur les cStSs de la cour et en faisaient un atrium entourS d’un 
pSristyle (1). 


(l) Voirle peristyle sarmontfi d’un dtage percd de croisdes, de la maison ddcou- 
verte i Herculanum, de 1828 k 1838, dans : Les plus beaux ornemenis et les tableaux 
les plus remArquables de Pomp^i, Herculanum , Stable, etc., par G. Zahn, vol. II, 
pUanches 63 et suivantes. 

Dans la restauration du temple de Sdrapis k Pouzzoles par M. Caristie, cet archi- 
tecte a dtabli aussi deux Stages autour de I’atrium. La presence de grands escaliers, 
d’un deuxidme ordre de petites colonnes et les traces de cliambres au-dessus de 
celles du rez.^e-chaussde, ont motivd cette restitution. La seule deinande que la 
connaissance de la peinture peutsoulever k ce sujet est de savoir si les colonnes du 
deuxiSme dtago dtaient en asscz grand nombre pour former, tout S. I'entour de 
I’atrium, comme le suppose M. Caristie, un portique supdrieur. II aurait pu se faire, 
dans le cas contraire, que ces colonnes n'aient occupd que le devant de ratrinm oil 
fldboucbBnt les escaliers, et que sur les autres cOtds il y edt sur les colonnes du 
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La largeur de la cour etaat donnSe par celle des avant-corps de 
la facade, la grosseur des colonnes extdrieures par la hauteur de la 
marche surlaquelle ellesposent, ainsi que I’espacemenl des colonnes 
du peristyle, par la dimension des crois6es et des trumeaux, le nom- 
bre de ces colonnes, qui rfeulte de la longueur de la facade, se trouve 
dgalement fix6. 

La profondeur de la cour est d6duite de la perspective de la pein- 
ture, qui lui donne & peu prds la proportion de celle du Sfirapeum de 
Pouzzoles. 

Quant k I’introduction et a la disposition du principal sanctuaire, 
Tune et I’autre sont justifides par un semblable sanctuaire dans 
le dernier edifice et dans celui de Pompdi ; mais elle Test encore 
et surtout par le tombeau de Pdtra. Sa fagade inferieure, qui est 
composde au centre, cbmme je I’ai dit, d’un prostyle concordant 
avec celui du Sdrapeum, ne peut laisser un doute sur cette resti- 
tution. Elle devient mSme cerlaine lorsque le track du plan, rk- 
sultant de celui du portique du fond, qui n'a rien d’arbitraire, se 
trouve parfaitement complktd par une rangde de six colonnes pa- 
reille a celle du tombeau. Les colonnes des extrkmitks avec leurs 
entre-colonnements y ferment les ailes du pronaos, et les quatre du 
milieu indiquent le temple. 

J’ai donnk k la cella non pas la forme qu’elle a au temple de Sdra- 
pis, oil elle est terminee par un demi-cercle, mais la configuration 
carrke de la grande chambre skpulcrale du monument de Pktra, 
semblable aussi k la cella de I’Hospitium de Pompki. Comme il est 
ddmontrk, pour la fagade du tombeau, que Parchitecte y a reproduit 
un modkle existant, il a dil reproduire dans cette principale salle la 
cella du temple qu’il avail copik. 

La niche placke an fond, k I’instar de celle des sancluaires de 
Pouzzoles et de Pompki, est destinke k recevoir la statue du dieu; 
elle est motivke par la cellule creuske k la mkme place danslerocher 
et probablement d’une destination semblable. Enfin, la distribution 
des pikces qui entourent le pkristyle est imitke d’aprks celle des 
pikces semblables distribukes dans ces mkmes kdifices. Elle est fondke 


Peristyle infericur, comme dans rddifice reproduit par la peinture, des murs perctis 
de croisdes. 

Les cliambres au rez-de-ctiaussde de rddifice dit /e PantMon^ ^ Pompdi, ont 
conserve d^alemept des traces pstensibles d’un deuxi?jme dtage de cbambfe^^ 
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sur leur concordance g^ndrale avec le monument restaurd et la 
sepulture de P6tra. 

Ce 'n’est pas le rfeuJtat le moins important des 6tudessur le mo- 
nument donl la connaissance est due au dfivouement de M. le comte 
Ldon de Laborde, que celui d’avoir servi a ddmonlrer la corrdla- 
tioii, laissde inapergue jusqu’alors, qui a existd cbez les Remains 
entre des constructions destindes h. des sdpuUures et d ’an tres con- 
structions toutes diffdrentes,mais danslesquellesbeaucoup de mala- 
des retrouvaient la santd, mais oU un grand nombre devait rencon- 
trer la mort. Le temple dit de Sdrapis a Pouzzoles dtait un dtablis- 
sement dans lequel les sources mindrales 'servaient de remddes, ce 
qui est confirme par la prdsence de ces sources, encore abondantes 
aujourd’hui. II est prbbable qu’il en fut de mdme dans I’dtablisse- 
ment que reprdsente la peinture. 

Rien ne s’oppose mdme a Fabsence de sources dans un dtablisse- 
meiit qui pouvait dtre destind a la gudrison des malades avec d’au- 
tres mddicaments dont disposaient les prdtres d’Esculape. Sous ce 
rapport, la ddsignation d’Esculapeum^ admise ultdrieurement pour 
I’ddiflce a Pouzzoles, et que j’admets pour celui qui m’occupe, doit 
paraltre d’autant plus justifide que ni dans la peinture, ni dans le 
monument h Petra, on ne trouve I’apparence d’attributs de la divi- 
nitd dgyptienne Sdrapis (1). 

Dans ce rapprochement d’une mdine destination entre les deux 
edifices, ou les restes en briques, en pierre et en marbre de Fun 
servent a restituerl’ autre qui n’est qu’en peinture, ce dernier possdde 
rdciproquement plusieurs objets importants qui n’existent pas a 
Pouzzoles ; e’est la coupole et Fume placdes, comme d Pdtra, au 
somiaet du monoptere; ce sont les boucliers votifs suspendus entre 
les colonnes de ce temple et Faigle, qu’on yoit dans la cella enle- 
vant une couronne. Ces embldmes, dont la signification n’est point 
douteuse, donnent a I’ensemble du monument, en mdme temps que 
le caraetdre de sa destination comme dtablissement de santd, une 
autre attribution fundraire. On. ne pent mdconnaitre en ellet dans 
Fume le symbole des cendres recucillies, dans les boucliers le sou- 
venir de soldats vainqueurs morls pour la palric, dans Faigle, enlin, 
s’dlangant avec un diaddme vers FOlympe, Fembldme de Fapo- 


(1) M. Caristie admet le nom d'Esculapeum comme le plus conveiiable pour desi- 
gner le monument dit le Temple de S&apis ou Serapeum. 
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th6ose (1), c’est-k-dire de la dSiflcation des morts, gSndralement ad- 
mise par les anciens (2). 

Un sancluaire avec des attributs funfebres, 61ev6 au centre d’un 
Esculapeum, oil la plupart des habitants 6taient des malades venus 
de toutes parts et sans domicile fixe sur les lieux, deyait ayoir pour 
objet les c6r6monies en I'bonneur des d6c6d6s. Personne n’ignore la 
haute importance que les anciens mettaient k remplir les prescrip- 
tions religieuses des funerailles. Les prfitres du college des libitinaires 
pr^sidaient k Tonction, a I’cmbaumement et k I’enseyelissement; its 
preparaient les libations, les offrandes, et veillaient avec les parents, 
les clients, les esclaves, auprfe du corps, qui restait souvent huit 
jours expos6 sur le lit mortuaire. Un lieu consacr6 a I’accomplisse- 
ment de ces devoirs rendus aux morts 6tait done indispensable. Les 
corps devaient pouvoir y rester exposes a convert jusqu’au moment 
du depart pour la n6cropoIe. Le cortdge se r^unissait a I’entour du 
sanctuaire, les choeurs faisaient entendre leurs chants de douleurs et 
de louanges, Tencens brfilait et les victimes 6taient sacrifices sur 
I'autel construit a I’entrCe de I’Cdifice (3). 

Le monoptere, par sa forme ronde, rCpondait bien k une pareille 
destination ; tandis que le deuxiCme sanctuaire, dCdiC k Esculape, 
avait une cella entourCe de murs, une place marquCe pour la statue 
du dieu et satisfaisant aux exigences du culte. II Ctait enfin dans les 
conditions d'un temple qui devait Ctre garanti de tout contact impur 
et snrtout de celui avec les morts, dont la seule vue faisait perdre 
aux pontifes leur caraetCre saerC. 

En considCrant ce dernier fait, ce fut pour moi une circonstance 
bien intCressante que la representation, dont J’ai parlC en dCcrivant 
le tableau, d’une tenture qui couvre le fond de I’intCrieur du mono- 
ptCre. Cette tenture est tout a fait disposCe pour empCcher les prClres 

(1) Sur beaixcoup de m^daiiles frappdes i Toccasion d’apothdoses d’empercur, oix 
Ton voit quelquefois Taigle emportant la figure eiitifere des cdsars ddifids, il s*en 
trouve plusieurs oii Taigle emporte seulement la boule du monde oa le blttou de 
commandement pour exprimer la mtoe signification. Ces exempli ne peuvent 
laisser de doute sur I’identitd embBmatique de Taigle emportant un diad^me avec 
les pr^eddents exemples. 

(2) c( Que les droits des dieux mSines soient saints; que ceux que la mort possfede 
soient terms pour divins. » (Sacra privata perpetua manento. Deomm manium 
jura sancta sunto. Hoshto datos^ divos habento,) Ciceron, De legibus, 11, IX. 

(3) Le protbyron, qui conduit h Pomp^i, du edtd du Porum, dans Thospitium de 
Pomp4i, prL^sente aussi au fond une niche ou autel, et deux entries lat^rales condui- 
sant ^ Vatriurn; c’est-Si-dire une disposition analogue k cellede Tautel de la pein- 
ture et aux deux entries qui conduisent aussi h un atrium* 
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du temple prostyle, plac6 derrifire cette partie de I’fidifice circulaire, 
d’apercevoir rexposition temporaire des corps pendant la durde des 
c6r6monies fun^bres; elle devenaitun accessoire en parfait accord 
avec la loi sacerdotale, et qui permettail de satisfaire h cette loi. 

On ponrrait peut-6tre objecter ici, centre la ressemblance dc 
I’Esculapeum quej’ai restitud aveccelui dont les mines existent a 
Pouzzoles, I’opinion dmise par M. A, Caristie. Get arcliitecte, auteur 
de la restauraiion de ce monument, n’admet pas la possibilitd que la 
colonnade circulaire, composde de seize colonnes, fiit couverte d’une 
coupole. La circonstance que leur entablement prdsente le jndme 
profit des deux cdtds parait ci cet artiste uue preuve d’autant plus 
concluante centre I’existence d’une votlte, que la colonnade ainsi 
couverte aurait donnd un monoptdre en ddsaccord de proportions 
avec les prdceptes de Yitruve pour ce genre de temples. 

Je laisse de c6t6 cette dernidre raison, parce qu’il a dte reconnu, 
surla plupart des monuments antiques, deconstantes ddvialions dans 
I’application rigoureuse de ces rdgles. 

Quant h I’objection basde sur I’impossibilitd, il m’est permis d’af- 
firmer que la construction d'une coupole plus ou moins dlevde, faite 
au moyen de pierres volcaniques rdunies par un ciment de pouzzo- 
lane, aurait pu dire portde par les colonnes du plateau circulaire (1) . 
La dimension du diamdtre de la votlte ne peut dtre regardde comme 
un obstacle (2). 

Mais la rotonde de I’Esculapeum de Pouzzoles, mdme sans une 
coupole monumentale, a pu servir a la destination exprimde par 
I’Esculapeum peint k Pompdi et le tombeau tailld dans le roc a Pdtra. 
Une couverture conique comme les toits ordinaires et construite en 
bois, ou une couverture comme celle d’une tente composde de 
charpentes recouvertes de toiles, ou enfinun voile fixd ti un poteau 
central ou aux colonnades supdrieures du pdristyle et s’dtendant sur 
la rotonde ; chacun de ces moyens, employds par les anciens k des 
abris temporaires, aurait rempli le mdme objet. Leur facile applica- 
tion permet d’attribuer dgalementd la colonnade circulaire de I’Escu- 
lapeum de Pouzzoles la destination d’y exposer, a I’abri de la pluie 
et du soleil, les corps des ddcddds, d’y accomplir le cdrdmonial usitd 
pour I’ensevelissement et les convois. Les sacrifices pouvaient dgale- 
ment y dtre faits, soit sur un autel dlevd au centre, le corps dtant 


(1) C’est le genre de construction employd aux vofltes des grandes salles et de la 
cell a. 

(2) Quinze mdtres environ. 
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expos6 au del^, soit slur un autel 6rig6 au-devanf, en admeltant une 
construction centrale qui aurait serri h porter le lit funfibre (i). 

Les r^sultats que je crois avoir obtenus sont les suivants : 

I" La fagade peinte d’un Edifice inconnu trouvfee sur les parois 
d’une des plus belles habitations pomp6iennes est, pour ainsi dire, 
identique avec la partie sup6rieure de la facade du plus remarquable 
tombeau de P6tra; 

2“ La decomposition en dessins geometraux de la perspective de 
cette peinture montre que Fedifice qu’elle represents est semblable 
au monument antique dit le temple de Serapis ii Pouzzoles, et ana- 
logue a celui dit I’Hospitium, h, Pompei; 

Lamaniere dont s’accorde I’introduction, dans le plan du monu- 
ment peint, d’un temple avec une cella, I’instar de celui qui fait 
partie integrante du monument a Pouzzoles, est une forte pr6somp- 
tion en faveur de son existence originaire. Cette prfeomption est 
confirmee par Femploi d’un temple avec son naos, en plan et en 616- 
vation, 6 l’6tage inferieur du tombeau de P6tra; 

4" Le temple monopt6re, repr6senl6 dans la peinture et reproduit 
a P6lra, 6tait consacr6 k des c6r6monies fun6bres, et la colonnade 
circulaire existant k Pouzzoles pouvait servir k une pareille desti- 
nation; 

8“ La peinture devait repr6senter un Esculapeum, c’est-k-dire 
un 6tabllssement 61ev6 pour trailer des malades, soit par le con- 
coursd’eaux de sources, soit au moyen d’un autre traitement des 
pr6tres d’Esculape. 

Il .resterait k connaitre les circonstances qui out pu amener la 
connexion qui existe entre I’Esculapeum de la peinture et sa repro- 
duction au tombeau de P6tra. Mais ici les preuves appuy6es sur 
des faits, les exemples k faire valoir, les relations d’auteurs k citer, 
ces bases, sur lesquelles j’ai pum’appuyer jusqu’k pr6sent, manquent. 
Ce n’est plus qu’un champ de conjectures k parcourir. Cependant en 
remontant k I’invasion de I’Orient par les Romaius, k l’6tablissement, 
sous Trajan, d’une colonie dans FArabie P6tr6e, tout le monde ad- 
meltra que beaucoup de chefs milltaires et de dignilaires civils 
devaient r6sider dans cette vilie et retourner en Italic apr6s leur 
fortune faite et la gloire acquise. Ceux que la mort atteignait k 
P6tra y recevaient la s6pulture dans de magniflques tombeaux, et 


(1) C*e8t un emplacement de forme octogonale dont le plateau inferieur meaure, 
dans les dessins de M. Caristie, de quatre k cinq mtes. 
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pour ceux qui avaient laiss6 une belle renommfie en Arable et qui 
6taient morls dans la m6re patrie, leur souvenir etait conserve dans 
des monuments funbbros commSmoratifs. On leur 6Ievait de ces c6no- 
taplies aux dimensions colossales qui ne renfermaient ni corps ni 
cendres, et dont les anciens aimaient tant a honorer ceux qu’ils 
croyaient dignes. 

Je suppose que le propri^taire de la somptueuse maison que dfico- 
rait notre peinture fit 61ever un Esculapeum ; qu’un de ses proclies 
parents, un fils peul-6tre el chef militaire coop6ra a la conquSte et 
au gouvernement de I’Arabie Petr6e; que ce chef dota richemcnt, 
agrandit, embellit ou reconslruisit ce sancLuaire d’Esculape et en fit 
partager les bienfaits aux veterans compagnons de ses victoires. Je 
suppose eiifin qu’apr^s la mort de ce chef on a voulu conserver le glo- 
rieux souvenif de la fondation d’un Esculapeum par leurs ancfetres, 
en reproduisant cet ddifice dans le tonibeau ou cdnolaphe de celui 
auquel il dtait consacre. 

II n’y a rien d’impossible dans cettc suposition, rien qui ne doive 
acqu6rir une grande probahilitfi, d’abord par la peinture k Pompdi 
d’un Esculapeum qui d6core la maison de celui qui I’aurail crdd, en- 
suite par la reproduction de cet Esculapeum dans un monument 
s^'pulcral tailld dans le roc a Petra, en I’honneur du gdndreux 
citoyen qui 6tendil cette bienfaisante institution jusqu’en Ara- 
ble (i). 

Les sujets de sculpture qui couvrent le tombeau prouvent, en effet, 
qu’il a dfi Stre dlevd k un guerricr. Les deux groupes de chevaux 
conduits par des hoinmes placds a c6te du porchc du lemple prO' tyle 
rappellcnt I’usage des anciens, conserve par les modernes, de faire 
flgurer dans les convois des chefs militaires lour cheval de ha- 
taille_ ou leurs coursiers favoris. Les lions au sommet des co- 
lonnes infdrieures expriment les vertus guerri^res, la force et le 
courage. Les femmes ailees, sculptecs k c6ld du monoptdre, porlant 
des palmes et des couronnes, sont Men des Victoires, les compagnes 
des hdros. Les amazones dans Taction de combatti’e, qui occupent 
plusieurs entrc-colonnements, sont Ik pour rappeler les jeux guer- 


(l) La destruction de Pompdi, vers I’an 76 de notre hie, et la conqu6te de I’Arabie 
Phtrhe sons Trajan, vers I’an 114, donnent la certitude de l’ant4rioritd de l’4difice 
tepr^sent^ par la peinture, sur sa copie au tonibean de Pdtra. Cette circonstance ne 
permet pas de jWacer I’exdcution du tombeau h moins d^un demi-sife^cle aprfes cette 
destruction. 
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riers qui ont suivi la combustion du corps, dont I’ume placte 
au sommet du tombeau symbolise les cendres^ On sait qu’au mo- 
ment de ce dernier dpisode des fundrailles romaines, lorsque la 
flamme embi’asait le bdclier, lorsqu’elle dtait pr6te & consumer le 
vaste soubassement et les quatre ou cinq diages de portiques et de 
colonnades donl se composaicnt ces eplidmferes mais somptueuses 
constructions; oil dtait distribui) d’innombrables statues en m6tal, en 
bois et en ivoire; des vases en or, argent et bronze; des masses de 
meubles prdcieux, le tout couvert de guirlandes et de couronnes do 
fleurs, de branches de cypres et de myrte, puis d’une abondance 
extraordinaire d^huiles odorifdranles, d’aromales et encens amends 
de rOrient; on sait, dis-je, que dans ce moment solennel un aigle 
vivant s’dlan^aitdu milieu des gerbes defeu et des nuagesde fnmde, 
pour fairo croire li I’ascension r6elle de I’^me du dfifunt (1). 


Le fait constat^ par M. Caristie, de ragrandissement et de rembellissement de 
rJSscuIapeum h Pouzzoles aprds sa premiere fondation, et Timportance que les 
auteurs de cette restauration ont mis k conserver par des inscriptions le souvenir de 
ce travail , est un ant^cddent trbs eix faveur de mon liypoth^se, 

(1) Plutarque, en parlant des fundrailles de Sylla, dit : « Les dames romaines y 
contribu^rent si grande quantity de senteurs et de drogues odorifdrantes i faire 
parfums, que outre cedes qui furent portdes en deux cent dix mannes et brdidcs, on 
en forma une fort grand image k la semblance de Sylla mfime, et une autre d^ln 
licteur portant les baches devant lui, toutes faites d'encens fort exquis et de cinna- 
mome. » G’est-ii-dire qu'on fit deux figures colossales composdes de prdcieuses 
gommes arabiques mfeldes ^ Tdcorce pulvdrisde d un arbrisseau tird de TEthiopic, de 
Tespdee des cannelliers. 

Pline^ liv. XII, ch. xli, rapporte^ ^ propos de Timmense consommation des par- 
fums dans les fundrailles, que Ndron fit brdler sur le bficher de Poppde, sa femme, 
le produit de la rdcolte entifere d"une anndel « Qur'an estime ensuite, ajoute Pline, 
le nombre des edrdmonies fundbres qui se font tous les ans dans Tunivers et le 
monceau d’encens prodiguden Phonneur des cadavres, tandis qu*on le brfile, grain^ 
^ grain, sur les autels des dieux. » 

Qiioique Thistoire relate plus particulidrement Tdrecdon de somptueux bdehers et 
Tascension des aigles aux fundrailles des empereurs , elle constate dgalement, par les 
descriptions des fundrailles d’Hdpliestion et d’Antinofis^ que les cdsars ne jouissaient 
pas seuls de ces magnifiques edrdmonies fundbres. A en juger par les mddailles od les 
impdratrices sont portdes yers TOlympe par Toiseau de Junon, il est k prdsumer 
qu'un paon remplagait dleurs fundrailles Paigle pour figurer Tapothdose. Du reste, 
en considdrant les lois promulgudes depuis Numa, au sujet de la ddpense excessive 
faite k I’occasion des pompes fundbres, et qui furent renouveldes plusieurs fois contre 
la combustion incessante sur les bdebers d’objets les plus prdcieux, d’une valeur 
incalculable, lois qui n’ont jamais pu arrdter cet abas, il ne pent Ctre douteux que 
pour de grands et riches personnages, les families nereculaient devant aucun luxeet 
aucune allusion qui pouvaient honorer leurs parents et satisfaire leur orgueib 
Un fait curieux rapportd par Ciedron [Ve leg^y II, XXIV), est celui od ildit; 
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Cette ascension est repr^sentee par un aigle aux ailes 6tendues, 
sculpts dans le fronton dn.porche; tandis que les aigles, an nombre 
de qualre, qui couronnent lessommets du tombeau, semblent Stre la 
pour reproduire I’oiseau de Jupiter qui surmontait les insignes des 
legions romaines. Ces aigles ajoutent une signification de plus en 
faveur de I’idee que le monument de Petra a ete eieve ^ un homme 
de guerre 'distingue. 

Gependant, au-dessous du porche, au milieu du temple mono- 
ptere, sur un ricbe piedestal, est places la statue principale. C’est 
une belle figure de femme nue. Elle s’appuie sur une sieie, pour 
rappelef la consecration de ces pierres tumulaires au souvenir 
des morts, et de son bras gauche elle^y depose le signe de I’abon- 
dance, comme attribut de la production incessante de la nature : 
c’est une come d’Amalthee d’ofi debordent des fleurs, des fruits, pro- 
bablement des pavots et des grenades. Plutarque dit : « Les plus sa- 
vants des Remains atlidbuent a une mbme puissance divine la supe- 
rioriie sur le commencement et la fin de la vie (1). » D’apr^s ces 
paroles et la place oh est 61ev6e la statue, j’y vois la V6nus Libitine. 
L’image de la d6esse qui presidaita la generation et aux funerailles 
etait un symbole parfaitement approprie au tombeau de Petra. 

Je n'insiste pas sur ces conjectures; je ne m’y suis livre que pour 
qu’elles puissent servir de point de depart a des recherches plus ap- 
profondies. Mon desir est que les resultats qui ont ete le fruit de 
Texamen attentif d’un seul tableau, parmi un si grand nombre d’au- 
trespeintures, puissent encourager les artistes et les savants a rendre 
plus aboudante la source, k peine connue, oh j’ai essaye de puiser. » 

Hittorpf, 

Membre de Tlnstitut, 


«Une loi d^fendaitl’or dans les sepultures ; une autre loi a Tattention d^ajouter aus- 
sitOt ; « Gelui dout les dents sent attacbi^es avec de Tor peut 6tre ensevcli ou briild avec 
cet or. » Ce fait, qui est une consequence de Tusage chez les Grecs et les Romains do 
conserver au visage du mort le plus possible I’apparence de la vie, tdmoigne aussi 
de la haute antiquitd de la profession de dentiste. Cette profession devalt en effet, 
inddpendamment des causes d’hygibne et de coquetterie, avoir pris trbs-ancienne- 
ment naissance chez des peoples od Tart oratoire a toujours la plus grande puis- 
sance; art pour la perfection duquel la conservation naturelle ou artificielle des 
dents dtait une indispensable ndcessitd. 

(1) Plutarque. Yie de Numa PompiUus, 




Quoique I’ouvrage de M. J. J. A. Worsaae, intitule : AntiquiUs du 
Nord {Nordiske Oldsager) du musde royal de Copenhague, compte 
trois ann^es d’existence, puisqu’il a paru en 1859j il est si peu 
connu en France que nous croyons 6tre utile i nos lecteurs, g6n6ra- 
lement etranger's k la langue danoise, en donnant une analyse et 
quelques extraits de ce livre curieux dont la lecture peut 6clairer tant 
de points de noire arclr6ologie nalionale. 

Nous traduirons d’abord plusieurs chapitres oil se trouvent rcSsum^s 
les caracteres des plus anciennes antiquites de la Scandinavie. 

» Les anliquites et Ics tumuli ddcouverts en Danemark montrent 
que ce pays fut pendant plusieurs milliers d’annees occupd par une 
population qui ne possddait pas les mStaux. Cette population semble 
avoir kle au oifime 6tat social que sont encore de nos jours quelques 
peuplades sauvages ou demi-sauvages de I’Aindrique et des lies de 
rOceanie. File habitait sur les rivages de la mer, le long des cours 
d’eau, sur les bords des grands lacs, od elle pouvait ramasser des 
coquillages, p6cher du poisson, et d’ou il lui dtait, aussi, facile de 
chasser, dans les fotAts dont I’inldrieur du pays dtait alors enlidre- 
inent couvert, les bfetes sauvages qui y aboiidaieiU. Dans ces foiAts 
vivaient des espkces d’animaux depuis longtemps eteintes, I’auroclis, 
I’dlan et peut-Stre le renne. Non-seu lenient la chair et la peau de ces 
aniuiaux fournissaient aux indigenes le vfetement.el la nourriture, mais 
leurs comes et leurs os servaient a fabriquer des marteaux, des ci- 
seaux et d’autresustensiles. 

« Quant a leurs armes de chasse et a lours divers autres engins, ils 
dtaient pour la plupart en pierre dure, surtout en silex. Tous ces 
indigenes faisaient usage de coins ou de baches aux formes les plus 
diverses et qui paraissaient presque tous avoir 6t6 fixds k des man- 
ches en bois. L’observation prouve que ces armes en pierre ont dtd 
d’abord tailldes avec des pierces dites a tailler, puis aiguiskes ou 
mdme efflldes a I’aide de grandes pierres k aiguiser. D’autres de ces 
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objels semblent Sire des ciseaux; quelques-uns pr6sentent un rebord 
creux, creuse S I’aide de pierres ci aigaiser rondes, on des marteaux, 
des baches perches d’un Iron qui servait k les tenir; divers morceaux 
de silex en lame sont probablement des couteaux; citons d’autres 
couteaux recourbSs, des couteaux ou des poignards pourvus de man- 
ches, d^cor6s parfois mfime d’ornemenls graves dans le silex, des 
pointes de lances, de harpons ou de filches en silex ou en os, des 
pierres destinees a etre altach^es aux filets, ou des hamecons 6gale- 
ment enpierre. Onfaisait encore usage, a cette 6poque primitive, de 
perles grossifires, d’ornempnts en ambre ou en os, et de poteries, 
quelques-unes d’une forme qui permeltait de les suspendre, et pour 
la plupart orndes de dessins remplis frdquemment d’une matidre 
blanche parliculi^re. 

« Ces antiquitds se trouvent ga et lit rdpandues ■ dans les forSts, 
les marais et les champs, mais on les rencontre en plus grande 
abondance panui ces ddbris de repas de la plus haute antiquitd qui 
formenl des amas sur les c6tes, et se composent d’innombrables co- 
quilles d’huitres et d’aulres coquillages alibiles, tels que escargots, 
m61ds ii des arfiles de poisson, li des os d’animaux dont la moelle 
a did extraile h I’aide d’un procedd particulier; cela joint a des pole- 
rios, du charbon, des cendres et des pierres noircies ou altdrdes 
par le feu. 

« Ces amas de coquilles, qui onl did jusqu’k ce jour observds dans 
une trentaine de localitds environ, ont tous prdsentd le mdme carac- 
tere et le mdme contenu, c’est-ii-dire que les objets y affectent les 
formes les plus simples, les plus grossidres, et offrent une ressem- 
blance frappante avec les objels de la plus haute anliquitd ddcouverts 
dans les autres contrdes. La comparaison avec ce qui se retrouve en- 
core aujourd’hui en Europe et hors d’Europe, donne la plus grande 
vraisemblance k la supposition que ces amas de coquilles appar- 
tienneni exclusivement aux premiers temps de I’age de pierre, et 
reprdsentent consdquemment les dtablissements primitifs de I’homme 
en Danemark. 

« On trouve encore un grand nombre d’objets en pierre dans les 
tombeaux qu’on rapporte a I’dge de pierre, dans ce qu’on appelle les 
Rmddysse, i&sLangdysse, UsJcBitestm {chambres desJettes ougdants), 
formds de grandes chambres construites de lourdes pierres plates 
etdans lesquelles les cadavres ont dtd enterrds, sans avoir dtd brdlds, 
et sont souvent places comme des personnes assises; avec ces corps 
ont dtd ddposds des poteries, des ornements d’ambre, et diverses 
sortes d’armes ou engins soil en pierre, soit en os, et jamais, ou du 
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nioins trfis-rarement,^ en m6tal. Cette cat^gorie de tombeaux ne se 
prdsente ni en Norvege, ni dans le nord de la Sudde, pays ob Ton 
Irouve d'ailleurs aussi des anliquit6s en pierre, mais on la ren- 
contre sur les bords de la laer et des grands fleuves, et sur la plu- 
part des cOtes marilimes de I’Europe. Parfois des ornements ont 6td 
(allies on graves sur les pierres qui ferment les parols latfirales ou 
le plafond de ces chambres. 

« SI la presence consLante des mfimes objets dans les dysse el les 
jwttestue prouYe que Tusage des m6taux 6tait alors a peine connu, ou 
du moins n’dtaitpas g6n6ralement r6pandu, la grandeur souvent sur- 
prenante de ces monuments, leur systeme partlculier de construction, 
les objets qui y ont 616 d6pos6s, leur ex6cution soign6e et parfois 
respirant un certain godt, monlrent qu’ils doivent appartenir a une 
6poque plus r6cente et d’un 6tat social plus avanc6 de I’Sge de pierre, 
en part|e k un dge de transition vers un 6tat de culture plus d6veIopp6, 
alors que la chasse et la p6che constituant sans doute encore la prin- 
cipale occupation, la population devait cependant poss6der d6jk 
depuis longtemps des demeurcs fixes et r6guli6res. 

« Les tombeaux qui appartiennent a I’age de pierre, a savoir : les 
grandes chambres construites en pierre et qui contiennent des corps 
non brillds et des objets en silex, se renconirent toujours en Dane- 
mark dans les tumuli, (andis que, au contraire, on trouve souvent au- 
dessus de ces m6ines tertres, de petites caisses en pierre ou de pelils 
amas de pierres oh ont 6t6 d6pos6s des ossements humains brill6s, fr6- 
quemmeni plac6s dans des potsou des urnes, et accompagn6s d’annes, 
d’ustensiles et d’ornements en bronze et parfois reconverts de minces 
plaques en or, ou m6me enti6rement en or. Des tertres trouv6s en 
grand nombre dans tout le pays n’ont pr6sent6 que des objets de 
cette nature, en bronze ou en or, associ6s St des ossemenls brdl6s 
d6pos6s dans des urnes ou de petites caisses de pierre. 

« Ainsi, apr6s lAge de pierre, il a dh s’ecouler un certain laps de 
temps pendant lequel on a chang6 Fancien mode de s6pulture et 
appris a connailre deux m6taux, le bronze et For. A c6t6 des objets 
en bronze et en or se pr6sente encore un ensemble curieux d’objets 
en pierre: coins, baches, marteaux; ce qui prouve que, m6me apr6s 
Fintroduclion des m6taux dans le pays, on continua encore, vrai- 
semblablement a raison de la raret6 de ces m6laux, a se servir 
d’armes et d’ustensiles en pierre. 

* II parait qu’a la premiere 6poque de I’flge du bronze, I’usage se 
maintint encore longtemps d’enterrer les corps sans les brhler, 
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mode de sepullore de I’^ge antMeur. Mais ie^ corps ont alors cess6 
d’6tre renfermes, comme cela se remarque pour I’age pr6c6dent, 
dans de grandes chambres en pierre; on les plapa dans des caisses 
oblongues, on les deposa sur une pierre plate et parfois mfiinc sur un 
lit en bois. Dans la plupart des grands tumuli du Schleswig, on 
trouve des caisses oblongues, faites d’un tronc de chfine coupe en 
deux, et contenant des armes el des ornements en bronze et en or, 
des parties de v6tement faites d’une fetoffe de laine simplement tissue, 
des peanx d’animaux, des vases en laois et des comes de bceuf. 
Mais dans les anciens tombeaux renfermant des corps non briilds, 
rien n’a 6td remarqud qui indique un developpement graduel, une 
progression do I’btat grossier et tout de nature, de I’age de pierre 
jusqu’a la culture plus avancte de I’agc du bronze. II faut done ad- 
mettre qu’une population toutc nouvelle et diffSrente do la premiere, 
ayant un autre btat social, avail p6n6tr6 dans le Danemark. Car 
un mode de sdpulture fort different s’offre alors tout a coup : au lieu 
des grossiers objels en pierre, en os ou en ambre de llge de pierre, 
ce sont des armes, des ustensiles riches et eibgants en bronze et 
toutes sortes d’ornements en partie d’or. 

« Les objets en bronze, composes d’un alliage particulier (environ 
neuf dixi^mes de cuivre et un dixifeme d’6tain), sont d’une fonte exlrS- 
mement 6paisse et se distinguent aussi par la simplicite 616gante de 
Icurs formes et de leurs ornements. Preuve que' la majebre partie 
de ces objets n’a pas 6t6 fabriquSe en Danemark, a I’dpoque recuide 
de la pierre. Dans tout le pays, on a ddcouvert en lerre des Barres 
de bronze, des morceaux de mbtal, des tas de fonte, des masses en- 
libres de morceaux bris6s, destines a 6tre refoudus, et en outre des 
objels d’une fonte manqufie ou dont TexScution n’est pas acbevee, 
ou dont les formes seules dScSlent I’intervcnlion de la fonte. Les 
objets antiques en bronze ne se distinguent pas seulement d’une 
raanibre tranchbe, par la forme, les ornements, mbme souvent la 
composition de I’alliage, des antiquitbs du m6me Sge de bronze 
trouvbes dans I’ouest et le sud de I’Europe, ils leur sont encore 
gfe^ralement sup6rieurs quant au travail el a la forme. 

<t A en juger par les nombreux restes de I’cige du bronze, I’^poque 
que reprdsente I’usage de ce mdtal doit avoir durS fort longtemps 
en Danemark et a coincide non-seulement avec I’industrie dSjli nota- 
ble que comportait le travail du mfime mdtal, mais aussi avec I’agri- 
cullure, le commerce et assurbment avec un certain degrade civili- 
sation, bien que les documents hisloriques du Nord ne nous donnent 
a cot bgard aucun renseignement. Seulement I’Btude des monuments 
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des anciens Sges nous monire quoI’Sge du bronze, tan: en Danemark 
qua dans lout le nord de I’Europo, a pr6c6d6 la civilisation nou- 
velle apport6e au nord des Alpes par la conqufite romaine, et est ant6- 
rieur au premier sidcle de noire 6re. Le ddveloppeiaent de la 
vieille civilisation de lAge du bronze doit done avoir dtdgraduel et 
indigene dans une contree a part telle que le Danemark, qui ne fut 
jamais conquise par les Romains. 

« En Danemark on ne trouve jamais I’argeat associe aux objels de 
rage du bronze; on n’a rencontrd avec ces antiquites ni monnaies,ni 
trace aucune d’inscriptions. 

« Les plus anciens tomboaux de lAge du fer en Danemark onl 
jusquA present offert pour la plupart des corps non brdlSs. Ces tom- 
beaux se sonl toujours rencontres, comme ceux de I’age de la pierro 
et de I’age du bronze, sous des tumuli. Leur presence est plus fre- 
quente dans les tertres naturels, les bancs de sable ou de gravier, 
oil Ton trouve souvent plusieurs corps d6pos6s. 

« 11 resulte de nombreuses observations que les antiquilds dont 
ces corps sont accompagnees affectent dans tout le pays le mdme 
caraetdre ; ce sont des poteries ou des vases remains, des vases k 
anses et des dcuclles en bronze ou en laiton, des gobelets eii argent 
ou en verre, des comes a boire, des fibules en bois a charnidres 
de laiton, des ornemenls en or et en argent, des grains en mosal- 
que, des amulettes, des dames k jouer, surtout en verre, des ci- 
seaux, des cisailles en laiton ou en bronze, des dperons en bronze, 
plus raremeiit des dpdes, des baches et des pointes de lances faiies 
en fer. En une circonstance on a rencontrd, associde a ces objets, 
une mdJaille d’argent romaine (a Slutningen, mddaille d’un empe- 
reur du second sidcle, Lucius Verus); une autre fois on en a retrouvd 
une d’or, qui est une imitation barbare dvidentc d’une monnaie de 
rempereur Geta; des monnaies luoiiis anciennes a ppar tenant aux em- 
pereurs romains des troisieme et quatrieme siecles se sonl aussi 
oflertes et paraissent avoir dte employees comme bijoux. 

« Bon nombre des objets trouves dans les tombeaux ci-dessus 
rappeles sontde travail remain; presque tous accusent I’influencedu 
style qui rdgnait dans les provinces de I’empire sous les premiers 
sidclcs des empereurs. Outre ces tombeaux, on a ddeouvert, en diffe- 
renls cantons du Danemark, une foule d’antiqqitds romaines datant 
de la nidme dpoque et doiit plusieurs portent des marques de fabri- 
que, ainsi qu’un assez grand nombre de monnaies imperlales, en 
parliculier des deux premiers siecles de I’empire. 
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« Ces mfitnes mMailles, qui constituent g^nSralement les plus 
anciennes monnaies 6trang6res qu’on ait rencontr^es au Danemark, 
se sont souvent trouv^es dans un dtat passable <Ie conservation, mais 
sans 6tre assocites a.d’autres antiquitSs, dans la partie orientale du 
Danemark aussi bien qu’a Oland, Gulland, sur la cdte de Prusse et 
de Russie, en Posnanie et en Pologne. C’est probablement par les 
colonies romaines 6tablies dans la Hongrie et I’AHemagne orientale 
quese sont nouSes, en suivantla voie commerciale qui allait a I’Est, 
les premieres relations entre le Nord et les provinces de I’empirc 
remain. 

«: Mais lorsqu’au troisi^me si6cle la puissance romainc commencait 
ddja a ddcliner par suite de I’invaslon de diUSrentos populations 
ennemies, les relations du Danemark avec les Remains paraissent 
avoir pris une direction plus occidentale et s’6tre stabiles par le 
centre de I’Allemagne etl’Angleterre, ou les colonies romaines avaient 
alors atteint un haul degrd de stabilitd et de puissance. 

I Quoique le Danemark n’ait 6t6 ni conquis ni occup6 par les 
Remains, cependant il subit fortement, depuis I’Spoque ebrStienne, 
I’influence de leur civilisation avancee. Combien de temps la vieille 
civilisation de lAge du bronze put-elle rfeisler a I’inlluence envahis- 
sante du torrent de la civilisation romaine, c’est ce qui n’a pu encore 
6tre compl6tement eclairci. 

0 Toutesles nouvelles d6couvertesfailes, surtoutdans les tourbic- 
res, d’armes en ferel d’autres objetsprfeentantpar certains c6tds cette 
simplicity et cette originality yidgantes-dans les formes et la facturo 
propres a I’Sge du bronze, manifestant a d’autres egards une an- 
tique inlluence romaine, et cons^quemment offrant une grande rcs- 
semblance avec les divers objets contenus dans les plus anciens 
tombeaux de I’age de fer, monlrent clairement que I’^ge du bronze 
pourrait s’^tre termin6, plusieurs sidcles avant I’dpoque alaquelle sa 
disparition nous apparait complbte ; ainsi I’c'lge de fer pent fort bien 
avoir 6t6 ddjji dans toute sa ileur, avant la cbule de la domination 
romaine en Bretagne, e’est-a-dire avant Tan 400. 

« Les premieres traces d’inscriptions, dcrites dans une espSce par- 
ticuliyre de runes, celles auquelles on a donnd le nom fort impropre 
de runes anglo-saxonnes ou allemandes, pour les distinguer des 
runes plus rteentes et plus rdpandues, sont contemporaiues de I’in- 
troduclion dans le Nord de deux nouveaux mdtaux, le fer et I’argent, 
et d’un alliage 6galement inconnu auparavant (le cuivre et le zinc) 
qui remplacel’aUiage de cuivre et d'dtain de rage du bronze. 

« II s’en suit que ce qu’on pent appeler les plus nouvelles re- 
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cherches partagent en Danemark I’Elge dii fer en deux p6riodes 
distinctes, dont la premidre comprend les objets de pure provenance 
romaine, ou qui datent certainemcnt de I’Spoque la plus ancienne do 
I’dge du fer. » 

Telle est I’introduction que M. Worsaae a plac(5e en tdte de la belle 
s^rie de planches oh il nous donne les antiquitfe des ages de la 
pierre, du bronze et du fer, conserv6es dans lo mus6e de Copen- 
hague. Nous signalerons pour le premier Sge : des haclies et des 
marteaux de silex ou de gr6s, en tout semblables ^ ceux qu’on 
trouve dans les Gaules, des ciseaux de diUdrentes dimensions, les 
uns creux, les autres pleins; quelques-uns sont en os ou en come 
d’dlan, les autres sont en pierre; des pierres h aiguiser les baches, 
d’autres a aiguiser les ciseaux; une grande vari6td de haches-mar- 
teaux en grds, des poignards ou couteaux, des pointes de lances en 
silex, des liarpons dela mfime matidre, despeignes en os, des'fltehes 
et d’autres armes en os, des -pierres destindes a fixer les filets, de 
forme ovale, pourvues d’une gorge ou de deux gorges ^ angle droit, 
un beau collier d’ambre b quatre tours, rdunis par de grosses tra- 
verses de la mdme substance, des grains d’ambre taillds, des poteries 
prdsentant les formes les plus varides. Quelques-unes sont h anses 
larges allant de la panse au col. L’ouverture est lantdt dvasde, tantdt 
dtroite comme celle d’une bouteille. 

Pour I’dge du bronze, nous citerons des baches en pierre dont les 
formes et le tranchant ddnotent ddjh i’influence de meddles en 
bronze; ellcs sont peredes dans le milieu d’un trou qui servail d les 
emmanclier et plusieurs sont h deux tranchants; des haches en 
bronze de formes analogues, orndes de cannelures, de cdtes; une 
magniflque hache de bronze ornde de plaques d’or; une autre hache 
de bronze massif; une incroyable varidtd d’epdes, dont une dans son 
fourreau de cuir; toutes a poigndes dont la garde est petite; ces 
dpdes ressemblent beaucoup aux dpdes gauloises ; des poignards et 
des pointes de lances dumdme mdtal, des scies en bronzed petites dents 
et a forme courbe, de deux d Irois ddcimetres de long; des lames 
tranchantes en bronze pourvues d’anneaux; une grande varidtd de 
couteaux dont les manches, qui font corps avec la lame, sont trds- 
ouvragds; un de ces manches a un grand inldrdt, car it reprdsente 
une femme et nous fournit un type grossier, il est vrai, de la popu- 
lation qui faisait usage de ces ustensiles. Cette figure a d'dnonnes 
boucles d’oreilles, ct porte au cou un double collier; ses cheveux sont 
coupds carrdment sur le front; les reins sont converts d’un pagne; 
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elle tient des deux mains un vase de la forme de quelques-unes des 
poteries qui appartiennent ii I’Spoque de la pierre ou du bronze. Un 
couteau a pour manche un anneau dans lequel est inscrit une croix, 
et dans un autre de ccs manches trois anneaux sent passes dans 
I’anneau&croisillon qui lerminele couteau; sur la lame de couteaux 
de bronze plus larges sent gravts de jolis enroulements, des m6an- 
dres et des espfeces d’arabesques. Les baches de bronze, d’une grande 
vari6t6, sent 5 lame 6vas6e, arrondie, parfois pourvues d’anneaux et 
rappellent souvent par leur forme nos gouges; les pointes de lances 
en bronze affectent la forme d’un losange allonge et eflil6 qui s’ob- 
serve si souvent dans ces sortes d’armes; des trompettes en bronze, 
sortes de lituus, dont deux demeurdes entiSres sont doublement re- 
courbdes, attirent nos regards; le pavilion est a rebords fort larges; 
un beau bouclier du m6me m6tal a un umbo au centre placd entre 
trois umbo disposes en triangle sur le bord. Ges boucliers se pas- 
saient dans le bras par un ancile que Ton voit encore ii la face post6- 
rieure. Un autre bouclier de bronze est orn6 de tfites de clous disposfees 
en cercle. Leur diamStre est de soixanto centimetres environ. Un 
umbo, trouve sdparement, e»t surmonte d’une pointe et offre une 
suite d’ornements disposes circulairemenl; d’autres umboiort eievds 
sont surmontes d’une partie cylindrique sur laquelle repose un 
cercle; on serait tente de les prendre pour des casques ou des 
parures de tete. Divers objets de parure sont decor^s de cannelures 
parallfsles ou de bandes; ils paraissent avoir etb des diademes. 
Le nombre et la variate des torques, des anneaux, des bracelets 
est extreme; le travail du bronze r6vele beaucoup do goiLt et 
d’ elegance : ces torques, aussi bien que les fibules, rappellent 
singulierement ce qu’on rencontre dans les lombes gauloises. M6me 
analogic, je dirai volontiers m6me identite pour les grandes 6pin- 
gles h cheveux, longues souvent de plus de deux ddeim^tres, dont les 
tbtes sont formSes d’enroulemenls parfois assez compliqu^s. Les tor- 
ques en or du mSme age ressemblent egalement, ii s’y mSprendre, 
aux torques gaulois. Le mus6e de Copenhague possede en outre une 
foule d’ornements en bronze du m6me Sge dont il est malaisd 
d’assigner la destination et qui fouruirontun sujet curieux d’dtudo. 
Je passe sous silence de.s bamegons, des aiguilles, des aldnes, etc. Les 
vases en bronze, orn6s de jolis dessins, olTrent des motifs souvent 
analogues li ceux des dessins des poteries de I’flge pr6c6dent, mais 
il y a plus de varidtd. 

Les vases de laiton qui apparaissent avec I’age du fer sont g6n6- 
ralement de plus grandes dimensions, et ceux de bronze du moyen 
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Sge son I orn6s de vSritables sujets, analogues & ceux des vases grecs. 
Enlro les objets de cette opoque, je signalerai une cujll6re d’argent 
dont la partie creuse se joint au manchepar une anse courbe, di verses 
formes d’anses pour vases reprSsentant des tSles humaines ou d’ani- 
maux, un rhyton en verre, une grande vari6t6 d’dpdes dontplusieurs 
rappellent les dpdes romaines, des aiguilles d’argent, quelques-unes 
h t6te d'or, desbreloques etune foule de bijoux ricliementtravaillds^ 
des colliers et ornements en or, de grands anneaux d’or massif, une 
grande plaque de mdtal qui servait a recouvrir quelque arme ou 
quelque meuble ou ustensile et ou se voient une sorte de tfete de 
Mdduse et la partie anlerieure d’un cerf ou d’un taureau. 

La deuxidme pdriode de I’flge du fer nous ramfene k I’dpoque qu’on 
pent appeler barbare, et durant laquelle Ics populations qui avaient 
cnvalii I’Occident arriv6rent a la civilisation. Les produits de I'art 
de cette dpoque sont nombreux dans le musde de Copenhague et 
servent de passage I’art du moyen fige proprement dit, qui est re- 
prdsentd la par de trfe- nombreux specimens. 

II y a eu entre les diverses nations de I’Europe au moyen Sgc une 
certaine unite dans tous les produits de leur art; aussi les oeuvres 
de rSpoque barbare, qui s’dlend en Danemark jusqu’au onzifeme 
sidcle, ont-ellesbien des trails de ressemblance avec I’art m6rovingien, 
avec les antiquilds wisigotlies, burgundes et franques. 

Les antiquites de Pdpoque barbare, appelde par M. Worsaae la 
deuxiSme periode de I’Sge du fer, ont 6t6 surtout ddcouvertes dans 
les sepultures, mais aucune n’en a ofFert de plus curieuses et de plus 
dldgantes que le fameux tombeau de la-reine Thyra, trouve en 1821 
dans un grand tumulus a Jellinge. 11 dtait construjt de pieces de 
ch6ne qui avaient ^td recouvertes intdrieurement de planches du 
mdme bois; les parois intericures du tombeau avaient dtd, dans le 
principe, tendues avec des tapis de laine. On ne sait pas exactement la 
date de la mort de Thyra, mais on pent la rapporter au milieu du 
dixieme sidcle. 

M. Worsaae place la deuxieme dpoque de I’Sge du fer entre les 
derniers temps du paganisme et la conqudte de I’Angleterre par Canut 
le Grand, la conversion du Danemark k I’Evangile. 

- Je ne dirai rien des antiquites du moyen dge du musde de Copen- 
hague; elles ont sans doute de I’int^rfit, mais elles ne jettent pas, a 
beaucoup pres, autant de lumidre sur I’hisloire des populations du 
nord de I’Europe. L’auteur danois la subdivise en deux dpoques 
ou pdriodes, cede du style plein-cintre, qui embrasse un espace d’en- 
viron trois cents ans (de 1030 a 1300), et cede du style ogival, qui 
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s’6tend jusqu’au commencement du seizieme si6cle. Je me bornerai a 
signaler les curienses sculptures d’une porte en bois de sapin pro- 
venant d’une 6glise d’Islande pt qui odvrent la s6rie des antiquitds 
de la premiere pSriode m^di^vale. On y volt deux cavaliers arm6s 
comme les chevaliers normands de la lapisserie de la reine Mathilde, 
ayant pr6s d’eux des faucons et chassant des lions : I’un de ces ani- 
maux est d6ja abattu; a c6t6 sont des animaux fantastiques, une chi- 
mSre et un dragon, qu’un des cavaliers, celui du registre infSrieur, 
perce de son 6pee. Le caract^re oriental de ce snjet, comme celui 
‘des entrelacs et ornements appartenant soit au cercle placd au-des- 
sous, soit cl I’anneau de la porte, est manifeste, et prouve que les- 
populations germaniques avaient apport6 de I’Asie des traditions et 
des usages qui fournireni des motifs k leur art, une fois qur’il se fut 
developp6 sous I’influence des populations latines. 

II serait a dSsirer qu’une version franpaise du curieux catalogue 
(le M. Worsaae fdt publite. Elle rendrait accessibles a tons nos anti- 
quaires des monuments dont ils pourront du moins voir les figures 
(ians rsdition danoise, dont ils trouveront des specimens dans la 
magnifique collection que S. M. le roi de Danemark a offerte ti 
I’Empereur et qui seront bientdt d6pos6s aumus6e de Saint-Germain 
en Laye. Puisse ce rapide compte rendu leur en donner le gofit et 
leur en faciliter Texamenl 

Avant de terminer, je reconunanderai au public savant I’excellent 
catalogue qu’a donne du mus6e elhnographique de Copenhague 
M. C. L. Steinhauer, son conservateur (Copenhague, 1862, in-12); 
on y trouve un interessant aperpu de ces antiquil()s rappi'ochdes des 
armes et ustensiles de divers peuples sauvages. La lecture de ce 
Veiledning servira a completer les donmies qu’on puisera dans le 
livre de M. Worsaae. 


Alfred Maury. 



g£ramographii! 


JUPITER ET SllMBLE 


La peinlure de vase que je publie ici a dessin6e, il y a une 
quinzaine d’ann^es, k Naples, chez le marchand d’antiquMs Ba- 
rone (i). Cette composition est Iracde snr une de ces didgantes am- 
pliores qu’on trouve dans les tombeanx de Nola, ancienne colonie 
de Chalcis. Les Ghalcidiens de I’EubSe tiraient leur origine d’Athfines, 
el Von sail quelle influence AtMnes exergaitsur les arts. Les ceuvres 
des artistes athSniens dtaient recberchSes dans toutes les colonies 
helldniques de la Grande Grfece et jusqu’au fond de I’fitrurie par les 
populations tyrrhSniennes. Les ndcropoles dtrusques ont fourni plus 
d’une preuve de cette influence. Mais les habitants de Nola, fiddles 
h leur origine, sefaisaient remarquer entre tons par leur amour pour 
les arts ; c’est k Nola qu’on a ddcouvert les vases peints du godt atti- 
que le plus pur. Les compositions ont une grande simplicity : jamais 
d’attributs inutiles, aucune profusion dans los ornemenls, une noble 
et dldgante simplicity, tels sont les traits qui distinguent les produits 
cdramographiques de Nola. Jusque dans les peintures les plus negli- 
gees de cette fabrique, on retrouve quelque chose d’dldgant et de bon 
godt qui sent I’dcold d’Alhdnes. 

Jupiter, reconnaissable au foudre et au sceptre qu’il tient, est 
representd poursuivant une jeune fllle qui s’enfuit a pas pr6cipitys. 
Le souverain des dieux est nu; une simple chlarayde flotte sur ses 
bras. La jeune fille, tout en courant, se retourne»vers le dieu; elle 
est vdtue d’une tunique talaire et d’un ample pdplus, 

Un grand nombre de vases peints reprdsentent des enldvements et 
des poursuites araoureuses. On y reconnalt Jupiter et Sdmdld, Jupiter 
et Egine, Jupiter et la nymphe Taygdte, Neptune et Amymone, 
Apollon et Daplmd, Mercure et Hersd, Pdlde et Thdtis, Tlidsde et 
Hdldne ou la fille de Sinis, etc. (2). 

(1) La peinture est r^duite h la moitid de la grandeur de I’original. 

(2) Voyez Panofka, Xuse'e Blacas, p. 5, note 44.— Annalea de I’Inalitut arcMoto- 
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line composition qui se rapprochebeaucoup de celle quenous avons 
sons los yens a 6t6 ddcrite en 1836, dans mon Catalogue de la col~ 
lection Durand, sous le N" 3. Je n’ai pas l)esit6 i donuer aux deux 
persounagcs qui entrent dans cette composition les nonis de Jupiter 
et de Semdl^, et je crois quo c’est cgalcment la fille de Cadmus el le 
souveraiu de I’Olympe qu’il faut rcconuailre dans la sc6ne de- notre 
vase de Nola. 

On counatl des sujets du mSme genre qui reprdsenlent Jupiter et 
la iiymphe lilgine, et sui loul un stamnus k figures rouges sur fond 
noir, conserve au Musee gregorien a Rome, ob les noms Zevs et 
AiAiNA (Zeb;, A’tyTva) ne laisscnt aucun doute sur le sens de la compo- 
sition (1); mais quand c’esl Jupiter amoureux d’Eginc qu’on a voulu 
representei', il ne porle jamais de foudre, et je suisporte a croire que 
le foudre est fattribut caracleristique de Jupiter arrivant aupres de 
S6mele. La mere de Bacchus p6rit dans I’inccndie allumd par les 
feux du ciel, el les anciens se sont plu h raconter ce fait et ii I’embellir 
de tons les charmes de la po6sie. J. be Witte. 

ffique, tom. IV, 1832, p. 103. — ilite des monuments ce'ramographiques, tom. I, 
p. 108, et tom. Ill, p. 225. 

(1) Museum etruscum gregorianum, tom. II, tab. XX, 1. — Melchiorri, Atti della 
pontificia Accademia Romana di archeologia^ vol. VIII, p. 389, seg. 



EXPLICATION D’UNE INSCRIPTION 


DU MU SEE DE LATRAN 

D^DI^E A CAIDS CAELIDS SATURNINUS 
(Suite et fin.) 


MASisTRO LiBELLORVM. La Notice des dignitfes de I’empire d’Occi- 
dent (1) ddfmit en deux mots cet office : Magister Libellorum 
cognitiones etpreces tractat. C’est, selon toute apparence, a Sdvdre 
Alexandre qu’est due I’institution des magistri scriniormi souvent 
mentionnds dans la vie de ce prince (2), mais non pas celle des 
fonctionnaires appelds principes ojficiorum, et dont parlent Lam- 
pricle (3) et Spartien (4), comme dlant d’une 6poque anterieure. 
II y avait trois bureaux (scrinia), sous autant de chefs (magistri), 4 
savoir, un pour les mSmoriaux (i memoriali), un pour les leltres (le 
lettere), et le troisi6me pour les requfiles (le suppliche), Aux premiers 
temps de I'empire, nous ne voyons & la tdte de ces services que des 
allrancliis, respeclivement d6sign6s sur les monuments par les tilres 
de : A MEMORiA, AB EPiSTVus, A LiBELLis. Mais aux 6poques subs6- 
quentes les lettres furent coniines a des personnages del’ordre dquestre, 
ainsi que des inscriptions nous I’apprennent. II en fut de m6me des 
requites, au tdinoignage de Spartien (S), quiattribue ce double chan- 
gement a Iladrien, en ces termes : Ab epistulis et libellis primus 
eguites Romanos habuit. Du reste, comme I’a remarqud Borghesi (6), 
il y a encore des exemples d’affianchis apres ce prince. Voici le 

(1) C. XVI, p. 60, ed. Boecking. 

(2) Lamprid.,in j4tea!.,Si Rufus in Breviario ;Enttop.,L. Vni,23. 

(J) In Elagab., 10. 

(4) In Aelio Vero, 5. 

(5) In Hadr., 22. 

(6) Iscriz. di Fuligno, p. 324. 
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moment de citer Timporiante inscription quo Sextilius Aedesius a 
fait graver k Rome en 376, et dans laquelle il relate ses trois mai- 
trises (i) ; sextiuvs agesilavs aedesivs v. c-. cavsarvm non ignobilis 

APRICANI TRIBVNALIS ORATOR ET IN CONSISTORIO PRINCIPVM ITEM MAGISTER 
LIBELLORVM et cognition. SACRARVM MAGISTER EPISTYLAR. MAGISTER 
MEMORIAE YICARIYS PRAEPECTOR. PER HISPVNIAS VICE S. I. C. {YiCS 

sacra iterum cognoscensT). La s(5rie de ses einplois commence par le 
barreau et se termine par la charge do vicaire, en Espagne, des prS- 
fets dU’pretoire; en dernier lieu il dit avoir 616 deux fois d6]6gu6 par 
le prince pour les jugements d’appel (2). 

MAGisTRO STVDiORVM. Le Code Th6odosiea fait mention du magis- 
ter studiorum, et je trouve dans une inscription de Calvi (3) ma- 
GisTRO A STVDiis, mais ce dernier n’a pas le m6ine sens que I’autre, 
comme on le voit clairemeut rien qu’en consid6rant la carri6re par- 
courue par Salurninus avantde parvenir a la maitrise des 6ludes. Il 
est vrai qu’Eumene, qui florissait a la m6me 6poque, passa de la 
maitrise des m6moriaux a la chaire d’eloquence a Autun; mais on 
salt que les empereurs Constantin et Licinius entendirent qu’ii iie 
derogerait pas pour cela aux lionneurs ou & la dignit6 qu’ii avail 
acquis pr6c6demment (4) : Salvo privilegio dignitatis tuae horta- 
mur ut professionetn oratoriam repetas.... nec putes hoc munere 
ante partis alignid tuis honoribus derogari. 

vicARio A coNsiLiis SACRis. La d616gation des causes imp6riales 
se donnait ordinairement aux gouverneurs de provinces et aux pr6- 
fets de Rome, mais rarement aux magistrals d’un rang inf6)’ieur, 
tels que furentcertainement les maltres des bureaux, au moins pen- 
dant tout le quatrieine si6clc. C’esi ce qui resulle encore de I’inscrip- 
tion pr6cit6e d’ Aedesius, qui, apr6s avoir occup6 successivemcnt les 
trois maltrises des bureaux, fut vicaire des pr6fets du pr6toire, en 
Espagne, avant d’6tre d616gu6 du prince pour les causes d’appel. La 
distinclion que faisaient les grammairiens entre les agentes vices et 
lesumuni, en considerant les premiers comme de simples int6ri- 


(1) Orelli, n“ 2352. 

(2) Les sigles VICE S • I • C • ont interprSt^s par Scaliger, dans ses Tables de 
Gruter, vice sacra judex cognitiomm, A quoi Hagenbucli prdfiSraU vice sacra ludi 
Cans. Les nouvelles Tables d’Orelli reproduisent I’explication de Scaliger, encore 
Wen qu’elle ait dtd I’objet d’un doutc de la partde Marini, Arv., p. 795. (Pourquoi 
pas vice sacras judicans cognilioues? C. C.) 

(3) /. N., 3948. 

(4) Paneg, pro restaur, schol., XIV. 
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laaires du magistral absent, tandis quo les seconds fonctionnaient 
en vertu de lettres de service, ordine codicillorum, distinction qui 
n’a pas 6chapp6 k Marini (1), trouve sa confirmation dans noire 
6pigrapfie, oii la formule vicario a consiliis sagris remplace la locu- 
tion ordinaire vice sacra ivdicans on vice sacra cognoscens, 
Les inscriptions, en efTet, ne se d^partissent gufere de ces der- 
niSres formes, et ce sonl de rares exceptions quo les documents ofi 
on lit : ELEGTvs ad cognoscendas vice caesaris cognitiones, electvs 
AD IVDICAND. SAGRtt wee (2), et surtout IVDEX ITERVM EX-DELEGA- 
TioNiBVs SACRis. II ost toutefois k noter qu’en mettaut de cOtd le 
vice, la nature de la fonction n’en restera pas moins la mfeme, 
pourvu que la cause regoive la qualification de « saer6e, » tandis 
qu’un personnage qui sedit a cognitionibus imp. ou a consiliis aug., 
annonce par cela mfime qu’il n’etait qu’un simple assesseur du 
prince, e’est-a-dire un membre du eonseil dont I’empereur prenait 
I’avis avant de prononcer ses jugements, cum consilio adlocutus. 

MAGisTRO CENSVM. La Nolice des dignitcs, ainsi que Ics Codes Jus- 
tinien et Tlieodosien, ne nomment pas celtc charge autrement que 
maitrise du cens; mais dans les monuments epigrapliiques le 
cens, census, est toujours mis sous la forme plurielle, a censibus ou 
censmm. C’est ainsi qu’on voit dans Orelli ; adivtor ad censvs (3), 
LEGATVS ad censvs (4), LEGATVS AVG, CENSVVM (5), PRIMVS EQUES 
ROMANVs A cENsiBvs AccipiENDis (6), et, sur uii moDument d’Algfi- 
rie (7), a censibus seulement, de mfime que dans trois autres 
inscriptions d’Orelli (8). Quant a rorthographe censvm pour cen- 
svvM, elle pent se comparer 4 I’usage de contracter les deux v, 
quand I’un d’eux est une consonne, comme dans les mots suivants : 
NOVM dans Varron (9), loum et Bourn (10), et sur les marbres, vivs, 
AEVM, dans lesqucls e’etait le v consonne qui prd'cedait, ou bien ive- 
Nis, pACvivs, dans lesquels c’6tait, au contraire, le v voyelle. La pre- 
fecture ou maitrise du cens s’oblenait apr^s avoir passd 4 la maitrise 


(1) Arv ., p. 624. 

(2) Ibid., p. 7S5. 

(3) 6519, 2156. 

(4) N“ 6512, 5209. 

(5) NO 3044. 

(6) No 6944. 

(7) No 3893. 

(8) NOS 3180, 6929, 6947. 

(9) De L . L . VI, 59. 

(10) Ibid ., Vm, 74. 

VI. 
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des requites, ainsi que nous I’apprend une autre pierre post4rieure 
a Severe Alexandre, createur, comme on salt, de cette derniere 
charge. Bu reste, cede du cens, au temps de Diocl4lien, ne's’accor- 
dait qu’aux s6nateurs, d’od il suit que le fragment ci-apr4s (1), sur 
lequel on voit un pr4fet des Vigiles promu aux deux maltrises des 
requites et du cens, est necessairement antdrieur a ladite epoque : 

jPRAEF . VIGIL«m 

, PLAMINI vvn 

MAGisTRo A ubelKs 
maGiSTRo A cwsibus 

Les registres du cens furent ouverts b Rome pour la premiere fois 
par Marc-Aurele, qui en confla la garde aux prefets du tr6sor de 
Saturne, auxquels fut ensuite substitud le maitre du cens (2), de 
m4me qu’aux tabularii publici des provinces (3) succ4d4rent les 
peraequatores, et avec eux les inspectores,\e& censitores et les discus- 
sores, mentioiin4s souvent dans le Code Thdodosien, et dont les 
fonctions 4taient d’examiner et taxer les propri4t4s, ce qu’on appe- 
lait censuum modum adponere, et d’en envoyer 4 Rome, au maitre du 
cens, les plans parcellaires. Laurentius Lydus se trompe quand il 
affirme (4) que Constantin institua la charge de maitre du cens pour 
la conservation des actes originaux du gouvernement, apj^ovxa tSv 
dpxe-ruTtwv (TupdoXatwv, confondant ainsi ce fonctionnaire avec le prefet 
des archives, 

RATIONALI PRIVATE VICARIO SVMMAE HEX RATIONVM RATIONALI VICARIO 

PER GALUAs. Cainpiani (5), Marini (6) etautres out ddji fait observer 
que le titre de ratiomlis est le synonyme ordinaire de procurator. A 
I’appui de cette proposition, ils citent ce passage de Lampride concer- 
nant Alexandre : Ubi aliquos voluisset vel rectores provinciarum, vel 
praepositos facere vel procuratores id est rationales. Au temps d’Au - 
sone les charges de procurateur se donnaient k des personnages qui 
avaient deja et4 a la tfite des bureaux (scrinia); et comme cette di- 
gnity diffdrait trds-peu de celle des gouverneurs, il est facile de 


(1) Orelli,n» 6518. 

(2) Capitolin., m M» Aur,^ 9. 

(3) Cf. Le TABVLARIVM GENSVALE. Orel., n« 15S. 
(6) De magistr,, II, 30. 

(5) De offic,et I'.otest. magistr^ Roman.^ p, 420. 

(0) Arv.y p. 489. 
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comprendre qu’elle ouvrit plus lard la portc du s6nat. Pr6c6deia- 
ment, mais toutefois apr6s I’epoque de Constantin (1), I’entr^e du 
s6nat ayait accordde & ceux qui dtaient promus a la prefecture 
de I’annone de Rome, ainsi que le prouve la qualification de Claris- 
simus vir donn6e aux titulaires de cette magistrature, soil sur des 
monuments dpigraphiques (2), soit dans le Code Thdodosien, tan- 
dis que les rationales, d’abord qualifies egregim vir, furenl appelds 
ensuite perfectissimus, changement attribue a Constantin par Cam- 
piani (3), qui critique Godefroy, comme I’a fait apres lui Boec- 
king (4), pour avoir substitue v. p. a v. e., dabs la dedicace d’un 
monument eieve a Diocietien par Basilius Donatianus (S). 

Aprds ces explications preiiminaires sur le rang des rationales, 
passons a ce qui concerne les charges de cette nature remplies par 
Dogmatius, et d’abord etablissons le sens et la correlation des tennes. 
On sail parfaitement ce que c’est que le rationalis privatae, rei pri- 
valae, privatarum ; il n’y a done aucune equivoque e craindre de ce 
edte. Nous ne pouvons non .plus eprouver d’embarras au sujet du 
vicarius summae rei, lequel, Men que jusque-lii inconnu, s’explique 
evideminent par vicarius rationalis summae rei, de meme qu’on 
trouve I’administration de ce fonctionnaire exprirnde par ofjicium 
summae rei (6) sans le mot rationalis. Mais en lisant ensuite ra- 
tionum, on pent se demander si ce mot doit 6tre joint au rationali 
suivant, ousi ce dernier doit en etre separe ct rduni au vieario per 
Gallias qui vient apres. A cola je rdponds qu’encore bien que I’ex- 
pression vicarius rationum puisse en elle-meme dtre consideree 
comme I’equivalent Ae, vicarius rationalis, neanmoins,et attenduque 
les mots ratio et sunma sont ordinairement employes comme syno- 
nymes, le meilleur parti consiste k separer de rei le mot rationum, 
en lisant ensemble rationum rationali vieario per Gallias. Nul doute 
d’ailleurs que rationali ne marche avec vieario per Gallias. Dansle 
cas contraire, en effet, ce vieario ne pourrait s’enlendre que d’un 
vicaire des trois provinces, trium provinciarum , ou dioedse des 
Gaules, car a rdpoque du monument ce pays n’etait pas encore 
divise en deux groupes, I’un des Gaules proprement dites, ou 


(1) Orel., 1084, o£i Aurelius Victorianus, praef. amionae, est qualifi^ V. P. 

(2) Orel., 3327. 

(3) Op. cit,, p. 425. 

(4) P. 342. 

(5) Grul., p. 278. 

(0) Th. cod., 1. 2. Dedittr. pign. 
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des dix provinces , I’autre des cinq on sept provinces, qui seules 
enrenlun vicaire dans le sens dont il s’agit; et d’ailleurs il aurait 
fallu vicario per Oallias quinque on septem provinciarum : c’est un 
siijet sur lequel Boecking s’dlend longuement (1). Or le vicariat 
des Irois provinces de Gaule est une magistrature inconnue dans la 
science, et, Bicn qn’en elle-mfeme elle ne rdpugne pas an sysldme 
administralif du temps de Diocldtien, on ne pent la supposer ici sans 
line espdce d’absurditd; ce serait niettre le vicaire des Gaules au- 
dessous de celui des Espagnes on d’Afriqne, dont la dignitd dfipas- 
sait de beaiicoup cede des procurateurs on rationales du prince, 
honords qu’ils etaient du titre de viri spectabiles, tandis que les 
rationales summae rei dtaient appelds simplemeut viri perfectissimi, 
comme en fait foi I’inscription (2) de Yalerius Rusticus, qui se dit : 
V. p. R. s. R., c’est-i-dire vir perfectissimus rationalis summae rei. 
11 faut clTectivement lire ainsi et non point sacrarum remuneratio- 
num, comme le veulent Orelli, et aprds lui Henzen, d’aprds une 
explication de Cujas traitde avec une cxtrdme indulgence par Boec- 
king (3), mais absolument condamnde par Gampiani (4). Qu’il 
soit done bien entendu que la seulemanidre desortir d’embarras est 
d’admettre la division proposde des trois charges de Dogma tins, a 
savoir: inlendant gdndral des Gaules, bicano rationali rationum per 
Gallias, intendant gdndral k Rome, vicario summae rei, intendant 
des biens privds du prince, ralionali privatae. Je dis intendant gdnd- 
ral des Gaules parce que je tiens pour certain que rationum est ici un 
pur synonyme de summarum, en quoi je suis d’accord avec Gode- 
froi (5), quoique je m’en sdpare pour ce qui regarde le sens gdnd- 
ral de ces deux mots, ratio dtant le compte proprement dit, et summa 
le produit ou la somme des comptes divers, d’ou rationem subducere 
pour dire fairc les comptes, et ratio subducta pour le xscpctXaiov, la 
TOffd-nis et le xa0’ 6Xou, c’est-a-dire la quantitd, la somme qui en rd- 
suite. La Notice des dignitds de I’empire d’Occident (6) mentionne 
deux intendants gdiidraux, I’un rationalis summarum quinque pro- 
vinciarum, I’autre rationalis summarum Galliarum, mais je dois 
avertir que la seconde de ces charges ne concorde qu’en apparence 


(1) Annot. ad Not Occ . , p. till , segg. 

(2) Orel., no 1090. 

(3) Annot,, p. 342. 

(4) De magisirat., p, 421. 

(5) Ad 1. 2. Tlieod. Cod. De distr, pign., XI, 9. 

(6) P. 47. 
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avec cello doiit il est question dans notre document, pnisque, comme 
je I’ai fait remarquer plus haul, la dmsion du pays en Gaules, d’une 
part, et en cinq provinces, de I’autre, n’existait pas avant le cin- 
quifemesificle. II est toutefois utile de comparer lesdeux expressions, 
tant cl cause de remission du mot rei, nullement indispensable, cf. 
le ralionalis privatae ou privatarum, que pour la sulTslitution de 
GalUarum a per Gallias, qui en est I’Squivalent d’aprte la Notice 
mfime, oh se lisent un peu plus loin Praepositus ihesauronm per 
ItaMam Aquileiae el Praepositus thesaurorum per Gallias Lugdunen- 
sium (conformdmenl aumanuscrit de G.Fabricius, au lieu de Lugdu- 
iienses admis et soutenu par Boecking). Entre les intendants de la 
somme et ceux du domaine privd du prince, autrement dit des pro- 
pribtds caduques etdes Mens mis 5 I’encan pour cause criminelle, la 
difference est grande : les premiers, eneffet, dtaient soumis au Comte 
des largesses sacr6es;les seconds dSpendaient du Comte des Mens 
prives, et quoique ces biens appartinssent dgalement au flsc, ils s’en 
distinguaient nSanmoins a cause de leur originc accidentelle. 

PRAEFECTO ANNONAE VRBis. Caiupiani affirme que la prefecture 
de I’annone btait honoree du clarissimat (1) : Dignitate clarissimus 
est praefectus annonae (2). S’il en avait toujours 6te ainsi, e’estpar 
la que Dogmalius serait entrd dans le sdnat, puisque rien n’indique 
qu’il y ait 616 mis auparavant par la faveur du prince. J’accorde que 
cette charge 6tait s6natoriale au quatri6me ou au cinqui6me siecle, 
comme il r6sulte non-seulement du passage extrait par Campiani du 
Code Th6odosien, mais encore des monuments 6pigraphiques, tels 
que, par exemple, celui de Crepereius Madalianus, prefet de I’an- 
none et s6nateur post6rieurement a la mort de Constantin, mais 
avant I’annde 34i (3). On peut ciler encore le monument d6di6 aux 
trdis Augustes Valens,GratienetValentinien par Proculus Gregorius, 
qui 6tait v. c. praep. ann. vrbis (4) en I'annde 377, comme on le 
voit par la loi 18“ Be pistoribus du Code Th6odosien, et celui de Fla- 
vius Alexander Cresconius v. c. praep. ann. vrb. (5), sous Th6odose 
et Placide Valentinien, personnage qui d6jli, en 368, avait 6t6 
comes metallorum (6). II est n6anmoins certain que les magistrals 

(1) De magistr*y p. 259. 

(2) L. 15, Cod. Theod. De pistor., 1. 9, in fin. Cod. Theod. De mariis, vid. 
Gothifr. in not. sua, tom. 6, 

(3) Orel.^ n*" 1091. Gf. Mommsen feldm , 209. 

(4) Or., no 3327. 

(5) Or., no 5592. 

(6) Cod. Theod., 1. 3. De metallis. 
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de cette categoric ne furent pas toujours s6naleurs, et je rappelle 
encore k ce sujet I’inscription d6di§e a Constantin par Aurelius 
Victorianns T. p. praep. ann. (1). Boecking semble s’en dtonn^ : 
« Quid? de tictoriano yiro perfectissimo praep. ann. legitur in 
lapide apud Orellium 1084 (2); » mais il ne s’est pas aperQU que le 
Code ne qualide de v. c. aucun prMet de I’annone avant 377, et 
qu’Ursicinus, revfitu de cette charge en 372, n’y regoit pas non plus 
le litre de clarissime. Quant aux inscriptions, il en est autrement 
sans doute par rapport a Aurelius Symmachus (3), mais c’est seule- 
ment pour une ann^e avant celle de 377, pendant laquelle ce per- 
sonnage fut vicaire de Rome, et c’est aussi un cas isold que celui de 
Crepereius Madalianus (4), nomm6 praep. ann. vrb. en 341, apres 
avoir rempli des fonctions de correcleur et de consulaire qui ap- 
parlenaient aux clarissimes (a). Il y a d’ailleurs bien des exemples 
de chevaliers remains prefets de I’annone; je me contenterai d’en 
citer quelques-uns. Entre les fonctions de procurateur et de tribun 
legionnaire qu’il a remplies, un personnage est dit pruep. annoji. 
SAGRAE vRBis (5). Daus la table XXIII des freres Arvales (6), a 
I’annee 833 (80 de J. C.), Laberius Maximus est designe comme 
procurateur et praep. annonae. Le litre de prSfet de I’annone est 
donne pareillement ii C. lunius Plavianus aprfes son tribunat mili- 
taire et ses procuratures (7). Aussi j’approuve la restitution faite 
par Labus et Borghesi dans I’inscription de M. Bassaeus Rufus (8), 
restitution consistant ii supposer praep. ann. aprbs les tribunals et 
les procuratures de ce personnage, conform^ment a ce qui a lieu 


(1) Or., n« 1084. 

(2) Anmt^ p. 177. 

(3) Or., no 1186. 

(4) LA., no 2743. 

(a) Ne pouvant nous entendre pr^alablement avec le savant jt^suite italien, nous 
avons dd traduire servilement, sauf k presenter en note nos observations sur les 
points oil il semble y avoir des erreurs mat^rielles iinportantes. Ici, rien ne prouve 
que L. Aurelius Avienus Symmachus ait dtd vicaire de Rome en 376, et I’inscription 
citde parait au contraire d^montrer qu’il fut prdfet de Rome d6s 364. Madalianus 
n’est point uncasisold; M. Maecius (Orel., 3191) avaitdtd, comme lui, correcteur 
de provinces avant d’etre prdfet de I’annone. Il est vrai de dire que Pun et Pautre 
dtaient armds, comme pr^fets^ du,;w^ gladii, 

(5) Orel., no 6920. 

(6) Cf. page 233. 

(7) Orel., no 3331. 

(8) /rf., no 3574 : v. in add. 
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dans I’^pigraphe de G. Minicius Italus {!). Du reste je ne m’arrfite 
pas a expliquer la nature de celte charge, qui est chose parfaitement 
connue et amplement traitfee par Godefroi, Campiani, Boecking et 
autres. 

EXAMiNATORi PER iTALiAM. On ue Sait pas en quoi consistait cette 
fonction, dont il n’est parld ni dans le Code ni dan.; la Notice, et 
qui est toute nouvelle en epigraphie. Son rang, voisin du vicarial 
et supdrieur k la prefecture de I’annone, fait supposer avec vraisem- 
hlance un magistrat envoyd extraordinairement pour arranger les 
proces intdressant le fisc en Ilalie, et qui, k part la synonymie des 
deux mots, n’avait rien de commun avec Vinquisitor GalHarum, 
mentionnd dans les inscriptions dela Gaule (2) seulement, 

VICARIO PRAEFE. PRAETORIO BIS IN URBE ROMA ET PER MYSIAS. Au 

temps de Vopiscus, les deux Mdsies, en latin Moesiae ou plus rare- 
meni Mysiae, dtaient sdpardes par la Dacie d’Aurdlien, que cetem- 
pereur, au dire du mdme hislorien, avait fait occuper par des colons 
Ihraces : AWtictos ex Thracia populos in Moesiam coUocavit appel- 
lavitque suam Daciam quae nunc duas Moesias dividit (3). Cette 
Dacie est la Gisdanubienne, qui fut ensuite partagde en deux, la Ri- 
puaire et la Mdditerrande, ayant chacune son gouverneur particulier. 
Aprds la nouvelle institution des quatre prdfets du prdtoire, institu- 
tion du rdgne cje Constantin, mais non pas antdrieure a 330, les deux 
Mdsies, gouverndes aussi sdpardment, au moins dans rorigiue,furent 
de plus soumises k deux prdfets du prdtoire diffdrents, savoir, I’in- 
fdrieure au prdfet d’Orient, la supdrieure au prdfet d’Ocoident. Cela 
pose, pour comprendre comment Dogmatius a pu reprdsenter le 
prdfet du prdtoire dans les Mdsies, il faut ndcessairement supposer 
ces deux provinces rdunies sous son autoritd, ou supposer qu’il y a 
did envoyd successivement : c’est cette dernidre hypqthdse que je 
crois prdfdrable, d’aulant plus qu’il est parld de deux nominations 
successives au vicariat de Rome et des Mdsies. Le vicaire de Rome 
s’appelait encore vicarius praefectipraetorio,o\i simplement vicarius 
praefecti, expression dquivalente k celle qu’emploie Nonius Verus 
en parlant du vicaire d’ltalie Cdcilien, dans une inscription de 
Gruter (4) : vice praep. per italiam. On ne sait pas au juste quand 


(1) Orel., no 3651. 

(2) Grut., 476, 4. — Orel.,no 3653. 

(3) Cap. 30. 

(4) N" 1098, 
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furent introduits ces substituts appel6s vicarii, dont il y a d6ja des 
exemples sous le r6gne de Constantin. On pent raisonnablement 
les atlribuer i Diocletien, ce grand rdformateur de Tadministration 
impdriale. II est certain que Valention, en 293 (1), avail rempli les 
fonctions de substitut des prdfets du prdfoire, ce qui montre qu’il 
continua cet office sous plusieurs prefets successifs, en d’autres 
termes, que ce n’dtait pas un simple suppldant^ mais un magistral a 
brevet. Nous trouvons dans Lactance (2) une trace de cette inno- 
vation lorsqu’il mentionne les nouveaux vicaires de Diocldtien. Ala 
vdritd,il le fait en termes gdndraux, el sans spdcilier la prefecture du 
prdtoire, qui, par centre, serait exclue en verlu de I’inscription mdme 
de Valention, si tout cela prenait son origine, comme Lactance sem- 
ble I’affirmer, dans la persecution du christianisme commencee par 
Diocletien en 304 seulement. Au moins aurons-nous appris que la 
creation de substituts permanents, tels que les vicarii praefectorum, 
n’est pas dtrangerc au gouvernement de cet Auguste. 

Le titre de clarissime attribud a Septime Valention nous montre 
que la charge dont il s’agit dtait babituellement donnde k des per- 
sonnes sdnatoriales, quoique Cecilien porte seulement celui de per- 

fectissime, caeciliani p . v vie . praep . per ital . conivgi, 

dans le monument dlevd a sa femme par son beau-pere L. Nonius 
Verus, correcteur de Pouille et de Galabre avanl 326 (3). 

ivnici SACRARVM COG. Marini (4) a soutenu que la judicature vice 
Caesaris se donnait d’ordinaire 4 qui avail dtd ou dtait encore prdfet 
de Rome, mais qu’elle dtait aussi accordde k d’autres personnes que 
I’empereur en jugeait dignes : e’est ce que confirme pleinement 
I’inscription de Dogmatius. A ces magistrate dtaient ddldguds les 
appels au prince comme juge suprdme. La premiere mention que 
j’en trouve est celle de Caesonius Lucillus, qui fut electvs ad cognos- 

CENDAS VICE CAESARIS COGNITIONES, aprds SOU vigintivil’at EX SENATVS 

CONSVLTO R . p . cvRANDAE contre Maximin, en 237 (S). Il est done 
probable que la erdation en est due a Sdvdre Alexandre, qui faisait 
trailer les causes a scriniorum principibus et doctissimis jurisperitis 
et sibi fidelibus quorum primus fuit Ulpianus, comme dit Lam- 
pride (6). 

(1) Orel., no 1049. 

(2) De mort. persecute ^ VII. 

(3) Bullett. Napolit.^ II, 80. 

(4) Arv.^ p. 798. 

(5) Capitolin., in Gord,y 10. — Marini, 800» 

(6) In Alex, ^ 15. 
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vicARio PRAEFECTVRAE vRBis. La prefecture de Rome fut & la no- 
mination de I’empereur jusqu’a Alexandre, qui la cSda au sSnat : 
praefectos Urbis a senatu accepit (1). Elle ne s’accorda jamais qu’k 
d’anciens consuls, anterieuremcnt a Diocietien ou a Constantin. 
Quant aux vicaires dcs prefets, rien ne prouve qu’ils fussent sSna- 
teurs, et il resulte m6me du plus ancien exemple qui nous en soil 
parvenu, celui de Sextus Varius Marccllus, quo pour entrer au senat 
il dut d'abord parcourir la carriere des vicariats (2) : vice . praef . 
PR . ET vRBi pvnct6 V . c ., d’ofi eusuite il put passer k la prefecture 
du tresor militaire, qui etail confiee k un senateur. 

COMITI n . N . CONSTANTINI VICTORIS AV6. ABLECTO PETITV SENATVS 

INTER coNsvLAREsv . c . Nous savons parEusebe que e’est Constantin 
qui institua les trois grades ou ordres (3) de comles, et il en donne 
pour raison le caractere genereux du prince, qui voulait avoir les 
moyens de recompenser les services d’un plus grand nombre de per- 
sonnes (4). Cette assertion d’Eusebe est confirmee par I’absence do 
tout monument anterieur a I’epoquo de Constai\lin faisant mention 
des ordres dont il s’agit, tandis qu’il y en a cle tels qui apparliennent 
aux derniers temps de sa vie. Je citerai en preuve Lucius Crepereius 
Madalianus, qui fut vicaire d’ltalic sous Constance et Constant, 
en 341 (5), et aussitet apres devint comte do premier ordre (6) ; puis 
Mavortius Lollianus, prefet de Rome en 342, apres avoir goliverne 
la province d’Afrique. Ce dernier, avant son proconsulat, etait comte 
de premier ordre et comte du dioefee d’Orient (7), dans lequel. 
en 32S (8), Constantin avait envoyd Maxime avec le titre de vicaire 
(du pr6fet du pr^toire), ce qui montre que les diverses classes de 
comtes n’existaient pas encore a cette dpoque-ii, en d’autres ter- 
mes, que leur creation ne prec^da point les dernieres ann^es de 
Constantin. 

Les inscriptions dcs deux Caelius mettent le dernier sceau ii ces 


(1) In Alex., 18. 

(2) Orel., no 946. 

(3) De vita Const y IV, 2 : Kojltqtwv o’ ol (jlsv Tupterrou TaYpLaxoc ^j^touvio, ot 

OSVlTepOU, ol SsTptXOU. 

(4) Ibid, El? Y^P TtXeiova? Statpopou? sTCEvoet pacrtXey? 

(5) God. Theod., XYI, 1. 2, De paganis, 

(6) Orel., ii« 6480. — L. Renier, Ins* de n® 2743. 

(7) Gerv., Mavor, Lollian,-' Orel., no 6481. 

(8) God. Theod.,1. 12, De decitrionibus. 
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preuves, car ces persoimages 6taient I’un et I’autre parmi les comtes 
de Constantin, I’nn avant, I’autre apr6s Fan 323, comme il r6sulte, 
je I’ai d6j4 fait remerquer, du titre de Victor donnd k I’empereur par 
le dernier des deux, et nous voyons nSannooins que ces monuments 
ne font aucune mention de classes. 

De la dignity de comte imperial-, c’est-a-dire conseiller ou commis- 
saire pour le jugement des causes, Saturninus fut promu par le 
prince & celle de consul honoraire, sur lademande du stoat. II attei- 
gnit ainsi le faite des honneurs qui lui 6taient dus pour son rare md- 
rite et ses longs services. Ce n’est done pas merveille que de le voir 
ensuite dlevd an rang de prdfet du pretoire, et cela certainement 
avant que Constantin ne djvisdt le monde remain en quatre prefec- 
tures; la preuve en est dans la qualification mdme de prdfet du 
prdtolre qui lui est denude par son fils, qualification qui ne serait 
pas assez explicite si la division dont il s’agil eiit ddja existd. 

R. Garrucci. 

Traduit par le gdndral CREULY. 


ERRATA de la premitee partie, n” de juin : Page 386, lignes 17 et 18 j page 387, 
lignes 1 et 3, au lieu de Grozius, lisez Grotius. — Page 390, ligne 33, au lieu de 
Campagnie^ lisez Campanie. 



NOUVELLES OBSERVATIONS 


SUR 

L’ART DE LA MOSAIQUE 

CHEZ LES BYZANTINS ET LES ARABES (1) 


On sail que I’objet de la mosaiquo est d’offrir un dessin qui rfisiste 
a la Ms a I’hunaiJitd et an contact des corps durs. C’est pour cela 
qu’au lieude yernis onemploie des fragments de marbrc et des pates 
de verre disposes en forme de cube et encastrfe dans un plancher ou 
sur un mur ayec dumasticet des mati6res analogues. Les pierces dures, 
lelles que marbre ordinaire, porpliyre, jaspe, etc., ont une couleur 
par elles-mfemes; les yerres sont aussi susceptiblcs d’en receyoirune 
sous forme d’email ; on imagina m6nie de leur donner une couleur 
d’or et d’argent au moyen d’une feuille de mdtal qu’on ^.tendait des- 
sous. L’ayanlage de la mosaiijue est de roproduire le dessin le plus 
d61icat et le plus compliquS, sans ayoir rien a craindre des accidents 
ordinaires. 

Chez les anciens I’art de la mosa'ique fut appliqud au payement 
des temples, des palais et des habitations des riches particuliers. II 
existe encore dans nos musees de ces tableaux en matSriaux solides 
d’un effet imposant, et-l’on en ddcouyre de temps en temps de nou- 
yeaux. On ne songea pas d’abord a le faire servir a Tornementation 
des murs des ddificcs. Chez les anciens on peignait au pinceau les 
murs des edifices publics. On peignait m6me les murs des maisons 
des particuliers. C’est ce qui nous ayalules peintures d'Herculanum, 
qui ontpris une sibelle place dans i’archeologie. Encore aujourd’hui, 
dans les pays chauds du Midi, on emploie ordinairement la peinture 
au lieu du papier peint. 

A quelle 6poque a-t-o i song6 pour la premiere fois a faire servir 


(1) Acaddmie des inscription et belles-lettres, stance du 13 join 1862* 
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la mosa'ique a I’ornementation des murs des Edifices? Les savants ont 
conclu de certaines expressions de Pline le naturaliste que cette 
id6e etait mise a execution dSs les premieres ann6es de noire 6re. 
Void ce que dit Pline (i) : » Pulsa deinde ex humo pavimenta in 
cameras Iransiere e vitro, novitium et hoc inventum. » Le grand 
Constantin est le premier personnage qui appliqua en grand Part de 
la mosaique a la decoration des murs des basiliques et des eglises. 
Peut-Stre le precede employe par Constantin, et qui se transmit a ses 
successeurs, n’etait pas le meme que celui dont a parld Pline. Voici 
un passage del’liistorienVopiscus, qui ecrivaitsous le regne deDio- 
cieiien, el qui parle d’un personnage mort en 272 ; chose singuliere I 
je n’ai vu nullepart ce passage important appeie en temoignage : « De 
hujus divitiis multa dicuntur. Nam et vitreis quadraturis bitumine 
aliisque medicamentis insertis domum induxisse perhibetur (2). » 
Le personnage dont il s’agitici est un marchand egyptien du nom de 
Firmus, qui avaitgagne desrichesses immenses dans son commerce 
avec I’Abyssinie, I'Arabie, la Perse et I’lnde, et qui ayant eu I’audace 
de se faire prdclamer empereur, fut vaincu et mis a mort par Aur61ien. 

L’art de la mosaique, appliqud non plus seulement au pav6 des 
Edifices, mais a toutes les parties d’une vaste construction, etait n6- 
cessairement une grande depense. Si le proc6d6 auquel Vopiscus 
fait allusion est le mfime que celui dont a parld Pline, question qui 
ne peut dtre rdsolue que par les personnes competentes, il y a lieu de 
croire qu'au troisidme sidcle peu de personnes en faisaient usage. 
Quoi qu’il en soil, les savants s’accordent a dire que Constantin et sa 
mdre, en faisant servir la mosaique a la ddcoration des basiliques et 
des dglises, donndrenl a cet art une impulsion nouvelle.Cet art serd- 
pandit a la fois cn Orient et en Occident. Il en existe encore des spe- 
cimens magniliqucs dans I’dglise de Sainte-Sophie ii Constantinople, 
dans I’dglise de Saint-Vital h Ravenne, et dans I’dglise de Saint-Marc 
a Venise. Comme Constantinople dtait alors devenue le centre du 
savoir et des arts, ce fut dans cette capitale que Tart de la mosaique 
atteignit sa perfection; aussi il fit partie de ce qu’on nommait Vart 
byzantin. 

Au milieu du septieme sidcle, les Arabes, en subjuguant la Syrie, 
la Mdsopotamie, I’Egypte el les provinces septentrionales de I’Afrique, 
trouverent I’artdela mosaique cultivdpartout.llsl’adoptdrentaussitdt 
pour la ddcoration de leurs mosqudes et de leurs palais. Pour cela ils 

• (1) Livre XXXVI, ch, LXIV, 

(2) Vopiscus, Histoirc des quatre tyrans, dans Vlfistoria augusta. 
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eurent recours aux artistes du pays; ils employerent m^merexpres- 
sion en usage. Les Grecs avaient donnS a la raosaique le nom de 
mot qui signifie construction enpetits cailloux. Ce nom, en 
passant chez les Arabes, rcQut la forme fsefysa. D’un autre c0t6, sui- 
vant I’historien arabe Ibn-Sayd, une des conditions de la paix con- 
clue au commencement du huilifeme siecle, entre le khalife Valyd et 
I’empereur de Constantinople, fut que celui-ci fournirait une ccr- 
taine quantity de fsefysa pour la decoration de la mosqu6e qu’on 61e- 
vait en ce moment h Damas. 

Des restes de fsefysa existent encore en Espagne dans la mosquee 
de Cordoue, servant de cathddrale. Mais en gdndral, Gordoue 
comme a Damas, ces restes remontent aux premiers temps de la do- 
mination arabe, et ils furent surtout I’ouvrage d’artistes byzantins. 
En Orient comme en Occident, les Arabes substitudrent de bonne 
heure au procddd lent et codteux de la mosa'fque, les fayences colo- 
rdes qu’on remarque encore dans certaines parties de la mosqude de 
Cordoue, et qui couvrent une grande par’tie des murs de I’Alhambra. 
On pent consulter a ce sujet une notice sur les publications de 
M. Giraut de Prangey que j’ai inserte dans le Journal asiatique du 
mois d’avril 1842. 

Cependant Fart de la mosa'ique subsistait encore en Orient, au 
douzidme sidcle, chez les musulmans aussi bien que chez les chrd- 
tiens. M. le comte Melchior de Vogiid a parle, dans son bel ouvrage 
intituld : les Itglises de la terre sainte (1), des magniliques mosaiques 
qui furent exdcutdes sous la domination des princes croisfis, en 1180, 
h. Bethldem, dans I’eglise de la naissance du Sauveur, et ii Jerusalem, 
dans I’dglise du Saint-Sdpulcre. D’un autre c6td, I’historien arabe 
Ibn-al-Atir, qui dtait conternporain, dit qu’en 1187, lorsque le grand 
Saladin conquit la ville sainte et voulut rendre au culte musulman 
la mosquSe d’Omar qui avait 6td convertie en dglise, il fit revdtir la 
mosqude des plus riches mosaiques. Or non-seulement il fit usage 
des approvisionnements de pierres dures et de pStes de verre qui se 
trouvaient a Jerusalem entre les mains des chrdtiens, mais il fit 
venir d’Alep desmatdriaux du mdme genre qui y avaient dtd amas- 
s6s depuis plusieurs anntes. Voyez le Recueil des histonens arabes 
des guerres des croisades, publid par I’Acaddmie, tom. I, p. 705 el 706. 

Rewaud, 

Merabre de TAcad^mie des inscriptions. 

(1) Paris, 1860, in-4®^ pag. 64 et^suiv., et p^. 188 et suiv. 



CARRELAGES BMAILLES 

DD MOYEN AGE 


I 

Depxiis quelques ann6es I’attention des archSologues et des artistes 
s’est port6e sur ces carrelages 6inaiI16s qui remplissaient comine de 
riches tapis les 6glises et les salles des chaleaux du moyen 9ge. L’un 
des premiers, j’ai assez heureux pour en faire connailre de cu- 
rieux dchantillons, nolamment des carreaux du treizifeme siecle 
portant les noms de leurs fabricants (1). D’importants ouTrages out 
6t6 publics sur celte iu'ajiche de I’art cdramique, et parmi eux je 
citerai ceux de MM. Deschamps de Pas, Edouard Fleury et Emile 
Am6 ; ils n’ont presque rien laiss6 a dire sur cette industrie. Mais 
s’ils en out sufflsamment indiqud I’importance, ils ont excite les cu- 
rieux et les 6rudils a rechercher les varidtes de ces monuments et 
autorise qu’on continuSt h en recueiilir et a enpublier leplus grand 
nombre. 

II semble que cesoitsurtout dans lenord et dans Test de la France 
que la fabrication des carrelages emailles*ait 6t6 la plus active : c’est 
du moins dans les dfiparlements de cette rdgion qu’on en retrouve les 
plus importarils vestiges, c’est-a-d ire dans le Pas-de-CaIais,la Somme, 
I’Aisne, I’Oise, la Marne, I’Aube et PYonne. Ces carrelages ont dvi- 
demment une trfis-procbe parentd avec les anciennes mosaiques, et 
on se mit a les employer quand Fusage de ces cobteuses decorations 
commenfa a etre abandonnd. C’est vers le douzieme si6cie qu’iis ap- 
parurent : on se borna d’abord a des dessins geombtriques, a des 
figures simples. Mais bienWt fart eidgant et ornementd du moyen 
age prit ie dessus, et les dessins des carrelages ne tarddrent pas a 


(1) Voyez "Bulletin monumental, t. XIII, p. 389, t. XIV, p. 244. Voir aussi Vouvrage 
de M. Fleuiy et celui de M» Amd, auxquels j’ai envoyd des dessins sur les carreaux 
de la chapelle d'HauIzy et du jubd de Notre-Dame de I'JSpine, 
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6tre aussi varies, aussi travaillfe que ceux qui se peignaient sur les 
vitraux : on figura alors des rosaces a cent sujets divers, des chasses, 
des figures lidraldiques, des personnages. Seulement, comme ces 
monies une fois faits duraient assez longtemps, les mSmes dessins 
pendant plusieurs si6cles furentreproduils, ce qui amfene aujourd’hui 
une certaine difflcultd dans la classification des epoques. J’en citerai 
un exemple seulement. La belle 6glise de Notre-Dame de I’fipine, 
pr6s de Chilons-sur-Marne, fut entreprise vers 1420 au plus t6t ; k cet 
dgard il ne pent y avoir de doute possible, et Ton y rencontre des 
carreaux qui pourraient 6tre classes au treizi^me siecle. 

Quelques mots sufflront pour ddcrire ces carreaux au point de vue 
materiel. Ils prdsentent une superficie de neuf a treize centimetres 
carres sur une dpaisseur invariable de deux centimetres. La face qui 
touche le sol est presque toujours unie; tres-rarement on y voit des 
encochures pour mieux fixer le ciment. La face opposes est unie, 
revetue d’un vernis brillant qui d’ordinaire couvre egalement les 
bords : le fond est presque toujours rouge avec le.dessin en jaune : 
les autres couleurs ne se trouvent que comme des exceptions, et pour 
ma part, je n’en ai rencontre que tres-rarement entre les nombreux 
carreaux quo j’ai pu etudier. On devine ais6menL le procdde avec 
lequel se faisaient ces carreaux, .el il semble des plus simples : on 
formait des carrds d’argile; 4 1’ aide d’un moule on y imprimaitle' 
dessin avec un tres-faible relief en creux : ce creux etait rempli 
d’argile jaunie aupi-ealable : on passait sur le tout une lame de metal 
pour egaliser parfaitemcnl la surface : on mettait ensuile le vernis 
et la cuisson achevait le travail. 

Ces carreaux dtaient destinds a composer des dessins, quatre par 
qualre, le plus souvent, ou de grandes rosaces, et parmi eux on dis- 
tinguait ceux destines a former les dessins proprement dits, ceux 
qui dtaieut deslinds aux bordures et qui sont peu communs, enfin 
ceux servant de remplissage et qui reprdseutent des figures dites en 
blason : dchiquetds, gironndes, vairdes, etc. 

Telle est en quelques mots, suflisants, je crois, aprds les savants et 
trds-complets travaux que j’ai indiquds, la tUdorie des carrelages 
dmaillds. Il me reste maintenant a indiquer les carreaux que je 
viens publier ici, et qui ne forment qu’une partie de ceux que je me 
propose de faire connaitre aux lecteurs de la Revue. 

. I. Abbaye d’Orbais 

Saint Rdole, gendre du roi Chilpdric II, puis archevdque de Reims, 
aprds avoir did moine ii Hautvillers, fonda sous le vocable des saints 
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Pierre et Paul une abbaye b^nMictine Orbais, bourg du diocese 
de Soissons, aujo'urd’iiui dans le dSpartement de la Marne, vers 
I’annfie 679; ce monastere fut richement dot6 par le roi Thierry I'' 
et comptait plus de cent religieux moins de deux siScles apr6s sa 
creation : d6s ce temps, nous voyons Orbais devenir en outre une 
6cole cSlbbre. Les invasions des Normands arrfel^rent cette prosp6ritd 
que les nombreuses donations faites au moyen Sge rdtablirent, mais 
a laquelle, avec la guerre de cent ans et celle des protestants, succe- 
dferent de cruelles anndes. L’abbaye dds lors vegdta peniblement, en 
voyant a peine cinq ou six moines parcourir ses cloitres jusqu’au 
d^cret de I’assemblde nalionale. 

L’Sglise seule est restde debout et mdrite d’dtre signalde comme un 
monument tres-remarquable : elle parait avoir 6td commencee dans 
les dernidres annees du douzidme sidcle. Son plan est celui d’une 
croix latine : la nef principale est terminde par une abside circulaire, 
autour de laquelle rdgne un deambulatoire sur Icquel s’ouyrent sept 
chapelles : la basse-nef s’ouvrait sur deux transepts. Le portail a 
disparu avec deux travdes des nefs pendant les travaux exdcutds de 
170 1 d 1735, et une partie des voiltes a dtd remplacde par un plancher . 
Mais je ne pretends pas donner ici la description de ce monument, 
qui a dtd prdcddemment dludid en ddlail (1) : je veux seulement si- 
gnaler ses carreaux dmaillds, qui ont ecliappd d I’atlention des auteurs 
de la notice que Je viens de citer. J’ai relevd trenle-deux dessins 
diffdrenls; ces carreaux, qui mesiirent treize centimdtres carrds, sent 
h fond rouge avec dessins jaunes et me paraissent, d’aprds les costu- 
mes des quelques personnages qui y sent reprdsentds, devoir 6tre 
attribuds au quatorzidme sidcle. Ils gisent aujourd’hui un peu par- 
tout, dans la nef et le ddambulatoire surtout, et ne ferment plus 
aucun dessin d’ensemble, faciles du reste d recomposer si on voulait. 
Huit sent a personnages : deux reprdsentent des tdtes coiffdes d’une 
cagoule assez pointue : sur un s’dbat un fou dans son pittoresque 
costume; deux paysans s’abordent sur un autre : enfln, quatre doi- 
vent dtre placds a la suite Fun de Fautre et reprdsentent un homme 
d’armes, casque en tdte, a cheval, brandissant la lance; un Idvrier 
dont la queue so termine par une sorte de trdfle, un cerf et un varlet 
tendant la lance sur laquelle cet animal va s’enferrer. 

Tons les autres sont de pure fantaisie; outre ceux que je fais des- 


(1) Histoire et description de I’ahbaye d’Orbais, par MM. I’abM Musard et du 
Grandrupt, dans les recherclies de la commission archdologique de la Marne. In-S". 
CIiMons, 18M. 



CARRELAGES EUAILL^S. 49 

siner, je citerai une sorle d’escarboucle ; un dragon ; un rond i double 
cercle dentel6; deux losanges pos6s en sautoir, cantonu6s de quatre 
besans et accompagnfis au centre par une croix, cantonn6e de m6me; 
une croix patl6e, 6vid^e, avee un besan a cliaque extr6niil6; un I'ond, 
perce de carrfe et de ronds allernSs, une rose au milieu du carreau; 
ces dessins me paraissent devoir Stre disposes isol6inent. D’aulres au 
conlraire s’agencenl quatre par quaire etne presenlent que des dis- 
positions g6om6triques plus ou moins ornces. Quaire derniers sent 



du seizi^me sifecle tr6s-6videmment : I’un reprdsente une fleur de 
lis trds-dldgante et Idgerement fleuronnSe : les Irois autres, des 6cus- 
sons : un chevron, accompagnd de trois roses tigdes et feuilldes ; un 
chevron, accompagne en chef de deux croissants, eten pointe, d une 
dtoile; quatre croissants, posds un, deux et un, accompagnds d’un 
losange en abime. 

II, NOtRE-DAME DE L'fiPINE 

Je ne ferai pas de nouveau ici 1 histoire de cette 6glise, dune si 
exquise ^Ifegance, que I’apparition d’une statue miracuieuse, au mi- 
lieu d’un buisson, pendant I’hiver de 1410, a fait construire au mi- 
lieu d’un village sur la grande route de GhSIons a Verdun. Ce mo- 

4 
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nument a et6 bien des fois d6crit; mais, comme a Orbais, personne 
n’avait signale les carreaux 6maiI163 qui s’y trouvent en grand nom- 
bre encore. Cos carreaux forment encore un sysleme complel dans 
le jub6 : je I’ai fait connailre aiHeurs(l);inais dans les chapeiles et le 
d6ainbulatoire, j’en ai encore relevS quatorze vari^lfes diff^rentes. 
Douze sont a fond rouge avec desstns jaunes et represenient une 
croix patt^e, flanquSe de quarts de cercle ondSs, des losanges dis- 



poses en croix avec ornements aux angles du carreau pour s’agencer 
ii d’autres en forme de series de carr6s ; une croix paltee seule, une 
autre formant cercle sur des losanges an dehors, une croix fleurde- 
lisee cl une seule brancbe, une croix de Malte, un fou, des losanges 
en pal comine en blason, des bandes simples, des bandes ondees, un 
ecusson charge de trois fleurs de lis. Tous ces carreaux datent cer- 
tainement de la fin du seizieme sidcle. Mais il en est deux d’un mo- 
deie evidemment plusancien etque je crois curieux : ilsne mesurenl 
que quinze centimetres sur onze, ne formant pas par consequent le 
carre, et, de plus, ils sont rouge-brique avec le dessin en Wane, un 
carre ilanque de cercles aux angles. On n’en retrouve que cinq ou 
six seulement. 

III. Abbaye de Toussaint, de Chalons-sur-Marne 

L’abbaye de Toussaint, del’ordre des clianoinesde Saint-Augustin, 
a ete fondee a Chalons au milieu du onzieme siecle par T6v6que 
Roger II, bors des remparts, a droite du faubourg de Marne ; elle 
flit detruile en 1844, lors de I’approchede I’armeede Charles-Quint, 
et reconstruite au milieu de la ville. L’eglise a ete demoliea la revo- 
hilion, et les bailments abbatiaux servent aujourd’hui au logement du 
directeur de I’lScole imperiale des arts et metiers. Les carreaux que 
nous publions proviennent de I’eglisc primitive et ont ete decouverts 


(1) Voyez le livre de M. L* Amd. 
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dansles fouilles sur son emplacement. Ils me semblent dater des 
treiziSme et quatorzi^me si6cles et assez curieux pour 6tre publics. 
Quelques autres, formant un labyrinthe, ont prdc6demment pu- 
blic dans le travail de M. Am6. 

Le dSpartement de la Marne, da reste, poss6de encore bien d'aur 
tres 6chantillons de cette branche de I’art c6ramique. A Reims, un 
carrelage complet du seizifeme si6cle est encore sur place dans la 
maison dite des Musiciens et grave dans le mfeme ouvra ge; des car 



reaux du treizieme si6cle a I’^glise Saint-Remy decette ville; d’autres 
dans les 6glises des Vertus, da Breuil, de Courmelois (a fleurs de lis), 
a Cernay-en-Dormois, provenant d’une ancienne maison forte; a 
Sept-Saulx, provenant del’ancien chateau des archevfiques de Reims; 
a Verzy, provenant de I’abbaye de Saint-Basle; a la chapelle du 
chateau de Baye (treiziSme sitele); a Noirlieu, provenant d’une 
maison de I’ordre de Malte, etc. Je me propose d’en publier quelques- 
uns qui meritent aussi une s6rieuse attention. 


finouARD DE BarthMlemy. 




BULLETIN MENSUEL 


DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 


MOIS DR JUIN. 


L’Acad(5mie a commenctS A entendre les rapports des diverses Commis- 
sions chargt^es dejnger les rndmoires et ouvrages envoy 6s pour concourir 
aux prix et r6compenses que ddcerne TAcaddmie. Plusieurs jugemenls ddfi- 
nitifs ont mOme eld prononcds. 

Le premier rapport est relalif it I’un des deux prix ordinaires prorogds 
de 4860 k \ 862 sur la question des monuments ditsceltiques. M. A. Maury dtait 
rapporteur de la Commission (1), 

Rapport de M* A. Maury au nom de la Commission . 

« L’Acaddmie avail proposd pour sujel de prix la question suivante ; 
BUerminer par iin examen approfondi ce que les decouverles faites depuis le 
commencement du siecle ont ajoute d nos connaissances sur Vorigine, les carac- 
tires distinctifs et la destination des monuments dits celtiques, Eechercher les 
differences et les analogies des monuments ainsi disignes qui existent sur le 
territoire de Vancienne Gaule etde eeux qui ont eti trouves en d'autres contries 
de rEurope, notammenten Angleterre. La Commission ddsignde pour prendre 
connaissance des mdnioires envoy ds, et A laquelle s^est adjoint le bureau, 
m’a chargd de vous prdsenter le rdsullat de son exarnen. 

« Quatre mdmoires avalent dtd ddposds au secrdiariat dans les ddlais fixds 
par le programme. Le n"^ i est un travail assez dtendu, mais mal congu et 
fort insuflisant. Piusieurs des points sur lesquels TAcaddmie avail appeld 
les recherches n’ont point dtd traitds. L'auteur prend de toules mains et ne 
soumet pus les tdmoignages qu*il invoque a une critique indispensable 
dans loutes les oeuvres d’drudition. 

« Le n® 4 est un exposd court et judicieux de quelques fouilles entre- 
prises pour dclaircir la question que vous avez proposdej mais Pensemble 


(1) La Commission, comme on se )e rappelle, dtait composde de MM. de Saulcy, 
de Loiigpdrier, Ldon Renier^ Maury, 
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du programme est loin de rencontrer dans cette notice des r6ponses cat6- 
goriques. L’autenr ne prc^sente d’ailleurs aucune information sur les mo- 
numents dits celtiques qui se trouvent hors de France. La Commission, tout 
en approuvant les principes et les iddes qui cnt priisidd k la rddaclion du 
mdmoire, ne Fa pus jugd de nature A pouvoir prdteridre k une r(5compense. 

« Le n® 2, qui a pour dpigraphe : Merum cognoscere causas, a mieux rdpondu 
auxtermes du programme, sans que cependant les rechercbes de I’auleur 
puissent dire considdrdes coniine ayant rt'solu la question. S^appuyant 
encore plus sur des publications ddj^ failes que sur des investigations 
entreprises pour le concours mdme, il a ddniontre que les dolmens sont 
des monuments tundraires, et presentd qk et Id, quelques .heureux apergus 
sur ia destination et Fdge de plusieurs des monuments dits celtiques. La 
Commission, apprdciant la solidifd des rechercbes consignees dans ce travail 
et les elforts consciencieux qu‘il accuse, lui accorde une' mention hono- 
rable. 

« Le mdmoire n° 3 est de beaucoup le plus dtendu et le plus mdritant 
qui vous soil parvenu. II se compose de trois cahiers et d*un alias. L'auleur 
ne s’est point bornd d, recueiliir et d, discuter un coitain nombre de faits 
bien dtablis, il a dressd un releve coinplet de tous les monuments de la 
caldgorie indiqude dans votre programme, exislant on ayant existd dans nos 
diffdrents departements, et d. Taidc de ce relcvd il a pu vous olTrir une 
carte qui prdsenie ia distribution des monuments dits celtiques dans noire 
patrie. Un cxamen critique et une discussion approfondie lui ont permis 
d*(5carter ceux d'une origin e et d’un caracli^re probkbnatiques. La seule 
inspection de la carte moutre que les moiiumeals sontd’aulant plus nom- 
breux qu’on se rapproche des cOtes nord-ouest et ouest de la France. 
On dirait, d. en jnger par leur emplacement, qu’ils ont did dievds par 
line population littorale qui p^ndtra dans Tintdrieur en remontant les 
grands fleuves et leurs affluents. L’auteur compare ies doimc^es topogva- 
phiques d. celles que lui fournissent ies travaux faits sur les monuments 
dils celtiques en Angleterre, dans les Pays Bas, rAllemagne et Ja ScandK 
navie. Conduit par rexarnen des objets ddterrds qk et la sous les dolmens, 
k Vopinion que soutiennent dgalement les auteurs des mdnioires n®* 2 et 4, 
c’esl-a-dire admettre que ce sont des monuments fundraires, il suppose 
que leur origine remonte au deld. de Finvasion des Celtes et repousse, 
pour ce motif, Fappellalion de monuments celtiques. 

(( Sans se prononcer sur cette dernidre hypofhdse, qni ne lui parait pas 
encore suffisamment dtablie, la Commission reconnait que le mdmoire 
n® 3 apleinement salisfail aux exigences du programme. L^auteur a fait 
preuve d’une bonne mdthode, d’une intelligence sdrieuse de la malidre et 
d’une critique exercde. Il n’a point entrepris d’dtablir une tbdse adoptde 
d*avance par des faits choisis dans cette intention ; mais rdunissant tous 
les faits incontestds, il les a fait parler et ies rdsullats, en bien des points, 
ne sont que la consequence ndcessaire des renseignementsqu’il coordonne 
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et compare. Son m4moire r^.pond vraiment k TcSpigraphe qu’il a choisie : 
C'est icy un livre de bonne foy (Montaigne). 

« La Commission a unanimement d’avis d’accorder le prix au md- 
moire n® 3, dont lia publication fera faire un grand pas k la partie 
encore si obscure de Varcbdologie qui est relative aux antiques monu- 
ments de pierres grossidrement tailldes subsistant sur divers points du 
territoire frangais. » 

M. le president donne acte k la Commission des conclusions de ce rap- 
port^ qui sont adoptdes par TAcaddmie, et aprds avoir ouvert le billet 
cacbetd joint au mdmoire enregistrd sous le n® 3 portant pour dpigraphe : 
C'esticy un livre de bonne foy, il ddclare que FAcaddmie ddcerne le prix sur 
les monuments dits celtiques k M. Alexandre Bertrand, ancienmembre de 
ricole frangaise d'Athdnes, etc. 

L’Acaddmie accorde, en outre, une mention honorable au mdmoire en- 
registrd sous le n® 2 et portant pour dpigraphe : Rerum cognoscere causas- 
Le pli cachetd ne sera ouvert qu-’autant que Fauteur du mdmoire, averti 
par la publicitd, se sera fait connaitre. 

Le second rapport fait k FAcaddmie est relatif au prix Gobert : mais ici 
nous n’avons plus affaire k un rapport public : la discussion a lieu en co- 
mitd secret. Nous n’en connaissons que les rdsultats qui sont les suivants : 

Le premier prix Gobert est accordd k M. de Mas-Latrie pour son Hisioire 
de Vile de Chypre sous le tigne des princes de la maison de Lusignan, 

Le second prix est accordd k M. d’Arbois de Jubainville pour son Eistoire 
des dues et des comtes de Champagne* 

Le troisidme rapport concernait le prix Bordin et portait sur la question 
relative aux imitations qui ont dtd faites en grec moderne^ depuis le dou- 
zidme sldcle, de nos romans du moyen 3.ge. Le rapport concluait k la pro- 
rogation de la question jusqu’en 1864. Ces conclusions ont dtd adoptdes. 

Le rapport sur la question de Forigine et de la dispersion de Falphabe 
pbdnicien est venu ensuite. M. de Saulcy dtait rapporteur. Les conclusions 
ont dtd les mdmes : insuffisance du mdmoire envoyd. Renvoi a 1864. 

Malgrd les rapports et les discussions du comitd secret qui ont de beau- 
coup restreint le temps donnd aux sdances publiques, FAcaddmie a pu 
entendre la seconde lecture du mdmoire de M. de Saulcy, une explication 
par M, Renan de Finscription phdnicienne du musde Campana, et un md- 
moire dp M. Hittorff sur le temple de Bacchus nouvellement ddcouvert k 
Athdnesi La Revue parlera longuement de ces trois mdmoires. A, B, 
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Dans sa stance du i3 juin, rAcadt^mie des inscriptions et belles-lettres a 
d^cern^ le prix sur la question des monuments dits celtiques k M. Alexandre 
Bertrand, membre de la Society imp^riale des antiquaires de France, se- 
cretaire de la Commission de la topographie des Gaules ; elle a accordd 
une mention honorable au mdmoire n° 2, ayant pour dpigraphe : Rerum 
cognoscere causas. 

— Dans la stance du 20 juin, la m^me Acad^mie a d6cern6 le prix 
Gobert k M. de Mas-Latrie pour son Eistoire de Chypre sous la domination 
des LusignaUj et le second prix k M. d'Arbois de Jubainville pour son Hu- 
toire des comtes de Champagne, 

— Dans la sdance du 6 mai dernier, ie conseil d*fitat de Geneve, sur la 
proposition du ddpartement de Finstruction pubJique, a nommd notrc 
collaborateur, M. Henri Fazy, anx fonctions de conservateur du musde 
cantonal d’histoire et d’archdologie. M. Fazy nous annonce que ce musde 
s’installe et que les arch^ologues peuYent ddj^ le visiter avec fruit, 

— M. Despines, mddecin des eaux thermales d’Aix, vient de ddcouvrir, 
dans le lac du Bourget, des traces d’babiiations lacustres. 

Au centre de la baie de GrtVJne, k cent metres environ de la rive sud du 
lac, k un m^tre au-dessous de la surface de I’eau, sous laquelle on aper- 
qoit de rares pilotis, M. Despines a pu, dans une premidre fouilie, ramener 
au dehors de nombreux restes de poteries antiques. La plupart de ces 
fragments ont apparlenu k des esp^ces de jarres, ou vases tr^s-dvasds, k 
pause tr^s-large, dont quelques-uns ont jusqu^d un m6tre de diam^tre. Le 
travail, au point de vue de Tart c(^ramique, en est grossier; on n’y voit 
aucune trace d’ornement; Targile en est noird.tre et peu homogfene. 

Sur plusieurs autres points du rivage, on apergoit au fond de Feau des 
series de pilotis encore plus nombreux que ceux de Gr^zine, et paraissant 
aussi se rapporter k des habitations lacustres. 

— Les fouilles du mont Palatin, dit une lettre de Rome, se continuent 
avec succ^sj on vient de irouver une statue d*une rare beautd de la plus 
belle dpoque de Fart grec, reprdsentant firos aild, de grandeur naturelle, 
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avec un carquois i c6t6 de lui. La t^te^ les jambes et une partie des bras 
matiquenl; niais comme on a dt^j^ relrouvd Tun des bras, on esp^.re que 
les aulres fragments se retroiiveront aussi. Telle qu’elle est, on estime ddj^ 
que cette statue a une lr6s~graade yaleur. 

•— En faisant les fouilles pour asseoir les fondations du nouveau palais 
de justice d’Auxerre, dit le Moniteur de la Cote-d'Or, on vient de ddcouvrir 
dans I’ancien jardin botaniqpe un cippe gallo-romain qui porte I’inscrip- 
tion suivante : 

CARABE 
lA • FIDl • SO 
GRA* 

A c6td du cippe on a trouvd une urne en terre renfermant quelques 
parcelles de charbon. 

Sbl a existd, en cet endroit, un cimeti^re gallo-romain, il y a lieu de 
croire que de nouvelles fouilles am^neront d’autres ddcouvertes qui ne 
peuvent manquer dUntdrdl. 

— A une demi-beure ou ^ peu pr6s de Sigmaringen, vers Test, on a dd- 
couvert dans TaiTondissement de Wachlelhau, sur un des points les plus 
61ev(5s de la rive droite du Danube, une place fronti^re romaine, castra hU 
hema. Elle forme un carrd long de plus de huit arpents de superficie. Elle 
est dloignde du Danube de dix minutes au plus. L’cmplacement enlier est 
entoure d’un rempart et de murs d’enceinte. Des batiments, ]epra3torium, 
le quaestor ium, Taedicula, ainsi que le praefurnium avec un hypocausta 
assezbien conservd, sont ddgagds. On n’a pas encore examin(? les fonde- 
ments de plusieurs aulres batiments et cours. On a Irouvd dans les dc^com- 
bres une certaine quantity de tuiles et detuyaux de chauffage de diifdrentes 
grandeurs, des fragments de tr6s-beaux vases en terra sigillata avec orne- 
ments en relief, ainsi que des fragments d’auires vases en argile de toute 
sorte; en outre, du verre, du fer, des pierres meuli<!5res, des os (ranimaux, 
des dents, etc. La destruction de cette place d’armes eut lieu, selon toute 
apparence, dans la deuxiilime moitid du quatridme sidcle, au temps de I’em- 
pereur Julien; elle parait avoir dtd effectude principalement par le feu. 
Par suite de cette ddcouverte, la ligne des fortifications romaines sur le 
haut Danube^ dans laquelle jusquTci il existait encore une lacune dans le 
voisinage de Sigmaringen, se trouve au moins en partie compldlde. De 
nouvelles fouilles promettent encore pour les arcbdologues une riche et 
intdressante rdcolte. {Gazette de Cologne*) 

• M. Boutaric annonce qu’il a ddcouvert une sdrie de documents judi- 
ciaires faisant connaitre comment la Bibliothdque du roi a perdu plusieurs 
porlefeuilles dela coRection de Gaigndres renfermant des dessins de tom- 
beaux et desdpitaphes, qui sont actuellement conservds clans une desbiblio- 
Ihdques d'Oxford. Ces dessins, qui rcproduisent des monuments aujourd’bui 
ddtriiits,out fixddepuisquelque temps Tattention des arcbdologuesfran^ais; 



NOUVELLES ARCH^OLOGIQUES. 57 

le gouvernement en a faitfaire des fac-simile exacts (1). II est done int6- 
ressant de savoir quand et comment ces pr^cieux manuscrits ont cessd 
d’apparlenir k notre grande BIbliothfeque. M. Boutaric ^iablit que cette 
sonstraction (qui eut lieu de 1781 a 1784) doit 6tre imputde k une per- 
sonne prdposde k leur garde. Voici un fragment d’interrogatoire quidtablit 
ce fait (28 septerabre 1784). 

On adressa k Tinculp^ une sdrie de questions sur des manuscrits qu on 
Taccusait d’avoir ddrobds. On Tinterrogea^ entre autres, sur les manuscrits 
suivants : 

D. Un Yolunie in-folio ms. couvert de parchemin, cottfi ; £pigrapJie$ des 
iglises de P^card^e. Lequel volume dtoit dans la salle du ddpOt, au mois de 
juin 1781 ? 

R. N’a point dMd<5e de ce livre 

D. Des portefeuiiles grand in-folio du m6me Cabinet (GaignSres), cottas 
des noms de diverses provinces, et dont Tun dtoit cottd Ile-de-France. Ils 
contenoient des desseins k la plume d’anciens mausoldes et tombeaux de 
seigneurs, tant eccU^iastiques que laics, etles copies de leurs dpilaphes. 
Ces portefeuiiles dtoient placds dans ie cabinet grilld de la deuxi^me salle 
du d(5p6t? 

R. La plupart de ces feuilles dtoient pourries et remplies de vex^s. On a 
extrait ce qui pouvoil ^tre conserve, et on les a insdrdes dans des cartons 
d’armoiries et de gdndalogies, et d’autresont remis k M. Bignon pour 
les remettre au Cabinet des estampes. Le surplus a kik abandonnd comme 
pourri. » 

A la suite de cet interrogaloire la personne inculpde fut destitute. 

II n’y a pas de doute, ajoute M. Boutaric, que les manuscriis enlev^s 
entre 1781 et 1784 k la Biblioth6que du roi sont ceux qu’on voit k la bi- 
blioth^que d’Oxford, oft ils sont entrds vers 1826, aprtis avoir fait partie de 
plusieurs collections particuli6res anglaises. 

(Extrait des proc6s-verbaux de la Socit5t(5 des antiquaires de France, 
sdance du 11 juin.) 


Sur Vinsuffisance des pr ernes que Von a tirees du gisement des silex tramill^s 
de Saint- Acheul, pour faive admettre V existence de Vkomme pendant la 
piriode quaternaire. 

« Ddsireux d’^claircir les doutes qu’avaient laissds dans mon esprit les 
consequences que Ton a lirdes du gisement de baches en silex de Saint- 
AcheuI, j'ai fait un voyage sur les lieux et j'ai pu en acqudrir assez prompte- 
ment une connaissance suffisante, grdee k Fobligeance de M. Delanoiie, qui 
a bien voulu me servir de guide. Le rdsullat de mon examen a dtd non- 

(1) Onpeat^oi^ dans la belle de V^glise de Samtdved de Braine^ 

par M. S. Prioux, la reproduction de plusieurs tombes remarquables conserv^es 
jadis dans cette abbaye, reproduction einprunt^e am portefeuiiles de Gaignferes, 
h Oxford. 
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seulement la confirmation des doutes que j’a-vais en partant, mais une ve- 
ritable conviction qne les faits annoncds etaient susceptibles d’une tout 
autre interpretation que celle qui leur a ete donnee. Avant de motiver 
mon opinion, je rappellerai en peu de mots les caracteres des terrains 
quaternaires de la valine de la Somme. 

« On observe t Saint-Acheul et aux environs (abstraction faite des pla- 
teaux les plus eieves) deux depots diluviens qui paraissent bien distincts. 
Le plus ancien, immediatement superpose k la craie, est essentiel lenient 
compose de silex blonds ou bruns en grande partie rouies, dissemines dans 
un sable calcaire gris blanchdtre. La proportion relative du sable et des 
cailloux est variable. Quelquefois des veines de sable presque pur aiternent 
avec les silex ou les recouvrent, II n’est pas rare de voir dans le sable des 
coquilles d’eau douce presque intactes malgre leur fragility, ce qui an- 
■ nonce une accumulaiion lenle des niati^res. Des infiltrations ferrugineuses 
venues d’en haut ont sali assez souvent la couleur claire naiurelle au dd- 
p6t. Ce diluvium a une epaisseur trds-inegale par suite des nombreuses 
drosions qu’il a dprouvees. 11 se montre d Saint-Acbeul d, une hauteur de 
trente quarante mdlres au-dessus de la Somme ; dans les sabli dr es de 
Montiers, k rextrdmild ouest d’ Amiens, il descend tout k fait au fond de 
lavallde; enfin k Menchecourt, faubourg d’Abbeville, il passe sous les 
tourbidres. 11 rdsulte de Id. qu'^avant le ddpOt de ce terrain de transport la 
Somme avait ddjd. creusd son lit dans le sein do la craie que Ton voit 
s’dlever d droite et k gauche jusquA une grande hauteur. La vallde dtait 
mdme alors plus profonde que de nos jours; elle parait avoir did entidre- 
raent comblde lors de I’arrivde des silex roulds. Le second terrain diluvien 
des environs de Saint-Acheul est une coucbe argilo-sableuse d’un brun 
foncd, dont I’dpaisseur est ordinairement comprise entre un mdtre ciu- 
quante centimdtres et trois mdtres; presque partout elle est exploitde pour 
la fabrication des briques. Elle ofFre ordinairement k sa base un lit peu 
dpais de silex anguleux dissdminds dans une terre brune, un peu plus sa- 
bleuse que le reste de la masse. Ce diluvium argilo-sableux s’dlend trans- 
gressivement k la fois sur le diluvium infdrieur gris clair et sur la craic ; il 
prdsente tous les signes d’une inddpendance compldte. Son ddpdt a proba- 
blement coincidd avec le second creusement de la vallee; on f observe en 
effet k divers niveaux correspondants k ceux ou la Somme a could succes- 
sivement avant de se renfermer dans son lit actuel. 

« A Taide de ces ddtails on pourra se faire une idde claire du gisement 
des silex travailids; iis se trouvent dans le diluvium gris infdrieur a une 
profondeur variable et souvent considdrable au-dessous de la surface du 
sol. Un examen attentif de la masse caillouteuse qui les renferme n’y fait 
ddcouvrir aucime masse de remaniement. En outre on voit partout au“ 
dessus de ces cailloux une dpaisseur de deux k trois mdtres du diluvium le 
plus rdcent de couleur brune. Celui-ci parait lui-mdme parfaitement in- 
tact et neltement sdpard du diluvium gris; ce qui exclut la possibilitd 
d^une introduction d’objets dtrangers faite de haut en has k (ravers la terre 
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argilo-sableuse. Ces diverses circonsfaDces, en apparence si conclaantes, 
ne son! pas cependant inconciliables avecTid^e de fouilles qui auraient 
pratiqut^es k une certaine 6poque dans le sol. Avant de le montrer^ j’in- 
sisterai sur quelques faits importants. Le premier est Tinl^grit^ et la con- 
servation parfaite des baches ; on les croirail fraicliement sorties des ateliers 
ou on les fabriquait. On en a conclu (la consequence etait forcee) qu’elles 
ont ete enfouies sur place ou enlrainees de lieux tr^is-voisins. Un second 
fait non nioins reniarquable est la muUipliciie vraiment etonnante de ces 
baches. On a dvalud k plus de trois mille le nombre de celles qui ont etd 
decouvertese. Saint-AcheuI, sur une dtendu d'environ un heclare. La riche 
collection de M. Boucher de Perthes en renferme k elle seule plus d’un 
miilier. M. Albert Gaudry, qui a fait ex^cuter des fouilles, en a vu ddterrer 
successivement neuf qui se suivaient de pr6s. Le fait de la multiplicild des 
silex travaillds, joint k celui de I’intdgrit^ de leurs aretes, indique claire- 
ment qu’il y a eu autrefois sur les lieux une fabrication considerable de 
ces objets. Si Ton adopte Fhypothese de ceux qui veulent lafaire remonter 
au delA des temps historiques, il faut admettre qu'il existait sur les bords 
de Fantique vallde de la Somme une peuplade qualernaire occuptSe k 
tailler des haches par milliers. Comme dvidemment elle ne pouvait pas 
toutes les consommer, elle en expddiait sans doute aux autres peoples 
quaternaires des pays voisins. Mais s’il en a ^td ainsi, pourquoi cette po- 
pulation industrielle de Fancien monde n'a-t-elle laiss^ d’autre trace de 
son existence que cescailloux grossi^rement fagonn^s? Pourquoi surtout ne 
trouve-t-on pas des ossements humains dans le diluvium? Leur absence 
est d’autant plus dtonnante, qu'il n’est pas rare d'y rencontrer des restes 
d’dldphanis, de rhinoceros et d’autres animaux. Si des hommes assez ci- 
vilisds pour s’occuper de commerce ont vc^cu sur les bords de la Somme au 
commencement de la pt^riode quaternaire, ils ont dH y construire des ha- 
bitations, et celleS'Ci se verraient aujourd’hui dansle sein du diluvium qui 
plus tard a combld la vallde; elles y seraient mtoe parfaitement conser- 
vdes. Or jamais ce d6p0t n'a prc^sentd le moindre vestige d’une habitation, 
ni m6me d’ autres produitsde Findustrie humaine, que des objets en silex. 
Une autre consideration vient fortifier tons ces motifs de doute. Des silex 
travaillds, pareils k ceux que Fon prdtend kive diluviens, ont dtd trouvds 
dans une position telle, qu’on est obligd de leur attribuer une origine mo- 
derne. M. Toillez, arch(5ologue et ingdnieur k Mons, poss^de une collec- 
tion de quatre cents haches qui, pour la plupart, sont brutes et ne different 
pas sensiblement de celles de Saint-Acbeul; cependant elles ont 6td toutes 
recueillies k la surface du sol. Est-il admissible que des produils aussi 
semblables aient dt6 fabriqu^s les uns au commencement de la p^riode 
quaternaire, les autres pendant lap6riode acluelle, alors qu*un intervalle 
de temps immense a sdpar^ les deux dpoques? A toutes ces difficult^s on 
ne peut opposer qu’un scul fait, celui de Fabsence de tout remaniemenl 
apparent dans le diluvium; mais ce fait n’est point une raison p^remptoire, 
car on peut Fexpliquer d’une manifere plausible, 
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« PlaQons ^ Porigine des temps historiques la fabrication des baches que 
tout annonce avoir eu lieu autrefois dans la vall6e de la Somme. II esl cer- 
tain que les homraes occupies ce travail n’ont pas obliges d’allerbien 
loin pour se procurer la matiSre premiere qui leur dtait ndcessaire. En 
creusant dans lesol k une mckliocre profondeur, ils y ont Irouvd un grand 
choix de silex tout pr6(s k 6lre taillds. C’est mtoeprobablement la raison 
pour laquelle ce genre d’indusirie a pris naissance dans le pays. L’exploi- 
tation des silex pouvait se faire de deux mani^reSj par puils ou par gale- 
ries. Le premier moyen (5tait le plus coflteux, puisqu’il fallait traverser le 
diluvium brun argilo-sableux avant d’alteindre les cailloux, et que la sortie 
des ddblais devait avoir lieu verlicalement. L’exploitation par galeries ho- 
rizontales, ouvertes sur le flanc de la vall(^e en profilant des escarpeinenls, 
^talt (^videmment prt?fdrable. Le creusement de cesanciennes galeries est 
si peu invraisemblable, qu'aujourd’hui encore on le pratique pour I’extrac- 
tion du gravier. J’en ai vu une k Saint-Acheul, et j’ai mesurd approxima- 
tivenient ses dimensions; elle avait six mdires de longueur sur un mdtre 
qualre-vingf-dix cenlimdtres de haul et deux metres de large. Cetfe galerie 
se niaintenait bien sans dtais. On pcut adniettre qii’aulrefoisles excavations 
avaient moins de largeur et de hauteur, ce qui les rendait encore plus 
solides. 

« Les silex fraichement extraifs et non privds de leur eau de carridre 
sonl bien plus faciles k travailler que ceux dont la dessiccation est avancde. 
n est probable par consequent que los anciens exploilants dbauchaient 
dans I’interieur mdme de leurs galeries les baches destindes k dtre polies. 
Aprds ce premier travail, on faisait sans doute un triage; les pidces les 
plus inforraes, jugdes impropres A. la vente, dtaient rehuldes et laissdcs sur 
place. LorsquA la longue les galeries, qui avaient servi k la fois d’aleliers 
d’exploitatiou et d’dbauchage, se sont dbouldes, les silex ddgrossis, ahan- 
donnds sur le sol, ont did enveloppds de tous c.6tds par le terrain d’ou ils 
avaient dtd extraits. En supposant que les dbouleinents se soiont propagds 
jusquA la surface, le diluvium supdrieur argilo-sableux a db s’abaisser un 
peu, paralldlement k lui-mdme, sans se mdler en aucune manidre avec le 
diluvium gris caillouteux. Si les cboses se sont passdes ainsi, il est certain 
qu’au bout de quelque temps toute trace de remaniemenl add dtre com- 
pldtement eflacde. Cette explication s’accorde bien avec la forme tellement 
grossidre des silex ddterrds qu’il est difficile de comprendre qu’on ait pu 
les utiliser dans cet dtat; elle est confirmdc par une autre particularitd 
jugde sans importance, et qui cependant en a beaucoup. M. Albert Gaudry, 
citd plus haul, a remarqud que les neuf silex Iravaillds ddcou verts en sa 
prdsence dtaient pour la plupart sensiblement au mdme niveau {Comptes 
renclm, t. XLIX, p. 466). N’dtait-ce pas le niveau d’une ancienne galerie? » 

SciPioN Gras. 

(Extrait des rendtisde VAcad^mie des sciences,) 
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Lettre de M, Bulliot^ prisideni de la SociiU iduenne, d M» A, Bertrand. 

Je ne sais si vous vous rappelez les fragments de poterie dont j'eus Tbon- 
neur de a'ous entretenir en vous adressant les dessins et le catalogue des 
bronzes trouvds d Savigoy le Vieux, pr6s Autun, et dont la Revue a parl6 
en novembre dernier, Le reste du vase qui conienait ces objets fut soumis 
t M. Riocreux, et compart par lui aux fragments analogues du Mus^e de 
Sevres. J*ai Thonneur de vous transmettro sa r(5poase, qui, sans donner 
une date precise, renferme au moins une indication pn^cieuse, en atten- 
dant que des faits plus nombreux permetient de fixer d*une manifere po- 
sitive Page de ces objets, encore si incertain. « Par la nature de sa pate, 
<{ dit M. Riocreux, le dolium dont vous m’avez envoy d un fragment ne me 
{( parait pas devoir reraonter plus haut que le second siecle de notre 6re, 
c< ni pouvoir dtre attribui^ la pro prement di(e, encore 

« moins k la p(5riode franque. A nion avis, il doit dire rceiivre d*un potier 
<( gaulois quelque peu instruit des proc^dc^s remains, niais conservanl 
« pourlant en partie ceux particuliers k sa nation. Ceci dit, au point de 
« vue de ma sp^ciaiil(^, il apparlient aux archdologues niieux qu’^ nioi 
« peut-dtre d’en fixer exaclement Tdpoque, eu dgard d la nature des us- 
« tensiles et objets de parure qu’il renferniait dans ses fiancs, et dont la 
« Revue archeologique a donnd la description en novembre dernier. Je serais 
« heureux que la date que J’assigne k ce vase pfit coincider avec celle que 
(( Ton pense pouvoir assigner aux objets qu’il conienait. » 

L’dchantillon soumis k M. Riocreux prdsente, vous le voyez, des condi- 
tions de fabrication toutes particulidrcs. La date du deuxii’^me sidcle^ donnde 
par le savant directeur de Sdvres, n’infirme point Torigine gauloise de nos 
bronzes. On comprend que, plus d'unsidcle aprds la conqudte, les popula- 
tions indigenes aient conserve dans la Gaule Tusage de leurs anciennes 
parures, et que des objets antdrieurs soient restds dans les families comxne 
un hdrilage on comme un souvenir des anedtres. Il est n^anmoins impor- 
tant de fixer provisoirement le renseignement qui nous est fourni, en es- 
pdrant que d’autres viendront s’y joindre et finiront par i^clairer complti- 
tement la question. 

Noire musiSe sort de terre. Nous n’avons pu trouver le terrain solide; il 
y a au moins vingt-cinq pieds de remblais et d'alluvions. L’espace ayant 
en cimeti6re au moven tlge, nous n’avons den trouvd d’int(5ressant, 
sauf deux gros muis romains, inattaquables, que nous avons respect^s, 
bien entendu, comme tous'nos devanciers Tavaient fait. Nous avons acquis 
pr6s de Id une margelle de puits des plus singuli^res. Les angles sont sculptds. 
A Tun est un joueur de musette avec un enfant frappanl sur un tambourin. 
Plus loin un personnage avec un poculum et un verre k boire ; le troisi^me 
angle est fruste, et le quatri^me n’a jamais kik tailli^. Tout cela est Irds- 
barbare et mutil6. Je me demande si on ne se serait pas servi d’un dnorme 
chapiteau remain pour en faire une margelle en forant Tint^rieur ; niais 
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je ne vois gufere k quel monument il aurait pu appartenir. Ensuite le per- 
sonnage au pomlum ressemble tellement k ceux de nos tombeaux remains, 
que je ne puis non plus le ratlacher k une autre 6poque. Cette pi6ce est, 
dans tons les cas, nialgrt^ son mauvais travail, d*uii intdr^t singulier. 

J’ai rhonneur d’etre, etc. J. G. Bulliot. 


Lettre de M. F. Martin au directeur de la Mevue. 

Monsieur, 

Vous avez ins(5r<5 dans un des derniers numdros de votre Revue ar- 
cMologique une note de M. Vivien de Saint-Martin, dans laquelle ce savant 
distingud d<5fend conti'e moi ranlhenticitd et Timportance historique du 
nombre de 1,903 ans, pour la durde des observations chalddennes qui au- 
raient dtd envoydes de Babylone en Grdce par Callisthdne, s’il fallait en 
croire le tdmoignage de Porpbyre citd par Simplicius. Mon honox'able 
contradicteur ddclare que, darfs les analyses qui ont dtd publides de mon 
mdmoire (lu k Flnstitut le 21 fdvrier dernier), il n’a trouvd que des asser- 
tions sans preuves. En effet, ces analyses ne contiennent gudre que des 
conclusions sommaires. Quant aux preuves, elles se trouvent dans le mS- 
moire meme, qui, je Fespdre, ne tardera pas trds-longtemps k dire publid. 
En attendant cette publication, qui sera peiit-dtre moins prompte que je 
ne le ddsirerais, je vousprie. Monsieur, de vouloir bien insdrer dans votre 
excellente Revue la courte note suivante, dans laquelle les preuves de mes 
assertions sont, non pas donndes, mais assez indiquees pour qu’on voie bien 
que les conclusions de mon mdmoire ne reposent pas sur des hypotheses 
en I’air, pour lesquelles je n’aurais pas plus de gokt que mon savant con- 
tradicteur. 

Veuillez agrder, etc. Th. H. Martin, 

Gorrespondant de Flnstitut. 

Note extraite d'un mimoife lu d VAcaddmie des inscriptions et belles-lettres 
dans la seance du 21 f^rier 1862 par M. Th. Henry Martin, correspondant 
de rinstitut. 

De nombreux textes dtablissent qu’en gdndral dans Fantiquit(5 les partisans de 
Fastrologie et les ndoplatoniciens attribuaient aux observations chalddennes et ^gyp- 
tiennes conservdes par F^criture des antiquitdsmonstrueuses, qui, disaient-iis, avaient 
dtd ndeessaires pour fonder Fastrologie sur Fexp^rience. Par exemple, Pline dit que 
les observations astronomiques gravdes sur des briques en Assyrie remontaient k 
490,000 ans suivant Fastrologue cbaldden Berose et suivant Gritodeme, et 4 720,000 ans 
suivant fipigfene : d’ofi Pline conclut que Fantiquitd de Fdcriture est si prodigieuse, 
qu’on pent la considdrer comme ^ternelle. Cette conclusion montre dvidemment 
qu’au moyen 4ge un trait horizontal signiflant millium a dtd omis, k dessein ou par 
mdgarde, au^dessus des lettres numdrales latines, dans les manuscrits de Pline, ok on 
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lit Dccxx annorum et ccccxc, au lieu de cccxx (720^000) annorum, etccccxc (490,000). 

Simplicius, dans un passage de son commentaire siir le traits Du del d^Aristote, 
d’aprfes tous les manuscrits du texte grec original de ce commentaire, declare qu’il a 
entendu dire qiie les observations astronomiques des Egypticns remontant k 

630.000 ans, et celles des Glialddens ^ 1,A40,000 ans. 

Dans un autre passage du m6me commentaire, d*aprfes tous les mauuscrits du 
texte original, Simplicius dit que Callistliene a envoyd de Babylone en Gr^ce, 4 la 
pri^re d’Aristote, des observations chalddennes, et que, suivant Porphyre, les obser- 
vations ainsi envoyees embrassaient une pdriode de 31,000 ans jusqu’aux temps 
d’ Alexandre le Macddonien. Porphyre, seule autoritd ciide ici par Simplicius, toit 
ndoplatonicien et grand partisan de Tastrologie. C’est 6Yidemmentl4 une de ces fables 
que les astrologues faisaient valoir en faveur de leur science, et par lesquelles Por- 
phyre, Proclus et les ndoplatoniciens en gdndral exaltaient le savoir antique et sur- 
naturel des Cbalddens instruits par leurs dynasties divines. Ces observations de 

31.000 ans, transmises, disait-on, aux Grecs, n*dtaient qu’une bien faible partie de 
celles qu’on attribuait aux Babyioniens. 

Quant k Aristote, que Simplicius n’aurait pas manqud de citer icisMl I’avait pu, et 
qui se tait sur ce point dans des passages de ses muvres oft il aurait eu Toccasion toute 
naturelle d’en parler, on pent aflSrmer qu’il n’a jamais dcrit un mot sur ces observa- 
tions envoydes, disait-on, de Babylone sur sademande. SMI tes a vaitr^el lament regues, 
il les aurait transmises aux astronomes grecs, k qui elles sont resides parfaitement 
inconnues, quoique Simplicius suppose express^ment quMls en avaient profit^. Les 
observations cbald6ennes dont les astronomes grecs se sont servis ne remontaient pas 
au delk de Tbre de ISabonassar, c’est-4-dire de Tan 747 avant notre 6re : en citant 
des observations cliald^ennes qui appartiennent aux premiers temps de cette 6re ba- 
bylonienne, Ptol^m^e d«5clare qu’elles sont au nombre des plus anciennes que Von 
posside. Les Clialddens avaient fait certainement des observations avant T^re de 
Nabonassar; maisB4rose et Cornelius Alexander affirment que Nabonassar ddtruisit 
tous les documents historiques ant(^rieurs k son temps; etsi les observations astrono- 
miques ne furent pas comprises dans la destruction, elles devaient 6tre dat^es par 
aun^es des rogues, dans une chronologie inextricable, qui les aurait rendues inutiles 
pour les astronomes grecs. 

Voil4 les faits antiques. Maintenant voici Porigine d’une erreur moderne, k Jaquelle 
il faut renoncer, quoiqu’elle ait trouv($ place dans des system es tr6s-savants et IrSs- 
ing<5nieux. Au treizibme siecle, le moine Guillaume de Meerbeke, traduisanl enlatin 
le commentaire grec de Simplicius, a ^t6sans doute scandalise de Tantiquild 
doxe des observations cbald^ennes. Dans le passage sur les observations envoyees de 
Babylone en Gr6ce par Callisth6ne, il a r^duit le nombre de 31,000 ans k 1,903 ans, 
pour avoir une date post6rieure au deluge de Nod : pour cela, il lui a suffi de supposer 
un trds-ldger cbangement dans les lettres numdrales grecques. Plus tard, un inconnu 
a traduit en grec la traduction latine de Guillaume de Meerbeke avec ses fautes et 
ses contre-sens, en fabriquant de mauvais vers pour remplacer ceux qui se. trouvaient 
citds par Simplicius. Cette traduction grecque, publide par les Aide, a passd pour le 
texte original jusqu’au commencement du dix-neuvidme sibcle. C’est ainsi que le 
nombre apocryphe de i ,903 ans est eutrd depuis longtemps dans des systdraes chro- 
nologiques sur TAssyrie, et il a continud d’dtre employd k cet usage jusqu^en 1862 
inclusivement, quoique le texte authentique, ok on lit 31,000 ans, ait dtd publid 
en 1836. 

M. Lepsius tient beaucoup k garder le nombre de 1,903 ans. Ce mi suppose que 
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ce nombre avait lu par Guillaume de Meerbeke dans un ancien manuscrit au- 
jourd’hui perdu, etqu’il a transform^ en 31,000 dans tous lea manuscrits actiiels 
par une erreur de lecture des copistes. Mais cette supposition est de la plus haute 
invraisemblance, puisque le nombre de 31,000 ans est d’accord avec les opinions de 
Simplicius et de Porphyre, tandis quMl est contr’ure aux croyances dcs copistes 
duxnoyen fige, qui certesne Tauraient pas invents, et aux croyances du moine Guil- 
laume de Meerbeke, qui avait un motif de religion malentendue pour le changer. 

D’ailleurs la supposition de M. Lepsius est rdfutde pdremptoireraent par un fait 
que ce savant n’a pas connu on ii’a pas remarqu^. Dans sa traduction latine de 
I'autre passage du commentaire de Simplicius^ au lieu de 630,000 ans pour les 
observations ^gyptiennes, et de 1,440,000 ans pour les observations cbald^ennes, le 
moine Guillaume do Meerbeke a mis seulement 5,000 ans pour les premieres, et plus 
encore pour les secondes. Ce double changement, purement arbitraire et qu’aucune 
difference de lecture des letires num^rales ne pent expliquer, dvidemment ima- 
ging par le moine traducteur, afin de ne pas faire remont('?r ces observations plus haut 
que la date de la creation du monde d’apres les Septnnte. Le traducteur grec de la 
traduction latine a jugd h propos de rdduire encore les 5,000 ans de Guillaume de 
Meerbeke b 2,000 ans, dvidemment pour ne pas attribuer aux iSgyptiens et aux Gbal- 
ddens des observations anUrieures au deluge. G’est ce nombre de 2,000 ans qui 
figure dans I’ddition aldine du texte grec apocryplie, tandis qaele nombre de 5,000 aus 
figure dans les dditions et dans les manuscrits de la traduction latine du moine du 
treizidme sidcle, et le nombre de 630,000, avec celui de 1,440,000 ans, dans tous les 
manuscrits et dans I’ddition du texte grec authentique. 

Si le commentaire mdnie de Simplicius avait dtd imprimd au seizifeme sidcle, au 
lieu de la traduction grecque d'une traduction latine in fiddle, le nombre apocryphe de 
1,903 ans ne serait jamais entrd dans les systdmes cbronologiques modernes, d’oii, 
raalgrd tous les regrets, il faudra pourtant bien le bannir. Car, en pareiile matidre, 
la prescription ne pent pas dtre adniise. 


Rennes, le 12 juin 1862. 






LES 


VOIES ROMAINES 

DE LA VALLEE D’AOSTE 


Au moment on, de toute part, se multiplient les 6tudes sur les 
• voies crddes par les Romains ; au moment ou une commission due a 
I’initiative impdriale travaille sans reldche a determiner la topogra- 
phic. de la Gaule, il nous semble que c’est un devoir pour chacun de 
dire ce qu’il a vu, ce qu’il a appris, et de participer ainsi, dans la 
mesure de ses forces, k la grande oeuvre qui s’accomplit. 

Notre intention est d’entretenir aujourd’hui nos lecteurs de la voie 
romaine qui traversait la vallde d’Aoste. Parler de ce pays, c’est 
presque parler de la France, car nous ne devons pas oublier que la 
vallde d’Aoste, en contact a cette heure avec notre territoire par une 
frontidre de plus de soixante-dix kilometres, a fait partie de la pro- 
vince gauloise des Alpes Graies et Pennines, qu'elle a dtd gouvemde 
par les rois mdrovingiens et par les rois carlovingiens. II faut aussi 
nous rappeler que, sous le rdgne de Napoldon I", cette belle vallde 
fonnait le ddpartement de la Doire. La voie du val d’Aoste franchis- 
sait les Alpes etmettait en communication le nord de I’ltalie, d’un 
c6td avec Vienne, capitale de la province viennoise, de I’autre cdld 
avec le pays des Helvdtes, Strasbourg et Mayence. Elle partait d’lvrdc 
c Eporedia, » remontait le cours de la Doire-Ballde et arrivait a 
Aoste « Augusta Prsetoria, » oh elle se divisait en deux branches. 
L’une de ces branches continuait k remonter la vallde de la Doire 
pour aboutir au petit Saint-Bernard « in Alpe Grala, » redescendre a 
« Bergintrum, > a Moustiers < Darentasia, » et arriver enfin a Vienne. 
L’autre branche gravissait la valldc du Buthier, s’elevait jusqu'au 
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col du grand Saint-Bernai'd « in summo Pennine, » et gagnait 
directement Mayence, en passant par Martigny « Octodnium, » 
Avenche « Aventicum, » Augts « Augusta Rauracorum » et Stras- 
bourg <t Argentoratum. » 

Disons en quelques mots qu’Ivr6e 6tait relife avec Rome par une 
route qui traversait Verceil, Novare, Milan, Lodi, Plaisance, Parme, 
Modfee, Bologne, Faenza, et se rattachait li Rimini i la grande voie 
Flaminienne. II ne nous appartient pas de discuter les diif6rences 
que nous avons remarqu6es entre la Table Th^odosienne et I’ltinfe 
raire d’ Antonin ; nous croyons cependant qu’il n’est pas inutile de 
les rnettre ici en regard, en les comparant aux distances actuelles 
entre des'points restAs certains; on sera convaincu, nous le croyons, 
du peu de confiance qu’il faut avoir, du moins en ce qui concerne le 
parcours des vallfes des Alpes, dans ces chiffres altArAs, sans aucun 
doute, par tous les copistes qui se sont succAdAs. 

ITlNfiRAIRE D'ANTONIN | TABLE THfiODOSIENNE 


Route de Milan h Vienne. \ Route de Milan d Vienne. 


Kporedia 

m. p. m. 

XXXIII 

Eporedia 

ni. p. m. 

xxxiir^ 

Vitricium (1) 

m. p. m. 

XXI 

Vitricio 

m. p. m. 

• xxi" 

Augusta Praitoria 

m/p. m. 

XXV 

Augusta Pretoria 

m. p. m. 

XXVIII 

Arebrigiuni 

m. p. m. 

XXV 

Arebrigium 

m. p. m. 

XXV 

Bergiiitrum 

m. p. m. 

* XXIIII 

Ariolica 

m. p. m. 

XVI 




In Alpe^ Graia 

m. p. m. 

VI 




Bergintrum 

m. p. m. 

XII 

Route de Milan d Mayence, 

Route de Milan h Mayence, 

Eporedia 

m. p. m. 

xxxin 

Eporedia 

m. p. m. 

XXXIII 

Yitricio 

m. p. m. 

XXI 

Vitricio 

m. p. m. 

XXI 

Augusta Pmtoria 

m. p. m. 

XXV 

Augusta Praetoria 

m. p. m. 

XXVill 

Summo Pennine 

m. p. m. 

XXV 

Eudracinum 

m. p. m. 

XXV 




Summo Pennine 

m. p. m. 

XIII 


Nous voyons done ITtinfeaire d’ Antonin nous donner, sur la 


(1) Dans un second itin^raire, intituld route de Milan A Strasbourg, par Daren- 
tasia, la distance entre IvrSe et Verrfes est cotdeXXXI; erreur de dix milles. Cepen- 
dant I’ltindraire d’ Antonin peut 6tre considdrd comine ayant eu une grande autoritd, 
puisque I’anonyme de Ravenne, an vii® sieole, indiquait dans sa « Cosmogra- 
phia » les stations dans le mftme ordre : « Item juxta Alpes est civitas quse dicitur 
Graia j item Arebribium ; item Augusta Predula; Bitricium ; Eporeia. » Le gdographe 
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}’oule du petit Saiiit-Beriiard, entre « Arebrigium » et « Bergintrum, » 
une distance de vingt-quatre milles, et la Table Thfiodosienne 
compter dans ce m6me trajet deux stations intermddiaires et une 
distance totale de trente-quatre milles. Sur la route du grand Saint- 
Bernard, ITtindraire d’Antonin marque vingt-cinq milles d’Aoste 
« in summo Pennine, » la Table Thdodosienne indique une station 
interm6diaire, et donne comme distance totale trente-huit milles. 
Comment expliquer des diffdrences aussi considerables? Nous ne 
signalerons qu’en passant la petite variante de trois milles dans la 
distance entre Verres et Aoste. 

Comparons maintenant les distances actuelles avec les mesures 
donn^es par ces ouvrages, entre des points incontestds et incontesta- 
bles tels quTvree, Aoste, le grand Saint-Bernard et le petit Saint- 
Bernard. DTvrfie a Aoste on compte atijourd’hui soixante-trois kilo- 
metres : ritineraire d’Aritonin donne quarante-six milles, soil 
soixante-huit kilometres, et la Table Theodosienne quarante-neuf 
milles, soil soixante-douze kilometres etdemi. Entre Aoste etle grand 
Saint-Bernard, la distance par la route actuelle est de vingt-sept ki- 
lometres; ritineraire d’Antonin compte vmgt-cinq mi lies, soittrente- 
sept kilometres, etla Table Theodosienne trente-huit milles, soit cin- 
quante-six kilometres. Entre Aoste etle petit Saint-Bernard, on compte 
aujourd’hui cinquante-deux kilometres; la Table Theodosienne mar- 
que quarante-sept milles, soit soixante-neuf kilometres et demi. Les 
rectifications modernes dans le trace de la route n’ontpas pu abreger 
le parcoursdans des proportions aussi grandes ; il faul done foredment 
admettre des erreurs de copie. Laissant h de plus digues le soin 
d’eiucider la question, nous parlerona simplement de ce que nous 
avons vu et dtudie a plusieurs reprises avec toute Pattention dont 
nous sommes capable, et nous ferons connaltre les monuments qui, 
debout encore & cette heure, jalonnent la voie de la vallee d’Aoste, 
sans laisser un champ bien large ouvert aux hypotheses. En matidre 
d’archeologie, nous sommes portda croire uniquement a ce que nous 
touchons ; en fait de routes, de scrupuieuses investigations opdrdes 
sur le terrain lui-mdme ne constituent-elles pas les meilleurs argu- 
ments a invoquer? 

D’lvrde k I’entree de la vallde, il ne reste aucun vestige de la voie 


Guy, qui copia I’anonyme de Ravenne, suit encore le ui6me ordre, seulement il ai- 
Wre encore les noms; Aoste devient « Augusta Prediiria, » Ivrde devient « Epo- 
regia. » 
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romaine; un nom de village est seul demeure comme un souvenir de 
rantiquit6,'c’est lefnom de Settimo Vittone, qui derive ^videmment 
de « ad septimum lapidem; » en effet, la distance entre Ivr6e et ce 
Lourg est bien exactement de sept milles remains. 

A Pont-Saint-Martin « ad Pontem » la ?c6ne change et I’explora- 
teur se trouve en face de Pun des plus beaux specimens de Part 
antique, de Part parvenu h son apogee. Car, ce qu’il y a de plus 
remarquable dans celte voie de la vall6e d’Aoste, e’est qu’elle a 6t6 
construite pour ainsi dire tout d’une piece, a la mfime dpoque, au 
temps d’ Auguste (i), apres la victoire supreme de Terentius Yarro 
Murena sur les Salasses, ces heroiques montagnards qui avaient 
lutte plus d’un sidcie contre Rome pour conserver leur independance. 
A Pont-Saint-Martin, la voie avait 'a traverser le torrent PHellex, 
qui descend du Mont-Rose et se prScipile dans la Doire: il fallut jeter 
un pont. Ce monument subsiste encore, intact jusqu’ici, mais me- 
nace d’une entidre et peut-etre prochaine destruction, si Pon n’avise 
promptement au moyen de le consolider. Le pont se compose d’une 
seule arche i plein cintre, de trenle-cinq metres soixante-quatre 
centimetres d’ouverlure (2); son 616valion et sa hardiesse sent vrai- 
ment dtonnantes. Les pieds-droits, qui reposent des deux c6tes sur 
de larges bases de rochers, et la vodte de Parche sent construits en 
pierres taillfies trSs-iAgulidrement. L’architecte a eu I’heureuse idde 
de diviser les culees, bdties en magonnerie ordinaire, par qualre 
bandeaux en pierres de taiile, dtroites, disposees horizontalemeht et 
en saillie. Cet ornement, si simple en apparence, suffit cependant 
pour donner une grande eldgance a cette par tie de la construction. 
Le tablier est formd par de larges dalles. Malheureusement ce dal- 
lage n’est point entretenu, et les inlillrations d’eau pluviale jointes a 
la disposition de la voilte construite par assises de pierres inddpen- 
dantes Pune de Pautre, peuvent hMer le moment oh le pont s’dcrou- 
lera, en s’ouvrant comme un grand fiventail. Quelques chalnes en 
fer armees d’ancres, et le rejointoiement du dallage, prSviendraient 
un irreparable d^sastre et epargneraient de stdriles regrets a ceux 


( 1 ) Nous sommes persuadsi que les Roniains avaient tracd un cliemin dans la valliie 
longtemps avant la conqu6te definitive; e'etait pour eux une necessitd stratdgiquo; 
mais cette route avait plus tard am^lior^e et transform^e en voie de premier 
ordre. Tous les travaux d'art, comme on dirait aujourd’liui, sent construits dans lo 
mfeme style, et e’est le style du si6cle d’ Auguste. 

( 2 ) M. le chevalier Ch. Promis a pris les mesures de tous ies monuments dela 
Valk'c ; e’est ii lui que j’emprunte ce diStail. 





donnas 
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dont I’incurie aura laiss6 consommer la ruine de ce beau monument. 

De Pont-Saint-Martin a Donnas nous n’avons trouv6 aucune trace 
dela Yoie, malgrd I’espoir que nous avait donnd I’dtat de conservation 
du pont que nous venons de ddcrire ; mais a Donnas, quel spectacle 
nous attendaiti Aprds avoir traversd le bourg dans toute sa longueur 
et ddpassd les dernidres maisons, nous sommes arrivd devant un tra- 
vail si grandiose qu’on dirait I’oeuvre d’un peuple de gdants. Que le 
lecteur se figure une route de deux cent cinquante pas au moins, 
entidremenl taillee dans le roclier qui, en cet endroit, descendait 
d’un seul bloc du haut de la montagne jusque dans la rividre. Nous 
avons dit laillde, et nous aurions dil nous servir du mot ciselde, car 
la muraille qui se dresse a une grande dldvation, formant un angle 
droit avec le sol de la route, est travaillde avec un tel soin, qu’on la 
dirait destinde a recevoir le poli. De nos jours, le voyageur qui par- 
court les routes ouvertes dans les montagnes admire la prodigieuse 
audace et la science de nos ingdnieurs, en oubliant peut-dtre qu’ils 
ont a leur service la poudre a canon, ce puissant auxiliaire a qui rien 
ne rdsiste. Quel sentiment dprouverons-nous done a Donnas, lorsque 
nous constaterons que les Domains out ddtruit avec le fer seul I’obsta- 
cle qui s’opposait aieur passage? Mais il fallait soutenir cette montagne 
dont on avait sape la base, et ces maitres liabiles ont rdservd a 
I’entrde do ce magnilique chemin, dans la masse mdme du rocher, 
une arcade monumentale qui sert a la fois de porte et de contre-fort. 
Cette arcade reprdsente exactement les proeddds qu’on aurait suivis 
pour la construction d’un ddifice de ce genre. Les surfaces du rocher 
sont tailldes avec prdcision, et Ton a poussd I’imitation jusqu’a simu- 
ler les Joints de coupe de pierre sur le cintre de la vodte. 

A quelqucs pas de cette arcade, on voit une colonne milliaire, 
haute de plus de deux mdtres et prise aussi dans le roc auquel elle 
est adhdrente, n’ayant did sculptde qu’en trois-quarts de bosse, si 
Ton pent parler ainsi. Le chiffre XXX est grave trds-distinctement 
sur la face antdrieure de la colonne; le surplus de I’in-scription est 
illisible, mais ce nombre se rapporte a peu prds a la distance qui 
sdpare Aoste de ce point (1). 

(1) D’Aoste h Donnas, la distance est de quarante-six kilometres; Htin^raire 
d’Antonin donno de Verriis ^ Aoste vingt-cinq milles, et en comptant six miUes de Ver- 
res k Donnas, ce qui est la v4ritt§, car il y a entre ces deux points prt?s de neuf kilo- 
metres, on arrive au cliiffre total de trente et un milks, qui font quarante-six 
kilometres moins cent vingt metres. La colonne devait done porter le chiffre XXXI, 
ou le chiffre XXXIV, si Ton s’en rapporte k la Table Thdodosienne, qui marque, 
entre Aoste et Verr^s, vingt-buit milles au liexi de vingt-cinq. 



70 


REVUE AKCUliOLOGIQUE. 

Ici comme a Poiit-Sainl-Marlin,, i] Paul s’alDiger et cleplorer le peu 
de respect des ingcnieurs piemontais envers des monuments histo- 
riques de celte importance. Pour faci liter les travaux de la route 
nouvelle qui passe au-dessous de la voie romaine, ils ont qntam6 la 
base de celte superbe arcade, sans penser qu’en I’affaiblissant ainsi 
on en pouvait pr6cipiter la mine. Cependant, Turin poss6de bon 
nombre de savai\ts archeologues, fiers a juste litre des monuments 
de leur pays. Puisse cet 6crit passer sous leurs yeux et les decider a 
s’opposer de tout leur pouvoir a d’aussi tristes mulilationsi 

A I’entrde de la bourgade de Bard, du c6t6 du nord-ouest, on 
Toyait, il n’y a pas encore deux ans, une arcade semblable b celles 
dont nous parlerons plus loin. L’arcade de Bard dtait b^tie en grand 
appareil, avec desmateriaux de premier choix; la voie passait la, 
celte arcade faisait partie du mur de soutfenement. Maintenant ilne 
reste plus rien; ces ingdnieurs, dont nous constalions I’imprudence 
il n’y a qu’un instant, ont jugd propos de faire sauter loute cette 
partie de la muraille antique, afln de ne pas dStourner de quelques 
metres le trac6 de la route neuve. 

De Bard & Verrds « Vitricium, » petite ville bdtie sur Pemplace- 
ment de la station romaine, on ne rencontre aucun vestige de la 
voie; de Verrfe jusqu’au ddQld de Mont-Jovet, mfiime incertitude, 
rafime absence de toute trace. Il est li croire cependant que la voie 
antique ne suivait pas la gorge dlroite od s’engage la route actuelle, 
construite en 1771 par les ordres du roi Cbarles-Emmanuel III, a 
leavers un chaos de rochers dnornies, sur le bbrd d’un precipice ef- 
frayant. La voie romaine passait, selon loutes les probabililds, sur le 
plateau d’Emarbse qui doraine le ddfild de Mont-Jovet, vers I’est. 
Nous nous permettons cette supposition en presence des. dbeouvertes 
que Ton a faites a diverses reprises dans le sol de cette plaine dlevde.- 
On.y a trouv6 des traces non dquivoques de constructions antiques, 
des quantiles de poteries brisdes, et huit ou dix statuettes en 
bronze (1). Des ddbris de cette nature ne peuvenl gudre avoir ap- 
partenu qu’au mobilier de riches villas; or chacun salt que les 
Remains fixaient volontiers leurs demeures de campagne h proximite 
des grandes routes. 

A peu pres a mi-chemin entre la gorge de Mont-Jovet et le bourg 
de Saint-Yincent, on rencontre les ruines d’un pent sur lequel la 


(1) L’une de ces statuettes reprt^sente iin affranchi coiM du uPileusp) elle est 
conserv^e k Aosie dans la collection de M. le prieur Gal. 
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\oie franchissaitle ravin profond qui coupe la colline en cet endroit. 
Ce monument, dont les restes attestent la magnificence, 6tait conslruit 
sur un plan form6 de trois lignes droites inscrites dans un arc de 
cercle, et pr6sentait trois arches a plein cintre. Celle du milieu, 
6lanc6e et largement ouverte, livrait seule passage aux eaux du 
torrent, tandis que les deux autres, plus Stroites, s’ouvrant sur le 
rocher, servaient de contre-fort ci Tare central et maintenaient le 
remhlai de la route. L’arche principale offrait une singularity de 
construction qu’il ri’est peut-felre pas inutile de faire remarquer; les 
pieds-droits qui supportaient la vofite ytaient eux-m6mes soutenus 
par des arceaux places transversalement et assis sur le roc vif. Les 
maltres qui avaient pris des dispositions aussi pru dentes devaient se 
croire en droit d’esp^rer queleur oeuvre r6sisterait lil’aclion destruc- 
tive du temps; il n'en fut point ainsi. En mai 1839, la rocheschisteuse 
Rur laquelle reposait I’un des pieds-droits, sourdement minde par les 
eaux, s’affaissa sous son propre poids. Le point d’appui manquant 
ainsi d’un cMd, I’arclie centrale s'ecroula tout enti^re et tomba d’un 
seul bloc dans le lit du torrent. Aujourd’hui encore, on pent voir des 
fragments ynormes de la magonnerie remaine coucli6s parmi les 
rochers qui entravent le cours du Syllan. 

En parcourant un ouvrage d’une valeur reelle, contenant la 
description des monuments antiques 6pars sur le sol des anciens 
fitats sardes, et publi6 au commencement de notre siScle, nous avons 
retrouvy une vuedu pontdeSaint-Vincent. Cette lithographie, toute 
mauvaise qu’elle soit au point de vue de I’art, a ndanmoins le grand 
merite de I’exactitude; il est facile de s’en convaincre en la compa- 
rant avec les parties du modyie que rdv^nement de 1839 a laissdes 
inlactes. Nous donnons ici les deux vues : Tune reprdsentant I’ytat 
actuel, I’autre reproduisant le dessin renfermy dans le livre que nous 
avons cite et montrant ce qu’ytait encore ce magnifique ydifice vers 
I’annye 1823 (1). 

A ’ChStillon, la voie romaine ytait tracye au-dessous de la route 
actuelle ; elle y vifait ainsi la montye rapide qui conduit aujourd’hui 
au milieu du bourg. Les Remains avaient jety sur le Marmore, tor- 
rent qui traverse Chtitillon, un pent dont il ne reste plus que la vofite 
et les culees en pierres de taille. Ces solides cuiyes, conservyes comme 
si elles ytaient construites depuis peu d’annyes, servant d ’assise k un 


(1) M. de Malzen, auteur de cot ouvrage, a pris les mesures du pont de Saint- 
Vincent; les void : Hauteur de la clef de voilte au-dessus du niveau du torrent, dix- 
sept metres vingt centimetres ; ouverture de Tarclie centrale, dix mfetres. 
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pent moderiie qui recouvre enli^rement, mais cependant a distance, 
la volite romaine. CMtillon etait un lieu habitd; on y a trouv6 des 
debris antiques de loute csp^ce et trois inscriptions funSraires nue 
le voyageur trouvera scellees dans les murs de T^glise et du ciine- 
tifere. Voici ces trois inscriptions : 
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De ChStillon a Aoste. il n’existe aucune trace formelle de iravaux 
remains; des noms de villages et de bourgs t6moignent seuls du 
passage de la voie, ce sent les noros de Diemoz « ad decimum lapi- 
dem. » Nus i adnonum, i Sciettoz « ad sexlum, » Quart « ad quar- 
tum. » Disons cependant qn’Ii Diemoz nous avons remarqu^ de 
grandes dalles antiques formant le soubassement des murs du pres- 
bytdre et un sarcophage en granit qui sert aujourd’hui debassin a la 
fonlaine du village. Ajoutons qu’a Nus on a ddcouvert des briques 
du plus grand meddle, des mddailles appartenant d divers rdgnes, et 
que le cbdteau fdodal du lieu est bati dans beaucoup de ses parties 
avec des matdriaux provenant de constructions romaines*. 

A I’entrde orientale de la cite d’Aoste, au milieu d’un faubourg 
appele le i Pont de pierre, » il existe un pont remain construit dans * 
Taxe de I’arc de triompbe et de la « Porte Prdtorienne; » c’dlait la 
que venait aboulir la voie, c’dtait sur ce pont que Ton passait alors 



PONT llOMAIN 

(Faubourg d’AoMt?) 
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ie Butliier. Depuis cetle 6poque, a la suite de I’une de ces codtuI- 
sions si fr^quentes dansdes pays de laontagnes, le torrent a reporte 
son lit -vers le couchant, k I’endroit mSme oh il coule aujourd’hui. 
Le pont antique, qui passait d’une rive a I’autre au moyen d’une 
seule arche, est maintenant aux trois-quarts enseveli sous des terrains 
d’alluvion. Cependant, en descendant sous I’arche mferne, il est fa- 
cile d’en concevoir I’ampleur et d’apprScier lout le ni6rite de cette 
savante construction; la coupe desimmenses blocs de poudingue qui 
forment la vodte et la precision avec laquelle ils sont joints, peuvent 
servir de module a tons les architectes de noire temps. 

Le pav6 de la voie romainedans la traverste de la ville est a deux 
mtoes environ au-dessous du niveau actuel du sol. En 1842, on en a 
ddcouvert un troncon considerable, alors que Ton ex6cutait des tra- 
vaux importants dans I’ancienne dglise du couvent de Lorraine. On a 
constate aussi, au-dessous de la voie, I’existence d’un egout (1) en 
maQonnerie qui suivait la rue romaine et recevait les eaux par des 
canaux empierres. Les mesures de ce trongon de voie, prises tres- 
exactement, ont permis de determiner la largeur de la rue romaine; 
elle etait de neuf metres quarante-six centimetres. 

Les limites de ce memoii e nous inlerdisent d’insister sur la valeur 
archeologique de la cite d’Aoste. Nous nous bornerons a indiquer ici 
les murailles qui I’enlourent en enlier, son arc de triompbe si bien 
conserve, sa « Porte Pretorienne, » les ruines du theatre et de I’am- 
phitbetltre. Tons ces monuments appartiennent au temps oti I’empe- 
reur Auguste envoyait ses trois mille colons pretoriens pour rem- 
placer les vaillants Salasses, vendus comme esclaves ou extennines. 

D’Aoste au petit Saint-Bernard, les traces ne sont plus aussi nom- 
breuses ; pour rencontrer de nouveau quelqnes vestiges, il faut 
depasser le village de Villeneuve, ou Ton peut voir, scellee dans 
le mur du poste des carabiniers royaux, une tres-belle inscription; 
nous la donnons h la page suivante. 

Entre Villeneuve et Arvier, il existe plusieurs parties bien conser- 
vees de la voie antique. Ces restes sont situes a deux ou trois metres 
au-dessus de la route actuelle et on peut les etudier sanssed6tourner 
un seul instant. /Is consistent en murailles dpaisses constraites en 


(1) La Iiauteur de cet ^gout dtait de un metre soixante-huit centinifjtres; sa lar- 
geur ^ la base de soixante-quatre centimetres ; la naissance de la vodte de qtiatre- 
vingt-trois centimetres; IVpaisseur des murs et de la vote dtait de cinquante cen- 
timetres. 
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b6ton et rev^tus d’uH parement de pierres symStriquement taillees. 
Pour donner plus de solidity a ces murs destines k soutenirlapoussee 
des terres, ou bien pour favoriser I’^couleruent des eaux d’infiltra- 
tioUj les Romains les avaient fortilife, de distance en distance, par 

des arcades compos6es de lourdes pierres 
de taille. L’une de ces arcades, analogue 
a celle de Bard, s’offre parfaitement in- 
lacte au regard de I’observateur. 

A Liverogne, village bSti au dSbouchd 
de la valldede Valgrisancbe, la voie devait 
franchir le torrent qui en descend pour se 
joindre a la Doire; un pont fut jel6. G’est 
celui que Ton voit au nord et au-dessous 
du pont moderne sur lequel passe la route 
nouvelle. II est bien Evident que la vodte 
et le tablier du pont antique ont subi une 
coinplble mdtamorphose, mais les culdes 
sont romaines, il n’y a point a en douter 
un seul moment. 

A partir de Liverogne jusqu’au hameau 
■; . ■ «'j de Pont-Serran, situd dans la vallee qui 

de La-Thuille « Ariolica » mdne au petit 
Saint-Bernard, nous ne savons pas qu a 
aucune dpoque on ait ddcouvert la moindre 
trace de la voie. Cependant, il serait in- 
teressant de connaitre comment les Ro- 
mains ont franchi le ddiild que I’on nomme 
aujourd’liui « Pierre-laillde^ » il serait 
important de fixer I'emplacement exact de 
’’ "iW''-'" U'i * » que les uns supposent a 

m j Ifi an Villair, et les autres a Prd- 

‘ ’ Saint-Didicr. Il serait curieux de savoir 

si la voie allait jusqu’a Courmayeur « Auri 
Fodinae, j oil les Romains avaient de nom- 
brenses exploitations de mines, et si elle 
revenait ensuite, en contournant la base 
du mont Cramont, pour s’onfoncer dans la valldc qui conduit a 
La-Thuille. Nous nous plaisons d ci’oire que des homines savants 
et expdrimenlds comme ceux qui, ii Paris, dirigent le mouvement 
de la science, pourraient rdsoudre ces probldmes; nous sommes 
convaincu que la oil notre ceil novice n’a rien su discerner, leur 
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regard exerc6 d6couvrirait la v6rit6, et nous appelons de tous nos 
voeux leur presence sur un terrain si digne de leurs dludes. 

A Pont-Serran, les culdes du pont sur lequel on traverse une des 
branches de la Doire sont un ouvrage romain. 

Sur le plateau du col du petit Saint-Bernard « in Alpe Graia, » 
on trouve des resles nombreux de constructions antiques. Ddbris de 
la mansion romaine consistant en substructions trds-nettement visi- 
bles, restes tr6s-effacds d’un temple, Mt de colonne en marbre du 
pays, voilii ce qui attend I’explorateur, et ce qui prouve que 1& 
passaitune voie tr6s-frdquentde i cette dpoque, puisqu’ellerdunissait 
deux grandes citds, Vienne et Milan. 

Nous avons ditau commencement de cette notice qu’h Aoslemfeme, 
la voie se divisait en deux branches; il nous reste done a parler de 
la route qui remontait la vallee du Buthier et aboutissait au grand 
Saint-Bernard « in summo Pennino. » lei, pas de monuments inter- 
m6diaires pour fixer des points de passage certains, comme le font 
des ponts, des restes de pavage ou des pans de murailles. On en est 
r6duit aux conjectures pour le trace de la voie entre Aoste el le 
grand Saint-Bernard. Nous sommes fort tente de peiiser que cette 
voie s’embranchait a Aoste un peu en avant du pont sur le Buthier, 
et qu’elle remontait par la rive gauche de ce torrent, au lieu de 
suivre la rive droite comme elle la suit de nos jours. Voici les motifs 
qui nous ont amend a prefdrer cette opinion ; nous n’avons pas en- 
tendu dire qu’k aucune dpoque on ait trouvd des ddbris remains sur 
la rive droite, avant d’dtre parvenu aux villages d’fitroubles ou de 
Saint-Rhdmy; sur la rive gauche, au contraire, dans le vallon de 
La-Combe, a deux kilomdtres d’Aoste, nous avons vu des substruc- 
tions romaines qui pouvaient trds-bien appartenir a une villa batie 
aux environs de la route; puis, nous avons dtudid a Aoste deux 
inscriptions provenant du village de Boizan, oh on les avail ddeou- 
vertes employdes dans la magonnerie du mailre-autel de la paroisse. 
Ces deux inscriptions se trouvent aujourd’hui dans le vestibule 
d’une maison particulidre de la ville. Nous les reproduisons ci- 
contre. 

Boizan dtaitcertainement un lieu habitd au temps des Remains, car 
il n’est pas possible d’admettre qu’on ait dtd chercher au loin des 
pierres pour bUtir une dglise de village, dans un pays ou partoul les 
matdriaux abondent. A Boizan devait dtre la villa de la famille de 
C. Julius, nommd sur I’un de ces marbres avec .ses quatre fils, parmi 
lesquels I’aind se trouve aussi nommd sur une lablette votive en 
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bronze appartenant a la collection de I’hospice du grand Saint- 
Bernard. Nous rdpdtons done notre raisonnement, et disant que 
villa devait 6tre placde a port6e d’une voie de communication, nous 
cette concluons au voisinage de la voie romaine. Prfe de Roizan, 
la voie traversait le torrent de Valpelline, passait sous le village 
d’Allain « Alincum, » que nous retrouvons dans les plus anciennes 
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cliartes du pays, gagnait ^troubles et Saint-Rhdmy oA se trouvait 
la station indiqude dans la Table Tli6odosienne sous le nom de 
« Eudracinum. » 

A Saint-Rh6my, on a dScouvert une grande quantity de fragments 
de poterie et de briques, des m6dailles et des objets de diverse nature 
en bronze (1). 

La montagne oA la charitd de saint Bernard, I’illustre apdtre des 
Alpes, a dlevd le convent qui porte son nom, dtait consacrde au dieu 


(1) L*im de ces objets appartient k la collection de M . le prieur Gal : c’est une 
tete de Pers^e en bronze, en demi-bosse, dont le dessin est ^ la fois tr6s-pur et trfes- 
^16gant. 
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Penn avant la soumission des Salasses; plus tard, un temple remain 
ful 6rig6 non loin de I’hospice, sur un emplacement nomm6 aujour- 
d’hui encore le « Plan de Jupiter. » Les substructions du monument 
pa’ien sent tr6s-faciles & reconnailre, 

Les P6res du Saint-Bernard ont reuni tons les objets dScouYcrts 
autour de I’hospice et autour du temple de Jupiter; cette collection 
d’antiquit6s romaines, m^dailles, anneaux, lampes, inscriptions 
votives a Jupiter Pennin gravies sur des plaques de bronze, 6tablit 
d’une fagon irrecusable que la voie romaine franchissait ce col dan- 
gereux, que c’estla, et point ailleurs, qu’il faut chercher le « summus 
Penninus. » Les tabletlesde bronze prouvent que Ton n’entreprenait 
pas sans crainte, a cette dpoque, un semblable voyage, et que les 
dangers de la traversee du Saint-Bernard ont motive dec voeux « pro 
itu et reditu, » voeux que Ton s’empressait d’acquil.ter « in summo 
Pennine (1) . » 
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Nous avons parcouru pied a pied la vaI16e d’Aoste et les valines 
qui viennent y aboutir; nulle part nous n'avons d6couvert d'autres 
restes que ceux dont nous.venons de parler; nous ne pouvons done 
pas prendre, en terminant, d'autres conclusions que les conclusions 
suivantes. II n'y a eu dans le yal d’Aosle que deux voies romaines, 
cedes dont les monuments attestent le passage, et qui, malgr6 toules 


(1) 11 y a deux ans, nous avous fait hommage au cabinet des antiques de la 
Bibliothfeque imp^riale de moulages en cire des ex-voto les mieux conserves; quel- 
ques-uns d’entre eux sont remarquables par la beautd des lettres. 
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les variantes admissibles dans le trac6 d'un cliemin de montagne, 
sont ramen^es des points indiscutables tels que les ponts. II faut 
bien se garder de croire absolument aux distances accusSes par les 
itineraires anciens dans la description de cette partie des Alpes; car 
non-seulement ces ouvrages sont en contradiction les nns avec les 
autres, mais encore il est souvenl absolument impossible de les faire 
concorder avec les mesures prises sur le terrain. 


E. Aubert, 

Membrede laSocidt^ acad^mique du duchd d’Aoste, etc. 



NOTE 


aun 

LE SENS DE QUELQUES MOTS 

DE BASSE LATINITE 


Les nombreuses recherches que j’ai dA faire dans les archives 
pour la publication des chartes provenant des abbayes et prieurAs 
des dioc6ses de Saint-Brieuc et de Treguier (1), m'ont fait connaitre 
quelquesmotsdebasselatmitSqui nefigurentpas dans les glossaires. 
C’est sur ces expressions que jc veux essayer de proposer, dans les 
pages qui suivent, une interpretation; si mes conjectures sont com- 
battues, il en resultera une discussion que je desire, et qui aura pour 
rfisultat de fixer dbfinitivement le sens des mots dont il va 6lre 
question. 

I. Romanum Britannie. — Par un acte de janvier 1254, Raoul, la 
Perche et Jeanne sa femme vendent a I’abbaye de Saint-Aubin des 
Bois, diocSse de Saint-Brieuc, un herbergnment situd « in hospital! de 
Establehon, » moyennant le prix de quarante livres. Les anciennes 
chartes relatives aux biens de Tordre de Saint-Jean, en Bretagne, 
sont tenement rares, que je crois devoir donner ici la copie de I’acte 
de 1254 qui figure dans le cartulaire de Saint-Aubin, au folio 114; 
I’original m6me est conserve aux archives ddpartementales des COtes- 
du-Nord (2) : 

Universis presentes litteras inspecturis, frater Petrus de Villa Dei,sancte 


(1) Anctens ivicMs de Bretagne, par MM. J. Geslin de Bourgogne et A. de Bar- 
th^lemy, t. Ill etIV. (Diocfese de Saint-Brieuc.) 

(2) Le cartulaire de Saint-Aubin donne i. cet acte la date de 1244, mais je prdfdre 
adopter celle qui est dans la charte originale clle-mfime. 

VI. 
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domus hospitalis Jerosolimifani in Romano Britannie tunc temporis pre- 
ceptor humiiis, salutem in domino. Noveritis quod, in nostra presencia 
conslitutus, Radulphus la Perche, vendidit, cum consensu et bona volun- 
tate et spontanea Johanne uxoris sue et heredum suoi'um, abbati et 
conventui Sancti Albini, Cysterciensis ordinis, Briocensis diocesis, herber- 
gamenlum suum situm in hospital! de Portu de Establehon, cum vinea 
sibi juncta, pro quadraginta libris currentis monete jam sibi solutis ; ban- 
nis factiSjVendicionibus solutis et omnibus aliis que ad vendicionem perti- 
nent rite et legitime actis; promisit eciam dictus Radulphus coram nobis 
per juramen turn suum, quod contra hujusmodi vendicionem per se vel 
per alinm non veniet in futurum. In cujus rei testimonium et munimen, 
ad peticionem dicti Radulphi et suorum, presentes litteras, salvo jure do- 
mus hospitalis, sigillo nostro duximus roboi’andas. Datum me nsejanuario, 
anno Domini m". cc" quinquagesinio quarto. 

Le pr^ambule de cette charte fait connaltre le nom du seigneur 
sup6rieur dent relevait le bien ali6nd par Raoul la Perche : c’6tait 
I’ordre de Saint-Jean de Jerusalem, represents par frSre Pierre de 
VildS (i), prScepteur m Romano Britannie : que doit-on entendre 
par ces mots? 

L’hbpital de Establehon Stait une commanderie situSe dans la pa- 
roisse de Sainl-Suliac, au diocSse de Saint-Malo, probablement au 
lieu ot la carte de Cassini indique, sur la riviSre de Ranee, le port 
et le pent Saint-Jean. Ce b6n6fice comprenait le bailliage de la Hous- 
saye en Plotter, celui de VildS eu Taden, celui de Pont-de-Terre en 
PJeudihen, et des maisons dans la ville de Dinan. DSs 1160, une 
longue charte de Conan IV, due de Bretagne (2), mentionnait parmi 
les Mens des hospitallers « elemosine de Stablon et de Ponte Terre. » 

Dans la partie de la Bretagne qui se trouve a Test de la Ranee, la 
langue bretonne disparut de bonne heure, si jamais elle y fut parlSe 
d’unemaniSre un pen gSnSrale. DSs la fm du treiziSme siScle, dans le 
diocSse de Saint-Malo, le roman etait dSJit rSpandu : j’ai retrouvS un 
assez grand nombre de chartes de cette Spoque redigSes en langue 
vulgaire ouromane. 

Nous avons d’aiileurs des preuves qui Stablissent, au commence- 

(1) Je traduis ainsi ce nom parce que deux paroisses du diocese de Dol, Vild6- 
Bidon et Vildd-la-Marine, toutes deux h la presentation de Tordre de Saint-Jean 
jusqu’en 1789, se nommaient en latin Villa Dei. Le commandeur Pierre ajoutait 
peut-^tre son nom celui de la paroisse dont il etait originaire. Get usage 6tait trop 
gdndral pour que j’aie besoin de m’y arr6ter ici. 

(2) D. Morice, Preuves^ I, 638. 
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ment du guinzjtoe sificle, la persistance aveclaqael'e on dislinguait 
la Bretagne br&tonnante de ceile oti on parlait la langae vulgaire; 
outre le texte cit6 d6jS, d’aprte Froissart, par M. Aur61ien de Cour- 
son, Je rappellerai un document officiel : c’est le compte desd6penses 
de Jean MaulSon, tr6sorier et receveur g6n6ral du duch6 en 1420 : 
lit, on remarque deux procureurs g6n6raux, I’un, Jean Doguet, 
pour la Bretaigne-Gallo, I’autre, Jean do Benerven, pour la Basse- 
Bretaigne (1); Bretaigne-Gallo, dans le compte de Jean Mauleen, 
comme dans Froissart, indique clairement la partie de la province 
oil on parlait frangais. 

N’est-il done pas permis de donner un sens analogue a la formule 
Romanum Britamie? Au milieu du Ireizifeme sificle on parlait latin 
et roman : frfere Jean de Vildfe n’6tait-il pas, par consequent, pre- 
cepteur de I’ordre de Saint-Jean dans les benefices situes dans la 
Bretagne oii ne regnait pas exclusivement la langue brelonne? 

II. Armorium Goloie. — Des chartes de Fabbaye de Beauport, au 
diocese de Saint-Brieuc, mentionnent de 12S0 a 1271 VArmorium 
Goloie. Ainsi, en 1261, Geofiroi d’Yvias, « tunc temporis alloeatus 
domini Golovie in armorio j apposait son sceau a une obligation 
consentie par Geoffroi, fils dc Robert de Landa., de la paroisse de 
Plounez; en 1271, Nicolas d’Yvias, clerc, au meme titre passait un 
acte d’obligation consenti par dcs paroissiens de Plouezcc : la meme 
annee, et dans la meme paroisse, un acte de donation dtait redige 
par Guillaume Brezel, bourgeois de Paimpol, «. alloeatus domini 
« Goloie in armorio tunc temporis, » Je citerai enfin Ic commence- 
ment d’une ebarte de 1250 qui est indispensable, k mon avis, pour 
fixer le sens du mot armorium : 

« Universis, etc. Noveritis quod cum religiosi viri abbas et con- 
« ventus de Bello Portu petebant a Gaufrido filio Jagou, Rivalleno 
« filio suo primogenito, Guillelmo, Hugone et Alanu ejusdem Gau- 
« fridi filiis, coslumam suam passagii piscium de armoria Goloie, ex- 
« cepta costuma de Penpol, etc. (2) » 

Le Goello, dont le chef-lieu fkodal 6tait Chatelaudren, formait un 
vaste pagus qui comprenait pres du tiers du diocese de Saint-Brieuc : 
il contenait plus de cinquante paroisses, dont douze sur le lit- 


(1) Cf. Froissart, 1. 1 , c. 181, Edition de Buclion; n. Morice, Op. laud., tome 11, 
col. 1226. 

(2) Les d^fendeurs s’engagent, dans la suite de cette charte, h acquitter la couturae 
ou il fournir trois pitances chaque ann^e it I’abbaye. 
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toral depuis I’emboucliure du Trieu jusqu’a celle du Gouet, c’est-k- 
dire depuis Paimpol jusqu’a la forleresse de Gesson : ces douze 
paroisses se nonimaienl Paimpol, Plounez, Plouezec, Kerity, Lan- 
loup, Ploulia, Tr6veneuc, Saint-Quay, Plourhan, Etablcs, Pordic et 
Pldrin; jusqu’a present les trois premieres seules sont mention- 
n6es comme se trouvant sous la juridiction des alloues in armorio 
Goloie. 

Les allouds 6laient des offlciers infdrieurs aux s6nechaux ; alors 
que la charge de s6n6chal du Goello dtait^exercde par des cheva- 
liers des premieres maisons du pays, tels que les Coetmen, les Goyon, 
les du Quelennec, I’emploi d’allou6 dtait confid a des individus d’un 
ordre infdrieur, a des clercs ou ii de simples bourgeois. La sdnd- 
chausseedtait done subdivisee en plusieurs circonscriptions soumises 
a des allouds, et I’une de ces circonscriptions se nommait Yamo- 
rium de Goello. 

Ici nous relrouvons deux mots purement bretons, ar mor, sur la 
mer, qui formdrenl le nom d’Armorique, parfaitement juste pour de- 
signer une presqu’ile comme la Bretagne, environnde par ia mer. 
Si nous jetons un coup d’oeil sur la carte de Cassini, nous remar- 
quons, sur la c6te de Goello, plusieurs lieux qui conservdreht le 
souvenir de cette ddsinence bretonne : en Plouezec, par exemple, 
le village de Larmor Isel; dans la bale de Paimpol, un ilot porte le 
nom de L’armor Bic; en Pordic, je note la pointe de Larmor. 

Je ne crois done pas dtretrop hardi en considerant Yarmorium 
Goloie comme une subdivision de la sdnechaussde de Goello com- 
prenant les paroisses du littoral appartenant directement au sire du 
Goello. Dans la charte de Beauport, dont j’ai donnd plus haut un 
fragment, I’abbayc, en reclamant la coutume du « passagium pis- 
« cium de armoria Goloie, » prfetendait prdlever un droit sur la p6che 
faite sur le rivage voisin. Par sa charte de fondation en 1202, le 
comte breton Alain, seigneur du Goello, lui avait aumOnb la coutume 
des poissons « consuetudinem piscium, » et les moines ne voulaient 
pas laisserpdrimcr une redevance alors importante. 

III. Hastivellum. — G’est encore en Goello, d’aprfe les anciens 
litres, que le droit indiqub sous cette dfinomination parait avoir 
existd : dix actes, de 1237 a 1242, mentionnent le hastivellum. 

A la premibre de ces dates, des habitants de Goudelin_, paroisse du 
dioebse de Tr^guier, soutenaient centre I’abbaye de Beauport avoir- 
le droit d’user d’une coutume locale ^tablie probableraent depuis 
Cette coutume, favorable aux vassaux .soumis h la dime, 
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donnail ^ cliacun rl’eux h liberty de prfilever dix ou douze gerbes, 
avant la cueillette de la dime, sans avoir ^ subir celle-ci sur ce prfe- 
lOvemerit : <t quia tails erat consuetudo quod singuli ipsorum; de 
« messibus suis, ad hastivellum suum, debebant habere decern aut 
« duodecim guarbas, nec de illis decern aut duodecim guarbis red- 
<c dere debebant decimas. » Le recleur de Plouagat-Chatelaudren, 
dOMguO de rOvSque de Trdguier, refusa de reconnaitre I’authenticitd 
de cette coutume : il dOcid’a queles paroissiens de Goudeliu, vassaux 
de Beauport, ne pourraient plus, & I’avenir, prfelever de gerbes sans 
le conge de I’abbd; de plus que dans ce cas ils Otaient tenus d’en ac- 
quittcr la dime. 

Dans le diocese de Saint-Brieuc, le hastivellum dtait adrais : le 
congO de I’abbaye n’dtait pas obligatoire, mais la dime 6tait due sur le 
blOprOlevO ainsi; c'estcequi rOsulte de ce passage d’un acte del242: 
« nec removebimus de campis guarbas nostras amodo sine ipsohiin 
« licencia, donee ab ipsis fuerint decimate, exceptis tamen sex garbis 
« de hastivello quas poslea in alio blade nostro computabimus cum 
« eisdem. j — Des actes de 1239 el 1242 prouvent que dans les 
paroisses de Plouezec et d’Yvias ce prOlevement fetail fix6 a six 
gerbes. 

Maintenanl, s’il m’est permis de proposer une conjecture sur la 
signification mOme du mot Eastivellum, void ce que je hasarderai : 

Dans la langue bretonne, les mots hast, hasta, signifient precipita- 
tion et se hdter : le mot qui nous occupe ne serait-il pas le nom du 
bid que le vassal ou colon se bStait de rentrer avant la venue des 
dimeurs? Ce bid ainsi prdlevd sur la rdcolte ne reprdsentait-il pas la 
provision indispensable pour I’usage personnel etjournalierde I’agri- 
culteur? — Cette coutume dlait d’autant plus dquilable que, dans 
des actes de Beauport mdme, nous voyons pz’dvoir le cas ou les gens 
chargds de percevoir la dime tardaient quelquefois i remplir leur 
mandat, el laissaient ainsi trop longtemps la rdcolte lide en gerbes 
dans les champs. 

IV. PoRTus ELEMosiNE. — Les mots que je viens de transcrire 
n’ont pas encore dte dtudids, je crois pouvoir I’aflirmer, par les histo- 
riens brelons : je ne sais si dans d’autres provinces quelques drudits 
se sont occupds des ports d’aumdne : j’avoue que les recherches 
assez multiplides auxquelles je me suis livrd pour profiler des Ira- 
vaux des archdologues ont dtd sans rdsultat, 

Dans plusieurs provinces de France et mdme a I’dtranger, les 
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passages de rivieres ^talent confi^s a des corporations religienses 
desquelles d6pendaient des ponts et des hdpitaux spdciaux; il y 
aurait ii faire a cet Sgard un travail important, mais les documents 
indispensables sont encore probaMement oubliSs dans les archives 
on dans des cartulaires (1). 

Je rappellerai ici le grand hOpital de Saint-Jacques du Haut-Pas, 
6tabli sur le territoire dela rdpublique deLucques, etauxddpens du- 
quel on entretenait des ponts, et principalement un passage sur I’Arno 
qui 6tait gratuit pour les pauvres et pour les pblerins. — Je rappel- 
lerai encore I’hdpital de Paris, dont la tradition atlribue la fondation 
a Philippe le Bel, et qui devint I’^glise Saint-Jacques du Haut-Pas : 
on y voyait jadis la sepulture de Fr. Antoine Canu, « commandeur 
« general de I’hospital de Saint-Jacques du Haut-Pas au roiaume de 
« France, » mort en 1526. — N’oublions pas les fr^res ponLifes 
d’ Avignon qui, en 1278, se fondirent dans I’ordre de Sainl-Jean de 
Jerusalem, auquel ils donndrent leur maison de Bonpas; et Fhdpital 
du Pont-Saint-Esprit elabli vers le milieu du Ireizieme sibcle et des- 
servi par « les prStres Wanes. » 

Entre ces dtablissements destines k assurer la securitfe des passages 
des rivi6res et les ports d’aumdne de Bretagne, je crois qu’il existe 
une grande analogie : examinons d’abord les textes que j’ai pu 
r6unir. — D6s a present, no tons que les ports d’aumdne n'btaient 
souyentque des passages a bac. 

D. Morice nous a conserve le testament, en date de I’annde 1161, 
de Andre de YarSde, qui Idguait des sommes k plusieurs ponts : « Ponti 
t de Namnetis VI solidos; ponti de Gree... solidos; ponti de Loeto 
s X solidos. 

En 1249, Haissia, femme de Bertrand Paignon, de la paroisse de 
P16hkrel,16guaitpar testament quatre deniers aux ports du Guelidou, 
de Establehon, de Jovente et de Dinart. Sept anndes plus tard, par 
acte de dernidre volontd, Geoffroi, sire dela Soraie, aumdnait : < Sex 
« denarios apud Leguelido; sex denarios apud Establehon; sex de- 
< narios apud Dinart. » Rolland de Dinan, sire de Montafilant, 
leguait, en 1304, « portubus de Guelidou, de Jovente et d’Establehon, 


(1) Gr^goire, ancien ^v6que de Blois, en 1818, publia des Recherches historiques 
sur les congr^gaiiom hospitaliires des frdres pontifes ou coniructeurs de ponts. Ce 
travail, qui corrige quelques erreurs edmmises par le P. Hdlyot dans son Hisioire 
des ordres monastiques, laisse encore cependant le sujet b trailer d’une manibre 
plus complete. — Voyez aussi Revue archdologique, t. XV, article de M. A. Cham- 
pollion. 
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« cuilibel eorum quinque solidos. » Enfin le sire de Saint^Denoual, 
en 1479, ordonnait, toujours par acte testamentaire, « qu’il soil poi6 
a 6s quatre ports de aulmone, scavoir le Guildeho, Juvante, Mor- 
I dreuc et Establehon, k chacun cinq deniers line foiz poyez. » 

Les cinq ports d’aumdne que la bienfaisance publique aidait de 
ses lib^ralitds 6taient les cinq passages a bac on k bateaux qui, sur 
lejs rividres de Ranee et de I’Arguenon, supplkaient k I’absence des 
ponts. 

Le Guelidou ktait sur la rive gauche de I’Arguenon, dans la pa- 
roisse de Saint-Gast, vis-a vis la forteresse du Guilledo, situke sur 
I’autre rive dans la paroisse de Crkhen : e’est encore un bac au- 
jourd’hui. Ce passage est aussi appelk quelquefois « le passage de 
Pedthikvre en Poudouvre (1); » an dix-septikme sikcle, le droit qui 
ktait payk par ceux qui traversaienl I’Argaenon sur ce point, appar- 
tenait aux Carmes qui, en 1620, y remplaekrent les huit prktres 
ou chapelains ktablis dans ce lieu en 1420 par Charles et Robert de 
Dinan. 

Establelion klait dans la paroisse de Saint-Sulliac, sur la rive 
droite de la Ranee : ce passage appartenait aux chevaliers de Saint- 
Jean de Jerusalem, ainsi que je I’ai fait voir dans le premier para- 
graphe de cette note. 

Dinart a toujours ktk un petit port qui servait au passage de la 
rive gauche de la Ranee a Saint-Malo; en 1704, Jean Lavocat, sei- 
gneur de Saint-Enogat, paroisse dont Dinart dkpendait, mentionnait 
dans son aveu « les droits de coutume, trespas et exercice de juri- 
« diction au port et havre de Dinart, auquel flef est dd par les bate- 
« liers pour debvoir de passage de Dinart a Saint-Malo, soixante sous 
« par an, qui sent recus a la cueillette des rentes. » — Dans le voisi- 
nage de Dinart ktait une dependance de Lkhon qui porte encore sur 
les cartes de Cassini le nom de Prieur^ ; je ne sais si avant d'ktrg 
absorbk pai le seigneur fkodal, le passage de Dinart, alors port cTau- 
m6ne, n’aurait pas dkpendu de Lkhon : des pouillks du diockse de 
Saint-Malo mentionnent une ministrerie de Saint-Jacques, pour la 
redemption des captifs, qui aurait ktk etablie en 1324 dans ce port. 


(1] Le Poudouvre 6tait un pagus breton qui fonnait un doyenne du dioebse de 
Saint-Malo, compost de vingt-quatre paroisses, subdivisiou de rarchidiacond de 
Dinan. 11 forma aussi une circonscription fdodale sous le titre de vicomtd de Pou- 
douvre, qui subsista jusqu’au treizifeme si^cle, Le Penthievre proprement dit, Pen^ 
aver, fut plus tard la chatellenie de Lamballe. 
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■ Jouvanle, en Pleurtuit, 6tait sur I’ancienne voie romaine de Cor- 
sfeuil a Saint-Malo. 

Mordreuc, en Pleudihen, comme Establehon, appartint probable- 
ment aux hospitaliers de Saint-Jean qui, dans cetle paroisse, eurent 
des proprietes dfes le douzieme si6cle. 

La riche collection de documents contenus dans les trois volumes 
de preuves editees par D. Morice, ne m’a fourni aucun texte qui pdt 
6tre joint a ceux que je donne dans cette notice; bieh plus, les 
chartes dent j’ai extrait les legs et dons aux ports d’auihbne sont 
exclusivement pris dans des documents 6man6s d’habitants' flit Pen- 
thievre ; tout a c6te, dans le GoSllo, on l^guait auxpontS; il estare- 
marquer que les cours d’eau du Goello, moins larges que ceux de la 
frontlere orientale du Penthievre, permettaient d’etablir des moyens 
de communication plus commodes que les bacs. 

En 1223, Guillaume le Borgne, sflndchal du Goello, inscrivait 
dans son testament un legs de quatre livres aux eglises et aux ponts 
de Chatelaudren; plus, quarante livres. a partager entre les figlises, 
les ponts dii G06II0 et la Idpro^erie de Chatelaudren. Je manque, 
pour le moment, de renseignements sur le inode d’etablissement et 
d’entretien des ponts en Bretagne an treizidme sidcle : ce texte ce- 
pendant dlablit' qu’il s’agit ici d’une fondation pieuse; les ponts 
publics sont mentionnds entre les dglises et les maladreries; il resle 
a trouver si les fabriques des paroisses dans lesquelles dtaient situds 
les ponts n’dtaient pas chargdes de recevoir et d’employer ces libdra- 
lilds; ou encore si les chapelles spdciales construites le long des 
routes, a proximitd des rividres, ne devaicnt pas leur origine k la 
protection et a la dotation des ponts et des bacs. — Il me semble que 
le silence des litres fdodaux anciens au sujet de I’dtablissement et de 
I'entretien des ponts et bacs, et I’existence constatde des fondations 
pieuses faites en leur faveur, viennent k I’appui de ma conjecture, 
surtout dans une province oh I’exdcution des travaux publics ruraux 
furent longtemps de la competence exclusive de I’administration 
paroissiale. 

Il y aurait egalement lieu d’examiner I’inlluence que les ordres 
militaires et hospitaliers purent exercer en cel te matidre : en Bretagne 
le souvenir des Templiers ost encore vivace sur les anciennes voies 
qui out succddd aux routes romaines « de Penthidvre en Poudouvre ; » 
parmi les ports d’aumdne que je viens de mentionner, il en est au 
moins deux qui ddpendaient incontestablement des hospitaliers de 
Saint-Jean. 11 pourrait se faire qu’aux douzidme et treizidme sidcles 
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les chevaliers de Saint-Jean, et surtout les Templiers, aient con- 
couru a assurer le passage des rivieres, sur les grandes voies de 
comBaunicaliotij aux nombreux pelerins qui, soit pour leur propre 
corapte, soit pour accomplir les vceux et les dispositions testamen- 
taires d’autrui, se rend aient en Espagne, & Rome, en Palestine ou a 
Rocamadour. 

En France, les chevaliers hospitaliers n’avaient pas a combattre 
les Infideles; d’un autre c6t6, le service des hdpitaux pour les ma- 
lades 6tait organise en dehors de leurs ordres; leur r61e 6tail done 
de prot^gcr les pelerins et de percevoir les revenus des b6n6fices 
dont la reconnaissance et la pi6t6 enrichissaient le temple ou Vhdpital 
de Jerusalem. II me semble apercevoir une trace de ce que j’avance 
dans le d^sir que les frdres pontifes de Bonpas, sur la Durance, ma- 
nifestferent de se reunir aux Templiers en 1277 : le pape Nicolas III, 
sur I’avis de I’^vfique de Cavaillon, ne consentit a une fusion qu’en 
faveur de I’ordre de Saint-Jean. Les fr^res de I’hdpital Saint-Jacques 
du Haut-Pas de Lucques, en 1239, reQurent du pape la permission 
de suivre la regie des hospitaliers de Saint-Jean, el en 1445, ils 
avaient pour maitre un chevalier de Rhodes. 


Anatole de Barthelemy. 



SUR UN 


OXYBAPHON DU MBSBE CAMPANA<" 


C’est une bonne fortune pour le musee Campana que mon savant 
ami, M. J. de Wilte, veuille bicn se charger du calalogue des vases 
peints, qui y forment une sArie trAs-considerable (2). 11 s’agil la d’un 
travail extrfimement dAiicat, et assurAment personnc inieux que I’un 
des ingAnieux auteurs de des monuments ceramographiques 

ne pouvait aborder une tAclie aussi difficile. Si je me permets de 
parler ici d’un vase qui fait partie de cette riche collection, c’est 
que [’explication n’en prAsente aucune difiicultA; et comme il pent 
devenir pour moi I’occasion ou plutAt le prAtexte de quelques ob- 
servations philologiques, j’ai pensA que je pouvais m’emparer de 
ce petit monument archAologique sans faire tort au travail de M. de 
"Witte, qui, vu la nature mAme du sujet, doit Atre sobre de dAlails et 
ne pent aborder les questions que je dAsire trailer ici. 

Le vase dont il s’agit est un oxybaphon, A convert noir terne, 
ayant vingt et un centimetres de hauteur. Sur une bande ou zone 
jaune de trois centimAlres de hauteur, et occupant le milieu. de cet 
oxybaphon, on lit le mot HAYIIOTOS. Ce petit monument paraitda- 
ter du second si Ado avant JAsus-Christ. 

M .’ J. de Witte, dont la complaisance Agale le savoir, a bien voulu 
me signaler I’existence d’une inscription du mAme genre qui se 
Irouve sur une coupe conservAe aujourd’hui dans la Pinacotheque 
de Alunich et qui a AtA publiAe d’abord par lui dans son Catalogue 
6trusque (1837), n® 135, p. 85 et plus tard par M. Otto Jahn), 


(1) Nous DO donnons pas le dessin de ce vase, flui porte le n<> 24 du catalogue ita- 
lien, parce qu’il ne pr^sente pour particularity qu’une petite inscription grecque qui 
fait I’objet de cet article. 

(21 Voyez les articles publids par M. J. de Witt? dans le Moniteur, les 30 et 31 maj 
et 4 juin 1862. 
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(Beschreibung ief Vasensammlmg ESnig Ludwigs in derPiMkoth^, 
n" 331, Miinchen, 1854, in-S”). Cette inscription est ainsi cotiQue : 
SIVANOS (1) TEPnON HEAYS HOINOS, c’est-a-dire SvXavb? tE'pitwv. 
'HSb; otDo?. 

L’ antiquity grecque est pleine d’^loges pour la liqueur inrent^e 
par Bacchus, liqueur qui, dans la laague des poetes, est qualifide, 
comme ici, de douce, agrSable, divine, etc. On lit en effet dans 
I’Odyss^e (I, 205) : 

OINON Iv sl[A(pitpop^cn Su(iSexa icadiv acpusiya? 

'HAYN, axvipdtffiov, 0EION HOTON. 

Et un peu plus loin, v. 354 : 

‘£li Icpdtfjiviv • 5 Sexto xal Ixmev • S’ aivw? 

'HAYHOTON TtlVWV, 

Le dieu du vin 6tait un agrSahle buveur; aussi les dpithetes de 
viSuxoTvi? et de xoXuxoTiric (2) lui reviennent-elles de droit. Quant a 
rHAYn0T02 qui se lit sur I’oxybaphon du inus6e Campana, c’est 
unc expression homSrique qui est toujours appliqu6e au vin, olvo?. 
Temoin ce passage de I’Odyss^e (B, 340) : 

IliOoi o?voio xaXaiou 

'HAYnOTOIO. 

On retrouve encore ce mot employ^ de la meme maiiiere dans deax 
autres passages de \’Odyss6e (T, 39etO, SO), et dansTHymae 
rique a Bacchus, v. 36. 

Athende (XI, p. 498, D), en parlant du mot ffwJxipoj, cite un pas- 
sage du troisieme livre de T'HpdxXEia de Panyasis ainsi congu : 
« Apres avoir mSld le vin dans un grand crater tout brillant (for, il 
ypuisa plusieurs scyphes (oxiJxyou?) et but une liqueur liAs-agrfra- 
ble, noTON 'HAYN exivev. > Gitons encore I’cxpression de Sophocle 


(1) Ges caractferes ne reproduisent pas exacteraent ceax de rinscription. Noua 
sommes obliges d'adopter un Y pour rappeler un peu la forme archaique du A. 

(2) Voyez I’Hymne h Bacchus, publide dans VAnthologia^ XII, 52^1, vs. 8 et 17. 

Cramer, dans le troisibme volume de ses Anecd, Oxon,^ p. 334, a puMid ub petit 
po6me de J. Tzetzes. A un endroit ob il est question de la comddie, on Ih, 385^ 
15 : Kwp.ot; uap’ aOtot? 7.al IIPO TOIS Aiovucou. lieu de il fa^ut lire 

•aoTotc, comme St Ja p, 338, 9* 
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(Ajak, 1200) paOeTav xuXi'xuiv Tsptj/iv, et le vers de Straton ou il dit, 
enparlant de (lanymfide [AnthoL, XII5 .22I) : 

Tbv Awj 'HAlSTflN otvoxo'ov KYAIKflN. 

Passage qui rappelle cet autre du m^mepoete {Anth.^ XII, 194) : 

Ei Zsli? ex YaiYif OvKjTobj Ixi TOiSa? 1; aiSpriv 
%ita!:ev, PAYKEPOT N£KTAP02 olvoxoou?. 

Par le changement d’une seule lettre, le mot nOTOS devient me- 
taphoriquement une esp6ce de philtre que le divin dchanson versait 
avec le nectar dans la coupe du mallre de I’Olympe. Je veux parler 
de ce IIO0O2, de cette passion qui est chanteo sur tons les tons 
dansle XIP livre de YAnthologie, e\. principalement par le m6me 
Straton, qui la qualifie aussi d’UAYlS (XII, 192) : 

‘HAY2 dxaXXokiffxo; Ip? nO0O2(l). 

Noux trouvons encore I’expression 'HAY TIOTON dans le grave 
Xdnophon (Memorab., 1, 3, 5), mais dans une acception bien diffd- 
renle. II ne s’agit plus ici de la liqueur de Bacchus, mais de toute 
espdce deboisson que Socrate, sobre et simple dans ses godts, trou- 
vaittoujours agrdable, parce que, comme le dit son pandgyriste, il 
ne buvait jamais sans avoir soil : nOTON SI itSv 'HAY airw Sii to. 
ixll itiveiv, ei [ill Snj/(i'^. 

Mais revenons au mot 'HAYHOTOE, qui JusquA prdsent n’dtait 
connu que par Homdre. Le Thesaurus le cite, il est vrai, mais ne cite 
que les exemples indiqudsplus haut; en voici d’autrestirds d'auteurs 
d’une dpoque plus rdcente. Dans les commentaires de Cosmas de 
Jdrusalem sur les podsies de saint Grdgcire de Nazianze (2) on lit : 
’AXX’ o^x l(A7rop(a? eI'vexk xal xpaTtl^v)? XixvTj? -fiSudopwv oij/wv x«i KYAIK02 
'HAYHOTOY toi? tSv itXouoi'wv apaxvvi? Sixriv Ivtet/ixe yowi'at?. On pOSSdde 
un grand nombre de vies, d’dioges de saint Jean Chrysostome. Le 
langagemdtaphorique des dcrivainschrdtiens nepouvaitmanquerde 
s’emparer de I’harmonieuse dlbquence du saint Pere, laquelle, pour 
employer I’image dont ils se servaient, se rdpandaiten flolsagreables 
d boire. Si une chose doit nous dtonner, c’est que I’expression 'HAY- 


(1) J’ai resiitul de mot i une Ipigramme de VAnthologie 4 propos du dieu qu 
atait sa statue sur la place publique de Lampsaque. Voyez le Bulletin archdo-‘ 
logique. 

(a) Mai, Spicil. Bom,, t, 11, p, 240, 
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II0T02 ne reyienne pas plus souveat sous leur pltime. Ua autre 
Gosmas, appelfe Vestitor, dans uu sermon inddit (i) sur la transla- 
tion des reliques de saint Jean Chrysostome, se sert du m6me mot et 
de la mfime ra6taphore : 'HAYIIOTON NAMA.. Dans nn autre 

sermon (2) egalement inSdit du mfime 6crivain, et a la louange da 
itt6me Saint, nous trouvons encore cette expression employee m6ta- 
phoriquement ; To yXuxuTEpov tou [XEltToc crxojxa, to ^HAYHOTON (3) t 9[<; 
IxjcXvicrtac yXeuxo?, to II0TI2TIK0N tcov 57rXou<jT£pt!Ov y^Xa. 

Remarquons en passant Tadjectif I10TI2TIK02 qui manque aux 
lexiques. J'en puis ciLerun autre exemple tire d’une esp6ce d*6nigme 
en yers politiques de douze syllabes, composfe par un calligraphe. 
Cette petite pifece inedite (4) a rapport h un encrier et est iatitul6e 
tout simplement Ircixou 

Tbv ^7)pbv tj)§£ 7 i(6oV CmoXYlTTCEOV 
Av0oo[jl(ou yspioVTa {aoucttov axpaTOu (S) 

nOTOTIKHN 7r(v (6) vaxa p(6Xou, 

'’Eyu) TtoTicjTYjc 6 ypacpsbg tou pi6X{ou, 

TvjV ypapix')iv (7) bbvaxa fidt-TiTtov elq ictOov, 

Kax£t0£V eXxcov axpa p!.£Xavo)(^poa (8) . 

La construction des premiers vers m’ecbappe, et il m’est bien dif- 
ficile de donner une traduction exacte de cette petite pitee. II est 

(1) Man. gr. de Paris, n® 559 k la fin. 

(2) Man. gr. de Paris, n® 1485, fol. 99, v. Au nom COSMAS Vestitor, dans la table 
alphab^tique placde a la fin du Catalogue imprimd des manuscrjts greca de la biblio- 
th6que imp^riale de Paris, on a mis 4 tort sous le m6me article ; Oraiio de translatis 
S. Chris, reliquiiSy les manuscrits qui contiennent Cautre hom^iie dont nous cjtons 
id quelques passages. 

(3) En royant Pexpression tfjSuTroTo? employee uniquement, pendant les sifecles 
Chretiens, par ces deux Gosmas, on serait tentd de se laisser ajler k un rapprocbe^ 
ment biographique et de les confondre ensemble. Mais ils paraissent bien distincta 
Tun de I’autre. 

(4) Dans le man, gr. de Paris, no 2403, fol, 174, v. 

(5) Le marinscrit semble porter ^xpaxw;. 

(6) Ces motssont compldtemcnt efface ;je proposerais mvewxeou^ mvaxa 
faisant id nival du fi^minin, comme oova^au vers suivant. L^unjustifle fautre* 

(7) Gontrairement k I’lisage, notre calligraphe fait doval f^minin. A la 

marge on lit ypacftoa vost. 

(8) Ce {xsXavoxpoa est embarrassant k cause de Paccentqui devrait 6tre surlap^ 
nultibme. Si notre poete a eu la prdention de faire des vers iambiques, ce mot serait 
contraire k la mesure, puisque p-e tiendrait la place d’une longue; mais il n’y a pas 

ino3 (II do lire autrement dans le manuscrit. 



94 aEVT}® ABCH^OLOGKJUE. 

qae^tion d’u® yiase (encrier) sec, puisd’une liqueur parfumeeque 
boiveut les pageg alt^rSes du volume. Les irois derniers vers se 
traduisent facilement : < Celui qui douae a hoife, c’est moi, dcrivain 
de ce manuscrit, plongeaat dans ee vase le roseau a ecrire, et en 
tjrant la pointe noircie. » 

Puisque j’en suis aux ddrjvSs de mm, j’en indiquerai d’autres 
qu’on dxercherait vaiuement daas les lexiques (1) ; 

IIoTiffirpia. Thdodore Prodrome In Theodotum patriarcham (2) : 

* 

Kod Y^p dvacTTopi&xjiv iaxs to ypsap, 

- pjix df p.(ttv youv, oiiS’ sic (fort. o6Se) Ssvtspav (f'ki&a,, 

’AXX’ £i; aTtsi'poui; xoffpiixi? II0T12TPIA2. 

noTioTpK.'Xzetzcs (Chil.IV, v. 889) : 

Ota( T siaiv afe pttxpal j^Svat tSv jYpuooj^owv, 

At II0TI2TPIAE2 ■Ttauai te 6pv^ti)v axavetSwv. 

IIuxvoito''ni;. Cosmas Veslitor, dans le sermon que nous avons citd 
plus haut (Man. gr., n® 1485, fol. 98, v.) : "'ESpapiov Sasel ti? Ex8it}/o; xal 
IITKN0II0TH2 IXafpo; etiI Tbv j^^Eipdppouv Tvjj Tputpij? oou tSv IdYwv. Le 
manuscrit porle itoixvditonij, mais il est evident qu’il faut lire mixvo- 
7c4r»i?, mot trfiS-Weu form6 et s’appliquant parfaitement au cerf qui 
est alteri^ et qui boil souvenl. 

Dans le Thesaurus : « IldTiofAa, Diosc. 1, 24, vitiose pro ito'TY|[xa q. v. » 
Mais saint Grdgoire de Nazianze (0pp. t. 2, p. 550) dit en parlant du 
pauvre qui assiege la maison des. riches : 

*0; %Sev app5 <jE t5 nOTI2MATI. 

Du reste les 6diteurs ont voulu sans doute dire « vitiose » dans 
Dioscoride, qui emploie gdndralement I’autre forme. 

Dans Fragments poMques des mSdecins grecs, p. 133 de I’ddi- 
tion Didot, je Ms : 

■qruj^poCTToptd^^ou xa\ nOTOWY.XPOY tiXeov (3). 


(1) Quicherat; dans son excellent ouvrage intituld Addenda lexicis latiniSf 
donne les tr,ois mots Potatorium, Potatorius et Potalus^ a, urn, Le premier et le 
deynier sont des mots nouveaux; quant au second, Potatorius^ il se trouve d^ji dans 
Forceliini a^ec un exemple analogue & celui qui est cit^ par M. Quicherat : Yasepo^ 
tatorio, 

(2) Man. gr. de Paris, n“ 2831, foL 162, v* 

(3) Ge vers ne se trouve que dans un seul manuscrit copi^ par une main h laquelle 
on ne doit pas tr.op se fier. 
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Aucun de ces mote ne figure dans Id Thesaurus; le premier e^en- 
dant est tr^s-bien compose, comme xaxo(r'r(I(jwc)^of(l), 5Ypo(Trd|j.a3(^oi; 
el tantd’autres du m&tee genre. Quant k TOtd'jiuxpo;, j’b6siterais & 
I’admettre dans un lexique. M. Bussemaker traduit : Et potu frigido. 
Si ce mot. est r6gulier, il signiflerait vase plein d’une boissoh 
fraiche. La transposition ij^u^poTOTV);. est tres-rdgulidre et on en con- 
nait plusieurs exemples 

On sail que la laugue grecque, grace k son gdnie synttidtique, se 
prfile singulidrement a la composition des mots. L’adjectif ^iSb? par 
exemple, comme dans ^■^lSuTOTo^ de notre vase, se combine avec beau- 
coup de mots, . et le Thesaurus fournit un tres-grand nombre de 
composes qui commencent par ^Su. En voici plusieurs qui peuvent 
6tre a joules a cette liste ; 

‘HSuOupila. Jean Pediasimus (In bonam muUerem, y. 6) : 

EuiiXtov (p£5?, ■^po; 'HAY0YMIA. 

'HSuXaXo;. Ce mot n’etait connu que par une glose d’Hdsychius. 
On en irouve un exemple dans un sermon du moine Joseph sur 
TapOlre saint Barlholomee (Man. gr. Par. n“ 1219, fol. 10, r.) : 
(TTopia XptcTou 'HAYAAAON. 

'HSuXaXvi? (?). Tlteodore Studite (Epist. I, p. 22S, C.) : Tt? pie Sii- 
UTritrev dicb tou uou deiTtoQoC? TTpocrioTtou ; 'HAYAAA0Y2 (suvTuj^aj; tn? 
irtoTTipitwroiou 58rfyiac.Au lieu de ‘bSuXoXouf peut-6lre faut-il lire ^iSuXctXou, 
le a venant du mot suivant (ruv-cu^^^lac. Le mot deraoS^ic est un motmal 
forme et sur lequel on peut avoir des doutes. H n’en est pas de 
mdme de son synonyme dewto'eriToc, employe dgalement par Theo- 
dore Studile [Epist. II, p. 396, D.) ; ’Aaitd^ovtat at xal Tobc dXXou; of 
obv Ipioi dSsXipol AEinO0HTOI. Voyez aussi le man. grec de Coislin, 
n” 94, fol. 273, v. 

‘HSupiopoc. Cramer, Anecd. Paris, t. IV, p. 335 : 

TIAYMOPOIO vo'ou (3). 

(1) Le substantif xa)cocrTOjLaxta» qui manque aux lexiques, se trouve employ^ par 
Constantin [Viatic. Peregrin^) dans le manuscrit grecde Paris, 2239^ foi. 150, r.; 
et dans le 2309, fol. 46, r. : Kaiirovov pdxewcxa^ jcaxooiropocXtav. 

(2) On trouvera ce mot, qui manque dgaleinent aux lexiques, dans le man. gr. de 
Paris, no 2244, fol. 2at>, v, {Ano7i, de alimmtis ) : BXaTcret toOc vYpoarTop.dxou? xal 
Tovc cpXey^aTtxoui;. 

(3) La pifice dont ce passage est tird se trouve aussi dans le man. grec de Paris, 
n® 1630, fol. 127, 2, et est attribu«5e h Jean le g^om^tre. 
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'HSurepToi?. Employ^ par Theodore Studile, dont j’ai cil6 te passage 
dans mes notes sur les po6sies de Manuel Phil6 (t. 2, p. 125). 

'HSutpav<i;, Les savants Miteurs du TAesaMrMs biament cetle forme 
au lieu d’ ‘HSucpaii?. On lit Dependant dans les Dionysiaques deNonnus 
(48, T. 114) de r^dition Didot, Apropos de la nymphe Pitho : 

SiOovlf dxp^SEjjivo? d(rdf«.6cxXof forato xoiipvi, 

'HAY«)ANH2, dai'Svjpo?. 

•flSucpeoYYo?. Connu seulement par une glose d’H6sychius. Ge mot 
a 6te aussi employ^ par saint Germain de Constantinople (Man. gr. 
Coisl., 278, fol. 116, r.) : IldXiv 5 AaftS irpoTpsy^ETW ToCi Xcyou [xetJc 'rv); 
IIUV1Q0OUC xivupa; xal tuv ‘HAY<l>@Orrfl!N (iE^oupyicSv. 

mtpXe-}/. Manuel Pliil6 (t. I, p. 375) : 

ndSa; xaOapouf, sixpETOTf 

Kod(j)ou?, }^vdvi? irX^iv, dsTpaSsTf, ‘HAT€>AEBA2. 

*H8uxup.(a. Saint Germain de Constantinople (Man. gr. Coisl., 278, 
fol. 184, V.) : Trj ydp T(Sv xpE(5v Efltpoiplttj xa\ 'HAYXYM1A2 7 capo^ 6 £((TY)? 
iptixal xotTfeiv ditoXfiKpO $(«);. 

Ces details lexicograpliiques ne paraltront peut-6tre pas d6nu6s 
d’intfirfit, si I’on r6f[6chit qu’ils sont de nature a entrer, en partie, 
dans le Supplement que les savants editeurs du Thesaurus ne peuvent 
manquer de nous donner- 


E. Miller. 



UNE 


INSCRIPTION DE PALESTRINA 

( Praeneste). 


L’inscription que je me propose d’expliquer id a 6t^i publite par 
M. Henzen dans le Bulletin de VInstitut arcMologique, ann^e 1858. 
Bien que son intention ne fdt pas de la discuter a fond, ce qu’il en a 
dit est sufflsant pour faire comprendre qu’il la regardait com me 
inextricable dans les points qui vont prdcisfement 6tre I’objelde mon 
examen. 

Le marbre, dSgradd a droite et a gauche, conlenait deux 6pigra- 
phes dont voici ce qui reste : 

L • TRYPHO 
M • CISPI 

GAEDIT • AED • C • P * 

CVL • M • AD • M • PRAEN 
MANS • SYORVM 

Le savant dditeur fait justement observer que I’L restante, au 
commencement de la premiere ligne, et'le surnom grec Trypho, ne 
permettent pas de douter qu’il no s’agisse d’un afifranchi. Kri habile 
6pigraphiste, il juge avec non moins de raison que I’AKDIT de la troi- 
si6me ligne indique clairement un aedituus. Mais il n’ose expliquer 
les sigles suivants, AED - C- P, par aedium coloniae praenesHnae, 
et en cela encore il est dans le vrai, car on ne rencontre pas un seul 
exemple aedituus attach^ en mSme temps a plusieurs temples. 

J’approuve entierement la lecture aedituus, et, quant aux sigles 
qui suivent, je les rapprocherai de deux aulres incriptions prove- 
uant, sinon de Praeneste mSrae, au moins d’une ville voisine, de 
Tusculum, et dans lesquelles je vois mentionnfe des aeditui de deux 
divinitSs dont les initiales sont les mfemes que dans notre inscrip- 

7 


L • BAEB 
TR • PL 


VI. 
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, tion. J’estime done que sous les sigles AEDIT • AED * C * P • se cache 
un AEDITmms AEDj's Ga^storis Pollucis. 

Ily a dans le recueil de Passionei {Iscriz. 147, 2) un document 
quijbien que provenant, a ce qu’on croit, de Rome, peut cepeadant 
eire compare avec celui-ci ; e’est [’inscription funSraire : • ; 

GINER16US , - 

PRIMI ^ AEDITVl 

DE AEDE CASTORIS ET POLLVCIS , , 

Quant aux marbres de Tusculum, ils nous oilrent, comme je I’ai 
dit, deux exemples d’aeditui Castoris et Pollucis. L’un, qui a 6l6 
insiird dans le recueil d’Orelli sous le n“ 6,100, d’apres la copie da 
Borghesj, contieot : 

PERMISSV 

AEDimM 

CASTORIS ET POLLYCIS 
L • YOLVMNIO AMERIMNO 
CYRATORI 

L’autre est le n® 2,441 d’Orelli, ou Ton voit un Marcus Tusculanius 
Amianthus, qui dlait maitre des aeditui augustaux de Castor et de 
Pollux : 


MAG • AEDITY • CASTORIS • POLLYC • 
AYGYSTALIYM 

et oil Ton remarquera I’absence de la conjonction entre les noms de 
Castor et de Pollux, comme dans notre inscription. 

II snffit pour faire admettre une liypothdse qu’elle rfeolve toutes 
les dillicultes. G’est ce qui a lieu pour I’interprSlation piAc6dente, 
laquelle conduit a expliquer sans peine les deux mots tronques, 
G avant AEDIT dans la troisifime ligne, el CVL dans la ligne 
suivaiite. En ce qui concerne G, il se prdsente deux solutions 
<igalement probaldes : du moment, en efl'et, que nous connaissons. 
par les lexte? ci-dessus, et des magislri aedituum Castoris et Pol- 
lucis et des auguslales aeditui, nous pouvons rcstiluei’ a volonte 
soil «iaG soil auG. Mais pour I’autrc fragment il ne saurait y avoir 
de doule, e'est TttaCYL qu’il faut retablir, et-en effet cetle mention 
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devait 6lre mise sur ua marbre de Palestrina , sous peine d'6qui- 
voque. 

, Apr^ avoir ainsi expliqu6 la troisiSme ligne, qu’il me soit permis 
de direj, au sujet de la quatriSme, que je crois y reconnaitre un 
emploi rempli par Tryphon a Palestrina, einploi d’un caractiSre ana- 
logue au pr6c6dent et convenant de mfime a un affranchi. Dans les 
sigles M • AD • M • PRAEN, je vois un Magister AD Marlem 
PRAENesimwm ou PRAENesfe, et si quelqu’un s’etonnait de cet AD 
Martem, je lui citerais I’inscription d’Orelli n” 7,194, dans laquelle 
un L. Galpurnius Chius se dit MAGISTERAD MARTE FICANVM. 

Revenons aux deux premieres lignes L. TRYPHO et M. CISPI. 
Le chev. Henzen estimait que ce Tryphon pouvait bienfitre un affran- 
chi de M. Cispius : c’est une opinion & laquelle je ne saurais m’as- 
socier. Je n’aperQois pas comment ce dernier nom, 6videmment mal 
plac6 pour cet objet, pourrait 6tre rattach^ aux appellations de I’aulre 
personnage, la condition d’affranchi s’indiquant toujours, comme on 
salt, ou par le pr^nom ou par le surnom du patron, de la mani^re 
employee par I’affranchi Hermodore quand- il s'est dit : 

RABIRIVS • POST • L • HERMODORYS (1). 
ou decelle dont a fait usage Taffranchi IPHITVS en se ddnommant ; 

Q • FABIVS • MAXIMI • L • IPHITVS 

Que si quelquefois le pr6nom ou le surnom du patron est mis k la 
suite de toute la nomenclature de I’affranchi, eela n’a jamais lieu 
sans y placer aussi le terme qui ddsigne la condition de ce dernier, 
ainsi que nous le voyons par I’inscriplion de I’affranchie Antestia 
Melitine, oti on lit : 

ANTESTIA • MELITINE • VETERIS * L • 

au lieu de la formule ordinaire Antestia C. 1. Melitine, ou du type 
plus rare Antestia Veteris 1. Melitine. Mais dans I’hypotb^se que 


(l) Le leeteur remarquera peut-fitre que ce texten’est pas entii^reraent conforme ii 
celui du III® volume d'Orelli, u® 6,385, dans lequel le nom de famille Raburius est 
pr^cddd du initiale de Caius. Alors ie sigle Post, est le surnom abregd du patron, 
qui devait s’appeler Caius Raburius Postumus. Mais ici, en supposant que Tauteur 
ait supprimd sciemment le pr4nom Caius, il aura voulu sans daute composer un 
exeraple dans lequel le mot Postumus jouerait le rOle de prdnom, et il y ^tait auto- 
risd par deux ou trois monuments. C. C. 
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M. Gispitts est le patron de Tryphon, je declare ne connaitre aucun 
moyende roller sesnoms a ceux qui les precedent. . , 

LeM. CISPIresterait done inexpliqud ai Ton n’avait recours S une 
autre hypothSse. Jlnclinerais a y voir le nom propre de quclque 
college de jeunes hoiumes,si6geant, parexemple, Anagni, et doot 
Tryphon aurait eu aussi la maltrise; tel serait le sens de la formule : 

mag- jumm M • ClSPIaw * Anagn • 

Ce qui me porte a supplier Anagniae, e’est le nom mfime de Cis- 
pihs,qui 6lait celui de ceh^ros (Laevius Gispius)venu d’Anagni li la 
defense de I’Esquilin, dont parle Varron (L. L. IV, 8, 1), nom qui a 
pu par suite 6tre donne a une conMrie de jeunes hommes, comme 
onsaitque dans d’autres villes des institutions semblables tiraient 
leur nom des divinitds qu’elles avaient pour but d’honorer. 

Ceci n’est qu’une conjecture qu’on ne doit pas confondre avec la 
solide interpretation que j’ai donnde a la troisieme ligne. Voici du 
reste toute la restitution ; 


L . TRYPHO 
mag. jmem? M • CISPI 
an. Anagn? ma G • AEDIT • AED • C • P 
in. manic, ip. TusCYL • M ' AD • M • PRAEN 
aMANS ■ SVORVM 

J’ajouterai, au sujeL du fragment d’inscription qui se lit a c6t6 de 
celui-ci, que Lucius Baebius me paralt etre un fils de Tryphon, dejk 
capable, comme ingSnu, d’exercerune charge publique, telle que le 
tribunal du peuple, a Palestrina. Si cette hypothfise est admissible, il 
n’y aura non plus rien d’dtrange a supposer Tryphon affranchi d’un 
Jjucius Baebius, ce qui permettra de completer encore de cette 
maniere la premiere ligne : 

L. Baebius. L. I • TMmO. 

R, Garrucci. 

Traduit par le g^n^ral CREULY. 



BAKENKHONSOU 

GRAND PRiTRE D’AMMON ET ARCHITECTE PRINCIPAL DE THiBES 

GONTEMPORAIN DE MOISE 


La glyptothSque de Muiiicli poss^de une belle statue funSraire 
^gyptienne, reprSsentant le grand pr6tre ou premier prophSle 
d’Ammon^ Bakenkhonsou, qni fut aussi architecte principal de 
Thebes, et v6cut sous les rfignes de Seli 1“ et de Rams6s II, les 
deux pliaraons qui occup^rent successivement le trdne pendant la 
durde du s6jour de Moise en %ypte. Ce monument porte trois 
inscriptions hiSroglyphiques dont M, Alphonse Mallet fut le premier 
a reconnallre tout I’intSiAt, il y a d6jk plusieurs anndes, et c’est h 
lui-mdme que je dois la bonne fortune de pouvoir en faire proOter 
la science. Ces textes ont 6t6 pour moi le sujel d’un travail special 
qui a 6t6 lu par mon savant ami M. Mariette, dans une des seances 
de I’ann^e dernifere de I’lnstitut 6gyptien d’Alexandrie. Depuis cette 
lecture, j’attends Fimpression de mon Mdmoire, et j’ai appris 
que le mfeme monument avail attird I’atlenlion d’un savant 
Stranger, qui se prSparait a en publier une interpretation. Cette 
circonstance m’engage & prendre les devants en tirant de mon ma- 
nuscrit la traduction des trois textes, et la donnant telle quelle, sans 
commentaire, quitte h renvoyer le lecteur, pour les details, les 
explications et les discussions philologiques, au premier volume des 
M6moires de I’lnstitut ^gyptien, qui doit prochainenientparaltre. 

La statue figure un personnage accroupi, les bras croisSs sur les 
genoux a la hauteur des Spaules, oh sont gravSs les cartouches de 
Ramses II, deuxieme pharaon de la dix-neuviSme dynastie, qui 
donnent a premiere vue la date du monument. 

Levant les jambes est la premiere inscription : 

c Acte d’adoration a Ammon-Ra, Tum-Harmachis, ume du ciel 
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vivante en verite, Akhem au milieu de sa barque, S Methuer, 
protectrice des deux mondes, et a Khonsou-newer-hotep; qu'ils 
accordent que mon nom reste dans la Thdbaide et se perpdtue a la 
suite des temps, a (moi qui suis) la personne du noble chef, charg6 
des prophfetes de tons les dieux, premier prophSte d'Ammon dans 
Thebes, Bak-en-Khonsou, justifie, » 

AprSs celte courte priere, le ddfunl, qui parle lui-mSm.e,s’adresse 
aux differents ordres de la caste sacerdofale. 

t Ildit: 0 prophdtes, divins ptos et purificateurs de la demeurc 
d’Ammon ! Donnez des fleurs a mon image et des libations h mon corps ; 
je (suis) I’esclave qui fait honneur a son mattre, enonce la juste ap- 
preciation, se repose sur la v6rite, dStcste le mal et developpe la 
doctrine de son dieu, le premier prophete d’Ammon Bak-en- 
Khonsou. » 

La seconde inscription entoure la partie inferieure de la statue ; 
elle est malheureusement interrompue par quelques lacunes; mais 
void ce que j’en puis lire a I’aide de quelques restitutions que j’in- 
dique par des crochets : 

« Le noble chef, premier prophSte d’Ammon, Bak-en-Khonsou, 
[justifie. II dit:] Je (suis celui qui) 6nonce la vdritd, [ddveloppe la 
doctrine] de son dieu el I’approche a son tour, qui donne la douceur 
[au cceur (?), qui tend la main aux malheureux (?)]; ses bras 
(agissenl) pour le bien [chaque] jour. » 

Id le personnage fait allusion au visiteur de son tombeau : 

« Enfant, (ou homme) mari6, [qui prospcre] dans la vie, dont le . 
bien (est) en ce jhur comme hier (el) domain 1 — (Qu’)il se place 
derriSce [moi] (1) puisque je suis heureux : je .suis depuis I’adoles- 
cence jusqu’a ce qu’arrivc la vieillesse dans le sanctuaire de la 

demeure d’Ammon, au service [de mon dieu] voit son divin 

cceur. — (Puisse-t-) il me constituer une existence heureuse de 
lid ansi » 

Oh lit encore devant les pieds, sur I’dpaisseur du socle ; 

« Fail sous la direction (?) du noble chef, arehitecte des mo- 
numents 

[Bak-en-Khonsou] > 

(d) C’est-i-dire : Qu’il suive mon exemple. 
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Enfin, la derniere inscription couvre le dos de la statue ; c’est la 
plus' imp.ortante : 

s Le noble chef, premier prophete d’ Ammon , Bak-en-Khonsou, 
justilie. — II dit: Moi, le juste appreciateur qui fait (1) honneur a 
son maitre, I’adorateur de la doctrine deson dieii, marchant dans 
scs voies, accompHssanl les actes du culte dans I’intdrieur de son 
temple, je suis I’architecte principal dans la demeure d’Ammon 
(Thebes), emplissant le coeur hienfaisant de son maitre (le roi). — 
Oh 1 tous les hommes qui apprScient dans leur cceur les choses 
qui sent sur la terre, venant derriSre moi de millions d’anndes en 
millions d’anndes, aprfe vieillesse (et) caducitd (2). — Que leur 
cceur (soit) satisfait en considdrant (mes) dignitds! — Je vous fais 
connaltre (comment) ma personne fut sur terre dans tous les hon- 
neurs qui me furent fails depuis ma naissance : J’ai passd quatre ans 
a I’dtat d’enfant intelligent; j’ai passd douze ans k I’dtat de jeune 
homme; J’dtais intendant de I’administration du roi [Ra-mkj-men 
(Sdti I"); je suis devenuj)urilicateur (3) d’Ammon pendant quatre 
ans; je suis devenu divin pdre d’Atnmon pendant douze ans ; je suis 
devenu troisidme prophete d’Ammon pendant quinze ans; je suis 
devenu deuxieme prophdle d’Ammon pendant douze (ans);il (leroi) 
me rdcompensa, il me connut pour mon mdrite, it me lit premier 
prophete d’Ammon pendant vingt-sept ans ; je fus un bon pere pour 
mes fhilacites (4) en faisant exister leur gendration, en donnant la 
main k ceux qui dtaient malheureux, .en faisant vivre ceux qui 
(etaient) pauvreo. J’ai fait dos embellisseraents dans son temple; je 
fus I’architecte principal de la demeure de Z‘am pour son fils issu 
de scs memhres, Id roi des rdgions superieure el infdrieure, 
Ra-usr-ma-sotp-en-Ra, le fils du soleil, Ramsds (II), aimd d’Ammon, 
vivant. (Ce dernier) fit un monument k son pere Ammon, qui I’a 
placS sur son trdne, (il I’a) exdcnle par les soins du premier pro- 
phete d’Ammon Bak-en-Khonsou, juslifid, qui dit ; Lorsque j’ai fait 
des embetlissements dans la demeure d’Ammon (Thdbes), j’dtais ar- 
chitecte de mon seigneur (le roi); je lui ai fait I’ddifice saerd de 
Ramses aim^ d’Ammon qui ecoute le croyant, dans la partie supdrieure 
de la demeure d’ Ammon (Thdbes) ; j’ai fait driger des ob^jisques en 
ce (lieu), en pierre de granit; leur sommet pdndtre presque la vodte 


(1) 11 parle de lui-m6me k la troisi^me personne, 

(2) Euphdmisine pour exprimer la raort. 

(3) AlB, purificateur ou libateur ? 

(4) SMD-cr, gens pr^pos^s au service ct k la garde des temples. 
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eeleste; ravant-corps devant cet (Edifice) est en pierre d’en face de 
Z'aoi; les canaux et les jardins sent plantSs d’arbres; j’ai fait des 
mats (?) tr6s-tr6s-grands en or (1) : leur sommet joint presque le 
ciel j’ai ajbutS des colonnades trbs-trbs-grandes : je les ai fait 6ri- 
ger en la coni sainte en face de son temple. J’ai ajoutb des grandos 
barques sacrbes a rornement(?) du lac d’ Ammon, Mout et Khonsou. 
— (Fait) par le noble chef, premier prophbte d’Ammon, Bak.‘en- 
Khonsou. > 

On comprend facilement I’importance de cette notice biographi- 
que, car, outre qu’elle nous donne de prbcieux details sur la vie 
d’un personnage historique, elle nous indique la hibrarchie. de dif- 
fbrents ordres sacerdotaux (2) et nous apprend le nom de I’archi- 
tecte d’un des principaux Edifices sacrbs de Thbbes, probablement 
du temple de Qurnah. 

La statue de Munich n’est pas, du reste, le seul monument qui 
nous rappelle le nom du grand prbtre architecte Bak-en-Khonsou ; 
Champollion ( 3 ) a visits son tombeau, et les planches de la Descrip- 
tion de I’lSgypte ( 4 ) contiennent la repro(3uction de quelqucs figu- 
rines funSraires et d’un fragment de statuette qui reprSsentent 
aussi ce grand personnage. 


T. Deyeru. 


(1) Doris (?). 

(2) Cf. Champollion, Notices^ p. 564 et suivantes. 

(3) NoficeSj p. 538. 

(4) A. vol. 2, pi. 76, fig. 1—6, et pi. 30^ fig. 8 et 11. 
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FlillES SOUS LES AUSPICES DU GOUVEBNEHENT DE PKUS8B 

Compte rendu lu aux seances des Academies des inscriptions et belles-lettres 
et des beatix-arts, des 13, iltet 27 juin. 


L’art et la science doivent de remarquables vesultatsaux investiga" 
teurs des monuments antiques. Voila un sificle que Winckelmann jet, a 
les premiers et sol ides fondements des 6tudes arch^ologiques; depuis 
cette epoque, ces etudes, an lieu de se borner aux ecrits des auteurs, 
se sont dtendues aux ceuvres d’architecture, de la sculpture et de la 
peinture; elles ont amen6 la connaissance de faits qui ont servi h 
confirmer ou a rAfuter les inductions des travaux uniqnement philo- 
logiques; elles ont ouvert une voie qui a conduit & des solutions cer- 
taines. 

Comme M. Alfred Maury, notre savant confrere, vient de J’l'tablir, 
e’est en effet depuis que les artistes et les philologues ont mis en 
common leur talent et leur savoir que le vaste champ des civilisa- 
tions anciennes a dt6 explore avec succds (1). 

On ne pent se d6fendre d’un sentiment de regret lorsqu’on voit 
combien de temps il a fallu pour qqe I’arclieologie parvint a la 
hauteur ou elle esl aujourd’liui. 

Malgrd I’enthousiasme pour I'art roraain, le dfssir de connattre les 
edifebres produits de I’art grec se manifesta au commencement du 
seiziSme et du dix-seplidme siede. Lorsque, dans sa lettre a LdonX, 
Raphael dit « que les arts furent invenlds en Grece, et que ce pays 
* poss6da les maitres les plus parfaits dans tous les arts, » on com- 


(1) Dans les articles <tDes missions arch^ologiques, etc. n Moniteur univ. des I**", 
15 et 17 mai dernier. 
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prend la demande du Sanzio d’envoyer des artistes et des savants etu- 
dier et rapporter les chefs-d’oeuA're helleniques. II est difficile d’l- 
maginer a quel point le divin peintre se serait surpass^ lui-mfiine si. 
au lieu des monuments de Rome, il avail pu m^diter ceux d’Alli^nes ? 
Est-il necessaire d’ajouter de quelle importance pouvait etre la reali- 
sation d’uiie mission confide li des hommes choisis par Raphael? 

Nous lisons dans le Vitruve de Perrault, I’architecte de la colon- 
nade du Louvre, « que Louis XIV envoya en Italie, en Grdcc, en 
« Syrie et en Perse, despersonnes savantesetinstruites pour dtudier 
« ce qui restait des marques, de la capacild et de la hardiesse des ar- 
« chitectes anciens. » Comment ne pas regretter que ces missions 
n’aient laissd comme trace ostensible que I'ouvrage de Desgodels : 
Les Edifices antiques de Rome. Cependant ce travail devanca de pres 
de cent ans la mise au jour des Antiquites d’AMnes, de Stuart, qui 
furent enfin le point de ddpart d’investigations non interrompues 
jusqu’a nous. 

La socidld des Dilettanti de Londres fit paraitre les monuments de 
rionie el d’autres parties de la Grdce, et le gouvernement anglais 
s’enrichit tour a tour des sculptures d’Athdnes et de Phigalie; de 
Xanthus et d’autres lieux dela Lydie; de cedes du tombeau dc Mau- 
sole el des palais assyriens. 

La France peat revendiquer I’honneur d’avoir patronnd les plus 
grandes explorations archeologiques. L’ouvrage de I’expddition d’F- 
gypte commenca une suite d’importants travaux publics sous les 
auspices des gouvernemenls qui se sont succddA Ce sont les explo- 
rations de la Moree, de I’Asie Mineure, de I’Algdrie, des ruines dd- 
couvertes sur les bords du Tigre, ofi fut Ninive, sur les bords de I’Eu- 
phrate, ofi gisent les restes de Babylone. Enfin, la ville de Pompei, 
les monuments de la Nubie, de la Cyrdna'ique, de I’Arabie, de la Si- 
dle, de Carthage cl de tons les pays renommSs dans I’anliquite, 
furent visitds, fouillds, dessinds, expliques et mis au jour par le zele 
d’artistes et de savants frangais. 

La Prusse est Ic seul pays Stranger qui ait fait entreprendre de 
semblables recherches. Le mSriie en doit revenir au roi FrSdSric- 
Guillaume IV, artiste et savant lui-mSme. Le recueil des plus belles 
peintures; d’Herculanum, de Stabie et de PompSi, et le magnifique 
ouvrage sur rEgypte, en sont les principaux resullats.. 

Au commencement de cette annSe, M. Bethmann-Hohveg, alorS' 
ministfe de I’instruction publique, facilita a une rSunion d’hommes 
capables les moyens de se rendre en.GrSce pour s’y livrqr a des re- 
pherches archSologiques, 
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M. Strack, architecte du roi, versS dans I’^tude des monuments 
antiques ; M. Boetticher, arcli6ologue et habile dessinateur ; M. le pro- 
fesseur Vischer, de Bale; M. le major Strantz et M. Turckmann, 
jeune architecte, coraposent cette expedition, k laquelle s’est reuni, 
a Athenes, M. Curtius, le savant antiquaire. Ces messieurs dirigerent 
leurs principales investigations sur I’Acropoleet ses monuments, sur 
le theatre de Bacchus, le PnyXjl’Agora, lesanciennes murailles et les 
fortifications d’Athdnes, les ports de Canlharus, do Munychie etde 
Phaiere. 

Autant qu’il est permis de I’inferer de renseignements qui ont un 
caractere autlientique, ces investigations auraient fourni dejk d’ahon- 
dantes ddcouvertes, malgre les continuelles recl\erches qui ont ete 
fai tes dans cos memes lieux depuis Stuart, Ittar (1), Dodwell et Leacke, 
par MM. Cockerell, Paccard, Tetaz (2), Penrose et Beuie. 

M. Boetticher dtait depuis de longues annfees en discussion avecfeu 
M. Thiersch, le Nestor des antiquaires allemands, sur les distributions 
originaires du triple sanctuaire consacr6 a Erecht6e, a Minervc Po- 
liade et a Pandrose. II paralt avoir constate dans ces temples beau- 
coup de faits nouveaux. Au Parthenon, I’enlevement du seuil de Tab- 
side hSmicirculaire, etabli lors de la transformation du temple paien 
en une cglise chrStienne, aurait donn6 des solutions inatlendues sur 
la disposition primitive de Tintdrieur de ce monument. Le savant ar- 
tiste, prdpard par ses dtudes spdciales sur les dispositions des sanc- 
tuaires antiques dans leur rapport avec la vie publiqile des anciens, 
en dirigeant ses recherches vers ce but, a fait une plus abondante 
moisson qu’aucun de ses devanciers'. Enfin ses investigations 
etendues aux Propyldes, puis aux restes primitifs du Parthdnon et de 
I’Erechth^on, lui permettront de j)ublier sur les monuments de 

(1) Iitar, architecte de Catane, accompagna lord Elgin en Grfece. II fit un plan de 
TAcropole d^Athlsnes avec Tindication de Tenceinte de la ville de Thds6e. II dessina 
tDus les monuments de I’acropole et en fit des restitutions. Sur le plan, dressd par 
cet artiste, est tracd un cbemin souterrain qui conduit du has de la terrasse, sur lar 
quelle est dievd le temple de la Victoire apt^re, sous la loge des Gariatides du temple 
d'ErtSchthde, h une groite ersusde dans le rocher. On y voit aussi le thd&tre d’Hdrode 
Atticus et le thddtre de Bacchus. Ce dernier se trouve placd h Textrdmitd sud de I’A- 
cropolo sous le monument de Thrasyllus. II a la forme attribude aux th^itres grecs : 
celle d’un cercle prolougd concentriquement au dei^ du point de centre jusqu’i la 
sefene. 

(2) MM. Paccard et Tdtaz, architectes, anciens pensionnaires de I’Acaddmie de 
France i Rome, ontexdcutdj le premier une remarquable restauration du Parthenon 
le second, une belle et ing^mieuse restauration de Tfirechthdon. Ces beaux traVaux 
sont ddpos^s h. la bibliothfeque de Tlnstitut de France. 
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TAcropole le premier ouvrage complet sous le rapport de la science 
arch6ologique et de I’art. Ce sera un grand honneur pour M. Boetti- 
cher s’il peut rdaliser cette belle et ambitieuse promesse. 

C’est M. le major Strantz qui s’occupe, avcc le concours de M. Cur- 
tius, de relever loutes les parties anciennement fortifiees d’Athtoes, 
afin de r6unir les maleriaux d’un travail sur le syst6me g6n6ral dela 
defense de I’antique ville. M. Turckmann est charg6 du relevd des 
lieux qui peuvimt ofiErir un interfit historique et un complement i la 
.topographie d’Athenes et de ses environs. 

Le plateau designe depuis Chandler pour celd dii Pnyx, a etei’ob- 
jetdes plus actives rechercbes de M. Curtius. Les opinions contraires 
auxquelles a donne lieu cette designation, qui a 6te combattue parti- 
culierement par le celdbre antiquaire M. Welcker, et I’interet que 
presente une construction regardce comme la plus ancienne d’Athenes, 
ont motive les fouilles considerables faites aux frais de LL. MM. le roi 
et la reine de Prusse. On a mis enlierement a Jour le mur de construc- 
tion pelasgique, la partie d’un rocher, i Tangle oucst, qui offre une dis- 
position remarquable, des fosses, des surfaces legdrement inclinees ; 
trois marches tailiees dans le roc; les restes d’un autel etd’autres 
debris d’architecture. Quoique toutes ces dAcouvertes laissent planer 
encore beaucoup d’obscurite sur la destination originaire du lieu,, 
elles sufflsent, affirme-t-on, pour prouver qu’il n’a jamais pu servir k 
aucune reunion publique dupeuple atbenien. 

M. Curtius s’est livre egalement a Tinvestigation de la colline du 
Musee, pour y decouvrir le veritable emplacement du Pnyx", dont il 
croit avoir rencontre des traCes. 

Une autre fouilie, signaiee comme tres-importante, est celle d’une 
grotte situee au-dessus du Pirec,'pres du talus du port de Munycliie. . 
Cette grotte est execut6e avec beaucoup de soin, et au 26 avril, les 
excavations permettaient de suivre un escalier, qui en forme TentrSe, 
a quarante metres de profondeur. Cet escalier, toujours rfigulidre- 
ment execute, conduit dans le cceur du rocher. On comprend quel 
intdiAt s’attache a la connais^ance complete d’un aussi irnmense 
travail. 

M. Strack, qui s’est livre h i’6lude des thMtres anciens, a dtc par- 
ticulierement attire sur Teniplacement du theatre de Bacchus (1). Ce 


(1) M. Guillaume, ancien pensionnaire de TAcad^mie de France h Rop^e, gui a 
second^ d’une maniere si distiijgu^e M. Perrot dans sa mission en Galatie, m’assure 
que pendant son s^jour ^ Atli^nes en 1859, la Socit5t6 archdologique de cette ville 
avait fait faire des fouilles dans la partie supdrieure du thd^tre de Bacchus; raais ces 
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monument est le premier de ce genre construit en pierre ii Ath^nes ; 
il a servi de module & tous les autres theatres 61eY6s par les Grecs et 
les^Romains. Il inspira au savant artiste un int6r6t d’autant plus vif 
qiie cet 6difice avait 6te en m6m& temps le berceau de Fart drama- 
tique et le lieu qui rappelle les souvenirs du plus merveilleux d6ve- 
loppement de I’esprit humain (1). 

; A l’extremit6 orientate du c6t6 sud de I’Acropole, au has du ro- 
ober tailld k pic, et surmontd encore de traces d’anciens murs 61evAs 
par Cimon, se voyaient jadis de nombreuses colonnes el des stales. 
Elies avaient 6t6 dievbes pour consacrer le souvenir des victoires 
remportfees dans les luttes de la Poesie et de la Musique. Au-dessous 
de ces monuments, sur un plateau inferieur, d’autres d’une m6me 
destination sont creus6s dans la montagne- Beaucoup de nos con- 
temporains ont admir6, dans presque toute sa perfection encore, la 
gracieuse conception arcbitecturale connue sous le nom de Monu- 
ment choragique de Thrasyllus; elle est mallieureuseinent sur le 
point d’6tre detruite. G’est au-devant de la charmante facade, et 
pour ainsi dire sur I’axe de I’ante aux sveltes proportions elevde 
au milieu, a Fendroit qui figure un creux informe, que M. Strack 
d6couvrit les resles encore existants du theatre de Bacchus. On sail 
que Stuart dfesigne cet emplacement commc celui oii s’eieva FOd^on 
de P6ricles, et qu’il prit comme provenant du plus ancieu des thea- 
tres les restes de celui qu’H6rode Alticus fit eiever longtemps apres. 
Chandler, toutefois, y vit le premier le lieu du theatre de Bacchus, 
el Fauteur d’Anacharsis etait de la mOme opinion. 

M. Strack eut Fhcureuse inspiration de se livrer a Fetude dece 


fouilles n’ayant eu pour rtSsultatque la dtkouverte de gradins tr^s-frustes tallies dans 
leroclier, furent sans doute abandoiiiii^s depuis. Les rdsiiltats des recherches itdra- 
lives de M. Strack n’en sont que plus meritoires. 

{!) On place les representations, qui se faisaient sur des trtSteaux, des premieres 
pieces de Susarion, espfeces de farces inddcentes et satiriques, vers 580 avant Jdsus- 
dirist (Olymp. L); VAlceste de Thespis ^ en 536 (l^e annde de rOJympiade LXI). 
On salt que pendant la representation, sur un theatre en bois, des pieces du poSte 
dramatique Pratinas, qui vecut vers 406 (01. LXX), les sidges s’dcroul^rent, et que 
cet accident fat cause qu’& IMpoque de Themistocle (nd en 535, le milieu d’OL LX, 
et mort eu 449, 01. LXXXI), on construisit en pierre le thdatre de Bacchus k Athe* 
nes. G’est le thd4tre dont il est parie ici et que Lycurgue (ermiua dans sa partie 
supdrieure, peut-etre en y ajoutant des portiquos, de 360 k 368 (01. 109 k 112). 
C'est enfin le theatre oii Eschyle (nd en 525, 01. LVII), regardtS comine le p6re de 
la tragt^die, fit reprdsenter ses premieres pieces. Elies y furent suivies par celles de 
Sophocle et d’Euripide et par les comedies d’Aristophanq. 
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sol, tout k fait bouIevers6 et dans uti desordre tel qu’ii ddsesp6ra 
longtemps d’y retrouver aucune forme reguli^re; il parvint, n^an- 
moins," k en tracer d’abord le plan, puis un profit donnant la :d6cli- 
vU6 du terrain. Avec ces faihies Elements il tenta la restitution de 
I’ancien thSjitre: et ce travail, ex^iculc avec une grande sagacite, 
amena des rdsultats de la plus haute importance. 

L’architecte arch6ologue y puisa la conviction que les gradins des 
rang^es inKrieures de I’antique edifice devaient se rencontrer li une 
profondeur de sept k huit metres. La grande 616vation des terres et 
des ddcombres accumulfis dans le tlidStre lui fit penser que les gra- 
dins existeraient encore et seraient dansun bon 6tat de conservation. 
Le 22 mars dernier, date bien prdcieuse pour I’habile investigateur, 
il dficouvrit les gradins dans, leur position primitive et parfaitement 
conserves. Aprfe un mois et dcmi de fouilles, M. Strack pouvait ddjii 
contempler, avec une juste satisfaction, dix-sept rang6es de gradins 
et trois des escaliers concentriques disposes pour conduire a toutes 
les places. 

La construction, qui remonte au temps de Thdmistocle, est en 
pierre calcaire coquilli6re tir6e des carri^res situ6es pr6s du Piree (1); 
la taille est k vives aretes, et les profils sent d’une belie simplicity. 
Il faut y signaler plusieurs particularitds remarquables ; 1“ Les es- 
caliers ne se composent pas, selon la manidre ordinaire, de marches 
continues, dont deux comprennent la profondeur d’un gradin et sa 
hauteur, mais d’une suite de plateaux en pente douce de la profon- 
deur d’un gradin, pourvus de neuf entailles pour einphcher de glis- 
ser et r^unis entre eux par une haute marche ; 2° les gradins sent, 
comparativement a ceux d’autres thyatres antiques, moins profonds 
et moins hauls; 3” sur les trois gradins infyrieurs, et au-devant du 
dernier de ces gradins, se trouvent de nombreux siyges en marbre. 
Chacun de ces siyges, dont vingt et un ytaient dyja dygagys des dd- 
combres le 9 mai dernier, portait entailiye dans le. marbre une ins- 
cription indiquant le litre des personnes qui devaient les occuper. 
Les siyges annoncent une origins postyrieure a celle du monument. 

A I’exception des inscriptions, qui appartiennent nycessairement 
a rypoque de la domination romaine, la forme des letlres des autres 
inscriptions semble faire remonter leur origins a une dpoque inter- 
mydiaire entre celle ae cette domination et de la guerre du Pyiopo- 
nyse. 


(1) Cette pierre, d’aprfes ies recherches rdcentes de M. Albert Gaudry, appartient k 
la dernifere p^riode tertiaire. 
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Parmi les treize si6ges places ]e plus has sur le sol m6me de I’or- 
chestre qu’ils entourent, lesi(^ge du milieu se distingue par une plus 
grande dimension et paries sculpLuresquile ddcorent. Ce sontdes sa- 
tjTes et des g^niesailes, des combaltants avec des costumes assyriens 
et des griffons. C’est sur cette espfece de trCne, a en juger- par I’ins- 
cription qu’il porte, que s’asseyait le prfilre de Bacchus sauveur (1). 

A sa droite htaitplac6 I’Exeghte, ou pr6tre interprets et conservateur 
des lois sacrdes, approuvh ou design^ par I’oracle d’Apollon (2); 
puis le pr6Lre de Jupiter Olympien (3) ; a sa gauche le prhtre de Ju- 
piter protecteur de la cite (4) et le grand piAtre des parfums (S). 
Yiennent ensuite, au dete des intervalles formds par les deux esca- 
liers les plus proches del’axedu Ihdaire, surla.droile,rHi6rophante, 
lesouverain prdtre de Cdrds chez les Alhdniens (6); leprStre d’Apollon _ 
Ddlien (7); celui do Neptune le F6cond (8); celui des GiAces et de 
Diane (9) el celui de I’Exdgete, elu a vie par le peuplc parmi les Eu- 
patrides (10). De I’autre c6t6, en suivant la gauche du sidge cen- 
tral, on voit la place de I’liidromndmon (11), des prdtres et du 
grand prdtre du divin Caesar (12) ; enfln duprdtre d’Adrien (13). Lh 
s’arrdtent les decouvertes de ce c6te; mais a I’oppose, au delii du 
troisidme escalier, et toujours a droite de la place reservde au prdtre 
de Bacchus, un sidge porte I’inscriptiori du prdtre de Neptune pro- 
tecteur de la contree (?) et d’Frechthde (14), et I’autre, le dernier, 
celle du prdtre de Diane Colaenis (15). 

C’est ainsi que sontdistribuds les sidges autourdel’orchestre, sans 
doute dans un ordre hidrarchique, mais en considdration du lieu ou 
la place d’honneur est occupde par le prdtre de Bacchus, la divi- 
nitd^ laquelle le thd4tre dtait consacrd. En prenanta partir de cette 


(1) lEPEDS AiONrsor EAEreEPEax. 

(2) nreoxPHxTov eshitoot. 

( 3 ) lEPEOS AIOX OAXMlIlOr. 

(4) lEPEOX AIOX llOAIEQX. 

(5) eXHXOOV. 

(6) lEPO^ANTOT. 

(7) lEPEQX AIIO.AAQNOX AHAIOX'. 

(8) lEPEOS II0XEIAQN02 a'TTAAMIOV. 

(9) lEPliDX XAPITON KAI APTEMIAOX EllirirPriAIAS nVP*I)OPOr. 

(10) ESHPHTOV ESErilATPlAiilNXEIPOTOMHTOr VllOTOV AHMOl'AlABlOr. 

(11) lEPOMNHMOAOC. 

(12) lEPEUE KAi ARXIEPEQE XEBAXTOX KAIX-APOS. 

(18) lEPEtlX AAPIAKOX. 

(14) lEPEUX nOXEIAD?tOX rAIHOXOV KAI EPEXeEllX. 

(15) lEPEaX APTEMIA02 KOAAINIAOX. 
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premiere place les designations alternativement a droiteet a gauche, 
les digniies se suivenl de la sorte : 2® I’Exegeie, 3® le prfitre 
de Jupiter protecteur, 4“ celui de Jupiter Olympien, 5® le grand 
pretre des parfums, 6® I’Hierophante, 7® I’Hieromnemon, 8® le 
prStre d’ApolIon Deiien, 9' le grand prfitre du divin Caesar, 10' le 
prStre de Neptune le Ffcond, 11' le pr6tre d’Adrien, 12® le pretre 
des Graces et de Diane. La destination du 13® siege a la suite est 
inconnue, le 14® estceluide rEx6g6te, le 15® siege est aussiinconnu, 
etle 16' est celui duprStre de Neptune et’d’firechthee,a la suite du- 
quel vient celui du prfitre de Diane. Sur le dernier gradin qui en- 
tourel’orchestre, etderriere les sieges a gauche de la place d’honneur, 
est un siege tres-rapproche de I’axe du theatre qui porte I’inscription 
« pretre porte- flambeau (1), » el un autre a c6te qui porte celle de 
« pretre d’Apollon Pythien (2). » Puis sur le gradin immediatement 
au-dessus, derriere le si6ge a droite de la place d’honneur, un autre 
est destine au «'pr6tre de la Victoire olympienne (3); » enlin sur 
le gradin suivant, pres du herd de I’escalier de gauche, est un siege 
pour le heraut (4), et un autre, place plus pres du centre, pour le 
stratege ou general qui presidait aux fetes et ceremonies (5). 

Sur ce meme gradin, a c6te de la place du stratege et derriere 
celle du pretre de la Victoire, sonl erig6s trois piedestaux dont deux 
portaient les statues d’ Adrien eievees par la ville d’Athenes; I’une le 
representait comme empereur, Tautre comme archonte. Ces mal- 
adroites marques d’adulation, qui devaient nuire excessivement au 
grand effet de I’interieur du theatre et empecher un nombre consi- 
derable de spectateurs de voir h% scene, confirment I’observation que 
le goflt et le sentiment de Part avaientalors degenere chez les Grecs 
avec leurs institutions. 

En presence de cette curieuse nomenclature on est porte k se 
livrer aux pensees que fait naltre cette designation precise quoique 
incomplete des premiers fonctionnaires religieux et civils qui for- 
raaient, il pent y avoir vingt et meme vingt-trois sikcles, une partie 
de I’auditoire du ceiebre tlrnktre d’Athenes. Cette reunion de noms 
dont I’imagination fait revivre les personnages emeut singuliere- 


(1) AAAorxor. 

(2) lEPEDs APOAAQNos nreioY. 

( 3 ) lEPEOS OATMllIAS NIKHS. 

(4) KHPTK02. 

(5) XTPATHrOr. 
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ment. On croit voir assis, sur chagne si6ge, dans son costume, avec 
sa physionomie particulifire, celui qui devait I’avoir occupy. 

La connaissance exacte du magnifique sifige du prfitre de Bacchus 
et de la place oti il s’61evait fait assisler, pour ainsi dire, a une des 
scenes de mceurs les plus caract6ristiques que nous prSsenie Arislo- 
phane dans sa com6die des Grenouilles. Je veuxparler de la sc^ne 
oil le dieu Bacchus, saisi de peur sur les bords de I’AchSron, adresse 
du theatre h son prfitre, trdnant parmi les spectaleurs, ces paroles : 
« Toi, mon pr6tre, sauve-moi d’ici et que je sois ton compagnon de 
<t festinsi » On a fait remarquer a ce sujet le corn! que de la position 
d’un dieu qui adresse, sous I’accablement deses angoisses,despriferes 
a son pretre, lorsque les fonctions de celui-ci ne consistent qu’S 
adresser des pri^res & ce dieu. On a signal^ aussi la hardiesse avec 
laquelle I’auteur d6signe, comme un bon vivant av6r6, le principal 
prfitre de la divinity en presence de ce prStre et de tout un peuple. 
On peut ajouter aujourd’hui que le comique de cetfe sc6ne a dd 
6tre beaucoup augments par I’liilaritd qu’elle causait aux autres 
pr6tres presents. Les dieux qu’ils servaient les exposaienl moins, 
sans doute, aux entratnements du culte bachique. 

Si on reflechit ensuite au grand nombre des divinitds reprdsentees 
par ces prelres et par ceux que pouvaient avoir contenu encore- les 
place distinctives inconnues dans I’orchestre et sur les gradins (1) ; 
si on compte les temples qui leur avaient dt6 ndcessairement consa- 
crds; si enfin on consid6re les inductions k tirer du choix de ces 
divinitds et du classement des membres du sacerdoce, dans leurs 
rapports entre eux et avec les magistrats , des rdsultats du plus haut 
intdrdt se presentent en foule; mais ils ne sauraient encore 6tre suffl- 
samment appuyds. Beaucoup de nouvelles dScouvertes peuvent se 
faire et sont peut-Stre dkja faites: attendons avant tout la fin des 
fouilles. 

II est juste d’ajouter que M. Strack n’a pas craint d’entreprendre 
a ses propres frais les travaux auxquels on doit ces decouvertes. On 
dit que la Socidld archdologique d’Athknes s’ktait eugagde a pour- 
suivre rentier dkblaiement du thdklre de Bacchus. On aifirme au- 
jourd'hui que S. M. le roi de Prusse a mis a la disposition de son ha- 
bile architecte la somme necessaire pour achever cette heureuse 
entreprise. 

II est permis de croire que la scene s’ est conserv6e aussi intacte 

(1) Ces divinitds sont ddji au nombre de treize; en les quadruplant elles s’dlfeve- 
raient k cinquante-deux. 


VI. 


8 
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que les sieges retrouv6sj sa mise au jour peut amener d’autres de- 
couvertes tres-importantes. Elies feroiil mieus connallre les dispo- 
sitions du sol de la sc6ne et des constructions souterraines dans les- 
quelles devaient agir les machines pour les apparitions et les 
disparitions surnaturelles, si souvent mentionn^es dans les repre- 
sentations theatrales des anciens. Deja notre confrere, M. Garistie, 
a, dans sa remarquable restauration du theatre d’Orange, donne 
I’idee dela manidre monumentale dont la scdney dtnii couverie avec 
une belle cliarpente, ornee de caissons aux multiples rosaces; la 
poursuite des fouilies athdiiiennes pourra compldter, par de nouvelles 
ddcouvertes, cette partie impoj-tante et la moins dlucidde des theatres 
antiques, 

Je ne m’etendrai pas sur les particularitds des esoaliers et des gra- 
dins, qui presentent les imperfections des choses primitives; mais je 
crois devoir signaler a i’attention des antiquaires un point qui parait 
ressorlir de la constatalion que le tlieatr,e explore par M. Strack est 
le theatre de Bacchus. Je veux parler du monument de Thrasyllus, 
eiev6, comme je I’ai dit, au-dessusde Fhemicycle de cet antique edi- 
fice. On y voyait trois inscriptions, Tune, la plus ancienne, au-dcs- 
sous d’une frise couverte de couronnes de laurier, les autres sur 
deux acroteres places, sans doute ulterieurement, aux angles de la 
facade. Yoici le sens de ces inscriptions (1) : 

, La premiere dit que Thrasyllus de Ddceieia remporta, comme 
chorege (2), le prix avec les hommes de la tribu hippothoontide ; 
qu’Evius joua de la llfite, et qu’Archidamus composa la piece. 

La deuxieme que, sous I’agonothete (3) Thrasycies, fils de Thra- 
syllus, les jeunes gargons de la meme iribu hippothoontide rempor- 
terentle prix ; que Theon, de Thebes, joua de la flilte, et Pronomus, 
de la mdine ville, composa la piece. 

La troisieme enfin que, sous le mdine agonolheie Thrasycies, le 
peuple, remplissanl les fonctions de chorege, les hommes de la tribu 
pandionide remporterent le prix; que Nicocies, d’Ambracie, joua de 
la flilte, et Lysippe, d’Arcadie, composa la piece. 

Ces inscriptions n’ont pas donne lieu a des interpretations trds-dif- 
ferentes. La divergence n’a porl6 que sur la question de savoir s’il 


(■1) V. Stuart, V. II, ch. iv, p. 47, 4d. franpaise, 1810. 

(2) Chef des choeurs qui payaient les frais du concours. C’dtaient des fonctiori 
consacriSes par la religion et qu’eunoblissaient les plus grands hommes en les rem- 
plissant. On cite parmi eux Aristide et Ddmosthfcne. 

(3) President des jeux. 
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&'agissait d'un sinipte coacoars musical, ou d’un conbours J la fois 
musical et dramatique. ' 

La cboyance qiie le monument de Thrasyllus s’blevait jadis au-’des- 
sns de rOdbon de Pbriclbs, destinb uniquement aux luUes musicaies, 
avait surtout send de base a la premibre de ces manibres de voir. 
Mais elle' doit blre fortement bbranlbe puisque le prbtendu Odbon de 
Pbriclbs btait un vbritable thbAtre. 

■ On a pu remarquer que dans les inscriptions le chorbge et I’agono- 
thbte sont en tbie avec les choristes de leurs tribus, que le musicien 
vient ensuite, et que I’auleur des paroles de la pibce est placb le der- 
nier sur la liste. On ne doit pas en conclure que cette pibce btait peu 
importante. La prbdominance btait encore ici donnbeb la puissance et 
a la richesse, circonstance bien ordinaire a toutes les bpoques an- 
ciennes et modernes. 

La position dn monument de Thrasyllus, blevb dans la partib la 
plus magnifique d’Athbnes, en vue de tous les citoyens qui se ren- 
daient au thbbtre, son blbgance, les couronnes dont sa frise est cou- 
verte, indiquent sans doute qu’on avait voulu rbcompenser, en vue 
du lieu oil elles furent reprbsentbes, de grandes oeuvres dramaliques 
oil les arts et la poesie s’btaient a la fois surpassbs. 

11 ne me reste plus qu’a mentionner le resuUat d'une excursion de 
M. Strack dans le Pbloponbse. Le voyageur, accompagnb de M. Vis- 
cher, y a fait des fouilles dont les principaux rbsultats sent la dbeou- 
verte, dans les murs d’enceinte de la ville de Myebnes, de galeries 
analogues a cedes que prbsentenl les murs de Tyrinthe, el dans la 
salle circulaire, sitube non loin de cede connue sous le nom de Tom- 
beau d’Agamemnon et de Tresor d’Atrbe, de vestiges de I’ancien re- 
vbtement en lames de bronze. Ce qui constate aux deux monuments 
des temps les plus recules de la civilisation grecque I’application 
d’un mbme systbme de construction en pierre et en mbtal. 

Le sucebs des recherches que je viens d’exposer ne saurait laisser 
de doute sur le concours du gouvernement de Prusse pour lour 
prompte publication. Cette publication peut seule perraettre de les 
apprbeier avec une entlbre certitude. Mais dbs a prbsent je crois 
pouvoir dire que MM. Strack et Boetticher ont bien mbritb de I’art et 
de la science. 

HITTORFF, 

Membre de Tlnstitut, 

P. S. — Les provisions exprirnOes ci-dessns par M. Hittorff sent dOju en 
partie rOalisOes. Le FhiHstory journal de littOrature et d’antiquitOs que 
piiblie depuis dix4niit mois, k AthOnes, une sociOtO de savants grecs et qui. 
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entre autres services rendus h. nos etudes, a le mdrite de nous tenir au 
couraat des principales ddcouvertes archdologiques accomplies en Gr^ce, 
contient dans son dernier numdro uii ample suppldment d Texposd qu*Gn 
vientdelire. Ce suppldmentporte k cinquante-huit le nombre des sidges 
avec inscription ddcouverts dans la partie infdrieure du thddtre de Bacchus. 
Sur les trente-sept nouveaux sidges un est celui de Tarchonte eponyme, 
un autre celui de Tarchonte roi, un troisidme celui de Tarchonte pold^ 
marque; quatre sont attribuds aux thesmothdtes (ce qui semble indiquer 
que deux sidges avec cette dernidre inscription restent k ddcouvrir, puis- 
que lesthesmothdtes dtaient au nombre de six); le reste appartient i des 
officiers religieux du second ordre et k des prdtres de diverses divinitds 
dont plusieurs paraissent ici avec des dpitbdtes inconnuesjusqu’i ce jour. 
Trois ou quatre aulres inscriptions ont dtd recueillies sur le marbre des 
gradins. Enfln, dans une autre partie du thddtre, sur une plaque enmar- 
bre de I’Hymette^ a dtd retrouvde Tinscription mdtrique suivante^ en ca- 
ractdres de Tdpoque romaine, inscription que m’avait ddjd communiqude 
M. Wescher, de I’Scole frangaise d’Athdnes, et que j’ai fait connaitre k 
PAcaddniie des belles-lettres : 

Xoi t66e HaXov cpiXopyis, pYi(ia 6e7]Tpou 

q>aT6po? ZiotXou piofi^ioTopoc ’AtSiSo; ap^o;, 

(( Pour toi, dieu de I’orgie, cette belle scdne a dtd construite par Phddre, 
fils de Zoile, gouverneur de la fdconde Attique. » 

C'est letdmoignage de travaux importants exdcutds dans cette partie du 
thdtoe par un arcbonte dont on ne pent fixer la date^ mais qui appar- 
tient sans doute k la pdriode du gouvernement impdrial. Ce Phddre, fils 
de ZoilC; paralt dtre diffdrent du personnage homonyme qui nous est 
connu par une inscription du Corpus inscriptionum grcscarvm n® S22. 

Divers fragments d’inscriptions choragiques ont dtd recueillis dans les 
mdmes fouilles. Mais M. Kouraanudis, qui s’est fait le rapporteur de toutes 
ces ddcouverteS; use d’une trds-sage rdserve en ddclarant qu’il faut at- 
lendre^ pour les commenter avec quelque succds, le compldment des re- 
cherches qui se poursuivent en ce moment avec le concours si honorable 
des savants grecs et des savants dtrangers, Ce chapitre seul des TtpoeSpCotc ou 
sidges privildgids au Ihd^itre, que les textes ci-dessus transcrits ou indi- 
quds dclairenl d’un jour tout nouveau, indritera une dtude approfondie. 
Quelques traits demoeurs assez remarquables en ressorliront par des rap- 
prochements dont nous pouvons, dds aujourd’hui, donner un example. 
L’e^yyjT^ii; -TtuOoxp'ncrxoc, mentionnd plus haut, p. Ill, est une nouveautd fort 
obscure k premidre vue, mais qui devient assez claire si on relit dans le 
Corpus inscriptionum grcccarum I e fragment publid sous le n® 459, fragment 
dont la date remonte au temps de Ddmosthdne. hk, en effet, on voit un 
prdlre d’Esculape ddsignd par I’oracle de Delphes, et Ton apprend quel 
prix pouvait dtre attach d k des faveurs de ce genre. 

E. Egger, 

Membre de Tlnstitut. 



BULLETIN MENSUEL 

DE L'AGADEMIE des insgriptions 

MOIS DE JUILLET. 


Nons donnons dans le present numt§ro la note de M. Hittorff relative aux 
fouilles faites en Grdce sons ]e patronage du gouvernement prussien. Le 
procbain nnm 6 ro contiendra la reproduction d*une leclure fqiite par 
M. Egger au sujet d’un papyrus ^gyptien renfermant des fragments remar- 
quables d’un orateur inconnu, fragments que M. Egger a expliqu(5s et 
coniment^s devant TAcadtoie. Nous serous heureux de pouvoir mettre 
sous les yeux de nos lecteurs, k la place d’une insuffisante analyse, ces 
int^ressantes communications in ewfenso. 

La lecture du ni(5moire de M. de Saulcy continue 5 mais elle n’est point 
encore achev^e. 

Cette lecture, interrompue par de fr^queutes et longues discussions, 
marche lentement. Nous attendrons la tin du d(5bat pour le r^sumer. Nous 
aurons pu alors, nous I’espdrons du moins, donner un extrait dtendu du 
nu^moire lui-m 6 me. Nos abonnds ont d6\k entre les mains le rapport de 
M. Renan. 11s pourront done juger en connaissance de cause les opinions 
tr^.s-diverses sur plus d’un point des deux champions qui luttent devant 
TAcaddmie. 

Les comit^s secrets ont encore <5td nombreux en juillet comme en juin. . 
Nous avons donn 6 dans le dernier num 6 ro le r^sultat des d^libtotions 
relatives aux prix Gobert. Nous pouvons donner aujourd'hui les noms des 
concurrents auxquels la commission des antiquit^s nationales a accordd 
des mddailles et des mentions : 

MEDAILLES. 

FremUre mMaille, — M. Germain, pour son Histoire du commerce de 
Montpellier antdrieurement k Touverture du port de Cette. 

Beuxieme medaille, — Madame d’Ayzac, pour son Histoire de Tabbaye de 
Saint-Denis. 

Tromime medaille, — Mddaille partagde entre M. Robert pour sa Nu- 
mismatique de Gambrai, et M. le colonel ^av{5, pour le troisitoe volume 
de I’Essai sur le passd et Tavenir de Tartillerie. 

RAPPELS DE MEDAILLES. 

M. Yiollet-Le-Duc, pour le tome V de son Dictionnaire raisonnd de 
Tarchitecture du onzitoe au quinziSme si^cle. 
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M. de la Queri^re : 1® Notice sur rancienne iSglise colldgiale du Saints 
S^pulcre de Rouen; 2® Notice sur Tancienne 4glise paroissiale de Saint- 
Andr^ de Rouen. 

MENTIONS TBilS-HONORABLES. 

U"®, M. Baudot^ Mdmoire sur les sepultures des barbares de rdpoque 
nierovingienne ddcouTefles en Bourgogne, et particulidrement h Charnay. 

2®, MM. Deschamps de Pas et Hermant, Histoire sigillaire de la ville de 
Saint* Omer, in-K 

3«, M. Prioux, Civitas Suessionnm. Mdmoire pour servir d'dclaircisse- 
ment k la carte des Suessiones. 

4% M. element, Histoire gdndrale de la musique religieuse, in-8“. — 
Choix des principales sequences du moyen Age. 

5®, M. Andrieux, Cartulaire de I’abbaye de Bonport, in~4®. 

6«, M. de Ring, Tombes celLiques de FAlsace, in-8°. 

7«, M. Sdmiction, Histoire de la ville d’Aumale, tome in-S^*, 

8®, M. Dotnairon, Guerre de cent ans: dtude historique et biographique. 
Le Captal de Buch, ms. 

9e, M. Forgeais, Collection de plombs histories, sdrie. 

to*, M. Loriquet, la Mosaiique des promenades et autres trouvdes ^ 
Reims. 

MENTIONS TKiis-HONORABLEs (paf ovdre alphaMHque), 

MM. Ed. de Barthdlemy, Bladd, Boutiot, Charles, Chaverondier, Deri- 
bier du Ghd.telet, Liebich, Mannier, Menault, de Monteyremiar, Prost et 
Salmon. 

Le rapport A la suite duquel ces rdcompenses ont dtd ddeerndes ne 
nous dtant communiqud qu’aprds la sdance publique du ler aout, nous ne 
pouvons Fimprimer que dans le numdro de septembre. 

L’Acaddmie propose pour sujets de prfx A ddeerner en 1864 ; 

-PBIX BOBBIN. 

Rechercher I'dge et les engines des ouvrages et des fragments qui nous sont 
parnenus sous le nom d* Hermes Trism^giste; donner une nouvelle traduction 
latine on frangaise de ces textes en les eclairant par les documents grecs^ tels 
que les Uvres attribv^s d Flutarque sur Isis et Osiris^ d Jamblique ■ sur les 
mysUres des Mgyptiens, par les fragments de doctrines egyptiennes 4pars dans 
divers auteurs', enfinpar les resultats que Von pent considerer oomme acquis d 
la science dans V4tude des monuments liieroglyphiques. 

Et pour le prix ordinaire : 

Faire tme etude compares de la liturgie grecque et de la liturgie romaine- 
dans Vantiquite paUnne, en prenant pour exemple une cerimonie importante 
et offtcielle de Vun et de V autre cutte, dont on presentera un tableau aussi com- 
pletquHlest possible, dV aide des textes et des monuments figures de tout 
genre. . A. B. 
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Nous croyons pouvoir annoncer, sur la foi de renseignement^ tr6s- 
dignes de confiance, que le nius^e Napoldon III ne sera pas ferm^ le 
aodt, comme on Tavait craiut, et que le public sera encore admis, 
pendant un on deux mois, k visiter au Palais de Tlndustrie les prdcieuses 
collections qui le composent. 

— Le premier volume des oeuvres de Borgbesi est enti^remenl terming 
et pourra paraitre dans le courant du mois; nous reviendrons dans le pro- 
chain num^ro sur celle importanle publication, 

— Un assez grand nombre de puits antiques rt^cemment dtou verts sur 

les teri'ains de Fficole des mines, entre le boulevard de Sebastopol et le 
Luxembourg, ont attir(5 rattentioii des arcb(?,ologues. I\d. Egger, vice-pre- 
sident de la Soci(^td des antiquaires de France, a, dans une des derni^res 
s(5ances de cette SocitStd, rendu compte d’une visite qu’ii a faite avec 
M. Brunet de Presle sur les terrains en question. II r(5sulte de cette esp^ce 
d’enqudte que le nombre des puits s’dl^ve k plus de quarante, et qu’ils 
dtaient creusds k des profondeurs trfis-diverses* sur les deux cOtt$s d’une 
voie roniaine qui longeait obliquement le b3.timent principal de Flilcole 
des mines. 11s ^laient sans magonnerie. La terre qui les corablait, aussi 
bien que les terres environnantes, contenait des d(5bris de meules et de 
fourneaux en terre, et une quantity presque innombrable de fragments de 
vases et m^me quelques vases intacts. Les uns sont d’une fabrique tr6s- 
grossi^.re; d’autres, au contraire, sonttr^s-finset d'unebeauti?,remarquable. 
Quelques-unsen terre rouge portent des ornements tr^s-gracieux. Plusieui's 
portent des empreintes de fabrique. Parmi ces empreintes, M. Egger a 
copi^ les suivantes sur des fragments les uns en terre noire, les autres en 
terre rouge : • ... 

MARIVS - FELIC — ARDACI — PRIMI — ARD — CAXTOG — OPAON 
ATFP 

FAM — ^ ^ — , sdpart5s ainsi par un trait en deux lignes et encadres 
dans un cartouche* 

A ces debris edramiques il faut joindre des briques, des coquilles, des 
comes de cerf et des defenses de sanglier; quelques medailles malheureu- 
sementtres-oxyddes, un stylet, quelques ddbris de fibules et autresustensiles 
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qui sembleat annoncer dans cette partie des environs de Lut6ce nn 6ta- 
blissement romain assez considerable. II y a Id. un probieme archeologique 
interessant k etudier. Malheureusenient tons ces pnits ont etd combies de 
nouveau sans qu’un plan du terrain et de ses accidents ait ete leve pr^ala- 
blement. 

— On lit dans \eMessager du Midi : 

« La Commission de la carte des Gaules, dont M. le senateur de Saulcy, 
membre de I’lnstitut, est president, fait executor aux mines de Murviel, 
pres Montpellier^ des fouilles dont elle a confid la direction k M. le chef 
d'escadron Azema de Montgravier, correspondent de Tlnstitut, auquel 
M. Ricard, secretaire de la Societe archeologiqae de Montpellier, a ete 
adjoint. 

« Dans rintention de favoriser ces interessantes recherches sur la gdo- 
grapbie ancienne des Gaules, qui regoivent de nos jours une si vive 
•impulsion de I’empereur, M. le general commandant la 10®’ division mili- 
laire a mis k la disposition du directeur des travaux un sergent du 
icr regiment du genie, et un petit detachement du 77® regiment d’infan- 
terie de ligne, quisont campes an milieu des ruines, dans un site salubre 
et des plus pittoresques. 

(t Ces miiitaires sont occupes k deblayer renceinte de la ville antique, 
dont les vieux murs nous paraissent offrir un curieux et peut-dtre unique 
specimen de ces fortilications des Gaulois nos ancetres. Cette position, 
eminemment strategique, fut aussi occupde par les Remains; en sorte 
qu’un double attrait historique s’attacbe k cette localite. 

« M. le president de la Societe archeologique de Montpellier, accom- 
pagne de plusieurs de ses coliegues, est alie visiter les travaux en cours 
d'execution, auxquels cette Societe savante porte le plus vif interet. » 

—Nous apprenons de source certaine qu’une decouverte archeologique 
assez importante vient d’etre faite, en la commune de Baillolet, k I’endroit 
appeie la Croix des Trois Frdres, dans un hois appartenant k M., Magne, 
maire de Lucy. 

On a trouve, en effet, audit lieu, les quatre murailles de fondation d’une 
ancienne babitation, formees de larges pierres de silex et reunies sans 
aucun mortier; k la partie superieure, se trouvait bon nombre detuiles 
bien caracterisdes, a^yant dflservir decouverture k cette antique demeure; 
au-dessous de ces tuiles romaines, on a rencontre quelques vestiges de 
poteries assez intactes, et dont quelques-unes, marqudes de caraetdres, 
attestent assez leur prdcieuse valeur; enfin, dans undes angles formd par 
les quatre murailles, la pioche a pu ramener, du sein d’une mdme agglo- 
mdration, un couteau en silex, des pierres rondes destindes sans doute k 
dtre lancdes avec la fronde, et, en dernier lieu, plusieurs baches celtiques 
bien polies, dont une surtout, par sa forme et a cause de sa raretd, est 
pour le ddpositaire de cette trouvaille un vdritable trdsor. Tous ces objets 
sidgent maintenant au musde d’antiquitds de Neufchdtel. 

Extrait du Journal de NeufcMtel (Seine-Infdrieure). 
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— Dans la derni^re s<5ance de la Soci^t^ anthropologique, M. Marlin 
Panneiier a lu une note tr6s-intdressante sur un masque en marbre vert 
(serpentine) frouvd par M. Laverri^re, ancien directeur de T^cole Ratio- 
nale d’agriculture de Mexico^ dans un grotte situ6e an pied du Popoca- 
tepetl (mot qui en langue toU^que signifie la montagne qui fume). Le sol 
de cette grotte dtait form^ par une couch e tr6s-6paisse de sable volcanique 
^ gros grains. Dans ce sable, M. Laverri^re a rencontrt^, outre ce masque, 
des vases d’argile de formes et de dimensions diverses parfaitement con- 
serves, et de nombreux ossements parmi lesquels il a recueilli trois cranes 
que les m^decins de Mexico lui ont dit provenir d’enfants de la race des 
Azt^ques, dgds de douze k quatorze ans au plus. 

La quantity de ces ossements, paraissant tons appartenir k des individus 
jeunes, et Taspect d’un des vases trouvds, dont I’intdrieur portait encore 
des traces trds-reconnaissables de dorure et pr(5sentait au fond, par-dessus 
la couche dorde, des taches irrdgu litres d^'un rouge brun ressemblant k 
des taches de sang, ont fait penser que cette grotte avait^ervi de tombeau 
k des victimes expiatoires. 

D’apr^s la tradition, les abords du Popocatepetl dtaient considdrds par 
les anciens Mexicains comme un lieu sacr<5. Aujourd’hui mCme on pre- 
tend que dans les villages peuplds exclusivement par des Indians de pure 
race, et oA, par un privilege special accord^ par les* rois d’Espagne et con- 
firmd par les gouvernements mexicains depuis Tindc^pendance, aucun 
blanc n’est toldrd, les habitants, rdunis en vdritables caravanes, partent k 
certaines t^poques de Tanude, pendant la nuit, pour alter se livrer au pied 
du volcan k Texercice de rites myst(5rieux. 

Quoi qu’il en soit, le masque en question, dont les archdologues mexi- 
cains n’ont pu ^tablir nettement le caract^re et la destination, est une 
oeuvre remarquable, en ce qu’il repr^sente avec une exactitude scrupu- 
leuse le type toMque dans toute sa puret^. C’est aussi un specimen cu- 
rieux au point de vue de Fex^cution matdrielle, car, comme on le sait, 
avant I’invasion espagnole, les Tolt^ques ne connaissaient pas le fer et 
n’employaient que des outils en cuivre ou en pierre. 

Le musde dans lequel on a r(5uni, A. Mexico, tous les d(5bris archdologi- 
ques des strides qui ont prdcddd la domination de PEspagne, ne poss6de 
pas dans ce genre de pi^ce aussi remarquable. Une planche litbographique, 
qui reprdsente certaines antiquitds zapot^ques, et qui est jointed I’envoi, 
montrera combien leur execution en est plus grossi^re. 
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Vie de la reine Anne de Bretagne, femme des rois de France Charles VIH et 

Louis XII, par LeRoux de Lincy. Paris, Curmer, dditeur. 4 vol. petit in-80; figures 

et un atlas de photographies. Prix ; 50 fr. 

M. L. Curmer s’est acquis de notre temps, parmi les libraires-Miteurs, 
un rang distingud pour les belles productions que lui doivent les archdo- 
logues et bibliophiles. An nombre de ses litres en ce genre, nous pouvons 
citer ia publication rdcente du Livre d'heuTes d'Anne de Bretagne, repro- 
duction merveilleusement fiddle de Tun des plus beaux manuscrits du 
moyen age. 

La Vie d'Anm de Bretagne est une sorte d’appendice qui s^annexe tout 
naturellement d, la prdcddente publication. En s’adressant pour dcrire la Vie 
d^AnnedeBretagneiU, LeRoux de Lincy, M. Curmer a fait choixd’un dcrivain 
depuis longternps connu et experiments en 'ce genre de rechercbes. Ce 
paldographe n’a rien ndglige pour rendre aussi complete et aussi satisfai- 
. sante qu'il ddpendait de lui I’oeuvre dont il s’est charge. La Vie d'Anne de 
Bretagne se divise en quatre volumes ou parties. Le tome renferme une 
biographie dtendue de la reine-duchesse et de ses deuxmaris, lejenne 
Charles VIII et le vieux Louis XtL Dans le tome 11, Tauteur consacre de 
longs et curieux develop pements t la vie intdrieure de la princesse, sur 
laquelle il revient plus analytiquement. Son goAt pour les arts, et mieux' 
pour le luxe et le confort du temps, ses habitudes privees, ses amenage- 
ments interieurs, ses occupations quotidieunes, sa demeure, son mobilier, 
ses bijoux, ses tableaux, ses livres, sa volidre forment la malidre de plu- 
sieurs chapitres successifs. Un chapitre entier, et c’est justice, a pour sujet 
ia description et la notice du fameux Livre dfheures anterieurenient edite par 
M. Curmer.! Le reste du volume traite. des monuments des arts qui nous ont 
conserve les traits ou le souvenir d’Anne de Bretagne, de ses maris et de ses 
procbes; tels que peintures, tombeanx, statues, monnaies, etc. Les tomes III 
et IV sont exclusivement remplis de documents historiques ou pieces justifica’- 
fives. Us se composent d’abord de lettres missives , au nombre de plus de 
Irente, ^criles par la reine; puis d'autres dpitres de la main de Charles VIII, 
de Louis Xll et de personnages historiques avec lesquels ces princes et 
princesses ^taient en correspondance. Ce recueil de places, enfin, se ter- 
ming par une espfece de documents tr^s-prdcieux et plus recbercbds avec 
raison de jour en jour. Ce sont les comptes de ddpenses, qui jettent, notam- 
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ment sur I’histoire de Tart, les itimidres les pixis vivB^ et ies plus intteS' 
sante s 

II nous resle k parler de V Album ou Atlas, et des figures. LA nous retrou- 
vons rhabile et somptueux M. Curmer, Ldditeur;, seui et tout enlier. Les 
investigations communes de MM. Gurmer et de Lincy ont eu pour rt?sultat 
de rassembler dans cette publication un nombre , un anias imposant de 
documents relatifs A la reine Anne. Les uns sont pal^ographiques et his- 
toriqueSj conime les lettres, etc. Ceux-ci ont ^td ddterrds dans les archives 
publiques de France et du British Museum , en Angleterre. Les autres 
consistent en tableaux, statues et figures qui nous ont conservd Feffigie de 
la reine et de sa farhille. Vingt-quatre pbolographies exdcutdes sous la di- 
rection de rdditeur, avec beaucoup de soin et de succds, reproduisent ces 
derniers monuments. Elies comprennent trois portraits diffdrents d'Anne 
de Pretagne; tcois portraits pu mddailles de Charles VIJI et de la reine; 
quatre effigies de Louis XII et de la reine; cinq miniatures de manuscrits; 
le facsmtls d*une lettre d’Anne et d’aiitres figures. La plupart de ces 
monuments dtaient connus des archdologues ; mais deux de ces effigies, 
compldtement inddiles, sont dignes d’un inldrdt particulier. La premidre 
est un portrait de la reine, peinl sur hois; elle y est reprdsentde plus jeune 
qne dans les autres images antdrieurement connues de cette princcsse. 
L’original appartient A M. le comte de La Grange. L'autre, qui se prdsente 
dans des conditions analogues, nous offre les traits de Charles VIII. Ce 
beau portrait, communiqud par le propridlaire, M. le marquis de Bonneval, 
attcslc, comnifi le prdeddent, la main d’un maitre. U rappelle, avec mpins 
d’agrdment, difi'drence qui tient au moddle, cehuste si gracieux du mard- 
chai de Chaumont, qui esi au Louvre (peint par Ldonard de Yinci) et qui, 
dans la maison mdme desrois, a passd A tort, jusqu’en ces derniers temps, 
pour dtre le portrait de Charles VUI. 

M. Curmer manio aussi la plume comme il faut et quand il le faut; il 
a placd en tdte du quatridme volume quelques pages ou il explique fort 
bien ses vues de libraire-dditeur, Ces lignes nous donnent la raison des 
deux cents culs-cle-lampe ou fleurons empruntds aux Jean de Tournes, 
aux Elzevier, etc., qui dtincellent A chaque page dans ces quatre volumes, 
et qui captivent le lecteur par ieur caraetdre original, muKiple et varid. Le 
livre est jmprimd A Lyon, chez Perrin, en caraetdres de Garamond, sur 
papier teintd, verg'd et satind. Les gardes, au lieu de papier coquille, peigne 
ou tourniquet, sont faites de papier hermind d’or Ala presse chromolitho- 
graphique. Les plats sont blasonnds de France et d'hermines, armoiries de 
Bretagne. De mdme aussi le carton en forme de livre qui renferme les 
photographies et fait suite, comme Atlas, A Pouvrage, se ferme par des 
cordons jaunes et noirs, A la livrde ou couleurs d'Anne de Bretagne. Toutes 
ces minuties, toutes ces recherches prdcieuses, ingdnieuses et inteiligentes 
assureront le succds de cette dldgante publication. 


A. V. 
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La Mosaique des promenades et autres trouvees k Reims, etude sur les mo- 
saiques etsur les jeux de 1’ amphitheatre, par II. Ch. Loriquet, bibliothdcaire ct ar- 
chiviste de la ville de Reims, secretaire de I’Acaddmie. Reims, imprimerie de P. 
Dubois, rue de 1’ Arbaiete, 9. 1861. En vente h la librairie de Brissart-Binet, rue du 
Gadran Saint-Pierre, 5, Reims. 

La ville de Reims, autrefois Burocortorum, chef-lieu de la Civitas Remorum, 
tenait ddjd d Pdpoque de la conqudte romaine le premier rang parmi les 
villes de la Gaule Belgique. On peut voir dans Bergier, Maiiot, Lacourt et 
tous ceux qui se sont occupds de son histoire, le rOle important qu’elle a 
joud dds la plus haute antiquitd; mais quand bien mtoe ces historiens ne 
nous auraientrienappriSjil suffirait pour s’en convaincre aujourd’hui d’d- 
tudier les innombrables et curieux monuments archdologiques tirds deson 
sol et attestant d nos yeux son ancienne splendour. C’est ce qu’a fait M. Ch. 
Loriquet dans un remarquable ouvrage ayant pour titre : Reims pendant 
la domination romaine^ d’aprds les inscriptions; prdcieiise et consciencieuse 
dtude dans laquelle I’auteur a rduni tout ce que presentent d’intdressant 
les monuments civiis ou religieux de Fancienne citd gallo-romaine : culte 
paien, dtat politique, gouvernement de la citd, dtat militaire, voies et 
commerce, monuments divers, inscriptions fundraires, marques de fabri- 
que, etc., M. Loriquet a dtudid successivement ces diffdrents sujets et portd 
sur cbacun d’eux un jugement ^claird. 

Tout d^voud d la science, le travail quTl nous offre aujourd*hui sur les 
MosatqneB de Reims mdrite comme le prdcddent la plus sdrieuse attention 
de Fantiquaire et de Fhistorien. 

C'est au mois de -fdvrier 1860 que des fouilles faites pour Fagrandisse- 
ment des abords de la gare du chemin de fer mirent sur la trace d’impor- 
tantes ddcouvertes d^anliquitds de toute nature. Des moimaies furent dV 
borcl mises d nu au nombre d’une vinglaine environ, toutes grand bronze, 
dont plusienrs sont trop endommagdes par le temps pour qu’ou ait pa les 
ddchiffrer et les classer. On trouva ensuite une figurine fort curieuse en 
terre blaqche reprdsentant une Junon Lucine ou Maternitd gauloise, avec 
un enfant et Finscription PISTILLVS; une statuette de Mercure en bronze 
avec la bourse et le caducde; un pliant en fer forgd; une clochette de 
forme rectangulaire, avec son battant; destrongons de colonnes en pierre 
revalues de feuilles imbrigudes et dont le cbapiteau, rebaussd de couleur 
rouge, continue en spirale les cannelures du ffit et porte dans son dvase- 
ment supdrieur des rudiments de feuilles d’acanthe; de nombreux frag- 
ments de sculptures en pierre rebaussdes de couleurs dans lesquelles on 
dislinguait plusieurs idles de cheval, des bras et jambes de guerriers cui- 
rassds; des fragments de porphyre gris mdld de rouge, et enfin une cbam- 
bre, espdce de sanctuaire consacrd aux dieux lares, ou, pour mieux dire, 
un sacellum public comme il y en avatt beaucoup k Rome. Un pareil en- 
semble de ddeouvertes aussi importantes et de nature si diverse, faites 
prds de FArc de triompbe, dite la porte de Mars, sur un emplacement 
aussi restreint, dut naturellement donner k penser qu’il y avait eu M au- 
trefois plus qu^une villa, c'est-A-dire une suite de constructions formant 
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comme une cit6 autour de la porte de Mars. C’est un des premiers points 
que M. Loriquet examine et disente an d6bnt de son savant travail, car la 
Mosaique des 'promenades, comme on le pense bien, fut trouv^e dans le 
mfime endroit, et pour en marquer Torigine et Tobjet, I’auteur devait ap- 
profondir ces diff(5rentes questions. 11 Fa fait d*abord en homme versi^ 
dans la connaissance des antiquities gallo-romaines el que I’amour dela 
science portait A 6puiser son sujet. 

« La d^couverte, dit-il, d’une grande mosaique au milieu d’un terrain 
rempli de dt^bris, et surtout de constructions antiques^ rdv^Jait Texistence 
en cet endroit d’un qu artier ddtruit de Tancienne ville gallo-romaine. 
Non- seal ement ces mines, ces ddbris devaient 6tre d^crits avec soin, et 
c'est par 15, que nous commenqons; mais leur pr(5sence soulevait deux 
questions bistoriques^ savoir ; k quelle dpoque pouvait remonter la des- 
truction des habitations retrouvdes en dehors de renceinte du mo^en dge, 
consdquemment aussi Fenfouissement de la mosaique; puis, quelles avaient 
dtd les destindes du terrain jusqu’5, sa transformation en promenade. 

« La premiere recherche nous a conduit a ddgager la destruction de 
Reims, ou d’une parti e de cette ville, et le martyre de saint Nicaise^ son 
dvCque, des faits relatifs k Tinvasion d’Attila, parmi lesquels on les confond 
gdndralement ; la seconde nous a fait rencontrer des particularitds cu- 
rieuses pour la topographie, prise k diverses dpoques. 

t< Ces trois chapitres prdliminaires composent la pr emigre partie. » 

La seconde partie, qui n’esl certes pas la moins curieuse, est consacrde 
tout entidre k la description des mosaiques de Reims, destindes k apporter 
tant de faits nouveaux k la science. Aprds en avoir reproduit les dessins 
fiddles, M. Loriquet en donne I’interprdtation. Les figures de gladiateurs 
lui foumissent le sujet d'intdressants ddtails sur les jeux de I’amphithda- 
tre et sur les rdcompenses qu’y obtenaient ceux qui y prenaient part, sui- 
Tant le rOle qu’ils y jouaient et la classe k laquelle ils appartenaient. L’au- 
teur, suivant les indications et les progrds de la science moderne, a su 
habilement tirer partie des ressources que fournit I’dpigraphie sur ce point. 
Passant ensuite en revue les ddcouvertes analogues, et comparant entre 
elles les vingt-trois mosaiques ou fragments de mosaique de mdme nature 
ddjd trouvdes, il parvient k rdsoudre loutes les difficultds que souldve 
Timportante ddcouverte de Reims, et n’abandonne la question, ainsi que 
nous Tavons ddjd. dit, qu’aprds Favoir entidrement dpuisde. On doit done 
regarder le livre deM. Loriquet comme un traitd complet, exact, conscien- 
cieux sur la matidre, qui fait autant d'honneur au bibliothdcaire archi- 
viste de Reims qu’d la science archdologique elle-mdme. S. P. 

Recherches archeologiques k Eleusis exdcutees dans le conrs de Fannee I860, 
par Francois Lenormant. Paris, 1862. In- 8^. 

M. Franqois Lenormant nous donne dans ce volume le recueil des 
inscriptions anciennes ddcouvertes k fileusis. C’est done le Corpvs dpigra- 
pbique d’nne des villes de la Grdce qui ont le plus enrichi nos connais 
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sances arcb^olagiques. L’auteur classe les inscriptions de Tt^poque 
hell^nique paienne d’apr^s la nature des faits anxquels elles se rapportent : 
actes religieux, actes publics, monuments fundraires; puis il traite des 
graffiti, des inscriptions cbrcHiennes, des inscriptions latines et d’une 
inscription slave. Chaque inscription, donn(5e d’abord en majuscules, est 
accompagn^e d’une transcription en caract^res courants et d’un commen- 
taire fort int(5ressant, oti I’auteur fait preuve d’une solide connaissance 
de la langue grecque et d’une intelligente (Erudition. jNous avons parlicu- 
li6rement remarqud les inscriptions de la premiere classe, dont I’dtude 
fournit a Thistoire de la religion hell(5nique de pr(?cieux documents, 
^lleusis 6tait une des villes sacrc^es de la Gr6ce. La celebration des 
mysteres y occupait ime si grande place que les inscriptions ne peuvent 
manquer de s’y rapporteren grande partie ou d’y faire de frequentes al- 
lusions. Plusieurs des inscriptions du recueil de M. Frangois Lenormant 
sontinedites; elles ontete generalement tirdes de la collection du comte de 
Romas. Le jeune arcbeologue nous donne parfois des copies plus exactes 
que celles qui avaient ete publiees. 

Forme de bonne heure h Fetude de I’antiquite par un p^re qui s’y est 
fait dn nom, M. Frangois Lenormant a trouve dans la mission que lui 
avaient confiee les ministres d’etat et del’instructionpublique les moyens 
de perfectionner son education, et ce livre nous est la preuve qu’il peut 
devenir un maitre k son tour. 

On louerala clarte et la sobriete des commentaires, ot les erudils trou- 
veront d’amples sujels de meditations et de rapprochements. A. M. • 

Verschollene und ausgefundene Denkmdler und Handschriften {Monuments 

et manmcrits disfiat'us et retrouves), par M. Ferdinand Piper. Gotha, 1860. In-S®. 

— Die Kalendarien und die Martyrologien der Angelsachen {Les Calen- 

driers et les Martyrologes des Anglo-Saxo7is}, par le mCine. Berlin, 1862. In-8o, 

M. Ferdinand Piper, professeur de thdologie k I’Universitd de Berlin, est 
un des plus infatigables explorateurs des antiquit^s chrdtiennes. On lui 
doit un excellent traitd de symbolique et d’iconographie pour cette classe 
de monuments. L’activitd de Mi Piper n’a fait que s’accroitre dans ces 
derniers temps, et ii a dotd la science de plusieurs dissertations fort iht^- 
ressantes, dont une a paru en frangais, en 1861, sous le titre de : De la 
representation symbolique la plus ancienne du crucifiement et de la resurrection 
de Notre-'Seigneur. Nous voulons dire aujourd’hui quelques mots de celles 
de ses publications qui sont moins connues du public frangais, et en par- 
ticulier des ddcouvertes que M.- Piper a faites en Italie, en France et en 
Angleterre, 

Ge savant a publid Pan dernier, sous le titre de : Monuments et manu- 
serifs disparus et retrouvis, un rapport sur divers monuments importants 
pour TarchtSologie chrt^tienne; un grand nombre lui ont M fournis par le 
mus^e Trivulzio que fonda k Milan, dans la seconde moiti^ du dernier 
si6cle, r bbd Carlo Trivulzio, mais qui s’est singuli^rement enrichi depuis, 
M. Piper en fait connaitre des pierres gravdes, des diptyques consulaires, 
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des sculptures offranl des sujets religieux. Ge ne sout pas seulement les 
monuments figures, mais les manuscrits qui ont appeld son attention, et 
dans ce but, il a fouilie les grandes bibliotMques de PItalie, de la France 
et de I’Angleterre. La bibliotheque du Vatican lui a pr^sente un manuscrit 
du douzieme siede orn^ de curieuses figures dont nous ne connaissions 
par d'Agincourt que la premiere partie. M. Piper a retrouv^ M d'anciens 
types hi(5ratiques. 11 en signale un autre non moins curieux au British 
Museum renfermani les Psaunies, en grec, et qui date du onzieme siScle, 
Ce manuscrit, dcrit sur parchemin, est ornd de belles miniatures; il 
se termine par une sorte de dialogue grec en Thonneur de David, 
dont I’auteur allemand a transcrit le texle. Enfin, M. Piper a rencontre^ 
dans la collection du prince Albert, k Londres, une peinture grecque 
figurant la prdtendue image du Christ, donnde au roi d’Edesse, Abgare, 
laquelle est entourde de dix sujets reprdsentant toute la Idgende de Tani- 
bassade envoyde k ce personnage par Jdsus. Chaque sujet est accompagnd 
d’une inscription grecque qui permet k M. Piper d*en donner une inter- 
prdtation. Enfin la brochure contient un apergu d’autres monuments dga- 
lement intdressants, tels que : un psautier latin de Ja bibliothdque Bod- 
Idienne a Oxford, un calendrier provenant de Fabbaye de Corbie et existent 
k la bibliothdque impdriale de Paris, le Lectionarium de Jean Fron- 
ton, chanoine de Sainte-Genevidve k Paris, et actuellement au British 
Museum, 

Cette annde, M. Piper a voulu compldler Fimportante ddition qu’il a 
denude du calendrier de Charlemagne, d’aprds le cdldbre dvangdliaire de 
Charlemagne conservd au Louvre, par le calendrier des Anglo-Saxons. Ce 
calendrier a un intdrdt tout particulier pour TAllemagne, car on pent le 
considdrer commele plus ancien calendrier chr^tien qui ait did en usage 
chez les populations germaniques. 11 fut en grande partie empruntd au 
calendrier des Goths, qui date du quatridme sidcle, M, Piper a entrepris de 
longues et minutieuses investigations pour le reconsiituer; il a consultd 
les travaux de Hickes et de Wanley, les Homdlies de Bede le Vdndrable, 
celles d’Aelfrike, dont nous devons la connaissance a Thorpe, surtout le 
martyrologe et le comput de Vllortus deliciarum dTlerrad de Landsperg, 
qui date de la scconde rnoitid du douzidme sidcle et que possdde la biblio- 
thdque de Strasbourg. Ces sources et d’autres encore ont permis k 
M. Piper de reconstruire le calendrier anglo-saxon, qu’il nous fait con- 
naitre aujourd’hui dans les plus grands ddtails, en prenant pour guide 
I’oeuvre de Fabbesse de Hobenburg. 

^ 11 y a dans ce calendrier toute une chronologie des dvdnements de la 

vie du Sauveur, chronologie fort arbitraire sans doute, mais qui rdpondait 
aux besoins de la pidld de Fdpoque. Nous y rencontrons mdme des dates 
prdcises pour divers grands faits de FAncien Testament, Ainsi, lejour de la 
erdation de i’homme est rapporlde au 23 mars, celui de la mort de Molise 
au 4 septernbre, la date du retour de Jdsus d’lilgypte au 7 janvier, celle de 
la fin de sa lentation au 13 fdvrier, celle des noces de Cana au 17 fdvrier 
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celle de la premiere pr(5dication du Sauveur au mai, celle de sa cru^ 

cifixioa au 23 mars, et celle de sa resurrection au 27. 

L’ouvrage de M. Piper renferme des indications fort precieuses et une 
foule de notions iniportanles pour la science des calendriers chretiens. On 
y reconnalt Thomme profondement verse dans ce qu’on pourrait appeler 
avec lui la tMologiemommentale, branche de Tarcheologie dont il a resume 
les principes dans un savant article de la Theologischen Real-Encyclo'paedie, 
de Gotha, cette meme annee 1862. M. Piper y passe en revue tous les ou- 
vrages qui traitent de la symbolique et de I’archeologie chretiennes, et 
fournit par un guide stir k qui veut se consacrer h. leur etude. Get ar- 
ticle meriterait d’etre traduit dans notre langue. A. M. 

Dictionnaire des abreviations latines et frangaises usitees dans les inscriptions 

lapidaires et raetalliques, les inanuscrits et les chartes du moyen age, par Alph. 

Chassant, pal6ograpbe. Deuxifeme Edition, revue, corrigee et augment^e (1). 

La rapidite avec laquelle la premiere edition de cet ouvrage a ete 
ecouiee atteste d la fois son excellence et son utilitd. On sait, en effet, les 
difdcultes que presentent parfois, nidme aux paieographes les plus exer- 
ces, certaines abreviations latines ou frangaises, transportees de recriture 
lapidaire dans les manuscrits du'cinquieme au quinzieme siede, L’auteur, 
edaire par une longue experience, en a dresse la table, aussi complete 
que possible, par ordre alpbabetique, de mauiere d faciliter les recher- 
cbes et d rendre par Id beaucoup plusrapides I’interpretation ou le dechif- 
frement des textes. Pour plus d’exactitude, les types ont ete graves exprds, 
de maniere d reproduire fideiement les originaux, et donnes avec la tra- 
duction en regard. On en a, en outre, considerablement augmente le 
nombre dans cette nouvelle edition, qui repond ainsi d tous les besoins des 
personnes ayant d lire des manuscrits charges de frequentes abreviations. 
A ce litre nous ne saurions trop feiiciler et remercier M. Chassant de ce 
travail non moins utile que consciencieux. 

Voici, pour en mieux faire connaitre I’importance, les litres des princi- 
paux chapitres : De la Brachygraphie du moyen dge, ou des differents 
modes d’abreger recriture usites par les graveurs en lettres, les scribes et 
les copistes du cinquidme au quinzidme sidcle; Abrdviations par sigles, 
par contraction, par suspension, par signes abrdviatifs, par lettres supd- 
rieures, par lettres abreviatives, par lettres monogrammatiques ou con- 
jointes, et par lettres enclavdeSj renversdes et retourndes ; par signes parti- 
culiers; table des signes abrdviatifs; petites lettres supdrieures abrdviatives, 
specimens d’dcriiures abrdgdes, de monogrammes. Dictionnaire des abre- 
viations ; abrdviations latines, et des expressions numdrales; chifFres arabes 
et romans-galliens; abrdviations frangaises; sigles romains usitds dans les 
dpitaphes cbrdtienues antdrieures au cinquidmesidcle; table alphabdtique 
des mots latins anciens ou barbares expliquds, pour aider d rinterprdtation 
des textes obscurcis par les mots ou leurs abrdviations. On voit, par cette 
nomenclature, de quel secours doit dtre un pareil travail et combien de 
difficultds il peut aider 4 rdsoudre. S. P. 








NOTE 


SUR UN HYPOGEPHALE 


Les tombeaux de I’antique Egypte nous ont conserve une foule 
d’objets curieux, pami lesquels ceux qui ont rapport aux cSrfemo- 
nies de la sepulture meritent surtout de fixer notre attention, & cause 
du jour qu’ils jettent sur les croyances religieuses. GrSce aux progrSs 
rapides que la science du ddcliiffrement a accompUs depuis quelques 
ann^es en France et en Angleterre, on pent, au moyen de I’interprS- 
tation des inscriptions qui couvrent presque tous les monuments de 
I’ancienne Egypte, prteiser d’une manifere certaine I’usage d’un grand 
nombre de ces objets dont la destination nous 6tait rest6e obs- 
cure jusqu’ici. L’hypoc6phale esl de ce nombre. Mais avantde passer 
cl I’explication de I’exemplaire qui va nous occuper, il est n^cessaire 
de jeter un coup d’oeil rapide sur les rites funeraires do ce people ori- 
ginal, et de dire un mot du grand principe qui y domine. 

Dans son remarquable discours prononc6 <i rouverlure du cours 
d’arch^ologie dgyptienne au college de France (1), M. le vicomte de 
Rouge a eu le merite d’appeler le prepiier Tattention du public sur (a 
veritable croyance des anciens Egyptiens; mais e’est surtout dans son 
savant travail sur le Rituel funiraire (2) que Ton trouve expose, d’a- 
pr6s des textes hidroglypliiques tres-pr6cis, le fond et h substance de 
la doctrine dgyptienne. G’est lii que cet eminent Egyptologue a EtabR 
d’une maniEre dEcisive que celte doctrine repose tout entiEre sur la 
notion d’un Dieu unique, existant par lui-mEme dEs le commence- 
ment, et s’engendrant lui-mEme Eternellement, les autres divinitEs 
dont la mythologie Egyptienne est remplie n’Etant d'ailleurs que les 
attributs de cet Etre suprEme personniftEs et symbolisEs sous des 

(1) Voir le num^ro du Monlteur du 2 mail860. 

(2) ttude sur le Rituel fun&aire^ etc., Revue arcMologique, 1860, nuni(5ro de 
janyier et suivants. 

VI. Septembre 1862. 
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formes particuliSreSj qui prenaient des noms diff^rents suivantles 
localities oil on les adorait. 

Une autre croyance non moins sublime se lie intimement au dogme 
fondamenlal, rimmortalitd de I’ame (1), ct c’est a ce dogme qu’a trait 
particuliferement Tusage des hypoc6plvales. Co sont encore des docu- 
ments originaux qui nous onl fourni des renseignements precis sur 
cette partie de la doctrine 6gyptienne, car les liturgies, les hymnes et 
lespri^fcs quo contiennent les papju’us fundraires traitent non-seu- 
lement des c6r6monies de la sepulture, mais aussi de la destinee de 
I’ame aprfes la mort. La reunion d’un grand nombre de ces textes for- 
mait un livre sacr6 que Champollion a nomme le Rituel fun^raire, 
ct dont un exemplaire plus ou moins complet dtait place dans chaque 
sepulture. Nous en possSdons de nombreuses copies, a I’aide des- 
quelles le texte original peut 6tre rdtabli dans toute son intSgriti!;. La 
haute importance de ce livre fuiitoire pour I’etude de la religion 
egyptienne est gdnisralement reconnue aujourd’hui, et, dans cesder- 
niers temps, le Mituel a fetel’objetd’un examen approfondi de la part 
de M. de Rougd, qui a commence a publier les r6sultats de ses inves- 
tigations (2). 

Pour obtenir Fimmortalitb, le defunt devait subir des dpreuves 
nombreuses et avoir 616 reconnu vertueux par Osiris, juge supr6me 
de rOccident, I’enfer 6gyptien. Apres des p6regrinations acciden- 
t6es. Tame et le corps se rcjoignaient pom' ne plus se quitter. « Son 
corps ne perira pas, et son 6me ne sera plus jamais s6par6e de son 
corps, » dit le Rituel au chapitre 89(3), qui a pour litre : Chapitre de 
rdunir I'dme a son corps dans la region funerair'e. La vignette qui ac- 
compagne ce texte repr6sente la momie couchde sur le lit de mort, 
et I’Sme, sous la forme d’6pervier a tete humaine, volant vers elle et 
lui apportant la croix ans6e, symbole de la vie La m6me id6e se 
trouve iliustr6e dans les pelits cdnotaplies du mus6e du Louvre, ou 
I’on voit le d6funt, couch6 sur le dos, accompagn6 de sa femme ou de 
sa soeur. L’ame, sous la forme decrite plus Iiaut, s’approche pour se 
r6unir au corps, qu’elle doit animer d’une nouvelle vie (4). 

(1) II faudrait plutOt dire : riminortalite de I’homme, M. Chabas, h qui je suis re- 
devable de plusieurs indications tres-utiies, m’a fait observer avec raison que Tim- 
mortalitd du corps et ineme celle de Tombre sont affirmdes dans ies textes aussi 
positivement que celle de T^me, 

{2) Eiude sur le Rituel^ etc., Eevue arcMologiqiie^ 1860, numdro de janvier et 
suivants. 

(3) Voir Lepsius, Todtenhueh^ cli. 89, 1. 7. 

to) V. de Rougd, Notice sommaive des monumenis dgypfiens du mus^e du Louure^ 
p. 92. 
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Cette doctrine proclame done la continuation de la vie aprSs la 
mort; mais, chose remarquable et bizarre, elle enseigne encore que 
cette nouvelle vie se fera clans le corps mfime, que Tame doit rejoin- 
dre 4 cet effet, comme nous venons de le voir; id6e qui est confirmee 
par de nombreux passages du JRituel, d’ob il ressort clairement que 
le d^funt 6tait cense se servir des membres de son corps comme s’il 
etait sur la terre. Cette croyance a dil conduire naturellement h la 
coutume d’embaumer les corps pour les conserver intacts, et de les 
protCger avec soin centre toute espSce de destruction. Pour atteindre 
ce but, les rois et les riches se faisaient construire des hypog6es ou 
souterrains qui d6fiaient ii la fois les ravages du temps et les recher- 
ches des spoliateurs. D’dnormes blocs de rochers cachaient I’ouver- 
ture des tombeaux, g6n6ralement creus^s dans les montagnes; un 
labyrinthe de couloirs, entrecoupfis de puits, entourait la chambre 
sfipulcrale qui renfermait le sarcophage, et la rendaient inaccessible 
aux investigations des vivants. Dans cette pibce reposait la momie, 
etendue sur le lit fun^bre, Jusqu’a I’heure oh Tame devait s’y r^unir. 
En attendant ce jour de resurrection, la dial eurvitale etait cens6e6tre 
conservee dans le corps momifid par le moyen des formules mysti- 
ques prononcees lors des fundrailles, et do certains amuletles ddpo- 
sds avec la momie. A rhypocdphale revientle rOle principal de cette 
importante function. 

Le fac-simile reproduit dans la planche qui accompagne ce md- 
moire est une copie exacte d’un beau specimen de ces sortes d’amu- 
lettes. D’excellentes notes ont dtd publides sur cet objet intdressant 
dela croyance dgyptiennepar MM. Samuel Birch (1), F. Cliabas (2) et 
Thdodule Devdria (3) ; mais ces notes, dparses dans des ouvrages de 
diverse nature, ne sont guere accessibles au public en gendral ; nous 
avons done cru rendre un service a la science on les resumant dans 
une etude spedale, enrichie d’aperqus nouveaux que nous devons 
principalement a la bienveillance de M. le vicomte de Rouge. 

On appelle bypocephale un disque plat en carton, en toile ou en 
cuivre, sur lequel sont traedes a I’encre, ou gravdes sur Ic mdtal, des 
vignettes et des Idgendes symboliques; ces disques dtaient placds 
dans les coffres fundraires sous la tdte des momies. Le musee du 
Louvre en possdde de beaux specimens que nous avons pu exami- 
ner de prds, grace Ji I’obligeance de M. Devdria. Ceux du British mti- 


(j) Unrolling of a mummy, etc., p. 13- 
(2) Le Papyrus magique Harris^ p. 91. 

Voyages au pays des Mormons, par M. Jules Remy, 2* vol., p. /iG3. 
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seum ont 6t6 dicrits par M. Samuel Birch, dans son excellent com- 
mentaire a un mfimoire de M. Migliarini sur le dfiroulement d’une 
momie a Florence. Ce savant a le premier reconnu et expliqu6, d’a^ 
',pr6s les textes du JRituel^ la valeur mystique de I’hypoc^pliale. 

L’exemplaire soumis aux yeux du lecteur appartient, comme la 
plupart de ces disques funeraires, a la basse 6poque de I’empire dgyp- 
tien. II estdivis6 en qua Ire compartiments ou tableaux, dont deux 
sont opposes aux deux autres, comme pour repr6senter les deux h6- 
misphSres celestes : rhSmisphCre supfirieur, qui est au-dessus du 
monde terrestre, et I’inf^rieur, qui est au-dessous. L’ensemble et les 
details des scenes qui composent ces quatre tableaux se rapporlenl 
tons e la resurrection ou a la nouvelle naissance apres la mort. C’est 
I’idee principale, qui est symbolisee ici plus particulierement par la 
course du soleil, image vivante de la generation divine. La periode 
humaine se trouvc ainsi continuellement comparee a celle de I’astre 
solaire, dont les differentes phases sont a leur tour personniddes sous 
des types divins. 

L’un des deux hemispheres porte en haul, dans un compartiment 
special, une petite Idgende qui paralt servir de litre e I’amulette 
mdme. Nous commencerons done par cette parlie de I’hypocephale, 
c’est-ii-dire par rhemisphere inferieur ou le ciel nocturne, d’oti le 
soleil etait cense dtre sorti pour marquer le commencement du temps. 

Yoici d’ahord la traduction de la petite inscription : « Hypoce- 
phale(l) d’Osiris (2) Tatu, la justifiee. » 


( 1 ) 


t:- 


ha, derriere^ dessous, et substantiveraent qui est sous (la tfite). 


G’est i’hypoc(5phale, nomm^ d’aprfes la position qull ocenpe; il a Jedtemiaatjf des 


objets saerds ou divins 


ins Ip 


momie de Florence porte 


. A la place de ha^ la Idgende de Thypocdphale de la 
© 


PI. 


'jpi:-- 


h"ep bes ker ape, dgal au groupe 
qui se trouve dans le titre du chapitrelbS 0^xRituel et que M.Bircli 


J 


a traduit avec raison par : «Producteur de la chaleur sous la Ute du d(5fiTnt, ou 
hypociiphale, » Cette expression sert principalemeiit h exprimer L’efficacite qui dtait 
attribuiie b. I’amulette. M. de Rougd a signalii une autre varianto de la m6me for- 


mule, celle de 




ar bes lia ape, observiSepar lui dans les in- 


scriptions circulaires deshypocdpliales dumusdedu Louvre, par laquellece savant a fait 
voir que la valeur i liomStiquc ordinaire dusigneO est bes. Nous reviendrons plus loin 


sur rexplication que I’dminent i5gyptologue doune de ce mot. (Gomparez de Rougd, 
Etude sur une stele ^gypt, de la bib Hot h* imp*^ p. 114.) 

(2) Cette assimilation des d^funts des deux sexes avec Osiris est un trait caraetd- 
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Sur la pi’emiere vignette, on voit TSme juslifiee clu tl6funt en 6per- 
vier a I6te humaine, adorant une vache coiff(5e du disque et de deux 

plumes. Derri^re I’^me est inscrit le signe qui signifie I'om- 

bre (1) ; dans les textes mystiques, I’ombre et I’Ame sont distinguScs 
Tune de I’autrc. Les altributs dontia vaclie est couronnee font recon- 
naitr'e en elle la ddesse Hathor, dont ello est i’embl^me ordinaire. 
Cette divinity avail le r61e important de mere cdleste, et symbolisait 
rhdmisphfere inKrieur ou le ciel de la nuit ; c’est dans son sein quo 
descendait le soleil pour en sortir le lendemain, apr6s y avoir pris 
nouvelle naissance. En cette qualite, ello recevait sous la forme d’unc 
vache le defunt arrivant ii I’occident, et, sous ce type, elle prend sou- 
vent le nomde Noub. Ici,G’est I’fime du dSfunt qui demande a rcnal- 
tre dans le scin de la m6re cdleste. Les vignettes des chapitres 71 et 
162 du Rituel reprdsentent la figure de cede vache, et le texte qui s’y 
rapporte prescrit, coinme nous le verrons plus loin, d’en placer au 
cou du ddfunt une image faite en bon or, et de la peindre aussi sur 
riiypocephale. Au chapitre 17 elle est appel6e Meh-ur, TUt’a du so- 
leil (2). Co symbole, 6crit en ^gyptien"^ i est I’oeil mys- 


tique d’Horus 



, dont I’image est figur(5c ici dans un disque qui 


remplace la tfite d’une dfiesse. Cost i labienveillance deM.de Rougd 
que nous devons les indications prdcieuses qui vont suivre sur le sens 
mystique de la sc6ne int^rcssante qui nous occupe. 

Une stele du musee de Naples, publide par M. Brugsch (3), dit 
bicn que les deux ut’a sont le soleil et la lune ; mais cette attribution 
ne se trouve que dans les basses epoques; plus anciennement, on y 
rattachait habituellcinent rid6e du renouvellement d’une periodc, 
comme la pleine lune, les Equinoxes, le solstice, etc. Ici, I’oeil 
mystique ddsigne I’accomplissement de la periode dc la resurrec- 
tion, toujours assimilde au renouvellement annuel et diurno du soleil ; 
c’est CO qu’indique la deesse Ufa, qui tend le lotus, symbole d’une 
nouvelle naissance, sur la vache, m6re de ce nouveau germc ou 
rSme renaitra. Le dieu & corps d’epervier est une forme d’Amraon 
gendrateur ; il lient le bras avec le fouet dans I’attitude consacree. 


ristique dela croyance t^gyptienne, pleinement confirm^ par los iiombreux papyrus 
funtoires, qui appellont le di5funt iiivariablement (MHs un tel^ le justified. 

(1) Chabas^ Mernoire sur les esprits^ Bulletin arch^ol»y 1850, p. ^4. 

(2) Todteubuchy cb. i7, 1. 13. 

(3) Brugsch, Geographies t. I, pL 58, lig. 4. 
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symbole male de cette m6me generation; c’est pourquoi le serpent 
ithyphallique lui tend aussi I’Ut’a. Ce serpent a tete d’^pervier el a 
jambes humaines, est une varianle du mSme symbole, faisant allusion 
au pouvoir generateur. On voit done, dans cette scene, d’un c6te le 
principe femelle, et de I’autre I’eiement male, pour exprimer ensem- 
ble I’idee de la generation eternelle. 

Le second tableau montre le soleil dans sa barque, sous la forme de 
Noum-Ra (1) a t6te de beiier, type qu’il prend ordinairemenl quand 
il traverse rhemisphere inf6rieur du ciel pendant les heures de la 
nuit. L’astre est accompagne de six personnages divins, qui forment, 
pour ainsi dire, sa suite, mais dont les fonclions rie sont pas encore 

bien deferminees. Les lextes les appellent ^ ^ J j ’ 

et d’apres le Rituel, Jeur rdle principal consistait a conduire et a pro- 
tegee le soleil durant sa revolution diurne. M. Brugscli a fait obser- 
ver que ces personnages sont en rapport avec les vingt-quatre divi- 
sions du ciel egyptien, dont ehacune appartenait k une heure du jour 
ou de la nuit (3). Le norabre et les noms des figures placdes dans la 
barque changent, en effet,a chaque partie du ciel, dont le soleil etait 
cense enparcourir douze dans sa course diurne, et autant pendant Ja 
nuit. A la t6te de ces dieux, on voit Horus percanl de son dard le 
serpent Apopliis, qui cberche h arreier la marclie de I’astre solaire; 
c’est une aliegorie a la puissance du soleil levant, qui dissipe les tc- 
nebres par I’edat de ses rayons. Un jeune enfant, portant le doigt a 
la bouche, est assis sur un piedestal place sur la proue de la barque ; 
nousyreconnaissonsJTorus V enfant, appeleparles Grecs Harpocrate, 
d’apres son nom egyptien. Symbole de I’enfance, il represente ici le 
soleil a sa naissance, e’est-a-dire le soleil levant. Le devant de la 
barque est orne d’unc grande fleur de lotus, pour repeier cette meme 
idee de la nouvelle naissance qu’on trouve souvent personni flee par 
Horus enfant, sortant d’un bouton de lotus qui s’epanouit. Une se- 
conds barque porlo un cynocephale assis dans sa chasse, autre sym- 
bole de rut’a ou du parfail equilibre. M. Ghabas pense que ce singe , 
pourrait bien etre le Kali a criniere d’Aani, dont le papyrus magique 
Harris donne une description detaillde (4), et qui represenle Osiris 

(1) Noum n’est qu’une forme d’Ammon; identifld avec le soleil, il prend le nom de 
Noum-Ra ou d’Ammon-Ra. 

(2) M. Ghabas y voit les nautoniers de la barque cdleste. Papyrus magig. Harris, 
p. 36. 

(3) Brugscli, Monuments de I'Egypte, 1" livraison, p. 18. 

(4) Papyrus mag. Harris, pi. IX, lig. i et suivantes. 
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eohapp^ aux emb4ches de Set. Mais il est auasi I’eml leme de,T|ipth, 
qu’il remplace trSs-souvent quand ce dieu est idenlifid avec la june. 
De\^aait le singe il y a une espdee-d’antel, avec un vase de liba- 
tion, et une fleur de lotus dont nous venons d’expliquer le sym- 
. bplisme. 

Dans le premier tableau de rtiemispli^re oppose, on voit d’abord 
un dieu a deux faces, la t6te couronn6e de deux plumes, tenant dans 
sa main gauche une enseigne surmontee d’un chacal. C’esL Ammoni 
le dieu supreme de Thdbes, identifid avec Ra, le soleil, sous le nom 
d’Ainmon-Ra. Il rcijoit, sous ce litre, toules les qualifications qu’on 
attribue i ces deux divinitds, et reprdsente, suivant M. Devdria, ii la 
fois le principe invisible etmystdrieux d’ Ammon, et le principe visi- 
ble et lumineux de Ra; ou bien le principe double et-simulland de 
pdre ct de fils. La barque contient Tarche d’Osiris mort. Le scarabde, 
ayant d’un cdtd le nom d’Osiris, de I’autre celui d’Isis, symbolise 
la procrdation du nouvel Osiris, de cet enfant qu’Isis x-eforma au 
moyen des debris du corps ddmembrd de son dpoux (1). C’est le type 
le plus nalurel el le plus saillant, dans la mytliologie dgyptienne, de 
la renaissance apres la mort. D’autres exemplaires onl ici la gdndra- 
tion cdleste etdternelle du soleil, reprdsentde par lad6esseNu,leciel, 
se penchant, les bras baissds, au-dessus du scarabde, le principe mas- 
culin de la gdndration. Gessymboles s’appliquent surtout a la recons- 
titution matdrielle de I’dtre. De I’autre c6t6 du dieu bicephale, un 
dpervier, ddployant ses ailes au-dessus d’une barque, symbolise plus 
specialement la rdsurreotion de I’^me. Au-dessus de I’dpervier on re- 
marque I’oiseau qui sert k dcrire le mot ba, time, et le devant d’un 
belier exprimant par synecdoche I’idde belier, autre symbole de 
I’ame. Le signc du pluriel accompagne ces deux mots; mais cette 
forme est souvcnt employee pour exprimer le substanlif mdme au 
singulier, ainsi qu’on le voit dans les papyrus liidratiques. 

Au second tableau, ie soleil, sous I’image de Num-Ra a quatre t6les 
de belier sur un seul cou, regoit les pridres de liuit cynocephales, 
dont quatre sent placds a droite, et quatre a gauche du dieu. Le sens 
mystique de I’ensemble de cette sedne n’est pas encore bien dclairci ; 
nous pouvons cependant expliquer un ddtail important relatif aux 
cynocdphales. On savail que ces singes etaient consacrds a Thotb, 
I’Hermds des Grecs, mais leur identite avec les dieux sesenti, que le 
Rituel mentionne si souvent, n’a 6te prouvde que tout rfcemment par 


(i) Comparez Cliabas, ffymne h Osins^ pag. 12. C’est k Tobligeance de ce savant 
que je dois Texplication de ce symbole. 
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M. F.’Chabas, dans son remarquable travail sur le Papyrus magique 
Harris (1). Ce savant constate que ces huit dieux , ou 

bien mem, sont en rapport fetroit avec la ville de 


— s 

ou ZL— O , Sesenu, littdralement la ville des huit, que 

e© (5 

les coptes ont nommd et qui n’est autre que Her- 


mopolis Magna, -oil Thoth, le grand Hermes, auquel les cynocdphales 
etaient consacrds, avait son temple principal. Num-Ra, & qualre tetes 
de beiier, repr6senle, suivant M. Dev6ria, I’esprit des quatre vents 
oU quatre points cardinaux, rSme du monde terrestre. Deux cartou- 
ches contenant des serpents et deux cdrastes compietent le tableau. 

L’inscription circulairej qui se lit sans difflcultd, constate que I’liy- 
pocdphale appartenait k la dame Tatu. En void la traduction : 

<t 0 Ammon des Ammon (2), qui es an ciel d’en haut, dirige la face 
t vers le corps de ton fils Ra (3); maintiens-le en l)on dtat; con- 
« serve-le (4). dans le Ker-neler (5) ; tourne ta face vers le corps de ta 
« iille Osiris, I’auguste, qui esl dans la region fundraire,, Tatu^ la 
* justifike, fille de la dame Nes-Tafnut, la justifide; fais que la eba- 
«. leur (6) soil sous sa tkte dans la region fundrairel » 


fl) Le Papyrus magiqUe Harris, p* 15 et 91. 

(2) Jeii de mot Evident avec le sens amen, mysUre, 

(3) Ammon est spdcialement appeld p6re etroi des dieux. Ici le dijfuiit est assimild 
avec Ra, le soleil. 


{l[) Dans ce passage, les deux verbes 




mak, sont en 


parall^le, M. Brugsch, a trouv<5 le groupe hi^roglyphique de mak du cliapitre 125^ 
1. 62, du Todienbuch, remplacd, k Tendroit coi^respondant du Rituel ddmotique de 


la bibliotheque impdriale, parr-wf«, le coptenfO^^E liherare, servare, sanare, 
conservdre. {Brugseh, Giogr,, 1. 1, p. 41.) 


( 5 ) 


Zfei 


ii 

, ker-neter^ e’est le fiom dgyptien de la ndcropole ou du lieu dans lo- 


quel on ddposait les morts. Les momies des Apis y furent enscvelies dans des ca- 
veaux construits en belles pierres blanches, Le Ker-neter correspond aussi h la 
rdgion cdleste inferieure od les Ames devaient entrer apr^s la mort. 



bes^ ddsigne la chaleur que I’hypocdphale dtait ceiisd conserver et dd- 


velopper dans les momies, Ce mot a dtd Tobjet d’une savante dissertation de la part 


de M. de Rougd, qui Ta rapprochd au copte intumescere. L’eminent dgyp- 
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€ette fSMMle," qu’on tt-auve sur qaalquea-iins de& monjiijientf Je 
ce g&ni*, est flrde du Rituel, dont les chapitres 188 k 162 expliquent 
TuSaite lie pMSieiirs amulettes qul devaieiit dtfe ddposfe dans lescer- 
cueils. Void la traduction de la parlie du chapitre 162j relatiye aux 
hypoc6phales ; elle est basee sur cede que M. Birch a donude dans 
son travail ddjti cil6 sur la momie de Florence. 

Le chapitre a pourtitre : Deproduire la chaleur sous la Ute du de- 
fuM. A la liuiti6me ligne du texte vient la mention suivante : 

« Paroles a pi’ononcer sur une jeune vache, fabriqude en bon or, 
« mise au cou du mort, et qu'on peint aussi sur un hypoc6pliale (1) 
« (bien confectionne?) (2), plac6 sous sa t6te. Uno chaleur abon- 
« dante existera alors en lui tout entier, coinme s’il btait sur la terre. 
« Tel est le trSs-grand soin qu’a la vache deesse(3) pour son Ills Ra, 
« quand il se couche » 

Le texte continue a la onzidme ligne : « Paroles a prononcer par 
* toi quand tu mettras cette decsse au cou du inort ; 

(( 0 Ammon des Ammon, qui es dans le del d’en haut,.dirige ta 
« face vers le corps de ton fils 1 conserve-le en bon 6tat dans la idgion 
< fund’aire I » 

« Ce livre est le plus grand des secrets. Ne le fais voir a 
« I’oeil de personne; c’est un crime de le connaitre; qu’il se cache 
« celui qui le fait » 

On voit que les ordonnateurs des funerailles de la dame Talu s’e- 
taient exactemcnt conform6s, pour la confection de I’hypoeephale, 
aux prescriptions du Rituel. La plupart des c6r6monies fundraircs, 
les enveloppes diverses des momies, les objets ddposds avecles corps, 


tologue pense qu’il s’agit d’un principc do fermentation qui doit faire germer Tfitro 
Tiumain et lui rendre la chaleur vitale com me il I’avait sur la terre dans sa pre- 
miere vie. (Voy. de Rougd, Etude sur une stele dgyptienne apyartenml hla 
thdque impirialey p. 112.) 


(1) Le terme 




, fama, copte lilje}\ 


charta^ volumen^ nomme ici i’hypoct^pliale. 


( 2 ) 




L maiu^ mot dont le sens prdcis reste douteux. On Ic trouve 


employe comme qualificatif d’une foule d’objets et de monuments soit de pierre, soit 
d’dtoffe, de hois, etc. L^idde perfection^acMvement est cellcqui convient le mieux ii 
la plupart des cas. 

(3) Hathor, qui prdsidait au ciel nocturne, dans lequel le soleil se plonge tons 
les soirs. 
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les sujets peints, soita I’intMeur, soitirexlerieur des cercueils, tout 
se rapportait a diffSrentes phases de la resurrection, telles que la ces- 
sation de retat de raideur cadaverique, le fonctionnement nouveau 
de chacun des organes du corps, le retour de Tame, etc. — Nous 
venons done de constater que le r61e des hypocdphales consistait a 
rStablir la chaleur dans le corps de la momie. 

Si les recherclies qui precedent ajoutent peu de donnees nouvelles 
aux vues de mes devanciers, elles fourniront du moins un bon spe- 
cimen des monuments de ce genre, et, sous ce rapport, pourrqnl ne 
pas etre inutiles a une etude qui tend a se popularise!' depuis que 
la cliaire de Champollion esl occupde par son eminent disciple, 
M. le vicomte de Rouge. 


J. DE Horrack. 



• observations 

, sun 

UN FRAGMENT ORATOIRE 

EN, LANGUE GRECQUE. 

CONSERVE SUH UN PAPYRUS PROVENANT D’EGYPTE 


Aprcs les acquisitions aussi diverses (lu’iiie.^perees que nous a 
values depuis un demi-siccle le dSchiffreinenl des papyrus grecs 
provenant de I’ancienne Egyple, une sorte de faveur s’attaclie 
d’avance a toute annonce d’un dechilTrement nouveau. Je crains de 
tromper un peu aujourd’liui celte flatleuse attente en portant k la 
connaissancedu public une ou deux pages indditesdont je ne pourrai 
dire ni la date ni I’auteur. Toutefois j’esp6re qu’onaccueillera encore 
avec quelque inldiAt I’exposd d’unc petite dScouverte qui;, sans rd- 
pondre a toute la curiositd qu’elle excite, contribuera du moins & 
lenir en eveil I’attentiondesvoyageurs etdes pbilologues pour ces 
sortes de documents. 

Au mois d’aodt dernier, M. Dugit, un do mes anciens dldves a 
I’Ecole norniale, aujourd’hui niembre de I’Ecole fran^aise d’Athdnes, 
revenant dans cette ville aprds une excursion en Egypte, me fit 
parvenir des fragments assez confus de papyrus qu’ilavaitbien voulu 
recueillir a mon intention, mais dont il ne m’indiquait pas, donl 
peut-dtre il ne savaitpas prdcisement la provenance. Des le premier 
oxamen, ces fragments se rdpartirent en deux classes, dont la plus 
considerable, la seule dont je vais parler ici, composee d’environ 
dix morceaux faciles a rejoindre sans Irop de lacunes, reprdsentait 
la fin d’un rouleau ou volumen. I/ecriture, sur ce rouleau, est, selon 
I’usage ancien, rdpartie en pages dans un sens perpendiculaire i sa 
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longueur, et de ces pages il nous reste la derniere a peu pr6s com- 
plete, avec le quart seulement de ravant-dernidre, vingt-huit lignes 
mutildes dans celle-ci, quarante-quatre lignes dans I’autre, naoitid 
intactes, naoitid altdrdes par maint accident malheureux. 

L’dcriture y est partout cursive, tres-flne et ne laisse voir aucuiie 
trace d’accentuation ni de ponctuation; elle devient particuliere- 
ment maigre a partir de la quinzidme ligne, od Tdcrivain paralt avoir 
cliangd de plume, pour parler plus exactement, deccdawws.Quelques 
abrdviations (1), quelques corrections (2), deux ou trois surcharges 
ent]*e les lignes (3) (autant de particularitds qui nous font presque 
soupgenner un manuscrit autographe, oserais-je dire un brouillon?) 
ajoutent a la dillicultd que prdsente la lecture de ce vieux texte, 
mdme pour des yeux qui onl quelque habitude de rdcriture grecque 
des temps ptoldmaiques. Ndanmoins, unefois que les ddbiis du pa- 
pyrus furent appareillds et dilment collds sur le carton, pour les dd- 
fendre a . I’avenir de toute alteration, je m’attachai avec ardeur a 
ddcbiflrer le texte grec dont j’avais, au premier abord, seulement 
constatd I’exislence. 11 faut peut-dtre avoir fait, une fois en sa vie, 
pareille dpreuve pour comprendre tout ce que la curiositd a de vif 
et de passionnd devant les dnigmes d’une dcriture inddite, laborieuse 
a lire, qui semble nous promettre I’expression de quelque vdrild 
nouvelle ou de quelque noble pensde, qui nous rdveille de temps a 
autre par le plaisir d’une petite ddcouverte, indice ou prdsage d’une 
decouverte plus importante encore. Les yeux s’obstinent, et ils ne 
cddent qu’a I’extrdme fatigue. L’ esprit s’ excite a une sorto de divi- 
nation, souvcnt ddpue, quelquefois beureusc. Le temps coule sans 
que presque on s’en apergoive. Vingt fois repris et abandonne, le 
travail aboutit onfln, et Ton ne se ddfend gudre d’un peu d’orgueil 
si, aprds de longs efforts, on a pu arracher k I’oubli deux ou trois 
pages qui meritaient de survivre. II y a la (qu’on me pardonne cede 
comparaison peut-dtre ambitieuse) quelque chose des joies de I’anti- 
quaire poursuivant, ktravers des fouilles laborieuses, lesddbris d’un 
chef-d’ceuvre de I’art, ou des joies du gdomdtre devant la solution 
d’un probldme oh son esprit s’est longtemps atiachd. ■ 

Cette fois encore un ddchiffrement, mdme imparfail, car il iii’a 


('!} Par exemple, pour la conjonction xat et pour les terminaisons do participcs 
on (;,svo!;j lignes 4, 9, 3.1, 17. Mais cette terminaisoii est quelquefois complete, comme 
aux lignes 22 et 33. 

(2) Ligne 19^ les deux derniferes lettres du mot wexo (sans i adscrit) paraissant ro- 
couvrir une leQon effa?de. 

(3) Ligne 23, aTpaxYiYo?) et, ligne 37, xd sout (Perils au-dessus de la ligne. 
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fallu y laisser beaucoup de lacunes, payait assez Men la peine qu’il 
m’avait coiltee : je retrouvais, h n’en pouvoir douter, les frag- 
ments d’un discours inMit, d’un discours en grec 6l6gant etpur, 
sur un sujet dont quelques mots feront apprScier I’intSressant ca- 
ractSre. 

Onsait par maint temoignage quelle importance, ou plut6t quelle 
superstition les Grecs attachaient a I’accomplissement des c6r6monies 
fun6bres. Un lrait6 qiii nous est parvenu sur les devoirs du gindral 
dit en propres termes : « Que le g^ndral s'occupe du soin des morts,' 
sans pr^texter ni le temps, ni la saison, ni le lieu, ni la crainte, qu’il 
soit vainqueur ou vaincu. Car la piete envers les morts est un devoir 
sacr6, c’est un exemple qu’il faut toujours donner aux vivanls. En 

effet, le soldat, s’il se voyait neglige en cas de maltieur , souffri- 

rait avec peine cette odieuse privation des honneurs fun^bres (1). » 
L’usage et la loi n’exceptaient p.as m6me ceux qui avaienl succombd 
dans un combat naval. La bataille des Arginuses (406 avant J. C.), 
doublement tragique et par elle-mfime et par le dSnoilment du pro- 
ces intents aux gSnSraux atheniens ("2), prouve jusqu’ou les Grecs 
ont souvent ports la rigueur a cet Sgard. Trente ans apres, Chabrias, 
vainqueur d’une flotle lacSdSmonienne dans les parages de Naxos, 
n’osait poursuivre le succSs de la bataille, et il laissait fuir I’ennemi 
en toute sScuritS plut6tque d’omeltreun devoir dont sescompatriotes 
se montraient si jaloux (3). L’exemple des Arginuses Stait prSsent 4 
tous les esprits comme une sinistre menace. 

C’est de quelque Spisode semblable ou encore plus tragique qu’il 
s’agissait dans le fragment oratoire que nous avons sous les yeux. 

Un amiral grec a remportS sur I’ennemi une victoire complSte. 
Avant le combat, il avait dSclarS a ses hommes la resolution de ne 
relever ni les blesses ni les morts. Le pSril, apparemment un pSril 
'extrSme, justifiait ou excusait cette rSsolution. Mais, la victoire une 
fois obtenue, rien n’obligeait I’amiral a tenir sa parole, et nSanmoins 
il s’y est obstin6. Impie a la fois et inliumain, dans une occasion oil 
la seule conscience de sa gloire devait suffice a le mieux conseiller, 
il est traduit devant un tribunal, et la premiere ligne appreciable de 


(1) Onosandcr, Strategicus, o. 36. Le texte offre, sur la fln de ce chapitre, quelque 
embarras. On y reinarque pourtant les mots t^v &riip.&u<tov dCpw pour expritner la 
privation des honneurs fun^bres, ce qui rappelle bien les lignes 3 et ft de notre 
deuxiftrae colonne. 

(2) Xdnophon, Ilelienica, I, 6, § 27, rt Diodore de Sicile, XIII, 97. 

(3) Diodore de Sicile, XV, 35. 
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notre texte semble indiqiier qu’il y fit dSfaut. Son accusateur est: 
un tfemoin oculaire, peul-6tre acteur dans le desastre on tant de 
braves ont disparu. Voilii I’^tat de la cause; on pourra maintenant 
coraprendre, sans trop de peine, la suite du rtcit et du raisonnement, 
dans la derniSre page de noire xnanuscrit, laseule qu’il soil possible, 
de tracluire; car les mots que je d^cbiffre dans I’avant-derniere ne 
complStent pas une seule phrase accessible a la traduction. 

« Ils ont soutenu la lutte ; naais toi, tu n’as pas mSme ose [venirj 
devant le tribunal 

« Etpour preuve de ce que j’avance que [I’accusb] a fait cette pro- 
clamation par pure envie d’insulteretd’injurier, I’affaire tour- 

nait a Men; il n’y avail plus de raison pour donner suite ases naenaces. 
Ne fallait-il done pas relever et enterrer les morls, apr^s avoir tir6 

profit de la proclamation ou commettre un double crime? 

C’estce qu’il n’a point fait,et,....tandis qu’il n’edt pasmeme fallu an- 
noncer cette[privation de sepulture], il accompli t ses menaces et laissa 
la les morts, action plus mdcliante que celle de violer un tombeau ; 
car ceux qui ddpouillent des cadavres ne les privent pas foredment 
de' toute ' sepulture ; ils les laissent au moins sur la terre (?) [dont 
on pourra les recouvrir], tandis que cet homme a mis nos soldals 
hors d’6tat d’blre m6nie enterrfe. Et pourtant ce n’dtaient pas de 
vulgaires soldats que ceux qui sent morts dans cette expedition, ni 
des gens de pen de valour, mais de ceux qui par courage et par une 

noble ambition prefdrent la gloire a leurpropre vie. Aussi 

ne faut-il point rndpriser ceux qui meurent a la guerre et qui ont 

affronte les pdrils pour assurer le salut commun Ils sont 

morls avec bravoure et avec eclat, laissant a la fortune le soin de 
pourvoir aux bonnes chances et aux perils. G’esl en se liant [aussi] 
a la fortune que le gdneral est venu affronter les ennemis en pleinc 

mer. Et rien pourtant n’a ddlournd les soldats [de leur devoir] 

ni lamer qui soulevaitles navires, ni les 

violenles secousses qu’elle leur imprimait(l), ni la teirible procla- 
mation du g6n6ral. G’est dans ces conditions qu’ils ont engage le 
combat, que montant a I’abordage, remorquant les vaisseaux enne- 
mis et enarrachant les bastingages{2), ils sont morts en braves, ayant 

(1) Oil bi^nj que leur imprimait la manoeuvre. 

(2) Lemot 7c[epi]<TTpw^aT0(, au commencement de la ligne 18, ne peut^tre, que je 
sache, aiitremeiit restitud, et j’en donne la traduction qui me semble la plus natu- 
relle. Mais e’est un sens nouveau du mot TOptorTpw(jLa, qui n’a paru jusqu’ici dans les 
auteurs qu’avec le sens de tapis^ couverture, etc. Voir Pollux, Onomasticon^ X, 42. 
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m6rit6 non-seRlement d’obfenir une sepulture, mais d’Schapper a la 
mort. Quant aii gdnSral, li ne voulut point mentir a sa proclamation, 
6t il laissa leurs corps rouler parmi les vagues autour des navires, 
ou de temps k autre le flot semblait presque les reporter pour les en 
arracber ensuite avec violence. 

« Mais pourquoi n’accuser ici que saconduite en vers les morts etme 
lamenter sur des cadavres? Si quelque soldat parmi eux llottait sen- 
lement bless^ et a demi mort, le gdii6ral n’en a pas eu plus de souci 
que des autres, et il est parti avec ses galfires couronnees, laissant la 

sur les dots ces malheureux qui I’accablaient de sanglants 

reproches pendant qu’il hStait son ddpart, renonQant & ceux 

qu’il abandonnait la sur la mer. Ainsi, non-seulement il n’a pas en- 

lerrd les morts, mais il a lue les vivants Si quelqu’un 

s’accroche a une rame, il est repousse 

Seuls ils ont 6chappe sur ce champ de bataille 

maritime, et tristement priv6s de la vue (?) chacun venait 

a la rencontre pour emmener son parent, s’il viyait, et, [s’il 6tait 
mort] pour I’enterrer et lui rendre, au nom de I’filat, les honneurs 

funfebres Mais que pouvaient (?) faire ceux qui avaient 

perdu leurs parents?. . . . ils n’allaient pas aux tombes publiques et 
n’y portaient pas les liommages funfebres que regoivent ordinairement 

les soldats morts a I’ennemi Nous dlions roul6s 

sur les dots HSlasl braves soldats, le vent vous a disperses, et 

vous 6tes venus dchouer avec les ddbris d’unnaufrage. C’estalors que 
je vous ai rencontres (?) et pour prix de votre cou- 
rage le g^nSral a dcrit sur vous (?) : Point de sepulture I » 

Letexte s’arrSte ici au milieu d’une ligne qui n’a jamais 6te ache- 
vee, et qui parait marquer la fin mfeme du discours. 

? colonne (1). 

Tswag ? 'Twv itoWoTe 

Touc av^payaOtac xat ti?? 

0); xat vuv aTTEV ? 
oiiSsl^ rag diotov exo ? 


Texte de Vamni-demUn 

1 

% 

3 

4 


(1) Les points inarquent les traits illisibles; j’indique par le mot d^chintre les la- 
cunes du papier m6me. 11 est, d’ailleurs, tr6s-difficile d’appr^cier le nombre des 
lettres que reprt5sentent ces lacunes, Tderiture dtant d’une ampleur tr^s-in^gale et 
pleiiie d’abr^viations capncieu.ses. Bien ne peut supplier h I’^liide directe d’un tel 
manuscrit, si Ton vent apporter quelques corrections au textc qu’il renferme. 
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5 

OuS xXETXTQUfTt ? ETa.. 

6 

iSe^ auTcSv xat lx 

7 

TV]?? IVEGTTTJXUia? 

8 

av? yvco[jLy)V 

9 

VOV TOU OaTTTElV Tob^ 

10 [vexpoii?] 

To'u; <p[t]ytou<; (cpiXiou(;?) d^t.. 

11 

xat TO i ^dTToXoyia TTpo... 

12 

lav y]V 

13 

oort.. )^(15(r0at.... 

14 

(jtai i aTC (Jtaxpbv crTpaxEU 

15 

vo[jit(TOetcrav? sig t)iv TtEtpav 

16 

to3v yu Tt Ttayy) 

17 

^etv xaTacTTaOsCijj ouSe Ttg (Seto 

18 

cpa^ orauTwi, iTCEtS'/iTTsp tt)? tcoXsw? 

19 

TCpooTOv ou^ fea? dXXd Tpt? 

20 

xa]T7)yopeTTat oux 1? dTroXoyiav etu 

21 

VTa TV)? atpdcTOptat • a^TT) Se (xtioAo 

22 [via] 

[xatov ou vou TOT IxeTvoi Tacp^? etu^^ov 

23 

Tt TO)v aSi.... T77? TijJttopfaf; S£ 5 (^oVTai a,,.t 

24 

xat TOU? |X7)S£ TraOsTv YiOsXTOcrav dS.txEiv? 

25 

TpOTTOV OuSlv eT-TEV, dXX’ £t pf}) £0a 

26 [4-e] 

Tau. , Itc’ auTWt Touvyjv? 

27 ' 

aTa[i] TtoisTv dXXi 

28 

ou 


Texte de la deniite (nolonne. 

Ligne 1- vtcravTO • a\i 8e [xy) [§^ ex] Xvjcfet? to Six] acytiqptov St (d6- 
chirure. puis traits illisibles)*Tai? xalSi’ o&q auxb? ou Trep.... -2- [^evo; 

IXvjT^uOs^ * oy TOtvuv (tl6cllirur6) .,.veo' 5 (^ aTroXsXeipLiAsvot • fva Ss 

TEX|j.71ptov (peut-elrc Texjxtpiov) &pLtv -3- [yEVYijxai Tou loyov (sic?) fiv 
(dSchirure) wc touto to (?) xV5puY{jt.a i'Kolriasv, otXX^ aX7)0S)<; 66pi -4- ^stv xat 

dSixetv Ittyipixevoc, (7X£i|^a<7[6e] toutov tov TpoTuov Sv) xat t& Tyic 

(jt.d)(^vi(; l^eXrjXuGEt, ouxett o’ vj^ -5- Ttpocpaai? oySe|jt.{a pe&touv TOidciSe (?) d 7 :si- 
Xd^ • oiJxouv dvaXaSsTv ISfet xa( Odmetv, tt^vSe lx tou xYjpuyptaTO^ <x)cpeXstav xs- 
-6- xapTcoipivov 5 7) SW dStxiav SsS'/iXcoxs to 7rpaTTd(XEV0V (?). ’AXX’ oyx £7roiv)crE 

TOUTO • (SoTCSp Se SeOV, oI; OoSe X7)pUTTElV sSst TOU -7“ TO (UU UlOt illlsible), 

£Tt£6y|Xe teXo? xatj d-xEiXat? xal dTdcpou(; siacTEV auTOu?, SeivoTSpov TTpayjjta ttoiSv 
7^ tS TupiSo) -8- pu)(^eiv v£vd{xtc>Tai • ot yip TrEa^ovTa] ouXwvte? tJc croiixaTa ou to 
T tavTocTUttcri dTottpou^ elvai xaTspydt^ovTat, dXXoc t^ y^? -9- ...v ISct * o&tooI SI 
pt7)SI TacpT)? [oX(*) 5 *?] EXEtvou^ tu^^eTv arapecrxEuacTEV. KatTOi ou^ ol ^^stpioTOt 
£CTTpaT£U(i(xevoi ? siciiv -10- [ot] Iv Tcac; TcapaTotEsatv dTroOvT^uxoVTs;, ouS’ <hv 
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6)v(yov X(5yov fi^stv of^tov, AV Saoi (?) apeT-^jV xal <piXoTtfji.tav <l>tv 

“11“ TrpWTsuoucyi m\ t:v)v suSo^iav avrl tou (^tjv atpouvTat, &cyrs ouS^ 

xaTa^poveTv (^|tov, ou§e tSv (j.£V Iv -12-* [tto] Xefxoij TusTTTtoxoTwv xal Totg iSfotg 
xtvSuvoK Tci ^ifAocjia (sic) affipaXtcaVTcov. O5iroi Ss xal (au-desSLlS de la ligD6) 

TrocvTOiV ....... -13- xw? l^eXyi’XuGscav TTW-TroTE xal dlGXov r/j 

vtXT]? T vot apto'TEuovTEq a-jisOavov 'ka[UTz^6Ta'vu^ xa\ to -14«' [xt^- 

S]ecr6[at] twv xa[i]p[&>v] (^vacpspovTsg xat twv xivSuvcov (au-dessus de la 
ligne) espace Wane de trois on qualre lettres). AuTvjt I'ttojj.evoc 

6 oTpaTTiYO? {XEGTOit 'KskdyBi xat [vau^J -IS- [avTiT:ap]£TaTTe ToTg 

7CoX£[A[toig]. Oiix aTCSTpEtj/E §£ Toug (TTpaTioiTag to atoug 

ouTE Y) Oct -16- X[a<Tjc-a [jt,£T£wpi^ou<ja T^ erxaepT);^ outs %eivy\aig (sic) xal 6p{j.75 
OUTS cTTpa'nqYou X7ipuYpi.a cpoSspcuTaTOv * dXX’ o[6] -17- T[to] TtpOCTE- 
pLtiav TOig TCoXsixiotg l7U£[jt^atvovTeg ettI Tobg ly^Opdbg Xat Tag vaug ava5ou(jt£voi Toeg 
IxEivtov, xal tSc -18- 7r[£pt]crTp(i{jt.aTa aTtocnJpovTeg, oStw^ ettsitttov (sic) avopsg 

aYaOol YStvopievot (sic) xal Sxi pt.1 (sic) TacpTjvat, akXk -19- fA7]S’ aTToOavsTv 
a^tot, [^O §1] OTpaTYiYog a^l^suSsTv Aeto SsTv em Totg xexTipuYP'.evotg xal xaTs'- 
XiTTEV auTWV [t&] -20- aojptaTa etcI T^g Oa’XaTTVjg Tuspl T^tg vaug eD^oujxeva * xal 
Tox xXuSwvi (jLOVOVobx Im Toeg vaug -21- avaTtOe|Jt£va T:aXtv aTrEtoOsTTO 6 cuppiog, 
KatTOt t 1 Ttepl vsxpwv [jlovov ywaTrjYOp^ 7c^h<; u[JLag [xal] -22-'n:j£pl (jeoptaTO'V 
oXocpupO[jiai; ’Hv Ttg ap.a 'ov Iv auToTg xal T£Tpo)|Jt£Vog [JLovov xal vipttOviqgj p<!.Y)8£- 
{j-{av -23- auTtov eppovTtSa I'jcotTiaaTO 6 c>TpaTY)Yog (cos deuX lUOtS SOntdcritS 
au-dessus du suivani:), aXX^ aTCE'TcXeev l(7T£(pav(jO(i.£vaig TpiTipEcrt ItcI t(ov 
xupLotTWV “24- auTobg xaTaXtTttlbv TCpo (quelques ICttreS ilUsiblcs) aVTog 

auTw xal iroXX^ p.iapi {jLevcpojxEVoug (^sic) * dXkk'f . -23- ^0 

EffTTsuGEV dit a[u]Twv xal d-XEtTrEV xal xaTEXiTTSV ev ttJi OaXdTTTji xal T^g *]^u;^dg 
ixev to5v -26- xal ou fAovov oux sOatj^e Tol)g VExpoug, dXXd xal Tobg 

CtoVTag IcpoVEUffEV. Et Ss Ttg dpa xal Tr^ejptouart ? -27- ojg T^ 7 g xtOTTVjg ETrlXaSEV, 

TOUTOV aTTSpEt^ETat TcdXtV TtOV ^TTtOpt [ eVOi]? 01 TTEOrOVTEg 

-28- TUEptcTorJcg (ddchirurc) Tpi-iipapy^og li ixivo)v (sic) xal Tobg 7r£TtT(t)Xo[Tag] 
(d^cliirure, puis traits iilisibles) -29- (decliirure) Tobg? sxstvwv vsxpoug 
x[ai£]a0at? Tt (d6cliirure) T7] ou Tat (jLEv (dSebirure, puis quelques 

traits iilisibles) -30- (decliirure) xaXsT? ot SI 

-31- av Tig vaug <3Tps<povTeg xal TcXsovTsg 03g xExXacrptsvwv ? [tcov] o'TpwjxaTOJv 

-32- etc’ IxEiVYig T^g 6aXd[TT7]g] a’TpaTEudpt.EVOt [Jtdvoi xaTeorwO'/ioav 

[XEV? xal tJiV dt]^tv OtXTpWg TCSTCYjp -33-(*)pL£V [ot] • ot SI xal TTEpl TOV 

TOV Eig T£ t)iV [At?] Y^VVjV aTC'^VTWV IxaCTTOg X0|J!.10U{XS -34- vog, ^ (oSvTa TOV 
otXEtov *^v dvatpeTv tva xal Sy){jt.o<7(a xk Tcpog tov Td(pov riuTcopsi? tov 

-33- ag IxopX^EV IttI 7C0[J:Tcfi TwV aTCoXwXoTWV * 0)g SI TCEpl T-^V? 

lxxo(^tSriv xal.. Sst -36- dcpsTXov, tote aTtixo^g E^xjxsipt; svoi] vicrav 

uTto diikoiaq (pCUt-eirO aYVotag), Kal toioutoi Xoyoi suTuy^wg? ..... wg 
xa' (XT) ♦ . , . * illisih(es) -37^,- ouSl sig dTceOavev • wg SI xk (aU-deSSUS du 

10 


VI. 



■i4f5 HEVUE ARGHEOLOtllQUE. 

mot suivaut) xcnic ttoutou (TTpaTifiYi^fAaTa Sik tv); . 1 . . . . ; 

fiv]S[£[/.{a] -38- oljxwY'O ■ Ota? Se tp^Tto? Ttov xob? oixstou; aitoSeSXvixmiov 

ot ■ oux? (OU bieil ouS’) Eitl -ti 5if)pffia p.vV|(AaTa Itpot -39- tojv, 

oMk T^v ouviiOvi Ttp.'Jiv toT; duo TOO titoXeptou 0aTCTO[/.EVot? IxofAtuavtO. Aot^j ? 

-40- xal xonk twv xupidtTtov elXsoptsOa xat loTEcp? 

-41- litl ite'CpSv. OeuI orpaTtcoTai xaXot, SteoxESatTEV uptS? [6] dvEjj.ijq ir 

[(XETot] -42- Twv vauKYitav E^E(pepsa0£, xa't xa't (sic) tot' dp’ hiruy^ov 

6puv oiXk’f fifMV TOt? &iTo[S]£[SJuxdoiv ptvjSsv ? -43- dvTl Trj; 

dvSpaYa6(a; xar? [IjvTdtipiov 6piSv xa't Im Y^[rtP“X 

S’ Spitv 6 ffTpaTY)Yo; litEYP^'j'S'' ' ooOditTta. 

A travers les lacunes qui dtifigurent ces pages, on voit se dessinev 
assez nettemcul le sujet de I’accusation. II nous mauque, je i’avoue, 
ce qui augmenterait beaucoup le prix d’un tel moi ceau, des noins 
propres etune date. En deux endfoils 'j’ai cru saisir la trace d’un 
nom d’homme (1), celui de i’accusb; ailleurs, celui d'uu nom de 
pays, qui serait I’ile d’Egine (2). Mais ce sont la des lueurs od I’ccil 
ose a peine se fixer. Seulement, la nature mSme du debat, le carac- 
t6re tout hellbnique des moeurs ot du langage, enfin I’absence de 
toute allusion aux Romains semblent iiidiquer, pour la date de I’dvd- 
nement en question, les temps de la Grece libre. 

Pourrait'on, en consequence, attribuer ce discours a quelque ora- 
teur antdrieuraax conqueies romaines dans ce pays? Assurement, je 
n’oserais remonter si haut, ni croire que notre papyrus doive re- 
joindre les prdcieux rouleaux dont TAnglelerre s’est naguere enri- 
chie et qui nous ont rendu presque trois discours d’Hyperide, d’uu 
rival de DemostMne(3). IMais, d’un autre cOte, Jene crois pas cWer 
h une illusion de complaisance pour le client imprdvu que le hasard 
m’amene, si j’hesite a le prendre pour un simple, dbclamateur. II 
nous reste beancoup de ces exercices d’ecole, en grec et en lalin, 
sur des sujets lictifs et ordinairement cUoisis en dehors des vrai- 
semblances de la vie, pour se prater mieux a des tours de force 
oraloires. Or I’^vdiiemcnt qui iorpie le sujet de noire discours ano- 
nyme ne d4passe pas les vraiserablances liistoriques. Saint Augustin, 
parlaiit du mbpris de la mort chez les paiens, dit que « des armies 


(1) <Thv, k la lignp 3 et la lin de la ligue 10. 

(2) Ligne 33 (od la iegon est tr6s-douteuse) [Al?j ytvyjv. 

^(d-) Le 4isroijrs pour Eux^nippe, -la moiti4 du discours pour Lycophron, et Torai- 
sontunfebre des .guemers morts devaut Lamia. Le premier de ces discours a did ddjk 
traduit en frangais par Cafifia^, et le troisibme par notre conMre M. Deheque, 
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entiSres, mourqRt powrla palrie terrestre, ne song^'eiit pas oil leurs 
corps, seraient abapclonn6s, ni de quelles bMes ils deviendraient la 
proie (1). » Si recommandd que Mtce soin de la sdpulture apr6s une 
bataille, il pouvait done odder quelquefois li des ndeessilds plus ou 
moins impdrieuses. D’un autre c6te, j’entends dire que des ordres 
lels que celui du gdndral grec en cause dans ce ddbat ne sent pas 
sans exemple dans I’hisLoire mililaii'e des temps modernes. Si done, 
admettant Ic fait comme bistorique, nous croyons cependant qu’il est 
Iraitd de la main d’un sopbiste, il faudra reconnaitre aussi que e’est 
de la main d’un sopbiste fort habile. Rien, ence genre, parmi les dd- 
clamations de Libanius, d’Himdrius ct autres, ne pent dtre compard 
avec le style vigoureux et presque toujours sobre du discours dont 
nous avons sous les yeux des fragments. Si lesrbdteurs d’Alexandrie 
ou du voisinage ddclamaient de la sorte, c’dtaient vraiment des gens 
de bonne dcole, des gensd nous rappelerCicdronddclamant en grec, 
•ce qu’il fit, dit-on, jusqu’d I’dge de sa prdture, et declnmant si bien, 
qu’il arracha un jour des larmes de jalousie patriotique au vieux 
rhdteur de Rhodes Apollonius Melon (2). 

Mais une troisieme supposition, inlermddiairc entre les deux 
autres, me seduirait davantage pour oxpliquer I’originc de nos 
fragments. 

Les historiens grecs ont, de tout temps, pratiqud I’usage de prd- 
ter aux principaux personnages qui figurcnt dans leurs rdcits des 
harangues de leui- composition; quelques-uns d’entre eux, comme 
Tbucydide et Xdnophon, ont dSployd un veritable talent dans ccs 
morceuux oratoircs, qu’lls proportionnent aux convenances d’une 
nai ratioii bien ordonnee (3). Nous en avons prdcisdment un exem- 
ple dans le cliapitre de Xenophon qui concerne i’affaire des Argi- 
nuses. Or notre discours anonyme etait peut-Stre dans ces propor- 
tions d’une harangue bistorique : le commencement de la dernidre 
colonne nous place au milieu mSme du sujet, et il n’est pas neces- 


{\) De'CMtate Dei^ 1, 13: ... « Sfepe universi exercitaS;, darn pro tprrena pa- 
tna morerentur, ubi postea jacerent vel quibus bestiis esca iierent non curarunt. n 
Il cite ^ ce propos un beau vers de Lucaiii, Pharsale^ VII, 819 (Cf. Appien, 
Guerres civilesy II, 82), dont les commentateurs rapproebent CictSron, Tusculanes^ 1, 
42 ; Sdn^qiie, de Trmquillitate animee, g. 14 ; Episiola 92. 

(2) SutStone, de Claris rhetorihus^ c. 1 ; et Plutarque, Vie de Ciceroriy c. 4. Gf. 
Gic^ron, ad Diver^os epist,^ VII, 33. 

(3) Voir, SLIP ce sujet, Daunou, Cours d'dtades hisioriques^ tome VII (1843), 
ebap. XIII et xiv, et V Appendices I, de notre Examen critique des historiens de la 
vie et du rligne d' Auguste (1844). 
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saire de supposer un surcrotl de d6veloppeinent oratoire aprfe le 
trait que nous olTre la derni^re ligne (1). II semble done que, par 
ses dimensions, ce petit plaidoyer aurait pu'tenir assez bien sa place 
dans un Corps d'iiistoire comme celui de Denys d’Halicarnasse ou 
d’Appien; mats par le ton et par les qualitds du style, il contrasle avec 
!es caracLAres de ces deux pSlesannalistes. 

Quelques particularilcs de I’ortliographe (2) nous inclineraient ii 
placer vers le premier sibcle de I’i^i'e chrdlienne;, sinon la redaction 
originale, au moins la copie assez negligde que nous en poss6dons. 
Mais, quoi que i’on penseS cet 6gartl, I’auteur se montre certainement 
a nous comme un scrupuleux observaleur des moeurs el de la langue 
d’Athfenes. Pour la grammaire, deux ou troismols, sur tous ceuxque 
j’ai pu dficliiffrer, pr6sentent seuls de graves incorrections, qui sont 
evidemment de vdritables la'psus calami (3); le reste porte le cachet 
lies meilleurs lomps de Pallicisme. Les tenues relatifs a la guerre y 
ont surtout une remarquable propridte, un, enlre autres, qui vaut la 
peine d'Sti'e, a ce litre, sp6cialcment signal^ : je veux dire le mol 
stratige ou general (oTpaTTifo?), employe plusieurs fois pour designer 
un amiral. En effet, sauf une ou deux exceptions, qui sont mSme 
I'onli'stablcs (4), les licrivains altiques ne dfeignent jamais par, le 


(1) Ce qui roste de la marge k droite du papyrus, au niveau des lignes 4-11, dd" 
passe iiotablemeiii en largeur ce qui reste de la marge entre I’avant-deroi^re. et la 
Uernitire colonne, iiouvelle preuve que I’dcriture ne se continuait pas et no recom- 
men?ait pas apr^s les mots oO Oamw. 

(2} T£X[j.'iptov pour T£x{j.%ov, ligno 2 ; (jli pour p.rj, ligne 18, oii d*ailleurs la faiite 
est douteuse vu la forme ordinaire de I’H dans cette dcriture. K£(v7i(n(; pour xiv-ncric, 
ligne 16; sTrsmTov pour sutmov, et 7etv6{L£Vot pour yw 6 |ji£voi (il vaudrait mieux 
encore lire Y£v6p.EVot), ligne 18; I’omission et Taddition capricieuses .de Tioteque 
nous appelons souscrit^ aux lignes 11 dans 19 dans taew (Cf. cdlonne 
ligne 17), 34 dans 6at|/Yi et 6y)p.offta (adverbej, 35 dans itop-Tun ; 14 dans }j.i(Ton, 20 dans 
Twt (Cf. coloniie 1, ligne 18), 25 dans TYjt 0a)va(T£7vit. Deux formes insolites du N, 
lignes 20 et /|2, paraissent de simples accidents d’ticriture. Mevtpofxsvoo? po v (jLe[JL(po- 
|L£vou;, k la ligne 24, est un arcliaisme aussi accidentel et dont on trouverait d’ailleurs, 
dans les inscriptions grecques, des exemples de date assez rtonte. Yoyoz Franz, 
Elementa opigraphices grcecce^ p. 49* L'einploi du mot iy^^oxxi immijdiatement apres 
7coAE(xtou<; est peut-etre une m^glrgence plus grave^ mais on n’en peut rien conchire 
sar ]’4ge del’auteur. 

(3) ecrTpaTsuojAsvot pour ecrTpaTeup.£vot, 4 la ligne 9 (od la lecture me laisae des 
domes), et surtout, it la ligne 22 : Hv Tt? apa y]v ev auTotc, etc., od la graminaire 
semble exiger avec “nv employ^ pour dav. Cette rfegle nVst m4connue que cbez les 
6crivains de la basse grecite. Voyez I’Atticiste publiti par Bekker, Anecdotagrcecarl^ 
p. 1/|4, od il admet i’usage de i’indicafcif avec Mv. 

(4) Xenophon, Helienica^ I, 7, § 30, od le mot vauap^wv est peut-4tre une -faute 
de copiste, et, en tout cas, ne se rapporte pas aux chefs de la flotte athdnienne; 
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mol navarque on amiral (vaoctp^oe), mais par le terme geperique, de 
straUge,- le chef d’une flotte athSnienne. Chez eux vauap^o? ne s"ap- 
pljqpe jamais; qii’au commandant des flottes 6trangferes (1). Les 
iascripitions officielles d’Alh^nes t6moignent la-dessus dans le m$me 
sens que Xenophon et Thucydide. Jetez les yeiix sur les marbres de 
Nointel, an mus6e du Louvre, marbres qui ont conserve la liste de 
trois cents soldats ath^niens morts dans les guerrcs a moiti6 mari- 
times de Phenicie, de Chypre, d’figypte, etc., 4b8 ans avant J. C.: 
vous y voyez nommSs aii premier rang plusieurs strateijes qui ont du 
commander des flottes (2). G’est avec le litre de slratege que P6ri- 
cl6s lit la c616bre expMition contre Tile de Samos; comme stralSge 
quo Sophocle, le poete dramatique, lui fut adjoint, dit-on, par un 
vote populaire, aprds le succ6s desa tragSdie d’ Antigone, en440 ans 
avant J. C. (3). G’est avec le mSme litre que figurent les comman- 
dants atheniens & la hataille des Arginuses, et, plus tard, Ghabrias 
a la bataille de Naxbs, que nous rappelions tout a I’heure. Au lemp< 
do Demostbene, on ne trouvc pas la moindre trace d’un nom spe- 
cial pour designer Vamiral dans les nombrcux documents sur la ma- 
rine athenienne, publics et si bien comments par M. Boeckh (4), 
Jusque sous les successeurs d’Alexandre,on voit durer encore lemfime 
u.sagedu mot slrat&ge; il cst aflii'me d’une faeon explicile dans.un 
document que les antiquaires atheniens viennent do dccouvrirot de 
publier (5) : Un d6cret du s6nat et du peuple d6signe un citoyen 
nomme ThymocharSs comme stralogc pour la marine (eirl to vauxwdv), 
el, quelques lignes plus bas, son fils, d’abord comme strat6ge pour 
le materiel (lid r)|v Ttapaoxeuviv. C’est une espfice d’intendant militaire), 


D^mosthene, su7' la Oouronne^ c. 34, documents d’une authenticittS plus que dou- 
teuse et dont Tun, la lettre de Philippe, pent, sans contredire noire observation, nc 
pas 6trc conformc au style athdnieu. Quant 4 Tinscription attique, no 1 114 de VEpM- 
m^ride archMogique Qt 2271 des Antiquites helUniques dQ Raiigabd, qui semble 
nous ofirir un vauap^o? atbdnieii, le texte n’en est pas non plus assure. 

(1) Voir les Indices de Thucydide par M. Bdtant, et de Xdnoplion par Suuz. 

(2) De Clarac, Inscriptions du, music royal du Louvre^i planches X et suiv.; 
Corpus inscriptionum. grcecarum^ 165, 166. Cf. Rangab^, AntifjuUis helliniques,^ 
no 115. ’ 

(3) Voir une bonne discussion critique des tdmoignages sur ce sujet daus le vo- 
lume de M. F. Ritter, intituld : Didymi Chalcenteri opuscula auctori suo restitutn^ 
ad codices antiques rccognita, ahnotationc illustrata (Coloniae, 1845), pag. 146 
et suivantes. 

(4) XJjdtunden ueber das Seewesen des aitischen Sf nates (Berlin, 1840), formant 
aujoiird’hui le cinqui^me volume de I’ouvrage inlitul^ : StanUhaushaltung dev 
Athener . ' 

(5) Ephimiridc nrchenlogique^ n»> 4108, inscription trouvee le 26 fdvrier 1861. 
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puis comme stral^ge pour les hopliles ou armee cle terfc (Ini to 
oit>.a) (1). Au contrairc, Ic litre de namrque sc rencontre plusieurs 
fois sur les monuments quand il s’agit des floUes de Rhodes, de 
Chypre ou d’autres ^tats (2). Ainsi, par une confiance qui est hien 
dans I’esprit des dSmocraties antiques, la R6publiquc organisde par 
Solon demandait a ses citoyens d’dlile une 6gale aptitude pour les 
services divers oil elle avaitbesoin de leur ddvouement. Tout bomme 
de cceur et dc talent devait s’y attendee : orateur ou poete la veille, 
il pouvait 6tre, le lendemain, improvise general ou amiral par un 
decret. De lelles lois, appliquees souvenl par le caprice et Tengoue- 
ment populaires, garantissaientpeut-6tre asscz mal les inier6ts pu- 
blics; et pourtant Ic sage Isocrate reproebait gravement aux Athe- 
niens de n’y plus etre assez fiddles, et dc ne pas coniier le soin de la 
guerre a ceux rndmes qui enavaient donne lo conseil (3); Plutarque, 
d’aulre part, fait bonneur a Pliocion d’avoir ressaisi cc doulile pri- 
vilege de Faction anic a la parole, privilege indivisible au temps des 
mceurs antiques (4). Aprds tout, les institutions romaines ne nous of- 
frent-clles pas le ra6me spectacle? Nous somines|plus sages dans nos 
grandes societes modernes (ct la complication memc de nos interdts 
nous ya forces), nous sommes plus sages en preparant a I’Etat, par 
uiie education speciale, des gendraux, des amiraux et desintendants 
militaireSjSauf a placer sur le mdme rang, pour Fhonneur et les pro- 
fits, les chefs de cesdifferenls services. Maisil n’y a pas bien longteinps 
qu’a prdvalu ebez nous cette distinction rigoureuse : au siecle de 
I.ouis XIV, on voit encore des olficiers gdndraux passer brusque- 


(1) Ce t^inoignage resoud, h. ce qu’il semble, les difificult^s depuis longtemps sou- 
levies par les savants an sujel des locutions 6 hzl twv SttXwv ou ettI twv dTcXtxwv 
aTpaxYiyo;. Voir les commentateurs de Dimosth^ne sur les dicrets^ probablement 
apocryphos, conservis dansle discours de la Couronne^ § 38, 115 et U6; et en par- 
ticulier, la note 20 de M. Stiivenart sur sa traduction de ce discours. Cf. Coj'pus 
inscript, grcec..^ nos 2613 et 2621, 

(2) Voir le Corpse? inscript, grmc..^ 252/ii, 2C17, 2623. Cf. Arrien, Abregi de 
Vhistoire des successeurs dlAlexandre^ § 39, en paiiant des Rhodiens : AY]p.apaTou 
vaoapj'ouvTO? auTO??* 

(3) Discours sur la paix., c. 17. Et cependant la locution <3TpaTY)Yetv etuI toO? 
6'nrX(Ta? se conserve jusque sous Tempirc, quoique les Atbiniens alcrs no pussent 
avoir d’ autre marine quo des vaisseaux marchands. Voir les inscriptions du 
inscript, grcec.y nos 191, 311 et 477. 

(4) Vie de Phocion, c. 7 : ‘Opwv Se tob; xa itotva ixpaxTOviat; tote 6nop'f)pivooc wfyTxep 

aTco xXyjpou to crTpaTToytov %al to sSouXeto TYjv IleptxXeouc xat ’ApicrTExSou %cd 

SoXwvo^ TroXtTctav iJiGfTxep oXoxXYjpov xat otyip(jLOffp,£vy}v ev ap.9otv otvaXaSetv xal (xtho- 
Soiivau 
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ment du service de tefre k la marine, comme firent 1o due de Beau- 
fort et le mar6chal Jean d’Estrees (1). De nos jours m6me, rexemple 
de la d^mocralie am^ricaine prouve ce qu’il y a de ressources 
dans une soci6t6, d’ailleurs intelligente et vigoureuse, ou les talents 
divers, moins attacli6s dfe la j'eunesse des fonclions sp6ciales, se 
developpent librenient, changent d’attribution selon les besoins de 
I’Etat et les inspirations du patriotisme, passent des tribunaux dans 
les camps etdes camps dans les ateliers oudans les assemblies dili- 
birantes, sous Ic contrble de ropinion publique qui les excite et qui 
les j’ugera (2). 

Mais, pour revenir a notre orateur grec, dont m’a, un instant, 
icarti I’atlrayant spectacle de ces contrastes et de ces ressemblances 
entre lesmoeurs des peuples, n’est-ce pas chose remarquable qu’une 
telle fidelili aux usages d’Athines? Dis le temps d’Auguste et sur- 
tout dans la suite, ces usages scront plus ou moins miconnus. Dijit 
Diodore do Sicile ne les suit pas avec la mime exactitude (3). Au 
deuxiime siecle de notre ire, Polycn, auteur d’un traiti spicial sur 
le commanderaent militaire, seconfonne, pour le litre de son livre, 
a I’usage atliinien, car sous ce titre de Strategica il a compris ie 
commandement des llottes comme celui des armies de terre; mais 
dans ses divei's recits il n’observe plus la distinction que nous avoirs 
signalie entre les Athiniens et les autres nations maritimes (4). Si 


(1) Ces faits, que me signale M. Ad. Rcgnier, mon confrere, soiit rappel^s par 

une du sicur Matharel, intondant (ie la marine fi Toulon, d^pfeche adress^e 

^ Colbert le 8 avril 1672, et qui existe aux Arcliives de la marine. On y volt d’ail- 
leurs que le cointe de Grignan, gendre de de S^vign6, avait eu la m6me am- 
bition. 

(2) Voir, par example, dans Ics Debate du 17 novembre 1861, une Notice' sur la 
vie d’Abraham Lincoln. 

(3) Xni, 97, dans le rdcit de la bataillo des Arginnses, il n’emploie que le mot 
(TTpaTYiyot; pour les commandants ath^niens, tandis qu’il applique vauap^o? et ses 
d(iriv<5s aux commaudauts do la flotte des LacedtSmoniens et de leurs allitSs. Mais, ^ 
propos de la baiaille de Naxos (XV, 3/i, § A), il lui ediappe d’appeler Cliabrias 
Vamiral des AiMniens (6 twv AOrjvatwv vauapy^o;}, comme il a plus haut appeI6 
Pollis, le commandant de leurs ennemis. 

{[{) III, 10, § 4, ^ propos de la bataille de Leucade : TtitoOeou crcpaTYjyouvTog 
AOrivattov, Nwo>»aou vauapyouvxo? AaxESatpLovttov. Mais 29, § 3, il lui 6chappe de 
dire : AtoTtp-o; ’A0r,vaio? vauapyo; to).<1y(ov ttXouv piXXwv icAeiv, comme il dira plus 
bas, c. 27 : lIau<Tt<TTpaToc vaOotpyoc PoStcov. On est presque (itonnd do retrouver, au 
quatorzi^fme siecle, Tatticisme antique dans ces vers d’line complainte sur I’abaisse- 
ment d’Atli^nes, ecrite, il est vrai, par le patriarche indne de cetie ville, Michel 
Choniate'j ! 

BouXal TcavriYupEi; xe -/.aL irtpaxTiYtat 
Twv Txsl^opdywv dpa /.at Ttov vaupdywv 
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done I’auteui' do nos fragments . est un sopliisle (bypoLliese que je 
craindrais d’ecarter absolument), e’est im sopliiste 6rudit autanl 
qu’habile dcrivain, qui observe, dans la composition de son discours, 
des convenances de style ddjS bien oublides an temps des Antonins. 
Cela semble circonscrire dans nn cercle asscz etroit les conjectures 
qui se presentent, sur ce sujet, notre esprit, mais cela ne suffit pas 
pour les fixer avec une vraisemblancc rassurante. II y a bien, vers 
le temps d’ Auguste, tel historien, a la fois exact et d’une dloquence, 
dit-on,un peu bruyante, que je ponrrais nomrner ici comme I’auteur 
d’unlivre oii figurerait bien un discours tel que celui dontnous avons 
retrouvfi quelques pages. Cette supposition s’accommoderaitaux qua- 
lites qui dominent dans ce morceau, comme aux traits nn peu ddcla- 
matoires qu’y peut relever un goAt scrupuleux. Mais, en v6rite, 
pour se hasarder a des rapprochements si hardis, il vaut mieux at- 
tendre qu’un sujet si obscur s’eclaire de qucique revelation Jusqu’ici 
dillicile ii prfivoir, bien qu’il soit toujours permis de I’espdrer.- Pour 
aujourd’liui ariAtons-uous done simplement sur I’impression que 
nous laissent les dclios affaiblis etbrises de cette Eloquence ou nous 
avons cru ressaisir qa el la quelques accents dignes des beaux siAcles 
de la GiAce ; arr6tons-nous en prenant acte des Jusles espArances 
qu’entretiennentmSme les plusmodestes ddcouvertes en ce genre, de 
voir nos bibliotheques s’enricliir encore de quelques chefs-d’oeuvre 
Achappds au naufrage de I’antiquite. ' 

E. Egoer, 

Membre de I’Institut. 


(dans les Anecdota (jmea de M. Boissonade, tome V, p. 375). Le rddacteur, quel 
qu’il soit, du ddcret apociypbe que Ton Jit au § 73 du discoiirs de DdmostJi^ne pour 
la Gouronno, eii employant leinot vaxiap^o? pour I’amiral atMnien, et le mot atpa- 
pour rarniral aux ordres de Philippe, semble avoir fait, par inadvertance, 
une transposition de mots. 




DE LAMBERVILLE 

Fouilles de 1859 et de 1862. 


Depuis uiie vinglaino d’ann^es, presque toutes les valltes cle la 
Seiiit-Inf(irieure ont montre un ou deux cimetiSres francs sur les 
collines qui ferment leur encaissement. Nous citerons parmi les plus 
emprossfe a nous olTrir ces prScieux depots le v^illon d'Etretal, en 
■1842, et celui de Parfondeval, en 1851 ; les vall6cs de I’Austreberle, 
en 1845 et en 1850 ; celles de la Cifires et de la Cailly, en 1846 et en 
1851. Parmi les plus riches etles plus abondantes, nous nommerons 
les vallfses de la BSthune, de l’Y6re, de la Bresle, de la Yarennc, de 
la Durdent, de la Saline, de la Scie, et surlout cet admirable bassin 
de I’Eaulne qui, sur cinq points diffdrents, nous a r6v616 toute I’ar- 
ch^ologie franque. 

L'humble ruisseau de la Vienne n’apas voulu demeurer en retard 
de ses puissants voisins. ApiAs nous avoir fait voir, d6s 1840, un cer- 
cueil de platre b. sa source mfime, au sein du cimetifere de Beaunay, 
il nous a donn6, sur les collines de Lamberville, tout un champ de 
sepultures ra6rovingicnncs. 

Ce fut vers 1854, par un cffet du hasard, comme cela arrive lou- 
jours en pareil cas, qu’apparut pour la premiere fois ce lieu de repos 
douzefois s6culaire. A cette epoque, MM. Goyer et Leclerc, fabri- 
cants a Rouen, mais originaires de Lamberville, faisaient niveler 
une c6te qu’ils avaient achet6e dans leur pays natal. En abattant de 
vieilles buttes et en comblant d’anciennes fosses, on d^couvrit des 
squelettes huinains, accompagn^s de vases et d’objets de metal. 
Parmi les ustensiles de fer, on a conserve le souvenir d’armes, no- 
lamment de sabres qui ont 616 reperdus. Quant aux vases, plusieurs 
d’entre eux ont 6te bris6s par la pioclie des travailleurs, ou dcdai- 
gn6s par les temoins de la decouverte. M. le cure do Lamberville 
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seulementen recueillit (rois on quatrc, qii’il voulut Men raeremettre 
dans une visite que je fls a son figlisc cn 1859. l/iin de ces vases est 
en terre rougeatre, avec couverte noire a la mine dc plomb. Les 
deux auLres sent en terre grise. La forme de tons est celle de nos 
sucriers; la pliysionomie g^nSrale est celle des vases francs. Le vase 
noil- presente sur sa pansc et a son collet un rang de raies Incruslees 
et de croix dc Saint-Andr6 marquees k I’eslainpille, type Men connu 
de la ceramique merovingienne. 

Je nc clouiai pas un instant qu’il n’y ei\t la un cimetikre de la p6- 
riode franque. Par la bienveillance de M. le sMiateiir-prefet, qui 
voulut bien m’accorder une allocation, j’y pratiquai de suite une pre- 
miere fouille, que je continual en 1862, aprfis un delai Men involon- 
tairement prolonge pendant trois ann^es. 

Dans nos deux explorations rSunies, nous avons trouvd an moins 
de dix-buit k vingt corps, dont deux ou trois sculement avaient die 
ddrangds a des dpoques reculdes. Les aufres dtaient intacts, et ilsre- 
posaient dans des fosses de craie, k un indtro cinquante centiradtres et 
mdme k deux mdtres du sol actuel. Ces fosses, bien que se touchant les 
lines les aulres, affectaient une orientation bien diifdrente. Quelque.s- 
unrs allaient'de Test k I’ouest, les pieds k I’orient, la tdte a I’occident; 
mais le plus grand nombre etait orientd nord et sud, dans le sens de 
la vail de, la tdtetournde au septentrion, les pieds au midi. Nous 
avons aisdrnent constatd qu’aucun de ces corps n’avait dtd ddpose dans 
un cercueil de bois. La matidre noire et charbonnde qui en envelop- 
pait quelques-uns-ne nous parait pas ddmontrer la prdsence de bidre. 
En revanche, tons ces corps ont du dtre inhumes vStus et costuinds. 
Les boucles, les flbules, les agrafes et les dpingles me semblent le 
ddmontrer suffisamment. 

Les sdpultures do Lamberville n’dtaient pas riches, mais toutes ou 
presque toutes dtaient intdressantes. La plus grande partie nous a 
fonrni des objets. de musde et matidre k observation. La moitid 
d’entre elles (neuf sur dix-buit) onLprdsentd au bout des pieds un 
vase en terre blanche, noire ou grise. Les vases noirs dtaient ornds 
sur la panse de dessins en creux, reproduisant comme toujours les 
motifs dc rarcliitecture romane. Quelques unsde ces vases paraissent 
neufs, mais un bon nombre avaient servi k des usages domestiques ; 
qnelques-uns mdiue avaient dtd au feu, et prdsentaient des taches de 
fumee oh ils s’dtaicnt dcalds par suite de la chaleur. Mettait-on de 
I’eau ebaudedans ces vases? G’estik encore pour nous un probldme. 
On est plus portd k supposer qu’on Ms remplissait d’eau" bdnite dans 
un but entidrement religieux. Le vase le plus curieux que nous ait 
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fourni eette fouilie festun petit pot a bee friangulaire comme les cht- 
ches romaines. Ce vase, qlii avait servi, avait Sgalement possM6 une 
anse, dont il semblait avoir 6te privd a dessein ou par accident, lore 
de sa destination fun(5raire. 

La plupart des corps ont pr^sent6, cliose remarquable, une agrafe 
en bronze ciselS et 6tamd. Ces agrafes dtaient munies d’unc plaque, et 
parfois aussi d’uno contre-plaque. Le tassement des terres en avait 
brisd trois ou quatre. Quelques-unes de ces plaques etaient rondes, 
mais la plupart etaient de forme allongSe ; un seui ceinturon nous a 
donnd sa lerrainaison de bronze imitant un carrd long, et pered sur sa 
surface de deux rangs de trous, dont un reproduit des croix grecques. 

Ce qui nous a surpris a Lamberville, e’est que ces plaques nous ont 
paru generalemont placdes sur la partie Iiaute du corps, a peu prts a 
la hauteur de la poitrine, la oh nous trouvons parlout lesbroches ou 
ies fibules. Dans nos autres fouilles, nous avons foujours trouvd les 
plaques k la ceinture et sur les os du bassin; ici elles nous ont paru 
plus renlontees qu’ailleurs. Nous signalons ce detail sans pouvoir 
I’expliquer.* 

Une des sepultures les plus interessantes de Lamberville a ei6 un 
corps place a un metre cinquante centimetres du sol actuel. 11 pro- 
sentait a la ceinture une agrafe on fer,*avcc plaque de forme ovale 
decoree de trois tetes de clous en bronze. Cette plaque est vraisem- 
blablement damasquinde. A ebte d’elle gisaitnn sabre ouscramasaxe 
ailssi en fer. Ce grand coutcau, long de quarante centimetres, ne 
coupait que d’un c6te et possedait des rainures sur chaque face de sa 
lame. II avait dd dtre enfermd dans un fourreau de cuir, ddeore 
d’un seul c6te de deux jobs ornements do cuivre cisel6 et 6tam6. Ces 
parures metalliques sent en forme de croissant et offrent au-dessous 
des tenons propres k les fixer dans Ic cuir. 

Sur le bassin de ce soldat franc nous avons encore recueilli un si- 
lex kbattre le feu, un petit couteau et un instrument en ferk percer 
le cuir, que jc pronds pour une vrillc ou pour une alkne. Cette 
pikee, que j’ai .souvent rencontrkc sur les mkrovingiens d’Envermen, 
devait faire partie do I’kquipement militaire, car clle ne se rcncon- 
trait gucre que sur des hommes de guerre. 

Une autre sepulture, qui nous a paru celle d’unc femme, nous a 
donne lout d’abord un collier deperles de verre et d’email, place au- 
dessous de la tklc et autour des vertkbres cervicales. A I’uu des doigts 
de la main se trouvait un petit anneau de cuivre. Sur la poitrine 
s’etageaienl deux fibules en bronze ciselk, de forme circulaire, el 
poiutillkes sur la surface comme pour recevoir del’email. Au-dessus 
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d’elles nous avons recueilli an style en bronze qui seinblait fajve 
fonction d’^pingle. A la ceintare se trouvait un couteau de fer enve- 
lopp6 dans une gaine de cuir ou de peau. 

Le 19 juin 1862, nous avons ^galement remarque un sujet age, si 
nous en jugeons par lApaisseur du ciAne, pr6senlanl an cou une 
dpingle en bronze dont la 16te, d6coup6e d’une fagon bizarre, parait 
presenter un bee d’oiseau. Vers la poitrine 6tait une agrafe de cein- 
turon en bronze ciseld et etamd, montrant au milieu un creux qui 
dut 4tre rempli d’toail. Au bout des pieds, tourn^s vers Test, ^tait un 
vase en terre blanche, noirci au dehors par la fum6e, et qui piA- 
sentait a I’inttoeur une teinte rose que je n’ai jamaisrenconlree. Ce 
vase, qui avait possMd une anse, est celui dont le bee triangulaire 
rappelle les cruchons gallo-romains. 

En dehors des objets dont nous venons de parler, le cimetiSre de 
Lainberville nous a encore donnb un tr6s-beau style en bronze recueilli 
dans les dfiblais provenant des nivellements de 1834. Cc style, long 
de dix-huit centimetres, prfeente a son noeud une croix grav6e qui 
peut n’6tre qu’un simple ornement, mais que nous aimons a considd- 
rer comme un signe chr6tien. Une petite boucle en cuivre pour la- 
ni6re est aussi sortie des d^blais, mais une autre plaque de bronze 
pour ceinturon a 6t6 trouv6fi surun sujet fegalementaccompagnte de 
dix k douze clous du mfime m^tal, a tfite pentagons, et destines sans' 
doute k terminer ou k d6corer le cuir de la ceinture. 

Voilk en quoi out consists les modestes decouvertes de Lamber- 
ville. On peut y reconnaitre le mobilier habituel et loujours curieux 
des cimetiSres francs. Ge champ de repos, nous le croyons du moins, 
n’a pas dit son dernier mot. Nous espdrons I’interroger de nouveau, 
et lui demander une fois de plus les secrets qu’il renferme sur le 
costume, les moeurs, I’industrie et I’histoire de nos pkres. Nous de- 
vons k I’obligeance de MM. Goyer el Leclerc, possesseurs du terrain, 
et k M, Adrien Le Prince, principal propridtaire de Lamberville, les 
plus grandes facilitds pour notro exploration. Nous aimons a leur en 
Idmoigner ici toule notre reconnaissance. 


L’abbe Cociiet. 



DE 



L’ECRITURE 


LIRYGO-RERRERE 


II y a aiijourd’hui plus de deux si6cles qu’un Frangais, Thomas d’Arcos, 
dtouvrit ^ quatre journdes de Tunis, parmi les mines de Fancienne 
Tucca, un monument en forme de pyramide k trois dtages sur la face 
orienlale duquel dtait gravde une inscription bilinguej Fun des textes fut 
dds lors reconnu pour phdnicien, Fautre prdsenlait des lettres inconnnes 
i cette dpoque (1). Cette ddcouverte fut ndgligde jusqu’en Alors le 
comte Camille Borgia communiqua d plusieurs savants de FEurope une 
copie de Finscription prise sur place (2). Enfin sir Grenville Temple, dans 
ses Excuts, in the Mediterranean^ 1835, t. 11, p. 352, en puhlia une autre 
copie, moins incorrecte, faite, d’aprds Foriginal, en 1833, pendant son 
voyage dans la rdgence de Tunis. Cette copie esf reproduce dans le grand 
ouvrage de Gesenius et dans mon Essai d^monstratif de la langue pMni- 
cienne et de la langue Hbyque, 

L’ensemble dpigraphique, selonles termes de Gesenius, mesure en lon- 
gueur liuit pieds trois doigts, et en hauteur trois pieds. Cheque texte a 
sept lignes qui, pour la direction, se font exactement suite d’un texte d 
Fautre, la partie phdnicienne dtant d gauche, Fautre d droite, et chacune 
se lisant de droite d gauche. Dans chaque partie, la premiere ligne est 
dcartde de laseconde par un intervalie notablement plus grand que ceiui 
qui s^pare entre elles les six autres lignes. La partie ^phdnicienne est 
dcrite en lettres de haute dpoque et, precaution rare, les mots sontsdpards 
par des points. Quelques lacunes existent par suite de Idsions de la pierre 


{!) BartlitSlemy, Mem, de VAcad. des inscript.^ in-4®, t. XXX, p. 420; in-as, 
t. LIII, p. 57. 

(2) Munter, Relig,dev Karthager; Hamaker, Diatribe, 
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etj ce qui ost plus regretlable, aucune des copies n’est., en tous* points, 
suffisannnent exacle pour que Pinterprdlation puisse dtre compldtcment 
exempte d'iri certitudes, ce qui nuit en mdme temps k ^explication corrd- 
lative du premier texte, Ce premier texte offre d’ailleurs de plus larges 
lacuiies. Hamaker en avail compard les caracti^res aux leltr-es celtib(*riennes. 
Mais Miinler (1), puis Et, Qualrem^re- (2) les regard^rent comme libyques 
ou africains, sans entrer d’ailleurs dans aucun ddveloppement. Cette opi- 
nion u’en a pas moins acquis I’adht^.sion gdndrale. 

El. Quatrem^re tinissait le mdmoire indiqud dans une note ci-desspus 
en disant que, dans une second e partie, il donnei'ait ses observations sur 
I’inscription bilingue dont il s’agit : mais celtc promesse n’a pas dtd rem- 
plie. A Gesenius debut I’avantage de faire les premiei's pas dans la ddter- 
mination des figures Jusqu’alors inconnues. Ce savant justement cdldbre 
remarqua d’abord que, d’espace en espace, existent des points qui corres- 
pondent k ceux de la partie plidnicienne, el il prdsuma qu’ici aussi ils 
servent disjoindre les mots, Un autre moyen de distinclion cxiste dans 
la partie phdnicienne^ e’est le retour frdqucrit du gruupe bilittdre valanl 
BN, c’est-^~dire BEN, fils. Gesenius reconnut dans la partie libyque rdqui- 
valent dece groupe dans la rdpdtition corrdlative de deux barres liorizon- 
talement paralldles en cette manidre =, De cette double notion du signe 
de filiation pour Tun et I’autre texte se ddduisit le corpllaire que be mot 
immddiatement prdeddent et le mot subsequent sont des noms propres, et 
le savant dcrivain fut uutorisd k conjecturer qu'il retrouverait, d’un cGtd 
comme de I’autrc, du moins le plus souvent, les mdines dldments phond- 
tiques. Mais les elements pliondliques de la partie pbdnicienne, qui de- 
vaient servir de points de ddpart, ont dtd pour la plupart mal apprdcids 
par le docte Allemand, aussi bien dans les noms propres que dans le reste 
du texte; aussi, sur viiigt~deux signes au moins que contient Finscriplion, 
six seulement ont dtd ddterminds avec certitude. La voie toutefois dtait 
ouverte. En 4843, Journ. asiat.^ fdvrier, p. 85-126, M, de Saulcy, dans un 
mdmoire capital, rectifia uiic grande partie des attributions alphabdliques 
de Gesenius. 

J’ai consaert au indme sujet le dernier chapitre du troisidme livre de 
mon &ude dimonstrative, etc., prded^emment citde. Movers s’en est aussi 
occupd dans ses PMnicienSi tome 11, deuxidme partie, pages 368 et 406-408. 
Enfin M. Blau a insdrd sur celte matidre un travail remarquable dans le 
Journal de la SociMe orientale allemimde. 

Je ne puis ici reproduire les ddveloppements propres k ces successives 
dlucidations; je me bornerai k en exposer les rdsultals .ddfinitifs et je ne 
mentionnerai expressdment les auteurs que pour la discussion de quelques 
points parliculiers. 


(1) Ouvr. citJ, p. 99, note 9, et p. 171. 

. (2) MJm. sur quelq, inscr. pimiques. Noiiy. jonrn. asiat., t. I (1828), p, U-27, 



189 


BE j/iCRITURE UBYOO-BERBERE. 

On est d^ccoBcl sur les concordances suiyanles : 


TABLEAU N« 1. 

Alphabet de Thugga^ ou berber antique. 


LIBYQDE. 

ratociEN. 

HliBREU. 

FRANgAlS. 

1 - G 

5 

a 

B ou V 

'•I — 

A 

J 

G- 

3 - n 

6, 

1 

D 

4 

0 

to 

T 

S- X 

/s/ 

1 

I ou J 

0 — II 

L 


L 

7 _ □ 


D 

M 

3 — 1 

9 

A 

N 

9_ X 

n 

u 

G 

•10 - X 


D 

F ou PB 

li — o 


n 

R 

1 

w 



S ou CH 

13 — + 

t 

n 

T 


Ces valeurs soi\1 fournies par la comparaison de divers nonis propres, 
dont trois sont rdpdtds. Getle derni6re circonstance a I’avanlage de prou- 
ver, pour ces points, i’exaclitude de la copie des iettres phdniciennes, 
puisque les figures sont de part et d’aulre idenligues. Mais ces nonis offrent 
une particularild beaucoup plus prdcieuse, c’est que, Men que diffdrents 
dans Fensemble, ils contiennent une on plusieurs figures semblables, ei 
qu’en outre quelques-unes de ces figures sont parfois rdpdtdes dans le 
mdme nom, En effet, la similitude se reproduisant, exceptd dans un cas, 
aux places correspondantes des noms lihyens, on est induit k en conclure 
Fidentitd de puissance pbondtiqiie. Ainsi, dans le texte libyqiie, le n° 1 se 
monire dans des noms ainsi dcrits dans le texte pbdnicien BLL, BBI, et ii* 
respond ebaque fois au signe valant B; le n® 4, au signe valant T’ dans les 
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noms du texte phenicien IFMT’T, T’MN, SFT’; le n° 5, au signe ^alant I 
dans les noms ph(5niciens ddjd ciU''S RBI, IFMT’T, et dans MNGl, ASI, 
?? I, FFIj le n® 6, au signe valant L dans les noms phdniciens BLL, 
FL ?, MCDL; le n® 7, au signe valant M dans le mdme nom MQDL et dans 
MNGI, ddjd nientionnd aussi; le n*’ 8, au signe valant N dans les noms 
ph^niciens MNGI, T’MN, ? R ? ? N, NNF^N^fAN ? N ; le n.° 9, au signe yalant 
^ (Samech) dans les noms phdnicicns MQDL, et NNFQN; le no 10, au signe 
valant F dans les noms phdniciens IFMT'T, FL ?, NNFiJN, SFT’, FFI ; le 
n® 11, au signe valant R dans les noms phdniciens ABDSTRT el ? R??N; 
le n° 12 enfin, au signe valant S dans les noms pbdniciens ABDSTRT, 
ASI el FST’. Des rapports si constants et si nombreux me paraissent repous- 
ser toute incertitude. 

Deux autres figures? ^ 0 s’adaptent induMtablement, la premiere c\ 

un n ou T, I’autre k un D ou G dans le texle phdnicien : cependanl 
reviendrai plus loin. Je diff^re pareillement I’examen du point et des deux 
barres parallfelement transversales dont j’ai ddjd,parld, ainsi que celui des 

figures rn, dont il n’apas encore dtd question. 

bepuis que, par ies communications de Camille Borgia et de Humbert, 
Taltention a dtd ramende sur ces caract^res, on a trouvd un assez grand’ 
nombre d^inscriptions dcrites avec le mdme alphabet en Tunisia^ en Algt^rie 
et en Cyrdnaique : on continue particuli^rement d’en ddcouvrir assez 
frtSquemment encore en Algdrie. Par malheur, Texactitude complete des 
copies qui ont dtd publi6es n’est pas mieux garantie : quoi qu'il en soit, 

elles font connaitre les nouvelles figures suivantes : A, X on H, CT 

■++<- ou ^ _ 

Cette sdrie de documents a confirm^ dans Topinion que Fdcdture en 
question (^tait celle des anciens habitants de FAfrique ou Libyens. Mais il 
s’est fait simultandment urie autre suite de d(5couYertes qui sont venues 
ddmontrer qu'elle est aussi celle des Berbers actuals, particuU^rement des 
Touaregs, et ainsi s’est retrouvd en elle un prdcieux anneau de la chaine 
des temps. 

En 1822, dans la relation de son voyage d’Alexandrie k Pariotonium, etc., 
pages 50 et 56, Scholz a fait connaitre divers caracl^res jusqu'alors incon- 
nus qu’il avail trouvds dpars ou confustiment rapprochds sur les parois 
d’anciens monuments de la Marmarique et sur les murs d’ddifices arabes ; 
les uns lui parurent avoir (5t(5 gravds plusieurs sidcles auparavant, les 
autres dtre de date rdcente. Il les considdra comme les ddbris d’un an- 
tique alphabet dont Fusage subsistait parnii les tribus de cette contrde; 
mais il n’en put ddcouvrir ia valeur. La plupart de ces signes sont com- 

pliquds; cependant on y reconnait ces figures a, ft, O, =, -j— Cfn y 
remarque en outre celles-ci □, qui ne sont vraisemblablement que 
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des modifications du cercle, car on sait que la difficulty de Tdcriture la- 
pidaire porte k convertir les lignes courbes enlignes angulaires* Les autres 

figures yidmentaires sont ^ ,T,y. 

En 4827, Pacho, au retour d’un -voyage dans la Marmarique, la Cyrd- 
na'fque, etc., fit savoir qu*il avaitliussi remarquy ces caractyres dans ces 
deux contryes, non-seulement gravys sur des ydifices et des rochers, mats 
encore em^reints sur les chameaux des nomades. 11 dycouvrit que 
ceux-ci s'en servent comme de signes de leiirs tribus et, au moyen de 
quelques appendices, comme de marques des sous-tribus. II sou tint que 
tel avait dd Ctre de tout temps Tunique deslination de ces figures et qu^il 
y avait illusion y. croire qu'elles avaient conslituy Falphabet d’un langage 
oubliy. 

En 1849, dans le tome X, 3® syrie, du Bulletin de la SoeUU de geogra- 
'phie, pages 173-179, Vattier do Bourville s’est occupy avec plus de 
dytaii des rndmes caractyres, remarquys par lui dans la Cyrdnaique; il 
y reconnut aussi des marques de tribus et de fractions de Iribus : niais, en 
ayant relrouvO pJusieurs dans deux inscriptions qu’il vit gravyes Tune 
dans une grotte pr^s de Cyryne, Faulre sur une agate (i), ii fut porty a 
ryunirles deux opinions et k considyrer ces lignes diffyrentes, qu^on ren^ 
centre en divers endroits de ces contryes, en myme temps comme les 
marques distinctives des nombreuses tribus qui les babitent ou les par- 
courent en tous sens, et comme des caractyres ayant appartenu k des 
langues antyrieures. 

Mais ce n’ytail \k qn’une conjecture. Cependant, un peu avant la pu- 
blication de Pacho, Fon avait imprimy en Angleterre (2) et traduit en 
France (3) le rdcit des dycouvertes faites par les voyageurs de Fexpydition 
anglaise d'Afrique en 1822, 1823, 1824, ddeouvertes parmi lesquelles se 
trouvait celle de dix-neuf caractyres que le mydecin Walter Oudney 
avait vus tracys d’abord sur un monument romain y. Germa, puis sur des 
rochers dans les ddserts qui syparent Tripoli du Fezzan, dans les lieux 
fryquentys par les Touaregs. II avait constaty, comme Scholz, que quel- 
queS“Uns de ces caractyres avaient yvidemment piusieurs siydes, et que 
d’autres ytaient plus rycents. 11 n’avait pu que successivement en ap- 


(1) Cette genQine, achetye 5, Derna, 6tait mince et ovale; elle avait viogt-huit milli- 
mfetres de largeur et vingt-six de hauteur; elle portait d^un cCtd seize lignes dh'n- 
scription grecque, de Fautre six lignes d’yeriture que Vattier de Bourville a supposy 
libyenne, et renferenant trente-huit lettres. Combien il est h regretter que le texte 
grec n’ait pas yty publiy 1 

(2) Nar 7 'ative of travels and discoveries in the years 1822-1824,% major Denham, 
~ Londres, 1826. 

(3) Voy. et d^couv, da^is le nord et dans les parties centrales de V Afrique^ etc., 
trad, par Eyrifes et de Larenaudifere. On s’ytonne de trouver inexactement traduite 
la partie relative aux caractyres alphabytiques des Touaregs, t. I, page 105. 
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prendre la vaieur. La transcription de la partie libyque de Tinscription de 
Thugga se trouve d’accord avec quatre de ces figures^ savoir : pour les 
numdros 0 ou L, 7 ou M, 8 ou N, 13 ou T; il esl en outre tr6s»facile d’en 
ramener quatre autres aux numdros 1 ou B, 3 ou D, 5 ou I, 11 ou R. Le 
point y est portd, mais comme valant A. 

Malgrd des rapports si frappants, il n’en fut fait usage, pour Tdtude du 
monument de Thugga, qiie par M. Jomard (1) et par moi (2). Cependant, 
apr^s la puhlicafion du mt^moire de M. de Saulcy, piusieui^ personnes 
s’(^taient mises avec ddvouement en qudte de renseignements aupr^s des 
Touaregs ; les recherches out continue jusqu’en ces derniers temps, et, au 
point ou elles sout arrivdes, surtout entre les mains de M. le lieutenant-co- 
lonel Hanoteau {3)> on doit considdrer comme ddfinitivement acquise la 
connaissance de Talphabet des Berbers modernes. En combinant les di- 
vers specimens, on pent arrdter le tableau suivant, presque entidrement 
empruntd d’ailleurs k M. Hanoteau : 

TABLEAU N« 2. 

Alphabet berber moderne. 

1 — . , — Signe vocal vague : A, I, Ou (4); 


2 - ®, m, 

B, V; 

3 - r, .1., 

G; 




s— X> 


8 - n, A, u, U, .... 

D; 


TS; 

8 - 

H; 

fl - 

OU, 

O 

1 

Z; 

11 - 

H'; 

12 - 3, 

T'; 

^3~ 

I. Y; 


(1) Seconde note sur une pierre grav^e trouvie dans un ancien tumulm amirU 
oain^ etc-, pages n et 21. 

{2)' Etude demonstrative^ etc. 

(3) Essai de gramm, de la langue tamachek% etc. Paris, in-S®, 1860. 

{k) M. Barges porte, comme Equivalent de IV/z/, le signe ^ . 
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14 — 

. • 
• 


K; 

15 — 


II, 

L; 

16 -«• 



M; 

47 — 


1, 

N; 

18 — 

o, 

□, , — 

C; 

49 — 


; , . . . . , 


20 --- 

X, 

^, 11 , 

PouPH; 

21 — 




K'; 

22 — 

o, 

□ 

> 

K; 

23 ^ 


□, 

...... GH; 

24 — 



T; 


On trouve sur ce tableau, comrne enti^rement similaires, pour ies 
figures, k des lettres de Paiphabet antique, les numdros 1, o, 0 (premier et 
deuxidme caractdres), IC, 17, 18, 22 (premier caractdre) et 24* Mais ii 
n’y a identity de valeurs phondtiques que pour les numdros G, IG, iG, 17, 
22 et24, comparativemenl aux numdros 3, C, 7, 8, 11 et 13 de Palphabet 
de Thugga. 

Le point, comme on le voit, a pris une valeur phondtique. M. Blau lui 
attribue aussi cette puissance dans le texte libyque de Thugga, et assurd- 
ment cette opinion est spdcieuse en plusieurs cas : cependant an fond jc la 
crois inadmissible. Le rapport avecla fin des mots est trop.exact, trop cons- 
tant pour qu’on y mdconnaisse un r6le disjonctif. Ge qui pent surtout, au 
premier abord, paraltre sdduisant dans rhypolbdse d’une valeur phondli- 
que, c’est qu’ainsi des mots qui commencent par un alef en phdnicien, 
savoir les noms ^vo^res Athaban, Anokan et Isai^ le conservent ainsi dans la 
partie libyque, tandis que, sans cette condition, ils en sont privds; on ne 
peut lire, en effet, que Thahan^ Nokan, SaU Mais la prdcisdment delate 
un rapport remarquable du libyque avec le berber actuel compard aux 
transcriptions arabes ; la plupart de^ noms masculins berbers commencent 
par un Mif dans les transcriptions arabes, et, en effet, les Berbers, dans la 
prononciation, attaquent ces noms par le son A ou I; mais, dans leur dcri- 
ture, ils ne marquent pour ces sons aucun signe : ainsi, pour m’en tenir k 
un nom d’homme, ils prononcent Adam, mais ils n’dcrivent que DM. Ils 
ont dtd amends k considdrer le point comme une letlre parce que, depuis 
la conqudte des Arabes, ayant adoptd pour les usages ordinaires Fdcriture 
de ceux-ci, et n’y Irouvantpas de signe de sdparation des mots, ils se sont 
ddshabituds de reconnaltre cet office dans le point de leur dcriture; ils 
Font pris pour une lettre aussi, mais pour une leltre d'un emploi fort 
vague, trds-arbitraire et d’ailieurs rare, qui conserve ce cachet caraetdris- 
tique de n’dtre presque jamais dcrite qu’A la fin des mots. 
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Le cercle poacta^ au centre, gui, au ii° i de I’alphabel de Tbugga, re- 
prt5sente le B, est devenu, au n® 19 de ralphabei uioderae, le signe du Q 
ou S, et Tarticulation B prend pour caract^re, au n° 2, un cercle aussi, 
mais coup(5 par un diam^stre vertical, Je recbercherai plus loin les causes 
de ce double changement. 

Le no 5 de I’alphabet modei'ne se trouve, comme nous Tavons vu, sur 
plusieurs monuments anciens autres que celui cleThugga; mais on n’a pu 
alors lui assignor aucune valeur phondtique : rien ne s’oppose done k ce 
quMl ait eu aussi dds Tantiquild le son J ou un son analogue. La mdme 
figure a pareillement la valeur Z dans la paldograpbie grecque et italique. 

11 y a en outre, dans I’alpbabet moderne, quatre figures au moins qui 
peuvent, sans trop de difficultd, dtre ramendes aux lettres homophones de 
I’inscription de Thugga, savoir : le ii® 3 ou G. moderne, comparativement 
au n° 2 de Tbugga^ le n*^ 12 ou T’, comparativement an n° 4; le 13 ou 
I, comparativement au n° 5 ; et le n® 20 ou F, comparativement au n® 10. 

M. de Saulcy rapproche les deux barres paralldlement transversales de 
Thugga des deux points posds Fun sur Fautre, et valant OU, e’est-^-dire du 
n° 0 de Falphabet moderne. II s’appuie sur les considdrations suivantes : 

1° Ces deux barres correspondent, ainsi que je Fai dit, au mot valant 
fils du texte phdnicien, et en berber un des mots employ ds pour exprimer 
la filiation esl ou; 

On lit k la troisidme ligne du texte phdnicien le nom d’bomme 
A’BDSTRT, Ahdmtoret (serviteur de la ddesse Astorefr); dans le texte 
libyque, on trouve a la place corrdlative les deux barres, plus DSTR, 
soft = DSTH : or, les auteurs anciens nous out fcransrnis un autre nom 
d’homme sous ces Ibrnies dquivalentes Bodostor, Oudostor; le savant acadd- 
micien le regarde comme unealtdration, par aphdrdse de Fain initial, d’A6- 
dostor^ Abdosloret, etil enconclut que le nom libyque, transcrit OUDSTR, 
est prdcisdment la seconde forme du nom aphdrdsd. 

3° 11 est facile de supposer la rdduction des deux barres en deux poiiib 
el, par consdquent, d’arriver a une analogic graphique fort satisfaisarite. 

Je ne me dissimule pas la force de ces arguments : cependant je n’y puis 
soumettre ma conviction ; void k mon tour mes raisons : 

1*" 11 est dvident que, dans le cas dont il vient d’etre parld au second 
point, et dans les endroits ou, dans le texte libyque, elles corrrespondent 
aumot ben du texte phdnicien, les deux barres transversales ont une dqiii- 
valence purement logique et non phondtique. Mais il existe deux autres 
noms propres ofi, avec une dgale dvidence, elles marquent une homo- 
phonie, savoir, k la fin de la troisidme ligne, dans FL?, et k la fin de la 
ligne suivante ainsi que de ia cinquidme, dans ?RS?N; or, la lettre phdni- 
cien ne dquipollente a, dans chaque cas, cette forme ^ : sur quoi, k rai- 
son d’une particularitd du dernier de ces aoms propres, il esl d’abord k 
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remarquer que cette autre jSgure^de Talphabet libyque ^^(1) est ^qniva- 

lente aux deux barres transversales ; en second lieu, il importe d’observer 
que la figure ph^nicienne a toujours la hampe abaissde de droite h gauche, 
ce qui est Foppos^S de celle du mu, et Fun des caract^res du Jtaph; aussi 
Gesenius me parait avoir eu ici raison en adoptant cette dernifere valeur. 
D’ailleurs le tdxte phdnicien prdsente cinq fois (lignes 3, 4 et 5) une lettre 
sous ces Idg^res variantes, dont la faible diversity provient vraisemblable- 

ment des copistes 'i.'i ; c’est k elle que M. de Saulcy donne^ dubitative- 

ment, il est vrai, la valeur K : mais le point d’interrogation mtoe avertit 
qu’il faut examiner le plus ou moins bien fondd de cette determination. 
TI y a quatre lettres qu’on ne trouve certainement pas dans la partie sub- 
sistante du texte plidnicien de Tinscription de Thugga, ce sont t ou Z, 
n ou KH, 5? ou TZ, p ou K’. D’un autre c6te, les lettres ou aJef, '2 
ou B, j ou G, 1 ou D, n ou H, tO ou T’, '» ou iod, V ou L, D ou M, :i 
ou N, D ou Q, ou ain, D ou F, ou R, ts; ou S et GH, D ou T, 

y existent sous des formes incontestdes. Ainsi le caraetdre pbdnicien ^ 

ne peutdtre qiFun 'i,vau, ou un 2, K; et, suivant que Fon aura adoptd 
Fune de ces deux valours, Fautre appartiendra ndeessairement au carac- 
tdre , sur lequel la discussion porte concurremment. Or, si je ne me 

trompe, le rapprochement suffit pour tranctier la question : en effet, il me 
semble impossible de prdfdrer pour la premidre figui'e la valeur Mf k celle 
du vau, k c6td surtout de Fautre figure, dont la ressemblance avec le haf 
plul6t qu’avec le mu me parait par centre incontestable. Je pense done 
que les deux noms d’homnies cilds en dernier lieu doivent dtre transcrits 
FLK et KRSKN(2). 

2® La filiation a pour expression, en berber moderne et parliculidrement 
chez les Touaregs, au moins aussi souventque la syllabe ow, un mot dcrit 

X3,g, et prononed ag : d’aprds une transcription des deux barres trans- 
versales, Forthographe antique aurait dtd K, que je suppose avoir dtd pro- 

(1) Puis-je me dispenser d’en faire remarquer la ressemblance avec Pune des 
formes du kaf on R arabe, ainsi qu'avec cette vaviante de ia pal^ographie 
^ecque et italique, )1 ct K?. 

(2) Par suite aussi Fon doit transcrire VVI et ANKN, les noms d^hommes la 
page 13 j’ai provisoirement prdsentds ainsi : ??I, AN?N. Une autre ddduction ^ 
tirer de ces donn 'es, e’est que la figure m , qu’^ la page 14 j’ai laissde dans Finddter- 
raination, est dquivalente Ruvau ou V, puisque, dans le nom d’homme du texte 
libyque rdpondant h. celui du texte plidnicien que je transcris VVI, elle reprd- 
sente, rt^pdide corame lui, le ca.ract6re phdnicien dont je viens de discuter la valeur 
et que je regarde comme un van, Cette lettre en efiet, saiif la direction, ressemble 4 la 
figure W qiFOndney a donnde sous le nom c’est4-dire comme sonnant W ou V : 
la transformation qu’elle a subieest peu considdrable, et, quant 4 Finversion, on en 
voit d’autres excmplcs aux n^s 3 et 6 de Falphabet moderne. 
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nonc6 ak, mais qui peul avoir dt(5 un K adoiici, comuie le turcl^ cai*, 
pulsque nous avons^ pour rt^poodre ^ une seule figure phdnicienney les 

deux formes et ==, il est probable qu’il y avail une nuance de pronon- 

elation. 

3^ Dans les noms propres compost^s d’un nom de divinite qui prdcCide la 
syllabe in, proQoncde Bod^ Oud, ouod en Afrique et Bad en Phdnicie 
{Badezoros, Jos. c. Apion. I, 18), cette syllable me paralt une diSrivation, 
non de IIV, A’BD, semtear, mais d’uii mot r(5gulier qui, t^crif de 
mtoe en h^breu, y signifie poHioriy •part, chose separee, consacHe, Movers, 
dans son Bos Opferwesen der Karthager^ page 36, apropos^, apr^s moi et 
sans me citer, la m^me dtymologie. Si toutefois, dans ce cas unique pour 
rinscription de Thugga, le nom libyen Koiidstor ou Goiidstor n’est pas 
compldtement la simple transcription du punique Abdastor, il en esl le 
synonyme et la traduction s’explique par le berber actuel, qui n'a pas 
empruntd Abd aux langues sdmitiques, mais qui poss^de GOUD, pour 
glorifier^ lequel s*applique parti culi ^reinent ^ la Divinitd, etATTEG’AD, 
pour sermteur Audjelah, dans Pacho), qui, nonobstant la difft^rence de 
gutturale dont on a fant d’autres exemples dans les transcriptions mo- 
dernes, me parait formt5 du m6me radical prdcddd du T formatif des 
verbes et des noms d’habiiude, Ge radical provient vraisemblablement du 
phdnicien lip, K’DD, inclinavit se honoris et rever entice caiisd. 

4*^ Quant aux rapports de formes, pour en appr^cier la rdalit6, il fau- 
drait fitre renseignd sur la r^gle qui a prt^sid^ dans Palphabet moderne k 
la formation de letlres au moyen de points. Ce proeddd est appliqui^ k 
six letlres, dont quatre n’ont pas d*dquivalents connus dans le texte phd- 
nicien de Pinscription de Thugga: nous ne savons done si, en prindpe, 
ces combinaisons ont eu pour objet de conserver quelque similitude avec 
les figures antiques ou si I’analogie signalde pour un cas n’est pa's fortoite. 
Au surplus il ne serait pas tdmtSraire, je pense, de rapprocher aussi' des 
deux barres transversales de Talphabet antique les trois points dn n^' .U, 
de Palphabet moderne valant K. Mais, pour acqudrir une opinion mieux 
fondle sur les rapports de* formes des deux alphabets, il faut recourir k un 
terme de comparaison commun que je suis surpris de n’avoir point vu 
encore signals. 

Tout le monde s’accorde k reconnaitre que les Berbers d(5signent leurs 
caractferes alphabdtiques par le nom de Tipnag\ On n^a point recberchd 
rdtymologie de ce nom, Or il me parait compose de Taffixe nag\ pronom 
de la premiere personne du pluriel dans le sens possessif, et d’un th^me 
tafi qu’on n’a point encore trouv(5, je crois, en berber, mais qu’explique 

Bdtbiopien ZxP; TFf, scripsit^ misit ad aliquem litteras. Le mot berber 
signifie done notre icriture^ nos Mires, Tderiture propre aux Berbers. A la 
vdritd, dTm cbtd, selon M. Hanoleau, Gramm, tqmacjL, p. 5, tifi 7 iag' est 
un pluriel dont le singuUer est tafinek' pour tafineg’t; d’un autre (iOtd, 
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M. Barth, Voy, et d^coiw, etc., (5d. angl., tonie V, page 110, clonao le plu- 
nolUping'en. Dans Tun ou dans Tautre de ces cas, Tafineg^t ou tipiag'en, 
les marques cle genre ou de nombre, t ou en, placdes apr^s nag% 
sembleraient exclure pour cette syllahe la possibility de reprysenler le 
pronom affixe qui devrait suivre et non pr^cyder les terminaisons du noin 
lui-myme. Mats je n’hdsite pas a croire que les Berbers, ne possydant pas 
ou ayant oublid la racine TFl, out perdu de vue et myconnu la composi- 
tion primitive dunom TifLnag\ et qu’ils Tont considyry commeun substan- 
tif simple, susceptible a ce litre de s’augmenter de dysinences indicatives 
de genre ou de nombre. G'cst ce que nous avons k peu prys fait, par 
exemple, pour les mots monsieur et madame; aussi disons-nous d’une ma- 
niyre analogue Mon cher monsieur. G’est ainsi encore que nous avons 
formy le nom Pate^iotres. G’est ainsi enfin que les Berbers eux-mymcs ont 
ajouty, d’une part, au rdgulier AITMA, famille de m6re, frires, im pluriel 
arbitraire ITMATEN, fr^res; d’une autre part, au pluriel rdgulier fSETMA, 
pies de m^re, scbuts, un duel arbilraire TISMATIN, les deuce sceurs, L’ori- 
gine ythiopienne du thyme, dans le 'nom berber dont il s’agil, appa- 
rait clairement lorsqu’on reconnait qu’en elTet le fond de Talp babel 
berber est emprunty aux alphabets himyarique et yibiopien, iesquels sont 
eux-niymes identiqucs entre cux. On s’en convaincra, je pense, en exa- 
minant le tableau ci-joint : 


TABLEAU S. 
Alphabets compares. 


s 

BERBER 



GYYZ 

'S 

o 

Hi 

o 

antique 

ou libyen. 

moderne 

ou des Touategs. 

1 

HIMYARIQUE. 

. 

ou 

^THIOPlEN. 

1 

O =35 B,V. 

(p 

= B,V. 

(JS), =V,0li. 

©= -isV.OU. 

2 

3; G. 

m m 

1 

G. 

1 =G. 

7 = y, G. 

3 

n = 7; D. 

n 

== D. 


= l; D. 

4 

3 

11 

E 

w 

r=W,V. 

— OU. 

OO =V,0I]. 
oo =V,0l] 


6 

7 

8 

H, I = ? 

X 

3 

= J. 

==z. 

X = z. 

A - 

H = n z- 

>= t3; T. 

= T’. 

^=C; T . 

0 

X = ■>; J.y. 


= J,Y. 

?, Y = J.Y. 

p - J, Y. 
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TABLEAU 3 (suite). 

Alphabets compares. 


V 

bj 

*T3 

U 

p 

0 

W 

BERBER 

HIMYARIQUE. 

GYYZ 

ou 

fiTHIOPIEN. 

antique 

ou libyen. 

moderne 

ou des Touaregs. 

10 

3; K. 


A 

h = o; K. 

11 

11 = >j; L. 

II = L. 

1 =L. 

^ L. 

12 

3 =D; M. 

3 = M. 

B = M. 


13 

1 = J; 

1 = N. 

H = N. 

i = J; N. 

14 

C = d; 0- 


= g. 

ft = d; g. 

15 

X=S;F.P. 

1 X>][=F=P. 


= d; f, P- 

16 ’ 

X = D; Q. ■ 

$ =T>. 

% JX=ts;t. 

K = 2 ; Ts. 

17 


0 = s. 

m 

ll 

0 = S; Tz. 

18 


X = G. 

k = K’. 

#> = P; K’. 

19 

=:^;S,CH. 

□ = CH. 

2, 3 = CH. 

yj—m S. 

20 

+ ^ D; r. 

+ = T. 

X = T. 

t = nj T. 


Avant d’entrer dans les details de ce tableau, il importe de s’arrfiter k 
quelques observations gdn^rales, savoir ; 

• 1 ® Les assimilations alphab^tiques donn^es par les Berbers ne doivent 
pas 6 tre prises toutes h la rigueurj plusieurs ne sont que des indications 
approximatives qui varient dans les divers specimens suivant les nuances 
de prononciafion des caract^res qu’elles concernent et des iettres arabes 
qu*on y fait correspondre ; c’est ainsi que nous-mdmes nous rendons 
. diff^remment le <^5 le le le le le le lb, le en- 
iin le i. Quelques assimilations himyariques laissent aussi de I’incevti- 
tucle^ ainsi que M. Osiander en particulier Ta si bien ddmontrd dans le 
Journal de la SocUie orientale dfAllemagne^ t. X, 1 ®^ cahier. 11 est possible 
que, pour la transcription de Iettres libyques, les Phi^niciens d’Afrique 
eux-mdmes, ne se guidant que sur le son et ignorant les rapports origi- 
naires, aient rendu les noms propres exactement sous le point de vue 
phoniitique, mats non sous le. point de vue (Stymologique, en d’autres 
lernies, qu’ils aient transcrit par un D =Q ou S, par exemple, un.carac- 
i^re qui originairement (^quivalait au 2 ?, niais que les Libyens pronon- 
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gaient saus douLe lanl6l S^, lantdt T’ ou DH^ comnie les Arab^s la iettre de 
leur alphabet qui y correspond aussi. Nous nous rapprocherons autant que 
possible, je crois, de la v6ritd en prenant pour base de coniparaison Tal- 
phabet dthiopien. 

2° La direction des figures, sauf un petit nombre d’exceptions, est in- 
diff(5rente. Oudney I’a dit relativement aux caractoes touaregs, et en effet, 
dans le tableau n*’ 2, nous voyons des figures semblables dirigdes diffd- 
remment aux numdros 3, 4, 6, 10^ 14 et 20. De mdme, au tableau 3, 
nous remarquons une divergence d*un quart de cercle enlre les signes 
n°19 de Falphabet himyarique et le sign e correspond ant de Falpbabet 
dtbiopien. On ne doit done pas dtre surpris de trouver, de Falphabet her- 
ber ^ Falpbabet himyarique ou dtbiopien, des difFdrencos analogues, telJes 
que celles qn’on peut observer aux numdros 2, 8, 10 et 14 du tableau no 3. 
La paldograpbie grecque prdsente des examples pareils, enlre autres 

A , V = L, 2, M = S. 

3° Indiffdrente est aussi la forme arrondie ou angulaire des lignes qui 
constituent les lettres. Les alphabets himyarique et dtbiopien confirmenL 
k cet dgard, aux numdros 8, 16, 18 et 19, ce quej'^ai ddjd, dnoned pour Fal- 
pbabet berber et ce que Fon constate positivement aux numdros 2, 6, 18 
et 22 du tableau n® 2. G’est d’ailleurs un fait avdrd en dpigrapbie : « Figura 
angulata est a sculptoribus qui literas rotundas, quas scalpro exprimere 
non possunt, angulatas faciunt, » dit Wachter in Naturce et scriptum con- 
cordia^ 65. On lit pareillement dans Richard Payne, An analytical Essay on 
the Greek Alphabet ^ page 5 : (c Antiquaries have observed that, in Manus- 
cripts, the round forms mostly predominate in the letters, and in Inscrip- 
tions the square, because the forms are more easily written, and the 
latter most easily carved. » * 

Ces prdliminaires dtablis, abordons les ddtails du tableau n® 3 ou des 
alphabets compards. 

Le 1 berber, transcrit 3 en plidnicien et o en arabe, soil B ou 
correspond, dans la forme moderne, k Fune des variantes du vau bimya- 
rique et au vau dtbiopien. La forme antique me parait pouvoir dtre aussi 
rattaebde ci la premidre figure himyarique, aulre variante du-ua^^tirde des 
iiumuscrits de Berlin; on voit pareillement au n® 5 des points remplacer en 
berber de petits cercles himyariques : la rdduclion des deux petits cercles 
en un seul point no me parait pas de nature k embarrasser. La figure ber- 
bdre se prononce souvent V; en outre les pf‘rmutations des articulations 
B, V, OU, sont trds-frdquentes; la reprdsentation par nne figure semblablo 
a celle du vau himyarique et dtbiopien n’a done rien de surprenant (t). De 

(1) Lesmanuscrits de Berlin portent cette variante du vau himyarique 9; on peut 
rappocher de cette figure le phi grec, et du Q] berber I’ancieii dgyptien g qui 
vaut P. Ces rapprochements de divers degrus de I’articulation labiate sous des va« 
rj antes d’un mdme type graphiqiie concourent k expliquer la resremblance du 
berber avec le vau himyarique et dtbiopien. 
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m^me, dans la numeration grecque au moyen de la sdrie alphabetique, le 
mu intercaie coinme signe du nombre six se nommait hau (EpisGmon bau)^ 
Le n° 2 antique, ou G, abstraction faile de la direction, a une ressem-. 
blance manifcste avec les figures homophones dans les alphabets hitnyari- 
que et dthiopien, Fia figure berbfere tnoderne me semble pouvoir y 6tre 
rattachee sans trop de difficult d. 

Le n° 3 berber n’a point d^analogue en himyarique : la similitude avec 
le caractdre dthiopien.paraitia peut-fitre mdme contestable ; cepetidant on 
verra par des exemples ultdrieurs que I’appendice qui s’dldve du milieu de 
ce caractdre peut n’dtre pas essentiel; alors la base, restant seule, me 
semble permettre T assimilation* 

Les caracteres4 et b sont des elements de la discussion k laquelle je me 
suis ddjd livrd relativement k la valeur phondtique des deux barres paral- 
Idlement transversales du texle libyen de Thugga, savoir wuselon M. de 
Saulcy, ou 4afselon moi. Comme consequence de mon opinion, le signe 
antique n®4 rdpondrait au van, et il me paratt, en effet, en ne tenant pas 
compte de I’inversion, pouvoir 6tre compard au signe qu’Oudney, en le 
ddnomniant yew, a diffdrencid des deux points du no b dont il a exprimd 
la valeur par yow, L’assirailation est fondde sur des exemples analogues • 
ainsi le sin ou chin pbdnicien prdsente ces variantes : W , u/> a/, et 

nous voyons au n® \ 9 de .notre tableau n® 3 un rapport semblable entre les 
figures de I’alphabet himyarique et celles de Talphabet dthiopicn. En se- 
cond lieu, les variantes antique et moderne du 4 de I’alphabet berber 
me paraissent des altdrations de la variante du vau himyarique que j'ai 
mise eu regard. En effet, on observe pom* le cercie simple une modifica- 
tion semblable dans le g'ain himyarique, qui offre ces transformations : 
T, Tj "1* Quant aux deux points du n° 5, qiii ont paru comparables 

aux deux barres transversales, et, par suite, justifier pour colles-ci Tassimi- 
lation au vau, ils me paraissent pour le moins aussi faciles k rapprocher 
des deux petits cercles de Palphabet himyarique (1), puisque nous avons 
plusieurs fois constaid qu’on peut ndgliger les difi'drerices de direction, Ces 
considdrations nouvclles m’affermissent done dans Topinion quej’ai prded- 
demment dmise, 

Au surplus, il y a peut-dtre une autre manidre d’expliquer les deux 
points placds Tun au-dessus de I’autre et valant vau dans Talphabet berber 

(1; Dans I’alpliabet dtrusque et dans d’autres branches de la paldographie italique, 
le F, le PH et quelquefois le V,sont reprdsent^s par ces figures 8 > ^ > CH; 

on en reconnait sans peine la resserablance avec des variantes du vau himyarique : 
or, la direction verticale du huii de chiffre concourt i justifier le rapport que j’dtablis 
avec les deux points dquivalents au vau dans le berber moderne, et cettc conjecture 
se forlifie singuliferement par la coexistence do ces variantes de PH et F en, dtrusque, 

r\. $ , selon Gori. 
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moderrie. 11 y a, dans le texle libyen de rinscription de Thiigga, k Ja 
sixi^me ligne, un caract^re ainsi trac(5 J’ai dit plus ha.ut que la valeur 
en est ind(5termiii(^e. Cependant, dans mon JBssai d^monstratif, etc., je Tai 
dubitativement pr^sent(5 comme une seconde forme du vau. Nous voyons 
pareillement, pour ces deux articulations, deux variantes dans I’alphabet 
berber moderne; Talphabet himyarique en compte quatre, dont trois se 
montrent dans une ni^me inscription. La coincidence pent done exister 
dans rinscription de Thugga. Nous avoiis vu que J’unedes variantes dxxvau 
himyarique est telle et j’en ai signald la ressemblance avec le 9 ou ci> 
grec. Or, une des variantes pal(?ographiques de cepM est . II est done 

possible qu’une semblable modification du vau himyarique ait engendre la 
figure libyque dont je parle, laquelle ne diff^re que parce qu’elle est cou- 
elide au lieu d’dtre verticale, et que i’alphabet moderne n’en ait conservd 
que les deux points, 11 y a plus d’ailleurs : Talphabet dlrusque a en effet 

cette variante du PH ou F, -0- ; I’analogie y est encore plus frappante. Ce 

pendant, je Tavoue derechef, Tassimilation du caraeidre libyen dont ii 
s’agit ne s’appuie pas, comme les autres cld terminations, sur la base solide 
do quelque nom propre; elle ne repose que sur la traduction hypothdtique 
cl’un nom commun, et bien que, jusqu’i prdsent, rien ne me porle k mo- 
difier la phrase dans laquelle je place ce mot, je congois que ma legon 
puisse n’dti’e pas agrdde de tout le monde. Je m’en tiens done, pour les 
deux points du berber moderne, k Tanaiogie avec les deux petits cercles 
bimyariques. 

En revenant au tableau n“ 3, je passe rapidement sur les caraetdres fi et 
7, car les rapports me paraissent assez frappants. 

Le n° 8 n’exigerait pas non plus qu’on s’y arrdtdt s’il n’dtait curieux de 
faire remarquer qu’en ce qui concerne le trait saillant, le signe berber an- 
tique est au signe moderne exactement comme la figure himyarique k la 
figure dthiopienne : e’est un des exemples qui prouvent que ce trait sou- 
vent n’est pas essentiel dans la composition d’un signe alphabdtique. 

Glissons, afin d’abrdger, sur le n° 9, et bornons-nous k eii dire que la 
figure libyenne est aussi celle du idta dans la pal(5ographie grecque. 

Le n® 10 se rattacbe par le caract^re libyen k la question des deux barres 
transversales de i’alphabet antique; j’ai ddja dit, en effet, que ces deux 
signes doivenl ^tre homophones ou reprdsenter avec le n® 2, dont I’analogie 
grapbique ne doit pas (5cbapper, des nuances de I’articulation gutturale. 
Le n° 10 ancien, dans mon opinion, ^quivaut done au K, de m6me que les 
trois points de I’alpbabet moderne. Ces trois points me paraissent un 
abr(5g(5 du signe himyarique, mais dirig^ de droite k gauche au b'eu d’etre 
vertical, du moins dans la premiere variante. Quant au caract^re libyen, 
il repr^sente, si je ne me trompe, avec le m6me changement de dii'cclion, 
et le signe liimyarique el surtout le signe dtbiopien, car, s’il est ouvert 
tandis que les deux autres sontfermdsa Tune de leurs exLremites, celaue 
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s'oppose pas plus [a i ’assimilation que la mi^me circonstance k Ti^gard du 
carac.tfere qui suit jmmddiatement. 

Rien k dire sur le n® 12, si ce n’est qu’il pent ^tre aussi compart k Tune 
des figures valant pareillement M dans Talphabet dgyptien, taut hidrogly- 
phique que d(^,motique, . 

Au n® 13, la reduction de la ligne brisde ou nasiforme des alphabets bi- 
myariqae et dthiopien k la ligne droite des alphabets berbers antique et 
moderne se montre, pour la mfime leltre ou N, dans Talphabet pbdnicien 
suivant que Ton examine IMcriture normale des hauls temps ou Tdcriture 
altdrde des temps inf^'ieurs ; c’est une des modifications les plus simples 
qu’offre la paldographie ; il n’y a pas lieu de s’y arrdter. Cette simplifica- 
tion, commune k I’alphabet berber antique et k I’alphabet moderne, ainsi 
que celle du n° 11 ou L, aurait eu Pinconvdnient d’amener de la confu- 
sion lorsque, par exemple, la barre verticale formant le N aurait dfl ^tre 
^crite k c6td des deux barres pareillement verticales constituant le L, etc., 
inais pour Talphabet moderne, M. Hanoteau, k la page 6 de sa Grammaire 
nous apprend « que lorsqu’un ten ou I suit immddiatement un iel on II, 
on dcrit ordinairement le ten un peu plus bas, de mani^re k n’avoir pas 
tmis trails sur le mtoe align ernent, ou r(^ciproqaement; lorsque deux 
ien se suivent, on dvite de les faire parall61es, afin d’empficher la confu- 
sion avec le ieL » Un proeddd semblable, et cela me paralt bien digne 
de remarque, avail did ddj^ suivi dans I’inscription de Tbugga; ainsi, pour 
les noms d’hommes, k la sixidme ligne, MSDL est dcrit de cette manidre : 
linX^j NNFSN, ^ suivante ; BLL, //IIO; ^ la 

cinquidme ligne, un verbe k la troisidme personne pluriel masculin, 
KSLN, est rendu de cette faqon : /IlC^. 

Le caraetdre libyen n® 14 du tableau n^ 3 n’a point de similaire dans le 
berber moderne, En himyarique, on trouve aussi un demi-cercle dans la 
mdme direction ; mais, selon Fresnel, il y vaut R. Je pourrais k cette oc- 
casion invoquer les rapports des articulations R et S prouvds par de nom- 
breux' exemples en grec et en latin ; mais je suis persuadd que, si le demi- 
cercle himyarique sonne rdellement R, la ressemhlance de forme est 
fortuite : la figure libyenne se rattache, selon moi, beaucoup plus sure^ 
rement k la figure homophone en himyarique et en dthiopien. En effet, 
dans celle-ci, le trait saillant k la par tie supdrieure peut dire ndgligd, ainsi 
que je Tai ddj^ dit; e’estun signe diacritique qui dtait ndeessaire en bi- 
myarique et en dthiopien parce que, sans lui, le caraetdre aurait pu dtre 
pris pour celui qui, dans ces alphabets, xaut B; mais celte condition 
n’existe pas en libyen et non plus, par consdquedd I’appendice accessoire. 
Outre Texemple ddja cite en preuve de la caducitd de ce trait, je ferai re- 

marquer que le H a cette figure en himyarique Y, et clle-ci en dthiopien 
[/, c’est4-dire que, d’un alphabet k fautre, le trait saillant a disparu : 
e’est le mdme proeddt* que j ’applique a noire 14. Restent done ces 
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tigures : en lib^en en himyarique et en ^Ihiopien FI; iesquelles ne dil- 

f&rent plus que par des circonstauces secondaires et indiflf^rentes, la forme 
Carrie au lieu de la forme demi-drculaire, et la direction verticale dans 
un cas, transversale daus Tautre* II serait superflu^ je pense, d'insister da- 
yantage. 

Le n° 13 confirme ce que je viens de dire au sujet du r61e accessoire du 
trait saillant; en effet, k part ce point, il cst impossible, je crois, de nier 
I’analogie du caract^re libyen avec le caract^re dthiopien. La pal^ographie 

dtrusque a cette variante du PH ou F, ft . 

, Au n° 16, le signe libyen vaut incontestablement D ou Q, comuie le 
n® 14, dans I’inscription de Thugga. 11 est impossible, ce mesemble, dene 
pas le comparer au berber moderne et aux caract6res himyariques que je 
lui assiniile, Cependant le caract^re berber, qui a d’ailleurs une grande 
ressemblance avec Tune des figures publides par Schoiz et par Pacho, est 
rendu par le JO ou T" hdbreu dans un specimen de M. Boissonnet; les deux 
premieres lettres himyariques rdpondent quelquefois au ou T arabe, 
mais beaucoup plus souvent au eb, TS, dans les inscriptions ; le dernier 
caract^re est transcrit T par Fresnel, Ges differences ne sont probablenient 
qu’apparentes; elies tiennent k Tune des circonslances gdndrales que j’ai 
prdcddemment signaldes, savoir la confusion de certaines articulations 
dans les transcriptions d’un alphabet k un autre : les articulations que je 
viens d^indiquer, en particulier le Q ou le S, le T et le TS, sont prdcisd- 
ment en effet de celles qui se prdtent le plus k cette confusion ; elies per- 
mutent souvent soit d’une langue sdmitique k une autre, soit dans la mfime 
langue. Or, il est peu vraisemblable que Palphabet libyen ait eu deux 
figures pour repr^senter exactement le son unique r^pondant au samech 
phdnicien. Le D, au contraire, a pu recevoir deux signes rdpondant au io 
et au io arabes, ou T’, TH, et TZ, ZZ : dans ce cas, notre caract^re libyen 
reprdsenterait la seconde de ces articulations, que les Phdniciens auraient 
rendue par samech Mais comme Porigine me parait dtre dans Talphabet 
himyaro-t^thiopien, je suis plus portd k adopter, pour valeur fondamentale, 
celle du arabe ou TS, qui est, dans les inscriptions, celle des deux pi’e- 
mitres figures. Les Berbers, en transcrivant leur lettre moderne, out pu fa- 
cilement la confondre avec le Jo arabe, tandis que la transcription par sa- 
mech a pu, avant eux, paraitre plus juste aux Phdniciens. 

Pareille determination a etd prise paries Berbers modernes k regard de 
leur signe de la seizieme sdrie. Du son complexe du tsadi^ auquel repon- 
dent les caracteres himyarique et ethiopien, ils ont choisi le S. Les trois 
signes compares representent autant de variantes du tMta grec (1) ; or, si 


(1) Le th^ta a deux formes essentiellement dissemblables : 3" et 0; ces differences 
accusent des origines differentes aussi : en effet, la premifere figure est le tO ou V 
phenicien ou chaldaique, couche de droite k gauche au lieu d’etre vertical;* la se- 
conde "est le tsade ou TZ, TS de I'alphabet himyaro-ethiopien, comme nous venous 
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cette Jettre (5tait gdndralement prononc^e comme de nos jours le tJi anglais, 
c’est4-dire avec un bruit de sucdon, on salt que cependanl. en Laconie on 
le remplagait souvent par le sigma, Les Grecs rendaieni souvent aussi par 
S le tsade pbi^nicien. M. Boissonnet, sans aucune preoccupation des rap- 
prochements auxquels nous nous livrons en ce moment, a en effet assimiie 
le signe Berber dont il s’agit an tsade hebreu. 

J’ai precedemment fait remarquer que le cercle ponctud au centre, que 
nous venous de voir rdpondre ^ Q on S dans Talphabet Berber moderne, 
etait dans rinscription de Thugga le signe du B ou Y, mais que cette 
articulation, dans I’alphabet inoderno, a pris pour signe un cercle coupe 
par un diamdre vertical. Cette modirication me parait facile t expliquer. 

En effet, il est probable que primitivement le B avait les deux signes 
O et © ; d'un autre c6td, Fexempie du thita grec et celui du caract^re 
himyarique et du caractto (5tbiopien 16, donnent ^ penser que I’articu* 
lation berbSre correlative avait aussi ces deux variantes O, <9 ou © : dans 
ce cas, la confusion etait facile - c'est vraisemblablement pour rdviter 
qu^on a rdduit de part et d’autre I’articu lation k un seul signe, en prenant 
exclusivement pour Tune n> et pour I’autre ©. 

La figure n*^ 18 de I’alphabet Berber a une ressemblance trop frappante 
avec une varianle du /c’ofphdnicien pour qu’on la m^connaisse: 5. cetitre, 
la parents avec les figures himyarique et dthiopienne que j’en rapproche 
ressort d’elle-m^nie. M. Hanoteau pr(5.sente comme Equivalent au k'of dans 
I’alphabet moderne trois points ainsi disposes •••, dont le nom est iak; ies 
deux opinions, si elles doivent Eire maintenues, sont faciles k concilier. En 
effet, la prononciation primitive, parmi les Libyens, a probablenient Etd 
une nuance du G, prononciation si rdpandue encore en‘ AlgErie et surtout 
dans le Maroc. Mais plus tard les relations avec les Arabes introduisirent 
concurremment la prononciation IC, et de Ik la ndeessitE de crEer un nou- 
veau signe, savoir les trois points dont nous venous de parler. Je revien- 
drai bientEt cependant sur cette question, qui comporte peut-Etre une 
explication plus radicale. 

Tout ce qu’il y aurait k dire sur les deux derniEres sEries saute aux yeux; 
je m’abstiens done d’y arrEter le lecteur, dont I’atlention est peut-Etre fati- 
guEe par I’ariditE des remarques prEcEdentes, et qui, d’ailleurs, supplEera 
facilement [\ mon silence. 

Cinq leltres manquent dans notre tableau n® 3, savoir celles qui rEpon- 
draient en hEbreu k aspiration douce, EH = H, E. n, divisE en arabe 
en ^ et ^ =311 ou KHR, k i?, divisE aussi en arabe en ^ aspira- 


de le voir. G’est ainsi que, des deux formes du gamma q ou T et y, la premiEre ap- 
partient ^ r alphabet phEnicien, oh elle constitue en effet le 3 ou G; I’autre estle 
cbaldaiqiie dans sa prononciation G’ ou le g'am^ tandis que Vam phEnicien n'a EtE 
adoptE que dans safonctionde porte-yoyelle et exclusivement de lavoyelleO, qui 
en a conservE la forme. 
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lion, et 2 = G'; enfin 4 T = R. La dernifere de ces lettres seulement se 
troQve dans I’inscription de Thngga; elle y est formde par le cercle simple; 
dans les alphabets himyarique et dthiopien, ce cercle reprdsente Vain 
comme en phdnicien; il vaut R dans Tancien dgyptien. 

Je me suis expliqu^ ddj^ sur le point unique, qui a considdr^ comme 
Tdquivalent de Valef. 

Le He ou H, dans Falphabet moderne, est exprimd par quatre points su- 
perposds verticalement : aiicune assimilation possible. 

Le E’a ou H’, ct le kha ou khra, selon M. Hanoteaii, n’auraient, chez les 
Touaregs, qu*un signe, savoir, quatre points comme I’aspiration prdcd- 
cddente, mais disposes carrdment; suivant M. Bargds, ils auraient chacun 
un signe particulier, le les qnatre points dont je viens de parler, le 

khra^ cette figure 1 1 M. Hanoteau ajoute que le iakh^ ou rarticulation 

unique qu’il dit rdunir Ic h'a el le khra arabes, mais qui a un signe spdcial 
dans Falphabet de M. Bargds, se rencontre rarement en tamachek, et tou- 
jours dans des mots qui paraissent dtrangers k cette langue, ce qui le porte 
k croire qu’il n’appartenait pas originairement i Falphabet dont nous nous 
occupons. Le motif de cette opinion ne me paralt rien moins que ddcisif, 
car, ainsi que je Fai dit dans le prdambule de ce mdmoire, la langue her- 
bdre me semble en trds-grande partie composde de mots dtrangers, Gepen- 
dant il y a encore, k cette occasion, un curieux rapprochement i faire avec 
Fhimyarique et Fdthiopien, nonobstant la difference des caractdres homo- 
phones. En himyarique, Fanalogie des trois aspirations citdes en dernier 
lieu est exposde aux yeux par la ressemblance des figures quant au trait 
principal ; ce sont en effet : 

Arabe a 

Himyarique... Y 

Frangais H. 

En dthiopien, les figures des deux premieres aspirations seules se re&- 
semblent entre elles, et ressemblent aux figures himyariques. L’analogie 
de la troisidme est d’une autre sorte. Voici les trois caractdres : 

U {{). fh ( 2 ). '4 

Dans ces specimens, c’est la troisidme figure qui rdpond k la prononcia- 

(1) J’ai ddjJi citd cet exemple de lacaducitd du petit trait saillant qui se trouve 
aU“deBsous du caract^re corrdlatif en himyarique, 

(2) Example de la difference de direction de figures dquivalentes. 


2 . 3 . 


s: t 

\p Y 

H’ KHR. 
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cion Mi ou Mvi\ indiq[U(5e pour le iakh par M. Hanoleau, et considdrde par lui 
comiue absorbant le h*a arabe, tandis que, suivant M. Barges, elJe ea est 
distincte. Ce que je liens k faire ici remarquer, c’est qu’en bimyarique la 
figure correspondanle represente, non une lettre simple, mais une lettre 
conipos^e. Eu effet, dans la m(3me langue, le R a, entre autres signes, ce- 
lui-ci }> 5 le caractfire himyarique est done dvidemment composd de cette 

lettre et du Yj Tobservation est d’autant plus stHre qu’on a encore pour 

le R cette figure <, et pour le khra celle-ci Y* ^ <^onc eld 

formd aprds coup ; il n’est pas primitif ; le son qu’il reprdsente n’apparie- 
nait pas originairement k la langue, et si I’opinion identique de M. Hano- 
teau au sujet du iakh, en taut que prononed kh ou khr, est exacte, il sort de 
encore un rapprochement caracldristique. Mais on doit aller plus Join, 
J’ai dit que si, en dthiopien, la figure corrdlative n’est pas semblable, 
comme les deux prdeddentes, k celle de I’aiphabet himyarique, il y a ce- 
pendant une analogie d’une autre sorte : e’est qu’elle a aussi le R pourdld- 
menl ; la partie principale de sa ebarpente est le H, auquei on a ajoutd du 
c6td gauche un petit crochet diacritique; il est fait allusion k cette parti- 
cularitd par le nom de la lettre harm, dans laquelle sonne le R, corn- 
hind avec le ha (i). Mais par ceia mdme que ie son dtait dtranger k 
I’idiome, il est tombd en ddsndtude; Ludolf dit en effet : « Litlerce vero 
« queedam nominihus tanlum et figuris, non autem pronunciatione inter 
« se differunt. Verisimile quidem est olim discrepasse, sed cum tempore, 

ii ut fieri solet, sonum mutavisse. Rice autem sunt V :rh : et ^ qua? 

« eodem modo ut H simplex pronuncianlur; ultimum Harm lantum fortiori 
« halitu exprimitur, nullatenus tamen ut ch Germanorum. » En herbdre, 
on a peut-dtre aussi voulu exprimer Tanalogie pbondtiqiie par Edgalitd du 
nombre des points, tout en disposant ces points de deux manidres. Mais ce 
qu’il mfimporte surtout de faire encore observer e’est que, dans le carac- 
tdre kha ou khra de M. Bargds, le trait flexueux qui part du point infdrieur 
gauche (2) pour s'dtendre transversalement k droite offre, k part la direc- 
tion, la plus grande ressemblance avec le ^ ou R arabe, en sorle qu’il 
y a, d ce sujet aussi, une frappante concordance entre les trois alphabets 

(1) La figure a peut-dtre cependant plus de ressemblance avec le nahas ou na, et 
le voisinage immddiat des deux lettres, tandis que le ryps ou Ra est k cinq rangs 
plus haut, tendrait k infirmer de prdfdreiice ce rapprochement. Mais ilm’y a certai- 
nement aucun rapport entre I’aspirde dont il s‘agit et le N, tandis qu’en arabe, dans 
TAIgdrie du moins, elle se combine, se confond quelquefois mdme avec le R, de telle 
sorte qu’elle est rendue tantOt par khra, tantdt par rrez, Il y aura eu mdprise lorscjue 
Tordre primitif des lettres a dtd changd : la forme himyarique me semble pd- 
remptoire. 

te) Bans les specimens alphabdtiques donnds par M. Hanoteau A la fin de son 
Essai de gramm. kabyle^ oii le trait est rdduit k une petite virgule courbde de 
gauche k droite, I’origine est plus manifeste encore. 
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aiis en parall^le dans le tableau n*’ 3, Men que, sous le rapport des 
figures, les caractferes corr<51atifs n’aient pu y trouver place, 

Quant ^ Vain et au g^ain, M. Hanoteau en fait Tobjet de la remarque sui- 
vante : « T^e ; ief {ieg' on gain) a le son du ^ arabe, c’est-i-dire d’un 
r fortement grasseyt^. (p’). Le g (a^ n’existaat pas en tamacbek, les Imou- 
char’ (Imouchag’j le remplacent toujours par le i ief (^eg’) dans les mots 
qu’ils ont einprurit^s a I’arabe et qui renferment cetle lettre (ain), )> Cepen- 
dant M. Barges porte les deux variantes am et g'ain, mais il donne pour 
signes k la premiere les trois points plac(5s verticaleaient que nous ve~ 
nons de voir considerer comme le g'ain par M. Hanoteau, et i la seconde 
les trois points plac(5s transversalement, que j’ai d6j^ signalds comme 
pr(^sent6s par M. Hanoteau pour le K'ofj en annou^ant que j’y reviendrais. 
11 y a done ici, entre les deux auteurs, une divergence semblable ^ celle 
que nous avons constatde k I’t^gard du h'a et du kha on khra. La vraisem- 
blance, jusqu’^ plus ample information, me parait du c6td de M. Barges (1). 
En effet, la langue berb^re, prise dans son ensemble, contient certaine- 
ment des mots dans la composition desquels Te^tymologie implique un ain^ 
d’autres un JVa, et on chacune de ces lettres n’est employee que comme 
porte-voyelle avec emphase on aspiration. Gela fait disparailre pour le k"of 
le double emploi dont j’ai parld prdeddemment, Quoi qu’il en soit, il est 
singuiier qu’ici encore une des variantes paraisse n’avoir existd primitive- 
ment ni en himyarique ni en dthiopien, et, a I’inverse de ce qui, selon 
M* Hanoteau, a lieu en Berber, ce serait rarticiilation rude comme dans 
le cas prdeddent; en effet, dans ces deux langues, le signe qui rdpond k 
Vain est une leltre simple, un cercle, de m6me qu’en phenicien^ mais le 
gaiJif en himyarique, est repiH?sentd par une lettre double, une figure com- 
posde du geml ou G, et de Vai7i dont je viens de parler; en tSthiopien, il est 
siipprimd, remplac^ par le gemL 

Il ne me reste d signaler qii’un rapport entre les alphabets mis en com- 
paraison dans le tableau n° 3 ; e’est ce que les Allemands appellent I’inter- 
ponction, e’est-a-dire la separation des mots par un signe particulier. Nous 
avons vu que, dans I’inscription de Thugga, ce signe est nn point : on ne 
le voit pas, ou Ton ne le voit que rarement dans les autres fragments que 
I’antiquitd nous a It^guds; il n’existe pas dans I’dcriture ber])6re moderne. 
En himyarique et en dthiopien, I’interponction a conslamment lieu; e’est 
dans la premito de ces langues une ligne verticale; dans la seconde deux 


(1) Je dois cependant faire remarquer qu’Oudney assigae aux trois points super- 
poses verlicalemeat le nom Youk^ ce qni implique le sonK, voisin de celui du gVin, 
Il ne mentionne pas les trois points plac(5s transversalement; mais comme il dit, 
d’une mani6re gt^n^rale, que les signes s’dcrivent inditPireraraout en divers sens, 
peut-etre, dans son opinion, le • et le ... dtaicnt-ils en r6alit(5 homophones ; ils 
seraient alors, fun et I’autre, Equivalents au g*ain^ et, d’un cEte, le signe 18 du 
tableau n® 3 resterait seul pour le k'of; ffun autre catE, il n’y aurait effectivement 
point en tamacliek’ d’dhit, ainsi queM. Hanoteau I’a declarE- 
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points l"un au-dessous de Tautre. Le point libyen parait done la plus simple 
expression du signe commun. 

En somme, et par la d(5noinination g(Jn6rique de leur syst^me d’(5cri- 
ture^ et par la ressemblance de la plupart de leurs lettres avec les carac- 
t^res alpbab(5tiqnes des Himyarites et des Etbiopiens, les Berbers ont avec 
ces deux peoples un rapport, k men avis, fort digne de considiiration. Nous 
aurons k rechercber dans la suite si Ton pent en ddduire d’autres don- 
ndes. Pour le moment, j’abaiidonne le sujet aux meditations des lecteurs, 
et je me borne k rappeler coinme compl(^ment, d’une part, qu’Hdrodote, 
• L 11, cli. 42, dit que les Ammoniens, c’est4*-dire les Berbers de Foasis de 
Santoriah ou Syouah (1), dtaieht une colonie d’Egyptiens et d’Ethiopiens, 
et qu’ils faisaient usage d'une langue qui participait de celle de chacune 
de ces nations; d'une autre part, que plusieurs auteurs arabes ont donnd 
aux Berbers de FAfrique occidenlale une origine himyarique; enfin, ainsi 
que Movers le rapporle dans' ses Memciens, t, II, 2® partie, page 38(S, 
qu*une l^gende elait acerddit^e chez les Grecs, selon laquelle, de Funion 
d*EtJiiops et de Libye, serait n6 Mauros ou GaramaSy Idgende que les gd- 
n(5alogistes berbers se sont appropride en traduisant Ethiops par Kais el 
Libye par Tamzig' ou Tamzigt (2). 

A. JUDAvS. 


(1) On y parle un dialecte berber, et Pacho y a vu des caraetdres semblables ceux 
que Scholz avait dej^ signalds. 

(2) Voy. Jbn JOialdoun^ trad, de M. de Slane, t. I, p. 180. 
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B.apport fait d VAcad^mie des inscriptions et belles-lettres au nom de la 
Commission des antiquiUs de la France, par M* Alfred Maury, 

Les lettres savantes sont exposges aux m6mes vicissitudes que Ja po^sie et les arts. 

* II arrive souvent qu’^i la longue leur culture s’affaiblit et s’^puise. A des dpoques 
brillantes et ftScondes oii les chefs-d’oeuvre^ les crdations vraiment originalcs, appa- 
raissent de toute part, succ^dent des moments de paresse et d’atonie durant lesquels 
la curiosity se d^tourne des recherches solides^ oh Ton ne rencontre plus que des 
compositions superdcielles et st^riles. Apr^s un demi-sifecie d’efforts persdv^rants 
pourl’tode de nos antiquitds, on pouvait craindre quel’ardeur ne seralentlt, que la 
popularity n’abandonn^t un ordre de travaux qui avait d’abord excitd tant d’enthou- 
siasme. Heureuseraent aucun symptdmo n’est venu justifier ces npprdhensions, et 
nous sommes loin, Dieu merci, d’une pdriode de ddclin. 

L’abondance des ouvrages qui nous sont parvenus en 3862 montre que Farchdologie 
et i’histoire nationales gardent toujours le privildge d’attirer les esprits sdrieux. 
Soixante-quin^e livres ou Mdmoires vousont dtd adressys; lechiffre assez dievd de dis- 
tinctions que nous vous proposons d’accorder vous est la preuve qu’entre ces envois 
un grani nombre sont digues de votre estime et de vos encouragements. 

Si les antiquitys nationales n’ont rien perdu de I’intyrSt qu’elles inspirent, si elles 
continuent k trouver d’aussi sagaces, d’aussi diligents interprytes, des changements 
se manifestent pourtant quant au choix, k la nature des sujets traito'^. LMnfluence des 
tendances et des prddilections du temps s’y fait sentir, C’est ainsi que Thistoire des 
institutions yconomiques, de I’industrie, des classes laborieuses a pris, aujourd’hui, 
une plus grande place que dans les premiers concours. Aussi rencontrons-nous, cette 
anode comme rannde dernidre, entre les plus radritants, un travail qui a pour objet 
I’histoire du commerce. 

M. A. Germain, correspondant de TAcaddmie, nous a prdsentd une Histolre du 
commerce de Montpellier anUrieuremeni h Vouverture du port de Cette, C’dtaitU 
un chapitre encore inddit de I’histoire gdndrale de notre commerce. Montpellier fut, 
en effet, Tune des premidres places cOmmerpiales de la France au moyen S.ge. Non- 
seulemont, aux treizidme et quatorzidme sidcles, ses marchds attimient des hommes 
des contrdes les plus dloigndes; non-seulement les transactions y avaient atteint un 
ddveloppement inconnu d, la plupart de nos autres villes, mais le commerce y dtait k 
ce point entourd de considdration et de privildges qu’il monopolisait les fonctions mu- 
nicipales; Tagriculture dtait subordonnde k ses exigences et k ses besoins. II n’estpas 
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jusqu’aax chartes monastiques qui ne conservent h Montpellier Tempreinte des pre- 
occupations commerciales. En un mot, c’est par le commerce que Montpellier arrive 
k son importance dans Tliistoire. 11 appartenait au savant qui a trace de la puissante 
commune de Montpellier un tableau ploin d’int^r^t et d’aper(?us nouveaux, de com- 
pldter cette oeuvre en montrant la cause veritable de Tagrandissement et de la pros- 
p^riU de la citd laiigueclocienne. Le livre de M. Germain rdunit toutes les qualitds 
qui recommandent ses prdcddentes publications. L’auteur tire habilement des pieces 
originales que sa patience ddcouvre et ddcbiffre, les dldments d’un rdcit dont les di- 
verses parties s’enchalnent dtroitement. Tout en apportant une extreme attention 
aux details, il ne se laisse point entrahier par les digressions. On ne pent pas lui re- 
proclier, comme h tant d’historiens drudits, de prendre les documents pour Texposd 
desfaits. S*il place les inatdriaux sous vos yeux, afln de vous fournir les inoyens de 
contrdler ses assertions, il ne vous les montre, pour ainsi dire, qu'au cbantier. Quand 
il vous a ensuite conduit dans Tddifice, vous n’apercevez plus qu’un liarmonieux en- 
semble, une vaste et solide construction ou tous ces raatdriaux ont dtd adi’oitement 
jfondus. Celui qui voudra suivre simplement, dans VHistoire du commerce de Mont- 
pellier, la constitution et les vicissitudes d’une des grandes places commerciales de 
notre patrie, il y a plusieurs sidcles, pourra sans effort saisirla sdrie des dvdiiements 
et comprendre ies causes qui les amenent, se faire une idde des relations que Mont- 
pellier entretenait avec ITtalie, la Sicile, TEspagiie, le Levant. En m6me temps Td- 
rudit de profession qui cherchera, dans les documents publids par M. Germain, des 
donndes, des indications pour d’autres dtudes, trouvera dans les pieces justidcatives, 
transcrites avec une rare correction et classdes chronologiquement, un veritable car- 
tulaire commercial d’un incomparable intdrdt. Au reste, dans ces pieces, il n’est pas 
seulement question de la ville de Montpellier : les annales gdndrales de la France y 
aiiront aussi k puiser. L’aateur rapporte plusieurs lettres de nos rois, omises dans le 
Recueil des Ordvunances, ct dont il a ddcouvert les parcUemins : unelettre desauve- 
garde de Louis VIII, cinq lettres de la reine Blanche, des lettres de saint Louis et de 
tous ses successeurs jusqu’^ Charles le Bel, des lettres de laplupart des Valois. L’ou- 
vrage reuferme dgalement un grand nombre d’actes ct de lettres des rois d’Aragon, 
Jayme lei'et Jayme 11, des bulies de papes, enfin un ensemble de documents d’une 
grande nouveautd touebant les relations commerciales de Montpellier avec Gfines, et 
remontant jusqu’ A rann(iel237, Ces archives nous font assister k la lutte, entamde dAs 
Je treizlAme si^cle, entre le monopole et la libertd commerciale. L’intervention con- 
stante de nos rois dans les affaires et les rfeglements du commerce de Motitpellier 
montre qu’ils seniaient la ndcessitd d’abaisser les barriferes innombrables dlevdes, k 
cette dpoque, entre les transactions commerciales des contrdes, des provinces les plus 
voisines. Les souverains d’alors sentaient que, pour conserver A Montpellier sa puis- 
sante et prospfere industrie, il fallait I’affranchir des entraves qui Tenvironnaient de 
toute part, et ils ne s’apercevaient pas que leprincipe qui les faisait agir dtait appli- 
cable au commerce de toutes les villes de leurs Etatsj que, si la liberty du ndgoce 
assurait lA le bien-6tre de la population ct le ddveloppement matdriel, il en serait de 
m6me partout ailleurs. C’est qu’A cette dpoque tout dtait encore privildgoS;, franchi- 
ses, favours octroy^es; le droit qui s’dtend k tons, que la loi proclaine sans distinc- 
tion de villes ni d’hommes, est une de nosplus^rdcentes conqubtes. 

Vous le voyez, messieurs, le sujet du livre de M. Germain, aiitant que le mdrite et 
le savoir apportds dans sa composition, devaient lui assurer la premiere place, et 
e’est unanimement que nous lui avons dAcernd la premiArc mddaille. 

Madame F^licie d’Ayzac a soumis k notre appreciation un ouvrage en deux gros 
volumes in-8<’ intitulds t Sistoire de Vabbaye de Saint-Denis, La presence d’une 
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femme daus ce concours est un fait digne d’attention. L’^rudition est un ordre d’d- 
tudes presque exclusivement prepre h notre sexe; elle demande un ensemble de con- 
naissancea qui n*entre pas d’ordinaire dans V^ducation de nos compagnes, des habi- 
tudes d’esprit peu conformes h leur caract^re. Toutefois, le livre de madame F(51icie 
d’Ayzac nous proiive qu’il y a des exceptions. Les femmes ne poss^dent- elles pas 
d’ajlleurs, h un haut degr^, quelques-unes des qualites essentielles de r(5rudit, la 
patience, la preoccupation des details et surtoiu la curiosity? Madame d’Ayzac s’est 
de bonne heure sentie entraint^e par une vocation d^cid^e pourles recherclies histo- 
riques; elle a d^butd par des tvavauxsur la Symbolique chrMenne qui ont jadis ob- 
tenu une mention honorable dans un de ces concours. Dignitaire honoraire de la 
maison imp^riale de Saint-Denis, elle a sans cesse M entour6e des souvenirs histori- 
ques que rdveille la glorieuse abbaye dont cet dtablissement occupe remplacement, 
De 1^ la pensde d’en 6crire I’histoire; car, mfime aprfes les ouvrages de Doublet, de 
F^libien, il restait encore be aucoup h. ddcouvrir pour nous faire connaitre les vicissi- 
tudes du royal monast^re, tous les details de sa r^gle, de son organisation, T^tendue 
et la nature de son domaine, rordonnance et la distribution des b^timents. Combler 
cette lacune, voilii lat5,che que madame Fdlicie d^Ayzac s’est imposjSe avec une loua- 
ble ardeur, je dirai plus, avec un veritable enthousiasme. Pour se prdparer A Taccom- 
plissement de son ceuvre, eUen’arecul6 devant aucun labeur* elle a apprls lalangue 
de r%]ise et des chartes du moyen Age; elle s’est initi^e h. toutes lesdifficultds de la 
diplomatique ; elle s’est plongde dans la lecture des traitds de liturgie ; puis, procd- 
dant A un vaste d^pouillement des archives de I’Empire, elle a tird d’une mnliitude 
de pieces un tableau animd, saisissant et varie de I’antique abbaye. Elle y avait vdcu, 
elle y fait vivre k son tour le lecteur. Son imagination sait donncr k des descriptions 
Gt k des details qui, sous une autre plume, n’eussent offert que de la sdcheresse et de 
la monotonie, un singulier atlrait. Son livre n’est sans doute que la chronique d’un 
clottre, que I’exposd d’une rdgle monastiqiie, mais on n’est point ici dans un simple 
couvent, car les religieux sont prdposds A la garde d’une ndcropole royale. On ne sau- 
rait pdndtrer dans leur demeure sans marcher siir les cendres de nos rois et de nos 
princes : on ne pent parler de ces inoines sans traitor de notre liistoire, Sous ces 
vohtes silencieuses, dans cette existence qui revient la m6me tous les jours, oCi cha- 
que religieux a ses actions marqudes a I’avance, oh I’individualitd disparait sous le 
niveau d’une rigoureuse discipline, rien du bruit, rien des agitations qui remplissent 
nos annales ; on est loin du monde bien qu’aux portes de la capltale de la France ; 
mais, si Ton n’y prend plus part aux revolutions, on medite du moins sur le passd. 
L’abbaye de Saint-Denis est comme une retraite ouverte k ceux que I’histoire politi- 
que a fatigues de ses luttes, de ses guerres, de ses dissensions ; Ton s’y tronve dans 
une sphbre plus sereine, d’oh Ton contemple, sans s’y meler, le drame de notre his- 
toire. Des grands dvenements qui ont passionne le pays, il ne reste lA qu’un parfum 
degage de toutes les impuretes terrestres, une legbre saveur qui n’a plus ni Aprete ni 
amertume. tfn pareil lien eiait eminemment propre A donner A Tespritdes habitudes 
d’impartialite et de travail dont tout le livre do madame d’Ayzac est empreint. 

L’ auteur passe successivement en revue la rAgle tt les constitutions propres de I’ab- 
baye, les habitants du inonastAre, les commis, les enfants, les novices, les profAs, les 
pompes religieuses; elle nous fait connaitre la hidrarchie des diffdrentes fonctions et 
dignitAs, AnumAre les possessions, droits et revenus de I’abbaye. 

L’enthousiasme que madame FAlicie d'Ayzac porte dans son oeuvre I’a peut-Atre 
entrainAe quelquefois A aller au delA des faits. La vivacitA de son imagination lui a 
suggArA des interprAtations que les textes ne justifient pastoujoiirs. Elle est si pleine 
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de son sujet, si lib^rale de details, qu’elle s’est bien souvent ^tendue plus qu’il 
tait besoin, 

Resserr^, condense davantage* son ouvragp. ebt gagn6 sous le rappoH de la compo' 
sition, En revancliG;, on etlt aim6 h y voir une part plus large faite k Parcb^ologie 
monumentale et des descriptions plus techniques d’un Mlfice dont elle sait si admi- 
rablement la configuration et les mdtainorplioses successives. Mais la restauration 
qu’effectue un de nos plus habilos arcliitectes, Tun des laurdats de ce concours, sup- 
pldera k ce que madame d’Ayzac a ndgligd de nous dire. 

Un livre aussi consciencieux, aussi solide, aussicomplet qne.VHistolre de Vabhaye 
de Saint-Denis, qui est kla fois la monograplue d’un de nos plus cdl^bres monuments 
et un document ri''he d’enseignements pour la connaissance de la vie moaastique au 
moyen 4ge, avait droit ^ tous nos encouragements. Nous lui avons ddcernd la seconde 
mddaille. 

La troisldine mddaille a dtd partagde entre deux ouvrages qui ddnotent des rechor- 
ches persdvdrantes et dtendues, qui sont le fruit d’lme critique exercde et d’une con- 
naissance approfondie dii sujet; ilsont pour auteurs deux officiers occupant un grade 
dlevd dans rarmde et chez lesquels les habitudes de la vie active savent s’alller au 
godt de I’drudition et de I’liistoiro, MM. C. Robert et Favd. L’uu entrepreiid la des- 
cription des monnaies de Cambrai, il en ddtermine I’age et les diffdrents caractdros, 
en ddchilfre les Idgendes et fait servir des notions trds-spdciales k Thistoire des insti- 
tutions et des mceurs du moyen ^go. L’autre, en retragant les progrfes de rartillerio 
en Europe depuis I’invention de la poudre k canon jusqu’au dix-septidmc sidcie, con- 
sacre dans ce vaste ensemble bion des pages k la France, et sdme des ddtails les plus 
curieux et des discussions les plus techniques un exposd destind k nous montrer les 
perfectionnements de I’usage des armes k feu dans les temps modernes. M. I’inteii- 
dant Robert nous amdne par les ddtails aux faits gdndraux; M. le colonel Favd, des 
faits gdndraux nous fait descendre aux ddtails. 

Parlous d’abord de la Numismatique de Cambrai. L’auteur est k la fois antiquaire 
et artiste; il ddcrit et dessine tous les monuments quiforment Thistoire numismati- 
que de cetteviile de France : monnaies radrovingiennes et carlovingicnnes, monnaies 
dpiscopales, capitulaires, impdriales, mdreaux eccidsiastiques, mddailles proprement 
dites, assignats^ billets de confiance, jetons, tout nous passe sous les yeux, Rien 
n’est oublid; nous avons 1^ le catalogue d’unvrai miisde mondtaire^ et un catalogue 
dressd par un numismate consommd. Pour dclairer tout ce qui se rapporte k sou su- 
jet, I’auteur analyse et discute une multitude de chartes et de vieux documents. 
Mais nous ne sommes plus au temps ofi la numismatique du moyen ^ge n’avait pour 
objet que de classer des mddailles et des effigies dans la culleciion de quelque ama- 
teur, ne nous conduisait qu’li reconnaitre le titre et I’empreinte des monnaies. 

Cette science rend maintenant ^ Thistoire de bien autres services; elle nous rdvdle 
une foule de faits curieux; elle nous permet de contrdler Ics assertions des annalistes 
et deschroniqueurs. On trouvera dans la Numismatique de Cambrai de ces notions 
gdndrales qui ajoutent un prix singulier k I’dlude critique des monnaies du moyen 
age. Par exomple, M. Robert, f^dees en mains, nous prouve qu’d, cette dpoque la 
probitd que Ton se plait si souvent k appeler antique, comme si nos pdres n’avaient 
connuni le vol, ni la fraude, ne se rencontrait pas toujours chez ceux mdmes od I’on 
dtait le plus en droit de I’attendre. Les dvdques de Cambrai, ainsi que d’auires prin- 
ces eccidsiastiques, faisaient de lafausse monnaie; ils imitaientles monnaies des rois 
de France, des empereurs d'Allemagne, do la rdpublique de Florence, des comtes de 
Flandres et de Hainaut, en ayant soin de donner a leurs contrefagons un titre iufd- 
rieur k celui des originaux. De Id des plaintes rditdrdes du filiapitre et des souverains 
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nt4ress$s. Le manieraent des clioses teraporelles entrain ait alors les pr6Iats k ces 
expedients peu deiicats dont les princes laiques n’ont pas toujonrs ete innocents. 
Rdunissant k la fois le gouverneraent des consciences et I’autorite politique, ils defen- 
daient parfois Tune en compromettant Tautre, et ne savaient pas mieux que leurs 
sujets se preserver des passions (Sgoistes inseparables des intdrOts terrestres. 

Le monnayage episcopal de Gambrai s’arrete h 1576; mais les sidges de 1581 et 
1595, Toccupation des Frangais sous le commandoinent de Montluc, donndrent nais- 
sance k des monnaies particulieres que M. Robert a pris aussi le soin de nous faire 
connaitre. 

VHistoire des progrh de Varlillerie^ bien qu’dtant la continuation des J^tudessur 
le passd et Vavenir de Vartillerie^ dont la science militaire est redevable k I’Empe"" 
reur^ constitue en rdalitd un ouvrage k part. M. le colonel Favd, a u quel la confiance 
da souverain avait donnd la mission d’achever cette oeuvre, a entrepris d*exposer 
toutes les rdvolutions, tous les perfectionnements qu^ont subis en Europe la forme et 
I’emploi des armes k feu. Ddj^, dans des recherches faites en commun avec notre 
confrere M. Reinaud, le savant officier avait dclaird Torigine de ces armes par un 
Mdmoire sur I’invention de la poudre k canon. Le livre que M. Favd nous adresse 
aujourd’liui est un travail beauc'oup plus dtendu, oii se trouvent ddcrits tous les en- 
gins k feu eraployds k la guerre, tous les systemes de projectiles, depuis les preraiferes 
compositions incendiairesjusqu’aux canons’ de vingt-quatre et de douze, introduits 
dans Tartillerie fran^aisoen 1638, jusqu’aux projectiles creux de forme ogivale, 

Notre patrie, messieurs, occupe une belle et grande place dans cette liistoire; c’est 
la supdrioritd de I’artillerie frangaise, des procddds, du matdriel qu’elle avait adoptds 
qui nous valurent, sous Charles VIII, nos succes dans le royaumc de Naples. 

En Italie, alors comme de nos jours, les progres que nous avions fait faire aux bou- 
ches k feu assuraient la victoire k la bravoure de nos soldats et portaient le ddcoura- 
gement dans les rangs d’un ennemi dtranger anx ddcouvertes de la balistique. Cette 
supdrioritd, nous ne retimes pas toujours au si^cle suivant; elle passa k TAllemagne, 
aux Pays-Bas ; nos revers furent dus parfois h ce que nous nous dtions laissd, sur cer- 
tains points, ddpasser dans un art qui tendait k devenir Tarbitre des combats. 
M. Favd expose tout cela dans des rdsumds lumineux entre lesquels sont intercal^es 
des descriptions d’armes et d’engins qui marquent le progres de chaqiie dpoque. On 
reconnait k la precision des ddtails^ k la sagacitd dans Finterpr^tation du jeu des 
armes et du rOle des diverses parties du matc^riel, k la critique des diifth’ents systfemes 
de canons, d’arquebuses, de projectiles, I’homme du m(*tier qui possbde toutes les 
branches de son art; il nous fait comprendre, 1^ oh le pal^ographe qui transcrit les 
documents ne pourrait qii’hdsiter ou errer. Cela ne doit pas faire oublier la recon- 
naissance due aux (irudits qui, comme M. Lacabane, ont ddconvert les pieces origi- 
nales auxquelles M. Fav6 se r6f6re. Mais le m(5nte du savant colonel n’est pas tant 
dans des investigations pal^ographiqnes, pour lesquelles il trouve n^cessairement des 
dcvanciers, que dans la sagacitd qu’il apporte ii®expliquer les documents r^iinis avant 
lui. 11 fdcondedestdmoignages qui seraient, sans ses comiaissances sp^ciales, demeu- 
r(5s st^riles. Quelques erreurs de citations, quelques inexactitudes de dates, ont pu 
lui ^chapper; il sera facile de les rectifier. Des paldographes exerc^s, des hommes qui 
savent le Vf^ritable auteur d’une chronique, I’annt^e precise de la publication d^uri 
livre, ils ne sont pas pares parrai nous ; mais un officier assez vers6 dans le systfeme 
de Fartillerie du moyen ^ge et de la Renaissance pour nous en d^voiler tous les se- 
crets, tous les proc(^d6s, pour nous en montrer le fort et le faible, voilA ce qu’il est 
beaucoup plU:. difficile de rencontrer, et ce qui fait le prix de i’ouvrage du colonel 
Fave. 
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Des planches jointes au texte ajoutent h la clart6 des descriptions et font da livre 
un Y^ritable tralt('‘ pratique de I’arch^ologie de rartillerie. Les vieilles armes, les 
vieilles boaches h feu, sont des monuments tout aussi int^-essants pour I’histoire que 
des bijoux, des ustensiies, des poteries; elles indiquent h la fois les progr^s de la 
nricanique, de la m^tallurgie, de la chimie teclmologique, du tir et de I’art de la 
guerre ^ aussi occupent-elles une place importante dans nos musses, et doniiont-elles 
m6rae lieu parfois la creation de musdes sp^ciaux. L’ouvrage de M. le colonel Fav4 
permettra d’en mieux dresser les catalogues. 

La commission d^cerne deux rappels de nridaille. Le premier k M. Viollet-le-Duc, 
le second h M. de la Qudri^re. 

M. E. Viollet-le-Duc poursuit avec le in6me savoir et le m6me talent son Diction^' 
naire raisonnd de i’ architecture frangaise du omzieme au seizidme siecle. On retrouve 
dans le cinquifeme volume Texcellence do descriptions et de’'dessins que nous avoiis 
lou(5b dans un pr^c^dent concours. Les rares qualit<5s de I’ouvrage sont trop connues 
pour qu’il soit besoin de les rappeler une fois de plus. En r<5inscrivant le nom de 
M. Viollet-le-Duc sur la liste des laurtiats du concours, la Commission a moins en vue 
de tdmoigner son estime pour un ouvrage que tous les aiitiquaires appr^cient, qnedc 
manifesterla satisfaction qu’elle dprouve k voir la science archdologiqiie bient6t en 
complete possession d’un livre qui honore la science el en agrandit le domaino. 

M. de la Qa(5ri6re nous euvoie, depuis'quelque temps, la relation des ptjlerinages 
qu’il entreprend dan’s les vieux Edifices religieux de la ville de Rouen. Cette annee, 
nous avons reQu de lui des notices sur deux dglises supprinides en 1795, la colldgiale 
du Saint-Sdpulcre, dile la Chapelle-Saint-Georges, et I’ancienne paroisse de Saint- 
Andrd de la Ville. Ce culte pieux des saints lieux de Rouen doit appeler sur M. de la 
Qudrifere les graces de I’Acaddmie, jc ne dirai pas les indulgences, ce savant n’en a 
pas besoin : ses descriptions sont si exactes, si completes, qu’il est doiiteux que le 
moindre pdchd vdniel lui ait dchapp6. Pour roconnaitre un z61e, une ardeur que I’^ige 
ne ralentit point, nous avons tenu h rappeler au public, en la rehaussant par ce rap- 
pel m6me, la recompense que I’auteur obtint jadis pour un travail aussi relatif k la 
capitale de la Normandie. Ges petites et touchantes monographics d’dglises, quf*. Tali- 
gnementet la mode desgrandes rues n’ont point epargndes, formeraient, r^unies, un 
ensemble plein d’interfit et d’enseignement. On y retrouve les merites de I’antiquaire 
autrefois honore par vous d’une medaille. M. de la Queriere detache liberalement de 
ses vastes travaux sur le vieux Rouen ces pages substantielles, qui* semblent autant 
de feuiiles encore vertes et fraiclies de la couronne que vous aviez placee sur son 
front. 

Dix mentions tres-honorables sont accorddes par la Commission. 

En attribuant la premiere k M. Henri Baudot, nous nous sommes reportes au ca- 
ractere originel du concours. L’institution de la Commission avait eu surtout pour 
objet d’encourager lesfouilles et les bonnes descriptions des antiquites, dont on corn- 
men Qait, ii y a trente-cinq anSj k poursuivre la recherche avec ardeur. Depuis, des 
ouvrages purement historiques ont dispute vos m^dallles et vos mentions k ces mono- 
graphies, k ces comptes rendus des d^couvertes faitos dans le sol. Vous avez cornpris 
qu'ou pouvait fouiller avec profit, pour les antiquites, ailleurs que dans la torre. Les 
parchemins, les diaries, sont des ddpdts d’une autre nature amasses par lo temps ct 
qui cachent aussi leurs fossiles. L’homme a laissd J’empreinte de son passage dans 
ses ecrils, dans ses monuments encore debout, comme dans les tombeaux et les rui- 
nes. VoiU pourquoi la paldograpliie, la sigillographie, la numismatique, i’archeologie 
des arts du dessin et de la musique sont arrivdes^ avec les proc^s-verbaux et les rap- 
ports sur les fouiUes, au partage de nos recompenses, pourquoi m^me elles ont eu 
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soavent la pr^f^rence. Mais, toutes les fois qu’elle le peut, la Commission aime i re- 
venir k Tesprit de son institution, et, en d^cerriant ^ M. Henri Baudot la plus Bono-' 
rable de ses mentions, elle continue les encouragements promis par I’Acad^mie aux 
diligents investigate.urs qui demandent au sol un supplement k riiistoire. 

Les fouilles rdp^tdes ^ Gharnay (S^one-et-Loire) ont produit d’int^ressants et abon- 
dants r^sultats pour la science dcs antiquit^s de l’4poque mdrovingienne et carlo- 
vingieniie. La lumi^re commence sc faire sur cette pdrlode oii les populations bar- 
bares, venues du nord-est de rEurope^ se formaient graduellemcnt h la civilisation 
romaine, gr^ce k I’influence du cliristianisme* Leurs arts et leurs institutions se co- 
loraient alors de Teclat mourant de la Grece et de la Rome antiques prfits It dispa- 
raltre. M. Henri Baudot a dtoit fort en detail les pr^cieux objets ddcouverts k Gbar- 
nay, dont les magnifiques planches litliocbromiques de son livre nous donnent une 
id^e encore plus exacte. Elies sont cx(5cut^es avec taut de perfection que, sans avoir 
les originaux sous les yeux, on pent en discuter rage, la nature et le style. L’auteur 
fait suivre sa description d’un exposd de toutes les fouilles pratiqu^es en d’autres lo- 
calitds de la Bourgogne, depuis 1705, et qui ont mis h d^couvert des sepultures bai*- 
bares. Le journal de ces investigations pr^sente un vif inter^t, ofifre une incontestable 
utilite. On aurait desird rencontrer dans le livre de M. Baudot des recherches plus 
approfondies et des rapprochements avec les monuments du m6me ordre trouv^s sur 
divers points de TEurope, et de la France en parti culier. La critique n’y est pas tou- 
jours suffisante, et I’auteur accueille avec une regrettable facility des explications 
qu’une dtude plus attentive aurait dd lui faire rojeter ; par exemple lorsqu’il propose, 
sur la foi d’un antiquaire mal inspir(5, une interpri^tation fort etrange dhine inscrip- 
tion ou des ddbris de deux inscriptions datant de r<5poque mtSrovingienne, et d’apr^js 
iaquoUe nous aurions ici sous les yeux un monument faisunt allusion k un taurobole 
accompli du temps de Julien; ou encore quand il acc;‘pte sans observation Fattribu- 
tion k r^poque de I’invasion des Normands, d’line belle .fibule portaut des ruines 
nordiques, fibule certainement plus ancienne. 

Un ing^nieur des ponts et chauss^es, M. Descbamps de Pas, vous a adressd une 
Histoire sigillaive de Samt-Orner, II y a longtemps que ce savant s’est vou6 k I’^tude 
des sceaux du moyen dge, de la numismatique, sceur ainde de la sigillographie, et 
sans la connaissance mutuelle desquelles on ne saurait* marcher d’un pas sdr dans 
r interpretation des monuments figures de cette p^riode. Le sujet qu*a traitd M, Des- 
cbamps de Pas n’offrait pas les difficultds et la vari^t6 de details qu’implique la de- 
termination des monuments de repoque barbare dont nous parlions tout k Pheure. 
L’auteur s’est cantonne en un point fort circoriscrit de Phistoire, et d’un intdr^t tout 
local; inais il a mis en valeur ce petit champ avec tant de persdvdrance, qu’il y a 
recueilii des fruits abondants. La villede Saint-Omer se distingue par Panciennetd 
et la multiplicitd de ses sceaux. La commune, le cliatelain, Pdvdchd, le chapitre, le 
bailliage, les monastdres, les cures, les seigneuries diverses, les corporations mar- 
chandes, sont reprdsentds dans cette villc par une sdrie de monuments sigillographi- 
ques dont les titres ont dtd expliquds avec bonbeur et intelligence par Phabile anti- 
quaire artdsien. M. Descbamps de Pas, gr^ce k des documents rdunis par feu 
M. Hermand, a pu nous faire connattro les circonstanccs et les motifs qui avaient 
fait employer tel ou tel sceau; ces circonstances, ces motifs, Panalyse raisonnde des 
chartes^ des pidces auxquelles les sceaux sont suspendus, sont apposds, les lui four- 
nit, Nous n’avons done pas ici un simple catalogue, mais une description approfondie 
qui a demandd une etude persdvdrante et compldte dei’histoire du pays. 

Si ie savoir ddployd par M. Descbamps de Pas avait dtd applique k un sujet d’un 
intdrdt moins circonscrit et k des vuesplus gdndrales, nous n’eussions pas balancd k 
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d^cerner k son livre une m^daille; nous lui accordons la.seconde mention tr6s-hono- 
rable. 

M. Stanislas Prioux est, ainsi que Descliamps de Pas, uii infatigable investiga- 
teur des antiqaitds de sa province; son nom a ddjJi honorablement. figurtS, comme 
celui de I’antiquaire de Saint-Omer, dans un pr{5c{5dent concours. Son mi^ moire, 
intitule : Civiias Suessionum^ devicndra nn chapitre de la description de la Gaule 
ancienne, dont une commission institui^e par TEmpereur r<5unit, depuis pliisieurs 
ann^es, les tSldments, M. Prioux a entrepris de nous faire connaitre les Micims pogi, 
ou divisions de la cit(5 des Suessiohs, de fixer la position de ses oppida^ de recoii- 
naitre la direction de ses voies remain es et de suivre les changements qui se sont 
accomplis dans le territoire soissonnais jusqu’^ I’dpoque des Francs. On ne saurait 
dire que I’auteur ait beaucoup ajoutd ^ ce que I’on savait ddj^, niais il tire habilement 
parti destravaux de ses devanciers; il les discute et les coordonne. Le rapprochement 
de tons les faits devient sous sa plume une source nouvelle d’informations. Aussi 
doit-on croire qu’apres le travail de M. Prioux il restera peu h faire pour la geogra- 
phie de la citd des Snessions. L’exactitude, le soin, I’drudition apportds dans cettc 
oeuvre sont dignes de tous vos ^loges. Nous dtornons h M. Prioux la troisi^rne men- 
tion tr6s-lionorable. 

La musique a son arclidologie comme les arts du dessin, et nous avons plusieiirs 
fois, dans les concours prdeddents, rdcorapensd des travaux ayant pour objet de nous 
initier aux anciennes formes du chant eccldsiastique, ^ la notation musicale. M. Fd- 
lix Cldment a voulu donner an public une idde de la marche gdndrale des progrds 
d’lin art dont les details avaient exered la sagacitd de plusieurs homines distinguds. 
Son Hisioire generale de la musique religieuse est un exposd des dilfdrentes formes, 
des vicissitudes de cet art, qui se lit avec un vif intdrdt. On y trouve par quelles 
phases a passd le chant grdgorien, depuis son origine jusqu^au seizidme sifecle. L^au- 
teur nous fait connaitre, pour chaque fdte de Fannde, les drames liturgiques reprd- 
sentds dans les dglises, et esquisse un tableau de la musique moderne depuis Pales- 
trina jusqu’ 5. nos jours. Quant k la seconde partie du livre de M. Cldment, elle traite 
d’un point de doctrine, d’une question d’esthdtique musicale, et n’est plus de notie 
ressort. L’auteur a joint h I’envoi de son ouvrage un ciioix des principales sdquences 
du moyen kge. 

On comprend que, pour einbrasser un sujet si dtendu, I’auteur ait dfi souvent faire 
usage des recherches d’autriii, qu’il n’ait pu lire tout ce dont il parle; mais un eCit 
ddsird qu’il se ftit montrd plus empressd k recourir aux sources originales, qu’il sefui 
pendtrd davantage^ parses propres investigations, des difficultds de certains probldmes 
qu’il tranche, nous le croyons, avec u*op d’assurance. L’exdcution de son livre n’a 
done pas toujours rtJpondu k I’excellence du plan, et dans un concours aussi riche 
que celui-ci, M. Cldment, ayant laissd son oeuvre imparfaite, ne pouvait prdtendre h 
une mddaille. Nous lui ddcernonsla quatridme mention trds-honorable. 

La curiositd pour nos vieux cartulaires est telle, qu’on ne se contente plus de de- 
poiiiller et de publier ceux qui se conservent en entier dans nos ddpdts; on veut faire 
revivre les cartulaires dont le temps et les rdvolutions ont disperse les pieces. A force 
de recherches, plusieurs sont parvenus k rdtablir I’ensomble de quelques-unes de ccs 
collections morceldes, ddchirdes on ddtruites mdme. G’est ce qu’a fait M. Aiidricux 
dans son Cartulaire de Vabbage de Bonport. J1 a pris pour base de son travail les 
titres originaux de Tabbaye existant aux archives de I’Eure et de la Seine-Infdrieure; 
un pedt cartulaire du quatorzifeme sidcle, que possfede la Bibliothbque impdriale, a 
dtd mis aussi k contribution. M. Andrieux s’est trouvd de la sortc en prdsence d’un 
vaste amas de pieces qii’il a classdes chronologiquement et dont il adtabli le texte 
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avec autant d’intelligence que de soin, Un atlas, oti sont figures les restes du monas- 
tfere ^chapp^s h la destruction, et plusieurs monuments fun^raires dont Gaigniferes 
nous a laissj5 les dessins, complete ce que le texte nous apprend de Pabbaye de Bcn- 
port. L’auteur en ar^sumtS Vhistoireau d«5bnt de son livre; il a placd dans la table 
qui le termino le relev6 de tons les noms propres du cartulaire. Nous r^pdterons ici 
ce que nous avons dit h propos du livre de M. Descbatnps de Pas : si le sujet avait 
6td d’un intdr^t plus dievd ou plus gdndral, I’excellence de Toeuvre lui 'aurait valu 
une mddaille; mais le travail de M. Andrieux, outre qu’il ne nous reporte pasaux 
temps les plus ancienset les plus difficiles k dclairer, n’ajoute que peu h iios connais- 
sauces historiques. 

La publication deM. Maximilien de Ring, intitulde : Tomhes celHques de V Alsace^ 
nous ramene ^ cet ordre d’investigations que nous sign aliens S, propos du livre de 
M. Baudot, et pour lesquellesle but originel du concoiirs Idgitimenotreprddilection. 

M. de Ring, dont le nom a dtd souvent citd avec honneuv dans les rapports prded- 
dents, nous offre aujourd’hui une description complete des fouilles faites par la So- 
cidtd pour la conservation des monuments de TAlsace. Voiis savez ddji, messieurs, 
combien ces fouilles ont dtd fructueuses; des notices et des analyses vous en out rap- 
portd les principales circoustances. Mais vous n’auriez pu vous faire une idde de Ten- 
serable de ces d^couvertes sans la belle publication de M. de Ring, le membre le plus 
actif de la Socidt^ alsacienne. De magnifiques planches lithochromiques, dessindcs 
par Tauteur et jointes au texte de cette seconde ddition^ permettront aux antiquaires 
d’apprdcier I’age et le caractfire des curieuses sdpultures dont M. de Ring d(5crit tons 
les ddtails avec une exactitude et une mdthode que vons ne sauriez trop louer. Nous 
n’avons pas L’l une oeuvre tout ^-fait nouvelle, mais elle s’est tant amdlior(5e dans la 
seconde ddition, que vous ne pouvez vous dispenser de lui donner une place des plus 
honorables. 

La septidme mention tres-honorable est accordde a M. Sdmichon pour son premier 
volume de VHistoire d'Aumale, Cette ville n’a eu sans doute dans les fastes de la 
Normandie qu’une importance secondjiire, et les fails que Tauteur met en lumidre 
n’auraient gudre ajoxitd d la connaissaace de nos antiquitds, s’il n’avait pris soin de 
tirer de donndes trds-particulidres des dddnetious applicables h Thistoire gdnd- 
rale des institutions au moyen dge. M. Sdmichon montre tout ce qu’il y avait de 
vraiiiient liberal et gendreux dans un rdgime que Ton confond trop souvent avec* celui 
qui prdedda la revolution francaise. il y a deux sortes d’ancieiis regimes : Tun qui 
date du mouvement de centralisation imprimd au gouvernemenlr par Richelieu, 
etendu et fortifid par Louis XIV, et danslequel la puissance royale subordonna k son 
initiative les rouages de I’administration ; I’autre qui laissait d chaque province, k 
cbuqne ville une plus grande libertd d’action, mais qui Texposait aussi davantage aux 
exactions des grands, aux luttes des factions et h la rivalitd des localites. C’est ce 
rdgime, antdrieur au premier, dont M, Sdmichon fait un tableau intdressant dans son 
Introduction, tirant enpartie ses examples de Thistoire d’Aumale, quMl raconte en- 
siiite en ddtail et reconstruit k Taide des documents originaux. 

L’ouvrage iTest encore arrivd qu’au tome mais, rduni A une dissertation sur les 
auciennes limites da comtd d’Auraale, du cdtd de la Picardie^ il forme un ensemble 
considdrable qui a droit k vos encouragements. Dans la dissertation annexde a T//z'v- 
fou‘e d'Aumale^ Tauteur traite un point de gdographie historique important; il dd- 
montro que la Bresle ne ddlimitait pas le comtd et n’a jamais sdpard la Normandie de 
la Picardie. Ainsi, tant sous le rapport gdographique que sous le rapport historique, 
Tenvoi de M. Sdmichon prdsente un caract?jre de noaveautd, fait faire un progr^s a 
la science; il doit dtre classd parmi les oeuvres les plus estimabl^s du concours. 
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M. touis Domairon, auquel nous avons accord^ la huitifeme mention tr6s-liono- 
rable» vous avait soumis un trfes-volumineux manuscrit intitule ; Le Captal de Buch^ 
dtude historique et biographigue C’est un fragment du travail qu’il prepare depuis 
longues anndes sur VHistov-'e de la Guerre de Cent Ans^ dont il se propose de faire 
coniiaitre les principaiix personnages. Entre ces portraits, M. Domairon a clioisi ce- 
lui du captal Jean de Grailly, Tun des chefs dn parti anglais. 11 suit pas It pas, dans 
toutes les phases de son aventureuse carri^re, le seigneur de Buch, et nous fait as- 
sister aux scenes principales du grand drame qui, vers le milieu du qiiatorzieine sie- 
cle, d^sola notre patrie. Nous sommes ici en presence de plusieurs des plus illustres 
figures de IMpoque, du prince Noir, dont les expeditions devaient ^tre couronndes 
par la victoire de Poitiers et la paix de Bretiguy ; de Duguesclin, vainqueur h Coche- 
rel et vaincu k Navarette. Nous nous retrouvons au milieu de ces bandes de rontiers 
et de Jacques dont nous rappelions avec diogc, dans un autre rapport, une excel- 
lente liistoire. 

L’auteur n’a rien n4gligd dans ses recherches : ouvrages impriinds et chartes, do- 
cuments frangais ou Strangers. On ne pent reprocher It son travail que quelques n(i- 
gligeiices dans rorthographe des noms, pr^sentds tour k tour sous des formes diver- 
ses, incorrections qui s^opposent ii ce qu'on en piiisse reconnaltre la premilire vue 
ridentitd. Les pieces justificatives auraient demanded li 6tre plus completes. M. Do- 
mairon en a omis quelques-unes des plus curieuses auxquelles il se rdf^re pourtant 
dans son travail. V^tude historique et biographigue sur le captal de Buch r^vfele 
Chez son auteur la passion de Thistoire, et cette passion en fait surtout Tint^ret. Tou- 
tefois nous craignons qu’elle n’ait entraind trop loin M. Domairon. Il est sans doute 
permis It un biographe de s’enthousiasmer pour celui dont il 6crit la vie, thais il ne 
faut pas que Tadmiration aille jusqu’au point d’dteindre en nous des sentiments 
dont toute kme gdndreuse, tout esprit tSievd doiveut 6tre p^n^triSs, e.tl’onregretteque^ 
dans son admiration pour Jean de Grailly, M. Domairon ait did jusqu’li louercomme 
une de ses vertus sa fiddlitd aux ennemis de la France, i’acharnement qu’il montra k 
combattre nos rois. L’auteur s’identifie S, ce point avec la cause de son hdros, qu’il 
traite d’insurgds et de fdlons les barons de la Guienne qui se soulevdrent les premiers 
contre la domination anglaise. Nous ne croyons plus aujourd’liui que le lien fdodal, 
si souvent dtabli par la force et la conquSte, doive faire taire le patriotisme, que les 
obligations du vassal soient It prdfdrer aux devoirs du citoyen. Le culte de Tarclido- 
logie et de Thistoire n’exige. pas qu’on rompe avec son sifecle, et qu’on sacrifie It I’en- 
thousiasme du passd les principes les plus nobles et les plus salutaires dont se giorifie 
le prdsent. 

Les anciennes corporations de mdtiers de Paris frappaient des mddailles ou md- 
reaux, sur lesquels dies mettaient I’image de leur patron, les embldmes de leur 
profession. Jadis, Partisan dtait Her de I’dtat qu’il exergait. La mddaille qui en faisait 
foi^ c’dtait \k son blason. Les choses ont bien changd depuis, Que d’ouvriers et de 
marchands s’efforcent aujourd’hui de ddguiser leur profession sur une enseigne qui 
fait croire It un ndgoco d’un ordre moins modeste! Ces monuments de nos vieilles 
corporations, perdus ou oublids, dtaient intdressants li recueillir. Peut-dtre n’y fCit-on 
pas parvenu, si la Seine ne s’en fht chargde- Le fleuve qui arroso notre ville renfer- 
inaitdans son lit une foule de mddailles que la drague a retirdes. Comment dtaient- 
dles III? M. Arthur Forgeais suppose, avec beaucoup de vraisemblance, qu’il faut 
attribuer leur prdsence li la chute de ponts converts demaisqns qui out lieu maintes 
fois k Paris. Ces maisons dtaient habitdes gdndralement par des membres des corpo- 
rations marchaudes et ouvridres. Tout pdrit alors dans les flots, hors les plombs liis- 
torids qui nous disent maintenant les origines et les noms de nos antiques corps de 
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metiers. M. Forgeais en facilite la lecture et Tinterpr^tation par des notices substan- 
tielles sur les associations qui les avaient frapp^es ; il en reproduit dans de fiddles 
dessins les curieuses figures, et fournit de la sorte, aux annales du commerce et de 
Pindastrie, des documents inedits. Cette publication a droit nos encouragements et 
k nos bons dloges; nous lui ddcernons la neuvi^me mention tpfes»honorable. 

La dixifeme et derni^‘re mention trfes-lionorable a (5td accordde AM. Gb. Loriquet, 
pour I'ouvrage intituld : La MosaUque des promenades et autres trouvies b ReimSf 
4tude sur les mosdiques et sur lesjeux d*amphiiMdt7'es, 

L’auteur ddcrit d’abord avec soin les fouilles exdcut^es h Reims en 1860, prbs de 
la porte de Mars ; il nous fait connaitre les divers objets qui y ont dtd ddcouverts. 
Cette premitire partie de son travail est digne de tous nos ^loges, aussi bieu que celle 
qu’il consacre a fixer I’dpoque de la destruction du quartier de la ville ancienne au- 
quel appartenaient les monuments retrouv^s. Le cliapitre qui traite des diverses 
inosaiques romaines ddterrdes dans Reims ou dans son voisinage est d’un r^el intd- 
rfit; mais quand M., Loriquet, sortant des faits particuliers qu’il connait si bien, 
s’dldve A des considdrations d'un ordre plus gdndral sur lesjeux du cirque ou de I’am- 
P'hitbdAti'e, on s’apergoit de son insuffisance; il ne s’ est point familiarisd avec les 
meilleurs travaux publids sur la raatidre, 11 puise A des ouvrages de seconde main, 
il montre parfois de I’inexpdrience et laisse ecliapper quelques inexactitudes dans 
i’interprdtation des inscriptions latines. La Commission efit prdfdrd un moins grand 
ddploiement d’erudition et des apergiis plus discrets. VoilA pourquoi elle n’a pas 
placd au premier rang une oeuvre si dtendue, et A certains dgards si mdritoire. 

Les ouvrages auxquels nous ddcernons des mentions honorables prdsentent des 
qualitds si diverses et si difficilement comparables, ils traitent de tant desujets, qu’il 
nous a dtd impossible d’dtablir entre eux an ordre de mdrite, et nous nous bornons A 
en comprendre les auteurs dans une liste alpbabdtique. Toutefois, il est un de ces 
ouvrages auquel son t^tendue et son importance auraient pu valoir un rang bors ligne, 
si Farcbdologie en avait fait I’objet principal. Nous voulons parler du Dictionnaire 
histomque et siatistique du Cantal^ par feu M. Duribier du ChAtelet, vaste reper- 
toire oA se trouve pr^sentd un tableau complet de I’histoire, de I’etat gdographique, 
phvsique, economique, de chaque commune du departement. L’ association canta- 
lieime a terrain^ cette OBuvre, A laquelle la mort avait empficbd I’auteur de mettre la 
derniere main. Les matdriaux reunis par lui ont permis de terminer le Dictionnaire^ 
commencd bien au delA des limites de temps imposees au concours de cette annde. 
Le but que se proposait M. Duribier du CliAtelet ne lui permettait pas ces discus- 
sions bistoriques, cette reproduction de pieces, cc soin minutieux de citations, accom- 
paguement indispensable de tout travail d’erudition. 

Les onze autres ouvrages jugds dignes d’une mention honorable se rapportent, soit 
A rhistoire eccMsiastique de la France, soit A son ancienne histoire locale, soit A sa 
g^ographie, soit A la connaissance de ses vieilles formes de noms de lieux et de ses 
patois. Nous ne pouvons pr6cis^ment dire qu’ils aient tous 6puisd la matiAre, qu’ils 
soient irrdprochables quant A la composition et Ala critique, mais ils ont une impor- 
tance assez grande, ils accusent des efforts assez perstiv^rants pour 6tre distinguds de 
la foule de livres et de Mdmoires que nous avons dfi examiner. 

M. Henri de Monteyremar nous a soumis deux M^moires manuscrits. Tun intitule i 
Notice liistorique sur Veglise de Sainte-Croix, catMdrale d*OrUans\ I’autre : Cartu- 
hire du monasfdre de Nofre-Darne de Bonne-Nouvelle d^Ofddans, Maintenant que 
commence A s’^puiser la connaissance des <5v6nements qui se passArent au grand 
jour, qui ont rempli la cour et nos grandes citAs, I’attention se reporte sur ceux qui 
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ne s'apergoivent^ pour ainsi dire, qu*k la lumifere plus m^nag(5e et plus douce d’un 
vitrail, de Eouverture d’une tourelle ou d’un clocher. 

Dans les 6glises, les abbayes, les cloltres, tous ces asiles de la pri^re et de la mor- 
tification, pour la plupart aujourdUmi abattus ou metamorphoses*, les fails histori- 
ques n’ont laisse de leur existence que de faibles empreintes dont ^I’antiquaire re- 
cherche curieusement la ti^ace. Si les acteurs du drame de Thistoire n'ont pas vecu 
1 ^ 1 , ils s’y sont du moins montres, et nous scrutons les fugitifs souvenirs qu’ils ont 
laissds. VoilS, ce qui fait Tinteret de monographies pareilles k celle que nous avons ici. 
Tous ces edifices religieux, dont les vofites pourraient nous dire tant de choses qu’elles 
ont vues et qui sont k jamais oublides, ressemblent k ces figures nagufere ardentes 
auxquelles le repentir et la solitude ont rendu la serdnite, et dont les rides seules 
laissent deviner les passions qui les avaient agitdes. ‘ 

M. de Monteyremar est un de ceux qui grattent la pierre des edifices pour re- 
trouver, sous la couche de poussiere, des noms qui nous interessent et des faits qui 
nous instruisent. Dans les Mdmoires qu’il nous a adressds, il entreprend de restituer, 
par une etude attentive et intelligente des vieux documents manuscrits, Vdtat ancien 
de I’dglise de Sainte-Croix et du monastere de Bonne-Nouvelle, ili Orleans. 11 suit pas 
k pas les progr^s de la construction de cette cathddrale, qui s’agrandissait k chaque 
si^cle^ depuis les travaux commences par Henri IV jiisqu’li ceux qui s’exdcutent de 
nos jours. II indique soigneusement les ressources financi^res auxquelles on eut re- 
cours pour la rdddification de la cath^drale, et assigne, avec une scrupuleuse exacti- 
tude, la part qui revient k chaque artichitecte. Ghemin faisant, il rectifie des erreurs’ 
depuis longtenips accrdditdes. Si I’auteur avait traitd d’une manifere aussi complete 
et aussi circonstancide Thistoire de la catliddrale de Sainte-Groix, pour les temps 
antdrieurs an dix-septifeme si^cle, son travail aurait pu aspirer k une autre recom- 
pense, 

Le cartulaire de Bonne-Nouvelle nous reporte davantage ^ une dpoque dont nous 
avons pour mission d’encouragor rdtude. 11 renferme des pitjces importantes recueil- 
lies avec persevdrance. On regrette de ne point trouver dans leur classement un ordre 
suffisant, et dans leur texte une correction toujours sdvero. On s’aperqoit que M. de 
Monteyremar ne disposait pas de toutes les facilitds ndcessaires pour le genre d’ in- 
vestigations auxquelles son gofit Tappelle. Ceux qui, connne lui, sans titre ofiiciel, 
sans 6tre attaches k un ddp6t d’archives, k une grande bibliothbque^ entreprennent 
line pareille tfiche, om hesoin de plus d’efforts et de recherches, et sont plus exposes 
aux erreurs et aux imperfections. Il faut tenir compte de Monteyremar de son 
zble, etgiisser sur quelques indices d’iiiexpdrience pour ne s’appesantir que sur des 
litres trfes-s6rieux. 

Ces observations peuvent toe appliqudes k M. Menault, qui vous envoyait, Tan 
dernier, en collaboration avec M. de Monteyremar, un cartulaire dont vous r^com- 
pensiez la publication par une mention tr6s-bonorable. M. Menault a eu vaincre 
les mfimes difficult^s pourses Etudes historiques sur la Beauce^ travail manuscrit oil 
il nous fait connaitre Fabbaye de Morigny et son cartulaire conserv(5 k la Bibliotbfeque 
imp^riale, L’auteur nous donne, en outre, la cbronique de I’abbaye, tirde d’une 
foule de documents tant manuscrits qu’imprim^s. On doit blfimer la facility avec 
laquelle I’auteur accepte des Etymologies impossibles. Les pieces auraient demandE 
un ordre plus systEmatiqne et des transcriptions plus correctes. Mais ces tacbes lE- 
gEres s’efiFacent, pour ainsi dire, devant riiitelligent emploi que fait M. Menault des 
document manuscrits, dans le tableau plein d’intErSt qu'il nous trace des institutions 
et de I’Etat Econooiique de la Beauce aux douziEme et treiziEme siEcles. 

M. Chaverondier nous a adressE VInventaire des Hires du comM de Forez, fait 
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en 1532, lavs de la reunion de ce comU d la couronnt de France^ par Jacques Luil- 
Her, deux volumes in-S^. Ges titres, auxquels se trouvent joints en appeudice plu- 
sieurs pieces in^dites et des fragments des titres de I’inventaire du Forez, dr essd en 
1473 par Perrin Gayand, forment une des series les plus importantes de la section 
domanialedes archives de I’Empire. Ils cominencent A la fin du douzi^me sifecle, et 
se continuent sans lacune jusqifA la confiscation des biens du conn^tablede Bour- 
bon, sous le rhgne de Franqois I^r. Hs furent alors portds A Paris, et Jacques Luillier 
en dressa Finventaire. 

M. Chaverondier a transcrit et public Foenvre du laborieux auditeur de la Chambre 
des comptes ; il a fait suivre cette Edition de documents suppldmentaires et dMclair- 
cissements qui donnent A son travail un caractbre d’originalitd et unenouveaut^ d’in- 
t^ret dignes de vos encouragements. On peut mfime dire que la copie de M. Ghaveron- 
dier est supdrieure A Tinventaire mdme de Luillier, puisqu*un grand nombre de noms 
propres, ddfigurds par celui-ci, ont dtd rdtablis’et corrigds. Plusieurs des notes dont 
Fdditeur accompagne le texte sont de vdritables dissertations dans lesquelles ont dtd 
dclaircis divers points de gdographie ancienne. On rencontre parmi les pibces de 
I’appendice des documents d’une veritable importance pour I’histoire du tiers dtat 
dans le Forez. 

Ainsi, tout est excellent dans le livre de M. Ghavorondier ; un pareil dditeur nous 
proraet un auteur distingud le jour oA, quittant le rdlo modeste qui lui vaut ici une 
mention honorable, il entreprendra une tAche plus difficile que de mettre A notre 
disposition des matdriaux inddits. 

M. Leopold Gharles est I’auteur d’un manuscrit de quatre-vingt-quatre pages in- 
folio. ayant pour titre : Administration d*unQ ancienne communaut^ d habitants du 
Maine, citee dans le tableau de la France mimicipale d’Augustin Thierry, Il s’agit 
ici de la Fertd-Bernard, dont Tauteur a explord les archives, et nous fait connattre 
la constitution antdrieurement A la Rdvolution frangaise. M. Ldopold Gharles est un 
Investigateur sagace et intelligent, qui sait ddmdler, au milieu d’un grand nombre de 
pidees, celles qui sont de nature A peindre la socidtd ancienne. Ge n’est point prdci- 
sdment de Thistoire qu’U nous donne, mais de la biographie. Nous ne somraes pas, 
en effet, avec lui^ en prdsence d’dvdnements politiques; e’est la vie intdrieure d'une 
commune qu’il nous peint. Si les documents qu*il a ddeouverts lui avaient permis de 
s’dtendre autant sur la pdriode du moyen Age qu’il Fa fait pour les deux derniers 
sidcles, il nous aurait dotds d’un livre des plus curieux et des plus achevds. Rien ne 
manque au tableau ; chaque ddifice, chaque dtablissement de la ville y trouve sa 
place, municipalitd, dglise paroissiale, H6tel-Dieu, dcoles. Son drudition ressuscite 
tout le vieux la Fertd-Bernard. Maintenant que, par suite de Fimpulsion puissante 
imprimde aux travaux publics, toutes les anciennes constructions de France teudent 
A disparaitre, on aime A retro uver, au moins duns quelques dcrits, ces vieilles villes 
du moyen Age dont nous cherchcrons bientOt vainement les restes. 

G’est aussi comme la biographie d’une localitd que M. Auguste Frost nous envois 
dans sa dissertation intitulde : Albestroff, siege dune ch6.teilenie deV4vicMdeMetz. 
L’auteur a voulu suivre les moindres vicissitudes d’un bourg du ddpartement de la 
Meurthe ddpendant jadis du ;diocdse de Metz. Cette enqudte attentive, faite sur pidees 
et documents inddits, Fa conduit A mettre en relief les causes qui ont amend rapide- 
ment la destruction du pouvoir temporel des dvdques messins. M. Frost nous montre 
les prdlats engagds, par Fexercice mdme de Fautoritd temporelle, dans des difficultds 
et des guerres qui les entrainent bientdt A des injustices. Auseizidme sidcle, les rois 
de BYance arrivent, par le protectorat qu’ils exer(?aient sur les Flats de Fdvdque de 
Metz, A s’en emparer. 11 y eut bien des rdsistances, bien des protestations ; rien ne 
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put arrSter la marche des faits accomplis. Le sentiment populaire avait approuv^ la 
violation de ce qu’on tenait pour le droit ; et plus tard le droit, qui n’est lui-m6me, 
bien souvent, que la sanction donn^e h une ancienne atteinte du droit, reconnut et 
sanctionna Toeuvre de Tusurpation. VoilJi ce qui se passa en 1648 pour de 

Metz; vous trouverez tout celaracont^, messieurs, dans la brochure si substantielle, 
si instructive de M. Frost, qui’ a toutesles qualit^s d’un veritable liistorien. Au lieu 
d’une pierre taillde avec tant de soin et d’art, eussions-nous eu im ddifice du mSme 
architecte, ce ne serait point une mention honorable, mais ime mddaille que nous 
vous demanderions pour lui. 

Le peu d’^tendue du travail de H. Blad<5 nous a dgalement eropfich^s de vous pro- 
poser pour Tautenr une recompense d’un ordre plus dlevd. Sous le titre de : Pier 7 ‘e 
de Lobanner et les quatre chartes de Mont-d e-Mar san^ M. Bladd nous donne un 
examen critique de quatre monuments soi-disant pal(5ographiques dont s’(5tait jadis 
armd I’esprit de parti. Si, au moyen' age, le cierge a fait souvent usage de fausses 
chartes et de pieces apocrypbes pour accroitre ses domaiues et Idgitimer ses pr(5ten- 
tions, I’autorite laique, de son c6t6, n^a pas pure de pareilles fraudes, m6me k 
une eSpoque trfes-moderno. Les chartes supposdes de Pierre de Lobanner, relatives h la 
fondation de Mont-do-Marsan, vous en sont une.preuve curieuse. La fourbe avait dtd 
si bien ourdie que des hommes habilos ct instruits y ont et^ pris. Un savant paldo- 
graplie, M. Henri Bordier, a mis ri^cemment en Evidence le mensonge, mais il n’avait 
pas fait ressortir les contradictions de ces documents imagiuaires, et les impossibi- 
lit^s qii’ils renferment tant sous le rapport philologique qu’?i Tigard de Thistoire gd- 
ndrale et locale. Tel a dtd le mdrite de M. Bladd; il a complete et corrobord la dd- 
mpnstration du faux ; ses investigations Font mdme conduit t decouvrir lo nom du 
faussaire^ et il nous a ainsi ddbarrassds dhin de ces tdmoignages apocryphes qui dga- 
rent les drudits et discrdditent la science. 

La critique dont fait preuve M. Bladd, nous aurions aimd A la retrouver dans YHls- 
toire de saint Finnin, martyr^ par M. Charles Salmon. L’auteur s’est imposd une 
louable tAche en cherchant k reconstruire la vie d’un saint dvdque, qui fut un des 
apdtresde la Gaule; il a dcrit un livre intdressant ct, en bsaucoup de points, instruc- 
tif. MaiSj si Touvrage de M. Salmon se recommande h nos encouragements par di- 
verses qualitds essentielles, il laisse singulidreraent h ddsirer quant k la valeitr criti- 
que. « Si Ton ne se garde de I’esprit de systdme, observe I’auteur, on fora du roman 
au lieu de Thistoire. » 11 edt dtd A ddsirer que M. Salmon se Mt bien pdndtrd de cette 
vdritd ; on ne rencoptrerait pas danvS son livre la prdoccupation constante do reporter 
au premier sibcle de notre dre des faits que le bon sens, par le seul examen de Fen- 
semble des dvdnements, place beaucoup plus tard. Il n’aurait pas prdfdrd les fabnleu- 
ses hagiographies de I’Espagne aitx traditions deTEglise gallicane; au texte de VHis- 
toire des Francs de Gregoire de Tours, la variante d’uu manuscrit de Florence, 
introduite vraisemblablement parun scribe imbu de Fopinion que la Gaule' avait dtd 
dvangdlisde au temps de Fempereur Claude. Les dglises ont eu leurs prdtentions exa- 
gdrdes d’antiquitd, comma jadis les nations, les iSgyptiens et les Chinois, par exem- 
ple; et les principes prdconisds par M. Salmon ne nous conduiraient k ricn moins 
qu’A accepter toutes les traditions mytliologiques dont les origines de Fhistoire an- 
cienne sont enveloppdes. Il est triste, apres tous les progrbs de la critique, de voir des 
espriis sdrieux se cramponner k des Idgendes qu’ont rejetdes nos savants les plus or- 
thodoxesj faire prdcher Fdvangiie en Gaule par saint Paul en personne et par un dis- 
ciple de saint Pierre. 

M. Salmon ddpense toute son drudition k combattre ce quTl appelle de grandes et 
funestes erreurs, etil est bien prds de ddclarer impie celui qui se refuse b.croire que 
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aint Firmin a martyrise en Tan 101, enveloppant dans une commune condamna- 
tion et dom Ruinart et Lenain de Tillemont. La Commission doiine des ^loges ce 
quMl y a de v4ritablement scientifique dans le livre de M. Salmon; elle faitprudem- 
ment ses reserves pour tout ce qui trahit des pr(5occupations toang^res h la science. 

Ces partis pris, ces antipathies centre certains hommes et certaines iddes, on les 
retrouve aussi dans Touvrage de M. :fidouard de Bartli61emy, intituld : Diocese an- 
cien de ChdlonS’^sur-Marne, histoire et monuments, L’auteur a groupd, pour chaque 
commune, un ensemble d’indications dont il tire son Histoire. II a cherclid avec cu- 
riosity les moindres dydnements qui se sont passds dans le diocese, et il a rdussi A 
nous intyresser et A nous signaler des circonstances ignordes; mais pourquoi se fait-il 
si souvent rdcho de passions oubliyes? Pour rdformer les jugemenis d^jA rendus sur 
plusieurs des faits qu’il rapporte, il faudrait s’Atre soi-mOme donnd par son oeuvre 
une place que I’auteur n’a point encore atteinte. 

M. Mannier vous a envoys des Etudes dymologiques^ histonques et comparatives 
sur les noms des villes, bourgs et villages du ddpartement du Nord. Son livre est 
le fruit de longues investigations. L’ auteur a releve, dans les cartulaires, les pouiliys 
et les documents de toute nature se rapportant A la partie de la France que comprend 
le dypartement du Nord^ les diffdrentes formes des noms de lieux, Il a notd exacte- 
ment la date de chaque source^ et, grAce aux tableaux qu’il a dressds, on peut suivre 
les transformations qu’un mfime nom a subies. M. Mannier joint, A la discussion de 
Thistoire des noms de lieux, des details intdressants sur les localitds mCmes qui lui 
fournissent lestextes manuscrits. On doit louer la reserve et la critique qu’il apporte 
gdnyralement dans ses 4tyraologies. Peut-etre aurait-on a lui reprocher cependant 
trop de propension A aller chercher dans le flamand, I’ancien bas-allemand, demeurd 
le patois d’une partie du ddpartement du Nord, Tinterprytation des noms locaux. Le 
livre deM. Mannier servira au progrAs de ce qu’on peut appeier la philologie gdogra- 
phique, et, A ce titre, il est digne de vos encouragements. 

G’est ygalement sous le rapport philologique que le travail de M. le pasteur Liebich 
nous intAresse. On y trouveun exposd des principes du dialecte pai M dans une partie 
des CAvennes; ce dialecte se rattache aux anciens idiornes de nos provinces; et peut 
Aclairer les origines de notre langue, car, comme [’observe judicieusement Charles 
Nodierj I’dtude des patois de la langue frangaise, bien plus voi^ins des Atyraologies, 
bien plus fidAles A rortliographe et A la prononciation antiques, est une introduction 
nycessaire A la connaissance de ses radicaux. M. Liebich I’a compris, et, dans ce 
but, il nous prysente un tableau du systAme de vocalisation et de constitution gram- 
maticale du patois cyvenol. Il fait ressortr les points oA ce dialecte se sypare ryguliA- 
rement de la forme frangaise correspondante. Son ceuvre dynote une vAritable saga- 
city et une observation attentive. Il est A regretter que Tauteur ri’y ait pas joint un 
dictionnaire des principaux idiotismes, compiyment nalurel de pareilles recherclies. 
La critique pourra aussi reprocher A M. Liebich d’ avoir pris pour point de dypart la 
forme frangaise consaerde, au lieu d’assigner au patois cyvenol sa place prdcise dans 
les idiornes du midi de la France et dans I’ensemble des formes nyo-latines. L’auteur 
a rduni, A la suite dc ses dtudes grammaticales, plusieurs chansons populaires des 
Cdvennes qui offraient un certain intdrAt philologique et mAme littdraire. Le choix 
auquel il s’est arrAtA annonce un sentiment vrai de la podsie populaire. En somme, 
I’essai de M. Liebich, auquel ne saurait convenir son titre trop ambitieux de G?’am- 
maire raisonne'e, mdrite vos dloges et avait un incontestable droit A Atre ici men- 
tionnd honorablement. 

Les Etudes sur la giographie ancienne appliqu4es au d^partement de I' Aube,, 
par M. Boutiot, nous donnent un rdsumd concis et substantiel de Thistoire gdogra- 
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phique et arch^ologique d*une partie de rancienne Champagne* L’ auteur est uu es- 
prit s^rieux et solide; son exposd est clair et int^ressant. On pent, il est vrai, y rele- 
ver quelques imperfections de details, trouver que plusieurs chapitres ne sorit ni. 
assez neufs ni assez d^veloppiSs; mais on doit loner I’heureuse alliance que fait 
M. Boutiot, au profit de Thistoire, de connaissances gdologiques et g(5ographiques 
Ses Etudes t^moignent d’un z61e et d’une Erudition qni ne peuvent 6tre que favora- 
blement accueillis par vous. 

Ici s'arrfite I’cSnum^ratioii des travaux auxquels la Commission a d^cern^ des men- 
tions honorables. Si nous n’avons pas cru devoir accorder un nombre encore plus 
grand de recompenses, cela ne veutpas dire que d’autres oavrages envoyds h ce con-’ 
cours n’aient pas de titres h notre estime. Mais ces travaux ne rentraient pas suffi- 
samment dansles termes du programme; ils ne r(§pondaient pas aux exigences dont 
le but du cbncours nous fait une loi. Quelques-uns se rapportaient h. une dpoque trop 
moderne ; tel est le livre de M. Francois Filon sur les Etats d’ Artois^ oeuvre de talent, 
oh Fauteur a eu le tort de trop reproduire le texte m6mc des documents qui lui ser- 
vent de guide, et dc ne pas remonter aux dpoques qu’il importait surtout d’dclairer ; 
telle est la dissertation de M. H. Lepage sur les Rustauds^ intdressant dpisode de la 
guerre de religion au seizifeme sifecle. Certains travaux iFoffraient point un caract^re 
assez historique; c’est ce qu’on peut dire du traitd de M. Arthur Desjardins^ intituld : 
Ve V alienation et de la prescription des biens de UEtat dans le droit ancien ei mo- 
derne^ od Fon trouve plutdt le jurisconsuite druditque Fhistorien antiquaire. Ce livre 
m^rite nos 61oges, mais il n’est pas de notre juridiction. Enfin ii est un concurrent 
dont nous n’avons pu rdcompenser le z61e pour les vieilles choses et le ddsir do faire 
revivre un art en honneur cliez nos pferes, parce qu’au lieu de recherches archdologi- 
ques, il nous a pr6sent4 un traits pratique. Je veux parler de la traduction, qu’a don- 
n6e M. C. Popelyn du livre que Piccolpassi composa au seizifeme si^cle sur Fart 
du potier. Elle nous met k m6me de devenir d’habiles artistes k la fa<?on du maitre 
itaiien, mais elle ne nous apprend rien sur Fhistoire de la c^ramique. Cette traduc- 
tion, qu’on aur.iit prtiftSr^e dans un autre style que celui de Montaigne ou d’Amyot, 
dont M. Popelyn s’efforce en vain de retrouver le langage, rendra des services k Fart, 
mais elle n’est pas du doraaine do Farcli^ologie. 

Si un ouvrage important et dtendu^ VHistoire des grandes inondalions en France^ 
deM. Maurice Gliampion, dont la premiere partie a obtenu une mention trfes-hono- 
rable dans un pr^cddent concours, et dont la continuation a aussi des droits 4 nos 
^loges, ne vous est point propos^e pour une rtScompense, c’est que la Commission 
a cru n^cessaire d’attendre Facli^vemeiit de Foeuvre, afin de reudre k son ^gard un 
jugement compMtement dclaird. 

Ses jugeraents, en effet, messieurs, votre Commission ne saurait les stJparer de la 
proclamation desnoms inscrits avec honneur dans le concours; elle loue rarement 
sans restriction, et, quand elle le fait, elle doit vous en donner le motif. Que les con- 
currents ne Foublient pas, les observations critiques consignees ici, le rapporteur en 
est Forgane, non I’auteur. Cheque ouvrage a etd, au sein de nos reunions, I’objet 
d’un rapport special, dont ce rapport general peut completer les appreciations, edaire 
qu’on aete par la discussion des rapports particuliers, mais qu’il ne doit pas modifier. 

L’abondance des ouvragcs qui nous ont ete adresses prouve, commo je vous le di- 
sais en commen<jant, que le godt des etudes hisforiques et archeologiqiies demeure 
aussi vif, est ton jours aussi repandu. Peut-on ujuuter que le niveau de ces etudes 
s’eifeve chaque annee^ que la sagacite s’aiguise, que le talent grandit? Nous sommes 
forces d’avouer que nous n’avons point constate ce progr^s continu. On a sans doute 
porte loin les recherches historiques et archeologiques ; mais, depuis dix ans et plus, 
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une certaine limite n’a point dt^|d^pass^e. Ce qui manque h> beaucoup pour aller au 
del&., c'est ce qu’on peut appeler Tdducatioa arch(5ologique; cesont de fortes dtudes 
classiqaes unies h la pratique constante des monuments. On rdussit souvent^bien 
connattre une ville ou une dpoque dans laquelle on se cantonne ; mais, faute d’avoir 
embrass(5 dans ses Etudes cequi se rencontre dans le pays voisin h Tdge ant(5rieur, 
on se laisse entratner h des g(5ndralisations hasard(5es; on se m^prendsur les styles, 
on s’^gare dans rapprdciation des causes. Quand on jette les yeux sur les citations 
placdes au bas des pages de tant de Hvres et de manuscrits, on s’apergoit que les 
auteurs no se sontpas familiarises avec les autoritds qu’ils invoquent, qu’ils en igno- 
rent les meilleures editions, ou n’en out pas toujours consults les originaux. Bien des 
hommes z(51^s savent d^cbiffrer une cliarte et en indiquer le contenu, peu rc^ussis- 
sent ^ en 6tablir correctement le textc, h en expliquer toutes les difficult^s. Bien des 
amis des lettres ancionnes comprennent les auteurs grecs et latins, en sentent les 
beautds, pen connaisscnt vraiment Fantiquit^. Le concours de cette annde et celui 
des ann^es pr6c6dentes nous montrent que les 6rudits de nos d^partements partici- 
pent dans une mesurc fort indgale au mouvement g^u^ral des dtudes historiques. On 
a depuis un quart de sifecle singuliferement acc^It^rd les moyens de locomotion ; mais 
la science ne semble pas avoir profits de ce progrfes ; les d^couvertes de Farchdologie, 
de la critique, ne se propagent que lenteraent. Bon nombre d’ann^es s’dcouleront en- 
core avant que les principes de la mdthode scientifique, que ITiabitude de ne traiter 
un sujet qu*apr6s en avoir reconnu toutes les avenues, soient entr^s dans la circula- 
tion universelle, avant que les travaux des maltres s’imposent aussitdt qu’ils se pro- 
duisent. 

II est de notice devoir de presenter ces observatious, afin que les concurrents qui 
aspirent k mieux faire s’astreignent k une discipline plus severe et prdludent k leurs 
oeuvres par une plus longue preparation. 

L’histoire nation ale a des horizons sans bornes, et des lumiferes qui peuvent chaque 
jour gagner en dclat. Mais, pour acqu^rir une intuition plus vive des faits, pour repre- 
senter compietement les temps anciens, il ne nous sufdt pas d’avoir pose les pierrcs 
de redifice du sommet duquel nous contemplerons le passe; il faut aussi^que ces ma- 
teriaux, par leur parfaite harmonie, leur complete homogeneite, soient susceptibles 
de s’ assembler, de s’adapter rigoureuseinent; il faut qti’ils arriventtous k une egale 
excellence, k une egale solidite. Le monument edge k Fhonneur de notre patrie, 
malgre la resistance de ses fondements, le fort appareil de ses parois^ la savante dis- 
position de plusieursde ses parties, s’ecroulerait tout k coup, si Finexpedence ou la 
paresse de quelques ouvriers avaient b^ti d’un ciment trop Mger, construit d’une 
substance trop fragile Fun des piliers qui en soutiennent le vaisseau. Au lieu d’un 
edifice imperissable, nous n’audons plus alors qu’une de ces ruines qui appellent en- 
core Fadmiration par leur elegance et leur majeste, mais qui decblent une puissance 
evanouie et une grandeur dechue. 
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Parmi les promotions on nominations faites dans Pordre imperial de 
Ja Ldgion d’honneur, k Toccasion de la fdte de PErnpereur, nous remar- 
quons les suhanles qui, k divers litres, peuvent intdresser nos lecteurs, 
Ils verront coinme nous avec plaisir figurer sur cette lisle plusieurs de nos 
collaborateurs. 

Grand-croiw : M. Rouland. 

Gommandeurs : MM. de Saulcy, Ravaisson, Palin. 

Offlciers : MM. levicomte de Rougd, Ldon Reriier, S. Cornu, administra- 
teur provisoire du musde Napoldon III; R. Martin, doyen de la Facultd des 
lettres de Rennes; Penguilly-L’Haridon, directeur du musde d’artillerie. 

Chevaliers i MM. Vallet de Viriville; J. Girard, maitre de conferences k 
rilcole normale supdrieure; Cldment, administrateur provisoire adjoint 
aumusde Napoldon III; Wescher, niembre de Pficole frangaise d’Athdnes; 
Daremberg, bibliothdcaire d, la Bibliothdque Mazarine; Pabbd Bargds; 
Gldment (Jules), meinbre du Coinild destravaux bistoriques; le comte de 
, Soultrait, membre non rdsident du mdme Comitd; Servaux, cbef de bureau 
.an ministdre de Pinslruction publique. 

— On nous annonce que S. M. le roi Olhon de Grdce vient de nommer 
chevaliers de son ordre du Sauveur MM. Duruy, Fustel de Goulanges et 
Alexandre Bertrand, comnie rdcompense de leurs travaux sur la Grdce 
antique. 

— Les fouilles se continuent, k Athdnes, avec un remarquable succds 

dans les ruines du thddtre de Bacchus. Le dernier cahier da 'BMlistor, 
recueil auquel nous avons ddj4 empruntd de prdcieux suppldments au 
Midmoire de M, Hiltorff sur ce sujet, nous apporte une indication sommaire 
de rdsultats non moins prdcieux. Les proportions de ce magnifique ddifice 
se dessinent de mieux en inieux aujourd'hui devant les explorateurs; des 
fragments d’architecture, des bases de statues, des inscriptions en partie 
mutildes, mais encore inslructives, aideront ^reslituer enfm, par des cal- 
culs certains ou des conjectures probables, le plan du thddtre auquel le 
cdldbre orateur Lycurgue a jadis attachd son nom et que les Remains pa- 
raissent avoir restaurd k plusieurs reprises. Parmi les textes inddits qui 
viennent de reparaitre k la lumidre, nous remarquons surtout la base 
d’und statue du podte comique Mdnandre, avec cette inscription, attestant 
que c’dtait Poeuvre des deux fils dii fameux Praxitdle : ' i 

MENANAPGS 

KH^ISOAOTOS TIMAPXOS EROIHXAN 
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Cette base parait ^tre celle ni^me de la statue que Pausanias {Atticay 
c. 21) atteste avoir remarqu^e parmi beaucoup d'autres dans Penceinte 
du tb^toe.. Trois autres noms de poetes, Dionysios, Diomedes et Q. Pom- 
p(^ms Capiton (ce dernier tout ^ fait inconnu jusqu’ici), se lisent sur des 
inarbres voisins de celui qui portait la statue aujourd’hui ddtruite de 
Mdnandre. Deux d^crets^ de date macddonienne, et concernant la cele- 
bration de fetes religieuses, ont ete lus sur une meme pierre assez bieu 
conservee. C’est un document k joindre aux archives historiques d’Atbenes, 
qui s’enricbissent si rapidement depuis quelques annees par les ddcou- 
vertes des antiquaires. 

— Un moulage du siege de Bacchus, signaie par M. Hittorff dans son 
dernier article (p. Hi du dernier numdro), a ete envoyd au ministere de 
rinstruction publique par les soius de M. Daveluy, directeur de PJ^cole 
frangaise d'Athenes. Les sculptures sont tres-bien conservees. L*on dis- 
tingue particulierement des guerriers avec des costumes assyriens et des 
griffons. Nous ne savons pas encore A quelle collection ce moulage est 
destine. 

— Au mois de mai 1862, en demolissant reglise de Hottot en Auge 
(arrondissement de Pont-r^Iveque), les ouvriers trouverent dans une cavite 
du mur, k trois metres au-dessus du sol, un depOt considerable de mon- 
naies du moyen dge, Ce tresor, examine par M. L. Paysant, membre de la 
Societe des antiquaires de Normandie, se composait ainsi : 

Deniers de Guingamp, 1050; d’Anjou, 600; de Chdteaudun, 650; du 
Mans, 260; de VendOme, 160; de Saint-Martin de Tours, 20; de Gien, 8; 
de Nevers, 2; de Soissons, 2 ; de Deals, 1 ; de Nantes, 1; esterlins d’An- 
gleterre, 90; monnaies frustes, 200. Total, 3,944. 

Cette decouverte, qui n’a rdveie aucun type nouveau, est analogue, par 
sa composition, k toutes celles qui ont dtd faites jusquTci en Normandie; 
par exemple k la Maladrerie, pr6s Caen; k Larray, k Saint-Martin de Tal- 
vendes et a Alengon. 

M. L. Paysant estime que ce ddpOt ne dut pas dire cachd dans Tdglise de 
Hottot en Auge plus tard que 1272. Nous pensons que celte date pourrait 
dtre reculde d’un demi-sidcle environ. Pour que Thypothdse de M. L. 
Paysant ftit admissible, il faudrait que la monnaie tournois fut dans une 
proportion beaucoup plus considerable. La monnaie la plus commune 
dutrdsor de Hottot en Auge est celle de Guingamp, qui fut employde 
comme obole en Normandie au douzidme sidcle; et d'aprfes les renseigne- 
ments que nous avons recueillis, il ne semble pas qu’il y ait eu, dans cette 
masse d’exemplaires, de deniers guingampais du treizidme sidcle. Le trd- 
sor de Mareuii (Vendde), trouvd en -1844, donne une idde des monnaies 
qui pouvaient se Irouver rdunies vers 1224. Sa composition (V. E. JV., 
1844, p. 374 et seq.) prouve dvidemment que celui d’Hottot est de date 
encore plus ancienne. 

— Parmi les ddifices les plus rdcemment rendus k la lumidre du jour k 
Pompdi, il en est un d’une magnificence extraordinaire, taut k raison de 
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son (^tendue que du style de ses decorations^ telles que pavds en mosaiique 
en marbves de diverses couleurs etpeintures^ fresques d’dldgantes figures, 
dansantes, sur fond noir, dans des compartiments divisds par de riches 
arabesques. — Plusieurs particularitds signalent cette residence comme 
ayant dtd babitde par un des plus illustres dignitaires de Pompdi. Les co- 
lonnes des pdristyles, car il y en a deux au lieu d’un, sent beaucoup plus 
dlevdes quo d’ordinaire, etles cours interieures plus spacieusesj les salles 
de repos destinies aux bommes, autour de Fatrium, au lieu de tirer leur 
jour exclusivement de la porte, comnie d’habitude, ont cbacune une sorte 
de fendtre dtroite, dans plusieurs desquelles on voit encore des parties 
des carreaux de verre un peu opaque qui fermaient dans Forigine les 
ouvertures existanl dans les murailies. Le propridlaire de cette demeure 
paralt avoir dtd quel que peu souffrant de douleurs rhuniatismales, k en 
juger paries precautions prises pour empdeber Fbumiditd de pdndtrer les 
murs. On reconnait que des feuilles de plomb ont dtd cloudes sur les 
c6tds intdrieurs des murailies, avant qu’on y ait appliqud la couche 
dpaisse de stuc sur iaqueile ont dtd peintes les ddeorations k fx^esque des 
chambres. Quand on enldvele stuc, le plomb, en partie ddcomposd, et les 
clous en fer oxydds apparaissent sur la grosse maqonnerie. 

On a mis k ddeouvert une autre habitation qui appartenait k une per- 
sonne qui avait une vdndration particulidre pour Bacchus. Les murailies 
sont ddcordesde peintures qui reprdsenteut les actions de ce dieuj et, sur 
unpiddestal, dansFatrium, onatrouvd une petite statue en bronze, de 
deux pieds et demi environ de hauteur, reprdsentant aussi Bacchus, et 
exdcutde dans le style le plus pur de Fart grec. Ce chef-d’oeuvre, qui est 
dans le plus parfait dtat de conservation, a dtd transportd, il y a une quin- 
zaine de jours, d la salle des bronzes du musde national, ou on le regarde, 
a juste titre, comme une des plus belles choses de la galerie. L’artiste an- 
ciena donnd ^la tdte penebde du dieu, ceinte d’un bandeau et depam- 
pres, la beautd pensive d’Antinolis; Fattitude est tout k fait gracieuse, le 
pied gauche avance, la main gauche repose sur la hanche, et la main 
droite indique. Les sandales soiU d’une perfection achevde el orndes avec 
un goftt infini. {Morning Post) 

— A la suite du voyage de Sa Majestd FEmpereur dans le Puy deD6me^ 
et par ses ordres, des fouilles ont dtd entrep rises au commencement de ce 
mois autour du plateau de Gergovie, dans le but de recbercher Fempla- 
cement des deux camps dont Cdsar parle dans ses Commentaires. Les 
fouilles ont parfaitement rdussi. On nous dcrit que le grand camp et le 
petit camp sont retrouvds, et que les fossds qui les ddfendaient ont le plus 
grand rapport avec les fossds ddcouverts k Alise et sur les bords de 
FAisne. 

On a done mainlenant sur trois points trds-diffdrents un spdeimen des 
travaux de sidge des Romains. Il est probable que Fon retrouvera ainsi 
presque tons les camps mentionnds par Cdsar. Mais Fon voit que les camps 
connus jusqu’ici nW laissd aucune trace extdrieure. Des fouilles seules 
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ant'pu en r^v^ler rexistence en nous donnant le traciS des fossds. Partout 
jusiju’ici le mllum avait disparu. II est vraisemblable que c'est ce qui est 
arrive A tous les camps romains du temps de C^sar. 

MinisUre de V instruction •puhlique et des mites, — Concours entre les SocUUs 
samntes, — Prix d d^cerner en 1863, 1864 et 1866. 

Un prix de 1,600 francs sera d(5cern(5^ en 1863, k la Soci^t(5 qui aura 
transmis au minisl^re le meilleur BlcUonnaire topographique d’un d^parte- 
ment ou mtoe d’un arrondissement, dressd conform (5ment aux instruc- 
tions publi^es par les soins du Comity des tra^aux bistoriques et des 
socitStL^s savanLes. 

— Un autre prix de 1,600 francs sera dgalement d^^cernd, en 1863, a la 
Soci^td qui aura transmis le meilleur Repertoire archeologique d’un d(5par- 
tement ou mdme d’un arrondissement, prt^pard d’apr^s ies instructions 
du Comitd. 

Les travaux adressds pour le concours devront dtre remis au ministto 
avant le 31 ddcembre 1862. 

— Un prix de 1,600 francs sera ddcernd, en 1864, au meilleur travail 
adressd par une Soci(^td savante des ddpartements sur un texte se rappor- 
tant au droit coutumier d’unc province, d’une commune ou d’une sei- 
gneurie antdrieurement au commencement du seizi^me sit^cle. 

Ce travail pourra porter soit sur des documents int5dits, soit sur des 
pieces ddjA imprirndes, dont la publication serait incorrecte ou I’expli ca- 
tion insuffisante. 

— Un autre prix de 1,500 francs sera ddcernd, en 1864, k Ja Socidtd 
savante des ddpartements ou de TAlgdrie qui aura adressd le meilleur 
travail ayant pour objet la monograpbie d’un monument de I’antiquitd ou 
du moyen dge conipris dans les limites de la France actuelle et de i’Al- 
gdrie, ou bien une description raisonnde de fouilles arcbdologiques impor* 
tantes que la Socidtd aurait fait exdcuter rdcemment, soit en France, soit 
en Aigdrie. 

Sontexclus du concours les travaux publids antdrieurement au l®^juil- 
let 1862. 

Les Mdmoires devront dtre ddposds au ministdre de I’instruction pu- 
blique avant le 31 ddcembre 1863,terme de rigueur. 

— Un prix de 1,600 francs sera ddcernd, en 1866, au meilleur cartulaire 
eccldsiastique ou civil publid par une Socidtd savante des ddpartements, 
du 1®^ juillet 1862 au 31 ddcembre 1866. — Le jury du concours prendra 
en considdratioD non-seulement ie choix des documents et la correction 
des textes, mais encore les introductions et les notes dont les dditeurs 
croiront devoir les accumpagner. La rddaction des tables est recommandde 
d’une fagon spdciale aux concurrents. 

Les volumes devront dtre ddposds au minisldre, au plus tard, le 31 dd- 
cembre 1865, 
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SOCIETY: DES ANTIQUAIRES BE PICARBIE. 

Concours de i$63. — Fondalion Le Prince, « Une m^daille d'or de bOO fr. 
^ Tauteur du mieilleur M6moire mamscrit sur un sujet d'histoire ou d'arcMo- 
logie relatif d la province de Ficardie. 

Prix extraordinaire de d^OOO francs, ofiFert par M* Th^ld, de Doullens, 
niembre non resident. — Une mtSdaille d’or de la valeur de MILLE francs 
k Fauteur de la meilleure Histoire de la ville de Boullens (Somme). 

Concours de 1864. — Fondation Le Prince. Une m^daille de la valeur 
de 500 fr. ^ Tauteur du nieilleur Ouvrage imprint sur un sujet relatif d 
Vhistoirede Ficardie, public dans les anntes 1862, 1863 et 1864. 

Fondation Ledieu. — Une m^daille d’or de la valeur de 500 fr. ^ I’au- 
leur du nieilleur M^moire manuscrit surun sujet relatif d Varcheologie de la 
Ficardie, laiss& au choios des concurrents, 

Les mdmoires etles ouvrages imprimis sevont adress<5s avant le U^mars 
deFaimde du concourse M. le secretaire perpetuel. 

Les memoires manuscrits ne seront point sign^s et porteront une dpi- 
graphe qui sera r^petee sur un billet cachetd renfermant le nom de 
I’auleur; ils devront etre inedits et n’avoir point ete presentds k d’aulres 
Societds, 

L’auteur qui se fera connaitre, sera par ce seul fait exclu du concours. 

Tout mdinoire presents au concours deviendra la propriety de la Societd; 
Fauteur ne pourra le retirer, mais il aura la faculty d’en prendre ou d’en 
faire prendre copie. 


Nj^xrolooie. — L’un de nos collaborateurs, M. le baron Chau dr uc de 
Crazanes, vient de mourir k Gastel-Sarrasin (Tarn-et-Garonne), dans un 
dge avanc^. 

Ancien niailre des requOtes, ancien sous-prdfet, officier de FUniversitd, 
membre non resident du 'Comit6 des travaux historiques et des socidt^Ss 
savantes, correspondant de FInstitut (Acaddmie des inscriptions et belles- 
lettres), M. le baron Chaudruc de Crazanes s^occupait depuis longtemps 
exclusivement d^arcbdologie. 

Les lecleurs de la Revue regretteront en lui un travailleur infaligable et 
un ^rudit consciencieux. 





FOUILLES 


EXfiCUT^ES 

AU MONT PALATIN 

PAR LES ORDRES ET AUX PRAIS BE L’eMPEREBR 


On sait que I’Empereur a achetfi I’annee dernifere, ati roi Fran- 
cois II de Naples, la partie du mont Palatin qui est connue sous le 
nom de Jardins Farnese, et que Sa Majest6 y fait ex^cnler, sous la 
direction du savant M.’ Pietro Rosa, des fouilles considerables. Ces 
fouilles ne peuvent manquer d’interesser les Iccteurs de la Revue; 
car, aprbs le Forum et le Gapitole, la partie du Palatin dont il s’agit 
est le point le plus important de I’ancienne Rome; c’est le berceau 
mSme de Rome, les Jardins Farnese occupant, avec I’ancienne 
villa Mills, aujourd’hui propridte des rcligieuses de la Visitation, 
I’bmplacement exact de la Romq quadrata de Romulus. G’est li» que 
se trouvaient VAuguratorium, le temple de Jupiter Stator, celui 
des dieux Pdnates, celui de Minerve, les Mansiones Saliorum Pala- 
tinorum; c’est la que s’6levferent plus tard, sans parler d’autres 
temples dont la situation precise n’est pas connue, les palais d’ Au- 
guste, de Tibere et de Caligula. Les d6couvertes qu’on y a faites ont 
ddja dSpasse en importance tout ce qu’on pouvait esp6rer; elles opt 
ddmontrd que Ton ne savait presque rien sur la topographie de ce 
quartier de la Rome antique, et donnd le ddmenti le plus complet 
i tout ce qui avait dtd public jusqu’ici sur ce sujet. 

Je ne suis pas encore en mesure de presenter le compte rendu de 
ces fouilles; pour les comprendre d’ailleurs, un plan serait ndces- 
saire; je dois me burner a men tionner rapidement leVprinfeipaux ob- 
jets qu’elles ont produits; ce sent, outre un nonibrfe Cdnsiddrable de 
chapiteaux de colonnes en 'marbmprfeieux et du plus beau travail, 
des fragments de frises orndes de bas-reliefs, qui ne le cddent en rien 
a ceux de la cdlebre frise du temple d’Antonin et Faustine ; deux Her- 
mds a double face, reprdsentant tous deux, d’un cdtd la Yieillesse, 
de I’autre la Jeunesse; une charmante petite Gdrds de un mdtre de 
VI. — Octobreim. 14 
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hauteur; un Eros aiI6 en marhre ]3lanc, de grandeur naturelle, que 
les artistes et les antiquaires romains regardent comme uu des plus 
beaux morceaux de sculpture qui aientdtd trouvds jusqu’ici a Rome; 
enfin, une inscription relative a une des plus anciennes traditions 
de la ville dlernelle. Cetle dernito decouverte est ipule reccnte; elle 
ne date que du 22 aoiit dernier. 

Cette inscription a 6t6 trduvee a droite de la rue antique qui, se 
ddtachant de la voie Sacree pres de I’arc de Titus, conduisait par 
une pente rapide au palais des empcreurs, rue qui, elle-m6me, est 
une des decouvertes dues aux fouilles dirigees par M. Pietro Rosa. 
Elle est gravfe sur une petite colonne en pierre d’Alhano, de vingt 
et un centimetres de diamdtre, hrisde a sa partie infdrieure et qui 
n’a plus que cinquante centimetres de hauteur. Mais la cassure n’a 
pas atteint I’inscription, qui est entiere et ainsi con^ue : 

FERT ■ ERRESIVS 
REX • AEQVEICOLVS 
IS • PREIMVS 

‘ IVS • FETIALE • PARAVIT 
INDE ■ P • R 

DTSCIPLEINAM • EXCEPIT 

« Fertor Erresius, rex Aequeicolus. Is preimus jus fetiale paravit. 

< Inde populus Romanus discipleinam excepit. i 

Comme on le voit, I’orthographe de cette inscription est tr^!s-ar- 
chaique; elle pourrait faire reculer la date de ce monument jusqu’au 
commencement du sixieme sidcle de Rome. Mais la forme des leltres 
estmoins ancienne; c’estcelle des monuments dpigraphiques de la 
seconde moili(5 du premier sidcle de notre 6re. Cette inscription au- 
rait done 616 refaile a cette 6poque. On a d’autres exemples ^’inscrip- 
tions ainsi refaites; je me contenterai de citer celle de la colonne de 
Duillius et celle de I’autel d’Auguste a Narbonne. 

Cette derni6re inscription semble 6tre une copie fid61e de celle qui 
avait6t6 gravee sous le r6gne d’Auguste, en Pan II de notre 6re, et 
la forme des letlres, qui est celle des monuments du r6gne d’Anto- 
nin le Pieux, prouve que cette copie a 6t6 faite alors, probablement 
apr6s le grand incendie qui d6truisit sous ce r6gne la plus grande 
partie de la rolonie de Narbonne (1). 


(1) CapitoL, in Antonin^ c. 0^ inscp. ap. Grut.^ 171 ^ 5. 
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II n’en estpas ainsi de I’inscription de la colonne de Duillius; 
M. Mommsen a d6montrd derni^rement que ce n’est qu’une amplifi- 
caLion de I’inscription primitive, on mfime une inscription nouvelle 
composSe d’apr6s les donnSes do I’liisloire an milieu du premier 
siecle do noire 6re. II faut peut-6lre en dire autant de celle-ci, dont 
Parchaisme ne parait pas 6tre de meilleur aloi, et on, par exemple, 
on aurait dil 6crire, pour 6tre consequent, lOVS • FETIALE au lieu 
de IVS • FETIALE. 

Quoi qu’il en soil, rinterpretation de cette inscription ne presente 
•aucune difflculte; c’est, ainsi qu’on le voit, un monument comme- 
moratif eleve au roi des Equiculos, ou Equicoles, auquel, suivant 
une tradition rapportee par Tite-Live (1), Denys d’Halicarnasse (2), 
Servius (3), Valere Maxime (4) et Aureiius-Victor (8), Ancus Marcius 
avail emprunte le code du droit des Fetiaux. 

De ces cinq auteurs les deux derniers sont les seuls chez lesquels 
on trouve le nom de ce roi, et encore y est-il alteiA. Ainsi, chez 
Vaiere Maxime, il se lit Fertor Resius (6), et chez Aureiius-Victor, 
Rhesus seulement; mais le texte de ce dernier auteur doit eti’c cite 
tout entier. Ce texte est ainsi concu : 

« Jus felialc, quo legati ad res repetendas ulerentnr [Ancus Mar- 
« cius] ah Aequiculis transtulit; quod primus fertur Rhesus excogi- 
a tasse. * 

Je ne doute pas que les derniers mots de ce texte ne doivent etre 
ainsi corrighs : 

d Quod primus Fert. Erresius excogitavit. » 

Ce monument n’elait cerlaineiueiit pas isoie, et il y a tout lieu 
d’esperer qu’en continuant les fouilles on en trouvera d’autres du 
meme genre. Dans tons les cas, c’est une nouvelle preuve, ajoutde a 
cedes qu’on avail deja, quo I’cndroit oh il a ele decouvert n’a jamais 
did fouilld depuis la renaissance des lettres. 

L. Renier. 

(1) Lib. I, c. 32. 

(2) Antiq, rom., lib. II, c. 72, 

(3) Ad JEn.^ lib. X, vs. lA. 

(4) Lib. X, de praenominihm, 

(5) De viris illustr,^ c. S. 

(6) Les textes imprimis ont Sertor; mais on lit Fertor dans le manuscrit du 
Vatican. 



NOTICE 





DE L’lLE DE SYRA 


Malgre la deslruction cjui fit disparaltre tant de chefs-d’oeuvre de 
la Grece pendant sa longue et douloureuse servitude, malgre la 
spoliation sacrilege qui a d6figur6 tant de monuments, cette pa trie 
des arts conlient encore un si grand nombre d’antiquit6s architecto- 
niques, plastiques et 6pigrapluques, que, mfemesans le secours des 
fouilles, et malgr6 la facility des communications qui ont fait de- 
puis longtemps de la 6r6ce une des stations mari times de la M6di- 
terranSe, tons les efforts des archfiologues indigenes et etrangers sont 
insufflsants pour la publication reguliere de tout ce qui se trouve 
6pars sur le sol de cette terre' classique, de tout ce qui s’entasse 
cliaque jour dans ses collections improvisees. Quant a ce qui se trouve 
encore cach6, on est bien loin de pouvoir apprecier les localitfis a 
exploiter, le nombre et la valeur des tresors qui n’attendent qu’une 
main bienveillante pour sortir de la terre. 

I 

Une nicropole a Syra. • 

Me trouvant pour quelques jours a Syra, I’ann^e passSe, j’ai suivi 
les indices qui m’ont 6t6 fournis a I’occasion de quelques vases d6- 
couverts dans des tombeaux situ6s au nord de Tile, et je m’y suis 
porte, J’ai suivi la route qui passe de la haute ville a c6l6 de la 
source de Saint-Athanase, des campagnes dites Farfouri, Hyp6ruse 
et Ligyron, oii une source limpide tra\ ciso un.petit jardin, el enfln k 
Chalandres, petit plateau qui s’unit a la mer par deux versanls d’oh 
sortent quelques rochers dfetachfe; on y voit une chapelle de la 
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Vierge-dite Chalandriani. Get endroit est situe a deux lieues envi- 
ron ail nord-est de la ville actuelle d’Hermopolis, qui elle-mSme 
occupe I’emplacement de I’ancienne ville , puisque les restes du 
theatre antique se trouvent dans une maison sise presque au milieu 
de la ville moderne. Tout ce plateau et ses deux versants sont con- 
verts de lombeaux anciens; il y en a aussi un assez grand nombre 
au dela des rochers jusqu’a la mer, qui en baigne quelques-uns. La 
terre est dure (1) et parsemde de rochers qui souvent sortent a 
fleur du sol ; la pierre est aussi dure et se divise facilement en pla- 
ques. Autant que j’ai pu en juger, le nombre destombeaux est pro- 
digieux,et il doit bien y en avoir plus de mille; mais une centaine a 
peine onl ouverts & diffdrentes dpoques par des paysans dont les 
champs sont siluds prds de ces lieux, et on y a trouvd nombre de 
vases. Ayant essayd moi-mdme de fouiller quelques-uns de ces tom- 
beaux qui sont partout trds-reconnaissables, aidd de I’inspection des 
lieux, des tombeaux ouverts et fouillds et des informations que j’ai 
pu recueillir j’y ai fait les observations qu’on va lire. 

Les tombeaux sont construi Is, en gdneral, en pierres sdches; ils 
ont la forme de puits peu profonds, dont le diamdtre est pour la 
plupart de l'“,50 environ, et la profondeur un peu moindre; ils sont 
converts de dalles formant un toit plat, et percds d’une porte com- 
posde de deux antes ou piliers et d’une troisidme pidce iransversale 
formant le linteau. Souvent, au-dessus de la porte, on voit une ou 
deux stdles, et quelquefois le linteau* dlant ddplacd, les piliers for- 
mant saillie trahissent le tombeau; I’ouverture de la porte est de 
0”,60 a 0®,80. Quelques lombeaux, au lieu d’etre circulaires, fer- 
ment un Carre ou un catrd long, et souvent aux parois intdrieures 
des tombeaux on trouve une ou plusieurs niches dans lesquelles 
sont ddpo.sdes les olTrandes fundraires, telles que lampes, vases, etc. 
Jusqu’a prdsent on n’a ddcouvert qu’un seul tombeau construit it la 
chaux, carrd, beaucoup plus vaste que les autres, avec un enduit a 
quatre couches ; on y voyait plusieurs niches qui contenaient des 
vases en forme de gourdes. Dans aucun de ces tombeaux on n’a dd- 
couvert un squelette, mais des ossements disposds avec soin; la 
plupart, du reste, de ces tombeaux ne pourraient pas mdme conte- 
nir un squelette entier, d’aprds les dimensions susmentionndes. Les 
vases qu’on y trouve sont pour la plupart des Idcythus, des coupes en 
forme de demi-sphdre, des cantharos, des pyxides, dont quelques- 

(1} Pleiae, comme disent les indigdnes, de xa>iiTatCi met tr^s-remarquable. 



2£C REVUE AUOHEOLOGIQUE. 

unes en albatrc et h couvercle tournant et se fixant comme celui des 
tli6i6ros; des pots destines verser un liquide probablement 
dpais, etc. Mais on n’a jamais pu dbconvrir la une seule inscription, et 
quoiqu’nn enclos d’un champ voisin soit construit, en grande partie, 
de dalles, de steles et de linteaux tirds de cette ndcropole, je n’ai 
pas pu y Irouver un seul texte sur la pierre. 

, De ce qui prdcdde et de I’dtudo des lieux et des objels decouverts, 
il rdsulie les conclusions suivantes : 

1“ Comme a deux lieues a I’entour il n’y a point de traces 
d’habitations antiques, tels que seraient des ddbris de terre cuite et 
de marbre, et qu’entrc la ville antique et la nccropole s’didve la plus 
haute montagne de File, celle de Saint-Micliel, la route d’ailleurs 
dtant trds-difficile, cede necropole n’est point celle de la ville de 
Syra ni d’un deme antique, pour lequel elle serait encore trop 
vaste. 

2° Comme one bonne partie des niorts a dtd transportde ici par 
mer, ce qui est prouvd par la situation d’une foule de tombeaux :ur' 
la plage sdparde du plateau par des rochers escarpds, quoique la 
cbte en cet endroit sort abruple et h’offre point un acces facile, surtout 
& cause des vents du nord qui sonfflent avec impetuositd (1), cela ih- 
dique une circonstance particulidre et extraordinaire qui a fait choi- 
sir ce lieu si peu propre a la sdpulture. 

3“ Les tombeaux sent construits comme a la hate etindiquent une 
cerlaine ndgligence et une cerlainc pauvrete, comme on peutle voir 
paries dalles et les stdles qui sent presque des pierres brutes, et par 
le manque d’inscriptions. 

4“ Tous les morts ont 6td briiles et il n’y en a pas en d’enterrds, 
comme le prouve le manque de squelettes; taudis que dans les 
aulres ndcropoles qui ont servi pendant un long espace de temps I la 
sdpulture d’une ville grecque, on pent facilement observer des corps 
brdlds a c6t6 des corps enterres, parce que, suivant les epoques et les 
circonstances, I’une et I’autre do ces deux manidres d’enterrement 
ont prdvalu. 

5“ Enfin en dtudiant avec attention les vases ddcouverts dans cette 
ndcropole, dont j’ai deposd une trentaine dans le musde de la Socidtd 
archdologique d’Athdnes, on pent sans dilHcultd constater que I’dpo- 
que & laquelle ils se rapportent ne ddpasse point les limites d’un 


(1) Que les indigtaes appellent po^fpiiaira, mot ^galement trfes-remarquable et 
paraissant ici pour la premito fois. 
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sifecle et demi, et que ce temps peut 6tre plac6 avant et aprds I’fere 
chrftienne. 

On pourrait done induire de ce qui pr6c6de qu’une contagion 
ayant frappe I’tle de Syra et peut-6tre aussi quelque lie voisine, un 
oracle d^signa corome lieu de sepulture le plateau de notre ndcro- 
pole, desert s6pard de la ville par une haute montagne et balayfi par 
le vent du nord, et on ne saurait disconvenir de son opportunity Si 
cet effet. On pourrait encore supposer qu’on a continue d’y enterrer 
les morts aussi longtemps que le souvenir de cette calamity se con- 
serva dans la mymoire du peuple. 

Cette supposition serait plausible, mais elle meparatt devoir cyder 
a une autre qui explique mieux les circonstancesparticuliyresk cette 
nycropole, et que d’autres raisons encore concourent a corroborer. 
On salt que Tile de Gyaros, peu distante de celle de Syra et situye 
en face du plateau oh se trouvent les tombeaux, ytait la principale 
de cedes ou les Remains envoyaient leurs exiiys politiques, comme 
on peut le constater d'apres plusieurs passages des anciens au- 
• teurs (1); il est mfime y remarquer que cette destination de Tile de 
Gyaros se retrouve dans une expression clu grec moderne popu- 
laire (2). Dans cette lie, quoiqu’on n’y ait point fait des fouilles, les 
tombeaux sont pares; on pourrait done avec vraisemblance supposer 
que les exiiys politiques morts dans 1 ’lie de Gyaros ytaient enterrys 
a Syra sur le plateau qui nous occupe. 

Cette supposi lion explique, outre les autres circonstances, plusieurs 
particularitys autrement difliciles ^ expliquer. En effet, tous les 
morts sont briliys, parce que cela est nycessity par la facility du 
transport. Plusieurs tombeaux sont sur la plage myme, parce que 
tous les morts paraissent avoir ety transportes par mer. L’imperfec- 
tion do construction et la pauvrete des tombeaux s’explique, parce 
qu’on ne devait pas laisserbeaucoup d’argent a ceux qu’on pri vail 
de leur liberty. Le manque d’inscriptions serait le rysultat non- 
seulement d’une raison politique, mais encore d’une prycaution pour 
faire disparaifre les haines, sentiment qu’on retrouve dans la loi 
d’aprys laquelleles tropliyes ne devaientfitre fails que de bois. Enfm 
les vases et autres objets dycouverts dans les tombeaux ne depassent 


(1) Tacit., Ann. 3, 68 et 69, et ib.U, 38. Juven.,1, 7S : Aude aliquid brevibusGyaris 
et carcere dignum, si. vis esse aliquis. — Id. Sat. 10, 170 : 0t Gyaros clausus sco- 
pulis parvaque Seripho. — Cicer. Att. 5, 12. 

f2) n%aivs ’(7 TO Tioupa • iTTsiXe Tov *5 ta Tioup*. Va-t’en.,, envoie-le i Gyaros , 
dquivalant presque ti : ou diable. Remarquez ici la prononciatioo de i’u confonduB 
ici avec cells de I’t. 
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pas une certaine limite, parce que les n6cessites de ce genre d’exil 
n’appartiennent qu’a une seule dpoque de la vie politique de 
Rome. Si on objecte le trop grand nombre de tombeaux, on ponrrait 
observer que ceux qui gemissent loin de tout ce qui leur est cher^ 
prives de leur liberty, sont Men plus sujets a mourir que le reste 
des hommes. En supposant d’ailleurs que le nombre des tomlieaux 
puisse monter k cinq cents, on n’aurait que dix morts seulement 
par annfie, dans un espace de cinquante ans. 

Je desire avec ardeur que de nouvelles louilles. Men dirigees, 
puissent confirmer mon opinion, parce que cette dScouverte serait 
Men interessanle sous plusieurs rapports. Comme si les mdnes de ces 
citoyens g6n6reux, morts il y a dix-huit sifecles martyrs de leur li- 
berty Rationale, surgissant de leurs tombes sdculaires, venaient faire 
entendre leur lugubre voix de protestation centre la tyrannie exer- 
ede encore sur leurs nationalitds clidries, qui veulent et ont le droit 
de vivre, dans une dpoque qui a la prdtention de rdparer les torts 
du passd. 


II 

Restes d’m dime antique di Syra. 

G’est une remarque qu’onaddjk justement faite, que, pendant 
I’invasion dtrangdre, les faits gdndraux de la vie nationale dispa- 
raissent les premiers, les faits particuliers persistent. Ainsi il n’y a 
point aujourd’hui de nom populaire gdndral pour le mont OEla, 
pour la Chalcidique, etc., mais on trouve des noms d’une puretd 
etonnante pour de petites local! tds. Les lies de I’Archipel grec fer- 
ment une exception honorable a cette rdgle, car elles ont toutes 
conservd leurs beaux noms antiques, sans perdre ceux d’une foule 
de localitds, noms qui intdressenl egalement la langue, la lopogra- 
phie et I’histoire. 11 est done bien h ddsirer que ces noms soient 
recueillis et publids. Ainsi dans I’lle de Syra les paysans appellent 
un terrain has et plat, ii c6td des tanneries, Fs'Xo?, marais, en pro- 
nongant ici le digamma, et cet endroit est en elTet mardcageux. Une 
autre localitd est appelde 'EXXev/i'Opa, une autre Kagefp, et dans cette 
ddnomination on ne saurait mdeonnaitre le mot KaSeipiov, ce qui in- 
diquerait I’emplacemenl d’un Mdron des dieux Cabires. Une vallde 
s’appelle Rrivira (-ri), et dans ce nom on ne saurait egalement mdeon- 
naltre le mot ancien BviiriTa (■?!) qui signifie passage, etc. 

Sur la cdte opposde a celle ou est situde la ville actuelle, il y a un 
port marque sur les cartes port de la Grdce, du nom d’une petite 
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6glise d6di6e a Notre-Dame de la Grflce; mais ce nom est inconnu 
aux indigtoes, qui appellent le port et la localite HofflSia (ti), dont 
on a fait dans la langue officielle XIouEiSovia (■?)), mais bien a tort, car 
le mot populaire Tcocteia n’est qu’unc prononciation triviale de noust- 
Saia (t5c), lieu ou temple consacrd a Neptune, et ce mot est certai- 
nement antique. Une montagne quis’y avance se termine par un cap 
pour fermer ce port et le separer d’un autre qui se trouve a c6t6 de 
celui-ci ; cette circonslance explique assez la forme plurielle de noiEi- 
Saia. Quant au second port, il s’appelle <l>oTvi|. Ce rivage, avec ses 
deux ports, est un lieu admirablement situe et disposp pour I’ em- 
placement d’un dSme, dont I’existence est d’ailleurs indiquee par 
plusieurs vestiges bien dvidents; j’en ai recucilli quelques-uns : 

1° Restes d’un quai sans caraclfire, mais dont les fondements a 
queiques endroits sent anciens. Au nord et a quelques pas on 
trouve : 

2“ Un chapiteau dorique de marbre de Paros, tird des anciennes 
carridres dites de Saint-Mnas, et dont le diametre est de0”540; il 
prdsente le commencement de vingt-deux cannelures et trois an- 
neaux, avec une cavitd d’cncastrement au centre ; 

3° Queiques pierres d’assise tailldes regulierement; 

4“ Un piddestal, en forme de colonne, dont la hauteur est de 
1 mdtre,le diametre de 0“,37, avec une cavitd au milieu et une rigole 
pour couler le plomb ; 

5” Un petit autel en forme de cylindre, avec bucranes et festons, 
dont la hauteur est de 0“,70 et le diamdtre de 0"‘,40; le marbre est 
probablement de Naxos ; 

6® Un autre piddestal en forme de colonne et plusieurs autres 
restes d’architecture moins remarquables. 

A peu de distance on voit plusieurs lombeaux qui certainement 
indiquent la place du cimetiere du ddme,qu’on peut nommer noesf- 
Saw en gdneral. 

7“ Dans un de ces tombeaux on a trouve deux pyxides en albdtre 
conservdes aujourd’hui dans la maison de M. B6aky, avocat de Syra, 
et un bouclier en terre cuile de 0“',40 do diametre avec un borJ. Sur 
ce bouclier on distingue encore des traces evidentes de pein lures, 
mais malheureusenient Irop dStbriorbes pour essayer la restauration 
de la composition. On voit presque partout un mordant Wane, et a 
queiques endroits un vert mbtallique, qui probablement provient 
du contact du bouclier avec quelque objet en cuivre. Au bord, relevd 
en ove, on voit les traces d’un beau mdandre et de raies de coeur. 
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et au milieu paraissent 6tre celles d’un homme et d’un vase. Dans 
un endroit du bordil y a deux trous oCi entrait le cordon au moyen 
duquel le bouclier pouvail 6lre suspendu. Eniin derrifere le bouclier 
on lit APIIAAIN02, nom de I’artiste, en lettres qui annoncent la 
belle 6poque. J'ai d6jli fait dSposer cet objet curieux dans le mus6e 
de la Society arclieologique d’Ath6nes. 

8° Un bas-relief fun^raire de tr^s-mauvais travail, conserve dans 
une cabane peu dislante de ce lieu; 

9° Enfin sur une slfele mulil6e, & base haute, dont la parlie exis- 
tante est de 0“,58 sur 0“,22, on lit I’inscription suivante : 

lEPE., 

I2TE0YT 

API2TE0YMAPA@a 

KANH'DOPOYSa 

nPaXOPENElAS 

<I)IAA2T£1NAPI2T 

OYeYPATEPaN 

KAEIA0YX0YNT02 

API2TE0YT0Y 

<I>IAaNIAOY 

ZAK0PEY0NT02 

KP0120Y 

[lirij kps [coj] 

"ApiCTTSOU t[ou] 

’ApicTTsou Mapaflw[viou] 
xavy|Cpopoucrw[v] 
npoiTOYsveiai; , 

(PiXaj, TtSv Apt(7T[s] 

\ ou euyaTEpcov ■ 
xXsiSouyouvTOc 

• ApiaTSOU TOU 

<I>iX(i)viSou ' 

^axopeuovTo? 

Kpoiuou. 

« Sous le sacerdoce d’Arisl6e, fils d’AristSe, de Marathon, Proto- 
gAnia et Phila, filles d’Aristfie, Atant oanAphores, AristAe, fils de 
Philonide 6tant cliduche, CrAsus Atant zacore. » 
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, Lo texte de celte inscription, dont les lettres indiquent le premier 
op le clenxi^me si6cle de I’dre chrStienne, est malheureusement trop 
incomplet pour qu’on puisse en tirer des renseignements prteis de 
topographic el. d’histoire. Elle avait pour but de perpdtuer ia m6- 
ipoire d’un fait qui a eu lieu sous le *sacerdoce d’AristSe, qui fut 
■ probablement pretre de Neptune, ses filles 6tant candphores d’une 
divinitd qu’on ne saurait prdciser, et le tout annonce une espece de 
commission religieiise, indiquant I’existence, a Posid6a, d’un hiSron, 
tres- probablement celui de Neptune. 

Les debris d’architecture pouvant apparlenir k un mhmeddiflee, et 
qu’on a d^ji iudi(iu6s, son! insulBsants pour qu’on essayetoute esp6ce 
de reslauration. En effet, en partant de la grandeur du chapiteau, 
car on en voit deux autres qui, quoiqu’en mauvais etat, prdsentent 
les mSmes dimensions, on aurait la hauteur du Mt de 2'“,75 tout au 
plus, et en y ajoutant la hauteur du chapiteau, la hauteur probable 
de I’entablement et, s’il y a lieu, du fronton, on aurait tout au plus 
une hauteur de 4“',7b, trop faible pour un temple de quelque appa- 
rence. Mais I’ensemble de tous ces debris suffit pour constater I’exis- 
tence d’un d6me, et des fouilles conduites avec intelligence peuvent 
en mettre au jour des preuves plus convaincanles. 

Je ne terminerai pas cette notice sans y ajouter un autre petit 
objet en cuivre decouvert aussi a Syra, depuis longtemps, on 
ne sait plus dans quel endroit; il servait de po-ids dans une bou- 
tique lorsqu’un gar§on, I’ayant frappd un peu plus fort, en a fait 
ddtacher la couche de patine qui le courrait, et alors on y alu des 
lettres. L’ayant fait deposer dans le mSme mus6e, j’en donne ici le 
fac-simile : 
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C’est un disque a, traverses par un axe d, arec I’inscription ^^epo; 
Sy)[x.ocrta^ scruUn pubUc ; la saillie dc I’axe .est celle qu’on peut voir 
par la coupe b. Sur la face opposSe du disque on voit une marque 
imprim^e a', sur laquelle on lit K. Le musfie a acquis plus tard un 
autre objet pareil a celui-ci ^vec la na6me inscription, d^couvert ^ 
Atlienes, prfes de I’dglise de la Sainte-Trinite (Porles saerdes ou 
Eleusiniennes); mais dans celui-ci onremarque deux differences no- 
tables : I’axe est perce d’un bout Tautre [e] , et sur la marque, au lieu 
de K, on lit F. On les a publi6s dans le Philhistor (1) et dans les 
Amali delV Instituto di Corrispondenza archeologica (2). Dans le 
Philhistor, M. Coumanoudi, s’appuyant sur une assertion de 
M.Wacbsmuth, essaye de prouver, avec lamodestie qui le distingue, 
que e'etaient des scrutins. Arislote dit en effet (3) : « Ceux qui sent 
designds pour distribuer les scrutins, aprbs les plaidoyers, donnent a 
chacun des juges deux scrutins, un perce d’un trou et un autre 
plein, afln que les parties puissent les distinguer et que les juges 
ne puissent recevoir chacun deux scrutins pereds ou deux scrutins 
pleins. » Pollux appelle ces .scrutins (ttovSuXou? (4); il dit en effet : 
« Anciennement on se servait au lieu de scrutins de coquillages de 
mer appelds on les imita aussi aprds en cuivre, et on appelait 

(jTOvSuXou; les scrutins des tribunaux qui dtaient fails de cuivre. s Mais 
on ne saurait en conclure que ces (j^rjcpoi fussent pareils aux objets 
qui nous occupent. Cette opinion en effet est difficile a soutenir, 
parce que detels scrutins seraient d’un usage trds-incominodeettres- 
difficile a expliquer. 

On sait d’ailleurs que les tribunaux rdpublicains, comme ceux des 
Hdliasles, dtaient trds-nombreux. Qu’on se figure done cinq cents de 
ces scrutins Jelds dans une mdine urne; on jugera de ce xaSwxo? 
ddmesurd, Enfm le trou ne pouvait 'servir qu’a distinguer a une 


(1) Livraison 18, page 272. 3 sept. 1851. 

(2) Tom. XXXIII, page 289. — Je dois i M. Egger I’indication de ce volume dans 
lequel M. Rhusopulos ne fait que reproduire Topinion ^mise par M, Coumanoudi, en 
se servant des mfimes textes, mais en omettant d’en indiquer la source. 

(3) Cit^ par Harpocr., Sub V, 'ceTp 07 ty)(AEVYi « ijiyitpot 8’ elcrt y^aXxat, auXlfixov lyoMc&i 

£V pscri}), cd (JLSV TeTp 07 n}{J!.evai, od 6s 'jrX'i^pett; * o£ 6e Xayoviei; ettV 

Ta; s-ixsioav slp-'op.evoi oi )»670t,'n;apa6t66aortv exdtyi:q>Twv oixacrrwv ouo 

T£Tpv»7C7](jLEVriv xaV'jrX^OP^) (pavspd; opav toi? dvTi6txotc, iva piove TrXyjpsic, Trdvx^ ts- 
xpoTCYipevoc? XapSdvcoa-tv. Voy. Philhistor, ubi sup. 

(4) 8, 17. ITdXai ydp dvxt tj;'yi 9 wv j^otpivati; £)^pt5vxo, aiTcsp ^crav xoyyat OaXdxxcat * 

a59i<; 6£ xalxaXxdc ^Tcoi’i^cravxo xaxd {biptYidiv, xal (tttovSuXoi 6s exaXouvxo at tjiYi 90 t at 
6ixa<rcixal^ TrsTtoiTipLEvat. 
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certaine distance, comme nous venons de le voir dans le texte 
d’Aristote, ou peut-6lre au toucher, les scrutins qui coijdananaient, 
cequi devient ahsolument impossible avec I’objet en question. On a 
eu aussi tort de se prdvaloir du mot uivovSuXos, citd par Pollux, et qui 
signifie aussi en grec peson de fuseau ; car un peson est en g6n6ral 
une demi-sphdre ou une lentille avec un trou au milieu, et il y a 
loin de cette forme k celle de noire objet. Pollux, d’aiJleurs, dit 
qu’on a fait les scrutins en imitant des coquillages (xoiptvag), dont. 
on pourrait bien rapprocher la forme de celle d’une demi-sph6re ou 
d’un peson; mais cette forme s’SIoigne d’autant plus de celle de 
notre objet. 

L’explication, aucontraire, suivant laquelle ces objets dtaient des 
couvercles d’urnes a scrutin, pour 6tre la plus simple n’en est pas la 
moins probable. Le scholiaste d’Aristophane dit (1) : « Suivant 
Aristote, I’amphore en cuivre portait une pi6ce superpos6e qui 
dlait percde (en entonnoir), dans laquelle le scrutin seul pouvait 
descendre. » En se figurant I’urne aux scrutins (xoIX-tcy), xaStrao?, 
(^pttpopei)?’) de celte forme : 



le SiEppiv-/i[j.£vov lm'6ripa serait le a a, le trou d'oii on faisait lomber le 


(1) Eq. 1150 : ’'Exet os icat 6 {api. 9 op£uc), fSt; (^ g\n ’ApicnroTeXrjC, Siep^tvvjjtEvov 

£-7ci07]jj,a, si? 6 auTi^iv p-ovYiV TTiv tj;r, 9 ov xaOiecrOau ubi sup. 6 {6 

xspccfJtsio? 
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scrulin serait le 6, ct le couvercle en question serait le c avec I’axe 
dont la partie sup6rieure servirait a le lever et la partie infSrieure a 
fixer le couvercle dans le trou b; enfm le serait le e f. Quant 
aux scrutins mfimes, rien n’empfiche de les supposer assez petits, en 
cuivre, sph6riques, demi-spli6riques ou en forme de lentille, pleins 
pour la moitie et perc6o d’un Irou d’une cerlaine grandeur pour 
I’autre moiliii, suivant les textes pr6cites. Les lettres JC et r qn’on 
voit sur les marques, et qui servaient li distinguer les diffiSrents 
tribunaux, conviennent aux couvercles aussi bien qu’aux scrutins 
m&mes. 


6. 6. Pappadopodlos. 


Paris, 22 juillet 1862. 



EVEGHES 


DE LA BASSE-ARMORIQUE, BASSE-BRETAGNE 

DU CINQDlfeME AU NEUVIEME SIECLE 
Suite aux £vdcMs gallo-romains du cinquiime sUcIe. 


Les cites des Osismiens, des Curiosoliles, des Vendtes, dont les 6v6- 
ques gallo-romains assisterent aux conciles de Yannes de 465, et 
d’Orteans de 511, faisaient partie, comme celles des Rddones et des 
Nannetes, de la contederatiqn armoricaine, qui, en traitant avec Clo- 
vis, lui assura I’empire chretien des Gaules (1). Leur sort fut done 
celui ,pes autres citfes, dont il n’y a pas lieu de les separer immddia- 
temeiit par cela seul que Immigration bretonne autorisee, encoura- 
g6e par les Remains, par les Armoricains et par les Francs, se porta 
de preference 4 l'extr6mite de I'Armorique, vu le voisinage, les re- 
lations etablies, et parce que notre presqu’ile dtait dds lors la partie 
la moins peuptee des Gaules (2). 

On ne voit a la fin du cinquidme sidcle que I’inddpendance des citds 
armoricaines traitant avec Clovis, aprds plusieurs anndes (de 490 4 497) 
d’une guerre 4 laquelle les rdfugies bretons ont pu et dil prendre 
part, mdlds 4 leurs h6tes et bienfaiteurs les Armoricains. II y a tout 
lieu de croire que leurs iddes d’affranchissement se rattaclient 4 ces 
luttes qui, grossies et alterdes plus tard par I’imagination, ont donnd 
naissance aux prdtendus exploits de Grallon et de quelques autres 
hdros contre les Francs et les barbares du Nord 

Loin de moi la pensde de contester I’existence du bon vieux roi 
Grallon I Je ddsire qu’ilpuisse prendre rang 4 c6te deWilhur de Ldon 


(1) Voyez Revue arcMologique^ t. V, p. 6, 1862, nouvelle s6rie* 

(2) Voir Procope, dans dom Bouquet, Recueil des hist de t. H, p, 30, 31, 42. 
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et cle Riwal de Ja DomnonSe, car il ne peut 6tre plus vieux qu’eux, 
maisapres r^vSque osismien dusixidme siScle, Litharedus, qui a un 
litre liistorique dans le concile d’Orl6ans de 511. Je pretends surtout 
que leur ind6pendance est incompatible avec le renouvellement de 
rhommage des Armoricains envei’s Clovis par les Pbres du concile 
d’Orl^ans, chefs religieux etpolitiques de la province gallo-romaine 
de Tours. Les petits chefs armoricains et bretons, rois, comtes, jarles, 
s’effacent devant Clovis, souverain reconnu de nouveau par le clerg6. 

C’est le cas de rappeler que le royaume des Francs fut fait par les 
6v6ques des Gaules comme les abeilles font leur ruche. Dans le con- 
cile d’Orl6ans on croirait entendre des (5v6ques d’Orient. Si notre Ar- 
morique a fait exception, il est temps de le prouver, an lieu de se con- 
tenter de le prdtendre avec assurance. 

Ce n’est qu’apres la mort de Clovis que les petits chefs armoricains 
el bretons commencent a prendre a I’envi quelque independance, 
grace aux circonstances clont ils savenl avec raison tirer un parti fa- 
vorable a la liberte de rArmorique bretonne. 

Ce second mdmoire, comme le premier, n’esl qu’un aperou jet6 sur 
une question historique fort embrouillee, qui comprend cinq siScles, 
du quatriSme an nouvibme. 11 me semble cependant suffisant pour 
former une conviction chez les lecteurs impartiaux. 

J’ai 616 sobre de citations sur les fails particuliers : elles auraient 
surcharg6 inutilement ce m6moire, deja assez aride et assez difficile 
a suivre, malgr6 le tableau synoptique qui le r6sume. 

Je dois indiqner cependant les principales sources a consulter. 

Ce sont les Collections des Conciles, les Becueils des historiens de 
France, les Vies de Saints des B6n6dictins et des Bollandistes, les 
Cartulaires, le Gallia Christiana de la province de Tours, 6dit6 par 
M. Haureau ; les Histoires de Bretagne de dom Lobineau, dom Mo- 
rice et leurs preuves; les Manuscrits de dom Lobineau et dom Gal- 
lois, k la Biblioth6que imperialc, collection des Blancs-Manteaux, 
t. XLII et XLIV. Cette source du fonds des Blancs-Manteaux a 6t6 
mise en lumikre par le savant et regrettable M. Bizeul. C’est un des 
plus grands services qu’il ait rendus k notre histoire. Cette source 
est loin d’6tre 6puis6e. 

Pour ceux qui ne peuvent consulter ces sources, les principaux 
lextes se trouvent cit6s dans le Bulletin historique et archdologique 
de TAssocialion bretonne, sp6cialement dans les m6moires de M. Bi- 
zeul sur les Osismiens, sur Alet et les Curiosolites; dans les Notions 
elementaires de 'I’histoire de Bretagne de VAnnuaire historique et 
archiologique publi6 k Rennes par M. de la Borderie en 1861. 
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Ges observations pr^liminaires permettront de coraprendre plus 
facilement le tableau chronologique qui resume ce memoire, d’en 
suivre I’explication el la justification. 

Ce tableau prouve au premier coup d’oeil que I’influence romaine 
a laiss6 dans la Bretagne-Annorique plus de traces qu’on nele croit 
. g6n6ralement. Cette influence so continue par I’autorite gallo-franque 
Jusqu’au concile de Tours du neuviPme siecle, qui rappelle a Nomi- 
no6, fondateur de la Bretagne, la concession primitive faite par les 
Armoricains et les Francs aux Bretons qui les sollicitaient, petenti- 
bus Britannis, de leur 6tablisscment avec des limiles dffinies, et 
Taulorite constante de la metropole de Tours sur tout le clerg6 armo- 
rico-breton (1). 

Je place les conciles en t6te cles colonnes du tableau, non qiie tous 
les 6v6ques cites y aient assiste, mais parce que c’est le lAgime 16gal 
ecctesiastique qui se continue, au inoins jusqu’au chaos breton, jus- 
qu’au concile de Tours de567, et apres que les episcopi Britamonm 
avaient 6tb remplacbs pen a peu par les episcopi cornu-gallensis, leo- 
nensis, iregoreiisis, placds eux-in6ines dans ou prds les vilies gallo- 
romaines. Les fails certains se rangent d’ailleurs assez bien sous la 
loi des conciles, et les exceptions sont oxpliqudes (2). 

Avec les 6v6ques gallo-roinains il ne pent y avoir que des coitev6- 
ques bretons, coinme Mansuetus, episcopus Britannorum (3) ; avec 
Litharedus, peut-6tre avec saint Pol, priesul Osismiorum ou Osis- 
miensis, saint Corentin ne pent avoir 6te qu’dv6quo r^gionnaire, 
pas.mSme episcopus civitatis Aquilai, mais Sv6que auxiliaire, comme 
saint Brieuc, saint Tugdual, out pu I’Stre de I’^vficlte curiosolitede 
Corseul, d’Alet, de Dol, si6ge de saint Samson, dotd, sinon fond6 par 
Ghildebert (4). 

Le tableau no comprend que les fevbques a date certaine ou k peu 
prbs certaine; ce sont d’ailleurs ceux qui sont quelque peu con- 
nus. Encore ai-je cite les dates les plus bloigndes pour donner plus 
de force a la ddmonstration. Mais la iroisifeme colonne montre assez 
que les Pvfiques bretons rdgionnaires ne doivent guPre 6tre que du 
sixikme sibcle, sauf un seul,;Mansuetus, qui appartient au cinqui^me. 

(1) Sacro sancla concilia^ Phil. Lahbe et Gossart, S. J. 

(2) Pour tous ces conciles, voyez la collection citde. 

(3) Les corevfiques ou dv^ques rdgionnairea quivenaient dePHe de Bretagne t^taient 
des 6v6ques sans si^ge, des ^vfiques missionnaires ou vagantes* 

(4) Cela n’attaque en rien ni I’existence, ni rinfluence, ni la saintetd, ni les mdrites 
de saint Corentin, de saint Brieuc et de saint Tugdual, il s’agit seulement de savoir 
si c’dtaient des dv6que.=i a fixe, ou des dvCquos regionnlu^e^^, misMonnaircs. 

3 5 


VI. 






Tableau chronologique des evegues de la Basse- Armorique, Basse-Bretagne, du F® au JZ® siicle. 
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Les titres de si6ge purement brelons figurant dans I’histoire ne 
sent que du neuTieme sifecle, du si6cle de Nomiao§ {Corisopitensis, 
Trecorensis, Briocensis), ce qui n’empfiche pas qu’il ait pu y avoir 
en Domnonfee, en Cornouaille, des les cinquiSme et sixi^me si6cles, 
des 6v6ques regionnaires et meine des cordv6ques, distingu^s entre 
eux par leurs noms seuleiuent, 

G’est cette transition d’une fepoque a I’autre, de I’6poque romaine 
a r^poque bretonne, qn’il s’agit de suivre aussi exactement que pos- 
sible pour les six evfiches provenant des cv6cbes gallo-romains. 

Deja on voit quo ies sieges osismien et curiosolite ne disparaissent 
pas au sixieme siCcle, puisque saint Pol est nommd par Childebert 
prcBsul Osismiorum (1), ct non Leonensis, comme le ferait croire son 
nom de saint Pol de L6on, quo (’usage breton a snbstitu6 & oelui de 
Pol Aurelien, autre nom romain. Ses successeurs conservenlce titre 
jusqu’au neuvibine sificle inciusivement, apres quoi il est rernplacd 
par Leonensis de Leonia, nom do ville ou de lAgioii, appliqud au 
Caslrum Leonense ou Legionnense, devenu depuisSaint-Pol-de-Leon. 

II est roinai‘qual)le que I’feveque de ce pays, Liberalis, d6pos6 par 
Nominod au neuvieme sieeie, soit aussi nnmmd Osismiensis, ([ue ce 
flit un titre de siege ou de rdgion. Ce nom rle Liberalis so. trouve la 
promidre fois au conciie de Vannes de Afi.*) pour un des deux dv6- 
chds curiosolite ou osismien. (Voyez Ev^cMs gallo-romains.) 

Le plus ancien dvdchd fixe de la Domnondej ou pays dss Curioso- 
lites, a aussi le litre romain d’Alet, devenu plus tard Saint-Malo. Or, 
Alehm est la rdsidenre du prwfectus militum de la citd, comme Osis- 
mii (2). S’il n’etait pas la capitale primitive, il I’dtait devenu it cette 
dpoquc par son importance. Il en etait de mdme d’Osisinii, aprds 
Vurganium, quels que fussent les emplacements de ces villes. Alct, 
dans le poeme d’A(juin, est nonimd (a cite Seigneurie, seulcment 
did., et Corseul cite fort riche, ville d’antiquite (3). 

Les evdques osismien et curiosolite suivirent les prdfets remains 
dans les nouvelles capitales, si c’etaienl de nouvelles villes, si ce ne 
furent pas de simples changements de nom, selon la rdgle gdndrale 
de I’empire. Saint Malo crut aussi devoir se rendre k sa capitale ar- 
moricaine, plus importante que Dol. 


(1) Annales du P. Lecointe sur les armies 553-55. 

(2) Voyez Notice des dignites de Vempire romain, composde en 400 ou 401. 

(3) Voyez Bizeal, Alet et les Curiosolites^ p. 29-30, et dans le Bulletin de VAssocia» 
ion breionnCt congr^s de Saint-Malo. 
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Les litres do si6ge bretons sonl du neuvitoe si^cle, avons-nous 
dit, sauf Dol, institud pour snint Samson par Gliildeberl et par Ju- 
dual, touchant a la cite des Ediioiies, ayant eu juridiction sur leS 
Curiosolitcs, et mfime sur quelques parties des dvfiches osismien et 
redone. ‘Ainsi Dol, qui fait exception, est encore plus gallo-franc que 
breton a son origine. Tant il est vrai que I’influence gallo-romaine 
est plus persistante en Basse-Armorique, qu’elle y a laissd plus de 
traces qu’on ne croit gdneralement, car elle s’exerce encore par les 
successeurs iJe Clovis, h^ritier do I’empire remain des Gaules, avec 
loquel d’ailleurs les Armoricains avaient fait alliance. 

Les 6v6ch6s osismien et curibsolite representent I’influence ro- 
maine et franque; ceux de Quimper, Trbguier, Saint-Brieuc, I’aulo- 
rite bretonne de Nominod, qui assigna des sieges fixes aux evfiques 
rbgionnaires. A Dol, ces diverses influences so balancent. Peut-fltre 
est-ce pour cela que le politique Nominee le clioisit pour mb- 
tropole (1). 

Les dveclids a sidge fixe d’Osismii, d’Alet, de Dol devaient fitre 
reconnus par la mdtropole qui, dans le concile de Tours de 567, rd- 
primait plutdfr les evdques regionnaires irreguliers, que n’admet- 
tait pas rfiglise des Gaules. 

Nominod constitua I’Eglise bretonne de sa seule autoritd, comme 
le royaume de Bretagne, en flxant les evdchds. Ce qui avait dtdpres- 
quetoldrdou n’avait excite que des protestations, poussd a I’extrdme, 
organise en dehors de la mdtropole de Tours, faillit occasionner un 
scliisme; le Saint-Sidge vit lieureusement qu’il fallait temporiser, 
transiger avec les tStes bretonnes et avec un usage, une sorte de 
droit ddjci vieux de deux siecles. 

Les dvdchds gallo-romains, quoique les plus anciens, sont les plus 
certains, les mieuxconnus; il y avait encore de Thistoire jusqu’au 
sixidme sidcle. Mais avant la fin du sixieme, dans les septidme 
et huitidme sidcles, e’est un ddsordre complet dans les catalogue.s 

des dvdques comme dans les listes des comtes, jarles, ; ees 

ddsordres contemporains et paralldles doivent venir du ddsordre 
trop rdel, trop gdndral de ce temps, de ce chaos, plus encore que 
des ravages des pirates normands. Il n’y a pas d’ordre, pas de hid- 
rarchie possibles avec les dvdques regionnaires, pas plus qu’avec 
les petits seigneurs souverains inddpendants les uns des autres. 

(l) Encore est-il juste de noter que I’autoritd de NominoiS est. pln.s frauquo que 
bretonne; qu’il avait su reunir habilement les deux autorittjs et mt5nager la transition, 
d’uu rt^gime k I’autrp, de la vassalit4 k I’ind^pendance, 
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Ne devrait-on pas plutdt dire, jusqu'k cette 6poque, dvSques, 
comtes en Cornouailles, en Domnonde, que comtes ou dvSques de 
Doflinon^e, de Gornouailles? Tous les noms des catalogues d'^rfiques, 
5es listes de comtes, tiendraient-ils i I’aise du sixifeme au neuvifeme 
si^cle, notre seconde p6riode liislorique? II esl au moins singulier 
de n’entendre parler que d’evSquesde Quimper, Saint-Pol, TrSguier, 
Saint-Brieuc, tandis que jusqu’au neuvi^me siecle il n’y a Traiflient 
que des 6v6ques de Gornouailles, Leon, DomnonSe, ou mieux dans 
les pays appel6s plus tard Gornouailles, Ldon. Poher. Plusieurs 
dvSques i siege incertain y ont existd a la fois, tdmoins, des les 
premiers temps, Gorentin,GuennoId,Ronan,San6, Tugdual,Goulven, 
chez les Osismiens; Brieuc, Lunaire, et m6rae Samson, Malo, chez 
les Guriosolites (1). 

L’illusion produite ainsi sur les lecteurs, sur la foule, est-elle 
l)ien involontaire de la part do tons les auteurs, de tous les liisto- 
riens el chroniqueurs bretonistes f Pourquoi ne pas dire les choses 
comme elles sent en les appelant par leurs noms? 

N’y edt-il eu que les cor6v6ques d6ja citds au sixidme si6cle, le con- 
cile de Tours avail bien le droit de menacer d’excommunication. 
Si on continuait a les multiplier on allait dvitlemmenl droit au 
schisme qu’a pensd faire au neuvieme sifecle Nomino6 en voulant 
detacher une province bretonne malgr6 la mfitropole et malgrS le 
Saint-Sidge. 

Ge grand homme a eu au moins le mdrite de mettre de I'ordre 
dans le chaos breton eccl6siastique et aristocratique, en constituant 
reguliferementl’arislocratie etle clergd, en les organisant. 

Ayons done le courage et la loyaute de reconnaltre que jusqu’ici 
noire . bisloire n’a pas dte presentee sous son vrai jour, que nous 
avons vecu d’illusions et de pretentions transmises de generation 
en generation. 

L’influence romaine et franque elait si profonde et si vivace 
qu’au sortir de cette nuit de pres de trois siecles, quand Nominoe 
apporle de I’ordre dans le chaos aristocratique et religieux, quand 
les noms d’ev6ques recommencent a 6tre connus, presque tous les 
preiats sont des Francs. A peine un seul, Maen, successeur d’Heiogar 
sur le siege d’Alet, a-t-il un nom breton. Je ne sais si e’est ce nora 
qui valut a Maen d’etre maintenu, mais les autres furent deposes au 


(1) J’ai pr6par6 un travail analogue h celui-ci sur les pr^tendas anciens comtes 
de Gornouailles, Ldon, Poher, Domnonde du cinquidme au neuvieme siedle. 
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moins autant pour leur origlne franque, qui les rendait suspects au 
fondateur du nouveau royaume, que pour le crime de simonie. 

Mais ce qui prouve encore rnieux la force du droit, de la tradition, 
romaine, la justice des protestations en faveur do ce double droit 
religieux et politique dont les prfelats du concile de Tours se firent 
les organes en 849, c’est qu’il prevalut malgr6 la culpability des 
yv6ques dSposSs, et que les deux successeurs de Nominod, firispoe 
et Salomon, durent les faire remonter sur leurs sidges dont ils 
n’avaient pas ytyregulidrementdepossydds paries autoritysldgitimes, 
religieuse et politique. 

Ce serait le moment de passer en revue nos historiens depuis les 
Benddictins, I’abbd Gallet, I’abbd Ddric, jiisqu’a nos con temporal ns. 
Mais cela nous menerait trop loin et ne ferait qu’irriter les esprits 
sans liMer les progres de la verity. Le public jugera si les 
preuves produites, si les fails citds lui suiFisent pour partager 
notre conviction, qui ne fait que s'accroitre 4 mesure que nous 
creusons le sujet si intyressant de nos origines. Mais je dois relever 
un argument tird du silence du pdre de notre histoire, de Grdgoire de 
Tours, sur la fondation de nos dvdchys gallo-romains. Get historien 
ne pouvait tout dire et n'avait pas non plus a conslater tout ce qui 
avait yty ytabli avant lui, ce qui dtait trop connu. II n’aurait certes 
pas manqud de dire au contraire que la Basse- Armorique etait encore 
paienne si elle n’avait pas eu d’dvdques bien avant lui. Son silence 
prouve que toute sa province dtait organisee d’une manidrecom- 
pldte et rdguliere. Cela est si vrai que les appels aux Francs viennent 
dgalement des chefs politiques et militaires et des chefs religieux, de 
Corner, de Wilbur, de Rivfal, etc., coname de saint Pol Aurdlien, de 
saint Tugdual, de saint Samson. 

Au lieu de tomber dans la critique et dans la poldmique, il vaut 
mieuxfinir par des paroles de conciliation. 

Je ferai done remarquer que les nouvelles origines bretonnes ad- 
mises dans ces deux mymoires sent une eclalante justice rendue a 
I’figlise romaine, dont I’actiou civilisatrice ytait myconnue par le 
brelonisme; que ces donnees historiques rendent plus plausible 
I’opinion qui fait remonter aux temps apostoliques les premibres 
missions dvangeliques dans les Gaules, la mission de saint Clair, par 
exemple, chez les Nanndtes et les Venytes, et m6me chez les Osis- 
miens, qui flotte encore incertaine entre le premier et le troisifeme 
sibcle; I’apostolat plus certain, plus hrillant de saint Similien a 
Nantes aux troisibrne et qualrieme siydes. 
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L’figlise n’a pu organiser des 6T6ch6s, s’6tablir en Annorique 
comme ailleurs, qu’aprfes que ses missionnaires, ses apdtres lui 
e'Urent pr6par6 les voies en formant des noyaux de fiddles. 

Ges mdmes donndes pronvent aussi que le sang de nos premiers 
martyrs, de saint Donatien et saint Rogation, dits les enfants nantais, 
fut une semence feconde pour toute I’Annorique. 

Les Bretons ont cultivd ensuite, ils ont mis en plein rapport le 
champ ddfrichd, prdpare par les Gallo-Romains. 11s ont continud 
I’cBUYre bien commencee par d'autres; ils I’ont perfectionnee avec 
zdle et avec succds. Chacun a sa part de merite, personne n’est sa- 
crifid. 

Ainsi la chaine des temps se trouve renoude dans I’Armorique 
bretonne. J’aime a finir sur ce sentiment chrdtien, siir le souvenir 
de la gloire de nos martyrs, sur cet appel fraternel. 

E. Halleguen. 


Paris, mai 186 - 2 . 



FOeiLLES DE CHYPRE ET DE SYRIE 


Extrait d'une lettre de M* Melchior de Vogui cl M, Kenan, 


Beyrouth, 10 juin 1862. 

Ainsi que j’ai eu I’honneur de vous Vdcrire, j’ai quittd Tile de Chypre 
le mars dernier avec Waddington poor me rendre en Syrie. Nous avons 
imm^diatement gagn6 Damas, puis nous avons expiord en ddtail tout le 
Safa et la plus grande partie du Haouran. Notre voyage s’est accompli 
fort heureusement, et les rdsuUats que nous avons oblenus ddpassent . 
nidme nos espdrances. Nous dtions de retour k Damas le iOmai; aussitOt, 
je laissais Waddington achever la collection qu’il a commencde des in- 
scriptions arabes de la ville^ et je retournais on toule h0.te k Chypre afin 
d^y terminer vos affaires. 

Yous vous rappelez que j ’avals installs en votre nom une petite mission 
de trois personnes. M. Duthoit, qui dtait chargd des travaux% les a conduits 
avec habiletd et dnergie^ il a su vaincre le mauvais vouloir des fonction- 
naires turcs, en certains points la rdsistance des habitants, et quoique 
nouveau dans le pays, acqudrir une grande autoritc et se crder des rela- 
tions qui Font mis sur la trace des objels antiques. 

Les deux points que j’avais ddsignds pour les fouilles dtaient Gorgi et 
Dali, emplacements des deux plus anciens saucluaires de File Golgos et 
Idalium. Les fouilles ont dtd couimencdes k Golgos sur un mamelon qui 
parait avoir portd Faricienne ville; elles n^ont d’abord produit que fort 
pen de chose : quelques Idles en pierre, une petite inscription ptold- 
maique; elles ont prouvd une fois de plus que tous les monuments anti- 
ques ont dtdddtruits, leurs fondements mdme arrachds. Il faut renoncer, 
je crois, d. Fespoir de trouver ici le plan d’un temple ou d’un ddifice guel- 
conque antdrieur k Fdre chrdtienne; les tombeaux seuls ont dchappds k 
cette destruction. Les objets d’art eux-mdmes, si nombreux dans File k 
Fdpoque ou Pline ddcrivaitses richesses, ont dtd systdmatiquement muti- 
Ids; leurs ddbris au moins peuvent se retrouver, car moins que les pierres 
de construction ils ont servi de matdriaux aux magons du moyen dge. 

En effet, ces ddbris se re Iron vent, et nous en avons retro a vd un grand 
nombre, mais pas sur Femplacement des monunienls antiques. A une 
petite distance d’une ville ou d’un sanctuaire, dans un endroit dcartd, un 
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ravin, sans gue rien vienne trahir k la surface du sol la presence d’ob- 
Jets antiques, existe un ddpOt souterrain qui renferme les restes de la 
decoration de cette ville ou de ce sanctuaire; veritable necropole de sta- 
tues ou, sous quelques pieds de terre, gisent peie-mele les oeuvres de 
plusieurs si^cles, monuments de la pidte ou de Torgueil, de la vanitd ou 
dela reconnaissance, idoles, portraits, symboles, tons mutilds k dessein* 
Ici vingt tdtes dansun seul trou, ici des bras, des torses; des ex-voto de 
la nature la plus singuli^re. II est Evident qu’^ une certaine dpoque on a 
bris6 systdmatiquernent toutes les statues et on les a jeldes dans des fosses 
creusdes prds des temples qui les renfermaient. C’est probablement au 
quatridme sidcle, lors du triompbe ddfinitif du christianisme, que cette 
grande destruction aura eu lieu. 

Ce fait curieux une fois constatd, il n^y avait plus k s’dgarer dans des 
recherches inutiles sur Templacement prdsumd des temples ; il fallait 
ddcouvrir ces ddpOts de statues et les fouiiler. Trois ont dtd fouillds et 
compldtement ddblayds : Tun a Agios Photis, prds de Golgos; Fautre 5. 
Arsos, situd k une heure plus loin; un troisidme k Malioura, dans la 
rdgion de Dali. Le premier et le dernier nous ont donnd plus d’un millier 
de fragments, parmi lesquels j’ai fait un choix d’une centaine de tdtes, 
qui toutes, malgrd leur mauvais dtat de conservation, ont un intdrdt par- 
ticulier; tous les styles sont reprdsentds, Tart primitif dgypto-asiatique, 
Part grec arebaique, grec, grdco-romain. Tous ces morceaux sont sculptds 
dans cette pierre blancbe et friable que vous connaissez par la statue 
donnde au Louvre par M. Guillaume Rey. Chacun d^'eux, pris isolement, 
n’a pas une grande valeur, t cause de Tdtat de mutilation dans lequel il 
se trouve; mais la sdrie, prise dans son ensemble, n’est pas, je crois, sans 
intdrdt. 

A Arsos, nous avons trouvd les ddpouilles d’un temple dddid k Isis, 
Sdrapis et Anoubis. Elies consistent surtout en ex-voto; j’ai formd une 
collection ob toutes les parties du corps bumain sont reprdsentdes. Plu- 
sieurs de ces singu tiers monuments portent Pinscription suivante ; 

ICIAI, CePAniAl, ANOYBIAI GYXHN 

Le mdme ddpOt nous a donnd une statue compldte d’Anoubis en 
costume grec. 

Vous vous rappelez qu*b Dali, il y a quelques anndes, on a trouvd une 
plaque de bronxe couverte de caraetdres cbypriotes, aujourd’hui dans le 
cabinet de M. le due de Luynes; depuis, divers objets de bronze ont dtd 
ddcouverts au mdme endroil, e’est-d-dire au sommet d’un des monticules 
caicaires qui bordent au siid-est la valide de Dali. J’ai voulu savoira 
quoi m’en tenir sur cet emplacement et j^ai compldtement fait ddblayer 
le plateau. Les fouilles ont mis au jour une quanlitd considdrable de fers 
(le fldche en bronze, de fragments d’dpde en fer, de morceaux de mdtal 
informes provenant d’armes, de fibules, etc., mais aucune trace de 
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constructions; en faisant causer Ics gens du pays, j’ai appris que douze 
coupes en bronze et en yermoil, dont deux se trouvent actuellement au 
Louvre, avaient dtd ddcouvertes au mdme endroit, sous une sorte de mo- 
nument forrnd de trois grosses pierres; la plaque dtait quelques pas plus 
loin, les arnies tout autour ; il est probable que c’dtait un trophde miiitaire 
drigd en commemoration d’un combat dont i’histoire aura perdu le sou- 
venir. 

Nous avons aussi deblayd k Dali un tombeau d’architecture assez cu- 
rieuse et qui complete la sdrie de ceux que nous avons relevds sur les dif- 
fdrents points de Tile. 

L’dpoque de la moisson, hdtde encore par Tinvasioii de la sauterelie, 
est venue clore pour cette annde la saison des fouilles ; il n'’y a plus rien 
k faire, d’ailleurs, dans cette rdgion; si les fouilles devaient dtre conlinudes, 
c'est k Soli et a Papbos qu’ellcs devraient dtre entrcprises. Je me suis 
alors occupd de I’enl^vement des objets ddconverts; je suis retournd 
c\ Beyrouth afln de m’entendre a ce sujet avec le commandant de Ja sta- 
tion. M. Simon a 6td d’un empressement et d’une bonne grace dont je ne 
saurais trop me montrer reconnaissant ; il a aussilCt mis a ina diposition 
Taviso k vapeur Prometheej avec lequel je suis reparti pour Larnaca. 

Apr^*s avoir achevd dans cette ville I’enibarquemeiit des antiquitds qui 
y avaient rassembldes, je me suis rendu par mer d Paphos. J’ai passd 
k regret devant le vase d’Amathonte, qu’il m’dtait impossible d’enlever avec 
les moyens dont disposait le PromMhee : j*en ai au moins fait prendre pos- 
session au nom de la France et je I’ai fait entoorer d’un mur afln de le 
soustraire aux degradations iiltdrieures. A Koukla ou Palopapbos, nous 
avons rdiissi k enlever la grande inscription chypriote monumentale, et 
avec elle denx autres de m6me caract^re, maisdetexte different, trouv^es 
en ddblayant le tombeau. Au nouveau Papbos, j’aurais pu aussi faire 
scier les trois inscriptions chypriotes qui soiit gravdes sur Penirde de 
grottes s(5pulcrales ; je ne Pai pas osd par respect pour les monuments et 
me suis contents de les mouler en piatre. Je regrette presque malnlenant 
ce scrupule, car il est craindre, apr^s Pimpulsion que notre voyage a 
donn<5e k la recherche des antiquitds, que d’autres ne viennent les en- 
iever. Si vous pensez que Pintdr^t de la science puisse justifier ce^vanda- 
lisme, vous n’avez qu’d, nPdcrire un mot, jepuis faire faire ce travail d’ici, 
sans retourner k Chypre. Je me suis done horrid, a Bapho, k embarquer 
nos pMtres, plus une inscription grecque de Bdrdnice, comme spdeimen 
dpigraphique, et j’ai remis le cap sur la Syrie aprds une excursion mari- 
time debuit jours. Pendant tout ce voyage, ai-je besoin de vous le dire, je 
n’ai eu qu’d, me iouer du concours de Pdtat-major et de Pdquipage du 
PrometMe; comme toujours, les officiers de marine se sont montrds les 
auxiliaires empressds des recherches archdologiques. Je voudrais pouvoir 
les nommer tons; je me bornerai a citer le commandant Mottez et le 
second, M. Mdlisant, qui a dirigd ce long et difficile embarquement de 
Koukla : vous vous ferez une idde des obstacles qu’il a fallu vaincre quand 
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Tous saurez que la grotte s^pulcrale se trouvait k deux kilometres clu 
rivage : la pierre principale pesait au moins quatre cents kilogrammes; iV 
a fallu la transporter d force de bras d travers ies ravins, les broussailles, 
3es rochers, puis Tembarquer snr une plage ouverte. La chose n’aurait pas 
dte possible sans L(?nergique entrain des hommes du bord et rintelligente 
impulsion qni leur fdait donnde. 

C'est avec un vLhitable regret que Ic PrometMe a rcnoncc^ d I'enldvcmeiit 
du vase d^Amathonle. M. Mottez ne jngc pas la chose impossible au moyen 
d’une corvette de charge; il m’a assurd que leBucephale ou tout autre 
devait venir apporter a Beyrouth des rechaiiges et des provisions 
pour la division navale, qu’il s’en retournerait a vide a Toulon, et que par 
consequent il pouvait tids-bien s’arrdter d Limassol et embarquer ie vase; 
il faudrait pour cela qu’il empuridt de Toulon les apparaux ndccssaires 
pour enlover im poirls deiinit tonneaux environ, et que le PromHMe I’ac- 
compagnat de Beyrouth a Limassol, afm de lui prdter le concours de son 
dquipage. Jusqu’d ce que vous m’ayiez rdpondu d ce sujet, je garderai en 
reserve les fonds qui restent disponibles sur la soiuiue que vous m’avez 
confide; je ne les remeltrai d M. Gaillardot qu’aprds avoir perdu tout 
espoir quant d I’enldvement du vase d’Amathonte. 

Il me rested vous parler des inscriptions que nous avons recueillies; 
leur nombre s’est un peu accru dans cettc seconde (ournde. Nous sommes 
done assez riches en textes chypriolcs. Au total, nous avons onze inscrip- 
tions ou fragments d’inscriptions, doiit sept en nature : c’esl-a-dire les 
trois trouvdes d Koukla, une ddcouverte d Soli par M. Grasset, deux frag- 
ments recueillis d Amathonte, et I’inscription bilingue d Alhidno. Celle-ci 
est trds-imporlante; elle se trouve, ainsi que je vousl’ai ddjd dcrit, sur une 
stdle formde de deux lions adossds au-dessiis du globe aild dgyptien. D’un 
cOtd dela plinthe se trouve dcrit en dorien archaique : 

KAPV5 EMI Kd^pui €[l]p 

forrnale que Ton rencontre sur d’anciennes stdles en Asie Mineure; dc 
Lautre c6td sont sept lettres chypriotes^ qui doivent dtre la transcription 
ou la traduction du grec. J’espdre que ces deux mots nous donneront un 
jour la clef de Talphabel et de la langue. 

Notre collection phdnicieniie s’esl aussi augmentde de deux petites 
inscriptions, Tune fundraire, rautre votive; mais moins heureux que pour 
les chypriotes, je n’ai pu avoir les originaux; je n’en rapporte qu’un seuL 

La plus importante des inscriptions, doiit je n’ai pu prendre que la copie 
et restampage, est une dddicace d’aulel faite sous un roi de Citium, antd- 
rieurement d la conqudte grecque; le aom du monarque est un peu mu- 
tild; mais en comparant ce qui reste des lettres avec I’inscription de 
Pococke, qui est du mdme souverain, j’ai pu le restituer d’une manidre 
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certaine; je vous envoie une traduction rapidement faite, presque sans 
livres; j’aurai plus tard d en amdliorer les details. 

[w X r\wi i!i ni 

tK n^D '•jnD p wni 

p YDUtiri ]n:DK 12 nnKi 

y^2^ '’mb p 

« Le sixi^me jour du mois de Bui de Fannie 2i du roi Nemasitan, ro 


de Citium, noble, et , fils du roi Melekitan, roi de Citium et noble, 

cet autel et les deux ont dtd donn(5s par Bod, pr^tre du dieu 


Tonnant, fils de Itanshelam, fils de Asmunadon, k monseigneur le dieu 
Tonnant; qufil le b(5nisse? » 

Je ne puis entrer ici dans tous les details du commentaire, et me borne 
k Yous faire remarquer Femploi de Fi< comme article, que Gesenins avait 
cru observer dans d'autres inscriptions citiennes : ce litre qui cor- 
respond k Fh(5breu (1): je necomprends pas encore laseconde quali- 
fication, qui cst peut-dtre cbypriote. Le nom du dieu coniposd de 
fulmen et de yn, sacjitta, et qui rdpond parfaitement k la denomination 
de Zeijq Kepauvcoc, SOUS laquelle le mdme dieu a dtd adord k Citium pendant 
toute la pi^riode grecque etromaine. — Lemot « Monseigneur, » quelque 
bizarre qubl paraUse ici, est la seule traduction exacLe du mot phdnicien 
avecle suffixe de la premiere personne pris dans un sens impersonnel. On 
trouve souvent cette formule dans les inscriptions de Citium, pour 
les divinitds m^les; ’’nm, pour les divinitds femelles, quel que soit le 
nombre des donateurs : la veritable traduction est done « Monseigneur, 
Madame, » 

Le p6re du roi Melekitan s’appelait Baalram et ne parait pas avoir r^gnd, 
cela ressort des premieres lignes de Finscriplion apparlenant k M. Bey et 
dont je rapporle Foriginal ; je vous demande la permission de les citer 

[TTIS ■]'7C] iteb III ••'i'S HT'? Ill lll-DD'3 

• •••wtD'i'i in'! E?is‘ t'jds D'l’jyn p 

« Le 106, jour du mois dePa.... de Fannde 3 du roi Melekitan, roi de 

Citium et noble, fils de Baalram, ceci est la statue donnde et dddide » 

Le reste de Finscription est un peu fruste, et je n’ai pas encore eu le temps 
de Fdtudier compl^tement, mais le sens gdndral est bien clair : la statue 
est dddi^e k Melkarth par un nommd Baalitan, mais elle n’a drig(5e 
que Fannde 6 du mfime roi. 

Ces deux inscriptions rdunies nous donnent la clef de la premiere de 


(t) Ne serait-ce pas pluWt un nom de ville ? Jloi de Ciiium ei d'Malie’t R. 
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Pococke, quel’on avait en yain essays de ddchiffrer jusqu’4 present; en 
effet, revoyez I’infomie copie da voyageur anglais et yous verrez qu'elle 
se lit couramment ainsi : 

’no I III iii'-xn3c?3 ht’'? hi dd’d 

Nils'll IS'N I'lDS '‘?''1N1 ■’ns ibo |n''3’‘7D “ibo P b’lN 

ro nn ij>i? in'ibaa myx ©ni neimo 

DSDsin mnciN'? tidi'? 

« Le 4, jonr du niois de Blerapha de Tanode 37 du roi Nemesitan, roi de 
Citiuai, noble, fils du roi Melekitan, roi de Citium et noble, cette statue a 
6t^ (donn(5e) et (^levded. ses propres frais(l) par Jaas, femme de Babelitan, 

serviteur de , fiile de Schema^, fille de Babel k madame Ashto- 

reth : qu’elle les exauce ! )> 

II y a un peu d'incertitude pour les noms propres, car on n’est plus 
guidd Ik par le sens ou par la similitude des formules ; mais le reste, je 
crois, est bien dvident. 

Yoici done trois personnages, Baalram, Melekitan, Nemesitan, dont les 
deux derniers ont rdgnd successivenient au nioins pendant une cinquan- 
taine d'anndes. La connaissance de cette sdrie souldve un coin du \oile qui 
couvre I’histoire des villes phdniciennes inddpendantes ayant la conquete 
de Ptoldmde. La paldographie comparde et les mddailles nous indiqueront 
Tdpoque de cette dynastic; on peut ddjd, je crois, lui assigner pour date 
le cinquibme sidcle avant notre dre. 

L’dpigrapbie grecque s’ est enriebie, dans cette seconde tournde, de six 
textes inddits. 

Voici done, monsieur, en quelques pagesjrapides les rdsultats gdndraux 
de notre campagne. Au point de vue de Tart, nous avons, tant en fragments 
de statues, ebapiteaux, stdles, qu’en dessins, une sdrie qui oifrira toute 
I’bistoire artistique de Tile depuis les dpoques primitives jusqu’d la pdriode 
romaine; au point de vue de rhistoire, de la mytbologie, de la pbilologie, 
une sdrie de textes qui ajouteront, j'espdre, k nos connaissances. Quant k 
Texploration extdrieure de Tile, je puis le dire, elle a dtd aussi compldte 
que possible ; rien d’apparent n’a dtd omis ; e’est k la terre qu’ii faudra 
continuer de demander de nouveaux documents sur le passd de Chypre. 

Je ne vous parle pas du passd frangais de Chypre, qui n’est pourtant pas 
sans intdrdt; j’avoue meme qu’ii m’avait tout d’abord attird dans File k la 
recherche de monuments laissds par nos pdres, sur le sol d’Orient, avec le 
souvenir impdrissable de leur valeur militaire. Je n’ai pas ndgligd cet 
ordre d’dtudes qui, deux fois ddjd, m’a conduit en Palestine; j’ai en porte- 
feuille tous les monuments des Lusignan si bien ddcrits ddjd par M, de 
Mas-Latrie, mais qui attendaient encore le crayon d’un dessinateur. 


(!) Peiit-fttre le mot signitie-t-il plutdt que la statue 6tait de bronze. E. R. 
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Extrait dfune lettre de ¥. de Vogue d M. A. de Long^perier. 

Ji^rusalem, 31 juillet 1802. 

Vous avez vu, cher monsieur^ parmes leltres adress^es a M. Renan, que 
le voyage de Chypre, qiioique au-dessous de mes esp(5rances, avail ponr- 
tant produit quelquesbons rdsultats. Notre exploration de la Syrie a encore 
plus fructueuse. Vous savez que je me suis associ(5 k Waddington, el 
qii’avant mon arrivde il avail formd uiie merveiileuse collection d’inscrip- 
tions grecques, latines, s6mitiques dans le Haouran connu et inconuu, k 
Palmy re, Homs, Hama, et dans les montagnes au iiord d’AIep. li avail es- 
say6 sans succSs de pdndlrer dans le Safa, curieux ddsert situd k Tedl du 
Haouran; mais il avail tout prdpan'i pour une excursion au prinlemps. 
Nous I’avons en effet accomplie pendant le mois d’avril; il serait trop long 
de vous raconterpar quclles combinaisons nous soinmcs enlrf^s dans cette 
rdgion que deux Europ(^ens senlemcnt jiisqu’a pr(5sen{, MM. Wetztein et 
Cyril Graham, avaient pu visiter : tonjours est-il que nous I’avons parcourue 
lout k noire aise, et que nous avons m6me pouss6 plus loin que nos de- 
vanciers. 

Le Safa est un pcild volcanique de formrlion analogue et conlemporaine 
k celle du Haouran et du Ledjah, veui table chaos de laves liabit(5 par des 
tribus arabes aussi sauvages que la nature qui les entoure. 

Le point extreme que nous avons atteint est un immense crat6re nommd 
S6s, oh nous avons trouvd un poste roiiiain tr^s-bien conserve, et qui fai- 
sait partie du cordon militaire dtabli entre les Bedouins et les possessions 
de Tempire. Dans le Safa proprement dit il n’y a qu’une seule ruine nom- 
.mf5e Kharbet-el-Bdida (quoique bfitie en pierres noires), et qui est (rt’is- 
intdressante. C’est un palais fortifid dont rornementalion irds-soignde rap- 
pelle le style des vases d ’argent sassanides. 

. Mais le trait particulier du Safa ce sont ses inscriptions. 11 y en a par 
milliers sur les rocliers, sur des pierres Isoldes, et principalement sur et 
autour do petites accumulations en partie artiticielles, en partie naturelles, 
nommdes Bidjm. Nous avons copid tout ce qui dtait bien conservd, afm de 
ne pas compliquer par des texles douteux’lc problcme du ddchilTrement, 
et avons rduni ainsi au moins cinq cents inscriptions difTdrentes ; de 
pins, nous avons recueilli un certain nombre de pierres les plus portalives. 
L’alphabet est trds-singulier, mais fort simple; il se compose d’nn mdlange 
de caraetdres grccs, sdniitiques, et do lettres d’lme forme toute particu- 
lidre. Beaucoup d’inscriptions commencent par des croix, ce qui semble 
indiquer que, comme celles du Sinai’, elles sont postdrieures k I’dre chrd- 
tienne; elles accompagnent souvent des reprdsentations grossidres de 
femmes, chevaux, chameaux, chasse au lion ; tout semble indiquer qu’elles 
sont I’oeuvre de populations noniades, Notre collection est compldtde par 
une treutaiue d’inscriptions grecques et latines recueiiiies k Ndmara, an- 
cien poste remain situd au sud du Safa. 
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De M nous sommes rentr<5s dans le Haouran et nous Favons parcouru de 
nouveau. Dans son premier voyage, Waddington ne s\Hait occupd que 
d’dpigraphie. Cette fois, nous avons aftaqud la parti e monumentale, qui 
n'est pas la moins intdressante. 11 y a 3a une civilisation enti^re, presque 
intacte, qui est reprdsentde par des maisons, temples, basiliques, arcs, 
aqueducs, routes, dglises, etc., en nombre incommensurable^ et qui com- 
prend six siiljcles : depuis le commencement de notre 6re jusqiFi Finvasion 
de Fislamisme ; et toule cette civilisation n’a employd qu’un seul dldment, 
la pierre; tout est empierre, les murs, les plafonds, les portes et les fend- 
tres. Notre ami Guillaume Rey avail ddja indique cela; mais, malgrd son 
bel atlas, j’ai encore beaucoup trouvda faire. J^ai relevd, dessind, cold une 
foule d’ddifices qui remplissent une lacune dans I’hisloire de Farcbitec- 
ture. Ainsi je puis faire Fhistoire de la coupole sur pendenlifs, k Faide de 
monuments dat6s, depuis les premiers essais au troisidme sidcle jusqu’au 
sixidme* Fai retrouvd des types dates et complets des dg lises rondes et po- 
lygonales, qui ont disparu partout ailleurs, et qui ont servi de moddles 
aux ddilices tels que la mosqude d’Oniar a Jdrusalein, les dglises d’Aix la 
Chapelle, de Saint'- Vital de Raven ue, et autres en Occident. 

Mais notre plus intdrcssante dtude est celle que nous avons faite d’un 
monument entidrement inconnu dans les ruines de Siah, toutprds deKen- 
naoutlt. Nous Favons fouilld en rdgle et ddblayd. G’est un temple de Fd- 
poque des rois Agrippa, avec une inscription en lenr bonneur et une en 
Fhonneur du roi Hdrode. Cclle-ci est sur la base d’line statue donl il ne 
reste malheureusement quo le pied^ tout le corps a did mis en pidces pro- 
bablement k Fdpoquc chrdtienne : la base elle-mdme dtait renversde; 
toutes les autres bases, au contraire, dtaient k leur place primitive sous le 
pronaos du temple, ainsi que Fautel en avant des marches. Les unes por- 
taient des inscriptions grecques, les autres des inscriptions aramdennes, 
qui, avec les inscriptions Lrouvdes par Waddington k Rostra, k Soudidab et 
ailleurs, forment une sdrie paldographique Irds-prdcieuse. Elies nous don- 
nent aussi Fdtat de la langue vulgaire k Fdpoque de Jdsus-Christ, ce qui 
n"est pas sans inldrdt. 

De plus, le style de la construction, qui est tout particulier, nous indique 
Fdtat de Fart avant Finvasion des Romains, tel qu'il s’est forind sous Fin- 
fluence de Fart grec et des dispositions locales. J’ai dessind Id des ebapi- 
teaux et des bases qui vous dtonneront par leurs dtranges contours. Ces 
fouilles et ecs dessins nous ont pris un certain temps ; ensuite, nous avons 
dtd k Rostra, et nous sommes revenus k Damas on (raversant le Ledjab de 
part enpart, ce qu’aucun Europden, je crois, n’avait fait avant nous. 

De Damas j’ai couru k Chypre pour y terminer les affaires de M. Renan, 
puis je suis venu retrouver Waddington k Beyrouth, et nous sommes venus 
ensemble k Jdrusalein. 

lei nous avons entrepris deux cboses : Fdtude de la topographic et des 
monuments antiques: celle du Haram-eeb-sebdrif. La premidre, pour dtre 
compldte, aurait ndcessitd des fouilles rdgulidres^ mais cela est impossible 
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aujourd’hui k un particulier, d’abord k cause des difficulties locales/ la 
plupart des terrains dtant wakoufs^ ensuite k cause de TimmensUd des dd- 
blais et de Tobligation de porter les terres en dehors de la ville. II y aurait 
des milliers de metres cubes de terre k remuer, Tancien sol (Staiit exhaussd 
par endroits de quinze et de vingt mi^tres. Mais j’ai eu vdritablement du 
bonneur; il y a un assez grand nombre de maisons en construction prieci- 
s(5ment sur les points irnportants. Encombinaut quelques petites fouilles 
avec les Bondages ndcessaires pour asseoir les fondations, j’ai pu fixer quel- 
ques points, et me donner ainsi des bases solides pour la topographic. 

L’dtude du Haram est beaucoup plus facile, etnous la ferons, j’espfere, 
d’line mani^re complete. Nous avons obtenu une entrde permanente, et 
nous nous y rendons presque tons les jours. Aidds d’un arcliitecte, je re- 
Idve tout comme si lien n’avait dtd fait avant nous, et en vdritd il n’y a eu 
de sdrieux que le travail de Catberwood, qui n’est pas complet, car je ne 
saurais parler de celui de M, Pierolti. Pendant ce temps, Waddington, aidd 
de M. Sauvaire, chancelier du consulat frangais, que vous connaissez bien, 
reldve toutes les inscriptions arabes. Nous avons ddjd des textes trds-prd- 
cieux : ainsi, par exemple, Pinscription dedicaloire du Koubbet-es- 
Sakhrali, k sa place originale, da7is les mosaiques, et de I’annde 72 de 
i’hdgire. 

Notre attention s’est particulidrement portde sur les grandes substruc- 
tions et sur Tenceinte. Nous les dtudions pierre k pierre, relevant jus- 
qu’aux marques de I’outil qui a servi k les tailler, et jusqu’au nombre de 
ses dents dont elles portent Pempremte, afin de nc laisser dchapper aucun 
moyen de comparaison, etc, Melchior de VogUI 



NOTATION 





DES 

CENTAINES DE MILLE ET DES MILLIONS 


DANS LE SYSTfiME HlfiROGLYPHIQUE 

DES ANCIENS AgYPTIENS 


L’honneur d’avoir le premier reconnulesprincipaux signes hi6ro- 
glyphiques servant a la notation cles nombres revient a M. Jomard, 
de rinslitut, dont nous avons a regrelter la perte loute rteente. 
D6s 1819 (1), il apprenait au monde savant la valeur des chillres 


suivants : I’unitd, i; la dizaine, []; la cenlaine, (J; les mille 



et 


de plus, le signe except! onnel etrarement usit6 del’dtoile, a, pour le 


nombre 5. A ces caract^res, Ghampollion ajouta le doigt, camme 

exprimant les dizaines de mille. Cette s6rie de chiffres bien dSter- 
minds sulflsait pour lire tous les nombres connus dans les inscrip- 
tions, dont aucun n’atteignait 100,000. Restait k savoir s’il existait 
des signes particuliers pour I’expression de ce dernier nombre et des 
unitds d’ordres sup^rieurs : c’est ce que je crois avoir etd assez heu- 
reux pour ddcouvrir. 


Une plancbe lithographide sdparSment au Mus§e britannique, avec 
la lettre K pour loute marque, contient quelques exemples de comptes 
d’un recensement fait, par ordre du pharaon, des biens de toute na- 
ture d6pendant de la demeure ou du temple d’ Ammon. Le tout est 


(1) Notice sur las signes num^nques des anciens ^Igyptiens, etc. Paris, sep- 
tembre 1819, in-12, 31 p. 

VI. 
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6crit en beaux caracteres bi^ratiques, et parmi ces comptes, je re- 
marque les deux nombres suivants : 



En void la transcription en signes hi6roglypliiques : 


im 


<2 nnni 
<2 nnni 


ct 


4 X -h 21,362 


mxixc::. 

6t 8 X •+■ 64,168 + T^jx. 


Ill 

III 


+ ? 


Le premier s'applique anx bestiaux et 

b comes, etc., ct I’autre aux raesures ties champs, '|L 


\ I 


bdes 

Dans 


ces deux exemples, le signe ^ , qui repr6sente un tdard de gre- 

nouille, p'r6c6daiit les dizaines de mille, doit n6cessairemenl avoir 
une valeur supdrieure. M. Birch I’a en effet reconnu pour un signe 
numerique, en lui attribuant la valeur d’un million (1). Mais 
comme dans nos deux exemples le t6tard pr6cbde immSdiatement 
les dizaines de mille, il serait plus naturel de lui supposer la va- 
leur de cent mille. 


En visitant Th6bes pour la seconde fois, au commencement de 
cette ann6e, j’ai trouve, dans le magnitique tombeau de S‘a-m-M, 
connu des Arahes sous le nom de Memnoun, k ’Abd-el-Qurnah, une 
courte 16gende (2) qui donne la preuve que dans la serie hi6rogly- 


(1) Bunsen, Effypfs place, vol. 1, p. 53 9-520, n“ 341-342 ; M. de Rougd a dit avec 
raison million ou cent mille^ dans son cours au college de France. 

(2) Depuis mon retour, j^ai reconnu que cette Idgende avait ddji publi^e, mais 
non interpr^t^e, Lepshis, Denhm,^ III, 77, 
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phique des signes numfiriques, il n’en exisle aucun ehtre le doigt el 
le titard, el Ton peut conclure de la, en s’appuyant sur la progres- 

iiba des signes connus : i , 1 ; [] , 10 ; ^ , 100 j 1,000 61 ^ 1 10 , 000 , 

f' • 

qiie le signe suivant, l&tMard, ^ , vaut 100,000. Les deux nombres 

hi6ratique.s que je viens de citer doivent done se liib, Pun : 421,362, 
I’autre : 864,168 ~\- V^* 

La l^gende numerique dont je viens de parler est sculptde dans 
un bas-relief qui fail pendant a celiii qu’areproduitM. Prisse (Mon., 
pi. 39), et Lepsius (Denkm., Ill, 76, ft). Le roi Amenophis III y esl 
repr6sent6 sur son lr6nc, et on lit auprfe de lui : 

S‘A SUTN HR AS-T UR-T S‘P SNN-U N S‘MU N RSU(?) 

Le roi, inontd sur le grand trOne, I'CQoit les lisles des revenue du midi 

XB (?). 

et du nord. 

De nombreux grammates (1) apportent en effet avec le plus grand 
respect ces listes, sous forme de rouleaux de papyrus, devant Sa 
Majeste. G’esl au-dessus de ces volumen et pour en indiquer le 
contenu que sont traces les caractSres en question : 

Si Ton essaye de lire cette courte ISgende dans son sens propre, 
e’est-ft-dire, ici de gaucJie a droite, et de droite a gauche sur le mo- 
nument, on est arr6teapr6s le premier mot, ~ , total, totality, 

par un groupe de signes dont la valeur est embarrassante; mais si 
au contraire on cherche ft la d6chiffrer dans I’ordre retrograde, 
e'est-ft-dire ici de droite ft gauche, on remarque do suite la s6rie 

progressive des signes nurnSriques ^ , 100; J, 1,000; Y 10,000 et 

100,000 repetfe chacun trois fois, puis un nouveau caraclftre, 
au-dessus du nombre 1 1 1 , 3, et qui, en suivant la m6me pro- 
gression, devrait exprimer les millions (2), et enfin I’anneau, Q, 


(1) IIs n’ont pas^t6 copies sur laplanche de Lepsius, Denkm.^ HI, 77, oCi cette 
l^gende est reproduite ainsi que d’autres relatives au m6me tableau. 

(2) M. de Roug6 lui a attribud cette valeur dans son cours du colldge de France, 
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encore trois fois repute, pour les dizaines de millions. En acceptant 
ces deux derniSres valeurs, et en les appliquant k I’interprdtation 
de noire 16gende !ue dans son sens nature!, ou ici de gauche a droite, 
on traduira de suite : 

Total: 33,333,300. 

11 est evident que ce ne peut fetre la veritable signification de ces 
caracteres et qu’il faut considdrer la triplicitd des signes numdri- 
ques, ou I’adjonction des trois unitds, 1 1 1 , qui remplacent cetle tri* 
plicitd, non pas comme indiquant trois fois la valeur de cheque 
signe, mais comme exprimant simplement le pluriel par voie figu- 
rative, comme on en a tant d’exemples dans les texles bieroglyplii- 
ques. Alors on pourra traduire sans difficultd : 

Q22 sri 

Totalite des dizaines de millions^ des millions^ des centaines de miller 

111 f 

des dizaines de mille, des milliers et des centaines, ou en d’autres 
termes : TotaliU des comptes, ce qui repond parfaitement au contenu 
supposd des volumes. 

Quant a la prononciation de ces diffdrents caractdres, on salt que 
les noms de nomhre sont trds-rarement ecrits phondtiquement; ainsi 

aprds celui do runite simple, i , uft, m, et de quelques 

autres nombrcs infdrieurs a dte, nous n’avons les noms dela dizaine 
et de la cenlaine que par le copte julkt, .u-ET, ou et 

mais le signe des milliers, a la valeur syllabique xA;il estmdmc 

parfois accompagnd de compldments phondtiques J '^,xdu, mille, 
millier, grand nomhre, beancoup, et repond au copte ^o, mille. II 

en est de mdme pour le doigt, tb, qui est le type primitif des mots 
en dialecte thdbain, et e£i 2 ^, en memphite, pour exprimer 
dixmille. 

J’ignore tout a fait la valeur plionetlque du Utard, ^5 qu’il ne 


mais d’une mani^re dabitative, et m6me sans affirmer que ce caract^re ait jamais 
eu line valeur num^rique biea d^termin^e. 
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faut pas coafondre avec la grenouille, Ji, (1) ; c^tto dernifero, 
d’apr^sle seul fragment connu de Choeremon, exprimait le retour a 
la vie, la resurrection (2). G’est sans doule pour cela quo dans Jes 
bas-reliefs du grand temple d’Abydos, sculptte dansdes proportions 
colossales, clle est qualitlSeCame du del etrcQoit les hommages du 
roi S6ti I'f. Le choix du IStard de grenouille pour Texpression des 
centaines de mille s’expliquc assez bien par le nombre immense 
qu’on en observe dans les eaux du Nil peu de temps apr6s I’inonda- 
lion. II faut remarquer que cc caract6re ainsi que ceux qui expri- 
ment des nombres plus grands peuvent se prendre dans le sens 
gSn^ral de mtjriades, multitudes; en voici un exemple : 

Ferme pour exterminer des myriades (3). 


Le signe ^ a pour Equivalent "W , qu’on lit ordinaireinent 


HH (4), dans une formule qui tcrmine plusieurs cliopitres du Ri- 
iucl (S); les plus anciens lextes clonnent ^ ^ 

el les autres : 2=1 ^ | S S 


vl B ©} 


© 


Cette formule n’ayant pas encore '6t6 expliquee d’une maniere 
satisfaisante, je n’en traduirai quo les derniers mots ; hh(?) n sp, 
un million de fois; on trouve aussi le pluriel hh (?)-u n sp, des mil- 
lions defois, comme varianle de redaction. 

Entln la prononciation do Vanneau, Q, n’est mallieureusement 
pas mieux connue; dans certains cas elle semble Etro s‘n; dans 
d’autres, kn ou rnp; et pour ces deux derniers .signes numEriques, 
le copte, au moins d’aprEs la grammaire de Peyron, ne peut nous 
Eire d’aucun secours, car il n’a conservE aucun nom particulier pour 
les unitEs d’un ordre supErieur aux dizaines de mille. 


(i) Lepsius, Denkm.^ I, 27. 

, (2) ’AvTt otvaSiwcrso)?, pdcTpay^ov. 

(3) Chabas, Etudes egyptiennes^ 2® p. 10, et Lepsius. Benkm.^ Ill, 130, b. 

(4) Cette lecture me paratt trbs~douteusej quoique le signe en question semble 
avoir dtd employ^ pbon^tiquement pour n aux basses dpoques, d’aprfes la grammaire 
de Champollion (p. 45). 

(5) TorfL, chap. 18, 19, 31, 72, etc. 
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Void maintenant r^unis quelques exemples de I’emploi dans les. 
textes de ces derniers signes num6riques : 

Sur le monoliflie d’Abou-Seyfeh (1), le dieu Horus dit en s’adres-,' 
sant ct Ramsfes dans un style liyperbolique : ■ 

& K ®i 

Je te dome un million de pan^gyries, des centaines de milliers . 

fff It; = ^ il» 

d’ann6es depaix, toutes les terres et tons les pays sous tes pieds. 
Tb6t dit egalement a Ramses II (2) : 

S i"! fff ^ 

Je te donne des millions d'annees^ des centaines de milliers de 

®i 

panigyries, etc. 

Ce sent des cspeces de fomules qui reviennent continuellemen 
dans les discours que los dieux sont censds adresser aux rois. On 
pourrait en citer une quantitd d’exemples. 

Les Egyptiens, sans cesse prdoccupds de faire passer leur nom a 
la posidritdet de perpetuer leur mdmoire dans la suite des sidcles, 
s’adressaient souvent aux gendralions futures dans les inscriptions 
qu’ils placaient dans leurs tombeaux. Ainsi nous lisons sur la sta- 
tuette A. 84, au musee du Louvre : 


a\" ' "rV V 

— \ -JbL. _zr /wava. # J\ y Ja i 

Jeparle dvous quiviendrez apres (ma) 77iort(^)'dans des millions 


f iTr 

d'annies (3). . 

Je ferai remarquer, a propos de cet exemple, que le signe ^ so 


(d) Prisse, Mon.^ pi. 19. 

(2) Cliampollion^ Mo7i,y pi. /|3, Derri. 

(3) Ou qui viendrez apr^s ma mort pendant des millions d’annies. 
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combine' soilveht avec le caractere f , annSe, quand il s’applique a . 
une pdriode de temps, et qu’alors^ sous la forme composde, 
il peut etre, comme on vient de le voir, employe simplement 

a la place de ou remplacer ii lui seul le groupe ^ j' “j » miWiow 
d’am^es, comme dans les passages suivants : 






Oh I tom les hommes qui apprecient dans leur cmur{i) les choses 

qui sont sur la terre, venant derriere moi de million d’annees 


V ^ m TT^ 

en millions d’annees, apres{ma) vieillesse (etmd) etc. (2), 

Void un autre exemple (Sharpe, Eg. insc., 1, 1, 1. 3), qui ne me 
paralt pas trte-exactement copie : 

^ J\ (§ I ©/ 

m T ^ i m 

(0 hommes, etc...) qui viendrez de million d’anndes en 

pu 

millions d'annies apres (mes) funer allies, etc. 

Enfm, pour le signe des ceniaides de mille, on lit encore la 
phrase suivante sur la grande stele des conquetes de Thoutmes III, 
decouverte sous mes yeux, a Karnak, par mon savant ami, M. Ma- 
riette, et interprel6e d’abord en anglais par M. Birch (3), puis par 
M. de Rouge (4) ; 


(1) En eux-mfimes. 

(2) Glyptoth^que de Munich, no 30, statue, de Bakenkonsu. Les derniersmots sont 
un euphdmisme pour exprimer la mort. Ce beau monument porte trois inscriptions 
fort intdressantes dont le texte m’a dtd obligeamment communique par M. Alphonse 
Mallet, merabre honoraire de Tlnstitut ^gyptien d’Alexandrie; j’en ai donn6 une 
traduction Utt^rale dans I’avant-dernier num^ro dela, Revue, 

(3) On a Historical tablet of the Reign op Thothmes III, recently discovered at 
Thebes, Archfeologia, vol. XXXVIII, 1861. 

(A) Note sur les principaux resultais des fouilles ex^cutdes en JEgypte par les 
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S-DMA-A ANU-XNS M TB-H 

M. Birch : 1 subdue the libyans for tens of thousands 
M. de R. ; (J’ai) serve enun faisceau les peuyles de Nubie en myriades 
J’ai serr6 enun faisceau lespeuples de Nubie par dizaines demille 

xA-u mh-tA m ^ 

in 

M. Birch : and thousands, the north by millions 
M. de Roug6 : et enmilliers, les nations du Nord en millions 

etmilliers, les nations du Nord par centaines de mUliers 
M [s]qr [Anx]. 

M. Birch : of, ... . 

M. de Rouge : de (captifs). 

de captifs. 

Pour exemples du signe des millions dans I’ecriture hieratique, 
on pent 6tudier deux passages du poeme de Pentaour, ou M. de 
Roug6 I’a traduil (p. 13 et 14) par myriades et milliards, ce qui ne 
change rien au sens, et Select, papyri, 113, S; 124, 1; etc. 

Tin fait important A noler, c’est que les signes num6riques qui 
nous occupent, plac6s en parall^lisme les uns avec les autres, m6me 
quand ils sont employes dans un sens ind6termin6 pour exprimer 
untres-grand nombre, une multitude, ne sont pas choisis et disposes 
au hasard, mais au conti’aire qu’ils se trouvent loujours dans le 
mSme ordre, soit qu’on commence par le plus fort ou par le plus 

faible; ■.msi : million, sc trouve avec Q, dizaine de millions, 
ou centaine de mille; ‘Centaine de mille, avec million 
ou V dizaine de mille, etc.; tandis que Q, dizaine de millions ne 
se voit pas en parallelisme avec centaine de mille, parce qu’il 
y a entre ces deux signes le chiffre million; ^ million ne se voit 
pas en parallelisme avec dizaine de mille, qu’il y a entre ces 

deux signes le chiffre centaine de mille, etc. On comprend que 
cette observation est une excellente confirmation des valeurs rela- 
tives de notre sMe numerique. 


ordres de-S. A. le vice-roi^ laedans la siSance publique annuelle des cinq Academies, 
duHaotit 1861. Paris, Didot, 1861, in-80; Qt Revue septembre, 1861, 

p. 199, 0^1 111. deRougd a Idgferement raodift^ la derni^re phrase. 



NOTATION 0SS CENTAINES DE MILLE. ETC. 


m 




1 1 


Ea 1819, M. Jomard dcrivait la fm du M&moire citd plus baut : 
« H resle a ddcouvrir s’il y avait des signes pour exprimer 10,000, 
100,000, etc. » — Aujourd’hui, I’on pourrait dire : II reste a d^cou- 
vrir s’il y avait des signes pour exprimer cent millions, nn mil- 
Hard, etc., et le rapport de ces nombres donne la proportion des 
progr^s de la science; mais pour r^pondre a la question, je citerai 
d’abord le fragment suivant d’une 16gende reproduite dans les Notices 
de Ghampollion (p. 354) : 

I ^ ■j'l'j' cent mille millions (ou cent billions) d’annSes 
et ViterniU. On observera qu’ici fcxpression millions}^ i, est pla- 
cee avant le cliiffre cent mille^ parce qu’elle est considdrde 

I 

simplement comme un substantif accompagnd des signes du pluriel 
pour fetre en rapport avec la quantild indiquee par le signc numdri- 
que. qui vient aprds : mflMons, 100,000; c’est ainsi qu’on dcrivait 

tres-rdgulierement : ^ Snn, bmifs^ 65, pour exprimer soixante- 
1 i I 1 1 1 1 i 

cinq boeufs (1). Je trouve de mSme, dans les Notices de Ghampollion 
(p. 366), la reprdsentation d’une balance : au-dessus des plateaux 


sent deux courtes Idgendes; I’une, 


nnjTi 


, or de son pays, in- 


di- 


dique qu’il s’agit d’une matidre prdcieuse; I’autre, ^ 

saines de millions, 1,000,000, c’cst-a-dire un million de dizaines de 
millions (ou dix trillions), en exprime la quantitd, non sans exagdra- 
tion, il est permis de le croire, bien quo nous ignorions a quel poids 
ou a quelle mesure se rapporte ce nombre. 

On pent ddduire des deux derniers exemples qu’il n’existait pas, 
dans le systeme hidroglyphique, de signes numdriques supdrieurs a 
dix millions, puisque e’est par des combinaisons de ebiffres qu’on a 
notd les nombres plus dlevds. 

Ges combinaisons se retrouvent sous d’autres formes, mais plus 
sou vent dans les ddcorations symboliques des monuments religieux 
que dans les textes bidroglypUiques couraiits. Une de ces combinai- 
sons est formde du Ward de grenouille sur Vanneau, ^,ou cent 
mille et dix millions, c’est-ii-dire, suivant moi, cent mille fois dix 


(1) Cliampollion, Grammaire.^ p. 223. 
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millions ou un trillion. Ge signe compose a <516 reconnu par M. Birch 
comme ayant une valeur num^rique superieure a i0,000 (1). 

Le caractere **, rarement usit6, est compos6 d’une variante des 

signes mille et dizaine de millions; il semble devoir exprimer aussi 
par voie de multiplication mille Ms dix millions, c’est-a-dire dix 
billions. 

Nous avons vu le signe de Vannde, j', se combiner avec celui des 

millions, sous la forme il se combine ^galement avec le 
signe des dizaines de millions, Q, ainsi qu’on le voit dans la 16- 
gende suivanle (2). (Parole de la d6esse de PScriture : j’inscris 
pour toi) 

1*1 ^ 

des dizaines de millions d’annees et la perp^tniU dans la 




i 


vie stable et pure comme le soleil. 

Des composes du m6me genre s’observent aussi dans les caractbres 
suivants : 

formd du signe des millions d’annies, et de celui 

des ann^es multiples. Millions d’ann6es multiples. 

2" variante du pr6c6dent, dans laquelle le disque solaire, 

signe d6tcrminatif de toutc division du temps, remplace celui de 
I’annfee sur la t6te du personnage. M6me signification. 

, forms du signe des millions d’annies, de celui des cen- 


taines de mille et de celui des anndes multiples. variante dou- 
teuse du mSme dans laquelle le tetard est remplacSpar la grenouille. 

4» forms du signe des millions d’anndes, de celui des di- 
zaines de millions et dc celui des anndes simples. 


(1) Bunsen, Egypt's place^ I, p. 520» 

(2) Louvre, B, 17. 
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m6nie, avec les annees multiples. 

.6” form6 du signe des millions d’am6es et de ceux qui 

expriment les trillions et les annSes multiples. 

Oa remarquera que le quatriime et lecinquifeiue caractfere renfer- 
ment exactement les mfemes elements numeriques que le groupe 

QQ. , dans lequel nous avons reconnu I’expression de dix tril- 
lions; cette observation me porte a croirequedans tous ces composes, 
quand on y distingue deux nombres, Tun doit 6tre multiplie par 
I’autre, et qu’on doit lire, d’aprfe ce systtoe, dans lelroisicme, cent 
billions; dans les quatri^me et cinquieme, dix trillions, et dsins le 
sixieme, m quintillion. Mais ces nombres dnormes d’anndes devaient 
6tre le plus souvent employes dans un sens ind6termin6 et seule- 
ment pour exprimer de longues et incalculables p6riodes de temps, 
des infinites de siecles; c’est au moins le sensqu’ils me paraissent 
avoir ordinairement dans les decorations symboliques des monu- 
ments, car ce n’est qu’aux plus basses 6poques de decadence que les 
figures combinees qui les I’epresentent out etc introduites dans les 
textes hieroglyphiques, et presque toujours avec une valeur pure- 
ment plion6tique, comme I’a bien observe Champollion {Gramm., 
p. 45). 


En terminant cette courte etude, je suis heureux de pouvoir dire 
que ses results ts, au moins dans leur partie essentielle, c’est-a-dire 
pour la fixation de la valeur des trois signes numdriques servant a 
noter les centaines dc mille, les millions et les dizaines de millions 
dans le systeme bieroglypbique, sent pleinemcnt confirmes par un 
tres-bon travail de M. Baillet, qui faisait cette petite decouverte a 
Paris, tandis que je la faisais en Egypte. Ce jeune egyplologue a 
reuni des exemples pour le moins aussi probants que les miens, et y a 
Joint une etude de certaines divisions du temps qui rend des plus 
desirables la prochaine publication de ses reclierches; elles com- 
prennent un nouvel examen d’un texte num6rique important qui 
avait dcbappd li mon attention, bien qu’il eut kih d6jti I’objet d’un 
travail de M. Lepsius. 


T. Dev^ria. 



UN VASE ET UN PENDANT DE COLLIER 


PROTENANT DES FOBILLES DE CAMIROS 


Nous avons d6ja parl6 plusieurs Ms des fouilles que M. Saizman 
fait exdcuter a Rhodes, sur remplacement de I’antique Camiros. Ces 
fouilles ont fait naitrc, dfe le principe, de grandes esperances. On a 
pense, non sans quelque raison, qn’une nficropole qui remontait aux 
6poqiies les plus recul6es de I’histoire grecquc et qui semblait n’a- 
voir jamais et6 viol6e jusqu’ici, liYrerait le secret de hien des mys- 
tferes. M. Saizman affirmait, en effet, que la n6cropole renfermait 
tfois zones ii peu prfis concentriques tr6s-distinctes -et repondanla 
des pSriodes de civilisation tr6s-neltement tranch6es, oii.il etait facile, 
•mfeme aux moins versus dans I’^lude des sciences archtologiques, 
de reconnaitre, a c6td de produits asiatiques ou de style asiatique 
prononc6,des produits de Fart grec le plus pur,et a c6l6 de oeux-ci, 
et comine Iransition, les traces d’un art intermMiairc produit de 
I’influence asiatique sur I’art primitif et grossier des premiers Hel- 
lenes. L’art lielienique ne serait ainsi devenu original qu’apres 
avoir subi, et pendant une assez longue p6riode, le joug d’un art 
ctranger. Les Grecs, commc le dit trcs-formellemcnt Hdrodote, au- 
raient rdellement regu la lumiere de FOrient, et tout un c6t6 de Icur 
civilisation ne s’expliquerait que par ce contact du vieux monde 
avec le nouveau, contact qui naturellement eut lieu tout d’ahoid 
dans les lies. On savait cela, sans doute, depuis longlemps, mais 
Fon n’avait jamais ele mis en position, je ne dis pas seulement 
d’avoir de ce fait des preuves materielles (il est des preuves mo- 
rales qui ne le cedent en rien aux premieres), mais d'avoir une 
serie de monuments ou la mesure et la duree de Finfluence asia- 
tique sur Fart grec primitif piTt etre nettement saisie, et ou Fon piit 
voir en meme temps de quelle maniere et par quelles transforma- 
tions successives Fart grec s’etait a la fin completement degage de 
ces premieres entraves. G’esl la ce que Fon a espere, ce que Fon 
espere encore trouver a Camiros. 
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il faut le dire^i pourtant, jusqu’ici les oBjets marquant cette tran- 
sition prScieuseet ces curieuses transformations nous semblenl rates. 
Tout ce que nous avons vu entre les mains de M. Salzman nous a 
pauit se ratiacher sans peine h I’Asie d’un a la -Gr^sce liell^nisde 
de Tautre; nous n’ avons rien vu qui appartint aussi nettement 
qu’il I’afTirmait a I’art intermSdiaire. Nous ajouterons que les zones 
qu’il avait annoncSes d’abord comme tr6s-tranch6es, nous semblent 
jusqu’ici beaucoup moins clairement delimilables. Les 616ments du 
probleme & rdsoudre existent sans doule au fond des fouilles de Cami- 
ros; mais il n’est pas si facile qu’on 1 ’avait pens6 d’abord d’en d6- 
gager la solution. 

Il est, de plus,’une autre reserve a faire. Camiros a dt6 dfetruite 
cinq cents ans environ avant notre 6re. On peut difficilement croire 
que sa ndcropole lui ait surv6cu.ll est done vaisemblable, au premier 
abord, que tous les objets qui sortent des fouilles remontent au 
moins cette 6poque; or, le fameux vase achetd il y a quelques 
mois par le British Museum, et dont les connaisseurs les plus aulo- 
ris6s ne contestent pas la valeur, est rapporte par eux sans hdsitation 
au si6cle d’ Alexandre, et comme d’ailleurs il ne suffitpas qu’Homere 
parle de Camiros pour que nous en puissions conclure que la n6cro- 
pole exploitde aujourd’hui remonte I’dpoque hom6rique, il en r6- 
sulle que nous avons, et en haut et en bas de l’6chelle, des dales beau- 
coup moins prdcises que nous ne I’aurions d6sir6, et que nous sommes 
Jusqu’ici dans rimpossibilit6 de calculer la dur6e, m6me probable, de 
la pdriode pendant laquelle on a enseveli li Camiros. 

Il ne sera done permis de se faire une id6e exacte de I’importance 
de la ddeouverte de M. Salzman que quand il aura publid une rela- 
tion exacte et circonstanciee de ses fouilles, avec .photographies et 
dessins, ce qu’il compte faire, nous le savons, le plus t6t possible. 
En attendant, nous croyons repondre a la Idgitime impatience de nos 
lecteurs enleur donnant la reproduction aussi fidele que possible de 
deux des objets qui, au dire de M. Salzman Iui-m6me, caract6risent 
le mieux la premi6re p6riode des ensevelissements de Camiros,. . 

On sait que les tombeaux de la ndcropole de Camiros peuvent se 
partager en trois classes quant ci leur mode de construction : 1” des 
tombeaux rappelant la disposition de certains tombeaux dgyptiens, 
e’est-a-dire consistant en un puits carr6, surune desparois duquelse 
trouve une porte donnant acc6s k la chambre sdpulcrale , ce qui 
forme un systeme de tombeau enti6rement souterrain ; 2° des cham- 
bres taill6es sur la paroi abrupte de quelque veine d’argile durcie, 
longeant le flanc des coteaux ; 3“ de simples fosses creusdes en terre. 
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Levaseet le pendant de collier dontnous donnons la representation 
proviennent de tombeaux de la premiere categorie, les plus rappro- 
chfede la ville, etselon toutes les yraisemblances les plus anciens. 
L’lm et I’autre de ces objets peuvent 6tre consideres comme le speci- 
men de beaucoup d’autres analognes; a ce double point do Yue ils 
sont tres-interessants. 

Le petit vase, qui a ete photographie et copie snr la pliolographie, 
est represente de grandeur reelle. L’ouverture, que Ton n’a pu flgu- 
rer, esttres-etroite et n’a pu servir evidemment qu’li y introduire des 
parfums; iln’est pasm6me bien sdr qu’il ait jamais servi ii contenir 
un liquide quelconque : c’est peut-6tre une forme purement tradi- 
tionnelle. L’objet en question est, en offet, bien plutet une statuette 
qu’unvase. Cette statuette, c’est 5i ce point de vue, en effet, qu’on 
doit la considerer, puisque c’est sous ce rapport qu’elle attire I’atten- 
tion, est en terre fine recouverte, ce nous a semble, d’une Idgere 
couche de matidre vitriflde, ainsi que le sont beaucoup de petites 
statuettes dgyptiennes. On ne pent gubre douter que le personnage 
figurd ainsi soit unprdtre. Son costume, les deux mains levdes dans 
la position de la pridre et qui sont sculptdes en relief, des deux c6t6s 
de la petite tdle sculptde en relief dgalement sur le dos du vfetement, 
suffiraienta leprouver, si la gazelle qu’il tient sur ses genoux n’dtait 
d’ailleurs connue comme un symbole religieux appartcnant aux cultes 
de la haute Asie. La tdte n’a assurement rien de grec. Ces gros yeux, 
ces narines relevdes, ce menton dpais, ces multitudes de petites 
tresses qui forment la coiffure, reportent notre pensde tout droit 
vers I’Assyrie et la Perse. 

Et maintenant a quelle dpoque appartient cette figurine? de quels 
monuments de I’Asie doit-elle dtrc particulidrementrapproclide? que 
represente-t-elle ? C’est a de plus habiles et d de plus expdrimentds que 
nous a le ddcider, a nos collaborateurs, MM. deLongperier et Maury, 
qui, j’espere, voudront bien nous donner leur avis. Nous ne pouvons 
faire qu’une chose, c’esl de mettre nos lecteurs a mdme d’dtudier eux- 
mdmes la question en mettant le monument sous leurs yeux et en leur 
disant dans quel les conditions il a dtd trouvd. 

Beaucoup d’autres figurines du mdme genre sont entre les mains 
deM. Salzman. Elies lui paraissent toutes avoir une incontestable 
origine assyrienne, et dans quelques-unes il voit le type priinitif 
de personnages de lamytbologie grecque. Ainsi une figurine portant 
les cheveux 6tag6ssur les 6paules et jouant de laflilte libyque, avec 
un bMier k ses c6t6s, lui rappelle I’Apollon Epimelios des Grecs. A 
propos d’une autre figure qui tient entre ses jambes un autre petit 
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bonhomme, rSduction de lui-m6ine, il se demande si ce n’est pas 
rApollon qui semper generatf Rien ne nous porte k croireque Fon 
puisse trouver de m6me en 6r6ce un personnage analogue a celui 
que la Revue public aujourd’liui. 

Maiscenesontpasseulementles figurines qui ontuncaractto toi- 
nemment asialique ; ce caractfere se retrouve k un degr6 encore plus 
marqu6peut-6tre dans les bijoux sortis desm6mestoinbeaux, etsurtout 
dans les colliers et les pendanls d’oreilles. Les bijoux, qui sent presque 
tous formSs de plaques en dectrum^ eslanip(5es et frappkes sur un 
petit nombre de types qui different tr6s-peu les uns des autres, ne 
paraissent pas avoir et6 jamais portes. Ce sont des Mjoux funibres, 
tr6s-minces, sans valeur intrinsSque, et d’un proced6 de fabrication 
qui visait ^videnmient a la grande 6conomie : mais ils n’en sont pas 
moins precieux pour nous, car ils nous donnent l’id6e d’un art qui 
nous 6tait jusqu’ici inconnu dans ces contrfes. 

Le pendant de collier que nous reproduisons ici et quepossfede au- 
jourd’hui le Louvre, grace k la gen6rosite de M. de Saulcy, est con- 
sider6 par M. Salzman comme reprfisentant le type le plus habituel 
des bijoux de cette categorie, qui sont, comme nousl’avonsdit, d’une 
grande uniformity. On y reconnait une figure de femme ailee, une 
Diane probablement, les bras a demi ytendus et les mains tournyes 
en haut, conlre laquelle s’appuieut deux lions (un de chaque c6ty), 
debout etla tSte renversee. Elle porte la robe longue, 6troite el tom- 
bant jusqu’aux pieds. La coiffure est formye d’une 6toffe retombant 
sur les ypaules k la mode dgyptienne. Tout cela est, en effet, pure- 
mentasiatique. La pose des lions a cela de particulier, qu’elle .rap- 
pelle celle des fameux lions de la porte de Myc^nes. 
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Quelles conclusions tirer de la presence de ces objets dans la M- 
cropole de Camiros, a c6l6 ou non loin d’objets oil I’arl grec a acquis 
toute sa perfection? Rien autre chose, ce nous spnable, jusqu’a pre- 
sent, si ce n’est que des populations grecques ont v6cu la, comme sur 
beaucoup d’autres points des lies etdescdtes de la M6diterrande, ac- 
colfses St des populations asiatiques. Jusqu’a quel point ces populations 
de race et de civilisation dilI6rentes ont-elles reagi les unes sur les 
autres, c’est ce que I’on ne saurait encore dire. II ne nous estpas 
prouv6, en elfet, que les tombeaux, dC' construction si diverse, re- 
pr^sententdes 6poques difI6rentes plutdt que des habitudes diffdrentes 
k une m&me 6poque, ou a des 6poques tr6s-rapproch6es. Pourquoi 
le colon asiatique n’aurait-il pas enseveli a sa maniSre et le colon 
grec a la sienne au m6me moment? La diversite des tombes est plu- 
tOt contraire que favorable a I’hypothfise d’un dSveloppement gra- 
dual de la population passant des habitudes asiatiques, par une gra- 
dation constante, aux habitudes et a I’art hellSnique pur. Cette 
hypothdse, qui s’est pr6sent6e h. 1’ esprit de quelques personnes, ne 
nous parait aucunement admissible. 

Jusqu’a ce que ces questions prSliminaires aient kih dlucidees, 
nous croyons done qu’il est prudent d’etre tr6s-peu affirmatif quant 
aux r&ultats dSfinitifs aiixquels doit conduire ia dScouverte de Ca- 
miros, et nous desirous, avant tout, que des observations bien faites 
nous permettent de determiner le caractere des populations qui ont 
les premieres habiteia contree, de decider si elles sont jusqu’fi la fin 
restees maitresses du sol, ou si elles n’en ont point ete chassees par 
d’autres; si elles etaient dans le principe grecques ou asiatiques; si 
les deux races n’y ont point vecu simultanement, ou toujours, ou 
pendant une certainepdriode; enfin, quel Age on pent definitivement 
atiribuer aux tombes les plus anciennes, quel Age aux plus rdcenles. 

A, Beuthand. 



BULLETIN MENSUEL 


_DE L’AGADfiMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS BB SBPTBHBKE. 


La publication du i*apport sur les antiquitds nationales, rapport qiie nous 
avons voulu donner en entier, comme c’est la tradition dela Uevue, nous a 
mis un pen en retard. Nous I’egrettons surtout de n*avoir pu paxder de la 
sdance publique annuel! e, et particuli^rement de Tdlogc de M. Augustin 
Thierry par M. le secretaire perpdtuel, eioge qui a si yivement impres- 
sionnd Fauditoire. Get dloge a ete publie depuis et par FAcademie et dans 
plusieurs journaux. Nosjecteurs auront remarque, comme nous^lerdcUdes 
derniers moments du grand historien, fait avec taut de dignitd et tant de 
mesure par M. Guigniaut, et apr^s lequel il nous semble qu'il n’y a plus 
rien k dire pour tous ceux qui ne sont pas des bommes de parti et qui 
mettent Fimpartiale vdritd au-dessus de toutes choses. 

Aujourd’hui, noire br^ve analyse des fails qui concernent FAcad^mie 
s*ouvre par Fannonce d’un deuil qui a dtd tr6s-sensible k ITnstitut, M, Jo- 
mard, doyen de la compagnie, est mort k quatre-vingt-quatre ans. II laisse 
d’unanimes regrets. 

Malgrd les vacances, dh'mportantes communications ont dtd faites dans 
ces derniei's temps. Nous signalerons d’abord celles que la Revue a cru de- 
voir donner textuellement k ses lecteurs. Ce sont : 

1° Une communication de M. L. Renier, relative aux fouilles que 
M. Pietro Rosa fait k Rome an nom et aux frais de Fempereur; 

2® Deux letires de M. de Vogiid k MM. Renan et de Longpdrier, et qui 
forment le compltoent naturel des explorations de M. Renan en Syrie 
et des rapports de ce savant que la Revue a prdcddeniment publics. Ces 
deux" articles font partie du numdro de ce jour; 

3° Un mdmoire de M. de Rossi, correspondent de ITnstitut, sur la chro- 
nologic des inscriptions chrdtiennes. Ce travail ne paraitra que dans un 
des procbains numdros; mais il serait fort difficile deFanaiyser, et nous 
croyons bien faire en nous contentant de le signaler aujonrd’hui et en en 
annongant la publication prochaine. 

Parmi les communications dont nous ne pouvons donner qu*un rdsumd, 
nous signalerons comme parti culidrement intdressant Fexposd fait par 
VL 17 
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M. Oppert dcs rdsultats qu’il a oblenus en (5ludiant les documents in(5dits 
du Musde britannique, II s’agit premitirement de tabletles conlenant les 
noms de vingt-trois rois de la qualri^me dynastic de Bdrose, dite cbalddenne 
(2017 & 1BS9), si Ton acceptc le chilTre do M. de Saulcy pour la destruction 
de Ninive, 788. De ces vingt-trois rois, trois sont connus par des inscriptions^ 
surtout Hammourabi. Le chiffre des noms royaux appartenant A celte 
dynastie s’dl^ve ainsi maintenant k quarante-huit^ sur lesqiiels, comme 
on ievoit, vingt sonl nouveaux, 

M. Oppert paralt de plus avoir dclairci beaucoup la question relative aux 
dponymies assyriennes. On sait quo les Assyriens d(5signaient I’annde par 
un fonctionnaire nommd Limu (Equivalent d’Eponyme) et qui prEsidait 
LannEe depuis le premier jusqu’au douziEme inois. Les rois Elaient Epo- 
nymes I’annEe qui suivait leur avEnement. M. Hincks a le premier signalE, 
cn 185b^ Texistence de catalogues de ces EponymeSj reconnus, en -eifet, 
par M. Oppert au MnsEe britannique. Depuis, sir Henry Rawlinson a pu 
rEunir les fragments de qiiatre cxemplaires de ces listes assez concordants 
entre eux. M. 0; jmrt les a copiEs et le premier a donnE les noms de deux 
cent vingt-trois Eponymes qui s’Etendent sur trois cent deux annEes, de- 
puis 944 jusqu’a 642. M. Ra^vIinson avait dEjA publiE soixante-dix-sept 
noms, inais sans tenir compte de la lacune qui existe entre la deslruclioa 
de Ninive et 741 avant h C., annEe de I’Eponymie de Tiglat-PilEser IV. 
M. Hincks avait dans cos derniers temps atlaquE k tort, dit M. Oppert, la va. 
Icur historique de ces monuments. M. Oppert a pu, en effet, en s’aidant 
d’une inscription du Louvre qui porte la date du troizieme jour du sixiEme 
mois de rEponymie Mannu-KLAssour-Lib, qui e^t la douziEme annEe de 
Sargon, roi d’Assyrie, montror quo Ton peut avoir contzance dans ces listes. 
Le travail auquel il s’est livrE lui a permis d’assigner aux divers rEgn^sles 
durEes suivantes ; 

BEIocbus 111 (17 ans). 

Tiglat-PiiEser III (6 ans). 

Sardanapale HI le Grand (24 ans). 

Salmanassar Hi (29 ans). 

Sardanapale IV (5 ans). 

Samasas II (14 ans). 

BEIocbus IV et SEmiramis (29 ans). 

Salmanassar IV (8 ans). 

Assouridilil (18 ans). 

■ Sardanapale V (8 ans). 

Interruption des Eponymies. 

Tiglal^PilEser IV (16 ans). 

Salmanassar V (6 ans). 

Ninipilonya et Sargoa (3 ans). 

Sargon, seul (15 aus). 
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Sennacherib (23 ans). 

Assar-Haddon (i2 ans). 

Tiglat"Pilf5ser V (8 ans). 

Sardanapale (13 ans). 

Assouridililan (S ans). 

C’est M, en 642, que s’arretent les fragments connus jusqu’ici. 

Comme application imnu'idiate, M. Oppert a fait voir que les fasles assj- 
riens combini^s avec les donnt5es de Tobelisque (le Nemrod, au sujcl ue 
rav(5nement de Hazael, rot de Damas, tixd par la cbronologie biblique, 
confirment d’une manii^rc eclatante la date de 7S8 ans avant J. C.^ que 
M. de Saulcy a adoptde pour la premiere destruction de Niriive. Celle date 
avail did obtenue par une operation chronologiquo toule diffdrente, c'est- 
A-dire par Texamen du canon des rois niAdes. 

M. de Saulcy a terming la seconde leclure de sonmdmoire; nous pour- 
ronsbienlot en donner Panalyse. M. Maury continue la lecture du sien. 

M. Joinard, que la mort a si subitement enlevd, depuis, avait commence 
A lire de nouvelles remarques sur la grande pyramyde et les mesures qui deri- 
vent de ce monument 

Enfin M. le secrdlaire perpdlucl a communique un fragment d’un essai 
sur le demloppemcnt rcJigievx et politique de VInde ancienne comixird d celui 
de la Grdcc_, aux premieres cpoques, 

Ont dtd lus aussi, en communication : 1*^ uu Mdnioire de M. Deville sur 
la grande pyramide d’lilgyptej 2*^ un autre de M. IIuillard-Breholles sur les 
rouleaux provenant de Fabbaye de Clumj compares d c ux qui sont conserves d 
la UhliotMque du Vatican. 


A. B. 
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L*Aca(l(5mie des inscripLions vient de perdre son doyen. M. Jomard, 
membre del’Institut et conservateur ^ la Biblioth^que impi^riale, est mort, 
la semaine derni^re, on pent dire subiteiiient, malgrd son grand age. 11 
avail quatre-vingt-quatre ans, mais son intelligence dtaii reside encore si 
active que les deux dernidres sdances de TAcaddniie k laquelle il appar- 
tenait avaient dtd, en grande partie, occupdes par des communications 
dmanant de lui. C’est une perte trds-sensible que font les sciences ar- 
chdologiques et gdographiques, auxquelles M. Jomard, pendant sa longue 
carridre, n*a cessd de rendre les plus utiles services. L’dclat de la carridre 
scientifique de M. Jomard commence avec I’expddition d’^gypte. On lui 
doit, en effet, les mesures et les dessins des plus cdldbres monuments de 
cette antique patrie de la civilisation et des arts, ainsi qu’une grande partie 
du texte de la Description de Vtgypiey imprimde par ordre et aux frais du 
gouvernement. Depuis, il n’a cessd de contribuer de toute manidre k Fa- 
vancement des sciences auxquelles il avait voud sa vie. C’est a lui plus 
qu’A tout autre que I’on doit la crdation de la Socidld de geographie et 
celle de Flnstitut dgyptien. 11 fut dgalement Tun des fondateurs de la So- 
cidtd d’clhnograpbie. Comme M. Biot, qui Fa prdcddd de quelques niois 
dans la tombe, il avait la plus haute idde de la science et lui portait 
im amour vraiment ddsintdressd. Persuadd que c’est un des instruments 
les plus dnergiques de la nioralisation des peuples, il a employd sa vie 
entidre k la rendre plus accessible et plus facile ‘d tous. 11 sera regrettd 
de tous ceux qui attachent quelque prix aux nobles conquetes de Fintelli- 
gence. 

— Le trdne de Bacchus, dont nous parlions dans notre dernier numdro, 
visnt d’dtre ddposd, par les ordres de M. le minislre do Finstruction pu- 
hlique, Ala bibliothdque de la Sorbonne. La Revue a pris ses mesures pour 
le faire dessiner, et elle espdre pouvoir donner trds-prochainement k ses 
lecteurs ce dessin expliqud et comnientd par M. Beuld. 

— On sait que la Table dite de Peutinger est un des monuments gdo- 
graphiques des plus importants que nous possddions. Il existe de ce docu- 
ment plusieurs copies. La dernidre et la plus estimde est celle de Scbeyb, 
revue et annotde par Mannert en 1824; c'est elle qui a servi de base k 
toutes les publications partielles faites depuis. Il serait injaste de prd- 
tendre que cette copie est inexacte; toutefoisFun de nos collaborateurs, 
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M. Alfred Maury, s’est assure, dans un recent voyage quil a fait k Vienne, 
que pour la partie qui concerne les Gaules, et qu*il a seule collationnde, il 
existe piusieurs fautes ou omissions assez graves. 11 a Men voulu nous pro- 
meltre exposd complet des remarques qu’il a faites A ce sujet; c*est une 
boiitie fortune pour la Revue et pour les arcb(^olcgues : piusieurs points 
rest^s tr^s-obscurs se trouveront, par les rectifications, 6clair(5s d’un jour 
nouveau. Ce sont par exemple, comma dans la portion qui touche Indesina 
et dans celle qui touche Bibe, des directions de voies omises; ce sont des 
chiffres mal lus, comma XIIlIlu par Scheyb et Mannert apr^s le Mediolanum 
Segusiavorum, lA ofi se lit visiblement VIll; ce sont aussi des mots estro- 
pit5s* Ainsi I’original porte Autricum comme les itint^raires et non Mitri- 
cum, Telonno et non Ticlonno, etc. II ne sera plus possible, d(5sormais, de 
faire en France de la gdographie comparde sans consulter les corrections 
rapportdes par M. Maury. 

— Nous recevons de M. de Bonstetten la communication suivante : 

M. le Uhlmann, qui a explord pendant piusieurs anndes les construc- 
tions lacustres dePAge dcpierre de Moossdedorf (Berne), me communique, 

A Toccasion de ses dernidres fouilles, quelques observations nouvelles sur 
I’induslrie des mystdrieux habitants de ces villages lacustres. Vous vou- 
drez bien les insdrer dans la Revue, si vous pensez qu'elles puissent intd- 
resser ses lecteurs (t). Ces observations portent sur les objets suivants : 

Un hamcQon fait avec un os arrondi et entailld au milieu; ses deux 
extrdraitds out dtd aiguisdes en pointes aigucs sur une pierre de molasse; 
le fil de la ligne s’attachait A la partie entaillde et Famarre recouvrait 
Tos. Les Californiens se servent encore aujourd’hui d’instruments pareils. 

2° Une c6ie do boeuf fendue en deux, d’un coup de pierre, dans toate 
sa longueur. Chaque moitid dtait ensuite polie et aiguisde en pointe A 
Tune de ses extrdmitds.- Le Morlot suppose qu’on attacbait piusieurs 
de ces os ensemble pour en faire des peignes A carder le lin. D’autres 
servaient peut-dtre d’aiguilles. 

3° Un fragment de mdtatarse de vaehe (quelquefois de pore), employd 
comme aldne. On commengait par entamer profonddment la rainure na« 
lurelle de Tos par le frottement prolongd d’une pointe en silex combind 
avec Taction de sable humide, puis on achevait de partager Tos en deux 
A coups de hache (en pierre). Chaque moitid dtait ensuite aiguisde en 
pointe sur une pierre de molasse. 

Les ddfenses de sanglier ou de pore des tourbidres ont eu piusieurs 
destinations; cel les qui sont peredes d’un trou et entidres se portaient 
probablement comme amulettes ou faisaient Toffice d’aiguilles et de per- 
goir. D’autres, partagdes en deux, aiguisdes et munies de deux trous,. 
servaient de couteau et s’adaptaient A un manche. 

(1) M. le Uhlmaiin a donnd sur ses fouilles piusieurs notices remarquables qui 
ont paru dans les belles gt savfnites publicatipps du Keller^ de gurich^ sur les an- 
tiquitds lacustres, 
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La poix a souvent utilisdo par les habitants lacustres. Elle semit ^ 
fixer des feuilles de silex dentel6es en scie ou tailldes en lame k un 
manche de come ou de hois. On Temployait aussi pour assujettir les pointes 
de filches en silex k leur bois avant de les y atlacher; plusieurs de ces 
pointes en out conservtS des traces dvidentes. Les pilotis de Moossdedorf ont 
fourni deux exemples curieux d’instruments rdpards avec de la poix; 
ainsi on a trouvd une aldne en os dont la partie brisde a dtd avantageuse- 
ment remplacde par un gros bouton de poix, et un fragment de vase en 
terre cuite dont les cassures out dtd rattachdes avec des filaments d'dcorce 
passant par des irons percds k dgale distance des bords, puis enduiles k 
I’intdrieur d’un mdlange de poix, de cire et de cendres. 

— Deux de nos collaborateurs, en passant par Cliambdry tout dernidre- 
ment, y ont vu des fragments de grands vases recueillis au milieu de dd- 
bris de pilotis dans le lac du Bourget. II y a Id, selon toute apparence, 
un emplacement lacustre important. 

— On nous communique quelques dd tails concernant la ddcouverte 
d’une grotte celtique faite au commencement de septembre sous le tu- 
mulus de Saint-Michel, prds Carnac. 

Des fouilles pratiqudes d’abord sur les flancs du tumulus n’avaient 
amend d’autres rdsullats que deremuer Leaucoup de pierres. La Socidtd 
archdologique du Morbihan aeu recours k des mineurs. Ceux-ci ont ou- 
vertun puisarcl devant la porte de la chapeUe et Tout conduit a une pro- 
fondeur de luiit mdlres cinquante centimdlres; traversant d'aborcl une 
coucbe de vase dpaissc de trois mdtres d peu prds, puis un amas de pierres 
de granit jetdes sans ordre les unes sur les autres. A cette profondeur les 
mineurs ont renconlrd une forte dalle, plus large qu'dpaisse et posde sur 
le plat, ils ont alors sondd latdralement et ils ont reconnu que cette pierre 
n’dtait qu'une assise en supportant plusieurs autres; ils n’ont pas tardd d 
s’assurer qu’ils dtaient sur le flanc d'une grotte; ils ont battu en brdche et 
fait une ouverture(un vdritable trou-au-chat) qui a donnd entrde dans cette 
grotte. Elle est d peu pxAs circulaire, mesurant environ deux mdtres de 
diamdtre et haute de un mdtre vingt centimdtres; Ic pourtour est formd 
de pierres posdes par assises qui supportent une seule table, laquelle re^ 
couvre letout. Ceile-ci a eddd sous Tdiiorme poids qu’ellesoutient et s'est 
brisde en deux morceaux. Sa cassure est d ardtes vives, mais n’est certai- 
nemenfpas rdeente. On a trouvd dans I’intddeur de ce sdpulcre celtique 
trente et quelques celtm, des grains de collier en verroterie dispersds qd et 
Id, quelques ddbris d’ossements humains, mais aucun objet en mdtal, au- 
cuns bijoux ornementds. » {Journal de Rennes*) 
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Histoire des peintres de totites les ecoles, depuis la renaissance jusqu’i nos 
jours, avec notes, recherches et indications. Texte par M. Cii. Blanc, ancien 
directeur des bcaux-arts, et par divers ierivains sp^ciaux^ accompagnde du por- 
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cede s6rie, 

L’histoire est un terrain comraun ou Tart et Tarcht^ologie se rencontrent 
et-se clonnent naturellement la main. Aussi pensons-nous rester fiddles au 
cadre de cette Libliographie en cboisissant, parmi les nombreuses livrai- 
sons de Vllistoire des peintres, quelques notices pour les signaler spdciale- 
ment d I’inldi'dt de nos leclenrs. 

L’art ct Tarchdologie ne se rencontrent pas seulemenl : ils se recbercbenl 
de nos jours; ils ne se donnent pas seulemenl la main, niais se la tien- 
nent, ct cette alliance devient de plus en plus dtroite et intime. VEistoire 
des peintres, apres avoii’, on grande partie du moins, dpuisd la sdrie des 
temps modernes, a 616 conduite jusqu’d ces colonnes d’Hercule de la Re- 
7 iaiss(xnce* Limite iiial ddfinie, barri6re que la science contesie, et qu une 
commune impatience tend de jour en jour d francliir. Ddjd. trois livraisons 
ou notices touchent d la lisidre du domaine qu’embrasse cette grande et 
intdressante publication. La premidre est celie de Fra Lippo Lippi, nd vers 
1412, mori en 1409; la seconde, celle de Jean Memling (1 425-1490); la 
troisidme, Quintin Watsis (1 400-1531). L’auteur de VEistoire de lapeinture 
aUemande et liollandaise, M. Alfred Michiels, a dcrit la notice de Memling. 
Les deux autres ont pour auteur M. Paul Mantz, excellent et cbarniant dcri- 
vain, d qui Ton doit une multitude de travaux spdciaux et remarquables 
en ce genre (1). 

Ces trois notices, bien qu’assez ecourtees (2), ne sont pas indignes des 
noms distinguds qui les signent. Elies conlienuent un rdsumd substantiel 
et dldgamment dcrit, des notions bistoriques qui nous sont I’estdes sur ces 


(1) Nous citerons iiotamment, par analogie, une trds-belle dtude bistorique sur 
Fra Angelico da Fiesole, que M. Mantz a insdrde, entre beaucoup d^autres, dans la 
Gazette des heaux-aris, 1859, 1. 1, p. 193 et s, 

(2) Chaquo livraison de VEistoire des peintres se vend sdpardment au prix de 
1 franc. Les trois notices ne forment que trois livraisons et demie. Celle de Matsis, 
qui comprend une livraison et demie, est compldtde par une demi-Uvraison conte- 
nant la notice de Charles van Falens, peintre flamand. 
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trois artistes. On y Irouve joints, suivant Tannonce du titre, les portraits de 
chaque maltre et quelques-uns de ses ouvrages. Les gravures sur hois, qui 
remplissent ce dernier office, donnent uneid^e assez caractdristique de la 
mani^re et du style de ces peintres. Ainsi se propagent et se popularisent 
les oeuvres de cesmaitres primitifs, plus ou moins reldgu(5s jusqu’ici dans 
la ptSnorabre des musdes ou des cabinets de curiositds, accessibles seule- 
ment aux adeptes et aux initids. C’est k un beureux rdsultat auquel nous 
nous empressons d’applaudir. Mais nous voudrions davantage. ’UEistoire 
desfeintves est une des gran des entreprises, elle a obtenu un des grands 
succds de la librairie actuelle,. Or succds oblige, et nous pensons que Tin- 
tdfdt de Tart ou de l^histoire a droit de rdclamer, auprds des dditeurs de ce 
bel ouvrage, quelques efforts dans le sens indiqud par les progrds de ce 
genre de science ou de liltdrature. L’dtude des origines modernes ou de 
I’art an moyen ^ge apris, depuis quelques anndes, une part notable et un 
grand ddveloppement dans les travaux de la critique europdenne. Le mo- 
ment est venu de vulgadser ces recherches, demeurdes h Tdtat de disserta- 
.tions. La lumidre appelle la lumidre : nous sommespleins d’amour et de 
Tdndration pour la science ; mais nous ne pensons pas qu'elle doive recher- 
cher volontairement Tisolement et Tobscurild. Les vastes entreprises 
comme VHistoire des peintres, cxdcutdes avec largesse, vendues k bon mar- 
chd, distribudes k grand nombre, peuvent aider puissamment ces recber- 
ches elles-mdmes, et rdciproqueme’nt. Le musde Gampana, depuis peu ac- 
quis par la France, est venu accroltrenotamment, d’une manidre sensible, 
lestrdsors que ddjd. nous possddions en fait de peinlures italiennes. La ga- 
lerie provisoire des Champs -lillysdes ne saurait tarder k dtre fondue avec 
celle du Louvre, qui I’attend et Tappelle. Lorsque cette rdunion sera opd- 
rde, nous aurons sous les yeux la sdrie la plus riche et la plus compldte 
qu’onpuisse soubaiter de maitresitaiiens mcanables(l).La France pourra 
ainsi aborder, dans Tune de ses branches principales, I’histoire de Tart 
moderne. Les autres, et particulidrement celle de I’art national, se ratta- 
chent k celle-ci; elles trouveront leur profit dans cette premidre dtude. 
C’est Id un nouveau domaine ouvert dgalement k VHistoire des peintres. 
Nous aimerions k voir cette publication retrancher de son litre les mots 
qui limitent sa carridre au terme confus de la ’Renaissance, En abordant de 
la sorte un champ plus vaste, nous pensons qu’elle servirait k la fois ses 
propres intdrdts et ceux du public. A. V. 

(1) Qu’il nous soit permis, d ce propos, d’dmettre un voeu bien nature!. L’dcole 
frangaise, antdrieure k Jean Cousin, est reprdsentde aii Louvre par trois ou quatre 
tableaux et autaut de dessiiis, imparfaitement attribuds. Les ouvrages de Fouquet 
sont encore inconnus des artistes et Voeuvre dispersd de ce maltre demeurd inac- 
cessible. Pouvons-nous espdrer pour Tart national ce que Ton a fait pour Part 
italien ? 
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SERVIUS TULLIUS 

KT L»5 

PREMIERS TEMPS DE L’HISTOIRE ROMAINE 


Analyse d'un Sf^molre de m* manry. 


Le memoire que nous analysons, et que doit publier dans son re- 
cueil officiel I’Acadeinie des inscriptions et belles-lettres, a pour titre : 
J)u viritable caracUre des Mnements qui porUrent Servius Tullius 
au trdne de Rome et du r6le que jouaient d son epoque les Moments 
divers de la population romaine; mais, en rdalit6, il aune porl^e plus 
grande, il dclaire d’un jour nouveau les deux premiers si6cles de 
I’bistoire romaine, et est un example frappant du parli qu’un esprit 
sagace et sage pent tirer des fables et Idgendes sous le voile desquelles 
se cache I’bistoire des temps primitifs. Nous y voyons, ce que Ton 
n’avait pas suffisaminent fait voir jusqu’ici, comment, ii I’aide de pro- 
cddes que la science la plus scrupuleuse ne pourrait dSsavouer, on 
parvient a interpreter, sans trop d’invraisemblance, et k rdduire a 
leurs elements simples et positifs les recits confus et mfeies k la fois 
d’aliegorie et de pure fiction que les bistoriens anciens et bien 
sou vent les bistoriens modernes se sont conteutes de nous trans- 
mettresans chercher a les comprendre. 

On salt en effet que les Romains, de leur aveu mdme, ne posse- 
daient pas d’histoire positive pour les temps antdrieurs ii la prise de 
Rome par les Gaulois; Tons les documents avaieut pdri a cette epo- 
que. Il s'etait seulement transmis de vagues traditions dont il eiait 
bien difficile de conlrdler la source et le caractdre. Gcs traditions, 
conservees sous une forme Idgendaire et poetique, la serie pen nom- 
bftuse de faits dont quelques colleges de prdtres avaient conserve le 
souvenir dcrit, enfin la trace des anciens usages empreinte dans 

yj Noi^emhre. 18 
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les institulions en vigueur, tels etaienl les ^Ifiments Men insuffi- 
sants que posscd6rent les premiers liistoriens de Rome; ces histo- 
riens que tous les autres copifirent ensuite plus ou moins en les 
commentant. Denys d’Halicarnassenous le dit formellement : «I1 n’y 
achezles Remains aucunancien historien, aucun ancien logographe, 
mais chacun a compost unc hisloire li sa manifire d’aprds les Mmoi- 
gnages conserves dans les inscriptions sacr6es (IvtepaT? SsXxoi?). » 

Ainsi, dans I’lnstoire romaine des (rois premiers siScles et m6me 
an deli, il n’y a, pour ainsi dire, de fails positifs que ceux qui sent 
reialifs au cnlte el aux institutions poliliques et civiles qui y dtaient 
itroitement unies, et encore ces fails ividemment n’6laient pas datds. 
On savait que telles cireinonies, tels usages, telles pratiques civiles, 
politiques et religieuses remonfaient aux premiers temps de Rome, 
on pouvait avoir quelques points de repire dans les tablettes des 
pontifes: mais dis qu’on voulait aller plus loin et renouer plus 6troi- 
tement et plus completemenl la clialiie des temps, on lombait dans le 
mythe et la po6sie, et Ton n’avait plus a la place de documents au- 
thentiques que ces traditions populaires confuses qu’il est toujours 
si diflicile d’interpriter. 

Uno autre cause de confusion, dont on n’a pas tenu assez de 
compte jusqu’ici, existait d’ailleurs a Rome et devait jeter un trouble 
extreme dans les traditions, i savoir la diversitS des dlements ethno- 
graphiques dont ae composait la population. Aborigenes, Sicules, 
PMasges, Sabins, fitrusques, Grecs m6me s’y trouvaient mSIds dans 
des proportions differentes sans doutc, mais assez notables toujours 
pour avoir apporM chacun leur part dans I’ensemble des institulions 
et du culte. Ce mdlange ne s’dtait pas fait sans lulte. Des guerres et 
des revolutions vdritables enavaientdtd le prdludeetla consequence. 
Or, de toutes ces agitations il ne restait plus, a I’epoque oh s’ecrivi- 
rent les premieres liistoires, qu’un souvenir eioignd qu’il 6tait de la 
politique de Rome de ne pas reveiller. L’orgueil romain n’aurait pas 
avoue volontici's etne s’avouaitpeut-hlrepas a lui-meme qu’il devait 
aux Etrusques, aux Sabins ou aux Grecs les institutions dont il se 
faisait gloire, aux Pdlasges une partie de ses Idgendes et de ses plus 
vieux usages. Lorsque la cohesion entin ces parties d’origine diffe- 
renle cut ete deflnilivement opcree, on oublia facilement que, dans 
le principe, au fond desluttes politiques il y avail eu presque unique- 
ment un antagonisme de race. L’hislorien, au moins, ne le laissa pas 
voir, et ainsi la clef des evenements hisloriques les plus importants 
fut perdue. Il en resulla encore une autre difliculte : Les populations 
primitives n’avaient etc que dans des rapports successifs avec les 
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populations 6trangdres qui les avaient transformees en s’incorporant 

elles. Les rapports des Romains et des Etrusques, par exemple, 
n’avaienl 6td vraisemblablement d’abord que trds-rares, et cependant 
il 6tait tel usage inlroduit a Rome par l’616ment dtrusque, que Ton 
aimait a faire remonter aux origines mfimes de la ville dternelle, ot 
que Ton reportait amsi,par un anaclironisine probablementiuTolon- 
taire, au rdgne de Romulus ou de Numa, upoque lifiro'ique et mythique, 
ant6rieure non-seulement a I’intervention des Etrusques dans les 
affaires de Rome, mais a tout souvenir liistorique sdi ieux. II dtait 
naturel, en effet, que les Romains lissent remonter aussi haut que 
possible tout ce qui, h. leurs ycux, avait exists de tout temps, c’est- 
li-dire n’avait eu d’autres origines que celles de la nation elle- 
m6me. II ne pouvait r&ulter de tout cela qu’une histoire conve- 
nue, sans critique, sans chronologie fixe et ou le vrai et ie faux se 
mfilaient dans des proportions aji motns ogales. 

Le but de M. Maury a ete de discerner cbez les divers auteurs -qui 
nous sonl parvenus ce qui doit 6tre rapporld au mytlie, ce qui peut 
6tre accepts comme un SvSnement rSel ; puis de classer les SvSnements 
rSels par ordre de date a I’aide des connaissances plus exactes que 
I’archeologie et I’epigraphie nous fournissent touchant les diverses 
populations italiques que Ton a dans ces derniers temps StudiSes 
avec un rare bonheur. En fouillant leur sol et demandant a leurs 
necropoles et aux mines de leurs ediflees religieux le secret des 
temps passSs, on a, en effet, appris bicn des choses que les historiens 
ne nous avaient pas dites. — Ce sont ces notions nouvelles, celte vue 
plus complSte des conditions d’existence de toutes les peuplades du 
centre de I’ltalie et de leurs rapports mutuels, qui permettent de 
se transporter pour ainsi dire, en idde,au milieu d’elles et derefaire 
le travail critique que les historiens de Rome n’ontpu entreprendre. 
Mais laissons la parole a M. Maury. Le rapids exposd qu’il fait de la 
vie politique et religieuse de ces petites nations sera plus Eloquent 
que tons nos commentaires. 

« Les peuplades de I’llalie centrale, issues d’un melange qui 
s’dtait opdrd enlre les diffdrentes races qui occupSrent dds I’origine 
I’etendue de la Pdninsule, constituaient de petites communautds ou 
tribus, habitant au voisinage les unes des autres et .ayant chacune 
un territoire generalement peu etendu (1). 

« Les habitations (vici, oTxoi) rdpandues dans la.campague dtaient 
protdgdes par un lieu que son assiette naturelle, sa position escarpee 


(1) Strabon, V, p- 230. 
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OR d’uR accSs cliiacile meltaient h I’abri des attaques inopin^es (1). 
C’6tait Voppidum, ou comme on disait encore, le pagus {-niyo?}, c’est- 
Si-dire la colline (2). Ces oppida devinrent par la suite des villes, 
quelques-uns ni.6me.des villes fortifi6es; mais originairement ils 
n’avaient d’autre rempart et d’autre enceinte que ceux qui leur 
dtaient donnes par la nature, tout an plus 6taient-ils entour6s d’un 
foss6 avec une lev6e de terre {vallum) comme les camps remains, qui 
devaient representer ce qu’avaient 6t6, dans le prin'cipe, les oppida 
italiotes auxquels la disposilion des lieux ne fournissait pas une. de- 
fense suffisante. Les Sabins, qui conservSrentplus longtemps que les 
Latins la simplicity d’etat social qui avait apparlenu It ceux-ci dans 
le principe, nous sent reprysentes comme ayant habity originaire- 
ment des oppida sans murailles (3). Ils n’eurent jamais qu’un petit 
nombre de villes et de peu d’diendue. L’usage des enceintes en 
pierres, du pomceriuvi, a en juger par les rites qui s’y ratlachaient a 
Rome, devait avoir yty une importation des Toscans, etil n’en faut 
vraisemblablement pas faire remontcr I’origine plus haut que le rdgne 
de Tullus Hoslilius. Plusieurs villes de I’llalie centrale prysentyrent 
pendant longtemps le caractyre de ces antiques oppida. Telle ytait 
Lavinie (4), bStie sur une colline. Telle ytait Albe la Longue, li la- 
quelle son assiette naturelleservail de fortification (S). Telles ytaient 
encore Pryneste et Frygelles (6). Lescitys des Aborigenes, dont nous 
parle Denys d'Halicarnasse, 6taient des oppida de la nature de ceux 
dont nous venons de parler (7). 

«Leshabitantsde chaque viciis constituaientun groupe, autrement 
ditune famine (/amilio) (8),composyederensemblede toutes les per- 
sonnes habitant sous un in6me toit et plac6es sous I’autority du chef 
de familie (pater familias). Lit se trouvaient les enfants et les escla- 
ves (servi), qui ytaient les uns et les autres la propriyt6 du pyre, le- 
quel exerc-aitsonautority (yus) surtous les sujets de ce petit domaine 
dont il etait le roi. Le pere mort, chaque fils de familie devenait sui 
juris, prenait la direction d’une familia et devenait le maitre d’une 


(1) Tit. Liv., IX, 12. 

(2) X4noph., Cyrop., Ill, 2.— Strab., V, p. 230. 

(3) Plutarque, Romulus, 18. 

(4) Denys d’Halic., I, 45. 

(5) Id., 1 , 66. 

(6) Strab., p, 237, 238, 239. 

(7) Denys d’Hal., 1,14. 

(8) Tel dtait le sens primitif du mot Familia, ainsi que cela ressort de Tosque 
Famel. ' 
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habitation qu’il avait le plus souvent rogue du pore comme heritage. 
De nouveaux vici s’Slevaient ainsi,ettoutes ces habitations rurales ne 
tardaientpas a former de petiles agglomerations; car les chefs de fa- 
mine, issus d’un mSme ancetre, rattaches par une mSme parent6 mas- 
culine (agnati), demeuraienl habiluellement fixes dans le voisinage 
les uns des autres. Ces groupes de families, alliees par le sang,consti- 
tuaient une gens ou, comme nous dirions, une generation, une race, 
et la gens representait de la soi te une subdivision de la nation tout en 
tiere, natio, qui n’6laiL qu’une grande gens. La gens, comme division 
territoriale, repondait a ce quel’on appela plus tard la tribu. 

d Ces difierentes peuplades, composees chacune d'une reunion de 
gentes flxees a proxiraite de Voppidum commun, etaient sans cesse 
en guerre ou en rivalite les unes avec les autres : on se disputait les 
meilleurs pMurages, les champs les plus gras et les plus fertiles, on 
se pillait reciproquement. II fallait, a chaque instant, metlre les trou- 
peaux, le produit des recoltes et les autres richesses de la tribu a 
I’abri de Voppidum, qui eiait le point central et la capitale de ces 
petits 61ats, de ces pagus, comme nous I’avons dit plus haut. Le mot 
pagus s’etendit, en effet, bienlbt a lout le territoire dont I’oppidum 
6tait le centre el fut pris dans I’acception du grec xcif/m. 

« C’etait dans Voppidum ou a son voisinage quese tenait I’assemblee 
{concilium) ou Ton d6cidait les questions de paix et de guerre, ou Ton 
d6iib6rait sur les alliances et les intiirSts g6n6raux de la peuplade; 
quand dans Tassemblte les hommesparaissaienl en armes, ainsi que 
cela se pratiquait chez les Germains, issus de la m6me souche que les 
Italintcs, cette assembl6e s’appelait comitium, c’est-li-dire la rOunion 
des compagnons d’armes, comites. C’etait aussi dans le mSme lieu 
quo se cfilebraient les sacrifices, les f6tes, les jeux en rhoiineur des 
divinitds protoctrices de toute la peuplade, car en mfeme temps que 
chaque gens avait ses divinites de famille (jpenates) adorSes dans 
I’intSiieur de la demeure (1), I’ensemble des pentes constituant une 
peuplade ou une tribu avait ses dieux nationaux dont le sanctuaire 
s’61evait habiluellement dans Voppidum ou a ses pieds. » 

M. Maury montre tres-bien que tous ccs groupes ou nations avaient 
une vie propre trfes-forte, qu’ils formaient un lout qui se personnifia 
de tres-bonne heure, lantOt comme en Grece, dans un h6ros ou demi- 
dieu patronymique symbolisant en lui la tribu, tantbt dans une divi- 
nity, la divinity nation ale, ou dans I’oiseau ou I’animal qui repryseu- 


(i) Gic6r., De nafura deorum^ I, 27. 
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tail, aux yeux des populations, le dieu ou la ddesse de I’oppiduni. 
Latinus, p6re des Latins, Lavinia, mere des Laviniens, Sahis ou Sa- 
Jmus,p6re des Sabins, OBnofrus, pere des OEnotriens,PeMce^jMs, pfere 
des Peucdtiens, ont incontestablement ce caractere. On sait, de plus, 
que le loup, animal sjmbolique d'une divinity sabine, servait a re- 
prdsenter les Sabins, qui portaient mfime I’image de cet animal sur 
leurs casques et leurs armes (1) ; on racontait quo c’dtait un loup 
(hirpus) qui avait conduit une de leurs colonies, celle des Hirpins, 
et que c’6tait & cette circonstance que ceux-ci devaienl leur nom (2). 
Longtemps apr6s que toutes ces Iribus furent fondues dans la grande 
unitd romaine, oU elles ne formaient plus que des communautds ru- 
ralcs a I’entonr de la colline qui avait 6t6 jadis leur oppidum, des 
c6r6monies, des sacrifices communs, des ffetes particulifires, I’adora- 
tion de symboles spdcianx, rappelaient encoi'e I’anciendtat de clioses 
et ontperinis a M. Maury do le reconstituer. II montre que Rome 
ne fut dans le principe qu’un de ces oppula 61ev6 sur le mont 
Palatin (Palatinm) (3), probablement par des Pdlasges, puisque le 
mot Palatium ddrive de leur idiome et qu’ils paraissent 6tre ceux qui 
ont introduit dans Tltalio centrale cette organisation par petites 
tribus, groupdes autour d’une acropole ou arx comme en Grdce. 
C’dtait au Palatin, en effet, que la tradition rapportait le premier 
emplacement de la ville de Romulus (4). 

Auprds de cet oppidum existaient deux bois sacrds ou lucus, rus- 
tiques sanctuaires du dieu Mamurius, Mamers, Mavors ou Mars, divi- 
nitd dala guerre cfiez les habitants de cette partie de I’ltalie (5). Ces 
luGiis, ainsi que la plupart des bois sacres, etaient environnds d’une 
enceinte qu’il dtait enjoint de respecter. Aussi dtait-ce un asile ou se 
rdfugiaienl les proscrits, les esclaves fugitifs, les liommes poursuivis 
par quelques mefaits, et mdmeles indi gents,. qui trouvaient dans la 
pitid de ceux que la religion conduisait vers le lucus des secours 
a leurs misdres. L'existence de ces bois consacrds, placds sous la 
protection du Palatin, contribua de bonne heure a accroitre la peu- 
plade qui avait placd Id son oppidum, et elle ne tarda pas a se rendro 
redoutable aux voisins par ses excursions et ses rapines. 

Le peuple qui prit ainsi naissance, et dont les vici s’dtendaieiit des 


(J) Strabon, V, p. 215. 

(2) Strab., VI, p. 250. — Feslus, V»Irpini. 

(3) Denys d’Halic., Ill, 44. Cf. Caton, Orig. 19.— Aulu-Gelto, XllI, 14. 

(4) Denys d’Hal., I, 31, 11, 50.— T.-Live, 1, 5, 6, etc. 

(5) Festas, V” Mamers. 
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pentes du Palalin aux bords du Tibre, portait le nom de Bamnes, 
Romnes ou mieux Romni, pour adopter la forme latino d’ou est d6- 
rivd le nom des Remains {Romani). 11 no peut guei'e y avoir de 
doute acetdgard. CesRamni, adorateurs deMamers, divinitd sabine, 
dtaient eux-m6mes en majoritfi Sabins d’origine, comme beaucoup 
d’autres petits peuples d’ltalie. 

A ce fond d’6migr6s sabins etaient venus se Joindre des hommes 
d’aulres races, soil liltrusques, soit Grecs, qui s’fetablirent figalement 
ii I’entour de l’opp^d^m du Palalin; mais les Sabins paraissent y 
avoir domind toujours. De nombreux tdmoignages rappelds par 
M. Maury confirment ces assertions. 

Nous ne nous dtonnerons done pas de trouver dans la Rome pri- 
mitive le culte, les institutions et les moeurs pastorales des Sabins, 
un peu modifids k certains dgards, comme cela arrive dans toules les 
colonies de ce peuple, mais toujours, au fond, cependant trds-recon- 
naissables. Et d’abord nous voyons adorer dans le lucus dont il a did 
question la divinitd de la guei’re des Sabins, le protecteur de leurs 
oppida en general. Mars ou Mavors, pere de Romulus. 

Romulus lui-mSme n’est qu’un de ces anedtres mythiques comme 
les nations italiques, a I’imitation des Grecs, s’en donnaient presque 
toutes. C’est le pendant de Sabinus, de Latinus, de CEnotrus, de 
Peucetius; c’est un hdros, un demi-dieu, reprdsentant mythique de 
la gens rornana. L’dpithdte de pater qui lui elait donnee, Romulus 
pater, achdve de ddvoiler son caracldre vdritable : c’est le pdre des 
Romains, pater Romanus. Romulus dtai t en effet, a I’origine, une dpi- 
thdte dquivalente a Romanus. On disait Romulaporta au lieu de porta 
rornana (1); et Ton ne s’dtonnera pas que Romulus fvlt reprdsentd 
comme le fils de Mavors ou Mars, la divinitd lialionale de I’oppidum 
Palatin, si Ton se rappelle que de mdme Sabinus, I’aieul mythique 
des Sabins d'Albe, plus anciennement organisds que les Sabins de 
Rome, dtait reprdsentd par eux comme le Ills de leur grand dieu le 
dieu du ciel, Sancus ou Sangus (2). On comprend aussi pourquoi 
Silvia, ddesse sabine, intervient dans la legende comme mdre de 
Romulus. 

La plus grande partio de I’histoiro de Romulus s’explique d’une 
facon aussi simple et aussi naturelle; nous voulons dire aussi con- 
forme a la manidre.de concevoir de ces populations primitives. 
L’ explication saute, pour ainsi dire, aux yeux, dds que les fails quo 


(1) Voir Festus, V° Rornana porta. 

(2) Denys d’Halic., II, 49. 
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le mytbe repr^sente sont d^gagfis des ombres dont la po6sie les a cn- 
velopp6s, et sont ainsi rcduits a leur expression la plus simple. R6cit 
mythiqne etall6gorique de I’dtablissement des Sabins sur le Palalin, 
concentration des traditions qui se rapporlaient aux commencements 
de Rome autour du nom de Romulus : telle est en deux mots toute 
I’histoire de ce premier roi de la grande cite naissante. L’liistoire de 
loutes les cites grecques, a commencer par Ath^nes, dfibute de la 
mfime manifere. 

M. Maury entre dans beaucoup de details pour faire comprendre 
comment la ISgende tout enliSre a pu se former des elements g6o- 
grapliiques, etlinologiques et religieux qui se rattaclient S I’ancienne 
colonie sabine du Palatin. Qu’y a-t-il dAtonnant par exemple que la 
naissance et I’enfance de Romulus se rattachassent au mont Palatin 
et a la contree environnante, puisque c’^tait la qu'habitaient les 
Ramnes; que Romulus soit represents comme eieve par des bergers, 
puisque la population des Ramnes etait une population pastorale, et 
(IXLel&MarsLiipercus du Palatin etait le dieu des troupeauxenm6me 
temps que le dieu de la gueri-e, comme le demonlrent les ffites des 
Lupercales, que I’on ne cessa jamais de c616brer dans la Campagne 
romaine etdont le caractdre est parfaitement connu aujourd’liui? 

Mais Romulus n’etait pas seul : il avait un fiAre, Remus, fils comme 
lui de Mars et de Silvia, mais moins lieureux, puisqu’il ^taitdestind 
a payer de son sang I’infraction aux premieres lois dlablies par son 
Wre. Y a-t-il encore dans ce recit quelquefaitrdel? ^Icoutez M. Maury 
et vous n’en douterez pas : 

ff A Romulus, la Idgende donne un fiAre Jumeau, Remus, qui, 
trouve dans les memes lieux, nourri par la mSme louve, on se rap- 
pelle que le Mars sabin avait le loup pour symbole, devient bientdt 
son rival, Cliacun des fr6res eat a la tSte d’une bande de campa- 
gnards, qui se livrent a des luttes armdcs (1). Romulus ha bite sur le 
Palatin; Remus a flx6 sa residence sur I’Aventin. Cliacun veut que la 
ville nouvelle s’fileve sur la colline ou il campe, Romulus a Palan- 
tium, Remus a Remuria (2). 

« L’Aventiii avait eneffet originairement porl6 le nom de Remuria, 
Remurimn, Remonium (3), mot qui parait deriver de I’usage ou Ton 
d'tait de prendre les augui'cs sur ce tie colline. Car on appelait Remures 
ou Remores les oiseaux dontle vol fatidique indiquait qu’une entre- 


(1) Denys d’Hal , I, 79, — Justin, XLIII, 2. 

(2) Denys, I, 85. Aurelius Victor, De orig. gent, rom,,, 23. — Plufcarquej 13. 

(3) Festus, Remores 
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prise devait.6tre ajournee, el I’ou expliquait ainsi r6lymologie du, 
nom primilif de rAvcntin (1). » 

Nous avons Ja, Traisemblablemenl, nous dit M. Maury, I’explica- 
tion dela pariie du mytbe qui a rapport a Remus. Un lieu consaciA 
fur une colline et ou Ton prend les augures, indique presque ndces- 
sairement la presence d’un oppidum; il y avail done sur I’Aventin un 
pappus rival Aapagus du Palatin. Celle affirmation, qui n’est d’abord 
qu’une conjecture, M. Maury la voit bientdt conlirmde par des par- 
licularites du cuUe remain sur lesquelles cclte conjecture m6me a 
atiird son altenlion. Nous savons en elTet, par Aurelius Victor (2), 
Ovide et Val6re Maxime, qu’il y avail li Rome, de toule antiquity, 
deux colleges de pr6lres du dieu Lupercus : le premier, celui des 
Quintilii, rappertait son originc a Romulus; le second, celui des 
Fabii, a Remus. La ffite des Lupercales etait figalement c61cbree par 
les deux communaut6s (3), qui avaient la m6me v6n6ralion pour le 
grand dieusabin, ce dieu loup dont nous avons d6ja parld. Or I’un 
des colleges cdffibrait la fete sur FAvcnlin, I’autre sur le Palatin. 

Voila des fails qu’il est bien difficile, j’allais dire impossible de ne 
pas accepter comme fails reels; le nom de Remurium s’etait con* 
servd; on commente un nom, on ne I’invente pas. Le collfege do 
prCtres de I'Avenlin existail aux temps bistoriques; on pouvait cber- 
cher a en expliquer I’existence en la raltachant a Remus; mais 
cette existence ellc-m6me, personne ne pouvait la mettre en doute, 
puisque les dcrivains qui en parlent ne font qu’afflrmer ce que tout 
le monde savait ou voyait de leur temps, I’antiquitd et I’dclal des 
cdiAmonies pratiqu6cs sur les deux collines, I’exislence de deux 
colleges de priHres, tous deux consacres aux Lupercales, et le nom 
d’un des sommels des deux collines, Remurium. 

Ce peu de fails precis sullisent k nous expliquer I’histoire de 
Remus, personnification des pagani de Remurium, comme Romulus 
retail des pagani du Palkintium des Ramnes. Pallantium, plus lard 
Roma (la forte, de Poj|ji.-/i), primitivement a ce qu’il paratt Valentia, 
nom latin de mfime signilicalion, ddtruit ou aDsorbe le pagus de 
I’Aventin, qui ne conserve que (ce qui ne pdrit presque jamais) son 
champ augural, son college de pr6tres etle nom de son enceinte sa- 
cr6e. Remus consultant les augures sur I’Aventin, et plus lard tud 

(4) Festiis, loco citato. 

(2) Aurel. Viet., De orig, gent* rom,^ 22. — Ovid., Fasies^ H, 375; Valere Max,, 
II, 2, § 9. 

(3) Plut.j Romul.,^ 27, 
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par Bomulus pour n’avoir pas respects I’enceinte de la nouvelle 
vide, est tout entier dans les fails que nous venons d’Snoncer. Le 
iangage mythique seulement est substituS au langage reel. 

Nous ne suivrons pas M. Maury dans tons les dStails de sa re- 
constitution des premiers temps. On comprend mainlenant la mS- 
tbode; suivons-en I’applicalion dans I’Stude de deux des institu- 
tions de Rome les plus importantes, les plus anciennes et les plus 
obscures dans leurs origines, cede du sSnat el cede des trois tribus 
primitives. Nous sortons ici du domaine du mythe ct nous entrons 
dans celui des fails antidatds.Qu’il y ait eu en elfet trois tribus S Rome 
bien avant la rdpublique; qu’il y ait eu un sdnat composi^ de deux 
cents, puis de trois cents membres, comme le dit bbistoire, cela n’est 
pas contestable. Mais comment et de quels elements, a quelle dpoque 
approximative et les trois tribus et les trois cents senateurs se trou- 
v6renl-ils organises? a la suite de quels ev6nements? Voilii ce que 
riiistoire ne nous dit pas, ce qu’elle declare m6me ne pas savoir en 
rapportant les institutions en bloc, au moins pour les trois tribus et 
les deux cents premiers sdnateurs, au rbgne mylliique de Romulus. 
L'origine de ces deux institutions et I’histoire de leur 6tablissement 
est mainlenant singulifsrement 6claircie par les analyses patienles de 
M. Maury. 

On peut dtablir, dit M. Maury, qu’a l’origine les tribus represen- 
taient a Rome des communautfis d’origine differente; ce fut une 
rSgle constante, sous la republique, que quand de nouvelles popula- 
tions 6taient incorpordes au peuplc, on en faisait a Rome des tribus 
distinctes. C’est encore ce quise pratiquait au sepli6me sidcle de sa 
fondation. Les peoples de Tltalie qui obtinrent alors le droit de cite 
ne furent point repartis entre les tribus existantes, mais en formfs- 
rent huit nouvelles distinctes des autres, qui ne prirent rang qu’a- 
pr6s celles-ci et votfirent les derniSres (d). 

Les trois premieres tribus de Rome reprdsentent de m6me les ele- 
ments divers qui composerent, ii l’origine, la communaute romaine. 
On voit, en elfet, par des Idmoignages incontestables, qu’a ebtd des 
Ratlines du Palatin qui constituent la tribu la plus ancienne, deux 
autres groupes diilerents ont dans des temps plus ou moins rappro- 
ches de l’origine coexistd avec celle-ci, ayant chacun leur vie propre. 


(1) Velleius Patercul., II, 20. — Appien, Guerres eivilts, I, 49. — Tite-Live, 
Epit. LXXX. 
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leui s dieux et leurs magistrals : on les retrouTe plus tard, m6me 
apr6s la fusion, habitant encore des quartiers diff6rents (1). 

Comment ces tribus, qui d’abord avaient eu leur vie propre et 
ind6pendante, se rapproch6rent-elles et arriv6rent-elles a former un 
corps politique unique? Quelle rfivolution opera cette transformation? 
Devons-nous considfirer I’union des trois tribus comrae 6tant con- 
lemporaine des premieres annSes de Rome? cette union ne fut-elle 
pas plul6t I’oeuvre da temps? Telles sont les questions que M. Maury 
se pose et qu’il rdsout avec beaucoup de bonlieur, corame on va le 
voir. 

Les trois tribus dtaient : i® celle des ilamnes, dont nous avons d6ja 
parl6 et qui formait le fonds primitif de la population romaine; 
2“ celle des Titles; 3“ celle des Luceres. 

La premiere chose qui frappe M. Maury, c’est ce fait ddinontrfi par 
plusieurs textes : que les deux tribus des Titles el des Luceres n’ont 
pas joui dans le principe de I’Sgalite de droits avec les Ramnes, et sem- 
blent avoir vdcu a c6te des Ramnes a un 6lat d’inKriorite el de pro- 
teges peut-6tre plutdt que d’dgaux. De ce fait on peut donner plu- 
sieurs prcuves. 

On sail, en effet, que chaque cite de I’ltalie avail k sa t6te un 
conseil des anciens {seniores} ou s6nat compost des chefs de famille 
ou patres qui avaient atteint un certain age. Or si nous faisons 
abstraction des auteurs qui reportent en bloc I’origine de toutes les 
institutions k Romulus, e’est-a-dire qui ne s’inquiktent aucunement 
de la clironologie des fails, nous voyons que le s6nat n’eut d’abord 
que cent membres, qu’il futportd a deux cents par radjonction de cent 
patres de families sabines a I’dpoque, dit-on, de I’alliance contractfie 
enlre Romulus et Tatius, et enfin a trois cents sous Tarquin I’Ancien, 
fondateur de la curia hostilia. N’y a-t-ii pas, a priori, probability que 
les cent synateurs primilifs reprysentent les patres de la iribu des 
Ramnes; les cent seconds les patres de la Iribu des Tities, dont Ta- 
tius serait le reprysentant mythique, et enfin les cent derniers les 
patres de la tribu des Luceres ’i Ce qui est certain, au moins, c’esl 
que dans le sdnat il y avail deux eiyments bien distincts, puisque 
dans des temps parfailement historiques les synateurs se divisaient 
encore en patres majorum gentium el patres minorum gentium, avec 
cette particularity bien significative que ces patres majorum gentium 
votaient avant les patres minorum gentium; marque certaine que les 


(1} Dion Cassius, liv. I, Fragm,, eel. Stun, t. I, p 1. 
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premiers 6taient ant^rieurs aux seconds et se regardaieut oomme 
d'une noblesse plus pure. 

Suppose!’, avec quelques auteurs ancieus, que cette augmentation du 
s6nat ne fut due qu’li I’augmentation numerique de la population de la 
tribu primitive, serait avoir une bien fausse idee de rorganisatioii 
des peuplades qui jouont un r6ie dans cette histoire; des textes posi- 
lifs combattent d’ailleurs cette explication, en nous montrant les 
patres divises d’abord en deux senats, I’un romain et I’autre sahin, 
ayant chacun leur roi k leur t6te et dSlib^rant sSparement dans le 
principe, etRome 6tant encore sous Numa composSe pour ainsi dire 
de deux races (ex SuoTv yevm) qui ne voulaient pas se rdunir et effa- 
cer les differences (|ui les s6paraient (1). 

Si done il n’est pas. hors de doute que I’epoque mythique, reprS- 
sentde parl’aUiance de Romulus et de Tatius, correspond a une pu- 
riode oti les Ramnes et les Tities avaient chacun leur oppidum, leur 
territoire respectif et leur organisation politifiue separhs, et ou ils 
etaient simplement unis par un foedus, il est evident, au moins, que 
cette supposition est la plus naturclle et la plus ralionnelle a la fois. 
Nous ajoutons que e’est la seule qui rende compte d’une sSrie de 
traditions particulieres en contradiction avec les recils pour ainsi 
ofiiciels et,par consequent, d’une vitalite qui plaide en favour de leur 
anciennete et de leur importance. Ainsi Tile-Live et Denys d’Halicar- 
nasse s’accordent a nous representer Tullus Hostilius comme ayant 
admis dans le senat un certain nombre de patres sabins dont la tra- 
dition avail mfime garde les noms. Comment expliquer ce fait si le 
senat avail ete deja compose de deux cents patres sous Romulus, 
puisque Ton sail historiquement que Tarquin I’Ancicn poi'ta ce 
nombre & trois cents par I’adjonction de cent patres nouveaux pris 
dans la plebe? Les patres de Tullus Hostilius, les patr-es sabins dont 
les families etaient connues n’auraientdonc'aucune rdalite? 

Mais une autre consideration est bien plus forte. On sail de quel 
respect toutes les diverses branches de la race indo-germanique ela- 
blies en Occident entouraient la flamme du foyer. Le culte de cette 
flamme, embieme de la famille, puis de la tribu, qui n’etait k leurs 
yeux qu'une grande famille, etait si saerd, touchait a des sentiments si 
deiicals et si purs, que les peuples de la Grece et de I’ltalie centrale 
croyaient qu’il ne devaitavoir pour ministres que des mains tout h fait 
chastes. A Athenes, dans le Prytande commun des dix tribus, c’dtait 


(1) Plut. Romul.>^2Q» — Numa^ 22. 
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un enfant appe]6 IIupcp^poc, Pyrphoros, qui 6tait charge d’allmner sur 
lesautels des tribus respectives le feu entretenu sur I’autel central. Les 
peuples' de I’llalie confiaient le culte de Vesta a des 6tres non moins 
purs qu’un enfant, a des femmes appel6es vestales, qui devaient 6tre 
vierges. Eh bien, le nombre des vestales, qui indiquait le nombre des 
tribus, puisque leur fonction 6tait de garder le feu sacre brdlant sur 
I’autel commun, centre de la tribu (il y en avait .deux pour chaque 
tribu),ne fut d'abord que de quatre. bTuma, dit Plularque, consacra 
d’abord deux vestales, Gegania et Verania, puis bientbt aprtis deux 
autres, Canuleia et Tarpeia. Ge ne fut que sous le r^gne de Tarquin 
que les vestales furent portees a six. Or Festus (1) dit formollemeht 
que ce chiffre de six vestales 6tait en rapport avec celui des irois 
tribus des Eamnes, des Titieset des Luceres. Chacune des tribus pri- 
mitives avait done, comme nous venons de le dire, deux vestales 
chargees d’entretenir sur I’autel commun la flamme qui 6lait le sym«. 
bole de I’union de ceux qui la composaient; ce qui n’est explicable 
que par I’^tat d’independance dans lequel elles avaient d’abord v6eu 
comme pagi s(5pares, puisque, bien que le nombre des tribus se soit 
singulierement accru ensuite, ce nombre de six’vestales ne varia plus 
jusqu’a la fm de la rSpublique. 

Autre preuve : Rome plaQait a la t^te de son pantheon trois grandes 
divinites auxquelles s’adressaient avant tout les offrandes et les sacri- 
fices, Jupiter, Mars et Quirinus. Chacune de ces trois grandes divi- 
nitds avait un pr6tre special ou flamine, et les trois flamines dits 
flamines majores 6taient a la t6te du sacerdoce remain. Or Jupiter, 
Mars et Quirinus nous represcntentprdcisdment les trois dieux pro- 
tecteurs et nationaux des trois tribus primitives, Jupiter 6tant la 
divinite des Luceres, Mars cello des Ramnes, et Quirinus celle des 
Titles. 

Ces trois tribus, qui chacune avaient apportS ainsi a la commu- 
naut6 une des trois grandes divinit6s, I’un des trois grands flamines 
et deux des six vestales, ne durent-elles pas apporter aussi un nom* 
bre ^gal de patres, surtout quand on voit le nombre trois cents si 
bien lApondre a cette division par 6gale part entre les trois tribus? 

Plus on entre dans ce point de vue, plus on se sent a Raise au 
milieu des rdcits k demi fabuleux mais pourtant empreinls d’un fonds 
de v6rit6 qui se rapportent la p6riode des rois. On voit tr6s-bien, 
en suivant M. Maury sur ce terrain nouveau mais solide, comment 


(1 f'estns, Sex vostaleis. 
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ies Ramnes et les Tities avaient d’abord unis par un fwdus, c’est- 
5-dire avaient fait partie d’une meme confederation, sysieme politi- 
que dont on trouve de nombreuses traces dans Tliistoire des peu- 
plades primitives de I’ltalie centrale; comment le fwdus s’dtait 
change, apres bien des luUes, c’est-a-dire apits des ruptures nom- 
breuses dont rtiistoire a conserve quelques traces, cn une alliance 
plus intime sur le pied d’egalite, de maniere a ce que les deux com- 
munautes n’en formerent plus qu’une sous le rapport politique, 
bien que sous le rapport religieux chacunc d’elles couservat toujours 
en partie ses dieux et ses sacrifices; dans I’ordre politique, au con- 
traire, il y eut une veritable fusion. Les patres des deuxpeuplades se 
reunirent en un seul senat. La division par curies, institution sabine 
parliculiere aux Tities, fut adoptee paries Ramnes, qui probablement 
obtinrent en retour d’autres concessions, et la nation romaine se 
trouva verilablement fondee. 

Elle ne se composait encore, comme on le voit, que de deux ele- 
ments ayant les plus grands rapports d’origine, de deux elements ou 
dominait le sang sabin et qui avaient tant de points de contact qu’ils 
avaient pu se rapprocher, pour ainsi dire insensiblement, sans que 
Fun des deux pardt conquis ou domine par Fautre. Un troisieme ele- 
ment bien different des deux premiers y fut introduit avecl’adjonc- 
tion plus tardive des Luceres. 

On ne connait pas I’originc du nom de Luceres. On ne voit pas non 
plus qu’ils formassenl, comme les Ramnes et les Tities, avant de se 
montrer a nous a Fetal de tribu romaine, une nationalite compacte et 
vivace. Ce sont d’abord, suivanl une tradition des etrangers, sur- 
tout des Etrusques etablis au pied du Palatin, dans Fasile ou bois 
sacre de Mars; leur nombre augmentant sans cesse, il fallut un jour 
compter avec cux et leur accorder des di oits qu’il eilt ete impru- 
dent de leur refuser. Selon d’autres une partie d’entre eux paraissent 
avoir ete introduits a Rome a titre d’auxiliaires et avoir forme le pre- 
mier corps de cavalerie dont les rois de Rome aient fait usage. Tacite 
nous apprend, en effet, que le mont Ccelius, qui s’appelait d’abord . 
Querquelulanus a cause des cheaes dont il etait convert, avait pris le 
nom de Cselius de Ceies Vibenna, chef de la nationdtrusque, venu au 
secours de Rome et etabli avec sa troupe sur celte colline par Tarquin 
FAncien ou un autre des premiers rois; car, ajoute Ffiistorien latin, 
les ecrivains, d’accord sur toutle reste, different sur ce point (1). 


( 1) Tac,, Ann,^ lY^ 65. 
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D’apr^s Yarron, Ccelius Vibmnus avail 616 6tabli sur le Caelius par 
Romulus lui-m6me. 

Enfln Denys d’Halicarnasse (1) rapporte que quand les Tities eurent 
quitl6 le Caelius pour se concenlrer sur le Quirinal, la premi6re de 
ces deux collines fut occup6e par les 6lrangers qui n’avaient pas de 
foyer, awicmoi, c’est-a-dire, vraisemblablement, qui n’avaient aucun 
droit politique a Rome el y vivaient a I’dlat de metmques : la plupart 
de ces 6trangers etaient fitriisques. Yarron, Servius el la plupart 
des anciens auteurs, faisaient d6river le nom de Luceres de celui d’un 
Lucumon 6trusqac. 

Ces assertions diverses n’ont rien de contradictoire et se compl6- 
tent plutdt les unes les autres. M. Maury, en les rapprochant d’un 
grand nombre d’autres textes analogues dispers6s (ja et la dans les 
liistoriens et grammairiens latins, arrive aux conclusions suivantes, 
qui nous seinblent tres-16gilimes et qui expliquent suffisamment lo 
fond et les varianles de la tradition: 

On ne peut savoir a quelle epoque les fitrusques, qui formaient, 
incontestablement et d’apr6s tous les t6moignages, le fond de la 
tribu des Luceres, commcncerent a s’6tablir isolement sur quelques- 
unes des sept collines, mais on peut affirmer, sans trop d’invraisem- 
blance, que c’est a partir du r6gne de Tullus Hostilius qu’ilsparurent 
en nombre a Romo. Tout concourt en effet a placer a cette 6poqucun 
fait incontestable et des plus iinportants : I’intervention des merce- 
naires 6trusques dans les affaires de Rome, oil le roi commun des 
Ramnes et des Tities les avait appeles. Ces mercenaires 6taienl, 
comme onsait, des cavaliers ou celeres, dont le commandant parait 
avoir porl6 le nom g6n6rique de celer. 

(t Une fois introduils dans Romepar Tullus Hostilius, dil M. Maury, 
les celeres etrusques entretenus li sa solde devinrent pour le roi une 
garde particuli6i-e et la principale force de son arm6e. Le chef ou 
Lucumon des celeres prit, a partir de ce moment, une position im- 
portantedans I’Etat; ce fut comme un chef de cohortes pr6toriennes 
qui ne tarda pas obtenir le commandement des troupes tant a pied 
qu’a cheval. Denys d’Halicarnasse nous le dit forraellement (2). De- 
venu comme le lieutenant du roi, il eut le droit de lever les troupes, 
do convoquer les cornices, ot il prit immediatement le pas apr6s les 
plus hauls dignitaires du sacerdoce, a savoir apres les pr6tres des 
curies et les flamines. Yalerius Antias, qui 6crivait au temps de 


(1) Denys d’ilalic., Tr, J. 

(2) Ifh, if, 6^,. 
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Sylla et que cite Denys d’Halicarnasse(l),rapporte que lechef'fiYEnwv 
des ceUres avail sous ses ordres trois centurions (lx«T(iv TdEpx«i) ar- 
m6s de la lance, qui I’accompagnaient dans la ville et lui-servaient 
d’aides de camp. 

t Si nous remarqnons que Tarquin I’Ancien nous est repr^sentd 
comme un iStrusque ayant port6 d’abord le nom de Lucumon qui 
•vint s’6lablir a Rome, servit avec 6clat centre les Sabins dans I’armSe 
d’Ancus Martins et eut le commandement de la cavalerie (2), nous 
reconnailrons en lui un clief de ces mercenaires 6trusques appel^is 
par Tullus Hostilius, un des successeurs de Vibenna. 

« D’un autre c6l6, pendant ce temps la lenombredesfitrusques6ta- 
blis dansla ville, soil a litre de soldats, soil a litre de marchands, s’6tait 
notablement accru. Ancus Martins dut leur assignee des terresetil 
leur donna leraont Cajlius(3),enlevegracea leur appuiaux Sabins. A 
dater de ce moment Rome compta reellement une tribu de plus, celle 
desLttceres, et le Cmlius fut compris dans I’enceinte de la ville(4). s 
G’^tait, comme on le voit, une tribu qui, de toule fagon, devait se 
dislingaer des deux premieres,— qui n’avaitni la mfeme origine, ni 
la m6me organisation, ni les mSmes dieux; qui n’cHait point com- 
posed de ces antiques gentes sirespeetdes a Rome; c’dtait une reunion 
d’hommes nouveaux appartenant a une civilisation loute diffdrente 
de la civilisation ou plut6t de la barbarie romano-sabine desRamnes 
et des Tilies; en un mot, de veritables intrus au milieu de ce vieux 
monde si simple, si on le compare au fasle ct a I’dldgance dtrusques. 

C’esl justement sur ces nouveaux ciloyens que Tarquin I’Ancien, 
devenu le chef de la garde d’Ancus Marlius, s’appuya pour usurper, 
a la mort du roi, la couronne sur ses enfants. 

« Dnefois en possession dupouvoir, continue M. Maury, Tarquin, 
Tiiomme des fitrusques (5), s’applique a faire de Rome une ville 
etrusque en y introduisant les insti tutions et les formes du gouverne- 
mentdeson pays. C'estalors que fut adopts I’usage des licleurs etdes 
faisceaux, de la chaise curule, de la toge de pourpre et de la prS- 
texte (6). L’emplol de lamusique des trompettes de I’fitrurie fut asso- 
ci6 a la pompe donts’environna le nouveau monarque, pompe imitSe 
de celle qui accompagnait le Lars en Elrurie. Tarquin parut avec la 

(1) Denys d’Hal., II» 13. 

(2} 40, 41; IV, 6. 

(3) HI, 48. 

(4) Strabon, V, p. 234. 

(5) Tite-Live, I, 47. 

(6) Diodore de SicUo, 40. 
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robe de pourpre brodSe, le sceptre d'i voire, les douze licteurs du 
Lucumon des- cit6s 6trusques (1). Apr6s. ses victoires il donna le spec- 
tacle des.triomphes, dans lesquels on portait fastueusement les d6- 
pouilles de I’ennemi. 

t Tarquin I’Ancien, qui 6lait arrive an pouvoir grace surtouta I’ap- 
pui deses cavaliers, voulnt, pour se rendre plus fort, en accrottre le 
nombre. Depuis que les celeres ne constituaient plus seulement dans 
Rome un corps de troupes sold6es,mais qu’ayant regu desterres sur 
le Cselius ils faisaient partie d’une tribu, la tribu des Luceres, les 
Ramnes et les Titles fournissaierit aussi leur contingent d’bommes a 
cheval, ce qui tondait li diniinuer la preponderance militaire des 
Etrusques. Tarquin cutalors la pens6ede crder trois nouvelles tribus 
auxquelles, ecrit Tite-Live, il voulait imposer son nom. C’dlait un 
moyen detourne d’augmcnter le nombre des escadrons etrusques. 
Le parti romano-sabin, qui conslituait la majorite de la population 
romaine, s’y opposa energiquement, ct afin d’arreter par une crainte 
superstitieuse Tarquin dans ses projets, I’auguroNajvi us lit le miracle 
(le lapierrecoupee avec unrasoir, trop connupour qu’ilsoit besoin de 
Je rappeler ici. Oblige de renoncer a ses dcsseins, le raonarque etrus- 
que eut recours a un subterfuge et double I’effectif de ses escadrons 
de cavalerie sans accroilre celui des tribus qui les fournissaient (2). 
Tite-Live nous dit que le chiffre des cavaliers fut elev6 ainsi a dix- 
huit cents hommes, ce qui fait six cents pour cbaque li ibu. Servius 
Tullius, comine on le verra tout ariieure,ayant ramen6 Teffectifdes 
centuries militaires au chiffre de cent hommes dont il s’6tait compost 
dans le principe, ainsi que ce mot Tindique, les dix-huit cents cava- 
liers dtablis par Tarquin TAncien representerent dix-buit centuries 
de chevaliers, et tel a et6 en effet le nombre des centuries de com- 
battants a cheval places par le successeur dc Tarquin TAncicn a la 
tSte des cadres de I’armte. 

« Sous le rOgne du monarque etrusque la cavalerie continua a for- 
mer la garde du roi, et son chef d’exercer une grande influence dans 
I’Etat. Tarquin appcla de I’Etrurie un de ses compatriotes, Afastarno, 
pour lui donner le commandement des celeres (3), ou plut6t, apr6s 
I’avoir employ^ dans ses guerres centre les Sabins, le roi rfeompensa 
ses services Sclatanls en en faisant le chef de la troupe sur laquelle 
il s’appuyait pour combattre I’influence du parti romano-sabin. Mas- 


(1) Aurel. Victor, De vir. illustr.^ G. - Florus, I, 5. 

(2) Tite-Live, I, 3G. 

(3) Denys d’Halic,, IV, 3. 
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farm sut ga 2 :iier la favour de Tanaquil, femme de Tarquin,^ et il 
obtint la main de leur fille(l). Quand lemonarque dtrusque eut p6ri 
assassine par des 6missaires des enfanls d’Ancus Martius que soule- 
naient lespatres d’origine romano-sabine (2), Tanaquil, afin de parer 
au danger que couraient ses pelits-fils, heriliers de la couronne, 
confia la rdgence & son gendre. Les historiens anciens ne le disent pas 
formellement sans doute, mais les couleurs sous lesquelles ils nous 
ddpeignent les commencements du rdgne de Servius Tullius nousle 
font deviner. Denys d’Halicarnasse (3) nous reprdsente, en effet, celui- 
ci comme ayant d’abord exercd la tutelle des petits-fils de Tarquin, 
common’ ayant d’abord pris que la rdgence (Itotpott^i t?!? %epv(a?) ; il 
ajoute que Servius Tullius, Mastarna avait pris ce nom pour flatter 
les families romaines, expulsa les partisans d’Ancus Martius et s’em- 
para par ruse de la couronne. Tile-Live dit de son c6t6 (4) que ce fut 
sans lamanifeslationdelavolontddupeuple,c’est-a-dire de I’ensemble 
despatm qiL cxercaienlseuls alors les droits politiques, que ce prince 
fut appeld a gouverner. Lespatmsongeaient mfime ci le contraindre 
de ddposer les faisceaux et s’apprfitaient a demander la creation 
A’inierroiSt quand Mastarna, menacd, eut la pensde de recourir ii la 
partie de la nation qui avait dtd jusque-lk privdo des droits politi- 
ques, non-seulement pour se maintenir dans I’exercice de la rfigence, 
mats mfeme pour obtenir la royautd. Ce fait, autant que lestextes de 
Ciceron (5), d’Aurelius Victor (6), de Floras (7), monlre que Ser- 
vius Tullius avait d’abord dt6 repoussd par les sdnateurs et n’avait 
exercd le pouvoir qu’a un titre prdcairc et jusqu’a un certain point 
illegitime. » 

A c6td des patriciens, c’est-a-dirc des membres des gentes romai- 
nes, lesquelles constituaient propremcnt la nation, popw/ws, ily avait 
a Rome ou sur son territoire une classe de pauvres, d’arlisans, de 
cullivateurs, dont quelques-uns dtaient, il estvrai, rattaclids aux fa- 
milies des pefres par le lien assez etroit de la clientele, mais dont la 
plus grande partie etait priv^e de toute protection et de tout droit. 
Ceux de la classe pauvre ou laborieuse qui n’liabilaient pas la ville 
de Rome n’dtaient point entrds, en effet, dans le systeme de- clientfsle 


(1) Tite-Live^I, /iO. — Denys d’HaU, III, 72. 

(2) Denys d’Hal., Ill, 49. 

(3) Denys d’Hal., IV, 8. 

(h) I, 41. 

(5} De repubL^ II, 20. 

(0) De viris illusi}\, 7. 

(7) 1, 6. 
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auquel Ramiies et les Titles avaient astreiat la pl6be urbaine. 
Attaches a ia glfebc, les homines des pagi ruraux 6taient obliges de 
Tester fixes dans leur demeure sous la surveillance d’un magis- 
tral. Uniquement occupds de leurs champs, ils neporlaient pas les 
armes et ne votaient pas dans les curies (1). 

C’est a celte classe ddshdritee que Servius Tullius, repousse par la 
majoritd des patres, fit appel : ii leur donna aoc6s dans I’assemblde 
populaire, et c’est ainsi qu’il futproclarad roi. Nous vorrons bientdt 
comment il r6compcnsa les pagi ruraux du service qu’ils lui avaient 
rendu. 


Ne setrouvant plus en sdretd sur le Palatin dans un oppidum oc- 
cupe par les Ramnes^ il alia se fixer dans le quartier occup6 par 
cette plebe qui faisait son appui, celui des Esquilies (2). Et afin de 
surveiller les mouvements des patriciens dont il avait a redouter 
l’hostilit6, il obligea une partie de ceux-ci a venir s'. tablir dans le 
7 icms qui prit leur r\om,Viciis patricius{S), et qui,silud sous I’Esqui- 
lin, se trouvait comniande par sa cime; en mdtne temps, pour achc- 
ver d’affaihlir Tinfluence de ces monies patriciens qui composaient 
exclusivement les tribus des Ramnes et des Tities, et en grande partie 
celle des Luceres, il introduisit, au grand meconlentement des 
patres (4), une nouvelle rdpartilion du peuple romain en qualre 
tribus, les tribus Suburane, Esquiline, Colline et Palatine (8). 

Chaquccitoyendela villefut insci’itdans unede ces tribus et neput 
plus en sortir. Servius Tullius effafa ainsi toute trace de I’ancienne 
division en trois races (6). Rome fut dte lors partagde en un certain 
nombre de quarliers, subdivision des qualre tribus et que I’on ap- 
pela vici. Chaquo viciis eut son carrefour, point central oh s'accom- 
plissaienl les sacra en I’honneur des Lares, e’est-a-dire des divinit^s 
domestiques des habitants du vicus considdrdes comme membres 
d’une m6me famille, sacra auxquels prenaient part m6mc les 
esclaves. 


Servius fut done, tant par son election que par ses diverses crea- 
tions, rhqmme de la plfebe; line cessa d’fetre en butte a la haine des 


(1) Denys d’Hal., IV, 14. 

(2) Denys d’Hal., II, 76. 

(3) Paul Diacre, V® Patricium vicus. 

(4) Denys d’Hal., IV, 23. 

(5) Tite-Live, I, 43, Epitome, X. — Denys d’Hal., IV, 14. — Varron, De lingua 
latin., IV, p. 14. 

(6) Varron, De lingum latin., IV, V, p. 24, 26. 
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palrioiens, haine qui, en se transmettant d’age en Sge, setraduisil 
en Tine tradition injurieuse pour sa mdmoire. II fut reprdsentc cbmme 
lefils d’un esclave et le fruit d’une union illegitime. Les plbBbiens, 
au contraire, ne I’appeldrent jamais que le bon roi Servius, et ils 
conlinubrent longteinps a rendre un culte a sa mbmoire dans les 
Nundines ou marches dont la tenue se liait a la cdidbration de leurs 
sacra (1). Ils allbrent mbme, dans leur cnlhousiasme, jusqu’a en 
faire le fils d’un dieu, une sorte de divinite Lave (2). 

Gependant Servius n’etait pas en butte seulement ii I’lioslilitb et 
au mbpris des ^atres de souche sabine, il avait non moins a redouter 
le ressentimenl du parli des Tarquins, aux yeux duquel il btait bga- 
lemcnt un usurpateur. C’est ce qui nous explique pourquoi, a peine 
month sur le trbne, il rompt le fcedus que Rome avait, sous son prb- 
dbcesseur, conclu avec les Elrusques et leur dbclare la guerre (3). 

Quant a I’aUemte qu’il porta a I’omnipotence de I’assemblbe par 
curies, quelques dbtails sont nbcessaires pour que sa reforme soit 
bien comprise. 

Les curies btaient une institulion sabine adoptbe par les Ramnes. 
Les anc.iens auteurs nousapprennent, en effet, que les Sabins btaient 
divisbs en un certains nombre de groupes ou compagnies appelbes 
curies. Les hommes d’une mbme curie combatlaient ensemble sous 
un mbme chef : chaquc curie avait ses reunions parliculibres, ses 
fbtes et ses sacra (ft). A la tble de la curie etait place le curion, qui 
rappelle le hundreder des Anglo-Saxons, et rbruiissait a la fois le 
caraclbre de chef inilitaire et do prbtre. Les curies ne pouvaient 
comprendre, par consequent, que des membres des gentes, puisqu’il 
fallait, pour en faire partic, avoir droit d’assisler aux saerifiees com- 
muns; il etait impossible d’en etendre arbitrairement le cadre, ou 
mbme decrber de nouvel les cwnes, sans detruiretouta fait lecaractbre 
de I’institution ; car pouvait-on crber en mbme temps de nouveauX 
dieuxpenates etdenouveauxsacrifices? Unecitmcomposbe demem- 
bresbtrangers primilivementles unsauxautres et d’originediffbrente, 
n’aurait etc une curie ni au point de vue militaire, ni au point de vue 
religieux. On ne coniprendpasmSme bien-commentla tribu des Lu- 
ceres avait pu se plier b I’organisation par curies, si ce n’est en s’ap- 


(1) ‘Macrobo, Saiurn.^ I, 13, 16. 

(^) Ovide, FasteSf VI, 633. — Tite-Livo, I, 39. 

(3) Tite-Live,I, /i3. — Cic^r., De repuh^y II, 21. 
(h) Denys d'Hal, II, 23. — Festus, Nova curia. 
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puyaat sur ['organisation militaire des celeres qui avaient fait le 
premier noyau de cette tribu. 

Une consequence necessaire de I’introduction de nouveaux ci- 
toyens h Rome, du remaniementdes tribus urbaines et surtout de la 
creation des nouvelles tribus rurales en nombre si considerable eiait 
done I’abandon de la division par curies. Au bout de quelque temps, 
la repartition par curies avait perdu, malgre les protestations des 
patres et leur tenacite a la maintenir, au moins comme institution 
religieuse, non-seulement tout caractere militaire, mais mSme tout 
carnctere politique. Elle ne repondit plus quA une certaine commu- 
iiaute de sacra entre les patriciens descendants des liommes d’une 
m6me curie. On voit, en effet, sous la republique, les oomices par 
curies depossedes, en fait, de rautoriie legislative, ne plus posseder 
que le droit de prononcer sur des questions qui rattachaient la loi 
a la religion, comme par exemple sur les questions qui concernaient 
les augur es. 

Dans les cornices par curies oil Ton votait arme, puisque e’etait, 
comme nous I’avons dit, dans le principe une assemblee militaire 
autant que politique, tous les membres des curies etant 6gaux, on votait 
par tSte, viritim. Cela ii’avait point d’inconvenient dans une reunion 
qui n’6tait composbe que de patres. II ne pouvait plus en 6tre de 
m6me dans les nouveaux cornices, ou avaient entrde avec les quatre 
tribus urbaines les vingt-six tribus rurales. Quoique les cornices n’eus- 
sent gu6re sous les rois d’autre droit que celui deratifler les lois pro- 
pos6es par eax, cependant il edt 6t6 dangereuxde livrer sans restric- 
tion a des homines nouveaux et pauvres les grands intferSts de I’fitat, 
ce qui fut arrive si Ton avait continue a voter par t6te ou mSme par 
tribu. 

D’ailleurs/ accorder des droits 6gaux non-seulement en principe 
luais en fait a tous les membres de la nouvelle assemblde, c’eilt dt6 
en m6me temps declarer que leurs obligations 6taient egales. Com- 
ment exiger des pauvres les sacrifices que Ton demandait aux riches? 
Comment les astreindre aux m6mesimp6ts; leur demanderde s’6- 
quiper de la m6me maniSre et de supporter tous les frais de la 
guerre quand elle eclatait, sans les exposer a ne pouvoir remplir 
leurs obligations et a 6tre, par suite, dans un etat d’inf6riorit6 et de 
dependance vis-a-vis des anciennes families palriciennes et riches? 
Servius, pour eviter I’inconv^nient de livrer ainsi presque exclusi- 
vement aux classes pauvres la direction des affaires politiques, tout 
en les laissanl sous bien des rapports a la merci des riches, ima- 
gina le systfeme hi^rarchique des classes que Ton connail etqui a ete 
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g6a6ralement si mal compris, d’apres lequcl la participation, anx 
affaires fetait proportionnelle a la richesse, c’est-a-dire aux obliga- 
tions imposdes aux citoyens. 

Tons les citoyens furent, en effet, partag6s en six classes, ohaque 
classe correspondant a un cliiffre d6termin6 de fortune. Ceiix 
qui possedaieni au-dessus de cent mille as, firent partie de la pre- 
miere classe. — Venaient, aprfe, ceux qui avaient un peu moins, et 
ainsi de suite, par une progression d6croissante, jusqu’e la derniere 
classe, composee de tons ceux qui ne possfidaient presque rien, 
classe qui 6tait, par consequent, et de beauco'up, la plus nom- 
breuse. La grande majorild des citoyens se trouvait ainsi reW- 
gufie dans la derniere classe, qui ne votait jamais, puisque Ton 
arrivait toujours a la majorite sans avoir besoin de descendre jus- 
qu’a elle. Les premiei’es classes, au contraire, pouvaient ne ren- 
fcrmer qu’un tres-petit nombre de citoyens, quoique decidant des 
voles. 

Or, on volait, en effet, par cenluries; ici lemot n’avait plus Ic sens 
precis qu’il avail dans 1’ organisation militaire : la centurie nose com- 
posaitplus de cent membres, mais d’un nombre indetermine et varia- 
ble. Servius avail eiabli,en effet, que la premiere classe comprendrait 
quatre-vingts eent-uries, c’esl-a-dire aurait qualre-vingts votes a elle 
seulc ; que les quatre classes suivanles compteraient ensemble quatre- 
vingt-dix centuries; que la sixieme et derniere classe n’en compren- 
drait qu’unc, quoique celte centurie ffft aussi nonibreuse a elleseule 
que loutes les centuries de la premiere classe ensemble. C’eiait, 
comme on le voit, le droit quo conferc la propridte substitue au droit 
que confere le nombre. A la tfito do toutes les classes etaient pla- 
c6es les dix-buit centuries de cavaliers possMant dix-liuit votes. 

En revanche Servius abolit les dcltes, afin que les citoyens pauvres 
ne fussent plus dans la situation prdcaire ou la pl6be s’dtait trouv6c 
j usque-la; de plus il rdgla d’une manifire d61initive et equitable la 
repartition des impels, en ne laissant rien a I’arbitraire des classes 
riches; enfin il accorda aux tribus rurales le droit de tenir des reu- 
nions pour trailer de leurs interets locaux el eiire leurs chefs, ce qui 
etailun grand progrespour des hommes qui n’avaientconnu jus ue- 
la que la dure tyrannie des magistri pa.gormi. Servius preparait 
ainsi les tribus au r61e important qu’elles jouerenl plus tard sous la 
republique. 

On doit comprendre maintenant les differences radicales qui exis- 
taient entre ces trois natures d’assembiees, cornices par curies, co- 
rnices par centuries, cornices par tribus. Dans les cornices par curies. 
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ranlaqiie arislocratie d6& patres non-seilleinenl dominait, mais pour 
ainsi dire votait seule; il y avail 6galit6 entre tous les membres de 
I’assemblSe, el par consequent aucune trace d’aristocratie de richesse. 
Dans les cornices par centuries, I’aristocratie de richesse remplagait 
Faristocratie de naissance; dans les cornices par tribus, les tribus ra- 
rales et pauvres-etant les plus nombreuses, I'eiement populaire do- 
minait tout; aussi pendant tres-longtemps les patriciens affecterenl- 
ils de n’y point paraitre, se consid6rant toujours coname membres des 
anciennes curies et non des tribus, dont les magistrals principaux, 
les tribuns, devaient Sire choisis dans la pI6be. 

Nous avons dit que Servius Tullius avail donne, dans son organi- 
sation, la premiere place ii la cavalerie; quelques explications son I 
necessaires a cet egard. Ancien chef des celeres, Servius comprenail 
toute Timportance de cette troupe, qui continuait h faire I’eiiie de 
Tarmee romaine. II voulut done que les centuries de cavaliers pris- 
sent la tete des classes. En cela, il ne sorlait pas d’ailleurs de son 
sysieme, car outre que les celeres, devenus les dquites, ktaieniVSirme 
la plus redoutable et la plus honor6e, ils ne pouvaient 6tre recrutes 
que parmi les plus riches, et sous uu systeme h'hrarchiquc fond6 sur 
la fortune, ils arrivaienttoutnaturellementau premier rang (l).Tou- 
tefois, Servius cherchant a effacer I’ancienue division on trois tribus, 
ne pouvait maintenir aux patriciens Ramnes, Tities oumb^me Luceres, 
le privilege exclusif de fournir des cavaliers. En consdquence, lout 
en conservant Torganisation de la cavalerie en un corps de dix-liuit 
cents hommes, il partagea cet effeclif en dix-huit centuries de cent 
cavaliers chacune, et il en compose six d’hommes qu’il avail tir6s 
de la plebe etqui furent 6quip6s par I'Etat.Un fonds de dix mille as 
fournit a I’achat des chevaux e(, pour la nourriture de ceux-ci, on 
impose sur les veuves une taxe annuelle de deux mille as. Le nom 
Ae Ramnes, TitiesaiLuceres fut conservh aux douze centuries des pa- 
triciens; les six centuries nouvelles furent attach6es par couples a 
chacune de ces trois divisions primitives de la cavalerie romaine, 
consacr6es par le miracle de Naevius. 

Toutes ces precautions ne sauverent pas Servius. La catastrophe 
Tint du c6te oh il s’y serait le moins attendu. En vue de consolider 
son pouvoir et pour se concilier le parti etrusque, il avail en elTel 
donnh ses lilies en manage aux deuxpetits-fils de Tarquin I’Ancien, 
designes sous les noms significatifs, Tun de Lucius, qui est probable- 


(1) Tite-Live, I, 43. — Denys d’Hal., lY, 18. — Cf. Cic., De repub., II, 22. — 
Denys d'Hal., VII, 72.— Tite-Live, V, 7. - Polyb., VI, 20. 
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ment le nom de IwcMmon latinise ; I'autre d’Arwws, qui paralt 6tr§ 
le titre que Ton appliquait au chef des araspices. Ses deux gendres 
auraient ainsi occupe au-dessous de lui les deux fonctions pHacipa- 
les dans I’armte el dans la religion, car c’6lait en g6n6ral le chef des 
celeres qui portail le titre de Lucumon. Lucius, depuis Tarquin le 
Snperhe, aid6 par les patriciens du parti dtrusque, ren versa son beau: 
p6re el rdtablit le gouvernement des Lars. II parait mfime avoir 
poussd le despotisme bien au dela de ce qui se pratiquaitsous le re- 
gime des rois en iStrurie. II abolit les assemblies populaires, soil 
celles des curies, soil celles des tribus rurales (1), et amoncela.sursa 
tite les haines du parti national des.pafres majorum gentium. Toute- 
fois le lucumon ou tribun des celeres conserva le rang,et les attribur 
tions qu’il avail eus priccdemment, et c’est encore le personnage 
revitu de ccttc charge, allie a la famille royale, Brutus (2), qui se 
mitli la tile de I’insurrection centre le tyran itrusque. Ainsi, dit 
M. Maury, t on vit successivement qualre lucumons s’emparer du 
trdne, giAce a I’autorite et au cridit que leur donnaient ces fonc- 
tions; Tarquin l’Ancien,Scrvius Tullius, Tarquin leSuperbe et Bru- 
tus. Celui-ci, usant de son droit de lever de troupes et de convbquer 
lacomitium armi (car tels itaient les droits du commandant de la 
cavalerie itrusque), fit dicriterladicliiance du tyran ctenrdla toute 
la jeunesse romaine contre le Tarquin. Aussi, pour ricompenser les 
services que lui avaienl rendu ses cavaliers, Brutus en fit-il eiitrer 
un grand nombredans le sCmat (3). » 

Quand on examine de pres le caraclere de la revolution qui amena 
I’etablissemenl de la republique, on y reconnalt done facilement 
I’oeuvre de la riaction du parti Sabin et Remain contre les fitrusques. 
On doit remarquer, en ellet, qu’apres le renversementdes Tarquins 
chacundeces deux peoples, qui n’itaicnt point encore completement 
fondus entre eux, malgiA les efforts de Servius Tullius, fournit un 
des deux consuls ; Collatin (ilait de famille sahine, et Brutus Romain. 
T. Lucretius, collfegue de Valerius Publicola, 6tait aussi do race sa- 
bine. Quant a Valerius Publicola, il descendait d’un de ceux qui 
avaient jadiscimentdl’aUiance des deux races. L’inslitution des con- 
suls parait m6me 6tre un relour a un ordre de choses qui s’dtait prd- 
sentd plusieurs fois antdrieurement. Denys d’Halicarnasse (4) nous 


(1) Denys d’Halic., IV, /|3. 

(2) Tite-Live, I, 59. — Denys d’Haiic., IV, 71. 

(3) Tite*Live, II, 1. 

[k] n, 57. 
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montre, fen ei¥et, que le peuple fomfe par I’union des Ramnes et dfes 
rife connaissait dfes I’fepoque qui correspond au rfegne de Nunia les 
deux formes de gouvernement : I’autoritfe d’un chef unique choisi en- 
tre les patres^ ou celle de deux magistrals annuels, lels quefurent plus 
tard les consuls. Les Ramnes et les Tities:, vainqueurs des fitrusques, 
ne firent que revenir a cet ancien usage d’felire deux chefs (un dans 
chaque tribu) qui gouvernaient colleclivement. 

Lc bannissement des Tarquins n’entratna pas cependant celui de 
la population fetrusque. Elle avait trop grossi pour fetre facilement 
expulsee. Elle continua a former aux pieds du Caelius le Tuscus 
vims, oil Ton conserve le culte de plusieurs divinilfes fetrusques, et 
entre autres celui i' Acca Laurentia qui, par une confusion d’fepoques* 
joua plus tard un rOle dans la legende de Romulus, dont I’enfance 
s’felait, disait-on, passfee en ces lieux. 

Bien d’ autres divinitfes, bien d’autres usages venaient d’ailleurs 
des Etrusques, que Ton ne pensa mfeme pas ci detruire ; ainsi le Ju- 
piter Capitolin fetail une divinite etrusque a laquelle Tarquin I’Ancien 
avait elevfe un temple sur le mont Capitolin, ii la place des sanc- 
luaires de divinitfes plus anciennes. Jupiter Capitolin resta cependant 
ii la Ifete du pantheon romain. 

L’usageoii furenttou jours lesRomains, mfeme sous la 1 ‘fepublique, 
de planler un clou dans le raur de la cella de Jupiter, clou qui ser- 
vait a marquer I’annfee, fetait un emprunt fait aux Elrusques. Cet 
usage se retrouvait, en effct, au temple de Nortia, it Volsinies ; mais 
cc qui achfeve surtout de nous dfemontrer I’origine fetrusque de cette 
cferfemonie, c’est qu’au lieu de s’accomplir au mois de janvier ou de 
mars, elle se passait aux ides deseptembre, c’est-a-dire au commence- 
ment de Fannfee dans le systeine du calemlrier fetrusque. LesRomains 
nommaient un dictateur spfecial pour prfesider a cede cferfemonie, et 
la nomination de ce dictateur fetait, elle aussi, un emprunt fait a 
I’Etrurife. 

Enfln, I’usage de nommer un dictateur dans les circonstances 
graves venait aussi de I’fitrurie. Le litre mfeme de magister populi, 
que les Remains donnaient a ce magistral suprfeme des temps dilliciles, 
fetail la traduction laline du mot fetrusque Lars, qui signifiait maitre. 
Le nom de Lartius ou Lartias, portfe par le premier dictateur 
romain, parait n’fetre que le nom gfenferique primitif domic a celui 
qui remplissait cette importante fonction. Si, dans le principe, on 
voit donner au dictateur pour lieutenant le magister equitum, e’est 
que le maitre de la cavalerie ou Lucumon fetait toiijours en Etrurie 
le second du Lars. 
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Ainsi, eii r&um6, Ton peut dire que, quoique avec'la tApTlblique 
les deux ancicnnes races eussent repris le dessus, cependanl I’SIf- 
ment ^trusque, introduit par les rois depuis Ancus Martius, avail 
singuliSrement modifid et pour touj ours les descendants des vieux 
pagani du Gapitolin et de I’Aventin. L’liistoire romaine, jusqu’apr6s 
I’dtaMissement de la rfipublique, n’est done pour ainsi dire que I’his- 
toire de la lutte des diverses races qui dtaient venues prendre succes- 
siyementleur place autour des sept collines. Jusqu’a Tarquin I’Ancien. 
les deux races primitives des Remains et des Sabins avaient dpmiiid 
' seules; avecTullusHostilius commence le rdle de TSldnient^trUsque, 
qui ala prdpondtonce sous les deuxTarquins; les rois alors ne sont 
presque que des Lars comme en fitrurie : le senat el les curies n’dtaient 
plus rien. Servius Tullius avail bien essaye, pour consolider son pou- 
voir,deserendre favorable la population pauvre et laborieuse, compo- 
sdesurtout des habitants descampagneset des artisans venus a Rome 
de rdtranger, qu’on appelait laplebs. II avail tente, par une distribu- 
tion nouvelle des habitants, de fondre enuneseule nation les homines 
des pagi et les trois tribus qui conservaient encore leur existence 
distincte : mais il n’y rdussit pas. II n’avait pu faire ces rdformes 
qu’en mdcontentant le parti dtrusque qui le renversa, pour dtre en- 
suite renverse a son tour par le parti national des Ramnes et des 
Tities, destines a avoir ddfinitivement le premier rang a Rome. Scu- 
lement la plebs demeura pour les patres un embarras de lous les 
instants. II fallut un jour lui faire place aussi, et mdmc une place 
plus grande que celle que Servius avail voulu lui donner. 

t Tels ont did, dit M. Maury en concluaul, les ressorts principaux 
des revolutions qui marquent les premieres phases de I’histoire ro- 
maine. Malgrd la forme Idgendairc sous laquellc la plupart des fails 
que je viens d’exposer nous ontdtd transmis, il nous a sembld pos- 
sible de rdtablir, avec une certaine approximation, un enchainemenl 
d’dvdnements sur lesquels la critique n’avait pas encore jetd de lu- 
mieres sufTisantes. » 

Nous nous associons aux conclusions de M. Maury. 


Acexandre Bertram). 



SUR L’EXPEDITION 


• • ‘ Dli 

CORNELIUS BALBUS 

EN PHAZANIE 


Fragment inedit d’an Memoire sur VAfrique connue de$ Anciens, 
couroiine par I’Acadimie des inscriptions. 


L’expedition de Cornelius Balbus contrc les Garamanles, d’ayres 
un passage des Pastes Capiiolins rapports par Freinslieim dans ses 
suppldments aux D(5cades de Tile-Live, est de Pan de Rome nccxxxiv, 
19 avant P6re chrdtienne (1). De m6me que pour la campagne de 
Suetonius Paulinus dans I’Atlas occidental, c’est encore a Plineque 
nous devons le peu quo nous savons sur celle-ci. Elle avail eu pour 
objct, a ce qu’il scmble, de dirtier les tribus du pays interieur au- 
dessus des Syrtes, qui sans doute avaient inquidte les communica- 
tions ou fait quelque incursion sur lesterres romaines. Voicile pas- 
sage entier de Pline (2) : 

« Apr6s les Nasamons, habitent [sur la cdte] les Asbysles et les 
< Maces. Au deli de ceux-ci, les Hammanientes (3), k douze jours 


(1) Une premiere expedition avait eu lieu d^s le temps de Ciisar (Floras, lib. IV, 
cap. xii); mais on n’en a aucun di^tail, et sans doute on n’ avait pas franchi les mon- 
lagnes. C’est k I’exp^dition de Cornelius Balbus, sous Auguste, que Virgile a fait . 
allusion dans ce passage de VEn^ide (VI, v. 794) • 

super et Garaiuantas et Indos 
Proferet imperium. 

(2) Hist. llh. V, cap. v, p. 250. 

(3) Var. AmanteSj legon adoptde par M. Sillig. C'est cellede Solin, dans le passage 
correspoudant de son Abridge, cli. xxvnu 
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« demarche -de la grande Syrte "vers I’ouest, n’ayant autbih^ d’elix 
a que des sables. On creuse cependant assez aisbrnentdes puits a une 
« profondeur d’enViron deux coud6es, oh viennent affluer leseanx 
« de la Mauritanie (1). 11s construisenl leurs demeui’es avec des 
« quarliers de sel qu’ils tirent de leurs montagnes (2). De chez eux 
« il y a quatre jours de marche (3), vers le couchant d’hiver, jusque 
« cKez les Troglodytes, qui sont les seuls iniermfidiaires du commerce 
« de la pierre pr6cieuse qu’on nomme Tescarboucle, et qui nous 
« vient de I’lfithiopie. Dans cet intervalle, du c6t6 des solitudes afri- 
« caines qui s’felendent au-dessus de la petite Syrte, est situee la 
« Phazanie, oh habite la nation des Phazaniens que nous avons sou- 
« mise, ainsi que lesvilles A’Alale&X de Cillabd, de mfime Cydamus, 
n au-dessus deSabrala. De leur pays s’dtend au loin vers I’ouestune 
« montagne que les nbtres ont nommbe Ater, parce qu’on la dirait 

• noircie par le feu ou par Taction du soleil. Au dela de cette mon- 
« tagne sont des deserls. Bient6t on arrive a Telgw (4), viile des Ga- 
« ramantes; k Debris, avec une source dont Teau est bouillante de 
« midiaminuit, et glaciale de minuit k midi; et enfin la ceiebre 
« ville de Garama, capitals des Garamantes : tons lieux subjuguSs 
« par les armes romaines et qui ont valu le triomphe a Cornelius Bal- 
« bus, seul Stranger a qui Ton ait dSfSrS le char triomphal et les pri- 
« vilSges de citoyen. Quoique nS k GadSs, on lui donna, en elTet, le 

• droit de cite romaine, en mSme temps qu’a Balbus TAncien, son 
« oncle (S). Nos auteurs ont rapporto comme une chose remarqua- 
f ble qu’it avait pris les villes que j’ai nommees, et que, dans son 
« triomphe, outre Cydamus et Garama, il fit porter les noms et les 

• simulacres de tous les autres peuples et des villes dans Tordresui- 
» vant : Tabidium, ville; Nitiebres, peuple (6); Negligemela (?), 

" ville; Bube'ium, people ou ville; Enipi, peuple; Thube, ville; une 

• montagne du nom de Niger; Nitibnm ct Rapsa, villes; Discern. 

« peuple (7); Debris, ville; Nathabur, riviSre; Thapsagum, ville; 


(1) Ceci fait allusion aux courants souterrains de cette zone de I’Afrique. 

(2) Hdrodote rapporte la mfime chose de tribns plus occidentalcs, lib. IV, 
cap. OLxxxv. 

(3) Sept, dans le manuscrit Chifflet. Hard. n. via, ad. pagin. 2S0. 

(4) Nous suivons la lefon de tons les bons manusorits, mox Telyce, leQon sigiialiie 
par le P. Hardouin lui-mSme (p. 250, n" 13), qui, ndanmoins, par une siiiguliire prd- 
fdrence, a admis dans son texte Mutel'gce. 

(5) Cp. Velleius Palerc. II, 61. 

(6) Var. Niteris. 

(7) Var. Viscera. 
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« peuple (1); Boin, ville; Pege, yille; JDasi&an, riviSre. 

« Puis upe suite .de villes, Baracum, Buluba, Alasi, Balsa, Galla, 
« Maxala, Zizama. Enfm le mont Giry, avec une inscription portant 
I qu’on y trouve des pierres prpcieuses. » Yoila ce qne rapporte 
Pline du triomple de Cornelius Balbus; et il ajoute : « Jusqu’a pr6- 
(c sent, le chemin. qui conduit cliez les Garamantes est restp impi’a- 
« ticable, parce que les bandits du pays recouvrent de sable I’ouver- 
« lure de leurs puits, que Ton rPtablirait cependant'sans creuser 
« beaucoup si I’on connaissait les localiles. Dans la guerre rPcente 
« que les Romains, sous I’empereur Vespasien, ont eue avec ceux 
« d’Oea (2), on a pris un chemin plus- court de quatre journ^es. 
« Cette route a ete nomm6e le Chemin de la t6te du Rocher, prceier 
« Caput Saxi.f) 

La nombreuse nomenclature que renferme cette notice nous place 
(au moins en partie) sur un terrain tout fait nouveau. Le nom 
m6me de Phazania parait ici pour la premiere fois, appliqup au 
pays que toules les relations anterieures dPsignaient, depuis H6ro- 
dote, sous la denomination de pays des Garamantes, d’aprte sa capi- 
tale. Ajoutons que tout en Iranscrivant la sSrie geograpliique du 
trioniphe de Balbus, Pline lui-meme ne parait pas se douter que la 
Phazanie et la contree des Garamantes ne sont qu’un seul et m6me 
territoire; car a quelques lignes de distance, ainsi qu’on a pu le re- 
marquer, il emploie le nom des Garamantes comme quelque chose 
de distinct. Dans les aulres endroits de son ouvrage oh il est ques- 
tion de cette contr6e, il n’emploie jamais non plus que le nom des 
Garamantes (3). La m6me remarque pent s’appliquer li Denys le P6- 
ri6gete el a ses deux paraphrastes (4), etmfime a Ptolhmee. Ce dernier 


(1) Var. Dannagiy Tamiagi. 

(2) Les habitants dVea, en guerre avec ceux de Leptis Magna (les deux places 
principales de la c6te tripolitaine, aujourd’hui Tripoli etLdbidah), appel^rent ^ leur 
aide les tribus du haut pays, les Garamantesy comme disaient les Romains, « gentem 
« iudomitani, et inter accolas latrociniis fecundam, » Les depredations de ces tribus 
indomptdes sur les tcrre^ romaines leur attirilirent la poursuite que Pline mentioniie 
ici. (Voy. Tacit. Hisioriar,^ lib. IV, cap. l.) 

(3) Lib. V, cap, iv, p. 247; lib. XIII, cap. xix, p. 696, et passim, 

(4) Priscien, qui suit toujoiirs de prfes le texte de son auteur, rend ainsi le passage 
(v. 201 et suiv.) : 

Gontinuo post hos sequitur Phazania lellus 
Hanc habitant juxta Garamantes Debrid® clari. 

An lieu de Phazania^ le texte porte fautivement Phaurusia, 
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jette vagueittent et sans axicun d6tail le nom de Phazania parriii 
d’&ntres peoples obscurs situ4s ^ Fouest de la region du Nil (1), tali- 
dis que c’est sons la rubrique GarammteB quesont noises la melro- 
pole Garama et les autres places de la inline contree (2). Mfime dans 
Corippus, qui reproduit si scrupuleusement la forme indigene des 
ctliniques africains, c'est encore le nom des Garamantes qui est em- 
ploy6j dans le sen! passage oti il soit fait allusion a la contrfee inte- 
rieure au-dessus des Syrtes (3). C'est seulement a parlir des pre- 
miers ' historiens musulmans et des geographes arabes (4) que le 
nom indig6ne de Fezzan a rSellement pris place dans la g6ographie 
afri'caine. 

Quoiqu’on ait chercbe plus d’une fois a ^claircirle morceau qui 
nous occupe (5), on ne saurait dire qu’on y soit entrC Lien a fond. 
II est vrai qu’on n’ayait qu’une connaissance trfss-incompldte de la 
topographie du Fezzan; et a cet dgardilreste encore bien des la- 
cunes, meme apres les reconnaissances recentes de MM. Barth, Over- 
•weg, Richardson et Yogel. Nous croyons, n6anmoins, que Fon pent 
ajouter quelque chose aux identifications deja constatSes, et surtout 
qu’on pent suivre dans celte recherche, si reslreints qu’en doivent 
etre encore les r6saltats positifs, une marche plus rationnelle qu’on 
ne Fa fait jusqu’i present. 

Pline commence par donner, d’aprte ce que Fon en savait de son 
temps, une id6e gdofirale des contr6es qui sont au-dessus des Syrtes. 
C’est d’abord, a douze jours do marche de la grande Syrte dans la 


(1) Lib, IV, cap. vir, p. 305, Wilb* Le nom est altiird dans les mss. On trouve 
dans qttelques-uns ’ACavta^ dans d’autres tpaJJaxa, lectures que toutes les Editions ' 
reproduisent. M. Wilberg a dans la sienne ri5tabli la vraie IcQon, <lJa!^avta, qui est 
indubitable. Elle s^est d’ailleurs conservi^e dans I’extrait d’Agaih(5m6re, lib. 11, 
cap. V. 

(2j Ptolem. IV, c. VI, p. 29/i et 297 sq. Wilb. 

(3) Johannis^ lib. V, i98, Bekker. 

(4) Voy. Ibn Khaldoun, trad, par M. de Slane,t.. I, p. 191, 192, etc. 

(5) D’Anvilleen a dit quelque chose k la fin de son. Mdinoiro de 1745 sur les ri- 
viferds de I’intdrieur de I’Afrique {Acad, des inscr.y t. XXVI^ p. 81) ; mais n’ayant 
pour moyen de comparaison que Tabrdgd d’fidrisi connu sous le titre de Geographia 
NubtensiSj il ne pouvait aller bien avant. La relation de Hornemann^ ct, plus tard, 
celles de Lyon et de Glapperton, dlargirent le champ d'dtude et sugg^rhrent de nou- 
veaux rapprochements k Malte-Brun {Pr^cU\ t, I, p. 1 98 et suiv., 1812), A M. Walcke- 

{Pecherches sur rintir. de VAfi\ sept.^p. 374), A Mannert {Geogr, derGriech, 
undhcemer,X.^^ p. 576; 1825), AM. Rsichard {Le Nige)\ etc., trad, dans le Bulle* 
tin de la Soc. de gcogr.^ 3® s6r., t. J, p. 202 ; 1844), et peut-6tre k d’autres 
encore. 
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direction,, (le .rQuest, un canton tout entour6 de sables et occupy par 
\&i.^rimanjimtes oMAmantes. Nous verrions volontiersdans ce nom 
un , elhnique forg6 par les Romains sur le mol llammdda, terme in- 
di|r6ne par lequel on dfeigne, dans toute la zone nord de I’Afrique, 
de hautes plaines arides et pierreuses. Le HammMa qui couvre le 
Fezzan au nord est un des plus connus et des plus remarquables (1). 
II faut noter toutefois que parmi les tribus du district montagneux 
de TarhCna (au sud-est de Tripoli), dont M. Barth a donn6 la liste, 
nous trouvons des Hamad^t (2) ; mais il n’est pas dit si cette tribu 
est d’ extraction berbere ou de sang arabe. Dans ce dernier cas, que 
d’apres divers indices nous croyons le plus probable, elle n’est entree 
on Afrique que longtemps apr^s I’epoque des C6sars. 

S’il peut rester quelque doute sur cette derivation du nom des 
Hammanientes, il n’y en a pas sur les Troglodytes, dont la mention 
vicnt ensuite; I’indjcation nc peut se rapporter qu’aux habitants des 
monts Gharian (dans le sud de Tripoli), signals en effetcomme ha- 
bitant dos demeures creusSes dans le sol (3). Pline est parfaitement 
exact en ajoutant quo lorsqu’on suit cette route des Hammanientes 
au canton des Troglodytes, on a au-dessus do soi, dans la direction 
du desert (a sa gauche ou au sud), le pays des Phazaniens. 11 nel’est 
pas moins en plaQant Cydamus a la hauteur de Sabrata (e regions) 
dans I’int^rieur; il y a longtemps, en effet, que la Cydamus des Ro- 
mains (4) a dtd reconnue dans la G’hadames actuelle (5), centre 
commercial tres-important situd li dix ou douzc journdes en ligne 
directe, vers le sud-sud-ouest, du site bien connu de I’ancienne Sa- 
brata (6). Pline nomme ici Allele et Cillaba, h ce qu’il sembie, comme 
deux des localitds les plus notables de la Phazanie. Le rappro- 
chement que Ton a fait entre Cillaba et Zou'ilah est trds-douteux. 


(IJ Voy. Barth, Travels and Discoveries in North and Central Africa , vol. I, 
p. 140. Gf. Ibn Khaldoun^ 1. 1, p. 191 . 

(2) Barth, vol. I, p. 69. 

(3) Schlozer's Briefmechsel^ citd par Bruns, Beschreib. von Africa^ t. VI, p. 356, 
1799; Bruce, Travels^ t, I, p. ccxlyiii, 1804; Lyon, Travels^ p. 25; Delaporte, dans 
les Me'tn. de laSoc. de g^ogr.^ t. Il, p. 66, 1825; Barth, vol. I, p. 48; Mohammed 
et-Tounsy, FoT/aye au Ouaddy, trad.de Farabepar ledoctcur Perron, p. 575; Dickson, 
Journey from lYipoli to GhodameSj dans le Journal de la Soc. de g^ogr. de Lon- 
dres, t. XXII, p. 133. 

(4) Cidamoy dans Procope, De JEdif. VI, iii, p. 112. 

(5) D’Anville, Acad, des inscr.y XX VX, p. 76. 

(6) La Tripoli Veccliio des gens de mer, h dix-huit heures de Tripoli en remontant 
la cdte k Touest. On peut voir sur cette locality notre m^moire sur les anciens sites 
dela Tripolitaine. Revue arcliJologique, d^cembre 1861, p. 417. 
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pour ne pas dire plus. Nous pr6f6rerions encore ZeilS, nom que les 
peoples du Soudan donnent a Mourzouk, la capitale acluellc, et quel- 
quefois au Fezzan tout entier (1), sans toutefois meUre beaucoup 
plus d’importance a cette seconde synonymie qu’ti la premiere. Ge 
sont de ces rapports que Ton peut, avec toutes reserves, indiquer 
dans le discours, mais qui reposenl sur une base trop peu sure pour 
qu’on doive leur donner place sur une carte de gfegi-apbie compa- 
rde. Une ville que Belcri raentionne sous le nom de Hal ou Holl, a 
une journde de Ouadan (vers I’ouest probablement ou le sud- 
ouest) (2), seinblerait offrir plus de ressemblance avec Alele. 

VAter Mans, qui se prolonge a I’ouest de la Phazanie, ne peut 
dtre que la chaine de montagnes volcaniques qui couvre le fond 
de la petite Syrte (le golfe de Kabds) a la distance d’une vingtaine 
de lieues, et que les indigenes connaissent sous la denomination gd- 
ndrique de montagnes deNefouga (3). Lecaractdre et I’aspect de ces 
montagnes justifient le nom qu’elles.avaient regu des soldats ro- 
mains. L’appellation de montagnes Noires (Bjebel Assoud), tant 
parmi les pasteurs arabes que chez les Fezzanis, est du reste frd- 
quente dans cette partie de I’Afrique, aussi bien au sud-est et i> 
Fouest qu’au nord-est et au nord du Fezzan (4). Le Mons Niger, que 
Pline reldve un peu plus loin 'parmi les noms qui liguraient au 
triomphe de Balbus, n’est peut-dtre qu’une aulre forme du mdme 
mot appliqude h la mdme chaine. 

Les trois noms qui suivent celui du Mons Ater, a d’abord un de- 
sert, puis Telgce, Debris et sa source chaude, et enfm Garama, » se 
rapportent bien dvidemment aux stations successives d’un mdme iti- 
ndraire (celui de Balbus, selon toute apparonce), doni Garama est le 
terme. Plusieurs raisons nous portent a penser que cette ligne de 
route entre le littoral et Garama est prdcisdment celle que la grande 
expddilion scientiflque de 18S0 a suivie, et que M. Barth a dderite 
dans sa relation. C’est encore, sinon tout d fait la plus directo (5), 


(1) Hornemann, trad.fr., p. 108; Mohammed et-Tounsy, Voy. au OiuidAy, trad, 
de I’arabe par le docteur Perron, p. 589. 

(2) Bt5kri,trad. parM. Quatremfere, p. 23 (p. 30 de la trad, de M. de Slane). Nous 
ne retrouvons pas ce lieu dans nos relations europdennes. 

(3) Ibn Khaldoun, t. 1, p. 280. 

(4) Hornemann, p. 87 etlCS de la trad. fr. Burckliardt, Nubia^ p. AA3; Denham 
and Clapperton, Travels and Discoveries in Northern and Central Africa^ vol. I, 
p. 36 et 38, ddit. in-8o, Lond.;,1828; Barth, Travels, vol. 1, p. 5/| et 210; etc. 

(5) M. Prax, dans imMdmoire sur la rdgence de Tripoli, a fait connaitre, d’aprbs 
des informations indigenes, trois routes commerciales de Tripoli k Mourzouk. Celle 
de Mizda (dderite par M. Barth) est de vingt-quatre journdos; les deux autres sont 
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du moins la plus habituelle. Les resles nombreux de constructions 
romaines de diverses 6poques qui existent dans toute son 6tendue, 
et, qui plus est, les bornes milliaires que M. Barth y a retrouvees sur 
plusieurs points, en mfime temps qu’ils montrent qu’aprte I’expddi- 
tion victorieuse de Balbus et cede du r^gne de Vespasien, la Pha- 
zanie devint pour les Roniains un dtablissement permanent et une 
vdrilable possession, prouvent que code route fut cede que les Re- 
mains adopterent. Le Oufidi Talha^ a deux journ^es au sud-est de 
Mizda, pourrait bieii y marquer I’emplacement de Telgce; M. Barth 
y a vu les ruines d’un chateau remain (1). II y a aussi, a deux jour- 
n6es et demie plus au sud, un Ouadi Toiagga, que le voyageur dd- 
peint « comme une belle vallde richernent revfitue d’une grande va- 
« ridtd d’arbres et de buissons (2). » Dans cede contrde, comme dans 
toutes les autres oasis du nord de PAfrique, les ouadis on Yall6es qui 
coupent I’aride uniformdd du ddsert sont les seuls deux ou puissent 
se former des villages et des villes. Defcm, signalde par sa source 
chaude, et que Denys le Peridgete, ainsi qu’on I’a vu tout a I’heure, 
qualifle de « renommde, » reste jusqu’a present inconnue, a moins 
qu’on ne Vienne a la reconnadre dans Ederi, villeaujourd’huiddchue, 
mais autrefois tres-importante,situf!e sur la m6ma route dans une des 
plus riches valldes duFezzan, a trois journdes^en avantde Djerma (3). 
Quant a cede derniere place, dont les auteurs arabes parlent encore 
comme de la capitale du Fezzan, elle est aujourd’hui compldtement 
ruinde (4). Sa situation, au milieu d’une grande et populeuse vallde, 
justifie bien le rang qu’elle a gardd si longtemps dans le pays. 
M. Barth y a retrouve des restes de constructions romaines, les der- 
nidres que Ton ait rencontrdes dans le Fezzan (S). Cette ddcouverte 
intdressante nous montre que les Remains avaient dtenduj usque-la 
(a pres de 600 milles de la cOte) leurs dtablissenients dela Phazanie, 
fait assurdment irds-remar-quable, que n’a cependant mentionnd au- 
cun des dcrivains qui nous restent de la periode imperiaie. II n’est 
pa's fait mention non plus dans les Itindraires de la route qui condui- 

de vingt et une et de vingt-six journdes. (Revue de IVrienft t. VII, 1850, p. 267.) La 
journde moyenne est d'euviron huit do nos licues communes, vingt'Cinq milles 
romaiiis. 

(1) Travels, vol. I, p. 113. 

(2) p. 123. 

(3) Ibid., p. 346. 

(4) Vogel en a determine la latitude par 26® 25', h IS® 8' 23*' est de Greenwich. 
Oudney n’avait donnd pour la latitude que 26° 2’ 50". Mourzouk, la capitale ac- 
tuelle, est h trois journdes de Djerma vers le siid-est 

(5) Travels^ vol. 1, p. 150, 

VI. 
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sait hGarama, et dorit une parlie au moijis 6tait iaesur6e par des 
bornes iiiilliaires. Ces etablissemenls, aussi Men qne les postes Me-, 
v6s sur toute la route, sont posMrieurs an temps de Pline. Ils ne re- 
moritent silrement pas au dela du r6gne de Domitien, signale par 
pldsieurs expeditions militaires dans ces contrees (1); peut-fttre. 
mfime sbnt-ils plus recents. On n’a jusqu’ii present trouv.e dans le 
Fezzaii qiie deux inscriptions romaines, Tune ii Bondjem, sur la 
route de Lebidah k Solcna (2), I’autre dans le Oukdi Taboniy6, au 
pied de la montte septentrional e du HammMa (3); la premMre est 
du regne de.Seplime Severe, la seconde d’ Alexandre Severe, I’une 
etl’autre, consequemment, du premier quart du troisieme siecle. , 

Ce qui suit dans Pline n’est plus que la simple enumeration des 
noms de villes, de peuples, de rivieres et de monlagnes, dans I’or- 
dre meme (c’est Pline qui en fait la remarque) ou ils flgurerent au 
cortege trioinplial.de Cornelius Balbus. Mais quel 6tait cet ordre? 
Rien ne I’indique, ou plutdt il ne semble pas qu’il repr6sente rien 
de regulier, du moins comme arrangement geograpliique. Nous nons 
bornerons done a y relever un certain nombre de correspondances 
qui nous paraissent tres-probables, sinon ceitaines, sans en etendre 
le cercle, comme d’autres I’ont fait, au delk des limitesmemes de la 
Pliazanie. ' 

Le premier mot de la liste, Tahidium, nous paralt n’6tre autre 
chose que la forme latinisSe du nom de TaboniyS, que nous avons 
cit6 tout k I’heure pour ses ruines romaines. L’inscription latine que 
J\I. Barth y a lue designait une ville de la localite dont le nom est 
enti6rement efface (4); ce serait notre Tabidkm. 11 est possible 
qu’une exploration de cette valMe, plus compMte que n’a pu la faire 
M. Barth, y fasseretrouver d’autres resLes, peul-6tre d’autres inscrip- 
tions, qui serviront de verification k notre conjecture. Le peuple 
dont le nom est ecrit Niteris dans les edition.s, et Nitiebres dans une 
meilleure variante, se retrouve dans le cosmographeEthicus (seconde 
moitie du quali'ieme.siecle) et dans Orose, son copiste, sous la double 
forme Natauri (ou Natavri) et Natabres, parmi les tiihus qui lou- 
chaient a la limile meridionale de la Tripolitaine (5); mais la cor- 
respondance berbere du nom est incertaine. Les Enipi sont indubi- 


(1) PtoleiiL^ lib. I, cap. vni. 

{2J. Lyon, Travels in Northern Africa^ p. 66. Lond., 1821, 

(3) Barth, vol, I, p. ISO. 

(4) Barth, I, p. 130. 

(5J Ptol^m^e, (VJ, ch. vi, p. 295, Wilb.) a des Natemhres au nord des. monts Ou*. 
sargala, consequemment aux environs du Bagradas supiSrieur. 
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tablement les Ngcpii dont Ptol6m6e indique I’habitationi la hauteur 
de k grande Syrte, dans I’int^rieur (i); mais nous ne connaissons 
pas leur synonymie indigene. Thapsagum pourrait bien 6tre Xas- 
sava, place dont parle I’fidrisi comme de la vllle la plus considerable 
du Fezzan aprCs Djerma (2), et que M. Barth a traversCe dans son 
itinCraire de Mourzouk, Ghet (3). Lenom des iVdwttap'i, ou, selon 
une autre leQon, Dannagi, rappelle d’uhe maniCre frappante celui 
des Denhadja, tribu de la race de Kelama, bien que I’habitation des 
Denhadja n’ait CtC connue plus tard que dans le Maghreb occiden- 
tal (4). Bo'in est indubitablement Bondjem, comme on i’a reconnu 
depuis longtemps; nous avons parle precedemment de la cons- 
truction romaine que le capilaine Lyon y a trouvee, avec une in- 
scription du temps de Septime S^v6re. C’est silrement la Oiavta? de 
Plol6m6e (5). Une station du nom de M6chaal, k cinqfaibles Stapes 
yers le sud de Mizda, et plus a l’ouest,4 ce qu’il semble, que la route 
de M. Barth (6), pourrait faire penser a Maxala. La ville de Zizama 
doit indubitablement se chercber dans le Ouadi Zemzem, la princi- 
pale des vallSes qui portent 4 la grande Syrte les eaux de la contr^e 
comprise entre les monts Ghariin et le HammSda (7). Les monta- 
gnes de GbariSn que nous venons de noinmer, et qui font partie de 
la grande cliaine littorale de cette region tripolitaine, sont les Gyri 
monies de Balbus, nom que PtolSmSe ecrit npyupi.;, ou, selon quel- 
ques manuscrits, Ftpyipi, en y indiquant, ce qui est exact, la source 
du Cinyps (8). C’est une partie des monts NSfouga. Un rScent 

(1) Ptolem.j lib. IV. cap. iii, p. 265, 17, et 206, 16, Wilb. 

(2) Edrisi, 1. 1, p. 113, Jaub. ' 

(3) Travels^ yoI. I, p. 179. « C'est encore, dit le voyageur, une des places les plus 
(( riches et les plus importantes du pays. » Elle est k douze ou treize heures de 
Mourzouk vers Touest. 

(4) Ibn Khaldoun, t, I, p. 291; lildrisi, I, 225. 

(5) Lib. IV, cap. vi, p. 297, 29, Wilb. 

(6) Ce lieu estmentionn^ comme une plaine avec trois puits, dans le journal d’une 
expedition des troupes tripolitaiiies centre nn village des monts Obaridn, en 1810; 
^ 2 Lus,VB\(±Qx\BJ^v^B.echerche$ sur rinte'rieur de VAfrique sept,^ p. 472. 

(7) Bartb, vol. I, p. 121 et 132; cf. Lyon, p. 65; et Voyage du scHeikh eUTidjanit 
trad, de Tarabe par M. A. Rousseau, p. 161. 

(8) Ptolem., lib. IV, cap. vi, p. 293, 6, Wilb. Seulement, par un ddplacement qui 
est commun 4 tout le trace de sa carte d’Afrique, Ptoldmde avance bien loin dans 
les terres ce qui, par le fait, est bien pr?is de la c6te. Dans un autre endroit du mOme 
livre (cb. iii, p. 265, 5), Ptoiemeefait sortir le Cinyps d*une source nomm^e^cape, 
dans lemont Zuchahari ou ChusnmhaH (les lectures varient), Sur la carte itindraire 
du docteur Barth (vol. L P* 17), I’extrdmitd orientale de la chaine de Gharidn, oh est 
la source du Ouadi Ka’an ou Cinyps, est nomm^e Bonddra, On a rattach^ lo nom des 
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Toyageur arabe 6crit Ghirian (0- Dans quelques dialectes'berbers 
(in nord de I’Afrique, comme ghiri en Sanscrit, gora en slave el en 
basque, haren hdbreu, etc., etc., gara signifie montagne (2). Plol6- 
mee a un mont Garas dans la Mauritanie Cbsarienne, a la source de 
I’Audus (3), qui tres-certainenumt est une partie de notre Djerdj6ra 
(ou Djurdjura); ce dernier nom est absolument idcnlique au Girgijris 
du Cjnyps. Le mot se retrouve dans d’autres pays que Ton pent re- 
garder -comme appartenant, au moins par leurs origines, au doma.ine 
de la famillc berbbre (4). 

Nous pouvons ajouter des h present, pour n’avoir pas a revenir 
aur la nomenclature purement topograpliique de la Phazanie, qu’ ou- 
tre les villes de Vanias et de Garama, qui lui sont communes avec 
la lisle de Balbus, Ptolemee y indique cinq autres places : Gelanus, 
Sabm, Buta, Bedirum et TImmelUha. Sabos se reconnait iminddiate- 
ment dans Sdbha, place importanle.sur la route orientate deMour- 
zouk a Tripoli. On y voit des mines antiques aussi considerables, 
selon un rapport indigene, que celles deLebdah(5). Onpeutsans 
trop de risque cliercher Bedirum 'a Bddir (6), lieu qui fournit de sel 
le pays environnanl; les trois autres localitds sont inconnues. 

Vivien de Saint-Martin. 


inonts GliariAn au mot ara1)eg'4d;-,caTerne,A cause desgrottes nombreuses dontcette 
montagne est percde, et qui servent, surtoiiten liiver, de retraite aux liabitants.M. Barth 
(vol.I, p. /i8)meten doute la justessegranimaticale de cette derivation. Sansrien pri^- 
juger sur ce point d’dtymologie, nonsferons remarquer que, dans les gdnt^alogies her- 
beres, une des tribus dela region des Syrtes porte le nom de Gharidn (Ibn Kbaldoiin, 
t. p. 275), nom que cette tribu aura pu donner h ces montagnes, aussi bien que 
le prendre d’ellcs. Eniin ilnefaut pas oublier la signification berbfere du mot gara^ 
que nous signalons dans le texte, 

(1) Mobammed et-Tounsy, Voyage au Ouaddg, trad, de Tarabe par le docteur 
Perron, p, 571 ; 1851. 

(2) Bayle Saint-John, Ad\)enfares in ihe Libyan Desert^ p. 152, Bond., 3849 ; cf. 
Lyon, Travels j p. 209. 

(3) Lib. IV, cap. ii, p. 256, Wilb. 

(4) 11 y a un Djdbel Ghir dans le ddsert des Ababd^li, h Test du Nil d’l5gypte 
(Hekehyan Bey, Notes on the easteim Desert of Egy 2 )t, dans le Journal of the As. 
Soc. of Beiigal) vol. XVII, p. 587, 1848)j et de remarquables rapides que renferme 
le Nil k une vingtaine de lieuos au-dessoiis de Khartoum sont formds par une chaine 
de rochers qu’on nomme dans le pays Djdbel Gliferri. (Russegger, Reise, t II, l^e par- 
tie, p. 507; 1843.) 

(5) Delaporte, dans les 3fem. de la Soc. de gJogr,^ t. 1825, p. 75, in- 40 * 

(6) Lyon, Travels, p. 211, Nous suivons I’orthographe de la carte, Bt^dir est k Test 
de Mourzouk, sur la route de Zaouilah. 



QUA.TRE 



DE L’fiPOQUE MEROVINGIENNE 


INI^DITES 


Au commencement du siecle dernier, uue ordonnance de Frangojs 
de Sarron de Cliampignj', dvfique de Clermont, rendue a la requite 
des chanoines de Saint-Martin d’Artonne, permit aces pr6tres de 
« creuser et approfondir » le sol de leur eglise, a I’emplacement od 
6taienl, pen de temps auparavant, ime chapelle et un antel sous les 
noms de Saint-Anloine et de Sainte-Vitaline. L’objet de ce travail 
dtait de retrouver les reliques de la sainte, que Ton supposait avoir 
6te depos6es sons ledit autel. Par la mfime ordonnance, Frangois- 
Josepb Fouet, cur6 de Riom, dlait commis pour « se transporter sur 
les lieux et dresser procfe-verbal de I’dtat des choses, » en presence 
des prfitres du cliapitre. Get eccl6siastique jugea a propos de s’ad- 
joindre un notaire cl un cliirurgien de Riom, le premier commc se- 
cretaire; et, cn outre, plusieurs habitants notables d’Artonne furent 
admis a assister aux fouilles, qui commoucerent le 27 mars 1702, et 
tinirent le lendemain. Le proces-verbal esl signd de tons ces temoins, 
au nombre de trente-trois. 

C’est d’apres la minute m6me de ce procbs-verbal, laquelle nous a 
ete communiquee par M. Chassaing, ancien eieve de I’Ecole des 
Charles et numismatiste distingue, aujourd’hui substitutduprocureur 
imperial a Gusset, que nous meltons sous les yeux des lecteurs de la 
Revue quatre inscriptions de I’epoque merovingienne, encore ine- 
dites (Y. la planclie ci-jointe), qui out 6te trouvees dans res fouilles, 
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et dont lesfac-similesign6s du commissaire Episcopal et, selon toute 
apparence, pris par lui-m6me, sont annexes audit acle. 

Voici d’abordce qui dit esl au sujet de la d^couverte de ces mo- 
numents : 


c Enquis du nommd Jean Catelos maistre Masson dud. lieudar- 
lonne si Cest lui qui a demoli led. Autel, lequel a Repondu qu’oiiy 
et nous a fait Voir Trois grand es pierres dites balmes qui Avoient 
Servi aud. Autel, et qu’appres La demolition dud. autel II auroit 
trouu6 au pied diceluy une Grande balme, laq'*' ajant Voulu leuer II 
se seroit aper^d quil y auoit un tombeau Et des ossemens, Ce qui 
I’auroit oblige de remettre lad. balme, ainsy qu’jl L’auoit trouude. A 
estant dans la decence necessaire pour lad. decouverte luy auons dit 
de leuer lad. pierre qui Couuroit led. tombeau, Ce qu’ayant fait 
Nous Auons Remarqud que le Cerceuil esloit directement place au 
milieu de I’autel qu’on auoit demoli, &que led. Cerceuil estoit dune 
sorte de pierre peu dure, rompue en plusieurs Endroits, jceluy ayant 
Cinq piedsde longs Etun pied de large dans lequel nous Auons 
Trouud une pierre de marbre Carrde on Sont Escrits en vieux Ca- 
racteres plusieurs mots dont la Coppie flgurge est Jointe a nostre 
present proces verbal par nous Signde & paraphee, un second marbre 
cassd et effac6 commenceant par ces mots in hoc requiescit bonce 
memori, avons de plus trouue un troisieme marbre Rompu cn Cinq 
places Et auq‘ marbre jl manqueplusieurs autres pieces, Ce qui nous 
a Empechd de pouuoir faire aucune liaison des parties restantes ny 
de joindre les Caracteres, Duq‘ marbre la figure en a este aussy faite 
et Icy Jointe; les susd. marbres, deux estant de couleur blanche Et 
lautre gris Et places au bas dud. Cerceuil dont la teste regardoit 
lorient, Lesquels marbres nous auons sortj, et ensuitte auons trouue 

auhautdud. Cerceuil plusieurs ossemens ramass6s (1) 

& SANS DISCONTINUATION seloii la Requisition des Sieurs dud. Chap- 
pitre nous sommes Revenus Au mesme lieu ou ayant fait Creuser 
Immediatement Au Coste dud. Cerceuil nous auons trouud un autre 
tombeau de la longueur de trois pieds, et d'un pied de largeur, le- 
quel ayant estee decouvert nous Auons Veu que led. tombeau estoit 
de mosme pierre que le precedent, Et que dans Iceluyll y auoit en 


(1} D’homme ot Ue femme, d’aprf’s la ddclaratien des cliirui'gious, 
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' Ms du costee de la nait plusieurs ossement Grands raiaa^ds (1), au 
milieu un marbre blanc en deux pieces escrits en leLtre ancienne 
dont les maux sent pareillement transcrits & figures & Icy Joints, & 
a laulre extremite du mesme tombeau du Cbste du Jour II y auoil de 
petits ossemens d’enfant (2) ■ ... y> 

Remarquons que le ddtail relatif au deuxiSme marbre, tel qu’il 
existe sur le proc6s-verbaI, est un renvoi fait d’une autre main et 
d’une autre encre, et, de plus, que le mot « troisi^me, » qui vient 
peu aprSs, a 6te ajoute, de la m6me maniere, au-dessus du mot rayd 
t autre. » Le lecteur, ainsi averti, en comparant I’dtat des dpitaphes 
avec les descriptions qui en sent donndes, comprendra peut-6tre 
comme nous qu’il a pu s’introduire quelque confusion entre les nu- 
mdros deux et trois. Mais cela importe peu, car il est Evident que ces 
pierres en partie brisSes, et rdunies a des ossements qui ne corres- 
pondent pas Men aux inscriptions, n’6laient pas Ih li leurs places 
primitives, mais qu’elles avaientdld jetSes dans les premieres fombes 
venues h la suite de fouilles ant6rieures. 

Maintenant nous allons transcrire les quatre textes 6pigraphiques, 
lus et, autant que possible, restitute, en les faisant suivre de quel- 
ques observations. 

I 

Hie requiescit 

bonae memori[ae] Laetus 
diac[onus] vixit in pace ann[os] 

LXTI transiit XV kal[endas] 
lulias indictione XIII 

regnum dom[i]ni nostri 

Theudoberti regis. 

On ne doit pas s’etonner de rencontrer ici le nom d’un roi d’Aus- 
trasie, puisque I’Auvergne faisait partie de ce royaume; mais quel 
est celui des deux Thdodebert dont ils’agit? Est-ce Thdodebert 
qui a r6gn6 quatorze ans, de 534 a 548, ou ThSodebert 11, dont le 
regrie en a durdseize, de; 590 ^ 612? Voyons sil’indiclion nous four- 
nira la rSponse. Les^ndes 523 et 583 dtant des premieres de cycle, 

(1) D’homme et de femme, d’app^s la declaration des cliirurgiens. 

(2) D’enyiron un an et six dents d’un grand corps, idem. 
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on a les treizifemes" indictions en ajoutant 12 k ctiacun de ces 
nombres, ce qui donne S35 et 693 ; or 333 tombe dans le r6gne de 
TbSodebert I", et 393 en dehors du r^sgne de Th6odebert II; c’est 
done a I’^poque da premier de ces princes et a la deuxieme annee 
de son regne qne I’^pitaphe appartient. . 

11 

In hoc[tomolo] vequies- 
cit bonae memori[ae] 

Balsimins [yijxit in pace 

annus Lx. .. [tra]nsiit 

[indictionJeXIII r[egnu]n] 

[dom(i)ni nostri] 

Ainsi que nous I’avons fait observer plushaut, ilparait convenable 
d’attribuer b cetle deuxifeme inscription ce que le procfss-verbal rap- 
porte de celle qu’il dSsigne comme la troisifeme, a savoir,. que le 
marbre 6tait bris6 en cinqpiSces etque plusieursautresy manquaient. 
C’est ainsi, sans doute, que le mot restitu6 par nous k la premiere 
ligne avail disparu. Dans I’dtatou ce monument nous est parvenu, il 
ne prksente d’autre dldment clironologique que I’indiction, ce qui ne 
suIBt pas pour en determiner la date; mais rien n-’empechedecroire, 
I’indiction et le caractere paieographique dtant les mfimes que dans 
I’inscription preckdente, qu’elle appartient aussi a I’annee 333. 

Ill 

[In hoc toni]olo requiescit 
[bonae memojriae Sagria qui vi- 
[xit annjus duos et transiit[in] 

[pajee octavo k[a]l[endas] septembris 
[in]dictione nona regnum dom[i]ai 
[nostri] Theodoberti reges -f 

La neuvieme indiction appliqu^e aux cycles qui commencent en 
538 eten 598, donne, dans le premier, I’annee 346, qui est Tune de 
celles du regne de Theodebert I«, et, dans le second, I’annee 606, 
qui appartient au rkgne de Thdodebert II. II y a done incertitude 
sous ce rapport; mais I’emploi, sur ce monument, de la cursive et 
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surtout'de ronciale,Ti.ous portea lui donner, de pr6terence, la date la 
plusrScente des deux, 

Une epitaphe chrStiennede Clermont-Ferrand, dateedela seizi^me 
ann§e du r^gne de Theodebert, par consequent de Theodebert II, 
puisque son prMecesseur de mSine nom n’a rSgne que quatorze ans, 
prSsente ce nom sous la forme « Theudoberti. » Voila done trois mo- 
numents, et sans doute il y en a d’autres, sur lesquels la syllabe 
« de, » usitee en frangais pour ce m6me nom, est remplacee par « do. » 
La vraie orthographe serait done, non pas « Theodebert, » mais 
<c Tlieodobert » ou « Tbeudobert, » ce qui est equivalent, attendu 
que la lettre « u, » qui se pronongait « ou, » prenait souvent la place 
de la lettre « o, » et reciproquement, ainsi. que nos inscriptions 
memes en fournissent plusieurs exemples. 

IV 

In hoc tomo 
lo requiiscit b[o] 
ne memori [e] 

Concordia f[e]- 
[li]x trausiit II. . 

. . [dec]embri[s] . . 


Monument du sixieme ou septieme siede. 


Nos dessins out dtd caiques sur reduction photographique des fac-simile 
originaui, dont ils sont par consequent I’image (res-fldeie. On n'a pas 
juge utile d’indiquer rdchelle de reduction, celle des originaux n’ayant 
pas ete mentionnde sur le proces-verbal. 


General Creuly, 



QUELQUES 


INSCRIPTIONS DE LTLLYRIE 

ET DE LA THRACE 


Trois des inscriptions dont Je donne ici le lexte font partie des 
fragments antiques que j’ai recueillis, avec mon compagnoni de 
mission M. Daumet, dans les provinces mSridionales de la Turquie 
d’Europe, el se Irouvaient expos6es liier encore au Palais de I’ln- 
dnstrie. J’aurais vouhi que la Reme arcMologique fill la premiere i 
les publier (1); mais j’apprends qu’elles ont d6ja paru, dans un des 
journaus de I’AHemagne, sans aulres commentaires que mon nom et 
le nom de celui qui les a copiees. Le mal n’est pas giund, a coup 
silr; etjpuisquejesuisnomm^sj’auraismauvaisegiAcea me plaindre 
pour un aussi faible tribut prdlevfi sur les nombreux textes 6pi- 
grapliiques que j’ai ddchiffres dans ces regions peu connues. Je 
ferai seulement observer que cel empressement 5 r6pandre des d6- 
couvertesqu’onn'apasfaites et sur lesquelles on n’a rien a dire, 
est de peu de profit pour la science. C’est livrer a la discussion 
des documents incomplets; et mieux vaudrait laisser aux auteurs 
de ces dSconvertes le temps de les enlourer, dans une publication 
d’ensemble, de tous les renseignements qui doivent en faire com- 
prendre la veritable portde. 11 y a double dommage Si toucher a 
la rdcolte d’autrui avant qu’elle soil milre. 

Je prends pour exemple la prenoiere de ces inscriptions, pbrtee 
au Catalogue de la Mission sous le n“ 62 : 


{\) Voir les inscriptions ddjk ins^r^es dans une lettre i M. Ldoa Renier; publide 
par la Revue, 
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I M P • L A t b 
M-AVREL IVSSEYER 
ALE XAN DER-P I V S 
FELIX-AVGAQVAE 
D V C T Y M D I V I 
HADRIANI-PARENTIS 
SYILIBERALITATE-DYR 
RACHINISFAGTUM'ET 
YE TYSTATEPLYRIBYS 
I NLO Cl S • YE XATYM R ESTI 
TYIT-SET-ETYIAM- AGO 
LONIAPER • MILLIAPASSYYM 
Q YAT T YOR • YO R AH I r \ I n \ q 

Le texle seuJ'de ce monument nous fait connaitre plusieurs 
fails int6ressants. L’existence, a Dyrrachium, d’un aqueduc construit 
aux frais d’Adrien, aquceductwn dim Hadriani... liberalitate Dyr- 
racliinis factum, est une nouvelle preuve de la sollicitude de cet 
empereur pour les provinces, et du bon emploi qu’il fit des deniers 
du fisc, en les consacrant a I’entreticn des colonies. G’est, en m6me 
tempSj un ibmoignage parliculier de sa munificence pour une ville 
qu'il ne putmanquer de visiler dans ses voyages; car elle dtait le 
principal port de dSbarquement et la tSte de route des provinces 
orientales de I’Empire. Septime S6v6re, par son attention a relever 
les constructions de ses pr6decesseurs et a r6parer une route qui 
n’est autre que la c616bre Yoie Egnatienne, viam A caloiiid, justifie 
les pretentions par lesquelles il cherche a se rattachcr a la dynastie 
des Adrien, divi Hadriani 'parentis sui et des Marc-Aur61e, M. Au- 
relius Severus Alexander Pius. 

Mais, quel que soil I’intbrSt de ces details, lavaleur du monument 
est toute autre, si j’ajoule qu’il a et6 trouv6 & une demi-lieue de Du- 
razzo, au nord'est de cette ville, et non loin de la rive gauche de 
rErzan> L’aqueduc d’Adrien, aujourd’bui dfetruil, ^tait, sans aucun 
doute, aliments par ce grand cours d’eau, le Palamnos{i) des Grecs, 
que les colons romains paraissent avoir dfeignS plus tard par le nom 


'(1) Scylax, p, 10, 
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tout latin d’Ulul^us; car Vibius Sequestris (1) appelle ainsi la riviere 
dont les eaux dtaient portdes a Dyrrachiuin. II faul surtout remar- 
quer que la mention de la Voie Egnatienne sur la mfeme inscription 
semble prouver que cette grande route militaire suivait, en sortant 
de Dyrrachium, la direction de Taqueduc et s’enfongait dans I’intd- 
rieur, par la vall6e de I’Erzan, an lieu de c6toyer la mer comme la 
chaussSe moderne des Turcs. On comprend qu’en suivant le cours de 
cette riviere, la voie romaine ait 6t6 dfitruite, sur .une longueur de 
quatre milles, par les eaux des profondes ravines qui s’y prdcipitent, 
set (p. sed) et nam d colonid,per quattuor millia passutm vora{gi- 
nibus) 

La direction de la voie antique est encore indiquSe par une autre 
inscription que j’ai dteliiffree un peu plus loin, sur la rive mSme de 
I’Erzan, et qui ne pent avoir 6t6 communiqu6e au Philologus, la 
pierre dlant restee sur les chemins de I’Albanie. 

DIISGENITISET 
DFORVMCREATORIBVS 
DDNMDIOCLETIANOC 
■ maximianoperpetuibAVCG 

A 


VIII 

VIII 

Quelle que soit la destination premiere de cette colonne honorifi- 
que, od Diocldtien et Maximien, son collogue, portent, avec les litres 
connus de « maltres » et « d’ Augustes perpStuels, ». celui de « dieux 
engendres etcrdateurs de dieux, » leplus ainbitieux, sans contredit, 
qu’ait jamais invents la ilalterie dans les bas temps de I’Empire, elle 
paralt marquer en cot endroit le passag-c de la route romaine. 

Le deuxifime monument epigraphique reproduit dans le journal 
allemand est mentionnd par notre Catalogue sous le n“ 61, avec la 
designation suivante : « Inscription lionorifique d’Epidamnus Syrus, 
chevalier remain, prefet perpdtuel du college des ouvriers charpen- 
tiers. Dyrrachium. » 


(1) P. 20, gd. Oberl. 
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tPlDAMNOSYro 

EQRAEDIIYIRQ.q. 

PLAMlNI*AV6Vsti 

PATRONO’COL*DYRr 

FABRITIGNYARIIPRae 

FECTOSVOPERPETuo 

OBMERITAEIVSQYae 

INSESAEPIVSLIBIENs 

CONTYLlTPOSYERVnt 

L*D*D*D‘ 


Cette inscription a trouv6e pres de I’ancienne citadelle byzan- 
tine de Durazzo, avec deux statues dScoratives reprdsentant des 
hidrodules. 11 y avait cerlainemenl, en cet endroit, quelque temple 
autour duquel prenaient place, avec I’autorisation des ddcurions, 
les monuments 61ev6s par la reconnaissance des particuliers. Les 
caractdres de celui qui nous occupe, bien que gravds avec soin, dd- 
notent une dpoque assez basse. Le surnom d’Epidamnus, ajoutd a 
celui de Syrus, cst un souvenir du lidros fondateur de I’antique 
citd grecque, et une marque curieuse de cette rdsurrection des tra- 
ditions locales qui eut lieu vers les derniers sidcles de I’Empire, 
jiisqu’au sein des colonies de Rome. On ne s’dtonnera pas de I’im- 
portance que detail avoir, dans une ville maritime, le colldge des 
ouvriers charpentiers, fabri tignuarii; mais le titre de prdfet per- 
pdluel d’une corporation n’est pas commun ; la perpdtuild d’une 
fonction, mdme privde, me parail dtre un indice de la ddcadence des 
institutions romaines dans les provinces, un sacrifice fait aux grandes 
influences individuelles qui signale ddja le jointain avdnement du 
droit fdodal. 

Je citerai comme terme de comparaison une inscription de mdme 
nature, mais de dale anldrieure, qui est restd encastrde dans la mii- 
raille de Durazzo. 
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L-FLT'FAEM*TELLV[ro?] 

CAETVLIGO-EQ-P-HOK 

AB-IMPCAES-TRAlANOAV[g] 

PRAEF • COH • n • EQUITAT • HISP- GERM[an.] 

SYP • IJYIR • Q • Q • PONTIF • PATR-COL-QYMN 
COMPARAT • SOLI • OPER • B1BLIO/////CIXX ' P 
REM - P • IMPEND • LEVAVIT • ET • OB/////IVS 
^.ncl^DlH D- Vli FIV 

Ce L. Fla(vius) Tellur[us?] Gaetulicus esl class6 daus la IribuAEmi- 
lia, a Jaquelle, d’apres loulesles inscriptions, paralt avoir appartenu 
la population romaine do Dyrrachiumjmaisle titredecitoyen romain 
ne paralt pas remonler, dans sa fami lie, au dela du r^gne des Fla- 
viens. II s’est 61ev6 a une fortune plus haute par ses services milr- 
taires, et il est arrive, dans la milice auxiliaire,au grade de prAfet de 
la deuJtifeme cohorte des Espagnols, cohoile li cheval qui prenait le 
litre de Germanique (I), sans doute li cause du pays ou elle avait 
servi. Prwf{ectus) coh{ortis) II equilat{ce) Hisp{anorum) Ger)n[a- 
n{icai\ a moins qu’il ne faille lire Germ[an\iai) sup(erioris] ou 
Germ[an{id) sup{eriore]. Invest! par Trajan des honneurs de i’ordre 
6questre, il esl parvenu dans sa colonie, comme Epidamnus Syrus, a 
la dignile de duumvir quinquemalis, la plus haute charge munici- 
pale mentionnfie sur les inscriptions de Dyrrachium ; elle r6unissait 
probablement aux fonctions ordinaires du duumvirat celles de la 
censure. 

La niSme inscription nous fait connaltre que la ville fut dotde, 
k cette dpoque, d’une bibliothfique publique, pour la construction 
de laquelle L. Flavius lit les frais de I’acquisition du terrain, 
qui. in . comparat(ione.) soli . opei'{is?) Biblio[theccB] ..C XX.r{em), 
pub{licam.) mpend{io) l^auif.Daus I’inscription d’Epidamnus Syrus, 
le tiire de flamine d’Auguste prouvait que Dyrrachium avait un tem- 
ple consacrd a cet empereur. La dSdicace suivante, expression d’un 
culte plutdt oriental que remain, montre I’existence, dans la mtoie 


(1) Il y a pinsieurs excmples do cohortes gauloises, lusitanieunes et thraces, prenant 
les surnoms de Macddonitpie, Daoique, Cyrdnaique, Syiiaqiie. 
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ville, d’uQ sancluaire du Soleil. Je I’ai d6cliiffr6e pr^s de la mosqu6e 
du Port. , 

SOLI • AETERNO ■ M • LAELIVS • AQViLA • SACERDOS * 

Ce sent autant de donnees pr^cieases sur les monuments d’une 
cit6 qui 6tait Tune des plus importantes de I’Empire, et dont il ne 
reste plus aujourd’hui que des vestiges 6pars. 

On me pardonnera, a la suite de cette 6tude epigraphique sur 
Dyrracliium, d’ajouter une inscription rapportee de Philippes, en 
Thrace, la troisiSme qui ail reproduite par le Philologus. La n6- 
cessit6 sera mon excuse. (Catalogue, n” 27.)' 

P OFIMIO P F VOLFELICIAN XX-TAGIN a 
QVARTA ' Q VAE • ET • POLLA • FILIO • F • C- HIC • AB HEREDe 

MATRE • POST • OBITVM ■ EIVS • LEGAVIT LIBERTIS • MATRIS • ET • SVIS 
POSTERIS-Q-EORVM • FVNDOS-AEMILIAN • ET-PSYCHlAN-NEVNQVAm 
ei.FAMILIA-EXEANT-SED-VTEXREDITV-FORVM-II-QVI-S-S-S-MONIMElNT 

eius- ET • PAKENTIVM * EIVS •COL.ANT * ET ’ IPSI ‘ ALANTVH ' ITEM • VICANIS' MEDIA sfq. 

eadem ONE ■ EX • FVNDO ' PSYGHIANO • VINEAR • DA 


/ Nous avons ici le monument fun6raire d’un certain P. Opimius 
F61ix et la transcription du legs fait par lui h. sa m6re Tagina Quarta, 
surnomm6e Polla, el apr6s elle aux affranchis de la famille. L’int6r6t 
de ce texte est dans les clauses testamentaires qu’il rapporte, dans 
la metition du nom des pieces de terre (le fonds de Psych6 et le fonds 
d’iEmilius), et surtout dans la nature particuliSre de ce legs, ab 
herede, qui n’est pas direct et qui passe a la charge d’uu premier 
h6ritier. Hie, abherede matre,pos obitum eius, legavit Ubertis matris 
et suis, posteris q{v,e) eorim, fundos Mmilianium) et Psychian{nm), 
ne unquam [ex\ familid exeant (sc. fundi); sed ut, ex reditu eorum, 
a qui s{upra) s(cripli) s{uni) monment[um eiu?]s et parentium 
eius colant et ipsi alantur; item vicanis media[st{inis)? q{ue) ? 

eddem?] condicione, ex fundo Psychiano vinear(uni) 

La pierre sur laquelle on lit ces details a et6 decouverte a une 
as.sez grande distance des mines do Philippes, dans les vignes du 
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boiirg cl 0 I an i , si I inlos _ peut- 6 tre . sur Je ..mfime, empla. 0 .®eatjjj}.e 
ccllcs (111 fun>]ux Pxjdnams, qni d^pendait aussi d’un vicus voisin 
de la colonie. 

Je ndglige h dessein line belle et curieuse stele de Phtos, en 
Thessalie, pulfifee p'ar?M.(LetBas, (^t qu^l|ue| inscriptions de 
pen d’intdrfit,- coinme (Jblle Frbto^thoSylaL derni^rd qupsoit copide 
dans le Philologus. C’est une pierre sdpulcrale de la plus basse 
dpoque, que les paysans placdrent, pour servir de cale, dans le cha- 
riot qui transporlait nos sculptures d’Apollonie. Je m’dcarterais aussi 
par trop de mon sujet, si je voulais insister sur un petit bas-relief 
thessalien en Thonneur des Dioscures, dont j’interprdte I’inscription 
comme il suit : 


tc ©eoT? pEYoXot; Aavaa, TO 4v£(Tei[j([:a}, " - : i 


th’appxrj'ant sur la forme SveOsixs, donnde par d’autres inscriptions 
de la Thessalie. Tons les textes que j’ai citds pourraient fournir ipa: 
tidre a de plus amples cciniTnentairds; mais j’ai Ybulu' seuleinent 
'ddnner une idde de, i’fntdrdt ' qu’ils pidseriteiit, eii attendant qii’ils 
^renndnt rang dans I’ouVrage Ipii doit fSire cpn'naitre re'nsenible 
des rdsullats oblenus par notre Mission. 

Leon Heuzev- 



LES GHARITES 


I 


Le Rig-Veda nomme haritas les cavales que le Soleil attelle a son 
char, personnificalion des rayons du soleil lui-mSme. Les Charitesgrec- 
ques sont dgalenaent des rayons du soleil; et cependant^maigrd I’iden- 
lil6 des noms et des fonclions, les Charites ne pcuvi nt deliver des 
haritas. Car si les dieux, dans I’imaginalion mobile des premiers 
peuples, apparaissent un instant sous la forme animale, et, parmi les 
aiiimaux, clioisissent ceux qui rappellent au plus haut degrd leur 
dnergie propre , la rdciproque n’est pas vraie, et les 6tres subalternes 
ne peuveut jamais s’dlever au rang des dieux. Une telle transfor- 
inalion seraitsans raison et sans utilile. La notion de I’dtre divin 
reste en effet complete etidenlique sous une forme inf6rieure, tandis 
que la nolipn de I’fitre inf(5rieur se ddnaturerait et se perdrait en 
s’dleVant a la divinitd. Odin reste Odin sous la forme d’un loup; 
Fenris ne peut prendre la figure d’Odin. lo peut 6tre chang^e en 
vache, sans qu’uue vache puisso jamais devenir lo. Zeus se mdta- 
morphosera en cygne, en taureau, en pluie d’or, sans que rien de 
cela puisse devenir Zeus. 11 suffit done que la notion premidre des 
haritas ait 6t6 celle de cavales pour que leur ddveloppement my- 
thique fdt bornd a ce r61e. Ainsi, malgrd Tappareiile progression 
qu’offrent les dpilhetes qui les caraetdrisent : belles, joyeuses, au dos 
cliarmant, d la croupe flexible, malgrd leurs ailes et le nom de Soeurs 
qui leur est donnd une fois (1), elles sont resides et devaient rester 
cavales. De mdme les chevaux de Hdlios et d’Aurore, qui sont aussi 
des rayons du soleir(2), restent chevaux dans la mythologie grecque. 


(i) Big-Yedat trad. Langlols, tome II, p. 321; III, 118; I, 06; II, 129, Conf. 
M, Max Miiller^ MythoL comp.^ p. 93. 

12) Horn., Od, XXlir, 245 : « Les chevaux de TAurore apportent la lumi^re anx 
VI. 21 



':;g20 REVUE 'AROHEOLOGIQUE. 

■ «oft’4ranfel'0i’mM4t)n‘'^sti^6tiett^^^^ ‘nlMfe^rbfe- a 

. par^ l'liistoirexle la mylhologiev esfe saricbi'cmtaS en- 

' 'c6re 'par la '^dence p.hilologi(|iie.i=Les Aryeswappelaipn* 

..'i-ayons ilu soleib fp-^ilis aniiftai'erir d’Me' faQOft- q 

■ Acliappe. L’toKle et la Gi'Aee-6nt-tfait6-C6ttS notion oommiiKe' bonfor- 

mfement a leurg^me'pi'opf^tl):** ' ' ‘ 



' lies Cbmnik 'yQht' sola'ires par jeur’origiri'ejic^^^^^ 

’ attrilVations. Anliinaclue (2) les nonimdt lilies deyHdlos .et''^^^^^ 

In. splenfknr dU ciel). Unc autre tradition I'es faisajt fles'cendre 
' de'bionysos, dicu solaire, et dies avaierit aveb'lii'i tfn aiitel cb*|m1^nn 
dans piyinpie (3). Mais la croyance la plus gd'ndraleffie,nri:dp^n- 
‘"due (i) leur donnait ^eus poiirpbre, et'pou'f nidre EuryffM^^^^ 



liDiTJMkrs, Lniiij-'V et PliatHon. >),cpnf. ITvirin., fiiU. ■ « r.oii-, 

csi : roncoquit Iruges. Ill jfuiia.- simu, rn:iMs: l>rn!'iai: r.ocir i i- > 
nos toiiitnui apjjdlfimusV St6r6ric/ quasi n Ilyirir'. (‘Mi'rnre cos r.o.ii-. 

4 Ea'tRy*as'ae’'G6rinth'ei ii y jtiint ceii^ a’CviReHi* PytioJSfJ:o§^| iEtMy f lil^goo, » 
rnieiix *, ^’ulgentkis L^mpogy wP^tason^ 


«,.plii]t)geus. , , . •/ 

' " (ij M. Bcrgmann, doyen de la Faculld des lettres do Strasbourg, que j avais 
' consults snr la parentd probable de harit avec radius latin, m'a adressd, avec son 
obligeancc habituelle, la note suivante, a laquelle ses liautos connaissancosen pbilo- 
logie et en myth ilogie donnent uii grand poids : nHariias signifie proprementyaw- 
mdres^ doresj et exprime originairenicnt I’idce de britlani. Hard signifialt primiti- 
vement raijoui de. la Ics formes ddrivdes havi (radieux^ brillant), et Aar^^ (doue de 
splcndcur, brillant). Harit ddsignc cn podsie tout objet jaun&tre, entre autres le 
solcil. Cette forme se retrouve sans doute dans le latin radium {pour laridm, 
kradius, solaire, rayon), et dans le grec xeXi6-ov [$olaire, aime sole.il, Immdelle, 
iat hirundo), !.^ theme hara ou havi (brillant), se retrouve dans to-utes. las families 
dcsiangnes iaf6tiqiies. Dans les langnes aryes : Zend, Zardiov^ Zairi, brillant. 
Dans les langues grccques : (dcaille jaunatre, lyre consacrde au dieu du Solcil 

Apollon) ;XEXoVr/], reptile portantunexsXy5;>‘aX«-^a ponrxaXravcc (verdures, jaun^- 
tres)^ yX-ori (verdure); (jaunMre, verdatre). Dans Tidiome latin : EJa-vus 

(jaunatre); fel (jaunatre, bile). Dans les langnes slaves : -Z-l-to (jaunatre, or); zelin 
(jaunatre, vert). Dans les langues germauiques les formes de ce th&me sont tr6s- 
chatoyantes et se confondent avec d’autres thbraes ayant la in6mo signification, 
= commeen latin gilms fia’uus. yi 


■ (2)'Pausan., IX, 35. ' ■ ' ’ 

(3) Scbol. Find., in Olijmp., V, 10. . ' . 

(/i)Phurn. (de G-ratiis) : t< Jovls filias gratias tradiderunt plurimi, » Mais dans 
Pliurnutus le nom d’Eurynpme subit plpsieurs alterations. II est donnd par E^s. 
TMdg*^ 907;^parApoUod.,I, 3, I; parHygin, JOrQfl??n.;parXlit’ysjpP<3vdau5:Seo^que 
(de Benef.), etc. 
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)' y^)A(ajSiE.uByaw§;^l;,.iftneiAiwore (i)y-i0QnTS.euleioentpai^ Ja cqih- 
npo^i^io* dfiiSQM B,0«s raais ww#: pwe qji’elljs est iujiajprotpg^^ple ; 
i. ^hfils\m filie4e l’.Amore^i en lanpge laythologiqu&ii Vieut dire : 
; j;ph6i!i[<i)iadn:e^ immSdiatement postdrieur , k I'Mvore. Lewrs rapports 
- iaveo jAipollon sont frequents : elles dansent au son de la lyrereHes 
I’accompagnent de la terre a I’Olympe, od leurs sieges sont plaQds 
auprds du sien dans I’assembl^e des dieux (2). On verra plus loin 
leurs noms ct leurs attributions. Le caractdre solaire des Charites, 
quoique mdconnu dans les croyances populaires, leur a toujours ^td 
, ponsiervd par les thdologiens, (3) jusqu’au moment od I’liqlldnisme 
' aux abois tentait son dernier effort cont're le obrislianisme : « Le 
, solejl, dit Julien, ddtermine cinq zones dans le ciel, mais il n’en 
, parcourt que frois, et en cbacune il engendre une Charile. — , G’esl 
des hauteurs du ciel .que descend sur nous le triple don des Cha- 
rites. > Le trait suivantmontre que les Charites symbolisent le mdmc 
fait prdcisdment que les haritas : « La statue d’ApolIon Ddlien, rap- 
porte Plutarque (4), tient de la main droite un arc, et de la main 
gauche les trois Charites. — Cette statue est si ancienne qu’on la 
croit des Meropes, conlemporains d’Hercule. » Ces Charites dans la 
main gauche de I’archer divin, ce sontses lleches symboliques, les 
rayons dont il perce au printemps le monstrueux Python (5). 

D’une donnde identique I’lnde ue lire que des cavales oil la Grdce 
ti'ouye ses plus charpiantes divinitds. Les haritas s’attellent au char 
. de SayiU’i, et ne quittent point le ciel; les Charites descendent sur 
la terre; le soleil les rdpand pour le bonheur (6) des homraes. Elles 

(Ij M. Muller (Mythol. comp., ^dit. fr., ’77) lo ddmontre par I’dtymologie du 
mot. Je joins k son argument celui d’Eurynome, Protogenie. On trouve en effet 
(ScliQl. d’Aristoph., in Ran., W) Enrynorae et Opltion formant le premier et lo 
plus ancicn couple des dieux ; Sappho fait des Charites ou des Aurores^ou des lilies 
de I’Aurore par I’dpilh^te poSottdixes?, caracteristiqno de cetlo divinitd (Sappho, 
dans les Lyr. gr.. dd. Bergk., p. 164, hymn, horn., XXXf, G). 

(2) Pind., 01. XIV. 

(3) Macroh , sat. XVII. Julien, etc "HXiov. 

(4) P-lut., de Musice, XIV. Les fldches font double emploi avec les Cliarllcs dans 
Pausan., IX, 35; et le Schol. Find., 01. XIV. 

(5) Macroh., 1. c. aHinc est quodarcu ct sagitlis Apollinis simulacra decorantur, 
. ut per sagittas inteiligatur vis emissa radiorum. » Macrobe joint, quelques lignes 

plus has, les fldches k I’arc dans la main droite. Il est possible que les statues plus 
modornes d’Apollon aient accumuld les symboles que I’oeuvre antique des Mdropes 
sdparait avec tant de raison. l!n arc, des flfeches et des Charites ne sont plus qu’un 
' 'Dihbarras dans les mains d* Apollon; un arc et des Charites sont des armes toutes 
prdtes. 

(6) G’est U I’origine de I’expression yoifi'/ rmaytMi, versor la grace. Od. II, 12 ; 
IX, 19. 
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sont,4'api‘^s leur etyfflologic, des'sources de joie (i), des;g'r(fees daid 
ie s&H’s fran’cnis du mol ; mais des gr&ces d/nt soleil, puisqA-elites vien-i 
nent du goleil. , ■, ' >. ' . - ’> : ■ '"U - f 

La diVersite des noms partictiliers deS Gha'rites doit faire erdife 
qu’elles out did adordes comme Charites en gdndral, aVant do i’dtre 
sous des noms parliculiers. Si leur notion premidre avail en effet dtd 
accompagnde de noms parliculiers, ces noms, entrds en mfime temps 
que la notion dans la religion, seraienl Irestds immuaWes^ 'tandis qile 
rien au coniraire n’empdchait les peuplds de ddlerminer lemom' 
gdndriqse, dans le^ diffdrents cenlres de ldur eulte, silivailt ilift dds 
sens multiples que comporlait la notion, n dtait naturel d’aillems qtle 
Ton senllt le soleil bienfaisant avant de songer a ddtermindr ses bien- 
faits; et I’on trouve que deux podtes trds-anciens (2), Antimaque et 
Pamphos, — celui-ci contemporain, disait-on, d’Orphde et de Linusv 
— avaient composd des hymnes en I’honneur des Charites, sans dire 
leur nombre ni leurs noihs : ce qui doit faire penser que ces deutc 
points n’dtaiont pas encore flxds. De mdme lesdiabilants d’Orchomdn® 
ignoraient les noms qu’Elldocle avail donnds a ses trois Charites; Om 
pent done admeltre que lies Charites ne furent au commenicemeht 
quel la personnification gdndlrale ' des graces da: soleil'.- Ces graces 
n’ont point changd depuis Pamphos, et, en se meltant a son point de 
vue, on pent reconstruire son liymne perdu. II devait chanter «c le 
jour suceddant a la nuit, la chaleur dissipant les frinias, I’agrdable 
alternalive du repos et du travail de I’homme. » II chantait aussi t la 
verdure des I'orCts, les fleurs de la prairie, le germe ddlicat pergant 
I’enveloppe de la graine amollie, i’dpi qui se gonfle, le fruit succu- 
lent, les Jeux des enfants, les adolescents dans I’dclat de leuri 
beautd. » Si les Charites ont franchi plus tard ce cercle d’iddes,, on 
voit par les monuments qu’elles s’y dtaient renfermdes a I’origine. 
Je ne prdtends point faire une liistoire des Charites; mais comme il 
y a une progression sensible dans leurs diverses notions, Je parlirai 
des plus simples pour arriver aux plus dlevdes. 

Ill 

Dans ce sysldme, les premieres Charites sent CUta et Phaenna 
(KX^Ta, q>devva), adordes chez les Spartiates, qui rapportaient I’dta- 


(!) at SotptJxXYit; ev iXeytid, Herodiart, p. 380/ 

(2) Pan sail., IX /1 5. 
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felissem«Bft'de lem? baWe Si Laoedaeinon, Jils d© ITaygfetei teai- ’premier 
roi:: ce qai aigaifie sans doute que lea fon da tears de lear villera'* 
vaient apportS avec eux. Aleman lea avait chanties; leur temple se 
yqpjt sur ia route de Sparte a Amycles, auprbs de la riviAre Tiasa (1). 
P'?i}isania§, qui nous a conserve leurs noms, reconnalt qu’ils sont 
tr;6s-couvenables a des Charites, sans les expliquer. Phaenna se con- 
goit facilement; e’est la Brillanle; et, comme on doit supposer que 
les deux Charites lac6dembniennes representent un m6me ordre 
d’idSes, on peut traduire Cleta par YJiclatante, dans le sens d’uno 
couleur criarde et qui blesse la vue (2). G16ta et Phaenna sont done 
purement et simplement des, rayons du soleil; mais coiame elles 
sont des graces, elles reprbsentent la lumiSre et la chaleur, source 
de joie pour les mortels; aprSs la nuit, aprbs I’hiver (3) e’est le sym- 
bolisme le plus prochain. 

11 faut observer encore que les deux noms appellatifs C16ta et 
Phaenna onl Ate adjectifs dans I’origine, ainsi que le fait voir leur 
terminal son (4); d’oii il suit que ces noms Ataient d’abord des Api- 
tlietes qui revenaient souvent dans les hymnes : EXtitk x“p‘s, d^aswa 
xdpi?, et qui onl AtA, avec le temps, prises pour subslantifs. G’est une 
nouvelle preuve que les Charites n’ont pas tout d'abord AtA dAter- 
miuAes. 

■ -r.'-’V ■ ' . IV' 

Les AthAnieiis, comme les Spartiates, reportaient le culte des Glia- 
rites A la fondation de leur ville (lx -rcaAai'ou). Elles Ataient, d’aprAs 
Pausanias, Auxo ot HAgAmone (Au^oj, Hy^Ixovt)); ou plulAt HAgAmone 
et Auxo, la grace qui conduit ou commence, et la grAce qui aug- 
mente (S), e’est-a-dire le matin et lemidi; le soleil du printemps, et 


(1) Pausan., IX, 35 ; Ilf, 18, 0. 

(2) Mythol. comp., ddit. frang., p. 78, note. 

(3) Les Charites lacdddmonioimes ne sont certainement pas resides avec cette signi- 
fication restreinte. Leurs noms no los crnpecliaient pas de suivre lo ddveloppement 
ndeessaire de leur preinidre notion; si elles dtaient Cldta et Phaenna, elles dtalent 
aussi des Charites. 

t<[),KXtfiTo? est adj. verbal, ot ^dlsivoi;, tpaevvoc, adj. tiualifloatif dans la langue 
cominune. 

(5) Pausan., IX, 35.Hdgdmono sc retrouve comme dpithfete de la Nature (<I)0<jt;}, 
dansl’hymne orphique X, 21. L’dpith&te Kpavtiipa (gwi ac/teue) suit la premiere. 
Cela se comprend de. la Nature, qui est I’ alpha et I’omdga ; et ce rapprocUcrnenl doit 
justifler le sens que ja donne aux Ciiarittts atlidniennes. La Nature d’ailleurs em- 
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le wleil der6t6. Le soleil B'e verse point sm graces en/hitefv ri^^ 
n’est plus jaste.' • i , ,;!n- ■ 

Que I’oii ne confonde point les Charites avec les Saisons. Eii' pre’'«t 
mier lieu, les Saisons doiverit embrasser le cercle ehtier de 'l’annee ? - 
cii second lieu, quoique les Saisons aient pr6sidd'plus tard'k redoj i 
siou des fleurs et a la maturation des' fruits^ il esl certain cependant : 
que la plus ancienne signification de leur fiom ''ilpat (Jiom, hewes) ; 
estcellc d’un espace de temps deterinind. C'est pourquoi, dans flo-' ■ 
m6re, elles ouvrent on ferment les portes de I'Olympe avec des 
nuages, c’est-a-dire, divisent et mesurent I’annee^ cdmltte dnns Stao© j 
elles ddteient les clievaux du Soleil, c’est-a-dire mesuteht tes'^ 
jours (1). Mais conlnie les diverses parties de I’annee se caractdriseHt -i 
par les phSnomenes successifs de la vdgeiation, les Saisons ent pu < 
deyenir des Charlies (2), j’entends, produire des fleurs et des fruits, : 
dons du soleil, sans que les Charites fussent jamais des Saisons, des 
heures, des divisions du temps. II est difficile sans doute de com- 
prendre les Charites en dehors du temps; car les fleui-s s’dpanouis- 
sent a un moment pr6cis de I’annee, et elles durent; et les fruits ^ 
bourgeonnent, grossissent et radrissent dans le temps. Mdis I’ahalys'e = 
esi si tenue ebez les anciens dans la distinction des attributs divins 
qUe ron ne doit point s’etonner de voir les Charites, productrices 
des fleurs et des fruits, vivre a c6te des Heures (3), qui mesurent la 
duree aux uns et aux aulres. On retrouve d’ailleurs exactement la 
mfime distinction dans la mythologie latine. Flora et Pomone s’y 
trouvent sSparees du printemps (ver) et de I’automne (autumnus). ' 


brasse les Charites dans sa vaste comprehension. Elle est « sous mille noms, le 
charme des Charites.)) 

(1) Homhve^IL V, 751 ; VIII, 393 ; et Stace, Theb.^ Ill, 410. 

(2) Les Saisons (lipat) sont si Men des Charites dans Thymne orphique 42,.qu’elles / 

ne sont plus comprdhensibles comme Saisons : « Heures du printemps, par qui le prd ' 
reverdit et la terre sc couvre de fleurs, heures cliastes, qui colorez toutes choses^ 
parfum^es des senteurs des fleurs, toujours florissantes, circulaires, au doux vi- 
sage, etc. )) II n’est pas nn seul de ces caracteres qui ne convieane aux Charites. 
Tout au plus peut-on les prOter h I’heure du Printemps ; mais oii est Theure de 
PLtdetl’hourede THiver? Le thdologien n’eii parle pas.' li est clair que lorsqub 
i’hymne a M compose, les attributions des Charites avaient passd auk HeurcS et 
que le poSte n’avait rintelligence ni des lines ni des autres. ' ■ i ) 

(®) La proclVe pfti'ent^, en meme temps que la stJpamion- des Gharhes bt des 
Heutes, me semble avoir dtdindiqude avec intention dans deux representations^ cdld-’'. 
hres : lo oelle du Zeus' oljjrmpien de- PMdias qui les avait ciseldes (stil’ lo trOne 7) au- 
dessus dd la'tete du dieu, & droite et h gauche; 2^ celle de HOra, It Myc0rtfe5,'dana 
une disposition analogue ear Ih couronne de^ia statue, ceuvrC de PolyMOte. (Pau-' 
san., Y, 11, 7; II, 17,13.) 
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faim iD^e^yeuM'J,® jeiiaril^8;4ajas . ; 
lespeintures mythologiques clu printemps. Ovide nous maptre-a ^a, ,, 
suito4e!3?lpr'e'(i);'les,Heur$8 et les.Charites entassaat les flem’s'daas 
dps.4jQrb.eJll6s,- p^tressant des, couFonnes, qu’elle$. cntFemSleront a 
leu-r&, phereux diyins. Les Heuros et les Chari, tes n’appartjennent 
point: a .la, mythologie latine : d’oh Ton peut crpire qu’Ovide eni- . 
prunte. aux Grecs cettc paiiie de sa peinlure. Horace est plus fran- , 
chenient grec.: « L’Hiver a perdu ses rigueurs; voici le Printemps j 
voioi le ZPphire (Fa?onius). Lo troupeau ne veut plus de I’dLable, le , 
paysan du foj'er. CythPrPe, au lever de la lune, niene le clioeur; les . 
cliastes Graces (Gratiffi), unissant leurs mains aux mains des nym- 
phes,. frappent la lerre en cadence. Couronnons-nous du myrte et . 
des lieu ranouvellementecloses, — Adieu a laneigeliLepiA reverdit, 
rarhre,;se feuille, Iqs Graces s’unissant aux nymphes, ne craignent 
plus de. former le chceur (2). » Chez les Grecs nous no trouvons plus ; 
que .quelquesi-lambeaux dpargnfe par les siPcles, mais qui sufifisent . 
a donner uue idPe de I’ensemble du tableau. On apercoit d’abord les 
flours 'de toute espece, mais surtout la rose, (leur des fPtes et des 
banquets. « Voyez coname a I’arrivee du printemps les.Charites 
font- eel ore les roses I — An printemps je chantc la rose. La rose 
est I’haleine des dieux, la joie des mortels, la parure des Cbarites 
dansrlHiiSaiaon. fleurie des amours (3). » Puis viennent les petils 
oiseaqx..q.ui. ont,pali;tout I’liiver et qui saluent le soleil de, leurs 
cliajnt6i(4); parmi, les oiseaux, e’est surtout I’hirondellevinessagfire., 
du printemps (5). Je crois aussi entendre. i’abeille bourdonner.dans, 
les jardins des Cbarites (6). 

L’lionanie a la, place ciui lui convientdans ces concerts printaniers. . 
Sa amix s’elbve pour c616brer les divinites bienfaisantes qui rendent . 
a la terre sa parure. La ffete des Cbarites suit le retour des hiron- 
dblleSvLfle a' des choeurs (7) ^t des chants consacres. Outre ce carac- 

,(l):,0.yWo, .i<«st..,V, 210, seq; 

(2).,ao,rat.,idA J, .4r 7. 

Xa),An4ct-«Qti|;,,.43,.47i.56, iy)-. Bei'glc. Voyez .tea fn Cypr., 14. 

-4iAr,i8{pp}way,4r<>m.. 

(5) Schol. d’Aristopb., mPac.fSOdij ; , . , : . . ^ , ■ 

,(©) On jetrouyje lea flaqra pules jardins des Char, lies dans one dpigrammS de Poja- 
pdulejeiuno,Gi;«ttol., VH,.i2t9)t,dans Pindaro, OL IX, 27,; qupiquo le mot soitpris 
dans uu sens nidiaphoriquo, .ot dans Aristopliane.lOisenwa:, HOP). Le jardin dp^s 
Cliarhes esttejnfinio que celui dp Flora 5 c.’est la terre Kconde. IJvantlid {liuavOnl, /a 
Fteurifi) ®st nommdp parmi les nombrcuscs meres des Charites (Phurnut.). 

(7) Stdsich., dans IPs Lyriques do BPrgk. , 
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tere public attests par Stesichore, le cuUe des Charites s’associait 
probablement par des initiations (riXcmi) au culle des grandes 
dresses. Les initiations sont aflirm^es par Pausanias (1), et Ton voit 
que les Graces solaires ne sont point deplacSes dans le ^oisinage des 
principales divi'nitk' telluriques^ Euripi‘d'e'‘le^ tbbt dii' Tap^rt avec 
1)66 (2) ; et Tauteur d'es -hjmnes'brpbiques les 'niotiird'a^fec 'i les 
Heures et les Pafques envirorinatit Peftbphoine'ijui reVlebtt a falu- 
mibre (3) i » formul'e mystique de la gerininatioiiv ’ ' 

Les preuves ne manqiient dbnc point ppUr inoiitter les GMtites 
producErices des fleurs; on est plus embarrassb p6nr IcsraoMerpro- 

■ duptrices de^ fruits. 11 j a cepehdant un passage importaUt de Pa- 
iiya'sis (4 ) : « la premiPre coiipe'du'feslin appartieiil aus ChariieSj aux 
Heures eta Dionysos, qui nous ont donn6 le viff. I'Le rlfisfA'’8fi^effet 

' est Tin don des Gbaritesp leS- Heures ltdnt l Dionysdl en a 
' Uxprimd le jus fortifiant. Ce passage unique est appuyd par qudntitp 
de 'representations des Charites tenant a la main une fleur etun 
fruit (5). 11 y a enfln une deuegation de Pausanias dans un eridroit 
fopt obscur. AprPs aidir donnb les ndms des Charites alhSniennes, il 
' /ajoute r c Quant k Carpoy Ce n’est pas isn nom de Charitu/'mais 
'■ d-Heufery d’o-h il semblo Wsillter quo Carpo 'a 616 que'lque part le 
' i ribtt (6) d’Uue Charit®' coirespondant a la Pomone laline. 

(1) Pausan., IX, 35* 

(2) Euripid. iTtf/., 1341. 

(3) Orph., 42; 29. 

(4) AthtSn., 36, a. 

(5) Telles sont celles de la villa Borgli6se, de Maffei et d’un m^daillon de Beger 
(Monif,, vol. I, pi. 110). Celles d’Olympie, ddcrites par Pausanias. (VI, 26), ne to- 
naient que des fleurs : une rose et une branche de myrte. lei doit se placer une ob~ 

. servation. L^antiquit^ ne nous a conserve aucone representation des Charites ath^- 
niennea qui formaient une dyade; tons les monunsehts repr^senteht la ’triade 
orchdmdnienney doiit le sens est* extr&mement ^loignA,. comme on le verra, de la 
dyade, et oil renlaceraent des mains. rendait impossible Temploi des symboles, facile 
dans la dyade. Qnand I’enlacement. des mains disparut par des motifs qu'on verra 
plus loin, les symboles revinrent, .fleur et , fruity , comme 11 .convenait aux Charites 
atlidniennes, Mais il en fallait trois^ letroMeme symbole fut laiss6 4 la disposition 
des artistes, des pr^itres, des papticuliers .qui'faisaient I’olfrande. TahtOt .e’est un 
casque, un osselet, et je suppose que Ton pr^tendait indiquer, parice symbole, I’id^e 
ra^me des Charites orchomt^niennes, que Ton ajoutait alnsi ATid^eide la dyadeathd- 
B^cnne. .Pausanias^ quoiqu^il n^ait pas ea -hheitjbnnaissance bJen nette des Charites, 
semble appuyer ^cette supposition : « La rose' et;le hiyrt^ sont dans leurs mains, 
pareeque <ie8fleHra'si}nt.feonsacr^esJi Aphroditev etpropres ^ la Mgende d’Adonis. 

■ Qhant i I’osselet, m feu ddsjeune^ M disgracieux n"e$t propre 

■ - (6) Yap'Tr,rKap7tou4i<niv 'o<i tSpaa Svbp.a xtSv 'iJpwv 
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, Aux dyades jaien distiiictes .de Sparte et d’Miepes si' I’oti jpint la 
J.ria!cle d’Orchom^ine, on tronyera trois gronpes.de Charites reconnues 
dans Ja,G:rdcej,et consfiquemment trois cultes diffdrenls. Or Jes..(jlha- 
rites avaient encore des temples k Hermione, h Olympie, a Aialco- 
mfene et ailleurs (1), ou elles pouvaient revStir d’antres .caracteres; 
,en sorte que le nom PasitMa, par exemple,. qq,i ne sc rapportc a au- 
cun des groupes que nous connaissons, nous annonce ,un grdupe 
pardculier dont on ne peut indiquer le sanctuaire, mais dont le 
sanctuaire a , exists. ..... 

Eien de plus indSterminS, k premiSre vue, que cette .Pasi.thSa, 
,d.Scsse pour.tousj.deesse universelle; etTon est tentS d’y rqconnaltre 
. quftlqqe jContemporaine d’Quranos., ou quelque conception alexan- 
d.rine. Toutefois la vaste signification du .motse resserre.et se precise 
quand on met, comme fait (2) HomSre,, Pasitbea cn rapport arec 
Hypnos (fevo?, le sommeil), son Spoux. Car Hypnos est aussi un dieu 
pour tons, un dompteur souverain (navSafji.aTwp (3). Pandamator, Pa- 
sithSa veulent.. dire ..une. mSin.e chose. La deesse n'est done que 
rSnergie du dieu, e’est-a-dire la puissance du sommeil. Cette propo- 
sition mythologique : « Hypnos Spouse Cliaris, Spouse jPasithSa, » 
correspond dans la langue ordinaire a cette autre proposition : « La 
grkce s’allie au sommeil, le sommeil devient une grkce (4-). » Nous 


VEfiovatv ofLou HocvSpocrw 'tipta? o! ’A0iovaTot, ©a>Aci) Qeov 6vop,dlJovT£?, (P?ius., IX, 
35») ft Car le aom de Carpo est celui d’lune heure, non d’une Gharite> Les Atli<§niens 
. (en elfet? ofe) rendent k la seconde Heure des honneurs coramuns aveePandrpse, et 
d’appellent Tballo, » II me semble qu’eu ^crivant ce passage, Pausanias, qui .donne 
.. une^lkte- des diiiff^renta grotipes .des Charites ador^es dans la Grfece, yeut accuser 
d^ilMgitiipitd line dfade (Carpo el Thallo?) rer.onnue qiielqae part, en rappel ant 
j qni6i4es*iUh6nien^ regardent cette Carpo, non comme tine Gliarite^ maia comme une 
Si/ G’est Ik le yrai sens dui passage; Pausanias aurait pti ^galefp.ent, accuser 
:.«Tjjalies?(orchom4nienne)^ qui n’est autre que Tballo; . . . , . ^ . .. , , • 

. (l| <PaOsan., II, 34; yi^. 24; IX, 38. . ■ .t . 

; , ' ' ■: - ■ 
i^„:Xiy,.m;;xxiY>5». / .-v-...: 

,C’est4ela tndme fagon qne Plutarque iiUerprbte mi pr^tendu, asp.ect des Cha- 
ritesi-iftl^esel (ocXe?) est le condiment par excellence; a^yssi que^q^es•’nna^appellent- 
; ils;ChlM?ites (xapi '’^£?)5 parce quHl fait un plainr du tesoin de.nuing^r* »,.Qu£est. 
Cony*A IKlMais je pense que nuHe part, si ce n’est chez quelque sophistej le sel n*a 
^td regard^ comme identique aux Charites. Il est vrai qu’obtenupar I’t^vaporation 
j del’eaiide.mer, il paratt.^tre un dop da soleil. Mais.un don p’est pqs une gi'dce. 
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sommes ainsi- repbrl^s aiix teiiips oii-le sommeily 
roinpu par la brainte'des danger^, cdnsidbrb- aussi comm6^Tine®aoEtJ n 
journallbfe [consanguineus; lethi Sopor)j a lieu-dans 'de lueil-leuces it 
conditions, et, loin d’eflrayer ceux qui s’y sentent portfes irrbsisHWes' . » 
ment, leur parait iinb grSce, n'n dcs'plus grands bifenlbits desidteniiii »: 

Est-ce ail grou'pe dbnt faisait partie* Pasithba qu^il faubiraitacteer 
CKiiHs', femme'd'e H&pheestofe, inentiotinbd aussi; dans’ deflc.- > 
crois ; car il serai t dtrange * 'qn’Uoine-re, qui • uonnal t parfaitemeht iBs;u 
Cliarites'cbin'nie’ gronpe ( 1 )',' rafelaiigefit deiix tiaditione str '1 es snitoios'V ; 
divinitesv De pWs,*GMrisest'niari6e cbnatne Paiiihea : :GaTO(5tece‘qut'>'-i 
ne se* retrottve' daiis- aeiteun grotipe ■centiiit‘'eft®ni,' ellffs’ sd' pcScfent'J 
toui'es' deux'a ntie iiilerpr6tatioii analogue; et fornient uin'seos.boii*?!^ 
plet. Il y a cependant une dilfibnUe. Les Cbarites, ^d’abord' Conaxtw'l 
"SOUS lour nom geherique seuU out requ uu nom propre- ntesurerj 
qu’elles 'se soiit determm6es. Comment se fait-il que Ciiaris, en set < 
determinant par son union atec Hephaestos, n’ait pas repu de nbai' 
propie? Hebiode, il esl vrai, appelle - Agla'ia la Chari te, femme de > 
H6pheealos; Mais Hbsiode est Beotien, et nb connait que lbs Ciiarites 
d’OrbbordenB. E’on trouvd aussi quelquefois (2) Charis au singulier, 
cotottb resumant feuteb tea grates, mais dans dee temps* relativement 
modcrBeavfet Ontomprerid que celte Charite-ne puisse dire Cliaris. i 
La diteculte n’a done point de solution; ndanmoins la personne de 
Charis S’explipue facilcment avec la notion generale de grace. 

Lorsque Homdre {3j met en rapport avec Charis la personne mul- : 

Lea Graces, les Cliarites sent dos pouvoirs divins, non des choses. Le sel n’a pas 
pius de droit Si devenir Charite qu’une rose ou qu’unc pomme, oiv rftfeme qtie ^ 
le miei. ^ i ^ J 

{i) Iliad. i XIV, 267. a Je t’adcoMerai I’anedesjeunes Cliarites (67t)vOtepto),|>;Lesi 
gramm.airiens se demanduient si Ilom^re avait connu d’anciennes Cliarites (irpsa^o- 
Tepa;). Clirysippe (Senec. Benef., I, 3) pr^tendait aussi que les Charites sont — plus 
jetiries — e‘t plus belles qn’6 les Heoi-es. ne veut pas .- 

mais les jeunes gens ceux qui sont plus cn 6tat de porter les ai'mte. ' Les Chark^S, j 
dresses da matin et du printemps, sont tonjours des et il est po^iblo q’lie 

daris les' commencements dies aieftt disparu'apr^s cbaqlve matin, aprfes charjue prin- 
temps,' pour reparaitre le matin suivant, le pHntemps -suivaiit. ‘ L’hyttibe 'olpliiqtte' - 1 
les montre renal ssant avec Pcrsdplibiie? et le'dieu Faitnus' (on- trbnve dahs‘ Maolbbe-'^ 
mi&Fkind.^ ‘4>aEWa), persoimage solaire trifs^ritpprocFid’' 'des Charites^ .^emble 'ittt§si‘'' 
avoir dtd sourais-^'iine'renalssancid-aniiudIe.-‘ • - ' ' '■ - r *=- - . i 

( 2 ) 11*1 Pindar,, ^Scbl'ie, dans les'fr,- 80- - ' • ■ .. . i‘ , > 

(3J !XVliT, 382V <( II dit, quitte Son encluninj mnnslre dfTi^yable," dAboi-' '^ 
tant.'-^ 11 dyi^de' se^ sou’fifleti dtf fdu, re'n'ferdib dan^ un fedfl¥6t d’ar^rit* Ses diuils, ’^ 
puis;^ avec mie bpd^nge, lave ddiifeut ^istigb* et sbs dedx iViaids, sbh ebiipdis-'-'i 

sant et son sein ydn, etc, » Ce coffret d’ argent est de Vm^’t, jel^ato'ud^; les'aftbes- 



tiplfi d©,5K|)|iiSe8tDs, ledieu.est r^^rfeeniiS coame raittisaft indiisWga^;. 
qm rassouplitv a. I’aide du feu, les mdtaux les^plus rebeljeSj-eties^ , 
foiFpej.k setfir les dieiix et les hommes. H^pliaeslos ^idpouse G]:iaris„lP., 
feu S’allie a la grSce; le feu devient une grace j les dieux out apcerdi) 
a riiicmme les bienfails du feu, serviteur de I’liomme. ; 

Ou volt que je ne prends point Gharis dans le sens d’agrfement, 
comme font ordinairement les commentateurs sur cet endroit d’Ho- 
m^ire. L’idde d’agr^mentme semble en effet d’un synabolisme Men 
recent a c6t6 de la signification purement naturalisie d’Hyprios et de 
Pasithea, tandis que Gharis, don, bienfait, s’y rapporte exactement, 
Les deux divinites remplissent, pour le bonheur de I’homme, le cer- 
cle de la journde et de la vie : I’une en assurant le repos de la nuit, 
I’autre en occupant fructueusemcnt le jour. Toutes deux sont, avec 
celte interprdtalion, des giices du soleil aussi bien que leurs devan- 
citos; car c’est le soleil qui dispense le temps du sommeil par son 
coucheretson lever; c’est lui qui vit dans le feu terrestre apporid 
du ciel par Prom6tli6e. L’interprdtation au contraire n’aboulit a 
aucun rdsultat si on prend Gharis pour le charme des arts a c6t6 ,de 
Pasithda, distributrice du sommeil. Sommeil et beaute n’ont point 
de lieucommun. Si Gharis, avec le sens que jelui donne, convient a 
Pasithea, Hephaestos convient a Hypnos : il est comme lui icavoa- 
[xa-rtup; nul ne lui pent rfeister (1). Sa force irresistible cependant ; 
devient.une grftce comme celle de Hypnos, et de la mdmc fagon, 
lor&que le feuvnag:u6re effroi du colon, est employe comme le plus 
puissant agent de I’industriehumaiue. 

G’est dans Lemnos que Herapromet Pasithda h Hypnos; d’un autre 
cOle les rapports de Hfepheestos sent bien connus avec celte He, oh 
Irfis-anciennement les mines de fer ont 6td exploilhes, et qui a peut- 
6Lre vu les premieres forges. Le lecteur jugera sans doule avec moi 


sont aussi' de Tart; mais Hom^jre est moderne et adoucit.l’antique rudesse 
du mytbe qui perqe encore. 

,(l) made (XXI^357}. Outi? o-oiys Suvax’ avti^eptJ^etv. Le tenne TCavdajAixTtop se 
retrouye mCme dans I’liynine orph, 40, , avec d’autres dpith^tes caraetdristiques de la 
force : (jb£Ya(x0ev7iC) axap.ttxov Ttup, xaptspoxstp x. t. D’autres dpith{jtes montrent Hd- 
phsestos comme diyinitd solaire, au point de le confondre avec le soleil : '<fa£crCp.^pOTo?, 
^co.acpopoc, fw? ^p-Co^vToy, Au contraire, rien dans cet hymne n’a rapport. 

k I’dldgance, h. la grltce des oeuvres de Vulcaim nul des dieux ne pent rdsister it 
HdphaBsloS, HypnOs est le « souverain (aval) des dieux bienlieurdux et des mortals^ et 
des animaux que nourrit la terre immense. Seul ii gouverne tons, il comraandc k 
tops, encliatnant les corps d’entraves non forgds. » Eu mdme temps Hypnos est le 
grand consolateur (>,ucrtpL£pcp.vo?), quoiqu’il soit le frfere de la mort etde ToubU (aO- 
XpxauiyvvjTo; OavdTOu te). 
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que c’est l,i une rai,spn pour considfirer les deux Charite.? hoiperj.qpes 
comme formant un groupe propre ii Lemnps, et qui pliis tqrd,s^esf 
rSpandu'dans les colonies fioliennes. Une ^pigratpmQ (1) dql’4ntfto- 
logie nomme les Grices ioliennes de Sapho a cOte du glqive 
Je ne puis me persuader qu’il n’y ait la qu^une simple m6taphore, et 
non une allusion h des Charites reconnues dans les lies dq.r^plide., 
Mai's,, quelque part qu’on.les meUe 4 es,fap 9 rQC]iements qui,,v.iennpirt 
d’etre faits me semblent suEfisants pour nroptrer. que Ics.^Cliprifes, 
hom^riques ont forniO une dyfi.de aumPme litre que Clfeta et Pliaenp^, 
qdp Auxomt H6g6,m.ohe. Ge, sent des Charites de fmgerons.; ^ 

^ . vr ' " 

Pausanias vent que les Charites d’Orchomtoe aient eules pre- 
mieres un culte dans la GrSce (2); je crois qu’elles ont dd 6tre ddtermi- 
nees les dcrnieres : non pas seulement parce que leur signification est 
la pius .eieyee, mais parce que la triade qu’elles forment a deposs6de 
les dyajies anterieures dans toutes les representations et daps tou^.les 
testes; cqnnus, de I’antiquite, et parce qu’eUes seules offrept fe, ?eps , 
qrji, effapant tons les autres, a fini par pr6valoir. , Les Gharilqs '.de^ 
Sparte^ d’Athenes, de Lemnos sonl topiques, et non absolument (3);; 
les Charites d’Orchomdne ont un culte universel. 

Ldtahlissement de ce culte est environne de ces traditions mer- 
veiJleuses faites aprds coup, et qui annoncent un Ovdnement impor- 
tant. Etdocle, fils du fleuve Cephise, regnait dans Orchomene. Les 
dieux I’avaient eombld de leiirs graces, et il voulut clever un temple 
et des images aux graces des dieux. Get acte de reconnaissance fut 
recompense. Etdocle vit toraber du ciel les pierces dont il avait be- 
soin, et naltre dans les profondeurs du TOmfinos la fontaine Acidalie 
(ilx-flSclXiov; «— xviao??), type de la fontaine de Jouvence. Quiconque 
s’y baignait, oubliail ses chagrins. Des roseaux qui croissaient sur 
ses bords, on faisait les fltltes les plus barmonieuses (4). 

(1) AmhoL, IX, 184. 

(2) G’6tait du moins une prdtention des Bdotiens que ne repousse pas Pausanias 

(IxifS). . 

(3) Aiiisi, quoique les Athduiens ne reconnussent que deux Charites, le groupe de 

r Agora en comp reii ait trois. 

(4) Ptoanias (U c.)( Servius, inMneid.y f, 720. Pind., ^yth, XIL Letompledtait 
ruin^lorsque Pausanias le vit; mais les habitants en regardaient encore les pierres' 
comme sacr^es. 
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' ^vons 'pas exactement les iioins qu6 dorina' fitfebcfe i Ses 

CKarite^S ; mais cotnrae le titre de Charites iStdocldes, Orchopa’^iiieilnds, 
est frdijiiemment altribud k celles qu'a nommdes Hdsiodej et icointne 
les iioTOs d’Hdsiode sont a peu pr6s exclusivement em|)loy& par les 
p6et.eS et les mylhologues posldrieurs (1), on pent adinettre que les 
Charites £tdocl6es ne sont aulres que celles du poele bdolien (2) 
Thalie, Euphrosyne, Agla'ia (0aXeTa-0aXia, Eutppoodv/i, ’Aylatcx.). De la 
judicieuse interpretation de ces notns depend le sens des divinites 
d'Orchomene. II y a la nne serieuse difTiculte. Seneque se plaignait 
deja de la multitude des interpretations de son temps que ies phifO'^ 
sophes tournaient suivant lours vues (3); les modernes y ont ajoulc 
les leurs, plus rapprochees de la.vdiiie, parce qu’ils dcrivenl sans 
systeine, mais vagues encore, ne saisissant point I’esprit par la lu- 
inidre de ia veril6, et tenant de la divinalion-plutei qu’elles ne pro- 
ccdent d’une methode. II faut done ndgliger les uns et les aulres. 

II Cn cst dos noms comme des mylhes; ils se poussent et se modi- 
fient avec le temps. 0aX{a se ratlaclie au verbe GdXlw, croUre, fleurir., 
bourgeonner, d’oii da/Ad?, bourgeon, croissance annuelle de la planle, 
et nous avons vu une 0aXX(il), Heure chez les Athdniens, qui peut Stre 
soupqonnee d’dtrc ailleurs une Charite. ©aXta est primitivement un 
ailjectif, il devient nom appellatif d’une muse comme d’une Charite; 
dans Homdre il se joint au mot portion, feslin, pour indiquer 
I’abondance; puis sdpard de Sat?, il veul dire enfin une fSte, le ban- 
quet d’une fdte. Eucppoodvri se traduit dans les derniers temps par la 
joiei mais les mots de la mdme famille sont bien dloignds de celte . 
signification exclusive. Eu^povv) veut dire la nuit, le moment du 
repbs de I’esprit et des sages pensdes; eucppoveiv, Ure prudent, habile; 
et Ton dit aussi ; Eueppovw to ad, fai vos inUrSts d cosur. Les interprdtes 
ont en gdndral accepte ladernidre signification des deux noms 0aXia, 
Eii(fpoauv/i, parce qu’elle avail cours de leur temps. L’embarras dlait 
moindre pour ’Aylata, dont le sens n’a gudre varid, et qui se raltacbe 
a lin radical parfaitement ddtermind : atyln, I’ddat, la splend'eur du 
oiel. ’AyXaia est d’ailleurs un adjectif comme 0aXta (4). 

Je considere d’abord Euphrosyne (Etuppoffuviii), et, sans chercher a 

(1) H&idde, J'/i^og'., 901; Orphic., 60; Paiisan., Pindari, Olymp., 

Plut., "Oti p-oXtoTpe TQK x. x, X.,, Ill; Apollod., Biblioth., I, 8, I; Phurnut., 

de Gratiis ; Thdocrite, XVII, 104 ; et ailleurs. 

(2) Plutarch. (1. c.) donne BaPcia, ainsi que les anciennes Editions des Orphiques? 
les plus rdeentes out restaurd le vers avec 0aX(tt, t href. 

(3) Senec. De benef . , 1, 3. 

(4) De ces trois noms, un seul est substantif : eOcppoirOvr,, composd comme xpviip.O' 
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le Sens, je' constate qu’elle ne cSoflviehtfii Wipeiut 
coBiYehir aut ’choses, Tiiais Tbomaie semi ■Blle reprSseflte to-^tat 
de ’Fiaiiid^ de Thoinaie. Cette seule consid6ration- Sclaire aussildV a 
‘“mon avis, la recherche da reste; car cbacun des group® pr§66dents 
des'Cttafites ayapt montrfi un aspect different des graces dti'soleil, le 
mtoe dans eliaque groupe, les ChariteS d 'Etdocle, qui Soht des graces 
du soleil, qqi sant d,es soeiirs, doivent reprdsenter' aussi nne s^ii'e 
' ie notions analogncg, et ces notions ne devront point;..sorMr de 
l-hOmme. L’inteiprdlalion pent encore s’appuyer snr nn antrei point 
solidej car ies deux noms 0aX(a, ’AyWa, dtant des adjeclifs, ont 4d 
'■ caiiaiie les prdcddentsi, CUta, Higimone, PasitMa, dtre4estdpith6tes 
. jointes an mot les liymnes : ©aXi'« Xapt?, ’AihAa. Xiispic-. 

' Ceia posd, quel pouvait 6tre le sens de 6aXi'a sinon la grace 
■qui fait fleurir Fhomme, c’est-a-dire la jennesse? Que pouvait signi- 
fier aflda. xctptc, sinon la gitce qui fait resplendir Fhomme, c’est- 
k-dire la beautd? On pourrait traduire EO-fpoouW) par la joie, et 
’ ohfemirun sens satisfaisant; mals Fdtymologie en fournit un plus 
Yrai et pins profond. Itxppoodvv) est le bon 6tat de I’SmeJ RapprooMe 
de la 'Jetoesse et de la BeaulO, EOtppoadv/i indiqde et Re pent iiidlqndr 
''auttb chose gne ee point prOcis da ddveloppeinent spirltuel OtiU’in- 
telligence est libre, parce que la passion n’est point encore Oveillde, 
oh'lAme est calme sans indifference, prdparde k toute impression et 
ignorant les mauvaises, heureuse de voir, de sentir, de comprendre, 
d’espdrer. Je I’appellerais simplicild, na'ivetej eandeur surtout, si ces 
mots faisaient assez forte la part de Fintelligence : je Fappelle Inno- 
cence, en retranchant de la signification du mot ce que le christia- 
nisme y amisd’angelique purete. Les Cliarites spartiates annonpaient 
le matin du Jour, les Cliarites athdnienues le matin do Fannde : les 
Charites orchomdniennes, dans une direction parallele, aononcent 
le matin de la vie, frais, dclatant et calme comme les fleurs et passa- 
ger comme elles. Quand les jeunes soldats tombent en defendant la 
libertd de la patrie, Pdriclds, se faisant FinterprOle de la douleur 
gdnerale, prononce sur leur tombe cet adage qui n’est point une md- 
taphore, mais Fexpresssiou d’une doctrine religieuse : t L’annde a 
perdu son printemps. » 

; C’est ici le cceur de la religion et de la civilisation helldniques. Nul 


■ xaplhOtjuvyiietc. Iiui seul est nouveau aussi; car Qodia rappelle detrfes-pr^saOCc*), 
et ayMa n'est pas loin de tpaevva. Cela ne suffit-il pas h montrer qu’fit^ocle n’a fait 
qu’ajouter Euphrosyne aux Gr^ices connues dtSja, en m^me temps qu’il ^levaitla si. 
gnificatipn du groupe? 
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qu&.l^ G^ecsj, ^pf?|uf■4Srl%jW§®§®• 

^J^^UB^eo®Ai’J&gyp!t(iit iospti^eiapl^es dq beatit^, aaqu^nlaientij^s sypi,- 
fci9lie&.;sp' des OgWica de.'leurs dieux, jqsqu’aii.poiBt 4’^ii,;iaiire ,des 
f»siftcsastces, pendant que la Grece,- a BpjOsnre.qu’elle s’affrancbissaiit de 
;;se& tnadUions asialiques, relSguait conxme en un ^piuseq ses.djvinitSs 
■ yieilli^s, et conseryait son culte aux dieux toujours;j,Aun.es, beaqx, 

• fprls,pii quL elle se personniliait eUe-mfime. . 

■'!' Beauts, jeunesse ct calme de Tame, lout estli. Les. dieux ne seat 
'■ au-'dessus des hommes que paroe quails possedent etetaellement ces 

• dons^, ct les hommes seraient des dieux 'Si ces dons d’un ijoslant leur 
6taienJ;>Slerrtelsi Mais la jeunesse passe, comrae le matin, comnae le 
printemps; etda coui'se rapide de Phonime setermine a la mort. 
y ApoHon s’est dirigd vers I’Oiympe, prompt comme la ppusdc. II 
Siassied: 'dans llassemhlde des dieux, et aussUdt ;S’6veille, eu, leurs 
eceurs .le.desir de la ciiiliare et dps chants.; Alors les Muses, lom' a 

: tour,',cdl6hr.ent les privildges durables des immoriels. ct.les douleurs 
des honimcs qui, soumis a. de rudes travaux, vivent sans espoir et 
sans trouver de remdde ui a la mort, ni a la vieillesse. De leur cdt,6 
les Charites aux cheveux tresses, et les Heurcs sereines, ctHarmonie> 
et Hebe, et Aphrodite, fille de Zeus, mfenent la ronde, main en 
main. » 

' Le sens de la^ ronde des Charites ddrive naturellcxnent de ce pas- 
sage; La oil n’est plus la jeunesse, dans les iddes grecques, il, ne 
pent plus' y avoir, ni beautd, ni s6rdnit6; boaut^ non plus n© v, a sabs 
ce ctilme de lime dont la slatiiaire grecque a si admirablement em- 
preint la face de ses dieux; et celui-la n’a pas connu la jeunesse;, qui 
a dt6 prive de la beaull. Les dons des Charites sonl done insepara- 
bles; ils ne Tiennent point I’un sans I’autre, el le pi-emier qui nous 
ediappe entraine les autres avec lui. Voila pourquoi les Charites se 
tiennent par- la main. Elies sent Irois et une (1). 

' On a'lenie, surtout dans iantiquitd, des explications si extraordi- 
baires dCi la rondo des Charites que jo crainsquo Ton n’accuso celle- 
Cide trpp’ db simplibite. Je la rapproche done d’une autre rondte dont 
la signiucalion n’eSt pas douteuse. Comme le Soleil a ses grticesj 
Aphrodite a ses charmes (OE?;xTiipia) qu’Hombre place sur la ceinture 
'de' la de'eSse. « Elle dblie la lanibre brodde en diverses couleurs oil 
avaient 616 repr6sent6s pour elles tous (itavTot) les charmes : caresses- 
.(,(piXoxri?), d6sir (V-epo;) et paroles (6otpww«), par quoi elle enlevait aux 

> (1) Tpt'tufoi, Esdiyl. fr.,xpti:\jYse;, Anihnl., XT, 27, 
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senses naMes leup- prudRoee : — Tiens, dil-elle a H^^raj pkce sttr 
ton sein cette laniere ohtout est represents et tu viendras a bout de 
ce que tu dSsires. » — Ce sont Ik toutes les sSductions de I’amour 
qu’Aphrodite dispense aux dieux et aux hommes, Ce sont aussi des 
divinilSs sans doule, quoiqu’une seule soit restSe. Elies ne vont pas 
non plus Tune sans I’autre, et il n’y en a pas d’autres. Elies sont 
done aussi trois et une. Or, sur une ceinture elles ne pouvaienl 
figurer qu’une ronde. 

La ronde des Charites dut 6tre immobile dans le culte d’Orcho- 
mSne. J’en vois la preuve dans les monuments flgurSs ou le gesle 
ni le costume n’indiquent aucun mouvement. Souvent les figures, 
ne se tenant plus par la main, s’appuient rSciproquement les bras 
sur les 6paules dans une position qui exclut lout mouveroent. L’im- 
mobilite est encore indiqu^e par r6pith6te KuxXaSe; (Cyclades), qui 
se trouve dans I’hymne orphique (1), et se justifie d’ailleurs par la 
nptioil que repr6sente la ronde 'elle-m6me : que les grkces du soleil 
sont inskpar^les- Cependant le m^mo hymne montre la ropde mo- 
bile autour de Persephone qui revient a la iumiere,,et on la retrouve; 
dan^. deux hytanes homeriques dont le premier vieut d’htre La 
ronde s’eat tratKformde en chceur. Le poete a transports les'fStes de 
DStes aiitmiliea derOlympe; et les Charites y tiennent la place des 
vieT^k qui dansaient, au son des hymnes, autour de I’autel d’Apolldn 
et'dulaurier saerS. Les Cbarites avaient aussi tres-probablemenl leur 
r61e dans la ffile printaniSre du dieu DSlien, avec lequel on a pu dSja 
voir leurs affinilSs, soit par le groupe placS dans sa main, soit par le 
terme KuxXaSs? qui leur est appIiquS. Elies I’avaient aussi dans le 
culte d’ Apollon Pythien, comme I’indique I’liymiie homSrique a Ar- 
tSmis (2). A Delplies comme a DSlos, les Charites forment un choeur 
avec les Muses. 

J. F. Cerquand. 

[La suite prochainemenL) 


(1) Ce temie peut faire supposer qu’un sens astronomique a donn^ h la ronde 
des Cbarites. II ne reste toutefois de traces d’une pareiile explication que dans Julien. 
Mais cette explication, fondle sur les trois hypostases, et embarrassiSe de combi- 
naisons aritbm^tiques, ne peut int^resser que comme signe de Timmense aberration 
d’esprit od s’^taient jet^s les derniers N^oplatoniciens. Elle ne r^pond k rien de ce 
qu’on doit attendre d’un mytbe ancien, con^u par des intelligences communes, en 
dehors de tout syst&me. 

(2) Eom. XXYII, 45. 



' bulletin; mensuel ' 

DE L’ACADfiMIE »ES INSCRIPTIONS 

MQis d’octoijiie. 


L’Acaddmie a dprouvA.ce mois-ci une nouvelle et cruelle perte. M. Ch. 
Magnin a enleY(5 d la science^ apr^s une longue maladie^ d un Sge ou i’on 
pouvait esp^rer le conserver encore longtemps. On salt que M. Magnin est 
I'^anteur des Origines du tMdtre moderne, ouyrage Irfes-remarquc^ k T^poque 
de sa puhlicalicn et dont le premier volume, qui est le seul qui ait paru, 
ouYi'it i sun auteur, en 1838, les portes de I’lnstitut. M. Magnin est mort 
sans avoir pu achever cette oeuvre capitale de sa vie. Ainsi voiM deux 
faut^uils. vacants. La lutte commencera bientdt. Quinze carididals d^j^se 
sonl fait. inscrire pour Tune ou Fautre de ces deux places, et Fon s’allend 
encore ^ de nouvelies demandcs. L^Acaddmie n’aura que Fembarras du 
choix. 

M. A. Maury a achevd la secondc lecture de son Mdmoire s'dr le caractire 
des evenements qxii porterexit Sermus TuIHus sur le trdne de Rome, Cette se- 
conde lecture n’a donnd lieu k aucune discussion quil soil ndcessaire de 
mentiomier. La mdihode suivie parM. Maury seiiible done avoir convaincu 
F Academic* Les lecleurs de la Revue Irouveront au commencement du 
present numdro Fanalyse du Mdmoire en question. La publication d’un 
rdeent oiivragesur le mdme sujet, oulcs dvdnements ne sent pas expliques 
de la mdme manidre, nous a sembld donuer k cette analyse un caraetdre 
parlicu tier d’opport unite* 

L’analyse du Mdmoire de M. de Saulcy sur la Chronologic des divers 
monuments de la Syrie ne tardera pas non plus k paraitre. 

tin Mdmoire sur les poUHques ‘et commerciales de VEurope avec 

VAsie orientate pendant Us premiers siecles de notre ere a rempli la majeure 
partie des sdances* aprds Fachdvement du Mdmoire de M, Maury. Ce Md- 
moire dont Fauteur, M, Reinaud, a ddjd rendu do si grands services k la 
science et jetd tant de lumidre sur I’histoire de FAsie occidenlale, a vive- 
ment intdressd FAcaddmie. Les rapports de Rome avec Vlnde et la Chine 
sont un chapitretont nouveau de Fhistoire ancienne. M. Reinaud a traitd 
VI. 22 


342 RHIVUE ARGHEOLOGIQUE. 

ce sujeleii honime quia Asa disposition des documents, dent on n’avaitpas 
su se servir jusquici, et dont il a toujours tirA nn si grand parti. 11 a 
^claird, eii particulier, un grand uombre de passages des auteurs anciens 
mat compris arant lui. Quelqaes-uues;, de ses assertions pnfe paru pepeur- 
dant soulever quelques objections de ddtail atf seiti de rAcadtoief.rbais 
comme le M^moire dlait lu en premiere lecture, il a Att5 convenu que ces 
objections seraient ajourn(5es pour se reproduire A la seconde lecture. 
Nous esp^rons pouvoir alors entretenir pltis iongtemps nos lecteurs de 
cet important m(5moire, dont nous serions heureux mdme de leur donner 
des ex trails. 

Nous ne croyons pas ndeessaire de parler en dtStail de FafTaire du mus(5e 
Napoleon HI. line commission avail (516 nommfie par M. le minislrc d’Stat 
pour fair e la repartition des objets qui doivent 6tre conserves an Louyre 
et de ceux qui doivent 6lre distributes aux mus(5es.de province. I/Acadt^- 
mie des inscriptions a (5td appelt^e, par lavolontA de FEmpereur, A donner 
un dernier avis sur cette rdparlilion. L’Acaddmie a dt^clard, apr^s examen, 
surje rapport d’une commission spt^ciale prise dans son sein, qu’iln’y avaif 
rien A digger A ce qui avait Atd fait avant son intervention. U est 4onc 
probable que, au moins pour ce qui concerne les antiquilds,. le travail^ de 
la prepaiAre commission Atablie ad hoc sera, purement, et sirnplepAent ac- 
cepts. EAiCommisslon prise dans la sein de FAcaddmle ^e compose, it de 
MM;. flas,ei de Laborde, Wallon, brunet de Presle, Egger et Miller. A. B. 
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KT CORRESPONDAISrCE 


L’Acad(5aiie des inscription? et belles-lettres vient de ^ire une riouvelle 
et ti*6s-regreltable perte dans la personne de M. C, Magnin, conservateur k 
la Bibliotb^que impt^.riale et auteur des Originesdu tMdtre moderne. 

— Lesfouilles d’Alise se continuent avec plus d*activit(5 que jamais; 
avant un mois elles seront achevdes. D’apr^s les ordres de TEmpereur, le 
nombre des ouvriers a, en effet, die de beaucoup augmentd. M. le com- 
mandant Stoffel, Fan des officiers d’ordonnance de Sa Majestd, a de plus 
dtd envoyd sur le terrain avec mission de ne rien ndgliger pour arriver k 
un prompt rdsnllat. Ges derniers ellbiis ont dtd couronnds d’un plein suc*- 
cds. Aujourdlmi ce n’est plus seulement la contrevallation, mais la cir- 
convallation presque tout entidre et I’cniplacement de quatre camps qui 
sont ddcouverls. De nouveaux objets trds-inldressants, parmi lesqucls un 
magnifique vase on argent^ k relief, des monnaies gauloises et roniaines, 
et de nombreux ddbris de poteries, ont dtd retirds des tranchdes. 

— On nous annonce que M. le due de Luvnes, parun nouvel acte de 
gdndrositd, vient de faire don k la Bibliothdque impdriale de sa magni- 
fique colleclion de mddailles. Le donateur a mis seulement pour condi- 
tion a sa libdralitd que la collection ne serait pas clivisde et qu’elle por- 
terait son nom. C’est un nouveau service rendu d la science parun homme 
qui a toujours su faire un si noble emploi de sa fortune. 

— On dcrit dc Galalz : 

(( Un sujet frauQais, dtabli depuis plusieurs anodes d Ilalchin, petite ville 
turque situde en face d Ibraila, avail cblenu du goiiverneur gdndral de 
Toultcha i’autorisation d’ouvrir une carridre de granit, ctont les gisemeats 
s'dtendent jusqu’d la rive indme du lleuve, d un endroit ddsignd sous le 
nom d’lglitza. Dans le cours de son exploitation, il mit d jour plusieurs 
fragments de pierres tumulaires revdtues d’inscriptions lalines qui rappe- 
laient, avec quelques variantes, le nom d’une ancienne for teresse remain e 
de la Mdsie infdrieure. 

« Informde de cette ddeouverte^ la commission europdenne du Danube 
se rendit d Iglitza, explora attontivement les fouilles ddja comniencdes, 
et acquit la conviction que le plateau d’lglitza est rdellemenl Fancien em- 
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plRceineTit de la ville romaine d(5sign(5e par Ptblto(5e sous le nbm dB 
TroesmiSy et dont parle Ovide dans BQsFontiques : 

Hie raptam Trosmin celeri virtute recepit 
Ipfecitque fero sanguine Danubium. 

« Presque toutes les inscriplions recueillies portent, ind^pendamment 
dunomde Troesmes, Troesnip Troesmensis, la mention des cinquifeme et 
sixibme li^gions maeddoniennes et des premidre et deuxidme Idgions ita- 
liques, ce qui pennet de juger de rimportauce de cet dtablissement mi- 
litaire. ' ' 

« Tfoesmes paralt avoir dtd divisde en trois parlies, comprenantla forte- 
resse, la ville proprement dile, et un camp retranchd. ; 

« La forteresse, dont on a ddgagd la principale muraille, s’elevait sur le 
promontoire qui domino, d’une hauteur de plus de cent pieds,'les nom- 
hreux embranchements du Danube, en aval d’Hirsova. Un fossd profond la 
sdparait de la ville. On a extrait des premiers ddcombres un vase d’argile 
parfaitement intact, qui mesure environ deux mdtres de haut sur un 
mdtre de large. 

« La ville occupait une partie de la vasle plaine que bornent k Pest les 
dernidres ramifications des Balkans. Son enceinte dtait elle-mdme coupde 
par deux fossds. ' . 

< Quant au camp retranchd, dont les mouveraents de teiTain in'diquertt 
assez; exactement le contour, il dtait dtabli entre la ville et le versartt des 
mbntagnes vo[sines. 

« II est probable queTroesmes se reliait par une route stratdgique aux 
rieux forteresses romaines qui ddfendaient dgalement la rive droite du bas 
Danube, Canum (Hirsova) et Noviodonum (Isaktcha). » 

— On nous donne les details suivants sur une decoiiverte faite en 
janvier 1848 et qui a queiques rapports avee celle que I’on lit, il y a 
deux a’ns, a Villeneuve-Ie-Roy. Cette maniere d’ensevclir, dont on a 
ddjaplusieurs exemples en France, mdrite d’etre notee : 

« En faisanl des travaux de terrassement pour abaisser le niveau de Pave- 
rme du ch^lteau de Villelouet (Loir et Gber, on trouva, ^ deux pieds au des- 
sous de la surface du sol,un squelette bumain coiichd la I6te vers le midi. 
Deux jours apr^s, la pioche des ouvriersrencontra une pierre plate d'envi- 
ron soixante-quinze centimetres dediametre et de dix k douze centimetres 
d'^paisseur, perede de plusieurs trous k bords uses et arrondis, qui recou- 
vrait Porifice d’une excavation voUtee tailiee avec regularilb dans le roc 
et le tuf calcaire. Le fond de ce caveau, qui avail la forme d’une ruche, 
eiait rempli d’environ un metre do lerres; une grosse pierre, semblable k 
une borne chasse-rcue, simplement d^grossie sur quatre faces irregu- 
lieres, gisait engag^e par son extremitd inferieure dans une couche de 
terreau d’environ vingt k vingt-cinq centimetres. D’autres pierres, d’un 
moindre volume et sans formes acensees, se trouvaient bgalement dans les 
terres. Le tout ayant etd enlcve, on mit k jour plusieurs fragments de 
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sg;uei6ttes.|iuniRins ddbris d’un squelette dq pore. ~Ces, ossetA^atS 

paraissent avoir dtd, dans roiigine^ rang(5s an long des parois dn Ga;veau^ 
Enfin on ddcouvrit an passage latc^ral de un mfitre de hauteur et d’autant 
de largeur, enti^rement rempli de terres rapp6rt(5es, au niilieu desquelles, 
pr.^s du caveau, se trouvaient des lessons de grossi^rc poterie brune, une 
certaine quantity de bid carbonisd et un os de grand animal (bceuf ou che- 
val). En continuant la fouille, on constata que ce passage ednduisait i un 
puitsou fosse circulaire k parois verticales dont onrelrouva Tentrde su- 
pdrieure. » 


Lettre de M, Gaultier du Mottay d M. A, de BartMlemy* 

Voulez-vous me permetlre une petite observation sur le sens d'un mot 
que.je n’entends pas tout k fait de la mdme manidre que vous? Hastivel- 
lum a. bien, comme vous le dites, une origine celtique; mais hast, dans sa 
signification relalive d, une edrdale, comme e’est ici le cas, veut direjord- 
cociU et non precipitatio7i. Sur lout le liltoral du Godllo, k Pldrin comme 
ailleurs, on cultiv’e une espdcc d’orge trds-btltive qui se plait surtout sur 
les falaises; on la rdcolte ddsle commencement de juillet et elle est d'une 
bien grande ressource dans les anndes calaniiteuses^ car elle ne met que 
quatre mois a veiiir, senide qu’elle est vers la mi-mars. Cette espdee d’orge 
s’appelle hdtivet} j’en ai en ce moment quelques boisseaux dans mon gre- 
nier. Toutefois, comme elle est d’une espdee assez infdrieure, quant k la 
qualitd, on ne la met en pain que dans les anndes de disette, et en temps 
ordinaire on la convertit en son qu’on jetie dans le breuvage desbestiaux. 
Je crois done que e’est k ce hdtivet que doit se rapporter le hastivellum des 
Charles que vous ddsignez (page 85 de la Bevue arcMologique). En effet, ce 
grain avail si peu de valeur que les premiers ddcimateurs de Goudelin 
n’avaient pas cru devoir le prdlevef a\ec les dimes qui leur (5taient dues 
sur les auLres cdrdales; de sorle que cette portion de dime dtait'tombde 
en ddsudtude, et les vastaux se prdvalurent prdcisdment de cet dtat de 
choses devant le recleur de Plouagat en 1242. — D’un autre c6td, les six 
gerbes de hdtivet qui, clans le dioedse de Saint-Brieuc, dtaient exemptes de 
la dime, avaient probablcment requ cc caract^re dans le principo^ dans 
un but de bienfaisance envers les pauvres vassaux dunt les lerres ne rap- 
portaient pas de froment. 

Telle est ma manidre de voir a Tdgard de ce hastivellv^; vpus jugerez si 
elle n’est pas la bonne. 

Quant au Romanum-Briimnw et a VArmorium Gqloiie, je crois que vous 
donnez la vdrilable solution. 

PldriUj'cc 13 octobm'1802-V 
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Numismatique de Gambrai, par C. Robert. Paris, Rollin et Feuardent, 1861. 
ln -40 de 48 feuilles et 56 planches gravies. 

M. Charles Robert est d<5jd depiiis longtemps bien conan des numisnia- 
tistes, et personne n^a surpris de voir I’ouvrage quo nous annbngons 
obtenir la dernifere sdance publique de rAcad(imie des inscriptions unc 
des nuidailles d^cerndes par la Commission des antiquitds nationales. 
L’auteur a en effel tons les mdrites que Ton pent rdclamer de celui qui 
SB livre d desemblablcs etudes. 11 est d la fois collectionneur inlrepide, an- 
tiquaire et artiste. Aprds avoir reuni les monuments et choisi les meilleurs 
types, il les dessine lui-mdme^ puis, se plongeant dans les vieilles cbartes 
du pays dont il s’oceupe, il ^claire la numismatique d Faide de Tbistoire 
et rhistoire d Taide de la numismatique. 

La Numismatique de Gambrai forme une des plus belles monographies 
Ebondtaires que nous ayons vues; rien n’y est oublid ; monnaies mdro- 
vlngiennes et carlo vingiennes, monnaies episcopales, imp dri ales, mdreaux 
eccldsiastiques, mddailles proprement dites, assignats, billets de confiance, 
jetons, tout y est rduni et classd avec le plus grand soin. Tin cOtd presqiie 
inconnu jusqu’ici de rhistoire de Cambrai est ainsi splendidement dtald 
sous nos yeux. Les premidres monnaies dessirides par M. Robert paraisserit 
remonter au seplidme sidcle, les derniers jetons ddcrits sont de 1847. 
On voitque la sdrie est longue. L’aufeur examine, cheuiin faisaiit, Tdge 
et les dflldrents caractdres de ces monnaies : il en ddchilTre les Idgendes, il 
en ddtermine le poids et recberclie d quels types originauxils se rappor- 
tent; il explicjue la prdsence de ces types par des dvdnenients contempo- 
rains. Il trouve, par exemple, que des monnaies frappd'es d Cambrai 
reproduisent des types connus de monnaies des empereurs d’Allemagne, 
de la rdpublique de Florence, des comtes de Flandre et de Hainaut; il s’en 
cHonne, en recherche la cause et prouve que les dvdques de Cambrai, d 
une certaine dpoque, faisaient de la fausse monnaie, cn ay ant soin, bien 
entendu, de donner d leurs conlrefagons un litre infdrieur d celui des 
originaux : les plaintes des soiiverains intdressds qui sont consignees dans 
des monuments coiitemporains ne laissent aucun doute d cet dgard. C’est 
ainsi que bien des details de moeurs, bien des fails concernant les institu- 
tions du moyen dge, nous sont reveies par I’etude seule des riionnaies. 11 
y anrait certainement grand avantage pour la science historique d posseder 
une suite de monographies monetaires faites sur le plan de la Numismali- 
que de Cambrai, x\. B. 
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Exploration archdologique de la Galatie et de la Bithynie, d’une partie de 
la Mysie, de la Plirygie, de la Gappadoce et du Pont, ex6cut6e en I86i et 
publiSe sous les auspices da minist^re d’fimt, par MM. G. Perrot, E. Guillaume 
■ et J. Delbet. Paris, Didot, 1862. In-R ir© livraison. 

L^ouYrage dont nous annongons ici la premiere livraison est destind k 
faire jouir le inondc savant cles rdsultats obtcnus par MM. G. Perrot, 
E. Guillaume et J. Delbet dans leur belle exploration de la partie septen- 
trionale de TAsie Mineure. Nous ne saurions Irop louer la diligence quails 
ont apporlde dans la preparation de leur CBuvre, et celte premiere livrai- 
son prouve que la rapiditd n’a pas nui k la soliditd et k I’exaclitude du 
travail. La livraison contient : deux planches doubles, donnant la pre- 
mi^.re partie du texte latin de la fameuse inscription d’Ancyre, cello 
qui so toil k gauche en entrant dans le pronaos du temple de Rome et 
d’Auguste, el les quatre premieres colonnes du texte grec de la mfime in- 
scription, sculptdes k la face externe du iiiur de la cella; deux planches 
simples, Tune sur laquelle est figurd un des pieds-droits de la porte du 
palais d’Euiuk, Tautre reprdsentant Taigle k deux tdtes, sculptd k la face 
laldrale intdrieure de Pun des pieds-droits de la mdme porte. Les inscrip- 
tions copides par M. G. Perrot ont did dcssindes par M. E. Guillaume ; les 
autres planches reproduisent des photographies de M. J. Delbet. Imprimdes 
par Leinercier d’aprds le procddd Poitevin^ ces planches donnent avec 
une rare perfection et de la manidre la plus claire les moindres ddtails 
des originaux. Le texte, du k M. G. Perrot, ne contient encore quehuit 
pages in-folio, traitaiit de I’ancieime Nicomddie, Plsmidt actnelle, la pre- 
midre localitd antique de quelque importance qu’on rencontre en venant 
de Scutari. M. Perrot uous fait connaitre dans ces deux feuilles quatre in- 
scriptions. La premidre, latine, se rapporte k Lucius Gdsar, second fils 
d’Agrippa et de Julie, mort en Pan de Rome 755. La seconde, dgalement 
en latin, date de la deuxidme moitid du Iroisidme sidcle; elle adtdgravde 
sur la loinbe dlevde k un certain Claudius Herculanus, protector Augustij 
c’est-d,-dire garde du corps cle Pempereur Aurdlien, par son frdre Claudius 
Dionisius, revdtu du mCme titre.Un petit bas-relief quisurmonte Pinscrip- 
, tion fundraire, et oA est reprdsentd le ddfunt, nous donne une idde du 
caracldre et du costume des protectores, C’dtait une garde k cheval armde 
de lances. La troisidme el la qualridme inscription sont en grec et dgale- 
ment fundraires : Pune est trds-mu tilde et d’une restitution difficile; Pau- 
tre semble flnir par une de ces imprdcatibns que le construcleur d’un 
tombeau pronongait centre celui qui y porterait une main sacril dge. On 
y lit le nom d’ Aurelius Zoilus, elle ne porte point de date, mais parait an- 
tdrieure k la conqudte romaine. M. G. Perrot, k en juger par ce ddbut, 
est sobre de ddveloppements dans son interprdtation des monuments dpi- 
graphiques et, de crainte de s’dgarer, il ne cherchera pas k donner de 
traduction compldte de ceux qu’il a recueillis. Nous avons bon espoir que 
Pouvrage annoned ici se poursuivra avec le succds que promet le ddbut. 
La magnificence de Pexdcution typographique ajoute encore A la valeur de 
Poeuvre. A. M , 
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Catalogue des bijoux du musee Napoleon III [seconde edition). 

On ne s’^tonnera pas gue le catalogue des bijoux du mus^e NapoMon III 
soil d<5jd arrive i unc seconde Edition. 11 avail, en effet, reniarqu^ d6s 
le dt^but non*seulement par le public-, ^ mais par les hommes les plus 
comp(5tents, qui y avaient reconnu Tempreinte de mains tr^s-habiles. On 
en faisait alors honneur exclusivement ^ M. Charles Clement. M. Charles 
CMment, avec une loyautd qui Thonore, nous apprend aujourd’hui qu’il 
n’a (M qu’un des principaux coilaborateurs du catalogue, et il K^clame 
une part des dloges que le public a accordds k son oeuvre pour MM. Brunn 
et Gastellani, de Rome^ Stromvyald, Ldon Renier et de Witte, dont les 
conseilslui out dtd trdS“ti tiles. 

Cc catalogue des bijoux du musde Napqldon III n^est pas,, en effet, seu- 
lenient uii simple livret indicateur oi\ cheque objet porte son numdro et y 
est bridvement ddcrit; c’est uu catalogue raisonnd oh chaqueclasse d’ob- 
jets est dtudide k parC d’abord d'une manidre gdndrale, puis en ddtail, k 
propos de cheque numdro spdcial. 

Biadimes et couronnes, 4pmgles d cheveux, ‘pendants d'oreilleSf colliers^. fd>uir 
lesj hraoeletSf hagueSj ohjets de mite, searah^s, amhres et ivoires sont passds 
en revue tour h tour, chaque sdrie dtant prdcdddc d’une courte maislrds- 
substantiplle nqiice qui nous initie aux usages des anciens ct nous fait 
conualtreles tes^tes les plus importanls conccrnant la malidre. Ges notices 
sont toujours rddigdes avec clartd etmesure. 11 est bcaucoup de probldmes 
encore irrdsolus : elles savent Tavouer, ce.qui n’est pas uu mince mdrite 
dans une oeuvre qui s’adresse surtout au public, si facile k tromper et avec 
lequel il y a presque toujours avantage k dtre outrecuidant. Tout Je cata- 
logue respire, enun mot, uu air d’honndte franchise qui fait plaisir. 

Went ensuite Texamen de chacun des dcrins. On sent que celui qui a 
ddcrit und un ces bijoux, d’un travail si ddlicat, est initid aux plus intimes 
secrets delajoaillerie antique. Il nous dit decombien depidceschaqne objet 
se compose, comment elles sont relides, agenedes, souddes ensemble; il 
ddcompose, dans toules ses parties, PcBuvre qu’un ceil distrait pourrait 
croire faite d’un seul jet, et il nous fait comprendre les avanlages de ce pro- 
edddde la division du travail si cber aux iSlrusques en particulier, et qu’ils 
poussaient si loin qu’on a de la peine aujourd’hui k les imiter. Tout ce 
qui, dans ces bijoux, est de restitution moderne est d'ailleurs soigneuse- 
ment indiqud : et cela dtait bien ndeessaire; car, en somme, peu de ces 
bijoux, surtout les diaddmes et les colliers, sont arrivds intacts; il a fallu 
les compldler, les consolider au moins, et il est essentiel de ne pas se md- 
prendre sur ce qui est rdellement ancien et sur ce qui est imitation mo- 
derue. Tel bijou conserve mdme si peu de parties antiques^ que sans lesoin 
que met le catalogue k en prdvenir le public, on pourrait trouver un vdri- 
table inconvdnient k ce que ces bijoux figurassent dans les vitrines. Avec 
le catalogue, au contraire, e’est Id. un nouvel dldnient^d’instruclion et de 
comparaison. Nous ne pouvons trop recomrnander k ceux qui veulent 
slnstruire d’aller visiter les vitrines du musee Napoldon III le catalogue k 
la main, A. B, 
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SIEGE DE PRETRE DE BACCHUS 


La Revue, ar<^^lo^yim a publife dam sop.piipfe’ro 4ii mbis'd’aodt 
(lornier Ic I'apport reinarquable quc M. ffitt0iis%H3n cher confrbro 
cl arai, avail lu ii I’Acaddmie des bcaux-art-S ci Si I’AcadSniife des 
belles-Ictlres. M. Hitlorf exposait les reclierches archeologiques en- 
treprises cn G-rbce sous les auspices du gouvernemciU prussien, et 
s’appesanlissait avec raison sur les belles ddcouvertes faites par 
M. Slrack dans le IhbAlrc de Bacclius. On n’a point oublid cette 
mdmbrable rangfe de sidges dislribuds autour de I’orcheslre et por- 
fant des inscriptfens qui atlestent qu’a chaque place s’asseyait le 
prbtre de qttblqtte divinitd. Laplace d’honneur AtHl bceupbe natu- 
rellement par 10 ptAfre de BaiKbus, pnisqiie c’dtait a'Bacchus que le 
thdfllre btaif consacrd. Son sidge’btait plus magniflque, ornb de 
sculptures, et frappait les regards des spectateurs aussi bien que des 
acteurs. G’est ce qui rendait si comique, M. Hiitorf Ta tres-bien dlt, 
I’exclama'lion de Bacchus, dans les Grenouilles d’Arislophane, lorsque 
le dieu, saisi de terreur a la vue de. I’Achdron, et se tournant vers 
son prbtre qui dcoute la comedie, lui dit : « Toi, mon prMre, sauve- 
« moi dlci et que je sois ton compagnon de feslinsl » 

Le trdne du pr6tre de Bacchus a et6 mould : le moulage a dtd 
donnd par M. le ministre de rinstruction publique a la Bibliothdque 
de la Sbrbbnne. En montant I’escalier, et sur le palier mdme de la 
Biblibthdque, on voit ce beau muniment, que M. Ldon Renier a fait 
placer en jour convenable el prqtdger par une fcldture. G’est d’aprds 
le piatre qu’a dtd exdcutd le dessln que nous publiqns, et qui n’a 
besoin que d’un frds-href commentaire, 

L’inscription lEPEiiS AIONXSOX EAEXeEPEtlS nous apprend 
qu’a I’dpoque oil ce trdne a dtd sculptdje surnom d’EleutMrien avail 
prdvalu sur celui de Lenten; plus ancienhement les deux surnoms 
dtaient reunis. G’dtait aupres du theatre qu’dtait le lemple de Bac- 
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chus, oil clait renfermfie (1) la statue en bois que les Athfiniens 
avaient enlev^e jadis d’Eleuthfere (2). 

Les deux satyres qui ornent le dossier soul d’un style dldgant, 
noble, qui atfecte rarchaisme. La mSnie remarque s’applique a la 
petite frise oil sont reprdsenlds deux Arimaspes combaltant deux 
griffons. Les ailes des monstres, les bandelettes des personnages, les 
harp^s qu’ils tiennent attestent un retour voulu vers le passA Cette 
tendance indique-t-elle le sifecle d’Adrien? Les sieges datent-ils de 
cette dpoque? On le croirait, surtout si Ton ajoute que I’inscription 
offre le caract^re des inscriptions imp6riales, et si Ton se souvient 
que deux piiidestaux ont A6 trouvds dans le th6Mre : I’un portait la 
statue d’Adrien, empereur; I’autre la statue d’Adrien, archonle. 

Au contraire, le personnage aild qui est sculpte sur chaque cdtd 
du siiige est d’un style libre ct ddgagd de toute reminiscence. C’est 
Agon^ le dieu de la palestre (3), metlant aux prises deux coqs. On 
sait que le combat de coqs 6tait, non-seulement le plaisir des parti- 
cuiiers, depuis le riche Callias jusqu’a Midias, le barbier, inais une 
fete oflicielle chez les Athdniens. Avant la bataille de Salamine, 
Themislocle, montrant aux Athdniens deux coqs qui se battaJent, 
leur demands s’ils n’imiteraient pas, pour sauver leur patrie, I’achar- 
nement de ces animaux, qui s’entre-tuaient pour le seul honneur de 
vaincre. En souvenir de I’allocution de Thdinislocle, une loi ordoh- 
nait que chaque amie un combat de coqs eiU lieu dans le tkSdtre aux 
'frais du tHs’or public (4). Lucien dit m6me, dans son Traitd des 
gymnases, que.les jeunes gens etaient tenus d’y assister, afm d’ap- 
prendre comment on lutte jusqu’a la deniiere extrdmile, (xe^pi 

diraYopsuffswj. On conQoit, puisquc ce combat solennel avail 
lieu dans le theatre de Bacchus, pourquoi I’artiste I’avait reproduit 
sur le sidge. 

Ce curieux detail est conflrme encore par une sdrie de tdtradachmes 
altiques, dont les magistrats mondtaires sont Charias et Hdraclide. 
A cdtd de la chouette traditionnelle, est grave un coq avec une 
palme (3). C’est le vainqueur dans ce mdme combat qui est repre- 
sentd sur le siege du prdtre de Bacchus. 

Beule. 


(i) Pausanias, I, 20, 3. 

{ 2 ) Paus,, I, 38, 8. 

(3) Voyez Gorliard, Griechtsche mythologiey t. I, 606. 

(/i) Julian., Far. 11, 28. 

(5) Gonsultez me^Monnaies d'AiheneSt pag. 377 et suivantes. 



ESSAI D’EXPLICATION 


D’UNE INSCRIPTION LATINE 

TRODVltE A NKDVY EN SOLLIAS 


M. Mantellier, direcLeur du Mus6e historique de I’Orlfianais, a fait 
part a la Soci6t6 des antiquaires de France d’une dScouverte rfcein- 
ment operee a Neuvy en Sullias ouplus exactement enSuIias (1) (Loi- 
ret), dans une lande sterile servant a I’extraction du sable. A la fin 
du mois de mai 1861, des ouvriers y out retire d'une excavation 
jadis pratiqu6e a dessein (2), un grand nombre de slatuettes etd’ob- 
jets en bronze, parmi lesquels un clieval ayant soixante-cinq centi- 
metres de hauteur au garot (3). Ce cheval pose sur un socle dont la 
face anterieure porle grav6e en creux I’inscription suivante, d6jA 
signalee dans la Reme : 


(1) Los moindres rectifications g(5ograpliiques peuvent avoir leur importance. Ainsi , 
Adrien de Valois {NoUL Ga/L, p. 528} pretend qne Solliacum, Sully^ vient de quel- 
que Sollius, fondateur de ce lieu, et qu’on a eu tort d’^crire dans les nianuscritset 
d’iinprimer Soliacus par un seul /, Soliacensis casfri^ Soliacensium ager. Mais il 
ne pr^sente aucune.raison h. I’appui de son opinion. Les cliartes, aussi bien que les 
manuscrits, donnent au contraire Soliacum et non Solliacum* Un dipldme de 572, 
public par Pardessus {Dipldrn. c/z., t. J, p.l35, 136), fournit notamment Ja forme 
Soliaco^ qui se retrouve dans une autre pidee de Tannde 573, citi^e par Gauvin 
(G^og7\ du dioc, du Mans^ p. 510). Sulias est done une orthographe plus conforme h 
I’dtymologie. 

(2) M. Mantellier pense que I’enfouissement ne peut renionter au del^ des derni^res 
amides du quatri^me si^cle. 

(3) Rien n’indique aujourd’bui que ce cheval ait support^ un cavalier, quoique 
d’apr^s la disposition de la bride il ait dh s’en trouver un primitivement. Cette bride 
est ornde d’argent. Le cavalier, qui tStait probabiement le diou lui-mOme, aura 6t4 
emport^ par les auteurs de I’enfouissement comnie un objet plus prdcieux et plus 
facile k cacher. 
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AYG • RYDIOBO SACRYM 
CYR GASSICIATE D S P D 

SER • ESYMAGIYS • SAGROYIB • SERIOMAGILYS • SEYERYS 
P C (1) 

Dafls son rapport a M. le pr6fet du Loiret, et dans une commani- 
cationfaitea I’Acadfimie des inscriptions et belles-lettres, M. Mantel- 
lier a propose provisoirement la lecture et la traduction que 
void ; t Augusta Rudiobo sacrum curia (ou curator) Cassiciate 
t de sua pecunia dedicmit. Servius Esumagius Sacrovib, Servius 
t lomaglius Severus, faciendum curaverunt. Consacrd a Rudiobus 
« Augustus. La curie (ou le curateur) Cassiciate Va dedid de ses de- 
« niers. Servius Esumagius Sacrovib, Servius lomaglius Sevens 
« I’ont faiterScuter. * Rudiobus serait le noin d’une divinity locale. 
Quant la curie ou au curateur Gassiciate, M. Mantellier ne nous 
donne sur ce point aucun cominentaire explicatif. Je crois avec 
lui que la lettre A de ce mot est bien un A (2) et que la faute doit 
6tre attribute au graveur qui, par une. inadvertance analogue, aura 
bouclS, de faoon a en faire un B,la lettre R, finale du nom si connu 
SacroviriZ). 

De son c6td, M. Pillon, dans le Bulletin de la SocUtdde I’OrUanais, 
(n“ 38, p. 412 et suiv.), lit ainsi les deux premidres lignes de I’in- 
scription : Augusta Rudiobonensi sacrum curiale Cassiciate de sua 
pecunia dedicante, le resie commc M. Mantellier, sauf la leQon Ser. lo- 
magilus qu’il adopte (4); il croit que Neuvy a remplacd une bour- 
gade qui probablement s’appelait Aug'wsta Rudiobona ou Rudioba, et 


(1) J’adopte icila le^on de la copie, rdduite d’un tiers, qui a dte publide dans Ic 
Bull, de la Soc. arch, de l*Orleanais, n® 38. 

(2) Voir notamment Tinscription de Poitiers df^di^e k une femme du nom de Clau- 
dia Varenilla, publide par Mabiilon, De re diplom. supplem., p. 114, et dans ie 
Nouv. ir. de diplom.^ t. II, pi. XXX, no 2. Quelques-ims des A y sont faits abso- 
lumcnt de ra6me que le second A du mot Cassiciate de I’inscription de Neuvy. L’o- 
mission do la barre horizontale de I’A est tr^s-frdquente parmi les monuments du 
iroisitime si^cle, Dans d’autres, cette barre est plac^e ve.rticalement et ne touche 
pas aux jambages. 

(3) G’est ainsi que dans I’inscription du Pont de Beauvoisin, pubb par M. Greppo 
{Etudes, p. 257), le nom propre Hermes a dtd fScrit HEBMES par ie lapicide. 

(li) M. Ie g^a^ral .Creuly pense qu’il y a r^ellemeat sur le monument Magiius plu- 
t6t que Magiius ou Magiius. Cependant, sur une des pierres du musde de Lyon, on 
lit : P. Maglio Prisciano Segusiavo (Gomarmond, Muse'e lapid. de Lyon, p. 86, 
n® 109), cequi semblerait prouver que le nom Magiius est bien gaulois. 
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que Toffrande d’un cheval ne doit pas etonner de la part d’un cu- 
riale qui, nous dit-il, etait un offlcier de cavalerie. 

MM. Mantellier et Pillonontdu reste propose leurs interpretations 
sous toutes reserves. Je m’attaclierai done moins a les combattre 
qu’a presenter it mon tour des explications qui auront, sans aucun 
doute, besoin elles-memes d’une critique indulgente. 

Je dirai seulement que, pour nioi, I’interpretation de GVR par 
curie, par curateur et surtout par curiale, laisse dans mon esprit les 
plus grands doutes. Cassiciate d’ailleurs n’est point explique du tout. 
Est-ce le nom d’un lieu, est-ce le nom d’un personnage? La question 
reste done enliere, et la difflculte principale porte toujonrs sur le 
sens de ces mots cur Cassiciate (1). A cette difficulie bien faite pour 
piquer la curiosite, vient se joindre I’interet particulier que presente 
la composition hybride de I’inscription; car les noms des personna- 
ges qui ont fail executer le monument, Esumagius et lomagilus, sont 
purement gaulois, et les mots Rudiobus et Cassiciate n’ayant pas non 
plus de sens en latin, malgre leur apparence latine, doivent appar- 
tenir aussi a la langue gauloise. 

Laissant de c6i6 la premiere ligne pour y revenir plus tard, je 
m’arrete d’abord it la difficulte d’interpreter rabrdviation CYR de la 
seconde ligne par curia dans le sens de I’expression municipale curie^ 
assembiee des decurions, et cela par plusieurs raisons. Je ne crois 
pas qu’on trouve dans les inscriptions le terme curia employe seul 
et au singulier pour representer I’idec indiquee ordinairement par 
ordo (le senat), plebs (le peuple) ou civitas, c’est-ii-dire le corps des 
citoyens agissant dans un interfit collectif ; et meme, au moins jus-? 
qu’aii quatrieme siede, cum repond plus communemental’idee d’un 
college ou d’une schola (2). De plus, les savantes recherches de 
M. L6on Renier ont etabli qu’il y avait dans les colonies ou municipes 
non pas une seule curie, mais plusieurs, e I’imitation des curies ro- 

(1) II y a des noms gaulois si dtranges, qu’aii premier abord on pent se demander 
si cur cassiciate ne devrait pas 6tre lu en un seul mot. On lit sur une monnaie car- 

Cur tisasonien,^ et au douzi^me siecleon trouve encore dans les textes une 
femme de Jean de Corbeil, appel^e Carcasone^ noms qui paraissent bien avoir une 
origine gauloise. Mais sur le bronze de Neuvy il existe tSvidemment un intervalle 
entre cur et cassiciate^ bien que le signe de ponctuation n’y soit pas marqud. 

(2) Le recueil manuscrit de Gnocebi mentionno un titulus qui aurait 6td dt^couvert 
en 1612 et qui aurait porttS ces seuls mots : GVRIA BRIXIANOBVM. Mais Rossi qui, 
en 1616, a publid les inscriptions de Brescia, n’a point admisce texte dans son recueil, 
et les liistoriens du pays ont toujours considdrd Tinscription comme apocrypbe. FClt- 
elle mdme autbentique, il resterait h decider si Texpression Curia Brixianorurn 
ainsi prdsentde isoldment, peut etre assimilde k celle dVrdo Brixidnorum qui figure 
sur un beau marbre du Musde de Brescia. 
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maines. Or, si I’organisatioii en curies peat 6tre attribute a une ville 
de la Gaule celtique, au moins faudrait-il que le nom de la curie 
qui aurait dtei6 le monument eUt la forme latine, et non pas une de- 
sinence barbare, telle que Cassiciate. 

L’interprtealion de cur par curator me parait encore moins accep- 
table ici, car cetle qualification devraAfetre nteessairement precedbe 
dunompropre de ce curateur et suivie d’un terme qui, suivantl’usage 
constant, precisSt la nature particulibre de ses fonctions. Quant k 
ourialis, mot qui n’a jatnais signifle autre chose qu’un citoyen faisant 
partie d’une curie, il ne pourraitpas non plus eire employe sans nom 
propre au singulier, et d’ailleurs, dans les rares textes 6pigrapl)iques 
oh on le rencontre, il n’est jamais abrege en CVR seulement. 

Apres avoir ecarte curia, curator et curiaHs, je me suis demande 
si la dedicace n’aurait pas ete faite par un simple particulier, soit 
par un homme donl les noms auraient ete Curius Cassiciate, soit par 
une femme dont le gentilicium onrait ete Curia. L’absence duprae- 
nomen, bien qu’irreguliere, ne serai t point un obstacle invincible 
contre la lecture Cutius, a la condition toutefois qu’on trouvSt des 
exentples bien constates de I’abrevialion CVR pour Curius. Or je 
n’en ai, pu d6couvrir un seul pour ce nom, qui figure du reste 
rarement sur les inscriptions. En revanche, le feminin Curia sans 
praenmen s’y rencontre assez frequemment, mais toujours en toutes 
leltres, car pour un nom feminin I’abreviation serait encore plus 
insolite. IJ est en effet de regie en epigraphie de ne Jamais abreger 
un nom feminin, a moins qu’ii nesoit accompagnd de certaines qua- 
lifications qui rendent toute meprise impossible (i). Il est vrai qu’a 
la rigueur Cassiciate pourrait hire le cogndmen d’une femme. Mais 
les noms propres gaulois en nfe paraissent avoir ete indedinables ou 
du moins s’Stre appliques indifieremment a des hommes ou h des 
femmes, comme P(uhlius) Yirucate P(uMii) f{Uius') Maximus, dans 
une inscription des environs de Verone, et Calpurnia Urchate Telli 
(/iWo), dans une inscription provena ntde la Navarre (2). Cassiciate seul 
ne devait done point suffire pour indiquer le sexe du personnage dont 
le nom aurait ete abrbge en CVR. Cette raison m’a sembie assez forte 
pour me faire renoncer k une conjecture qui m’avait longtemps se- 


(1) Parexemple, UixonideoFab. Festa v. s. !. m. (Ball, da Comitd, t. Ill, p. 150, 
Rapport de M. Udon Renier); lul. Barbane matrona incomparabilis (Mas. lapid. 
da Lyon, p. 373, no 635); D, m. et memoriae aeternae Aur. Callistes quae vixif, etc. 
(Inscription d’lvours d’aprfes Paiadin). De plus, dans ce dernier teite, le nom Au- 
relia est ensuite dcrit,en toutes lettres. 

(2) Maffei, Mw. Veron., p. liiS. — Ibid , p. /|28, iio /|. 
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duil, car on doit toujours siipposer a priori que les r6dacteurs d'une 
inscription ont cherchS la rendre claire et intelligible pour ceux 
auxquels elle s’adressait. De plus la physionomie g<indrale du titulus 
de Neuvy et I’intervention des magistrats dont les noms y sent for- 
mellement exprimSs, donnent & ce monument un caract6re de solen- 
nite en rapport avec la valeur de I’objet dedid. Aussi, suis-je port6 a 
croire qu’il a et6 6rig6 par un corps constitu6 et non par un indi- 
vidu, les donateurs qui agissaient comme simples particuliers se 
contenlant habiluellement de la formule V. S. L. M. 

11 faut done, selonmoi, en revenir non pas & curia, la curie, mais 
du moins a un ordre d’id6es analogue, et lire GVRIAE, les curies, 
e’est-a-dire les divers corps dont la reunion Ibrmait un ensemble de 
citoyens jouissant des privileges de la bourgeoisie et astreints enmSme 
temps aux obligations attachees a ces privileges. Le passage suivant 
du memoire de M. Renier, auquel j’ai deja fait allusion, m’a conduit 
a cette opinion, que j’essayerai plus bas d’appuyer par des raisons 
plausibles : < Longtemps on avait cru, dit-il, que le mot curia s'ap- 
pliquait uniquement, soil k I’assembiee des decurions, soil au lieu 
oti se tenait cette assembiee, et Ton en avait conclu necessairement 
qu’il n’y avait dans chaque colonie ou municipe qu’une seule curie. 
C’6tait une orreur que la decouverte de plusieurs monuments 6pi- 
graphiques est venue dans ces derniers temps demontrer. Dans les 
colonies et dans les municipes de droit latin, en Afrique notamment 
et en Espagne, si I’on pent admettre I’authenticitb des fameuses 
tables de Malaga, les citoyens 6laient divisbs, comme da.ns I’ancienne 
Rome, enun certain nombre de curies, et ces divisions duraient plus 
longtemps que les 61ections en vue desquelles on pent penser 
qu’elles avaient dtb etablies (1). » Le savant auteur cite k ce sujet 
plusieurs exemples qui ne peuvent laisser aucun doute, et si Ton y 
ajoute quelques textes de Maffei et du Supplement d’Orelli, il est 
certain qu’il y avait a Hippone, k Lambkse, a Thamugade, comme a 
Turuza, a Scillium et dans le municipe des Agbienses, plusieurs 
curies agissant lantOt ensemble, universae, lantdt partiellement, sin- 
gulae. Mais ces curies avaient toules des noms romains lirks pour la 
plupart des noms mSmes des empereurs. Dans le cas qui nous oc- 
cupe, le nom barbare et indigene Cassiciate ne pent done indiquer 


(1) L. Renier, Sur quelques inscriptions latines de la Bibl. impir., p. 7, extr. du 
Bull, des Soci^tes sav., juillct 1855. Get timineiU ipigraphiste a retrouv^ les noms 
de sept des curies de Luiiibese. II y avait dix caries 4 Medeiita {Municipium Thiba- 
ritanum?) et vingt-trois dans la ville fort obscure qui rdpond i I’orto-Torres en Sar- 
daigno (Gudrin, Foy. arji. dans la rig. de Tun., II, p. 81. — Orelli, n“ 7/i20 e B ) 



356 REVUK ARCHIEOLOGIQUE. 

une curie prise isolfiment, mais doit 6tre le nom d’une locality dent 
les citoyens 6taient organises en curies. 

Si cette organisation a pass6 d’ltalie en Afrique et en Espagne, il 
est lr6s-probable qu’elle 6Lait aussi dtablie dans toute la Gaule au troi- 
sifeme si6cle, du moins depuis la constitution de Caracalla, qui fitendit 
a tons les hommes libres de I’empire le droit de citoyen romain. Je 
vais au reste rapprocher les textes, rares encore il est rrai, mais 
d’autant plus importants, qui me paraissent militer en faveur de mon 
interpretation. Non-seulement ces textes jettentun grand jour sur le 
sens de CYR, mais encore its sent materiel) emeat disposes comme 
notre inscription de Neuvy : en tSte le nom de la divinite a laquelle 
le monument est dedie ; ensuite le nom du lieu dont les habitants 
font la dedicace; en troisieme lieu le nom des magistrals qui concou- 
rent a rerection du monument. 

Le premier de ces textes est une inscription provenant de Caere 
etqui se trouve aujourd’hui a Civita Yeccliia (I’ancien Centumcellae) : 

DECS CYRIALES 

GENIYM TI • GLAYI). . 

CAISARIS AYGYSTI 

PP CYRIAE ASERNIAE 
A • AYILLIYS ACANTHYS DICTATOR 
M IVNIVS EYTICHYS DE SVO POSYER-ES (1). 

M. Henzen, quand il a etudie ce monument, ne connaissait pas 
encore les textes edites par M. Renier, ou du moins il n’en a pas ete 
frappe, et comme la pierre avail Irouvde h. Caere, il s’est flgurd 
que le nom Asernia et la fonction de dictateur s’appliquaient k une 
curie et k des magistrals de Caere : curiam Aserniam Caeritum, dit-il, 
p. 523 de son Supplement (2). Quoiqu’il y ait une grande t6m6rit6 
de la part d’un debutant tel que moi a dmettre une opinion diffdrente 
de celle du savant 6pigraphiste allemand, je n’hdsite pas a traduire : 

(1) Henzen, Suppl. Ji Orelli, n" 5772. L’^diteur avertit que les lettres ES ont dtd 
gravdes en interligne pour s’appliquer au mot dicialor, le successeur d’AvilUus dans 
la fonction de dictateur .ayaiit voulu que son nom et son titre flgurassent aussi sur 
I’inscription^ Mais pent etre y avait-il ilafoisdeux dictateurs agissant de concert, 
ce qui dtait le cas pour la yille de Fidenos sous le rfegne de Gallien (Cf. Orclli, 
no 112). Daddition des lettres es s’expliquerait mSme ainsi plus naturellement. 

(Sj Voir aussi Ann . de I’ Inst, archiol. de Rome, 1846, p. 266, 267.. A moins que les 
sigles PP n’aiont une signification particulifere et Jusqu’ici inconnue, le texte de 
rinscription se pr6te mal ii cette explication que les statues auraient dte dlevdes 
dans un edifice de Caere, appeld la Curie Asernia. 
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€ Ces dieux curiales et ce gSnie de TibSre Claude Gfear Auguste, 
p6re de la patrie, les curies d’Aesernia et les dicta tears Aulus Avil- 
lius Acanthus et Marcus Junius Eutichus, les ont 61ev6s a leurs 
frais. » L’orthographe du nom ancien d’Isernia n’est pas fixe : Sti*a- 
bon et Ptolem^e 6crivent Aiaspvia, Pline appelle ses habitants Eser- 
mm sans u initial (1), et de plus il est visible gue le rfidacteur dc 
cette inscription a 6crit comme il pronongait, la grecque, Caisaris 
pour Caesaris et Aserniae pour Aeserniae. Outre gue le sens est plus 
naturel, rien n’empfiche de supposer gue les curies d’Isernia se sont 
associ^es pour 61ever, avec le concours de leurs magistrats, un monu- 
ment a leurs dieux protecteurs (2) et au genie de Claude dans une 
autre ville k laquelle elles pouvaient 6tre unies soit par la commu- 
naut6 des institutions, soit par des intdrfits de commerce, soit par 
quelque autre lien (3). Si le nom de lieu n’est pas joint au mot curiae 
sur les inscriptions d’Afrique gue nous connaissons, c’est gue les 
monuments d6di6s devaient 6tre Mg6s sur le territoire m6me du 
municipe oh ils ont ete en effet retrouvfes, ,et gue dans ce cas il 6tait 
tout a fait inutile de prSciser davantage. 

Le second texte est une inscription trouvee pr6s de Nim^gue ii la 
fin du seizieme siScle, et qui a fait le d6sespoir des antiquaires hol- 
, landais (4). Elle est ainsi congue : 

MINERVAE 

CVR-LADAE 


(1) Peut-etre mfime y a-t-il sur la pierre» h la suite de la lettre a, initiale du 
mot Aserniae^ un zmalform^ que M. Henzen u’aura point apergu. 

(2) Ces dieux curiales sont dvidemment de la mOme famille que les dii municipes 
ct les dii decuriones dont parlent Minucius Felix et TertuHien. 

(3) On voit par exemple dans une inscription d’Agrigente (ap. Gruter, C, n® 10), 
que Ja r^publique de Lilyb^e avait dddid un monument k la Concorde des Agrigen* 
tinsj et dans une inscription de Viterbe (ap. Muratori, MXXIX^ 2), que les ddcurions 
d* Arezzo avaient fait une dddicace au gdnie de Viterbe. On connait^galementun hoin- 
mage des colons de la colonie Julia Carpitana au gdnie de la colonie Julia Hippo* 
Diarrhytus, et une inscription au gdnie de la colonie de Pouzzoles avait 6td dddide 
dans le thdMre de Rusicade (Stora). (Gf. Gudrin, Voy. arclu dans la rig. de Tmis^\]y 
p. 23. — De la Mare, de la Soc, desantiq., t. XXIV, p. 185.) 

(4) Ce malheureux GVR a <5td notainment pour Isaac Pontanus le sujet d’une md- 
prise assez dtrange. Il a dtd chercher le coureur Lada, cdldbre dans Tantiquitd et 
mentionnd par Catulle, Martial et Pausanias, pour en faire Tobjet du voeu de Puni- 
cius Genialis, et il a lu cui^sori ladae. Mais comment associer au culte deMinerve 
celui d’un courcur? et d’ailleurs GVR n’a jamais pu dtre rabrdviation de Cursor, Par 
suite de la mdme preoccupation, il a lu comme il suit les sigles de la fin : Flamonii 
voluit adscribi mortalium omnium velocissimo Ladae, Mais ces prdtendus sigles 
ne sont trfes-probablement que le mot entier FLAMONI. 
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T • PYNICIYS GE 
NIALIS II YIR CO 
LON- MORINO 
RYM SACERDOS 
R0MAEETAY6 
OB HONOREM 
P-Y-A-M-O-Y.L. (1) 

Par analogie, je traduirai ici comme pour rinscription pr6c6dente : 
« A Minerve, les curies (2) de Lada et Tilus Punicius Genialis, duum- 
vir de la colonie des Morins, prfitre de Rome et d’Auguste, en recon- 
naissance de son elevation au sacerdoce (ont dedie ce monument). » 
Je pense que la dddicace a laquelle s’associe le duumvir de la colonie 
des Morins (T6rouanne?) aura 6t6 faitea la Minerve de Nimfegue pour 
des raisons semblables a celles qui ont pu porter les habitants d’lser-. 
nia k dfedier un monument k Claude dans la ville de Caere. Ce n’est 
pas d’ailleurs le seul exemple d’un magistral d’une ville chargd par 
une autre ville d’6riger un monument (3). Je sais que ni les gdogra- 
phes, ni les ilindraires ne nous ont transmis ce nom Lada; mais ce 
n’est point une raison pour que ce lieu n’ait point existe. Le mot 
Lada ou Leda, d’apres les textes cites par Ducange, parait avoir eld 
coinmun aux Morins et aux Bretons sur les deux rives du detroit 
pour signifier une cliaussde construite dans un lieu marecageux (4), 
et la diffdrence d’ortliographe parait Ijien tenir a une diffdrence dans 
la prononciation plulOt qu’a une diversitd du radical. Je trouve dans 


(1) Gruter, 80, no 6, — Steiner, I, Rh.. 952, — Suppl. Orelli, 5211. Le cogno- 
men Genialis a lu aussi Cerialis. 

(2) L’abrt§viation GVR pour cuinae n’est point tres-frt^quente; on la trouve cepen- 
dant, notanimcnt dans le n® 4071 d’Orelli : L, APICIO. BRVTTIDIO... GVR. 
PRAESIDI, etc., ainsi que dans le n® 2538, et dans une inscription de Metz (Gru- 
ter, GGC.MX, 3). 

(3) C’est ainsi que le curateur de la ri^publique d’lsernia figure dans la dMicace 
d’une statue ^lev^e par les municipes Histo'nienses aujeune poete Pudens (Orelli, 
n® 2C03). Quoique ^loigndes Tune de I’autre, Isernia et Guasto faisaient toutcs deux 
partie du pays des Saranites et sont piac^es par Pline dans la Quarta regia, 

{(i) Tous les exemples donnes par Ducange sont empruntes au Ghronicon Andrense, 
It rHistoire de Guincs, aux Lois d’fidouard le Gonfesseur et au Monasticon Anglica- 
num. LaidyLede, Leyde rdpondent k duclvs^ tractus,^transiius^ d’aprbs MM. Forste- 
mann, de Smet etWiliems. Gf. Mannier, Etudes ety mol, sur les noms du depart , 
(lu ^ordj art Lederzecle, p. 22. 
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un dipldme de Charles le Chauve, en faveur de I’abbaye de Saint- 
Amand, dat6 de 847, ce passage : « In territorio Menapiorum quod 
nunc Menpiscum appellant, Rollare, Hardoga, Cokenlare, Ledda, 
Ricolwingaheim. « Or les noms Rollare et Hardoga, qui sont evidem- 
inent Rouslaer et Hardoye, et le nom esLropie Cokenlare qui doit 6lre 
Keirselaer, nous aidenta retrouver Ledda dans Ledeglieni, lieu aussi 
appeld Ladegliem sur les anciennes cartes (1). Ladeghetn, ensuppri- 
mant la finale hem, que les Germains ont ajoulde kun si grand nom- 
bre de noms dans les provinces du nord de la Gaule, pourrait done 
representer I’ancien Lada. L’assimilation de Lada avec Ledda et de 
Ledda avec Ledegliem n’est encore qu’une conjecture qui aurait 
besoin d’etre vdrifide. Mais bien que le lieu Ledda soil indiqud au 
neuvikme sikcle comme etant sur le territoire des Menapiens, s’il 
rdpond vraiment a Ledeghein, cede position se trouverail sur la 
frontikre mdridionale du territoire mdnapien et, par consequent, au- 
rail trds-bien pu, au troisieme sidcle de notre kre, faire partie de ia 
ci vitas des Morins, laquelle, des le temps de Strabon et de Pline, dtait 
ddja contiguo k celle des Mdnapiens. 

Me void done amend par un rapprochement naturel a traduire 
.aussi la scconde ligne de I’inscription de Neuvy CVR CASSICIATE 
D. S. P. D., par les curies de Cassiciate ont donne ou dddie de leur 
argent, e’est-a-dire non pas sur le tresor du municipe (2), mais sur la 
fortune personnelle de chacun des curiales (3), et le reste de I'inscrip- 
tion fait voir que les deux magistrals mentionnds a la suite se bor- 
nent ici a faire 6riger le monument sans y contribuer de leurs 

fl) C’est un bourg sur la riviferc d’Heule, ^ sept kilometres au nord de Menin^ Lede 
entre aussi dans d’autres noms du voisinage : Lande-Lede, Morsel-Lede. Ge radical 
est assez commun dans la Belgique actuelle. II y a deux Laethem aux environs de 
Gand, un Leede a six kilometres d^Alost, qui pourrait bien etre la ville Ledi dont il 
est question dansle partage du royaume de Lotbaire en 870, et un autre Lede pr6s 
d'Andenarde. Les cartes de la Hollande marquent aussi un Leedt prbs do Nim^gue 
et un Laetcn vers le confluent de I’Issel et du Rhin. Nous devons dgalement rappeler 
ces deux passages de la premidre et seconde Vie de saint Luidger (Act. Sanct, ord. 
Bened.^ t, V., p. 28 et 43) : « Dum in Frisia ad ccclesiam suam venisset in loco qui 
dicitur Hleri juxta fluvium (var. des Bollandistes^ Lethe)... Venit ad oppidum 
quod dicitur Helleri juxta fluvium Ladam. » A partir du sixidmo sidcle, la denomina- 
tion Frisia prit une extension telle que nous ne pouvons avec certitude indiquerla 
position de ce fleuve Lada. Peut-fitre enfin, si Ton considfire Tincertitude de la lec- 
ture du nom Genialis et des sigles de la dernibre ligne, sera-t-on amend h penser 
qu’il y avait sur la pierre VADAE et non LADAE. II s’agirait alors du Vada de Tacite 
[Hist.^ V, 20-21) et la colonia Uoriaovam serait sans trop d’iiivraisemblance Nimdgue 
elle-mdme. 

(2) Car on se seryait dans ce cas de Vexpression publice. 

(3 ) La reunion des curiales, pour une dddicace, est exprimde par le mot GVRIAE 
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deniers, Pour moi, Gassiciate, comme plus haul Asernia et Lada, est 
le nom d’un lieu dont les habitants ont consacr6 un monument de 
bronze a une divinity, sans quenous puissions savoir si ce dieu etait 
adord dans le pays m6me, ou bien a Genabum et dans les environs de 
cetle ville. La circonstance d’une cachette pratiqu6e k dessein ouvre 
sur ce point un vaste champ aux suppositions. 

Quoi qu'il en soil, le nom Gassiciate, par son radical comme pai- 
sa terminaison, nous parait appartenir a la langue gauloise. En effec, 
C&ar nous apprend qu’il existait dans Tile de Bretagne un peuple 
appel6 Cassij dont le nom, combind avec d’autres radicaux, a du 
former les noms des Velio ou Velio-Casses, Vadi-Gasses, Vidu-Casses, 
Tri-Gasses, Bajo-Gasses, Duro-Gasses, Suc-Gasses. On a aussi des in- 
scriptions d6di6es aux diis cassibus, divinitks gauloises, selon les 
celtistes. Je rappcllerai kgalement les noms de Cassivellaunus, le 
chef breton qui lutta contre Gksar; de Cassignatus (1), le chef galate 
qui combattit pour les B.omains contre Persee; d’un certain Cassi- 
bassus, qui figure sur une inscription trouv6e dans la Gaule transpa- 
dane aux environs de Brescia; de Labeo Cassita, nonamd dans une 
inscription de Lahgres. Le m6me radical Cassi on Casses doit avoir 
6t6;aussi la partie constitutive du nom des'deux Cassinomagus de la 
Table thkodosienne, ainsi que de Cassinogilum, noms qui se sont si 
bien conserves dans Ghassenon et Ghasseneuil. Quant k la finale en 
ate que nous avons deja signalke dans quelques noms propres gau- 
lois, on la retrouve bien plus frdquemment encore dans les noms 
gkographiques indeclinables, tels que Arelate, Biivate, Cambate, 
Gorterale, Gondate, Gurcinate, Gesocribate, Ratiate, Uggate, etc., 
noms gen^ralement admis comme ant^rieurs k la conquSte romaine; 
et on est done porte k considkrer aussi cette finale comme particu- 
likre k I’ancienne langue gauloise (2). 

Je n’entrerai pas sur ce point dans la voie epineuse des recherches 
ktymologiques, les celtistes eux-m6mes n’ayant pu trouver jusqu’ici 
rien de salisfaisant pour expliquer le sens de.Cass, Cassi ou Casses. 


seul daus une inscription de Makter t L. IVLIO Q, F || HORATIANO || TORIOPTATiA 
II NO GVRIAE GI || VI OPTIMO (V. Guerin, Votj.. arch, dans la r^g, de Tunis, I, 417, 
n° 193). Ce savant a lu et iinprimd Curtae au lieu de Curiae. Mais en examinant 
ensemble I’estampage de cette inscription qu’il a eu Tobligeance de me comrauniquer, 
nous avons reconnu que la lecture Curiae pouvait aussi 6tre souteniie, et pour nia 
part je la crois prdC^rable. 

(1) Tit. Liv., XLII, 57. Polybe appelle Kapo-tyvaTOG un Gallo-Grec qui paratt ^tre le 
mfime personnage que ce Cassignatus (XXV, 4, 6). 

(2) Cf. Zeuss, Gramm, celt.^ 769 et 807. 
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Je me bornerai h examiner les variations qu’a dil 6prouver le nom 
Cassiciate dans ses parties constitutives, en supposant qu’il se soit 
perp6tu6 soit sous sa forme primitive, soit avec une physionomie 
plus latine, par exemple Cassiciacum (1) . Malheureusement, ni I’un 
ni I’autre de ces noms ne nous a 6t6 transmis (2), et Ton comprend 
assez quelle diffioult6 il y a a retrouver, d’aprSs un texte isol6 et 
sujet h. contestation, une localite si parfaitement oubli^e. 

Cassiciate a bien pu disparaitre comme tant d’autres villes dontl’his- 
■ toire n’a point garde de traces. Cependant on se rbsigne difficilement 
il ignorer ce qu’on voudrait vivement savoir, et comme une dteou- 
verte inaltendue en g6ographie, comme en toute science, a souventr6- 
compensSune recherche persSverante, J’indiqueraila voie qui, selon 
moi, pourrait conduire h retrouver Cassiciate. 

Si ce nom est restd appliqud a quelque lieu actuellement existant, 
c’est a des denominations lelles que Chassd, Chace, ChazS, Chazay, 
Chassey, qu’il faudra s’attacher de preference, Cassiciate ayant dd 
necessairement subir les alterations et les contractions en vertu des- 
quelles s’est opi^re dans notre pays le passage des noms anciens aux 
noms mod ernes. La forme tout a fait analogue Cassiciacum sera 
devonue de bonne lieure Cassiacwn ou mieux Cassiacus, a cause de 
la fusion de deux sons semblables et de la chute de la syllabe mediane 
ci (3). II est superllu de rappeler que la finale acum ou acus est 
rendue indiffdremment tantbt par ^ ou y, tantbt par ey ou ay. Mais 
la oii la desinence en ate a persist^ jusqu’aux temps merovingiens, 
comme dans Condate, Ratiate,- Braunate, Cerate, cette desinence, 
pour le centre etle nord de la Gaule, s’est traduite plus particulifire- 
ment par i ou ay. Ainsi, Condate a fait CondS, Ratiate Rez6, Brau- 
nate inBriegio du testament de Dagobert (635), est Brunay que nous 
avons tort de prononcer Brunoy ; Cerate, en Touraine, mentionnS 
par Gregoire de Tours, est Cdray ou C^rS. Ce n’est que plus tard que 
la finale acwj», souvent modifi^e en eium, est devenue g6n6raledans 
les textes pour reprSsenter ii la fois le son d et le son i. 

(1) Cassiciate a pu en effet durer sous cette forme jusqu’i IMpoque mdrovingienne 
concurremment avec Cassiciacum. J’en citerai un exemple bien frappant dans le nom 
da lieu od Friddgaire place, en 605, le ineurtre de Protadius, in loco Caraciaco, va- 
riante Caraeiate, suivant I’fidition de D. Ruinart et d’aprds le manuscrit de Bouhler. 
Ce Caraciacum, devenu Cariciacum dans Aimoin, paralt bien Otre, an dire des 
principaux commentateurs, la locality si oonnue de Chierzy sur Oise. 

(2) On rencontre, du moins dans la Notice de I’empire, un nom toutb fait analogue 
A Cassiciacum : c’est le lieu appeld Cassiliacuni en Rhdtie, que I’on croit retrouver 
dans Kisslegg. 

(3) C’est ainsi que Carcicis s’est contract^ euphoniquement en Cassix. 
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Des rdpoque carlovingienne, la forme Gassiacus avec de ISgeres 
variantes est la seule usit6e pourindiquer les lieux qui sont nommSs, 
soit Chac6 ou Ctiassey, soil Checy ou Chessy dans le fran^ais du 
Nord. L’abM Lebeuf avait d6ja signald cette uniformity : « li y a ap- 
parence, dil-il, que tons ces lieux n’ont qu’un nom lalin, qui est 
Cassiacum ou Casiacum (1). » L’apparence dont parle cc savant 
auteur devient une certitude dfes qu’on recourt aux documents an- 
ciens ou ce nom figure (2). Mais quand il ajoute que ce nom doit 
venir ’de Cassitts ou peut-Stre de Cosa, nous ne pouvons partagcr 
son opinion, et en nous fondant sur ce qui a yie dit prbcydemment, 
nous pensons que I’ytymologie est antdrieure et ytrang^re ii I’in- 
iluence romaine. 

La haute antiquity des lieux qui portent ce nom est attestye, au 
moins pour deux d’entre eux k ma connaissance, par des monuments 
souvent signalds. Prys de Ghacy (Maine-et-Loire), dans une prairie 
au bord du Tbouet, s’yidve encore un peulvan cyiebre, et de I’autre 
c6ty de la riviyre subsistait au temps de Bodin un dolmen non 
moins remarquable (3). Un autre Ghassey, situd eptre Gouches et 

(1) Eist du dioc. de ParU\ t. XV, p. 24. 

(2) CitonaquelquesTuns des textes que nous avons consult^s : Ghartes de 7S7 et de 

797 ; in pago Andegavo villa cujus vocabulum est Caciaco. In Andecavo villas nuncu- 
patas Lauriaco et Catiaco (plus bas Cattiaco) ; c’est Chacd (Maine et Loire, canton de 
Saumur); — charte de 767; Kaihacus^ c’est Ghassd sur la Sartlie, dt5partement do 
cenom, arrondissement de Mamers, — Gliartes de 721 et de 7/jG; in pago Avalinse 
etNeverninse. , . Degaiitiaco, in pago Avalinse... Degantiacum ct Cas- 

siacum; c’est Ghassey en Avalonnais (G6te d’Or), canton deScmur. — Autre Cassia- 
CMS, in pago Tornodorensi : c’cst Chessy (Aube), canton d’Ervy. — Caceia^ neuviemc 
siecle, Ckaciacus^ dixifeme siecle, Chaciacwn^ vers 1147, Chassis en 1196, reprdsen- 
tent Ghassy pr6s Aillant sur Tholon, ddpartement de TYonne. — Charte de 855, 
Abbatia cellae Casiaci quae vocatur Brogilo.. . et in Gasiiaco maiisa septem. G’est 
Chezy I’Abbaye sur la Marne, prtjs Ch^teau-Thierry. L’auteur de la Vie d'Alfi'ed^ 
parlant d’une invasion des Normands en 887, dit qu’ils parvinrent « usque ad locum 
qui dicitur Ca%iei^ id est villa regia. » Cc serait cc rafimc Chezy, selon Valois et Mi- 
chel Germain, ou Chessy pr4s Lagny, selon I’abbd Lebeuf. Co dtTnicr Chessy est ap- 
peld Chessiacum et Chest dans des litres du donzi^me siecle ; mais Galon de 
Caziaco figure aussi dans un acte de 1122 du cartulaire de Saint-Martin des Champs 
relatif 4 Noisy sur Marne. Enfln Cluicy, pr^is d’Orldans, se trouve plusieurs fois sous 
le nom de Caciacus dans deux chartes de Louis VII datees de 1172 et 1180, Nous 
n’avons pas retroiivd le nom latin de Cha^sey (Sadne et Loire, arrondis'^ement do 
Chaion, canton de Cliagny), de Chazd (Deux-Sfevres, commune de Saint-Christophe 
sur Roc), de Chazd sur Argos et GimzWIenri (Maine et Loire, arrondissement de 
Segr^), de Chazay (Eure etLoir, commune de Saint-Aubin des Bois); et nous nous 
abstenons .de parler de tous les autres Ghassey ou Chessy qui s’dloignent de pins en 
plus du lieu de la trouvaille. 

(3) Heckerches hist or, sur Saumur ,, p. 8. 
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Ghagny (Sa6ne-et-Loire), est rempli d’anliquitcs gauloises et ro- 
maines 1rouv6es notamment s’ur la montagne de P16mont et au bord 
de la Dheune. Le village voisin, Dennevy, a fouriii, entre autres 
antiquitds, un bas-relief gaulois qui represente Irois dieux dont I’un 
est k trois tfites (I). Cela prouvo I’anciennele de ces deux endroits et 
oITre aussi un argument en faveur de I’anciennel^ des autres Ghass6, 
Cliecy on Cliessy; mais ce n’est point une raison suliisante pour 
choisir un nom plut6t qu’un autre entre tant de localit^s sdpardes 
par de grandes distances. Dans celte incertitude, on pourrait 
6tre porld a donner la prSf^rence au Caciacus qui est le plus 
voisin du point oil a 6t6 faite la trouvaille, c’est-a-dire a Checy, 
pr6s Orleans, lieu qui n’est 61oigne que d’environ ving.t kilometres 
de Neuvy en Sulias. Malheureusement, d’apres le principe de la de- 
gradation des finales dont j’ai parld, Cassiciate doit Stre plus exacte- 
ment reprdsente par un Chasse que par un Chessy (2), et h Checy du 
Loiret, je ne crois pas qu’on ait signaie jusqu’ici aucune preuve 
directe etmaterielle de I’antiquite de ce lieu. II faudrait 6tre h. mSme 
d’etudier sur place le terrain et les lextes, et je me borne a appeler 
sur ce point I’altention des savants du pays. Quant a Neuvy, il parait 
bien qu’on y a trouve jadis des ddbris antiques dont le souvenir a 
ete reveille par la decouverte faite recomment; mais la nature de ces 
debris n’a pas ete constatee d’unemaniere authenlique, etrienn’eta- 
blit d’ailleurs que les objets enfouis n’aient pu y eire apportes de 
loin. 

L’explication des mots Aug. Rudiobus de la premiere ligne pre • 
sente moins de difflculte que celle des mots Cur. Cassiciate. Je ne 
puis admet're I’opinion de M, Pillon, qui lit Augustus Budiobonensis 
et y voit un empereur deifie par quelque bourgade, laquelle se 
serait appelee Augusta Rudiobona; mais je me range au sentiment 
de ceux qui, du premier coup d’oeil, ont considcr6 Rudiobus avec la 
qualification d’ Augustus comme elant le nom d’un dieu gaulois. Le 
dieuSilvanus et beaucoup d’autressetrouvent ainsi qualilies danspiu- 
sieurs inscriptions antiques, et la place que i’epithete occupe en t6te 
de I’inscription et avant le nom ne pent pas non plus nous arrfiter, 
puisque I’inscription de Graon (Mayenne), si savamment comment^e 
par M. L. Renier, porte la m6me qualification preeddant dgalement 


(1) Voir Autun a7'chtiolog . p. 227. 

(2) Je trouve bicn aux environs de Gemigny, par consequent sur un point encore 
plus rapprochiS de Neuvy, deux hearts ou fermes appelt^s le Cassieau et le Gassieau. 
Mais ces ddnoininations, tiroes du langage vulgaire^ n’ont point, a mon avis, de va- 
leur au point de vue de la gdographie ancienne. 
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le nom du dieu : ahgdsto mart: miilioni tacricus tagri ei- 
Lius, etc. (1). Une autre inscription anciennement d6couverte sur le 
territoire de Pleury, a la fontaine I’fituve, pr6s Orleans, est exacte- 
ment construite de la na&me fagon : augustae acionnae sacrum ca- 
piLLUs illiomari filius, etc. II est remarquable que cette parti cula- 
rit6 de redaction ne se rencontre que sur Irois inscriptions votives (2) 
et que, de ces trois inscriptions, deux proviennent des environs d’Or- 
leans. 

Rudiobus est done bien le nom d’un dieu. Mais des qu’il s’agit 
d’expliquer le sens mtoe de ce nom et la nature du culte auquel ce 
dieu presidait, le probldme se complique. Je commence par declarer 
que je n’ai pas une confiance entiere dans I’interpretation des mots 
gaulois par les idiomes nSoceltiques, et que le princip.e de la decom- 
position de ces mots me parait-surtout sujet a caution. Cependant 
tout ne peut Stre faux dans les recherches de tanl de savants liommes; 
or, en s’en tenant a leur metbode, il est impossible de n’Stre point 
frappd du rapport qui existe entre les deux termes irlandais ruith, 
courir, et dob, riviere, et les deux parties constitutives du nom Ru- 
diobus. Les noms Doubs, Douee, Doue, Douve, Doit ou Doith, 
Thouet, Douix, Dlmis, Dbuy, Dive, Dibio, Dheune, Don ou Dun, 
Dyonne et Divonne (ces deuxdemiers rappelant de si pres les divona 
de Bordeaux et de Gabors) se trouvent encore en grand nombre dans 
la geographie de notre pays, ou ils sont toujours appliques a des 
rivieres ou a des fontaines. II y a done lieu de presumer qu’ils pro- 
viennent tons d’un radical gaulois dont les dialectes modernes au- 
raient garde I’empreinte ineffacable, et Ton pourrait, sans trop de 
temerite, rapprocher le dieu Rudiobus des deesses Sequanaou Icau^ 
nis et de tant d’autres divinites prdsidant a des cours d’eau (3). 
Par une coincidence qui peut sans doute n’etre que fortuite, mais 
qui cependant merite d’etre remarquee, parmi les diff6rents lioux 


(1) BulL du comiU^ t. Ill, p. 207. 

(2) On peut cependant y ajouter une inscription d’Auxerre construite h pen prfes 

de la m^me manifere : ^acr. Deab (sic) Icauni T* Tetricius African* DSDD* 

fOrelli, 187.) Mais beaucoup d’antiquaires y voient la formule Au(/iisto sacrum* 

(3) En supposant qu’on admette que ce mot est un nom composd, Ru-Diob serait 
identique comrae formation h Div-ona, et aurait tres-probablement le mOme sens, qui 
n’est que le redoublemeiit de I’id^e d’eau courante. M. Eeprdvost avait ddj&. fait re- 
marquer qu’un grand nombre de noms de riviferes se sont formds par la superposi- 
tion de noms g^ndriques en usage en divers lieux et en divers temps : ainsi CAar- 
ente, Gar-onnCy J)ord-ogne^ etc., II dtait persuadd que dans ce genre de nomenclature 
les Celtes avaient proeddd par adjonction plutOt que par substitution, Cf. Rev. des 
Soc. savantes, art. de M. Jacobs, avril 1859, p. 472 et 473. 
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jadis Homines Cassiacus, j’en troure quatre qiii sont sltuds k proxi- 
init6 de cours d’eau portant un des noms a racine celtique que je 
viens d’6nuiii6rer. Chaccj pr6s Saumur, est sur le Thouet (1) ; Chas- 
sey, pres Chagny, est sur ia Dheune; Chezy I’Abbaye, prfe ChSteau- 
Thierry, est sur.le ru d’Olloire, mais a tr^!s-peu de distance du cours 
de la Dhuis; Ch6cy, pr6s Orleans, n’est pas 61oign6 du Dhuy, qui 
coule parall^lement k la Loire, et vers la source duquel est situd 
Neuvy en Sulias. 

Quant aux noms des personnages qui firent ex6cuter le monument, 
nous ne pouvons, dans I’^tat actuel de la science, que leur appliquer 
le m6me systfeme d’interprdtation. Le premier de ces personnages, 
Sergius (2) Esumagius Sacrovir, peut 6tre rapproch6 du Lucius Ma- 
gius Secundus qui figure dans riuscription du pagus Venectes, 
signalSe par M. de Longp6rier et commentee par M. L6on Reniei'(3). 
Dans notre inscription, Esumagius parait done bien Mre un nom 


(1) Un peu au-dessous du point ou le Tiionet re<?oit la Dive. Les deux cours d’eau 
devaient avoir dans I’origine un nom semblable. 

(2) Nous ne pouvons accepter la lecture Servius^ car Borghesi a’Cita'bli que le prae- 
nonien Ser. doit toujours tjtre lu Sergius et non pas Servius. Cf. Suppl. adOrell., 
no 6226. Mais la syJIabe Ser indique-t-elle bien le prdnom et ne fait-elle pas corps 
avec le reste du nom? L’etrangetd de la pliipart des noms gaulois autoriserait ^ le 
soupQonner, si nous n’avions pas k mettre en parallMe une comb’naison de noms 
tout Jifait analogue et qui me parait decisive en favour de la lecture Sergius, One 
inscription qui existait k Lyon au temps de Paradin, et qui <5tait endammagiSe, a 

lue par lui comme il suit : 


D . M . 

ET HRYI SEROTJ 
INOVIANI VIC 
TORIS SER 
INOVIANIVS 
TELESIPHORVS 
FECIT 

Je n’essayerai pas de restituer le commencement de la premife/o ligne, maisfin- 
siste sur Serotus,^ qui me parait Inadmissible comme preenomen, Et comme il ne 
peut 6tre question ici de I’ethnique venant de Serota, ville de Pannonie, je 

suis persuadd que la pierre, au lieu de SEROTI, portait SERGII en toutes lettres, 
abrtSgd ensuite sous la forme SER k la troisifeme ligne. 

(3) Bull, arch, frang,, 1855»p. 100. — Bull, du comite', t. IV, p. 938. Parmi les 
noms gaulois en onis^ M. de LongpfJrier cite aussi Magio, Je dois ajouter que si 
Magius se trouve 6galement dans des inscriptions qui ne proviennent pas de la 
Gaule, ce sontpourtant colics do ia GIsalpino qui fournissent le plus grand iiombrc 
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comp.os6.,S;uis ai’engager trop avant sur unlerrain toujouvs gliss£(nt., 
je rappellerai seulement que ]es cellistes admettent tons Ic mol. magu 
ou maga (dlever, nourrif), ainsi que mag as, genitif magi (fils), donl 
Zeuss tire la finale personnelle Magulus (Taximagulus dans C6sar). 
Magulus a son lour se relrouve presque idenliquement dans la com- 
position du second nom lomagilus ou Jomaglius, ii c6te duquel je 
placerai le nom du Breton Yidimaclus (varianle Indimaelus), dont il 
est question dans Gregoirede Tours a I’annfe 587. Eswmgius pour- 
rait done repondre a fils ou serviteur d’Esus, et lomagilus & fils ou 
serviteur d’lo, ce dernier mot ctant de ceux sur le sens desquels on 
n’est point, fixe (i). 

■ L’inscription nous laisse ignorer en verlu de quelle autorild ou de 
quelle fonction ces deux personnages firent ex6cuter le cheval de 
bronze dedie a Rudiobus! Etaient-ils les pr6tres consaerds au culte 
de ce dieu indigene, ou plutdt les magistrals de la ville de Cassiciate? 
L’explicatiua que j’ai proposde dans la premidre partie de ce travail 
indique assez que cette seconde opinion me paratt la plus vraisem- 
blable; mais le texte restant muet, il serait superflu de recliercher si 
Esumagius et lomagilus agissaienten qualitidecurateurs, de duum- 
virs ou d’ddile’s. Le point capital dtait d’dlablir le sens de Cur; et si 
mon systdme d’interprdtation dtail admis, ce ne serait pas une cliose 
indiffdrente que de retrouver, aux bords de la Lys (ou du Wahal) et 
de la Loire, la pratique du rdgime municipal Jatiri etablic des ie 
troisidme siecle dans notre pays. 

Mais je me bate de resumer cette trop longue dissertation par les 
conclusions suivantes. Je pense : 1° que le cheval ou le groupe de 
bronze trouvd a Neuvy en Sulias fut dddie par la reunion des curies 
d’un municipe inconnu nomme Cassiciate; 2° que deux magistrals 
de race indigdne, mais dont nous ne connaissons pas au juste les 
fonctions, le firent eriger. Subsidiaireraent, je proposerais ,de chcr- 
cher Cassiciate dans quelqu’un des lieux reprdsentes en latin par 
Cassiacus. en francais par Cliicy, ou plus regulierement par Chassd. 


de noms formt^s de ce radical gaiilois. En Italic du moiiis, il n’y on a inline gnfere 
que dans cette proyince, sauf pourtant une inscription de Siponto qui porte le nom 
Q, Magius Severus (Muratori, MLXXXI, 6). Je dois cette remarque h I’obligeance de 
mon savant confrfere^ M. le gt5ndral Creidy. Le in^me radical entre aussi dans le nom 
Magiorix^ qui figure sur une inscription decouverte ^ Saverne il y a une douzaine 
d’anmSes* Voy. Revue archdologique, 10® amide, p. 309. 

(1) Le mot in rappellerait I’idde d’tin dieu Soleil, s’il dtait permis de le rattacbor Ji 
Tirlandais inn. 
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Enfin, je serais porte h conjecturer que le dieu auqdel Toffrande fiit 
consacr6 6Lait une divinity prSsidant a un de ces nombreux cours 
d'eau qui ont conserve d'une maniere encore reconnaissable la racine 
Dob, Div ou Dui. 


Huillard-Breholles. 


P. S. — Ce M(5moire (5tait ^crit depuis longlemps et mCcoe livr(5 
A Fimpression, Jorsque j’ai eu connaissance du livre de M. H. Rionin 
sur les Monuments des anciens idiomes gaulois, Dans i’appendice VI, p. 280, 
cet auteur consacre quelques lignes A I’interprAlalion de Finscriplion de 
Neuvy et s’exprime aiusi en ce qui touche CVR CASSICIATE : « Je crois, 
dit-il, que Cur est complet, que c’esl le bas~brcton Ker (village, endroit), 
et le radical qui se trouve dans le norn de people Tri-Corn du DanphinA, 
Curio-Solites de Bretagne, etc. Kassikiatd sera done le nom du pays. J’y 
retrouve le radical Cassi (chasse, ou ddesse de la chassej ; je renonce A ex- 
pliquer KiaU; d’ailleurs je soupgonne carsiciate (aime-victorieux). 11 n’est 
pas impossible non plus que Cour Cassikiatd ou Carsikiate soit un nom 
de femme. » Cette brAve explication ne satisfera personne, et elle n’est 
probablement pas le dernier mot de M. Monin. J’y rencontre avec plaisir 
une idde qui nous est commune, e’est que Cassiciate est un nom de lieu. 
Mais sur tout le reste de son inlerprAtation, je n’ai point A m’expliquer ici, 
ayant d(^jA dit au ddbut de ce travail que je me proposals plutOt d’exposer 
un systAme nouveau que de discuter chacune des opinions qui ont pu sc 
produire A propos de ce texte difficile. H. B. 



LETTRE 

a M. le directeiir do la Revue archeologique 

A PROPOS 

PtJN MOT EGYPTIEM 

/ ■ SIGNIFIANT LA GAUCHE 

ReCEMMENT SIGNALE PABfM. F. Chabas 


Monsieto, 


Dans un travail r^ceumoent imprimfi a Chalon-sur-Sa6ne (1), 
M. F. Chabas a soumis ii revision la valeur des groupes 

et . Champollion avail roconnu, dans le premier, 

I’expression de la, gauche, et dans le second, celle de la droite; mais 
M. Chabas me semble avoir dSmontiA que ces valeurs sont inexactes, 
et qu’il faut voir la gauclie dans le groupe oii I’auteur de la Mdthode 
voyait la droiie, et rteiproquement. 

A ce propos, le savant 6gyptologue a signal^ comme variante 'de 


1^^^ le groupe d’apr^s ses deduc- 

tions, designerait aussi la gauclie, et il a fait bien ressortir I’analogie 
•de ce mot avec les termes h6breux, syriaques et arabes qui repr^- 
sentent la m6me idee. Cependant un renseignement bien curieux et 
bien prScis que nous fournit Herodote, a echapp6 a son attention. 


(1) Les Inscriptions des mines (for, etc. GIiaIon-sur-Sa6ne, J. Dejussieu. — 
Paris, B. Duprat. 
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Cet historreH TiouRrapporte, tn effet, au thapi xxx da seeond livpe^ 
les faits suivants : 

« En conlinuant k naviguer au-dessus de M^roe, vous atteignez 
« le paysdes transfuges 6gyptiens, dans an temps 6gal a celui qae 
« vous avez mis a vous rendre d’Elephantine k la mStropole des 
i' Ethiopien^. Ces transfuges portent dans lear langue le nom 
« d”A( 7 p.a)^, qui, tradait dans la ndtre, signifie ceux qui $e trouvent 
II a la gauche da roi (1), » 


Quelque defiance que Ton puisse conserver centre I’exactitade des 
Grecs ell ce qai toaclie la langue 6gyptienne, il me sdmtlejiii^os- 
stble de ne pas reconnaitre dans le mot ’Adjxax, se rapportant au 
cOte gauche au dire d’H6rodote, la correcte transcription de I’Sgyp- 


tien, 


m. 


u 


groupe susceptible d’tine lecture identique 


et dont la signification se trouve ainsi parfaitement confirmee. 


Veuillez agrder, etc. 


J. DE Horrack. 


(1) Histcire d’ffirodote, traduction deM. A. F. Miot. 
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INSCRIPTIONS GHR^1TIENNES 


{Note lue k TAcademie des Ixisoriptions.I 


Le but que jeme propose dans cette notice est de developper avec 
plus de details quelques-unes de mes iddes touchant la chronologie 
des inscriptions chrdtiennes, dont je viens de publier les dl^naents 
dans le prenaier volume des Inscriptions chritiennes de Rome. La 
recherche d’une mfelhode li I’aide de laquelle il soil possible de re- 
trouver les fepoques de plusieurs milliers de monuments dcrils non 
datfes et apparlenant k Thistoire si difficile et en grande partie si igno- 
r6e des origines chrdtiennes, est uneceuvre d’un int6r6L scientifique 
incontestable. Elle est plus qu’une cmivre d’6pigrapliie chrdlienne et 
m6me depure dpigrapbie; car elle donnera unc mdtliode qui aura de 
larges applications dans toute repigraphieancienne, et conduira a la 
ddcouverte de lois jusqu’ici ignorees d’une incontestable utility dans 
I’dtude des sciences arclieologiques. 

Les inscriptions chrdtiennes des six premiers sibcles peuvent 6tre 
aujourd’liui 6valu6es a environ qualorze mille, dont onze mille de 
Rome et k pen pr6s trois mille du reste du monde. De toutes ces ins- 
criptions, uu nombre relativement trds-petifapparlient aux classes 
des inscriptions sacrces el historiques, dont la dale esl presque tou- 
jours facile k reconnaltre. La grande masse est composde d’inscrip- 
tions sepulcrales, dans lesquelles il n’y en a que quatorze cents 
dal6es parmi les romaines, etk peu pres six cents parnii toutes les 
autres. Il reste done une quantild dnorme d’inscriptions cbrdliennes 
depourvues de dates et d’autant plus difficiles a classer cbronologi- 
quemeut qu’ellessont la plupart assez simples et presque monotones. 
Ce classement n’avait mdme pas eld essaye avant nous; j’oserai pres- 
que dire que sa possibilitd n’avait pas etd soupQonnde. A Rome I’on 
donnait pour limite extreme aux inscriptions dss catacombes le sep- 
tidme siecle, et Ton cilait toujours un fragment datd du consulat de 
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Pilocas coiiiiiiesp6cimen;des tombeanx de la'deriliSre Spoiiue. AucCin 
classement chronologique n’existait pour cette immense quantity de 
textes Merits sur les pierres, sur les briques, sur la chaux, qu’on lais* 
saitfloUer entre le premier et le seplifeme sifecle, entre Vespasien et 
Pbocas. Pour les inscriptions appartenant au reste de I’llalie et aux 
provinces, je ne crois pas quel’on ait jamais cherch6 sdrieusement a 
disiinguer les inscriptions quo I’on laissait flotter ind6cises entre le 
liuitiSme et le treizieme sificle. En presence d’une telle confusion, 
qui rendail a peu pr6s inutile toute cette branche de l’6pigraphie, 
vSritables archives des origineschrdtiennes, il 6tait temps de prendre 
un parti et de cliercher une base solide aux recherches chronologi- 
ques. Ce parti, cette base solide, etait de commencer par mettre en 
ordre de la inanibre la plus exacte et la plus scientitiquement prou- 
vee, la sdrie des inscriptions datdes qui doivent servir de point de 
ddpart a toutes nos recherches et de conlrble a tons nos rdsultats 
pour le classement des inscriptions non datdes. G’est ce que nous 
avons essaye de faire. 

Rien ne semble si facile, au premier abord, que de classer des 
inscriptions datdes des sieclos Chretiens. Ges dates sont presque tou- 
Jours raarqudes par les noms des consuls ordimires, dont la liste est 
repetee dans un nombre considerable de chroniques, d’histoires, de 
fastes anciens ct modernes. L’annde done a laquellc il faut placer 
telle ou telle inscription chrdtienne portant les noms des consuls 
ne sera quebien raremeiit douleuse. Pourtant la difiicultfedel’enlre- 
prise ost bien plus grande que je ne I’aurais cru moi-m6mo en la 
commengant, et la determination de ces dates a trompd de deux ma- 
nibres les savants mdme les plus compdtenls, mSme le grand. 6pigra- 
phistc Borghesi. Les uns ont pdchepar hop de facilitd ales determi- 
ner; les autres par trop de facilite a les declarer indbterminables. 
A partir du commencement du quatrieme sidcle, en effet, les fastes 
ont subi une altdralion qui, avec le temps, est devenue normale et 
radicale. Dans I’annde 303 Ton a, pour la premiere fois, tentd le 
partage de I’ernpire remain. Ge partage, alors S peine dbauchS, a 
plus tard doiinS lieu a la division en empire d’Orient et empire d’Oe- 
cident, qui devint la base politique de I’administration romaine dans 
ses derniers temps. La constitution des deux empires a ndeessaire- 
ment altere, moditih et parfois rompu I’unitd des fastes consulaires. 
Les consuls reconnus en Occident n’dtaient pas toujours ceux qui 
rstaient en Orient. Souvent (et dans le cinquieme et le sixieme siecle . 
presque toujours) le consul qui 6tait connu, proclam6 et ofBcielle- 
ment designd pour marquer la date dans unc partie de I’empire, dtait 
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inponau dans I’autre ou pas proclamfi, pas offlciellement ddsignE, 
pendant toute j’annfee ou pendant six, sept, huit mois de rannde, 
Des villes, desproYinces entieres, pour des motifs qu’il nous est im- 
possible de determiner, ignoraient compl6temenl les raagistrats de 
I’annSe courante. Le consul cr66 en Occident ne leur PtaiL pas plus 
officiellement connu que celui do TOrient. Alors, pour dater, il fal- 
laitrecourira cette formule, elle aussi, inconnue avant le quatridme 
sifecle, post consulatum, ou iterum, tertio et post consulatum, de tel 
ou tel consul. Cette complication si Tariee, si continue, si elendue 
dans .le systPnie des dates, qui dependent, des fastes,; a bien souv.ont 
6cbapp6 a I’observation et ar6lude do.- epigraphistes etdes bistojfien?,; 
les a plus souvjent encore fait desespdrer de la determination de ces 
m&mes dates. La voix unariime des clironologues, des antiquaircs, 
des inlerprPtes des diplOmes et des dates historiques proclame que 
dans les dates consulaires des derniers siPcles de [’empire, il n’y a 
plus ni r^gle ni loi* L’on a allirmd que tout 6tait arbitraire et que 
chaque individu pouvait indiquer I’annee de la maniSre qui lui plai-. 
sail; lam&mecbancellerie, soil imppriale, soil ponlificale, auraitYari^ 
la formule chronologique.d’une mfime annfe sans raison, qopime 
sans incouY^nient pour la 16gitiinit6 de ses actes. L’inYraisemblance 
ip^Cpttp ppinion,. saute aux- yeux : elie est plutdt une manifere bien 
cononode dp sorlir d’un immense embarras qu’une Yraie solution 
d’un grand cl imporl ant problemo. Il faut rechercher, refaire etquel- 
quefois deYiner Tbistoire des fastes etdes promulgations consulaires 
dans toute I’dtendue de I’empirc pendant les derniers siecles de son 
existence; puis il faut comparer cette histoire aYec les inscriptions. 
C’est aprds un tel traYail que Ton pourra ddcider s'il y a trace d’arbi- 
Iraire et de caprice, ou .sll n’y a pas plulOt rdgularite officielle dans 
les dates de nos monuments; si leur Yaridlo, leur systdme si compli- 
qud et qui sejnble insaisissable, est I’elTet du caprice ou celui des va- 
riations et des complications politiquesqui ont marqud la decadence 
de I’empire dans toute son dtendue et dans ebaque province, dans 
cliaque ville de son immense territoire. Ce grand examen, je I’ai ac- 
compli. Il m’a prouYd que ces dates correspondaient a un dial politique 
et bistorique dont on pent enlrevoir Ic caractere.. Il m’a prouvd qu’il 
ne me serait pas impossible de ddterminer beaucoup de dales jugdes 
inddterminables; d’en rectifier beaucoup d’^nutres, qui .etaient mal 
dqtermindes ct jetaienl le desordre dans la belle barmonie des anna- 
ies de I’dpigrapbie chrdtienne, reprdsentdes par les monuments chro- 
nolo^iques, Get examen m’a enfinprouvdqu’outre lachronologie, il y 
a encore un autre avantage k tirer deces inscriptions : le contrdle de 
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ee quo I’ll istoire nolis raconle ou nous indique h peine des grandes 
perturbations qui ont amen6 la chute de I’empire romain et la ddcou- 
Verte et la divination de beaucoup de faits, de beaucoup de details 
siir lesqnels I’histoire est muelte. Deux ou trois exemples sufflront 
pourvous faire comprendre I’importance du point que Je viens de 
vous signaler et le champ qui va 6tre desormais ouvert de nouvclles 
investigations sur cette grande pdriode historique. 

Dans I’annEe 380 les fastes raarquent Sergius et Nigrinien consuls. 
Dans cette mfime annfe la ville de Rome nous fournit quatre inscrip- 
tions, toutes remarquables par la variEtd de leurs formules chrono- 
logiques renfermees dans le court espace de quatre mois seulement. 
La premiere est de la fin d’avril,dat6e fl. anicio et nkjriniano conss 
(Inscr. Christ., 1. 1, p. 68) ; la seconde du commencement de juillet, 
pos CONSVLATV LiMENi ET CATVLiNi (1. c., p. 67, 11. 108); la IroisiEme 
du 30 du mfeme mois, sergio et nigriano (sic) coss (I. c., p. 68, 
n. 109); la quatriEme du 15 aodt, nigriniano (1. c., p. 69, n. 110). 
Cette inconstance serai t-elle due aux caprices, aux ignorances, a la 
bate des anciens auteurs d’inscriptions? Pour leFc. anicio au lieu de 
BERGio, j’avais pensd d’abord qu’il y avait la probablement une 
inexactitude, c’est-ii-dire que le consul Sergius avait ports les noms 
de Flavius Anicius et que I’auteur de I’inscription I’avait nommS 
avec ces deux noms au lieu du cognomen, ou nom diacrilique, ce 
qui aurait StS plus rSgulier. Pour le Nigrinien, nommS seul, j’avais 
supposS ([ue par amour de laconisme et par manque d’espace Ton 
avait 6crit le nomd’un seul consul au lieu dedeux; maisalors pour- 
quoi prendre le second Nigrinien et non pas Sergius le premier? II 
faul avouer que cela aurait StS contre les rSgles. J’avais pourtant 
accepts ces deux anomalies; mais en chercbant sur deux formules 
radicalement diffSrentes (post consulatum Limenii et CatuUini et 
Sergio et Nigriniano) une raison dans I’histoire, je I’ai trouvSe, et 
toutes ces dates, jusqu’a leurs moindres dStails, me sont maintenant 
expliquSes par les annales romaines; je vais donner ici, comme spS- 
cimen de mon systSme, cette inlerprStation historique mois par mois, 
jour par jour, de ces quatre dates, dont deux m’avaient semblS irrS- 
guliSres et faisant exception aux rSgles que j’ai posSes. Dans les fas- 
tes m a nuscrits de Borghesi j’ai trouvS une reraarque digne de ce 
grand -faslographe, dt*t pourtant il n’a pas profits pour I’analyse 
minutieuse des inscriptions que j’ai citSes. II a remari|u6 que Zosime 
parle d’un Anicetus (ou Anicius), grand partisan de Magnence, son 
prSfet du prStoire, qui fut tuS dans le mois de juillet (Zos. II, 63; 
et Viet, de Cws. in Constantio). L’inscriplion qui marque a Rome 
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comme consul iin Anicius au lieu de Sergius estpr6cis6ment dumois 
dans lequel Magnence s’6taitd6ja emparfe de la yille 6ternelle; Bor- 
ghesi en conclut que I’Anicelus (ou Anicius) de Zosime, I'Anicius du 
marbre remain, sont le m6me personnage. Cette conjecture pleine 
de sagacity est confirmee par toute la s6rie des quatre formules chro- 
nologiques que je discute, et ces quatre formules contr61ent a leur 
tour, raois par mois, I’histoire des grands ^ydnements politiques de 
I’ann^e 350. Au mois d’avril nous trouvons I’Anicius ou I’Anicelus 
partisan de Magnence en fonclion de consul au lieu de Sergius; Ni- 
grinien reste k sa place. L’invasion done de Magnence dans I’empire 
et dans la yille de Rome marque sa trace dans les fastes, et cette 
marque nous est transmise seulement par les inscriptions : des deux 
consuls, le premier n’est pas reconnu par le tyran et est remplac6 
par un autre. Au raois de juin Nepotien s’empare de I’empire, Ma- 
gnence le combat; Anicetus est tud au commencement de juillet, 
Nepotien est pris, ses partisans sont batlus, sa l6te est promente sur 
une pique d’un bout a I’autre de Rome. La yille, pendant quelque 
temps, est remplie de cadavres et de terreur. C’est dans ce mois de 
juillet que nous rencontrons & Rome les deux dates radicalement 
diffArentes post cons. Limeni el Catulii et' Sergio et Nigriniano. La 
edindidence des fails liistoriques que j’ai i-appel6s ne laisse pas de 
doute sur la cause de cette yaridte dans la manidre de dater. II reste 
seulement a I'expliquer en detail et a la mettre d’accord avec I’liis- 
toire. La premidre de ccs deux dates indique unmomeni, dans lequel 
il dtaitddfendu de nommer les consuls en fonction, soil du parti de 
Magnence, soil de celui de Constance, ou I’autorite publique n’ayant 
pas encore dderdtd quelledevaitdtre la rdaniere legitime de dater I’an- 
n6ecourante,il fallait recourirprovisoirementalaformuleposf consu- 
latum. La seconde date indique unautremomentdans lequel les con- 
suls Idgitimes filus par Constance ayaient die rehabilitds dans la yille 
dternelle. II faudrait done croirc que la premidre date appartientau 
premier moment de la lulte enlre Ndpotien et Magnence; la seconde 
a I’dpoque a laqutlle Ndpotien dtait maitre de Rome et, voulant se 
montrer d’accord ayec Constance, dont il dtait parent du cdtd de sa 
mdre, y avail probableinent rdtabli la dale Idgitime de I’ompiro ro- 
main. Tout cela se ydrilie exactement el co'incide avec les dales prd- 
cises des jours des deux dpitaphes, si I’empire^dplidmdre de Ndpotien 
tombe dans le mois de juillet, plutdt que dans celui de juin. La 
chronique Paschale et les fastes d’Idace marquent, il esl vrai, 
le 3 join comme le commencement de cet empire devingt-buit jours, 
mais ces deux autoritds n’en font qu’une, car la source commune des 
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fasles d’MaGe et de ceux de la chronique susdite est bien recpnnue 
(V. Inscr.chrisL,t. I, p. lvi). Leinoisdejuin,marqu6aulieudecelui 
de juillet {Junius, Julius), est une erreur si facile et si souvent re- 
produile dans les dcrits de tout Sge que nousne pouvons pastrouyer 
une difficult^ sdrieuse contre I’explication donnde de nos inscriptions 
dans cette diffdrence de mois. Les inscriptions, dont I’autoritd est 
toujours plus grande que celle des manuscrits, par les variations de 
leurs dates dans le mois de juillet, nous autorisent a penser que dans 
ce mois, plutdt que dans celui de. Juin, eut lieu la lutte enlre Ndpo- 
tien et Magnence. Dans le mois d’aodt Magnence dtait cerlainement 
le maitre absolu de la ville de Rome; la dale adoplde par son parti 
II. Anicio et Nigrinianoj devait done reprendre vigueur. Mais Ani- 
cius (ou Anicet) dtaitmort; voila pourquoi dans r6pitaphedul5aoilt 
I’espace nc permetlant pas de nommer deux consuls, le second 
(Nigrinien), encore vivant, a 616 pr6f6r6 au premier, qui 6lail mort. 
Ces monuments, danslesqucls le manque d’espace n’a pas oblig6 les 
6crivain8 a adopter une formule abr6g6e depuis le mois d’aoilt, ont 
6t6 peut-6tre marques avec la date coinpl6teordonn6e par Magnence; 
peut-6tre Anicius elant moil, Magnence a tol6r6 que Sergius filt 
relabli a sa place. C’est ce que les nouvelles d6couverles d’inscrip- 
tions de l’ann6e 350'posi6rieures a juillet pourrontnous r6v6ler. 

A cet exemple, tir6 des annales de Rome compar6es aux inscrip- 
tions que je connais, j’en ferai suivre un, tir6 de I’liistoire de France 
et de I’dpoque la plus obscure de cette bistoire. Dans les ann6es B07, 
508, les fastes'nous pr6sentent deux consuls du m6me nom, Venan- 
tius. Dans toute I’ltalie, qui ob6issait a Tb6odoric, roi des Golbs, ces 
deux ann6es furent marquees cons. Yenantio, cons. Yenantio junior e. 
En France, a cetle 6poque, Ton employait ordinairement les m6mes 
formules de dates qu’en Italie, ce qui prouve que Th6odoric annon- 
gait aux rois des Francs, des Boiirguignons, des Visigoths, les pro- 
mulgations consulaires de I’Occident (V. Inscr. christ., 1 . 1, p. xliv). 
Mais tout a coup a Lyon, pendant deux annees et pr6cis6meut dans 
les ann6es susdites, les consuls en charge ne sont plus cit6s et I’on 
date post consvlatnm Messalce (Messala avait 6t6 consul en 506) et 
iterumpost cons. Messalce (V. de Boissieux, Inscr. de Lyon, p. 578; 
Le Blant, Inscr. chrdt. de la Qaule, I, p..l44). La dilference de 
formule chronologique enlre cetle parlie de la France et I’ltalie in- 
• dique un changement de rapports politiques, et ce changement se 
rctrouve prdcisement dans ces annees, d’apres le t6moignage des d6' 
bi'is qui nous rcstent de Thistoire de ce siecle. Tlmodoric le Grand, 
dans Tannee 507, avail declare la guerre a Clovis, roi des Francs, 



revue archeologique. 

^t&' Gundebald, roi des Bourguignons, et cette guerre durait encore 
en Fannie 508. II est done tout a fait nalurel et conforme aux loif 
desfastes, que pendant ces deux anuses les consuls promulgu6s;dans 
le royaume de Thtoric ne I’aient pas 6td dans celui des Francs et des 
Bourguignons (Y. Inser. Christ., 1. 1, p. 420). Quand et comment la 
paix fut-elle faite entre ces rois? Nous I’iguorons. Mais void une 
inscription de Lyon qui nous indique que le consul Inportmus, dont 
lenoin marque Fannie 509, a 616 promulgud aux Lyonnais; nous 
reconnaissons ■ done par cet indice que la paix, on an moins une 
trdve, avait'eu lieu entre Gundcbald et Thdodoric dans Fann6e sus- 
dite (Y. 1. c., p. 424). A la fm de cette m6me ann66, ou vers le com^ 
aencement de la suivante, Gundebald s’empara de Narbonne, qu’il 
enleVa 4 66salic, roi des Yisigoths. Id encore nous ignorons si Tli6o- 
doric a 6t6 en guerre ou en paix avec Gundebald pendant cette en- 
treprise. Mais les dates des inscriptions nous r6v61ent la nouvelle 
rupture entre les deux rois. Le fameux Boethius, consul de Fan- 
n6e 510, n’est pas promulgud 4 Lyon, et la date d’une inscription de 
cette villa marque Fann6e 510, post consulatum Inportuni, au, lieu 
ieiBoethio consuie (V. l.c.), Mais enfm Th6odoric fit une paix dbAnv- 
tive avecles Francs et les Bourguignons ; et en effet, apr6s 510, le pen 
dlinSci^ti&ns et de documents lustoriques dat6s que nous fournit 
k Francei pour loute F6poque de cette paix, ne donnent aucun indice 
d’une difif6rence politique entre la France el FItalie dans la inanidre 
demarquerles ann6es parlesnoms des consuls. PourtantFann6e 520 
nous pr6sente une grande anomalie dans une inscription r6cemment 
d6couverte 4 Lyon, qui m’a ete communiquee par M. le comte de 
Boissieux. Elle rappelle les deux consuls Rusticius et Yitalien, dont 
le premier appartient a FOeddent, le second a FOrient (Y. Inscr. 
Christ, 1. 1, p. XLiii). Or j’ai prouv6 que depuis F6tablissement de 
Th6odoric en Italie jamais les consuls d’Orient n’ont 6t6 promulgu6s 
dans son royaume, ni cit6sdans les actes et les documents de FOcci- 
dent (Y. 1. c.). La seule inscription de cette 6poque qui nomme un 
consul d’Orient en Occident est celle quel’on vientde trouver a Lyon. 
Cependantellene restera pas sans une explication tir6e de Fhistoire. 
Les rois des Francs et des Bourguignons, quoique en paix avec Th6o- 
doric, cherchaient un appui aupr6s des empereurs d’Orient. Sigis- 
mond, roi des Bourguignons, avait pouss6 plus loin que Clovis et 
que Gundebald, son pr6d6cesseur, Fapparente soumission a Fem- 
pereur. Dans Fann6e 519, il envoya ses 16gats 4 Justin pour lui faire 
acte devasselage; Th6odoric leur refusa le passage. Ils durent pren- 
dre une autre route pour aller 4 Constantinople. G’est dans Fan- 
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nEe SaO;,' lorsq^e Sigismond avait reQU les rEpomes dei Justin et 
fu’il s’Etait mis en rapport direct et extraordinaire arec Byzance, 
qu’une inscription de Lyon nous indique la promulgation extraordi- 
naire d’un consul d’Orient dans la capitate de Sigismond (V. 1. c., 

p. XLin, XLIV). 

J'ai dit, au commencement, que ce genre d’Etudes est un nouveau 
champ de recherches ouvert a I’Epigraphiste et a I’hislorien : j’en ai 
acquis la conviction dans le peu de temps que j’ai derniErement passE 
& Paris. Mon savant ami, M. Edmond Le Slant, m’a ouvert ses riches 
portefeuilles avec la g6n6rosite propre aux hommes qui aiment le 
vrai progrEs de la science. J’y ai trouvd un phEnomEne dans le sys- 
teme des dates consulaires dont ni Borghesi, ni moi, ni personne 
n’avait eu le moindre indice. G’est une dpoque consulaire employee 
dans quelques villes du midi de la France, Arles, Valence et un petit 
pays non loin de Vienne; elle prend pour point de depart un consul 
Symmaque yitmor et arrive jusqu’a la dixiemeannEepost consulalum 
Symmachi junioris. 

Quel est ce Symmaque? Comment le determiner au milieu des 
nomhreux Symmaques, consuls du quatrieme, cinquiEme, sixiEme 
sidcle? Les indications notdes conjoinlement a cette epoque. consu- 
laire m’ont domic la certitude que ce Symmaque est ceiui de I’an- 
nde 483. Ainsi, dans ces pays, depuis 486 jusqu’en 496, I’on n’au- 
rait pas connu les consuls ordinaires, tandis qu’ils dtaient connus a 
Lyon et dans d’autres villes m6mes du midi de la France. Le pro- 
hlcme est trEs-difflcile a rdsoudre, mais il le sera par I’hisloire, 
comme ceux que je viens de vous expliquer, ou il nous fera aumoins 
deviner une page perdue du passA En effet, ces anndes tombent 
exactement dans i’epoque h laquelle Odoacre et Tbdodoric se dispu- 
taient I’ltalie, et oii les rois des Visigoths, des Bourguignons et des 
Francs, tiraillEs entre les deux rois d’ltalie et les empereurs de I’O-r 
rient et le d&ir de conquerir leur complete ind^pendance, chanrr 
geaient bien souvent de politique, Le midi de la France, dans lequel 
nous retrouvons maintenant cette Epoque consulaire jusqu’ii ce jour 
ignorEe, Etait alois troublE par les guerres, les passages des armEes 
et leb incertitudes de la situation politique, que je vous ai indiquE 
d’une maniEre bien vague, etque personne ne connait d’une maniEre 
Claire et dElerminEe. 

Ce grand travail d’examen et de rEgularisation des inscriptions da- 
tEes avait pour but de donner une base solide a nos recherches, en 
nous permettant de passer du connu a I’inconnu, des inscriptions 
datEes h. cellesqui ne le sent pas. Je nepuis parler encore des rEsul- 
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tats de cctte entreprise, qui ont des plus heureux ct que Ton 
verra dans mon Yolume d6j& paru et dans leg suivants. J’y ai montre 
que toutes les dpilaplies chr^liennes de Rome doivent 6tre partag6es 
en deux grandes families : celles des tombeaux souterrains et celles 
des tombeaux places a la surface da sol. Les tombeaux souterrains 
. n'auront pas dorfsnavant pour leur limite extreme le septibme sitele, 
mais le commencement du cinquibme. Le fragment cit6 comme ap- 
partenantau consulat de Phocasapparlient au plus tard a Fan 360, 
probablement a Fan 334, ou 324 ou300 (Y. Inscr. Christ., 1. 1, p. 82, 
n. 145). Le deyeloppement de ces deux families d’dpitaphes, leurs 
proporlions respectiYes lige parflge, leur dtoombrement, sont d6ler- 
uiinds d’une mani^re exacte ; et dans mon volume Fon irouvera, pour 
la premiere fois, je pense, la slatisUque et les chiffres appliquds a 
Fanalyse des inscriptions. TJne autre grande ligne,*qui partage en 
deux toute Fdpigraphie chretienne, a ete tracee par les rfeultats des 
recherclies chronologiques doiit je viens de parler. Cette grande 
ligne marque les limites entre les monuments de F6re des persecu- 
tions et ceux de Fere de la paix du clirislianisme ; ou, pour mieux 
dire, elle marque la difference des deux styles epigraphiques.^L’un, 
forme et developpe par lous les elements litteraires et religieux qui 
caracterisbrent les trois premiers siedes de Fllglise, en se transfor- 
mant etpuis disparaissant tout a fait avec la transformation et la dis- 
parition deces elements; Faulre prenant naissarice, developpement 
et possession exclusive avec les origines, Fetablissemcnt et la cons- 
titution definitive des nouvelles conditions faites e la societe chre- 
fienne par les empereurs et Fempire devenus Chretiens. II n’y a 
presque pas d ’inscription, pour simple el limiiee qu’elle soit, qui 
n’offre quelques traces de Fun des deux styles de Fune des deux 
epoques. Les caracteres de Fun ou de Faulre style se reconnaissent 
a la simplicite elle-meme, au laconisme, au silence, aussi bien qu’a 
I’abondance des mots et a la richesse de la composition. Enfin Fexa- 
men attenlif des noms propres nous donnera, dordnavant, un des 
plus puissants elements de chronologie applicable a toute inscj-ip- 
tion; car il u’y en a pas une .sans quelque nom propre. 

En terminant cel expose je tiens a signaler un fait qui, s’il a ete 
d’une grande satisfaction pour moi, doit Fetre aussi pour les illusires 
membres de FAcademie devant laquelle je parle, dans le double in- 
teret de la science et de Fbonneur litteraire de leui'pays. Lesrecher- 
ches, les resultals dont je viens de domier un vague resume, m’ont 
rdveie des lois epigraphiques beaucoup plus constantes que je n’au- 
rais ose Fimaginer, et s’etendant sur une longue periode de temps 
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encore obscure. J’hEsitais toutefois jusqu’ici a montrer dans ces lois 
et dans ces rEgles loule la conliance qu’elles meritent, me sentant 
seul a en avoir la conviction et pour ainsi dire la responsabilite. Venn 
en France, j’ai trouvE que le savant ami que je vous ai d6ja nomme, 
M. Le Slant, avait essayE lemSme travail pour ses Inscriptions chrS- 
tiennes de la-Gaule, et que., malgrE le nombre inliniment plus res- 
treint de monumentsdontil a pu faire usage, il estarrivE auxmSmes 
rEsultats que moi. Avec une sagacitE admirable, dans un champ 
beaucoup plus limitd que le mien, il avail, de son c6t6, decouvert 
ces lois, que dEsormais nous deux (et bientdt tons les Epigraphisles 
avec nous) appliquerons avec conliance a la grande formation des 
classes clironologiques des inscriptions chretiennes. Il restera a faire 
le mfimepas dans I’epigraphie paienne. 


De Rossi. 



NOTES 

sun 

QUELQUES FORTIFICATIONS ANTIQUES 

, , DE u VALL^E DE MONTMORENCY 

, J ■ • ^ ■ 


Nous avons parl6 du village de Spinogelum, I’ancien fipinay, sur 
le sol duquel nous avons recueilli un grand nombre d’antiquit^s 
gallo-romaines ; de I’Sglise mfirovingienne qu’on y 61eva sons le vo- 
cable de saint MMard, qui evang&lisa la poRtrSe; du cimeli6re situd 
prAs de r^glise el duquel on a exbiim^ des sarcopbages de pUtre 
orn^s dp. croix et dp fleurs qui rappellent les premiers tePaps ^e r^re' 
chp^fipi^e de la vttta qtie Dagbtiert 1'^'' pbssMait sur le ierri- 
tqire Ue la jato'e^b^^ avons ensuite fait cbnnaltre les 

cryptes qui existent dans Ufipinay moins ancien sorti des i-uines de 
son alnb. Nous arrivons A un autre ordre de ddcouvertes, tout aussi 
curieux au point de vue des antiquitds militaires de la uiOme contrde : 
ce sent les travaux de defense exdcutPs dans la vall6e de Montmo- 
rency pour couvrir Lutbee, a une dpoque indeterminee de I’occu- 
palion romaine dans la Gaule. 

Nous parlerons d’un sol inexplorb, d’un sol niveld par la culture 
pour en obtenir de riches produits, et n’offrant a la surface q’ue peu 
de vestiges antiques qui seraient mSme a jamais perdus, si la topo- 
graphie locale n’aidait a les ddcouvrir. 

11 est bon que le lecleur jetle d’abord les yeux sur la carte jointe 
a ce travail. II verra que depuis Eaubonne, la vallde de Slontmo- 
rency btait divisee en deux parties par des terrains mardcageux et 
par un cours d’eau qui se jette dans la Seine, au-dessous de la Bri- 
che; qu’une voie romaine encore appelde chaussee de Cdsar, venant 
des environs de Pontoise, passait par Pierrelaye dont le nom derive 
de Piern-leUe, rappel ant la borne milliaire qui existait en ce lieu; 
que celte voie traversait la vallbe au-dessus de I’btang d’Eaubonne, 
d’ou elles’estconfondue avec la route plusmoderne de Saint-Denis; 
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enfin qu’une autre voie, dite le chemin de ta’Reine et Tenant d’Ar- 
gentenil, coupait la pointe des monls de Sahois pour gagner le village 
actuel d’fipinay. 

Que nous supposions maintenant des bandes armies passant de la 
vallde d’Argenteuil dans celle de Montmorency, elles 6taient de 
suite arr6t6es par la tour en terre : terrem turns, de l’6poque gallo- 
poraaine, que l’on vpit encore dominapt la Seine et le cljemin-df la 
Reine, & rextr6inii6 du con Ire-fort des mdnts qui s6paren't les'^deui 
Tallies. 

Si, au contraire, ces bandes venaient des environs de Pontoise 
par la voie antique, elles avaient le choix de deux chemins au-des- 
sous d’Eaubonne, I’un passant sur le plateau d’Epinay, I’autre sur 
celui d’Enghien. Alors commenQaient pour elles les obstacles que 
I’art et les accidents topographiques avaient seni6s sur leur routs. 

Si elles prSfdraient suivre la longue et dtroite colline qui existe 
entre la Seine et les mar^cages, elles allaient bienldt se heurler 
centre un fort que la carte de Cassini qualifie de donjon, et place au 
lieu mfime ou la route de Montmorency vient se joindre h celle qui 
traverse le village d’Epinay. 

Une fois ce premier obstacle franclii, elles en trouvaient un autre 
beaucoup plus considerable a la Briche, oP s’elevait une forteresse 
dans Tangle que forme la Seine avec les etangs et la riviere qui cou- 
lalit dans le mardcage. Le nom de la Bridie est le mdiiie que ceux de 
la Bresche et de la Bretesche, signifiant un fort au ittoyen age. Ge 
castellum a servi de demeure a Dagobert I“, qui en avail fait sa 
villa. II est devenu, depuis cette 6poque et aprds avoir subi diverses 
transformations, fief principal d’Epinay jusqu’k la revolution 
de 1789. Tant it est vrai que les bonnes positions militaires ont 6te 
recherchees dans tous les ages et par tons les peoples. 

11 pourrait mdme se faire que le fosse exislant a Touest du chateau 
de la Bridie apparttnt a Tancienne fortification, et, qu’en y faisant 
des fouilles, on le Irouvat a fond angulaire conime celui de Berri- 
au-Bae que Tetablissemenl du moyen age avait utilise. 

Que nous supposions maintenant que les hordes etrangdres, au' 
lieu d’aller d’Eaubonne a Epinay, se soient engagees sur la voie de' 
Saint-Denis, quipassait entre Montmorency et Enghien, elles etaient 
arretees de suite a la Barre-de-Deuil par un rempart gazonne, dont’ 
les traces sont encore visibles depuis le marais d’Oimesson jusqu’a 
celui de Deuil. On sail d’ailleurs que la denomination de, barre, eri 
lerme de fortification, derive dumot gallo-romain barium, signifiant 
forteresse ou rempart. 


25 



382 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Deuil pour gagner le plateau de Montmagny, od il rencontrait un 
nouvel obstacle : nous voulons parler de la vaste enceinte militaire 
que la traditi)n|6l^l:?t|tfEpttC|{^tplafef^; fn^fipjfluiifo^e le nom de 
camp sur la feuille cadastrale de Deuil, oil Ton voit aussi le chemin 
perdu du camp. II est probable queue chemin disparait pr6cis6ment 
a I’endroit oii devajt exisfer la.pprte prjncipale de j’^nceinte militaire, 
enceinte dont on decoinrirait aisenicnt les rosius si Ton y faisait 
quelques tranch6es habilement conduites. 

On nous a montr6, en dehors ,dcs maisop| de Mmlm^ia, tent 
l^Afent’d'utic viila. gaIlo-roma;inb d’'ojill|)n |#e^|r£^Im|uioM 
(roljlJ antiques, panni lcs{iuels sc veyait Me lia^M^fi ^rdolt -Itf 
taille aflfectait la forme de croissant. 

En seeap^q ligneij nous, trpiuvonsiVijletaneuseiijdont.:l& eh^teau, 
entoure de douves profondes, gardait le chemin des prairies. Enfin, 
de l,'antc,e,‘ cdte de da montagne existait, li I’endroit 'oii'.MfurquesJa 
voie de Paris S Beauvais et It Amiens; les barrages de Pierrefitte, 
qui devaient 6tre semblables a ceux de la Barre-de-Deuil . 

A Saint-Denis se voyail une aiitre ligne de defense portant aussi 
le nom de barrage. Nous la croyons repr^sentSe par la riviere qui 

be®ohi; l0Ssb8§sdS“prRfrt®;’i.f!!<- : ■■■' 

'El^poquA laquelle loutes tes fortifications furent 6Ievdes sera' 
di'lficiie i pr6ciser tant que ie sol n’aura olfert ni mSdailles, ni 
autres renseignements capables d’6claircir ce point fortobscur de 
nos antiquites militaires. L’ensemble des travaux indique Part gall# 
remain. On peul dpnc les raltacher a I’^poque des grandes invasions 
qqi eurent lieu dans hotre pays, sous le rpgne d’Honorius, de I’annde 
395 1 523 ; temps oh, dit saint Jerome, Reims, Amiens, Arras,, 
T&ouane etpresque toutes les autres villes de la Gaule furent rava-! 
gbes par les B'arbares. ' 

BPde, le plus ancien auteur ecctPsiastii|ue de I’Angleterre, vivant, 
au septl^me si6cle, a parld des forts, des camps et des barrages qu,i 
furent executes dans son lie a lApoque des invasions saxonnes. Tons 
ces travaux militaires qu’il designe ont 6t6 explores, et Ton a re- 
connu leul-'parfaite , analogic avec ceux qui existent sur le sol de 
rRUciepne'Ganle. 

Leon Eallue. . 
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, I’lNTRODlCTION EN OCCIDENT 
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SIGNES DE NUMERATION 

GONNUS GOMMUNEMENT SOUS LE NOM DE GHIFFRES ARABES 


Extraif d*une lecture faite h V Academia des inscriptions et beliesdettres 
le 1 novembre 1862. 


ApK^is avoir cit6 le tfimoignage de Richer, qui affirme que Gerbert 
propagea un syst^me do signes de numeration peu connus de ses, 
contemporainsj qu’il les emaryeilla par une classification plus 
convenable des sons,, par d’ingenieux. instruments d’optique, et leur 
rendit plus facile rintelligence de la.musique et ded’astronomie (!)<, 
M. Oiler is continue : 

Gerbert, dit-il, s’occupa d’abbrd de Tarithmetique. 

Jusqu’ii lui les operations les plus ordinaires presentaient de 
grandes difficultes Sa methode simplifiait les calculs les plus, 
longs, les plus embarrasses. Des nombres tr6s-considerables etaient 
multiplies et di vises avec une telle ceibrite, qu’oa les compre- 
nait plus vite qu’on ne saurait les enumerer (2). 11 obtenait ce 
mervelHeux resultatpar I’emploi de V abacus {3}. 

(1) In mathesi... quantas sudor expensus sit, non incongruum dicere videtur. 

Richer, Histor., 1. Ill, c. 49. 

(2) Rich,, i. Ill, c. 54. Tanto compendio numerorum multitudinem diridentes vei 
multipUcantes, ut pr® nimia numerositate potins Intelligi quam verbis ralercnt 
ostendi. 

(3) Tout ce qui se rapporte 4 I’aiacui est extrait des mdmoires lus 4 I’Institat par 
M. Cliasies. 11a blen voulu me les'donner lui-m6me et m’aider de ses conseils. Voir 
les Cmnptes rendus des stances de I'Acad^mie des sciences. Juin et juillet 1843. 
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.,,,Ci^,,iEpt, ,qui sjgmfie ,litt4railejne»t taUeUe^ d^^gnait ji’pfeerd lia 
table :CouYef,tp 4p> poudre eur Jaqpelle,- a. Faide^’une' baguette de 
geom^tre,, on tragait les eignes, d© numeration jupuis on jdoniia;ce 
nom>a de vrajs tra.jtes d:arithm.etique»,6erbert s© servait sonyent de 
cette table pour ses operations; mais, pour frapper plus viTecnfent 
les esprits et leur reudre sa methode plus sensible^ il fit dresser un 
tableau , divisi ea Yingt-sept compartiments ou ©olonnes dans les-j 
quels il disposa neuf signes.exprimant tous les nombres. II fit repro- 
duire ces signes en come, au nombre de mjlle,:etles reparti t dans 
les Y,ingt"Sept Gomparlimeots (1). On lessnommait eni commengant 
ppr, la droite. premier Gomparliment designaitiles unites, jile'se^ 
cond, ^ gauch.6,^^:les dizaines, etainsi de suite en decuplant toujoars 
la. yaleur de la coloniie pree6dente.. ■ . - : ; ^ 

Ces colonnps etaient groupees par trois et reunies an sommet par. 
des arQs dans lesquels se irouYaient des lettres indiquant la yaleur 
des. signes renfermes dans le, compartiment : C unites^ X, dixaines, 
G,,centaines, M, mille. , : . ■ , , ; . 

- Les colonnes etaient quelquefois surmontees d'aros de oemle plus 
grands qui les reunissaienl au nombre de six, de »ei 0 f.i.C’eteit,puur- 
faciUierd’enonpiation d'un nombre, pareeque, dans dnsimnlittplieaH 
tionsjtso^^pept, pB. de«gnait 1« place. d’juQ, ebiffre par le nomade sa 
colonne, au lieu d’enoncer I’ordre des unites de cette colonne. Ainsi 
on^disait r.la sixieme colonne, sextns arcus, au lieu de dire la co- 
fenue des centaines de mille : centetiarius millenus arcus. 

La nomenclature, dans le sysleme de Vabacus, se reduisait aux 
quatre termes : unites, dizaines, centaines, mille, qu’on repetait 
indeOniment. Arrive a I’ordre des mille, on comptait par unites, 
dizaines, centaines de mille. Au dela venait I’ordre des mille-mille, 
quo I’on comptait de mfime ; puis on disait : mille-mille-niille etainsi 
de suite. 

Les grands arcs de cercle avaient pour objet de marquer dislinc- 
tement les termes de cette sirie milienairc. 

Pour lemplacer le zero, qui ne lui etait pas necessaire, Gerbert 
laissait en blanc la colonne oil il aurait 6te place. Le chiffre de 
gauche prenait toujours sa valeur de position comme si la colonne 
vide edt ete occupee. L’empioi du zero fit supprimer, dans le pre- 
mier liei'S du douzieme siecle, les colonnes d6soriuais inutiles, et 
alors on substitua aux arcs de cercle, pour marquer les tranches del 
trois. chiffres, des points qu’on mettait au-dessus du premier chiffre 

(1) Riclu Hist.,, 1. Ill, c. 54, \ 
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dte tdl®si(|{ie fcocMi' a'-|f)artiE de fa‘''’s0wttae;'T#g‘ l4'''aix^sg|)t{%fa^ 
sf^ctei^'OeafpoiniSj-pME^s: sur les'iciliiffrte&, Mk’Pflt’ rfempif>e6^ 
virgulBS' placSes entre les chiffresi Ge fut ycfs 16 mfimp temp^- (juS 
les &s.fTess\’ons miUe-mUle-mille furent d^sign&es par 'les' tertaes 
taiHion; billion, etc., elc. ; 

!i.-Peut-6tre Gerbert traitait-il aussi la Ih^orie des fractions d’une 
maiiitee qui senible avoir et6 colle des Latins. « On n’exprimait pas, 
Gomme nous, line fraction par deux nombres numirateur et dinorfii- 
mteur, mais par des signes particuliers, et ces signes 6taient ad 
nombre de vingt-quatre; de sorte qu’il n’existait que vingt-qualre 
fractions. On rainenait toules les autres a ces vingl-quatre , qui 
jouaient ainsi le r61e de nos nombres complexes. Mais il y a ceLle 
distinction a fnire que nos nombres complexes expriment des valeurs 
coriicrMes, et qu’au contraire c’dtaitd’une mani6re absoluraent abstraite 
que les vingt-quatre fractions de I’ubucus 6taient eraploydes (1). » 

Les caractdrcs de I’alphabet grec ou remain, combinds d’uiie fac-on 
spdciale, servaient pour la numeration. De la de grandes difflcuUds,' 
sans doute, dans les calculs qui exigeaient de longues sdries de 
lettres. Gerbert fit connaitre a ses disciples des signes plus simples 
dont chacun avail une valeur propre. Ces signes, dont la forme se 
rapproche de celle de nos chiffres niodernes, dtaient de 1 k 9 (2) : 

I r h A 8 M 

Ges cliill'res recurent, on ne sait k quelle dpnque prdcise, dans if) 
cpurant du onzieme sidcle, des noms d’origine dtrangdre^ orienlale,' 
peul^dtre, renfermds quelquefois en deux vers, d’autres fois en dix, 
qui dqnnent en mdme temps leur valeur numdrique. Les veici : 


primus Igin; Andras, Ormis, quarto subit Arbas; 

Quinque Quinas, Termas, Zenis, Temenias, Celentis (3). 

Ces deux vers, qui omettent le zdro, sent extrails d'un manuscirit 

(1) Com'pUs rendus d,QS stances de I'Academie des^ sfimices, stance du 7 octo- 
bre'1839. Nous attribuons k Gerbert, sous une forme dubitative, la comiaissanco 
de cette' th^orie. Ni Rither ni Bernelinus n’en disent rien, M. Chasles explique la 
tb^rie skns pr(5tendre que ndlre compatriote I’ait enseign^, 

(3) Ges formes ne sont pas exactement les mfemes dans les divers manuscrits que 
j’ai consult^s, mais les differences sont J^geres. 

(3) Quelques manuscrits portent calcis, caltis au lieu dit termas; zebis et ze lent his 
au lieu de zenis, celentis. 
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ii (|uatorzitoe.si6cle apparteaant k la bibliotb6(pie.te calWgd'deds^ 
Trinild, k iGaml‘ridge.iM. Ghaslesv qui lesTeproduit, d>OiqRB.aussiite 
&ilivaaiS’C^ -J , 

, Ordioe pritnigeno nomen {lacuno)..,. possidet Igip i - 

' ■ Andm ecce locum praevendicat ipse seouiidum. 

Ormis post numeriis non compositus'sibi primus;' ■ , 

Denique bis binoB suocedePa indicat Arbasi 
, ( SignMcatquitfosficto de nomine QutaaSi.,, i ,,,, 

Sexta tenet Galcis pqyfpcto munere gaudens ; , , 

Zenis enim digne septeno fulget honore. , 

’ ’ Octo beMiflcus TemediaS eXpririait uiins, ‘ ’ ' ' ’ ' ! ' '■< i!' ; 

. 1 .’’ TerquenbtaoprimumZelenthis nomine rithmilm;^^ '■ 'n 

. ; Ti; ! Hincqeqnitursipos, estqui rotanam qiie vocatur. .1 ; /v.;!; '!', , 

M. Renaa pease que les mots arias, quimasy zebis, temenias ap- 
parlieaaent a la league arabe, Soa coafrfere, M. Adolpbe JR6gaiei‘, 
afeti frappi de I’analogic qui exists eatre tgin et andras; et les. mols 
saascaits efcoet awtofa, ?, 

M. Reiaaud aous appread quedes BerbBres ddsigaent aa par mn, 
et que les habitaats des oasis du Souf emploieat’igAim peai- leapit 
:mei; l6'.mfem)eiaoBibr&(4)'.;'',>'-; '■ > ;-.! r:, -‘i-, .-iiMs;- 

>; aCes savaats . .igaoMte rorigaae des aatees : moms qde M; Staaistas 
iJallfia iroave ai dans Id chinois ni dans les dialectes tartares. 
;Mii<)ri!demeister,'cil6 par M. Budinger (2), est de I’avis de M. Renan 
pour arbas, quimas, zebis, temenias. II ajoute k la liste des mots 
arabes sipos veaant peut-Otre A& siphor, siphva qui signifie wu/. 
D’aprds ce savant, igin et andras auraient beaucoup de ressem- 
blance avec les mots persans iagSn et annedir. Quant k ormis, mlcis 
oucelentis, ilssonl inconnus. Peut-dlre, dit M. Biidinger. caltis est-il 
pour taltis et ddrive-t-il de I’arabe talata, qui signifie trois (3). 

M. Vincent explique dans un sens mystique lous ces noms, qu’il 
fait ddriver du grec et de I’Mbreu corrompu. Ces cliiffres auraient 
did ddcouverts au commencement de noire dre, peul-dtre par I’dcole 
d’AIexandrie. Les Juifs et les Gnostiques les auraient adoptds, pro- 
pagds en Occident et en Orient, dans I’lude, od les Arabes les 
auraient pris. 

Les contemporains de Gerbert ne paiienl pas de I’origine de ce 
sysldme de numei-aiion. Bernelinus, I’un des didves les plus distin- 

( 1 ) wwlWr/e/, 15 janvW^ 

(2) Uber Gerbert’swissenschaftliche uiid politische Stellung. Kassel, 1851. 

( 3 ) Uber Gerbert*s,. ibid. ... 
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gufe'terflrtebeijt^iSenednteiiW, da ^pr^facsetdes-eMau^aiBl^ 

df^Eittafeliipti^ ^BljiQ's^^danS ies pnstaietBs Monels datxifezi^ifjeraijS- 
cle : « Les Lorrains sont tr6s-exerc6s dans ce genre de calcjliifilia 
doctrine de Gerbert avait-elle 6t6 rdpandue dans leur pays? La con- 
naissance de ce systfenie rembnte-t-elle cheSi eux k dil'ei'fepoque plus 
kloignke ? Personne ne pourrait rafTirmer. ' , ^ 

Ce fut un sikcle plus tard, vers 1150, que 6uillauiiie .de Malmes- 
bury avanca le premier que Gerbert avait pris chez les Arabes I’aka- 
CMs, que les gens les plus habiles comprenaient k peine apres I’avoir 
longtemps et pkniblement ktudik. Ces paroles, .rkpk'tees. sans exanien 
dans les kges suivants, od les kcrils.des Arabes^ traduits en latin, 
exerQaient dans toute I’Europe une grande influence, dnt fait loi 
auprSs des savants. Une ressemblance fort kloignee des signes de 
numkration de Bernelinus avec ceux des Arabes, les noms. dtrahges 
qu'ils avaient. dans -les manuscrits du douzikme sidcle, rordre'dans 
lequsl on'knonce, dans les traitte d’algorisme,' les dix cbiffres dent 
on va se servir, cn commencant par 0,9, 8 , endu le fait- bien 
eons tatk ides progrks des Arabes dans les sciences,;somblaieiit!6on- 
•tirmercette tradition . i ...iJs ii, 

Le silence de Gerbert et de ses nombroux disciples sur cette 
origine orientale d’un systems qu’on a . allribuk plus ■ tard a Py- 
ihagore et, qu’on a. di I employe par Boiice (1), aurait dd dveiller 
tquelque' doute. i Personne .n’y songeait-dorsqueiM.; GUajtes -feijudia 
.biiquestiQn.;.:iDeui passages dUi'Boece, ,l’m kAla-fifl: dai-So® 

.inier livre de? gdomdtifie, I’aatpe. au comineocenmnibedu .eeoonfcijaw- 
sidAres longtemps comme iaintalligiblest, ,puis,o{aame 
cenfin reconnus authentiflues, rapprocbfe d’upe: leUresde. .Gerbfi.rt a 
ison, ami Constantin, moine de!Fleury-sui'-Loire,.:ont d6montfA,.k.;Ge 
savant ,quev Gerbert a pris dans. Boece son systAme de numferation- 
jSes cliiffres sont les apices de ,eet6crivain; les Latins siemservaient: 
:jils .n’dtaienfc pas inconnus aux savants; contemporains ,4e .Qbacie- 
inagne.,JLa raaniere.meme .d’ecrire les nombres dedroite -k gaucbUj 
,eni commencant, par I’nnitd, ,est. pour -M . Chasles i une; prenvft qun.sqs 
inveidenrsmB conna:iasalenj!)pas,les livres des. Arabes- s Les Ar^p 
ont kerit la s6rie des neuf chiffres dans I’ordre oU ils les.'proqpn- 
■Caieidji en commencapt par. I’unite, 8i Herbert eUt sujvi lenrs U.'^itks, 
.sesi^Jiniussance disc|gl^^,ips 

neuf chiffres dans I’ordre on il les lisait, tandis qu’ils les ont Merits 
dans I’ordre inverse. C’est si naturel, que Planude kcrivant en grec 

(1) Comptes rendus de VAcadimie des sciences* 7 octobre 1^839. . t : .. 
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un IraiW d’ari.thmdtique d’apr^s la mdlhode liifldoiie,. se sert d& 
ohilfpes arabes, «erita dafis le sens arabe, landis que M. Rosen, dans 
ses notes a la suite de la traduction d’un livre d’aigdbre arabe, re*; 
produit dans le sens de I’^criture anglaise les chiffres dcrits en,sens 
inverse dans le texle arabe. » ^ 

Tout confirme done la jnstesse des observations de M. Cliasles, 
ddmontrSes par une foule de manuscrils du moyen ftge, adoptees en 
Europe par les autorilds les, plus compdtentes, aprds de vives discus-- 
sions dans le sein de ITnstitut. . - . 

, Le savant acaddniicien a prouvd de plus. que I’fflftacMs n’dtait pas 
uue. simple sp&eulalion. arithmfetique, que les mathdnratiGiens s’en 
servaient pour leiiFs caleuls, et que ces calculs dtaient fails sur la' 
table couverte de poussibre. " 

Ainsi a disparu I’erreur si longtennps acerddilee, que rEurope 
devait aux Arabes et ses chiffres et son systdmo de numeration; Le 
medte de les avoir rdpandus dans {’Occident a ete rendu a son veri- 
table auteur, a Gerbert. ' ; 

L’dtude de I’aritbmdljique 6lait une introduotioii a celle de la mk- 
sique, de la gdom&trle, ‘ de I’astronomie; llle pedparaft a- ideboW " 
exaGteis»ut;.la: terre et le i^ielv disai# Gerberb* RaduLptats de. La-dn 
dwvciti^quelftuer-aiadB® plus tard, :que ira&dct« ffitiindispensable 
dads lA.reeberche-des rapports de Taritbrnfitique spdculative el des 
modulations musicales, dans les calculs astronomiques et dans ceux 
des computistes, dans les specnlations platoniques sur I’Ame du 
monde, et, en general, pour I’intelligence de presque lous les au- 
teurs anciens qui ont fait usage des nombres (1). 

Nous n’avons pas de details sur la maniere dont Gerbert ensei- 
gnait la musique. Richer se contenle de nous dire que son maitre 
toblit la gf^neration des tons sur le monocorde, distinguant leurs 
consonances ou unions symphoniques en tons et deini-tons, ainsi 
qu’en ditons et en dieses ; et, classant convenablement les sons dans 
les diffbrents tons, il rdpandit une parfaite connaissance de cetle 
science (2). 

Celte derniere assertion ne se concilie pas aisdinent avec ce que 
noire bistorien est oblige d’avouer ailleurs, que I’arcliidiacre de 
Reims, Garamnas, abandonna la musique parce qu’il etait rebute par 
les difflculies qu’elle presentait. Ce ne I'ut qu’un demi-siecle plus 


(1) Comptes t'endus, o.ic. Juin 1843. 
(a) Rich., Hist., 1. Ill, c. 49. 
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tacdjqae 6uL i’AueaJ^o rendit eette §Wd& aedes^ibte A tomtes ite idtel- 
ligeBces pab n-nvealion! de la’ gamaie, qttl Simplifla beattcoBli'de* 
mode de notatiion musioale (1). i : . . . i -- 

Gerbert ne se bornait pas a enseigner les regies de I’barmoilie’ et 
du cliant : il composail lui-m6me, ou faisait composer soaS ses yeux, 
des iastruments de musique, 11 est souvent question d’orgues dans 
sa correspondance. Leurs jeux eussent 6t6 bien diff6renfs. de ceusi 
que ie celbbre Haroun-al-RasChid avail envoySs a Cliarlemagne, 
s’il fallait s’en rapporter i Guillaume de Malmesbury. Ge moine pre- 
tend qu’il existait a Reims un orgue hydraulique de Gerbert. La 
vapeur de I’eau bouillante, emplissant les cavitSs de I’instrument, 
s’en tehappait par une foule d’ouvertures, et faisait rendrc aux 
tuyaux d’airain des sons harraonieux (2). Ce serait assurbment I’un^ 
des emplois les plus anciens de la vapeur, si le fait etait vrai. Mais 
on ne le trouve confirm^ par aucun auteur contemporain, etie crp- 
dule Guillaume n’e§t pas une autoritb assez grave pour que nous 
puissions le croire sur parole. 

Le traitb de g6om6i-rie compose par Gerbert nous montreque ses 
connaissances btaient fort restrein les dans celte partie. 

Les leQons sur I’aslronomie excilaient plus d’int6r6t que le reste 
de son enseignement. Au lieu de la letlre morle d’un livre, ou des 
paroles du professeur, qui n’auraient frappb que les oreilles ou laisSb 
des traces fugitives dans les esprils, il metlait ses 616ves en face de la 
nature. Par une nuit pure et sereine, il blevait leurs regards vers ' 
Ic.ciel couvert d’bloiles brillantes et leur apprenait A se servir de * 
spheres diverses qu’il avail coinposees. On en trouve la desoripiion ' 
dans, la letlre (3) de Gerbert a son ami Constantin, moine de Fleury. 
et dans riiisloire de Richer (4). 

L’une de ces spheres dtait en bois plein et reprdsentait la forme 
du nionde : un axe la traversait. Gerbert faisait obliquer la sphere 
par ses deux p61es sur I’borizon, et montrait les astres du septen- ■ 
Irion vers le p61e sup4rieur, et ceux du midi vers le pPle infbrieur. 
11 faisait ainsi comprendre les lois du lever el du coucher des astres 
dont il suivait les raouveraents. 

Poqr montrer les constellations et les eercles celestes convention- 

(ij Votr ses Merits dans la collection des Scriptores ecclesiastki de musica sacra 
de I’abM Gerbert. Paris, 1784- 

(2) Rer, gallic, script,^ t, X, p, 

(3) Dans Mabillou, vet. AnaL.^ p. 202. 

(4) Rich., Histy 1. Ill, c. 50, 51, 52, 53. 
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aels,i que, les Lalijos; appelaient pamUMes >et, lea Gte© W 

employait^ua.lt^inisphfere iCreiffi., lift tube servant d^axe i le.f ergait 
anx pOles. be toapde la sphfere Siaitdivis^ien soixaate pactiesifatesi 
donl chaounecontenaitsix degr6s, Aprfe la quatrifeme de Gcsdivisionsi 
Apartir du p61e nord,, il appliquait un tube qui rdpeadait an cencld 
polaire arctique. Sept divisions plus haut^dl mettait ‘un.aubre tuba 
qui; indiquait le tropique du. Cancer i aprds quatre n.quvelles divisions 
un tujje . r^pondait an, cercte dqninoxial,. be reste de Cespace^ jus- 
qu’au pdle sud, dtait partagd de mferue, au tropique Capricorne^ 
au.Qerclenpolaire antarctique. Ces tubes, constraits-.de.inam6re a -ne 
pas gAnerrla vue, traversaienfe la spbbre ainsi q.n’un:cer.ele4e ferrde 
deux dqigts de large, qui les maintenait solldement pour les ejupfe 
eher .devaciller. Get instrument dtait porte en plein air, et 4’on 
chercbait: I’dloile polaire par le tube qui servait d’axe.! filait-on em- 
barrass^ pour la reconnaitre? Gerbert conseillait de laisaer immo*. 
bile, toute la nuit, le tube dirigfe ^ers I’dtoile que Ton, prenaitipoftr 
I’dtoile du nord. Si Ton ne s’dlait pas: tromp6,un.pouvaitTapeccev,oir, 
toujqurs par le tube. Si c’dtait une, autre. dtoile,: bienl6,t;olle ae tfoir 
baitplus sousle rayon visuel. Dbs que Ton av.ait,T6.tQile,4d#0}!dr-4i 
suisait deregardeFjpar les anires tubes .pour distingue, ips) eopslelh 
Metis 8i!tus.be8dajis teseerclea ddjiijiomftifis. . :i ; ^ 

i^;.#eEberfc: as servait;aussi.d’une sphere ariuillaire entourde par le 
zodiaque, sur lequel dtaient reprdsentes les animaux places dans le 
ciel, pour ddmontrer a ses eldves les orbites, les hauteurs, les distan- 
ces respectives des plandtes. 

II fit en outre une sphdre, sur laquelle il reprdsenta, avec des tils 
de ter et de cuivre, la forme des constellations. II lui donna pour 
axe un tube par lequel on devait distinguer le pdle celeste. Dds qu’on 
Tapercevait, la machine dtait conforme au firmament, toutes les 
dtoiles correspondaient aux signes de la sphere. 

Cette machine avail ceci de divin, ajouteBicher, que ceux mdmes 
qui ignoraient la science, si on leur faisait connailrc sur la sphere 
un seul astre, connaissaient d’eux-mdmes les aiUres, sans le secours 
d’un maltre (1). 

II est aisd de se rendre compte de Tadiniralion qu’exciterent les 
legons et les instruments de Gerbert dans un siecle peu dclaire. La 
distance et les anndes ajoutdrent a sa rdputation, exagdrArent ses 
Iravaux. ' . , . 

Qn assura qu’il faisait des merveilleseu mdcanique; ses orgues, 


(1) Kich., Histf 1. Ill, c. 53. 
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ses lJ#TlagBSyfi;e diffei-eat pas ideoelles quefFoa conads^ait avdnt 
On'!r$p&l!ait.ayec le Grtdule GuiHaume cpie, sous' inwta&nceiidG'iIiiiel’* 
q-uds astm,' Gsrbert avait fait fondre uuo tfite dVirain qui rdpoudait 
avec esactitu-de aux, questions qudl lui adfessait sur son aVefiir (1). 
H prdcMait de huit cents ans Tautomate de Vaucanson, s’ecrie un 
dcrivain inoderne! G’est une erreur, Vaucanson n’dtait- pas aussi 
avancfs. Pour expliquer ce savoir prodigieux, ces instruolents admi- 
rables, on disait qu’il les tenait du ddmon ou des Arabes, ce qui ne 
valait gudre mieux. 

Cette explication sufflsait au moyen 4ge; elle a menie sufli a bien 
des personnes jusqu’au dix-neuvidine sidcle. Les reclierches mo- 
dernes ont constatd qu’il n'y avait rien d’extraordinaire dans les 
connaissances de Gerbert, rien d’original dans ses cBuvres. II est fort 
douteux qu’il comprit le grec; jamais il n’en parle, jamais il ne 
ibclame un livre dcritdans cette langue; ses disciples citeni les tra- 
ductions latines dont il faisait usage. 

Nous savons deji qu’il devait [’abacus a BoSce. C’est dans Euclide, 
Boece et Bdda, disent Montucla et M. Chasles, qu’il a pris le plan, 
les divisions et les ddfinilions de sa geomdtrie. Rien dans ce traile, ni 
dans les ternies, ni dans I’exposition, nelaisse soupQonner une origine 
arabe, comine le veulcnt Hock, Gfroerer et d’autres Ocrivains de nos 
jours.. Il n’a rien ajoutO au mOcanisme des orgues et des horloges 
inventees par I’antiquild, assurent les savants les plus versus dans 
cette partie. Les. lignes consacrdes par Richer aux innovations de 
son maitre pour faciliter I’Slude de la musique' montrent quil rdta- 
blissait les principes des .Pytliagoriciens, dont le monocorde est 
longuement ddcrit par Macrobe et par Bodce. 

I.es lemons sur I’astronomie, les instruments pour rendre sen- 
sibles aux yeux les mouvements des astres n’ont pas plus d’origi- 
nalitd. Cicdron dans sa Rdpublique, bien connue de notre auteur, 
qui la cite dans sa quatre-vingt-septifeme lettre, parle de la sphere 
d’ArchimOde, qui reprOsentait les mouvements du soleil, de la lune, 
des planfetes. Dans son Traitd de la nature des dieux, il rappelle 
I’iniitation qiii en avait 6td faite par Posidonius. Ce qu’il dit dans ses 
Tnsculanes, ce que dit Ovide dans ses Fastes, laissc ais6ment cdm- 
prendre que la sphOre d’ArchimOde Otait connue dans le monde 
romain de ,tous les gens instruits. Claudien, dans une de ses 6pi- 
grammes, cite une sphOre de verre. Dans la ville d’Alexandrie, on 
expQsait aux . regards du public une sphere armillaire, attribute a 


(1) Rer, gallic, scrip,, t. X, p. 244. 
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bert devait connatire ces passages : peut-6tre avail-il vu des spheres 
en Espaghe ou en Italie; il pouvait en outre trouver les 616inenls 
de ses travaut dtiiS'Maprhb'ej, lah#Mj(ftWbtis'da^eH^;'ifont les livres 
litaient rdpandus dans toutes les ^poles au dixitoe si^cle (1). 

S’il est juste d’enlever a Gerbert I’honneiir de ces inventions, s’il 
n'a I'ait.^ue modifier j?ard’ajdij.i(^p d^.tub|s les splifei’es,d’Archim6de 
et d’l^os^n^ ii I'^p eyfr&|ut^ l|i:p part.de glolrc.' II- a eu 
lemmtfek^e, ^ (jUe'-l^n’ne^a^raT't'assIz’rouer, d’avoir’puisfi au- 
pr6s de mattres sans renom, ou dans les Merits des anciens, des 
connaissances diM^^j Id les -avoir populariseespar ses lemons, par 
ses instruments, d’avoir 6te le principal auteur de la renaissance des 
lettres et des sciences ii la fin du dixieme siede. Le monde inslruil 
prononcerii -foujoars ison jiiQinsavec l-e irespBci et" Ihlrtcartiiiaissance 
cjue Ton doit aux apdtres de la civilisation. 

A. Olleris. 

(1) Voir Budinger. 

- MVi ;'it -'■■j-'CjviMTiif; i r fit* 

-tMi: lii'j ■’ h'i)' :i-,J .-raa, 



,, . Analyse du Memoire de M. Franz 5TRE9ER ^ 

INTITLL^l : 

DES MONNAIES 

CORNUES VDLG4IRBHENT sous LEJOJl 


PETITS PLATS A L’ARG-EN-CIEL 

[Regenbogen-ScMtssekhen (1)] 


On a clteouvert a ditlerentes 6poques, en certains cantons de I’Al- 
lemagne, des monnaies d’un type bizarre el tout a fait grossier, aux- 
quelles le peuple, frappd de leur forme et de I’image apparente 
(ju’elles prdsenlent, a donnd le sobriquet de Regenbogen-ScMlssel- 
chen, c’e.’t-ii-dire petUs plats d I’arc-en-ciel. Une de ces trouvailles- 
remonte deja k I’ann^e 1751. Elle eut lieu k Gagers sur la Glon, 
dans la paroisse de Sittenbach, aux confins des districts de Friedberg, 
de Dachau el d’Aichach, s’dtendant lous trois au sud du Danube. 
Dans I’dte de 1859, de pareilles mddailles furent encore trouvtes 
dans la partie de la BaviSre situde au midi du Danube, prks d’lr- 
sching, au district d’Ingolsladt. Des Regenbogen-Schilsselchen se sent 
dgaleinent rencontres entre Tiller et le Lech, entre TIsar et TInn. D’au- 
ires, mais en moins grand nombre, ontSte recueillis dans la partie de 
TAllemagne comprise entre le Danube, le Rliin et le Mein, notam- 
raent k Lauingen, k Lechsend, pres do Tembouchure du Lech, k 
Flozheim, k Ries, sur les bords de la Jaxl, de la Nagold, dans la 
principautd de Hohenlohe. La Boh6me a aussi fourni des monnaies 
du mfeme genre; d^s 1771, il s’en trouvail k Podmokl, et depuis, 

(1) Deuxm^moiresextraitsdu Hecueil des m^moiresdeV Academic royaledeBavUre, 
intituItSs : TJeher die sogenannten Kegenhogen-Schusselchen. Munich, 1860-1861, 
2 fascicules 
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delHou!P®^eS0^lt:^^fc6^;recn!e^llieS. 33outeisxes‘iM)n®a&svi«ii'jT6i!‘ioU.!eal 
eteclwia,;.pr6Smteiit .iun airde famille assea marqji!8a«iHi;fl.’a'#oiii:t 
echapp^ auX( pajisaas Hifemes, pu,isque:lfenoiQ;;de Me-genbegeifhScMsr^ 
sekhm a 416. , impost pan eiix' 6 matgr6 I eui1 pr oveaanca . diilsT 

reniei.Quel est le peuple:quL les a fBapp6es?..Oii vitait-il?; A. iquelte 
Spoque existait4l sur les bords da Danube et dans la.Bob4me?iiYoi-l!a; 
des qu^tions qni avaient d^ja occup^ tes numismatistesAvant la dd- 
comrerleiaite pipdsd’Irscblng, et qufiU’B .antiquaire ■bkYarois-,:^ j .Fran® 
Strebef, a-reprises dans deux .savants mdmoires, insdcds an; tomedX dU- 
RecfueilrM la prmUre.dasse4e‘fAcadimieir6yale I'des.smnm M/ 
Bapi5rei,:J|I.;Steebei!.est amend, par l’exanlen de lapmUiou'deS'dfffdH 
rentes iecai^tds joti les RegenbogenhSohmsdchen ont ;6td ddtereds, A 
cottclureqtffi ce& monnaies doivenl appartenir 6 une popnlation qni- 
a ndsidd an snd’du Haut-Danube, sur le territoire s'd=tendant dd lac; 
deConstance a I’Inn, ainsi que dans le triangle compris entre le Da-5 
nnbev le Rbin et le Mein^ populalion qui, selon toute vraisemblancei; 
a anssi rdsidd, ; un certain laps de temps, en Bohdme. Quant 6 da» 
race dans laquelle elle doit dtre rangde, les b:ypothdsee les flfis di*' 
verses,' et, disoEs aussi^ les plus inadmissibles avaient ddj6j dtdfPOH 
pQsdesi On en a lait tout a tour des Igyptiens et des Etrusques ji dds? 
Huio®,'des;6otbSi des;Vandales, des Marcamans, 4es Burgflndes. 
Ouetques-uns, mienx inspirds; oni vu dans lesmddailles en ques- 
tion: I’ceuvre des Celtes. Le docteur S'cbreiber, il y a quelque 
.vingt ans, avail lait ressortir I’analogie des types de plusieurs des 
pidces d’or ddcouverlesa Podmokl et de ceux qu’offrent certaines . 
monnaies gauloises. Mais M. Streber ne s’en est pas tenu d ces rap- 
prochements superflciels, il a discutd dans les plus grands ddtails, 
et mdtbodiquemeiit, les diffdrentes hypothdses qu’on pent faire sur 
les monnaies qui nous occupent; la premidre question qu’il s’est 
posde est celie-ci : Les Regenbogen-Schiisselchen ont-ils dtd frappds 
avant ou aprds I’dpoque de I’entrde des Bomaius en Vinddlicie? 11 ■ 
dearie d’abord la pensde qu’ils soient I’oeuvre d’une de ces popula- 
tions barbares qui n’ont fait que traverser les pays du Haut-Danube et 
du Haut-Rhin, telles que les Huns; car on ne retrouve pas les Regen- 
bogen ScImselchen dms les autres pays ot passdrent ces barbares; 
de plus les monnaies de cette sorle apparaissent en telle abondance^ 
elles prdsentenl un si grand nombre de types, qu’il faut admeltre un 
certain laps de temps et un progrds relatif pour leur fabrication, et il ' 
estdds lors impossible de les rapporterd des tribus qui n’ont Ira-, 
versd ces contrdes que' pour y porter la ddvastalion et la terreur. : 
Sans doute les Huns ont pu avoir des monnaies, puisque, suivant 
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tescl5i!oatoi«®r!f®atf#alala,^^^u desiHams/notomS Gtodtoodnftsmi 
Itoratai'iteidlerapereaf Justiniehj et ddot les' Etats a’feteadateat sur 
le»B 0 !^phdr&;^-ayant dmbrassS le chrisitianisme, fit fondre les idoles 
qtfadioraienti; ses sujets, et fit frapper des monnaies avec la metal dofit 
ditesjfetalent 'faites; cette conduite irrita tenement les prMres de ses 
atfeiens dieux^.qu’ils le renversSrent du trdne et firent 61ireson frfire 
a sa iplace. Mais cela ne donne pas le droit de conclure que les Re- 
ffenbd'gert-Schusselchcn appartiennent aux Huns, qui ne firent jamais 
d’feta'blissement permanent dans la contrSe oti ces medailles ont 6t6 
dfecouvertes. On ne saurait les attribuer avec plus de raison a une 
population germaine. II est vrai que quelques-unes des figures qui- 
se voient sur leur face ressemblent a une croix, ce qui pourrait' 
faire supposer, de prime abord, qu’elles sont I’ceuvre d’un de ces 
peoples germains qui avaient embrasse le christianisme. Mais 
I’dtude comparative de tons les types ne justifle pas cette trom- 
peuse analogie. Aucun dessymboles figures n’est en realit6cbretien, 
et rassocialion de ceux qui pourraientparaltretels, a d’aulres incon- 
testablement pa'iens, doit faire abandonner une pareille idde. On 
aurait encore moins de motifs pour attribuer les Regenbogen-Schils^ 
selchen a un peuple germain vivant a I’dpoque oU le christianisme 
n’avail point p6n6tr6 en Allemagne. Tacite nous dit formellement' 
que, les Germains de son temps ne connaissaient pas et n’ avaient 
jamais .eonnudamounaie- D.’ailleurs, quelle serait celle des popula- 
tioas germaities l kquelle il iaudrait rapporter- les 'Regmbogen- 
SehUsselehen 9 hes localitds oU ils ftirent decouverts exclnent la pos'r’i 
sibilitU qu’ils soient I’ceuvredes Saxons, des Francs ou des GotbSi et" 
Ton ne saurait les attribuer qu’aux Alamans, Mais ce dernier peuple 
n’apparait dans la Yindelicie qu’au troisiUme sitele de notre dre^ 
II se montra pour la premiUre fois en I’an 213. L’empereur Caracalla 
les vainquit et les repoussa des bords du Rhin ; les Alamans habi- 
taient alors le Haut-Nekar et le cours moyen du Rhin. Ils n’ont pu^ 
aprte pette dUfaile, passer sur la rive droite du Danube. Sous Alexan^ 
dre SUv^rej, sous Maximin, les Alamans ne furent pas plus beureux 
et ne purent davantage s’dtablir en Vindelieie. Sans doute sous 
ValUrien ils reprirent I’avantage, passUrent le Rhin, allbrent piller 
la Gaule; mais Gallien prbserva les contrees danubiennes. Posthume 
cbassa de ki Gaule les Alamans: el fortifia centre leurs attaques la 
frontibre romaine. Si, sous. Aurblien, ce peuple parvint b faire quel- 
ques pointes dans leNorique, la Rhbtie et mbmeHtalie, ce furent 
des incursions temporaires. Leur prbsence dans ces contrbes ne s’est 
pas assez prolong'be pour qu’ils aient pu y frapper monnaie. Les vie- 
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toires de Probiis, lo ligrie' de fbrtbresses 

rempii'eromain, dans la Gerihanie, exclu 9 nt la supposition que sous 
son r6gne, ou peii de lenips aprfis, le^Alamaiis aient pu penfeluer 
dans les ContrSes'dti se trouvdnt pr6cis6nient les Regenbogen-Schiisr 
selcAew. L’’exanien des fails historiques ne permet pas davantage de 
placer au quatridme sidcle un dtablissement permanent des Alainans 
en Vinddlicie, dontles frontidres ne furent presque jamais fdrcdes; et 
ddslors se trdave rdfulde rhypothdse qui altribiiqrait a ce peuple la 
fabficatibn4ds 'iridnnaies en questioii. On pourrait. epicore Iregardei’ 
les jRepen&ojaw-ScMsselcAeH coffiimp aya'nt appai:tenu b une popula- 
tion lixde dans cc que I’on appeldit )e Sinus ihi^eni; mais M. Slrebcr 
montre que cette supposition ne befait pas plus fondec. Toutes ces 
hypotheses dcartees, il nc resle a I’auieur qu’ii admqttre qiie les 
Regmbggeti-Schussdchen proviennent d’une population fixbe dans la 
Vinddliciedds avant la conqubte romaine. L’abdndance el la richesse 
des cahtons situds au sud du Danube, entre le Lech et I’lnn, expli- 
qiient comment elle a pq avoir des monhaies. On ne saurait prepdre 
li la lettre les dpithdtes que donnent ailx'peuples de la, Vihddficld et 
de la Hhdtie, Strabon .et Velleius Paterculus. LeiRomains, qqi pen- 
dbnt Idngtemps he ddnnurdnt les ^iin‘d,6licieiis que par les incur- 
sions qu’ils faisaifeut'au'hord de Piialie,.'ddreii£ les rcgardcr d’abord 
cdmme’une nalion de'brji^aridsy mais le ddveloppemenl de I’agricul- 
tirre eV du commerce qu’accusent les produits exportds de leur pays ; 
le grand nombre de villes et de forteresses que les Roraains y ren- 
contrerent, ne sauraient s’accorder avec retat tout a fait barbare 
qu’on pourrait induire des qualifications qui leur sont donndes. 
Quelques-unes mSmes de.leurs villes, telles que Brigantium, Gam- 
podunum et Damasia, avaient une vdrilable importance. Sans doule 
que les Vinddliciens tiraient en partie for de leurs monnaies du 
pays des Salasses, oh ce mdtal abondait, lequel ddpendait de la Rhdtie, 
qui n’etait en rdalite qu’une subdivision de la Vindelicie. L’eau de 
plusieurs des riviCres, et notamment celle du Durias, roulait des 
paillettes d’or, que Ton recueiilait par le lavage. Une autre contrde 
limitrophe de la Vindblicie, le Norique, fommissait le m6me mdtal. 

M. Streber a r6uni un grand nombre de tCmoignages pour Ctablir 
que les Vindbliciens appartenaient a la race celtique. Mais, dira- 
t-on, puisque des Regenbogen-SchUsselchen ont M encore dbcouverts 
dans des contrCes assez dloignbes de la Vindblicie, au nord, comihe ii 
Nischburg, k Podmokl, prbs de Zebrak, toutes localitbs de la BohSme, 
& Test et au nord-ouest, entre le Danube, le Rhin et le Mein, com- 
ment s’expliquer que les Celtes VindCliciens aient rdpandu si loin 
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Jevirs moiin 9 i.ec? .Seraiei)t-ce an contraire les Marcoiaa,ns, et nolam- 
iient leuf cTief Marbod, qui auraient frapp6 celles des monnaies qpi 
tfappartierinentpointalaTind61icie?Seraient-celC8Su6vesetleurroi 
Afioyisle? I/examen des types et I’Stude des t6moignageshisloriqiies 
font rejeter par M. Slreber ces deux suppositions. D’ailleurs les Re- 
genbogen-ScJiusselchen qui se sont rencontres au nord du Danube 
prSsenlent le ni6nie caractfere celtique que ceux qui appartiennent a 
la VindSlicie. II faut done regarder comme auteurs de ces medailles 
les peuples de la famille celtique qui ont r6sid6, un temps prolong6, 
prifecisement dans les contr6es ob elles ont 6t6 dbcouvertes, car la 
vraisemblance doit ieur faire attribuer la fabrication des mbdailles 
en question. Ces peuples sont les Tectosages, les Helvbtes etles Boii. 
A cettc occasion, I’antiquaire bayarois rappelle les tbmoignages qui 
btablissenl I’origine celtique de ces trois populations. Mais, pour de- 
terminer Vepoque d’ob date la fabrication des Regenbogen-Schilssel- 
chen, on doit, selon lui, reinonter au delk de I’expedi'ion de Sigovese 
et de retablissement des Gaulois qui s’ensuivit dans la forfit Hercy- 
nienne. Au temps ob berivait CSsar, les Voices Tectosages btaient 
considerablement dechus de leur ancienne puissance et s’etaient 
fondus presque compl6tementavec les Germains, dont ils avaientfini 
par adopter lesmoeurs barbares (1). Lorsque Tacite berivait sa Ger- 
manie, les Marcomans avaient deja chassb de la BoMme les Boii, 
qui lui ont laissb leur nom, et Posidonius, qui dcrivait I'an 60 ayant 
J. C., et que cite Strabon, nous parle aussi des mfimes Boii comme 
ayant jadis baibite la Bohfime. , , 

D’autres tbmoignages nous montrent ce mbme peuple residanl en- 
core dans la partie de I’AHemagne qui porte leur nom, en Tan 113 
avant J. C. Ainsi e’est entre ces deux limites chronologiques que se 
place I’expulsion des Boii, qui doit tomber peu d’annSes aprbs 
Tan 113. Nous avons done la une limite infbrieura pour I’age des 
Regenhogen-Schusselchen ddcouverts dans la Bohilme. Mais comme 
h partir de I’dpoque ou ils eurent a soutenir I’atUiquc des Cimbres, 
la puissance des Boii decline notablement, il n’est pasnatureldesuppo- 
ser que les monnaies que nous possddons datent prbcisdment de celte 


{!,) M. Streber paralt so fonder ici sur une interpretation fautive d'lm passage de 
G&ar {Bell. Gall., VI, 24). MM. Creuly et Bertrand, dans rexoellente traduction 
qu’ils donnent en ce moment des Commentaires, ont fort bion niuntrd qu il faut rap- 
porter non aux Tectosages, mais aux Germains la phrase 4 laquelle il est fait allusion 
et qu’ils corrigent de la sorte : tlunc quod in eadem inopia egeslate, patientta que 
Germani petwanenl, eodem victu et cultu corporis utuntw’,eAc. Le nunc doit 6tre op- 
pose 4 1’af fuit antea tempus de la phrase prdeddente. 
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tardive 6poque, et le temps de leur fabrication doit en g^n^ral re- 
monter beaucoup plus bant. Lorsque G6sar vint dans les Gaules, les 
Helv6tes avaient quitl6 leur ancien domaine, compris entre la for6t 
Hercynienne, le Rliin et le Mein, pour s’6tablir entre le Jura, le lac 
de Constance et le Leman. II faut done se reporter bien encore avant 
C6sar pour trouver une 6poque d’au tonomie puissante cbez les Hel- 
v6tes de Germanie qui leur permit de frapper des monnaies. Le ca- 
ract^re des Regeniogen-Schiisselchen nous fait remonter d’ailleurs 
fortau dela de I’invasion des Cimbres et des Teutons, k partir de 
laquelle ,le»r puissance a ddebu. On observe sans doule sUr ces 
mfedailles quelques-uns des symboles qui se voient sur les tdon^ 
naies gauloises, qu’elles rappellent d’ailleurs par le mStal et 
I’absence d’inscription. Mais a cela se bornent les analogies. Les 
monnaies gauloises n’offrent d’un c6ie qu’une faible concavite, et de 
I’autre qu’une legSre convexitd. Les Regenbogen-SMssekhen, au 
contraire, sont fortement convexes sur une. face, et si concaves de 
Tautre, qu’ils ressemblent a des plats en miniature; de Ik le sobri- 
quet qui leur a 616 donn6. La fabrication est en outre tout k fait dif- 
f6rente; mais la grande majorit6 des types, notammetit cds bottles ou’ 
gros points repr6Sent6s sur uh si grand nombre d’entre cux, ne se 
retrbtt¥ent pks sur lesq)i6ce's gauloises. Les types m6mes coittmuns 
aUX deiix catdgofies de mddailles sont disposes differemment. Dans 
lei Regenbogen-Schiisselchen, le graveur a adopt6 un type qui parait 
tout a fait original; dans les monnaies gauloises, au contraire, sauf 
de 16g6res alterations et Taddition de quelques symboles nationaux, 
on retrouve loujourslMmitation desstateres de Pbilippe, d’Alexandre 
et de Lysimaque. Toutes ces differences prouvent que les deux classes 
de monnaies apparliennent a des ages diff6rents. La grossi6ret6 de 
la fabrication, la multiplication confuse des symboles doivent faire 
regarder les Regenbogen-Schus'selchm comme les plus anciennes, et 
M. Streber ne craint pas d’avancer qu’ils doivent 6tre anl6rieurs 
au qualrieme siede avant notre 6re. L’6lude des symboles repr6sen- 
I6s sur ces monnaies, I’analogie qu’il croit saisir entre eux et les 
symboles des I’eligions orientales, lui fait supposer qtie I’dpoque pre- 
mi6re de leur fabrication remonte au temps oU les populations celLi- 
ques de la Vind6licie et de la Bob6me 6taient fix6es sur les bords de 
I’Hellespont et n’avaient point encore p6n6tr6 jusqu’au Danube. On 
pourra lire dans la seconde partie du m6moire la description circon- 
stanci6e de toutes les monnaies appel6es Regenbogen-ScMsselchen 
qu’on a recueillies en Allemagne; des plancbes aident k I’int^li- 
gence de ces descriptions. Nous devons dire ici que les symboles que 
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I’auleur signale, le cheval, le serpent, I’oiseau, la lyre, le trique- 
trum, les boules, n’out point un caractSre assez particulier pour 
forc6mentserapporLer a I’Orient. 11 est facile, en jetant les yeux sur 
les monnaies qu’il place dans son quatribme et son cinqui^me 
groupe, d’y reconnaltre des imitations de monnaies grecques. Onre- 
trouTc notamment la I6te d’ Apollon associ6c a la lyre, dans unedes 
monnaies ddcouvertes a Irsching. Quant a cellos des premiers grou- 
pes et dessixi^me et septifeme, malgrd le caract6re original qu’elles 
pr^sentent, on ne saurait cependant affirmer qu’elies ne soient 
pas des imitations grossieres on des altdrations inintelligentes de 
monnaies helldniques; et M. Streber n’a pas fait compldtement passer 
la conviction dans noire esprit. II est cependant une autre conside- 
ration, celle du poids, dont I’auteur a tire un ires-heureux parti 
pour appuyer ses iddes. II existe des differences assez notables de 
poids entre les Regenbogen-Schiisselchen; mais les plus legeres 
mSmes de ces monnaies pbsent encore plus que les plus lourdes des 
monnaies gauloises. Or, cn general, le poids deces dernidres decroit 
pour ainsi dire, avec I’antiquite; les plus anciennes se rapprochent 
beaucoup, quant au poids, de retalon fourni par lesstateres de Phi- 
lippe, lequel represenlc sensiblement Viennent ensuite 

les pieces des Arvernes, ayantd’un c6te la tfete de jeune homme et 
lecbevai en course de I’autre; elles pesent en moyenne 7®', 431. No- 
lens de plus que cliez ces memes Arvernes, le poids paralt avoir 
d6cru peu & peu j car les medailles de Vercing6torix ne pesent que 
de a 7s'', 17. Au contraire, celles des monnaies gauloises, qui 
offrent le caractere de fabrication la plus rdeente et sur lesquelles 
sont representes, d’un c6Le, la roue solaire, et de I’autre le cheval so- 
laire, ne pesent en moyenne que S«‘',783; les monnaies atlribuees 
aux Bellovaques, un peu moins rdeentes, pesent en moyenne 6®%S19. 
Puisquele poids des monnaies celtiques a dte toujours en dderois- 
sant, il est naturel de supposer que les Regenbogen-Schiisselchen, 
dont le poids varic de 7®', 042 a 7s'',737, sont au moins aussi ancien- • 
nes que les plus pesantes des monnaies gauloises proprepient diles, 
celles oil I’imitation pure et simple des statdres a fait place 4 un type 
original. Mais quel a dtd I’etalon primilif qui a servi 4 I’dlablisse- 
ment du systdme mondtaire auquel appartiennent les Regenbogen- 
Schiisselchen? M. Streber donne ici un dernier rapprochement des- 
tind a confirmer ses iddes. Le poids du didrachme qui servait de 
base au systdme' mondtaire des peuples du Eosphore dtait de 7®L420, 
comme I’a dtabli M. Queipo, poids infdrieur a celui du didrachme- 
dtalon atlique, qui pesait 8®'', SO. Les poids-dtalons des monnaies des 
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autres peuples do I’Asie Mineure se rapprochaient beaucoup de cette 
unite de 7e%42. Un poids en bronze, offranl I’irnage d’un poisson et 
que Caylus nous a faitconnaitre, porte I’inscriptionKYZI AIC. M. Ch. 
Lenormant y a reconnu le distatfere de Cyzique (KYZkou AICTacifipov). 
Or ce poids pesant 29s',90, cela donne 14«%95 pour le t6tradrachme, ct 
76‘’,475 pour le didrachme. C’est la prScis^sment, a une difference 
insigniflantc pr^s, et qui peut s’expliquer par le frai, le poids des 
Regenbogen-Schusselcken. Cyzique etait, depuis une haute antiquiie, 
une des principales places de commerce de I’Asie Mineure, et, frappe 
de la conformite de son poids-Stalon avec celui des monnaies qui 
nous occupent, le numismatiste bavarois suppose que les Geltes fixes 
au nord de I’Asie Mineure, avant d’avoir passe en Germanie, avaient 
adopte la le systerae monetaire qu’ils conserverent sur les bords du 
Danube. Une foisentres dans la Bobeme, les Boii en exploiterenties 
mines abondantes, etvoila comment ils purent se faire des monnaies 
d’or du titre le plus fin, dont les Regenbogen-ScMlsselchen au type de 
la moule accompagnee de points ou de boules, ddcouverts a Podmokl, 
nous fournissent des ecbantillons. Fixes dans des contrees ofi Tor ne 
leur etait fourni que par I’eau des rivieres, les Helvetes et les Teoto- 
sages ne purent fabriquer des monnaies d’un titre aussi eievd; ils 
durent se contenter d’electrum, ce qui explique pourquoi c’est de ce 
metal que sont faits les Regenbogen-Schusselchen de la Vindeiicie et 
de la contree rdpondant au Sinns imperii. 

Telestl’ensemble des idees presentees par M. Slreber. Son memoire 
annonce une erudition profoiide; il laisse cependant encore bien des 
questions douteuses. Quoiqu’ilen soit de ses hypotheses, il a rendu un 
immense service par la description qu’il nous donne des Regenbogen- 
Schusselchen, par le classement fonde sur I’analogie des types qu’il 
etablit entre eux. Pour six des groupes qu’il a constates, il est 
un type surtoutqui peut etre regarde comme caracteristique, et qui 
se relrouve avec des associations diverses a peu prds dans tous, c’est 
la boule, autrement dit, le grain de forme circulaire; il apparait 
lantet seul, tantOt reuni a un autre symbole, tantdt multiplie ct 
dispose enqjyramide ou en triangle. Quant a la moule accompagnee 
d’une sorte de soleil qui se presente dans les monnaies du septierae 
groupe, elle fournit un type a part, bien que de la mSme famille que 
les premiers. Tant qu’on n’aura pas retrouve avec une ressemblance 
suffisante le prototype de ces figures sur la monnaie de quelque autre 
peuple connu, on demeurera dans le doute quant a leur origine et a 
I’ege de leur fabrication, bien que leur provenance celtique demeure 
aujourd’hui ddmontrde. Alfred Maury. 



NOTE 


iitJIl J>ES 

VASES TROUVES A MILO 

ET 

Publics par M. Alexandre CONZE (i) 


M. Alexandre Conzo vient de publier sons le litre de Vases peints 
tie Afd/os, irois vases desplus romarciuables, d’un slyle fort ancien, 
tons les trois trouvcs dans Tile de Milo et conservfe a Alhfenes, od il 
parait qu’on n’en avail pas reconnu Ic mfirite avant quo M. Gonze les 
edtsignales a I’atlention des conservateurs pr6pos6s & la garde des 
monuments antiques. Cette publication est trbs-importante, parce 
qu’elle foiirnit de nouveaux documents pour riiisloire de I’art chez 
les Grecs, et tous les amis des etudes arclidologiques doivent savoir 
beaucoup de gr6 a M. Gonze de leur avoir donnc les belles planches 
lithographi6es dans lesquelles sont reproduils les principaux sujets 
de ces trois vases de la grandeur exacte des peintures originates. 

On a ddjd trouvd beaucoup d’antiquitds dans Tile de Milo, des 
bijoux d’or, des terres cuites et des vases entiers on par fragments 
aussi anciens que ceux que Ton ddcouvro a Santorin. Je ne parle pas 
ici de la fameuse statue de Venus, connue du monde entier. 

Les vases publics par M. Alexandre Gonze sont tous les trois de la 
mSme dimension et de la m6me forme, c’est-a-dire que ce sont des 
amphores, garnies de doubles anses, deux de chaque c6te de la 
pause; leur hauteur est de quatre*vingt-douze centimetres, et leur 
plus grande circonference d’un mdlre soixanto-cinq centimetres. La 
terre est d’une teinte jaune pale; les figures sont partie dessinees au 
trait, partie noires et rehauss6es de couleur rouge violace. On y voit 
des personnages humains aussi bien que des animaux, quadrupedes et 
oiseaux, et tout le champ est parseme et couvert pour ainsi dire d’or- 
nements, eercles concentriques,| zigzags, rosaces, plantes, fleurs, etc. 

La premiere et la plus importante de ces trois amphores est enri- 
chie d’une grande composition dans laquelle on reconnait Apollon 

(-1) Meliiche Thongefcesse hercmsgegebm von Alexander Coiizu, Leipzig, 1862. 
Grand in-folio, avee cinq planches litliographides. 
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barbu et tenant la lyre, accompagnS de deux dresses, Muses ou 
Heures, trains dans un char atteld de quatre chevaux ailds. Diane 
chasseresse s’avance au-ifevantdu char et tient par les bois un jeune 
cerf qu’elle semble offrir a son frSre. 

Au-dessusdece tableau, dessinS d’une nianifererude et peu correcte, 
r6gne une longue zone d’oiseaux. 

Cette composition occupe la planche IV de Fouvrage de M. Conze; 
elle est reprodaite avec les couleurs de la peinture originale. 

Sur le col de ce premier vase, on voit un combat de deux guer- 
riers, Achille et Memnon, accompagnSs de deux dresses, Thdtis et 
FAurore. Le Gorgonium placd comme dpisfeme sur un des boucliers 
est d’un caract6re dtrange. 

■ Sur le pied est peinte une tfite de profit dont il est difficile de 
d6terminer le sexe. 

Aux anses sont quatre yeux, deux de chaque c6t6. 

Le second vase a pour sujet principal deux Jeunes cavaliers, places 
en regard et conduisant un second cbeval par la bride. 

Au revers, on voit deux chevaux libres, placds en regard. 

Le troisiSme vase est decore de deux chevaux libres places en 
face I’un de I’autre, sujet qui se r6p6te sur le revers. 

Jusqu’ice jour on ne connaissait gufere de vases de ce style ar- 
chalque. M. Gerhard a public, en 1884, les fragments d’une amphore 
du mSme genre, quant au style des peinlures et aux ornements; ces 
fragments avaient etd trouvds 4 Santorin (Voir ArcMologische 
Zeitung, 1854, pi. LXI etLXIl); sur le col est representde Diane 
ailde, tenant un lion par les oreilles et par la queue. Le fragment de 
la peinture principale, fragment reproduit en vignette dans la publi- 
cation de M. Conze, se borne aux ddbris d’un char dans lequel il y 
avait plusieurs personnages. 

L’illustre professeur de Berlin, comprenant la haute importance 
que ces fragments offrentsous le rapport de I’histoire de Fart, en 
accompagna la publication d’un commentaire des plus interessants 
dans lequel il signale la ressemblance de la Diane ailde, accompagnee 
d’un lion, avec les representations des divinitds ligurdes dans les 
monuments de I’Asie. 

M. Conze a dgalement cherchd dans FOrient des comparaisons 
avec les sujels tracds sur les vases de Milo; la cinquidme planche de 
sa belle publication estremplie de dessins tirds soit des vases points 
les plus anciens, soit des bas-reliefs assyriens. 

M. Conze fait remarquer la manidre dont Diane tient le cerf 
par les bois, les alles donnees aux chevaux qui trainenl le char d’A- 
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pollon, details qui semblent directement empruntSs aux monuMients 
de I’Orient. D’un autre c6t6, le champ parsem^ de plantes et de rosaces 
rappelle les fitoffes et les tapisseries fabriqu6es en Asie, et que les 
Grecs cherchaient a imiter dans leurs ouvrages de c6ramographie. ■ 

Quant k la manifere de dessiner les yeux, il n’y a pas de distinction, 
pas la moindre difference entre les yeux des hommes et ceuxdes fem- 
mes, tandis que dans lespeintures noires sur fond jaune d’une epoque 
postdrieure, la maniere dont les yeux sont indiques sert k faire re- 
connaitre les femmes et k les distinguer d’avec les hommes. On 
remarquera dgalement I’absence de la couleur blanche, qui est em- 
ployee la plupart du temps, dans les peintures d’une dpoque plus 
rdcente, pour les chairs des femmes. 

On a ddjk fait observer (Voir H. Brunn, Bulletin de I’Institut 
arcMologique, 186i, p. 9) que la lyre, dans les mains d’Apollon, a 
sept cordes, ce qui ferait snpposor que la fabrication des vases de 
Milo est postSrieure k Terpandre, qui ajouta plusieurs cordes k la 
lyre (Olympiade 26, 676 ans avant J. G.). Geci porterait la fabrica- 
tion des vases publiks par M. Gonze, comme limite extreme, vers le 
milieu du septikme sikcle avant notre kre (680 k 670 ans environ 
avant J. G.). Je suis tout a fait portd k admettre celte date pour les 
vases de Milo et de Santorin d’un style analogue k ceux de Milo. Les 
vases les plus anciens, soit qu’on les considkre comme de fabrique 
hellknique, soit qu’on leur accorde une origine orientale, n’offrent 
gukre des figures humaines, et la couleur rouge violack n’y est pas 
employke. Les fouilles exkcutkes par M. Saizman dans Tile de Rhodes 
viennent confirmer les distinctions k etablir entre les vases d’ancien 
style, dont on commence k connaitre aujourd’hui plusieurs sortes 
appartenant k des kges diffkrents. 

M. Gonze pose la question de savoir si les trois curieux vases qu’il 
publie ne sont pas des vases do fabrique orientale, apportks par les 
Phkniciens et introduits par le commerce dans les iles de I’Archipel. 
Mais il rejette cette supposition et il a raison. Les sujets qu’on y voit 
sont grecs. Il y aurait done eu des fabriques locales de vases peints 
dans les Gyclades k une kpoque Irks-reculke. Des ouvrages pro- 
duils par des artistes phkniciens ou assyriens ont pu y ktre portks 
par le commerce et servirdemodkles aux premiers artistes indigknes. 
Des ktrangers venus des contrkes de I’Orient ont pu apprendre aux 
Hellknes les klkmenlsdes arts cullivks dans leur pays. Dks les temps 
homeriques, les Phkniciens parcouraient sur leurs vaisseaux la Mk- 
diterranke et s’aventuraient jusque sur le grand Ockan. 

J. DE Witte. 



BULLETIN MENSUEL 

DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS DE NOVEMBRE. 


Deux s(5ances sur quatre ont employees presque exclusivement k la 
discussion des litres cles candidats. II est de r6gle que cette discussion se 
fasse en comitd secret. Nous ne saurions done rien apprendre a nos lec- 
teurs de ce qui s’y est passd. Nous croyons inutile de nomnier les candidats 
auxquels on prfite le plus de chances; ce sont Id des apprt'ciationsindivi- 
duelles qui ne nous seniblent pas devoir trouver place ici. 

M, Rcinaud a continue la lecture de son Meinoire sur les relations 'poH^ 
tiques ct commerciales de VEurope avee VAsie orientale pendant les premiers 
sUcles denotre dre. Nous sonimes lieureux d’annoncer que i’auteur nous a 
autorisd k publier des extraits de son ,curieux travail. Nous espdrons pou- 
voir les donner dans le prochain nunu^ro. 

M. Olleris^ doyen de laFacultd des lettres de Clermont, professeur d’his- 
toire, qui prepare une Edition complete des oeuvres de Gerber t, a did ad- 
mis a lire un deuxidme fragment de son Introduction, traitant de I’ensei- 
gnement de Gerbert, et se rattachant a cclui qui fut communiqud Tan 
dernier sur son Education et ses maitres. Nous y avons remarqud, surlout, 
ce qui toqche k I’introduclion des cbiffres arabes en Occident, et nous 
avons obtenu de Tauleur la permission de reproduire ce fragment in 
eastenso. Nos lecteurs le trouveront dans le numdro mdme de ce jour, Ce 
n’est gudre que la reproduction des belles recherches de M. Chasles, de 
I’Acaddmie des sciences, sur le mdme sujel; mais on ne peut trop re- 
produire cesidees, qui redressent un prdjugd commun : nouspensons que 
nos lecteurs ne s’en plaindront pas. 

M. Deville, correspondant de TAcaddmie, est venu ensuile lire, en com- 
munication, une notice sur la Oaptiviti de Richard Cceur de lion et sur le 
m6nestrel Blondel. Diverses observations ont, nous dit-on, dtd faites k ce 
sujet, et quelques lacunes signaldes parmi les tdmoignages alldguds. Mai- 
heureusement nous n^avons pu acsister d cette partie de la sdance. Nous 
regret tons de ne pouvoir parler de cette lecture, qui parait avoir tUd intd- 
ressante. 

11 nous reste k mentionner une nouvelle qui sera bien accueillie des sa- 
vants en dehors de I’Acaddmie, comme elleradlddFAcaddmie mdme. M.Fr, 
Michel a informdM. lesecrdtaireperpdtuel quesir John Romilly, Zc maitredes 
roles, k Londres, a mis k sa disposition la totalitd des acles de Fadministra- 
tion des provinces du sud-ouesl de notre pays par les Planlagenets. Ji sc 
trouve ainsi rapporter en France les litres que les Anglais avaient emporld 
avec eux dans leur retraile en 1474, ou qui, ayantpdri par diverses causes, 
sont enregistrdes soit k la chancellerie royalc, soit a FlSchiquier. 11 y a la 
dvideuiment de prdcieux dclaircissemenls d recueillir touchant I’une des 
parties les moins connues de notre histoire naiionale. 

^Acaddmie avail d dlire un membre de la commission des travaux liltd- 
raires en remplacement de M. Jomard. M. A. Maury a dtd dlu. A. B. 


NOUVELIES ARCflEOLOGIQUES 

ET GORRESPONDANGB 


Par d{5cret imperial en date dii 23 novembre 1862, rendu sur la propo- 
sition du niinistre da Tinstruction pubiique et des cultes, notre collabo- 
rateur, M. Alfred Maury, membre de i’Acaddmie des inscriptions et 
belles-lettres, chargd du cours d’histoire et de morale au College imperial 
de France, a dtd nommi^ professeur titulaire de ladite cbaire, en rempla- 
ceinent de M. Guigniaut, ddmissionnaire. 

— M. J. Quicherat, professeur d’arehdologie k Fficole des Charles, a 
ouvert son cours le vendredi 21 novembre, A midi, et doit Ic continuer 
le vendredi do chaque semaine k la mdme heure. Le savant professeur 
traitera cette annee do Farchdologie et des arts au moyen dge, de I’dlude 
des sceaux, de Thistoire et de I’industrie. 

— On dcrit de Raguse : 

a A quaire miiles et demie environ de Kistanje, dans la Bukowine, a 
quatre-vingt-six pas de la grande route, dans la locality de Supiiaja, odla 
route fait un coude, s’dl6vent deux arcs unis et lo fragment d’un troisidnie. 
Ces arcs sent construits de grandes pierres carries lides avec du ciment; 
ils s’dtendent sur une longueur de quarante-six pieds et out vingt pieds de 
hauteur, A la distance d'une portde de carabine de ces arcs, s'ouvre un 
large et profond ravin, entre les parois de rocher duquel la rividre 
Kerka forme les deux chutes d’eau pittoresques de Suppliaja et de Maiaj- 
lovac. Leseerdtaire de la commune de Kistanje, M. Sundecie, avail appris 
en 1860 qu’un certain Gercie de Rudele avait ddcouvert sous quelques 
blocs une pierre commdmorative. li fit porter la pierre k Kistanje, et 
ddnonga le fait au capitaine du cercle, grace auquel, au moyen d*une 
avance de la commune, quelques fouilles furent entreprises. A la profon- 
deur de huit pieds dans le voisinage du plus grand arc, et vraisemblable- 
ment au niveau de la base de ces arcs, on ddeouvrit une voie pavde de 
pierres blanches qu’on suivit dans les fouilles. Peu a peu on retira sur ce 
point des fragments de colonnes, des chapiteaux, des bas-reliefs et autres 
ornements, la Idte d’une statue colossale, un doigt de bronze et d autres 
pelits objets de mdme nidtal. Quelques-uns de ces fragments furent trans- 
porlds k Kistanje et enfermds dans la citerne de cette ville en mOme temps 
que deux anciennes pierres et le fragment d'une urne fundraire que Ton 
Irouva dans les champs, dans le voisinage des arcs. La voie pavde finissait 
a environ quarante-quatre pieds de distance des arcs, et quand on conii- 
nua Ik les fouilles, on ddeouvrit deux pidees voutdes dans lesquelles on 
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descend en franchissant trois degr^s, et dont le parquet est travailld en 
mosaique. 

Qes pi^ceaont une longueur de vingt pieds^ une largeur de trejze et une 
profondeur de huit. Derri^re elles on rencontra les traces d’un L^ti- 
ment a'yant la forme d’un h^micycle, de vingt pieds de diam^tre. Faute 
d’argent on dut, h(51asl suspendre jusqu’^ nouvel ordre les fouilles, Des 
inscriptions qui furent qi et d^couvertes, il ri^suite que la voie pav6e a 
dd appartenir k un temple de Jupiter dont les trois arcs formaient peut- 
6tre la fagade. II doit y avoir eu cinq arcs, un plus grand et quatre petits. 
D’aprfes ces indices et d’autres encore, il doit y avoir eu ici une ville, peut- 
dtre Scardona, M. Sundecie a, dans ces derni^res anndes, recueilli dans 
les environs une rictie collection d’anciennes mddailles, et les Morlaques 
apportent cheque jour k Kistanje, pour les vendre, des mddailles anciennes 
et des cornaiines du plus beau travail. On a en outre, en creusant dans le 
voisinage des arcs, ddcouvert rentr<5e de souterrains faits de main d’homme. 
A une demi-lieue de distance des arcs, se ti'ouve une grande masse ronde 
de magonnerie qui est vide dans le milieu et a quatre ouvertures. On sup- 
pose que c’est un ancien amphitheatre. On esp^re que le comitd des fitats 
s’occupera de cette aifaire et fera entreprendre de nouvelles recherches 
qui, certainement, conduiront k des ddcouvertes intdressantes pour I’his- 
toire de la Dalmatie, et fourniront une riche moisson d'antiquitds. {Ost 
Deutsche Tost.) » 

— Une lettre de Naples en date du 18 octobre, insdrde dans VAthe- 
nmm., ddcrit quelques ddcouvertes faites rdcemment h Pompdi : 

« Les directeurs et quelques ouvriers dtaient occupds k travailler dans 
une petite maison d’apparence pauvre, quand leurs voix: indiqudrent 
qu’une grande ddcouverte avait dtd faite. Dans le coin d’une petite pidce 
intdrieure, on venait de ddcouvrir quelques osseraents humains, chose 
rare k Pompdi, oh la plus grande partie de la population eut le temps de 
s’dchapper. Des recherches ultdrieures en rdveldrent encore d’autres, 
jusquA ce qu’on apergut les squelettes de cinq personnes — quatre femmes 
et un enfant — tons blottis debout dans un coin. Le sexe et I’dge des vic- 
times, la disposition mdme dans laquelle on les trouva, indiquent des 
incidents et des souffrances qui fourniraient matidre k un rdcit dmouvant. 
Les bras semblent avoir dtd entrelacds comme si toute espdrance avait dtd 
abandonnde et que ces personnes fussent venues Ik pour mourir, tandis 
queles jambes dtaient plides comme sous le poids de leurs souffrances. La 
bouche d un squelette dtait toute grande ouverte, et bien douloureuses 
avaient du dtre les dernidres angoisses de cette malheureuse personne. 
L’enfant dtait dans le coin le plus reculd, oh I’amour d’une mdre, pent- 
dtre, I’avait placd, dans I’espoir sans doute de le mieux protdger contre les 
cendres qui s’amoncelaient autour d’eux et envahissaient toutes les parties 
de la chambre. Pauvres, faibles femmes! la force leur avait manqud pour 
fuir, et mari, pdre, frdre, tous les avaient abandonndes. 11 y avait des 
brassards ou bracelets de bronze autour de leurs os ddcharnds, et aupi’ds 
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deciles, k terre, dtaient dvidemment les restes d’une bourse qui avait con- 
tenu Yingt pieces de monnaie romaine en argent et deux pieces de mon- 
naie de cuivre. Naturellement la matidre dont la bourse avail etd faite 
dtait altdrde, et rdduite k Tdtat d’amadou; cependant le tissu dlait percep- 
tible. 11 y avait des traces nombreuses d’dtoffe aussl dans les cendres, tout 
k I’entour des corps ou squelettes, c’est-i-dire que sur les cendres on voyait 
comme les empreintes d’une dtoffe qui avait dtd placde sur eux et ensuite 
exposde au feu. Selon toute probabilitd, c’dtaient les vdtements des nial- 
heureux fugitifs, car iiy avait comme des empreintes de plis. {Globe ^) » 

— On lit dans un journal de la Vend6e les details suivauts, donl 
on nous garantit Texactitude : 

cc G*est dans un champ du ddpartement de la Yendde, situd k cinq kilo- 
mdtres de la ville de Fontenay-le-Comte et ddpendant du chateau de la 
Bougisidre^ qui appartient k M. le baron do Maynard^ que Ton a ddcouvert 
renfouissement le plus considdrable de tiers de sou d'or m^rovingiens qui 
ait jamais peut-dtre dtd condd k la terre. Bes fouilles nouvelles jetteront 
probablement quelque lumidresur la prdsence jusqu’ici inexplicable d’un 
pareil Udsor dans ce champ. On a ddj^i fait la ddcouverte de fondations 
d'une villa mdrovingienne, de tuiles k rebords, de briques, de ddbris de 
poteries de la mdme dpoque, de scories de fet;, d’ossements et de charbons. 
11 reste encore k explorer une prairie voisine, arrosde par une source ofi se 
trouve Femplacement d’un ancien village qui^ de mdme que le champ, 
portait le nom de VUgre, appellation d’apparence gauloise. 

Cette ddcouverte de monnaies, qu’on cherche aujourd’hui k approfondir 
dans I’intdrdt de la science, a commence en 1792. Les charrues perfec- 
tionndes dont se servait M. de Maynard avaient remud le sol du champ dune 
grande profondeur et probablement brisd un des pots qui contenaient le 
trdsor. Quelques pieces furent alors ramassdes. Depuis cette dpoque, or a 
continud presque sans interruption d. faire de nouvelles trouvailles aprds 
chaque labourage. 

Dernidrement encore on a recueilliun tiers de sou d’or duseptidme sidcle. 

A un certain moment, Fabondance de ces monnaies dparses dans le 
champ dtait telle, que pendant la nait on eraportait de la terre dans des 
sacs pour la passer au tamis. Telle personne aramassd quatorze pidces 
dans Fespace de quelques mois, telle autre quatre le mdme jour^ une 
jeune fille a vendu cinquante sous d, un orfdvre une belle mdddJille mdro- 
vingienne. Enfin on a su que des pols entiers avaient dtd trouvds et que 
les monnaies qu’ils renfermaient avaient dtd vendues au loin d, vil prix et 
fondues dans le creuset. Quinze cents mdd allies d. pen prds ont dtd sauvdes 
pour la science sur les dix ou douze mille peut-dtre qui composaient le 
trdsor; elles proviennent en gdndral des ateliers mondtaires de Nantes, de 
Tidiriciacum, d’Orldans, de Paris, d’ Angers; toutes sont des tiers de sou 
mdrovingiens. La Bibliothdque impdriale, depuis 1811, possdde soixante- 
cinq pidces, provenant du champ de la Bougisidre, que les gens du pays 
ne nomment plus que le chami) des louis d"or, )> 
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Une barque gauloise. 
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Bes draguages entrepris dans la 
Seine, en amont de la Cit(5, onl 
amen^ Tint^ressante ddcouverte 
d'une barque ou pirogue men oxyle, 
que des savants arch^ologues attri- 
buent A r^poque gauloise. Elle est 
creusde dans le tronc d’un chdne 
et taill(ie en forme de bateau plat 
aux extr(5mit(is un peu relevdes 
elle porte cinq metres quarante- 
cinq centimetres delongsur quatre- 
vingt-cinq centimetres de large au 
milieu. Dix-sept pieces de monnaies 
gauloises, un couteau, une hache 
on silex et diverses poteries anti- 
ques oni ete recueillis au rndme 
endroit et en memo temps. C’^t a 
M. Arthur Forgeais, Tinfaligable et 
heureux explorateur des antiquites 
de la Seine, que Ton doit ce monu- 
ment de Fancienne Lutece. Admis 
e en faire liommago a I’Empereur, 
Sa Majeste a ordonnd que ceLte bar- 
que, dont nous doiinons ci-contre 
le dessin fait par M. Forgeais lui- 
indme, serait conservde au musde 
gallo-romain de Saint-Germain, ou 
elle vient d’etre deposde. On sait 
que le musde de Dijon on poss^de 
une dans le rndme genre, mats 
moins complete; elle est citde dans 
I’excellent article de M. le gdneral 
Creuly sur le musde de Dijon, qui a 
paru dans le t. V, p. 120-124, de la 
nouvelle serie de celte Revue, — 
Enfin, Vdgece nous apprend que 
cheque Idgion romaine avait un 
equipage de pont compose de pi- 
rogues tailldes dans une poutre : 
’Sca;phas quoque de singulis trabibus 
excavatus* (Vcget., lib. II, cap. 2o.) 
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Histoire de la ville d’Aiimale et de ses institutions, depuis les temps anciens 

jusqu’d nos jours, par Ernest Semichon, avocat, conseiUer g^ntjral de la Seino- 

Xnft^rieurc, etc. 2 vol. in-8, avec cartes. Paris et Roxien, 1862. 

Void un travail qui nous parait excellent, ce qui ne vent pas dire que 
Touvrage soit au-dessus de toutc critique. Gomme livre, VEistoire de la 
ville d^Aumale laisse d d(5sirer. G’est une suite d’(5tudes varides plutOt 
qiPun livre composd avec art; mais cela importe peu d Farchdologie; ou- 
blions done ces ddfauts, qui ne tou client d rien d’essenliel, et ftUicitons 
M. Semichon de nous avoir donnd un tableau si vrai et si saisissant des 
institutions municipales au moyen dge, et cela non en honirae de thdorie 
qui fait rentrer dans un systdine prdconqu les fails isol(^s qu’il rencontre 
sur son chemin, ou en avocat qui plaide une cause, inais en critique sage 
et impartial, en homme de bonne foi qui cherche la v^ritd et ne craint 
ni les contradictions apparentes ni les dangers des conclusions inatten- 
dues. M. Semichon marche toujours pieces e'n main, lentement, comme 
il le faut quand on veut marcher prudemment; il interroge chaque sidcle 
d part : il n’est point effrayd de trouver que le si^cle dans lequel il entre 
ne ressemble pas d celui qu’il quitte; il a des documents positifs; il note 
en passant les differences qui distinguent chaque (5poque et continue paliem- 
raent sa route. Il a recueilli ainsi un grand nombre de fails d’un haut 
intdrdt historique dont il fait sentir toute la portt^.e dans une Introduction 
de plus de cent cinquante pages. M. Semichon y fait liAs-clai remen t voir 
que, dans le cours des huit d neuf sidcles qui pr<5c6denl la revolution 
frangaise (il ne i*emonte pas plus haut faute de documents certains) les 
institutions municipales se sont incessamment modifi(5es; quhi est impos- 
sible de porter sur le moyen Sge un jugement unique; que ce qui est 
vrai pour le douzidme sidcle est faux pour le treizidme; que ce qui est 
vrai du treizidme n’est les trois quarts du temps plus applicable au quatoi^- 
zidme ou au quinzidme sidcle, et qu’enfin une charte Isolde d une dpo- 
que quelconque, ne prouve par consdquent rien qu’un fait isold, comme 
elle, et dont il n’y a, avant plus ample enqudte, rien de gdndral d con- 
dure. Gomment faire dans ces conditions Thistoire de la France au moyen 
age? Comment affirmer du tout ce que Fon peut d peine affirmer, le plus 
souvent, d’un point unique, et pour untemps trds-restreint, car toutes Jes 
parties de la France au moyen dge ne marchent pas du mdme pas, n’o- 
bdissent pas aux mdmes influences? La diversitd qui se manifeste en pas- 
sant d*an sidcle a Faiilre sur un point quelconque du territoire peut se 
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manifester ^galement dans le m6me si^cle en passant d’une contr(5e k une 
autre contrde. Le meilleur moyen de ne pas se tromper est done de res- 
treindre le plus possible la sc^ne afin de voir mieux les faits dans leur 
detail et dans leur enchainement ; e’est pour cela queM. Semichon a tenu 
k se renfermer dans I’t^lendue de la petite viile d’Aumale. 11 la trouve Mik 
tr6s-prosp6re an douzi^me si^cle; organisde en commune ay ant ses droils^ 
ses usages, saldgislalion reconnus et acceptt^s par le seigneur. Une charte 
tr^is-pre^cieuse en fait foi. Or sur quoi reposent ces droits? est-ce une con- 
cession du seigneur arrachde par une r^volte des bourgeois? est-ce un 
privil(5ge donn<5 par le roi? Rien de tout cela : e’est un usage, un us, une 
possession* Le- droit, la charte ne le cr(^e pas; il existe par lai-mdme 
comme le droit du comte d'Aumale, au mfime titre, et cela est si vrai que 
le seigneur declare, dans ce curieux document, qu’il ne respecte pas seu- 
lement les usages dont il conserve le souvenir et qui sonl dcrits dans la 
charte de record; il approuve d’avance les usages oublids dans la charte et 
qui plus lard seront reconnus exister. M. Semichon, en approfondissant 
cette 6poque,reconnait dans la commune deux choses : 1° les droits et usa- 
ges des bourgeois reconnus de tout temps et plusou moins respect(53 paries 
seigneurs; 2° une association de bourgeois unis par un serment pour la de- 
fense de ces droits traditioiinels et anciens : cette association, dite commune 
jur6e, nc paralt s’fitre constitute k Aumale qu’au douzitme sitcle;mais la 
commune, si Ton entend par ce mot I’ensemble des droits que la commune 
jurSe devait prottger, ttait bien, anltrieure et remontait k une tpoque 
dont personne n’avait plus le souvenir : la commune jurie ne rtclame au- 
cun droit nouveau^ elle se contente de faire reconnaitre les droits ttablis. 
Est-ce bien 1^ Tidte que nous nous faisons gtntralement de Ttlablisse- 
sement des communes? Assortment non; et cependant ce qui se passe k 
Aumale ne parait-il pas rtellement plus conforme A la vdritt des choses 
que les scenes dramatiques dont on entoure d’ordinaire la conqudle des 
Charles communales? M. Semichon monlre que cette situation n’est pas 
particuli^re k la petite viile dont il s’occupe, qu’uii ensemble de fails in- 
conteslables ddmontrent que les franchises des villes ont gdndralement 
prdcddd presque partout Tdpoque oh les chartes les ont reconnues, soil 
comme droit acquis, soil mdme comme droit octroyd ; car voyez ce qui 
se passe d Aumale, Apres les chartes de 1166, 1243, 12S8, qui reconnais- 
sent les anciens droits, apr6s celles de 1267 et 1271 qui les reconnaissenten 
les limitant toutefois, viennent des litres qui, par leur foi^mule juridique, 
semblent octroyer k la commune ces mdmes privileges dont elle est depuis 
si longtemps en possession. Les confirmations monies prennent, entre les 
mains des Idgistes du roi, I'apparence d’un octroi. Les chartes commencent 
k rdvdler ce caractSre dpartir de 1287. Toutefois, dans d’autres documents, 
on voit se conserver la doctrine traditionnelle que les droits des villes, ou 
droits communaux, sont aussi respectables que les droits des seigneurs, 
qu’ils n’onl pas plus que ceux-ci pour origine une concession provenant 
d’unpouvoir supdrieur; qu’ils sont au contraire, comme eux, une vdrita- 
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Lie propri6t6 fondle sur un usage immemorial. Cette doctrine, qui dvidem- 
ment est celle qui a toujours dtd professde k Aumale par la commune et 
quij dds le principe, est reconnue par les seigneurs du comtd^M. Semichon 
croitqu’elle est la seule vraie, la seule confortne aux fails, la seule ration- 
nelle,et qu’elle est au fond detoutesleschartes communales, sous quelques 
formes qu’elies se prdsentent. Nous ne sonimes pas loin de partager son 
avis. En tout cas son livre est trds-instructif, il dniane d’une intelligence 
distingude et, on lesent k chaque instant, d’une dme sincere. 11 fait beau- 
coup penser. Tout n’y est pas aussi neuf que le cliapitre qui concerne la 
commune, mais tout y est simple et clair. Geux qui achdteront le livre de 
M. Semichon ne se repentiront pas de leur acquisition. A, B. 


Notes, circula ires et rapports surle service de la conservation des monu- 
ments historiques. (Ne se vend pas.) Paris, impr, impdriale, 1862 . 

C’est en 1830 que, pour la premidre fois, les chambres votdrent une 
allocation consacrde^ Tentretien des monuments historiques. En presence 
des nombreuses demandes qui se produisirent pour prendre part k la 
distribution de cette somme, on sentit le besoin d’organiser un service 
parti culier qui rencontra d’abord d’assez grandes difficultds, puisque tout 
dtait nouveau dans cette branche de radminislralion, et qui aboutit, en 
1837, ^ rinstitulion d’unc commission spdciale auprds du ministdre de I’in- 
tdrieur, composde de MM. le comte de Montesquieu, Yitet, A. Leprevost, le 
baron Taylor, Garistie, F. Duban et P. Mdrimde. Les chambres purent 
alors accorder des ressources plus abondantes, et, peu k peu, les excellents 
rdsultats qu’on obtint pennirent de rdorganiser et d’augmenler la Com- 
mission en 1840. Depuis lors, elle n’a cessd de marcher dans la voie des 
ameliorations, et, non contente de diriger ou de surveiller les travaux de 
restauration, elle provoque, au besoin, Tacquisition de monuments im- 
portants menacds d’abandon ou de destruction entre les mains des particu- 
liers. Ddji, en 1843, elle avaitrcQu quatre cent soixante-deux devis com- 
plets, raontant ensemble ^ prds de six millions de francs, formant la sixidme 
partie environ des travaux les plus argents, et pour lesquels les fonds de 
la Commission seraient dvidemment insuffisants s’ils n’dtaient com- 
pldtdsparles subventions que votent les communes et les ddpartements. 
Enfm le classemenl des monuments, quoique incomplet, comprend prds 
de deux mille articles, la plupart accompagnds de notices et de dessins. 

Les travaux de la Commission du reste, out dtd, dds le ddbut, vivement 
encouragds par les divers ministres qui se sont suceddd au ddpartement 
de rintdrieur, comme le prouvent les douze circulaires ministdrielles, du 
16 novembre 1832 au 22 avril 1832, qu’on a rdunies dans ce travail. Elies 
sontsuivies d’un rapport de M. Vitet, du 23 novembre 1830, sur Tinspec- 
tion archdologique qu’ii a faite dans les ddpartements de POise, de la 
Marne, de VAisne, du Nord et du Pas-de-Calais, ou il a particulidrement 
visitd les villes de Senlis, Compidgne, Noyon, Soissons, Braine, Reims, 
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Laon, Saint-Quetitin> Gambraj^ Douai, Valeuciennes, Lille, Arras, Saint- 
Omer et Boulogne, villes si ricbes en monuments inl^ressants du moyen 
dge. On salt avec quelle (Sldgaiioe Ttoinent inspeeteur a traitd dans ce 
rapport Tarchitecture, la sculpture et la peinture. Sept autres rapports, 
successivement adress(5s au ministre par la Commission, compl^tent, avec 
la liste officielle des monuments hisloriques, cette utile publication. Ajou- 
tons que le service de ces monuments est pass6, en 1853, du minist^re de 
rintdrieur dans les attributions du minist^re d’etat, 

La Commission se compose aujourd’bui de MM. 

S. Exc. le ministre d*^;tat, president. 

Le secretaire general du ministere d'etat, j 

Mdrirnde (Prosper) (C^), senat., raemb. dePlnstitut, > vice-presidents. 

De Saulcy (C^), sdnaleur, membre de I’lnstitut, ) 

Beuld % membre de Flnstitut. 

Boeswillwald architecte, inspeeteur gdnt^ral des monuments hisloriq. 

Caristie (0^), architecte, memlDre de Flnstitut. 

Cogrmont chef de la division des beaux-arts. 

, Buban (0^), architecte, membre de FAcadi^mie des beaux-arts. 

Baron de Guillermy conseiller rdfdrendaire k la Gour des comptes. 

Comte de Laborde (0^), directeur gdndral des archives, membre de 
Flnstitut. 

Labrouste (^enri) (0^), aircbitecte, inspect. g(5n. des Edifices dioedsains. 

Be Longp^rier membre de Flnstitut. 

Comte de Nieuwerkerke (C^), directeur gdn^ral des musi^es 
inlendant des beaux-arts de la maison de Fempereur, memb. de Flnstitut. 

Questel architecte du palais de Versailles. 

Du Sommerard conservateur-administrateur du musde de Cluny. 

Vaudoyer (0^), architecte, inspeeteur g6n(5ral des Edifices dioc(5sains/ 

Viollet Le Due (0^^), idem, idem, 

Gasriicr, chef du bureau des monuments hisloriques, secretaire. 

Viollet Le Due (Louis'Eugene), secretaire adjoint, 

Dans ses prochains numeros, la Revue publiera la liste des Monuments 
hisloriques de la France, classes provisoirement. S. P. 


FIN DU SIXlfeME YOUUME Dl? LA NOUVELLE S^RIE. 
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AntiquiUs, — Moyen dge, — B,enaissanGe» — Feinture sur verre. — Mobilier- 
Costumes. — Ta-pisseric. — Ceramique, etc., etc. 


Album ou collection compl&te et histo- 
rique des costumes de la cour de Rome^ 
des ordres mon antiques, religieux et 
militairos, et des congregations seciw 
litres des deux sexes, contenant 80 lig. 
dessin6es et colorizes d’aprfes nature 
par G. Perugini, et accompagiiees d’un 
texte explicatif tird du P. Hdlyot. 2« ddi- 
lion; in-4, 88 pag. et. 80 pi. Paris, impr. 
Bonnet et C®; libr. CauiorliLick. 

Allmeu. — Mosaique roiiiaine ddcouverte 
k Sainte-Coloinbe-lez-Vienne, reprdsen- 
tant I’Enldvenient de Gan^unMe, par 
A. Allmer. In-8, 6 p. Lyon, impr. Viiig- 
trinier, 

Ancei.on. — ^Icritiire, papyrus, parclie- 
min, p4te k papier, par le docteur 
E. A. Ancelon. Nancy, 1862; in-8 de 
8 pages, 

Andreolx et Lambert. — Monograpbie de 
rdglise cathddrale Saiiit-SilTrein de 
Carpentras, reiifermant une description 
du cloiLre et de I’ancienne eglise, des 
ddtails bistoriques, des notes biogra- 
plaques et de nombreux dessins gravds; 
par M. E. Andrcoli, professeur d’bis- 
toire, et M. B. S. Lambert, arcbitecte 
de la ville de Carpeiuras. ln-8, 257 p. 
Carpentras, impr. Holland; Paris, libr. 
Bance; Marseille, libr, Gaeidon. 

Statistique monumeatale de la Pro- 
vence. 

Annuaire de la Socidtd archdologique de 
la province de Constantine, 1882. ln-8, 
xv-198 p. et 14 pi. Constantine, impr. 
Alessi et Arnolet; Alger, libr. Bastidc; 
Paris, libr. Ghallamel aine. 

Annales de la Socidtd d’dmulation pour 
i’dtude de I’histoire et des antiquitds de 
la Flandre. 2® sdrie, tome 11, 1861; in-8 
de 386 p. Bruges, impr, de Vandecas- 
teele-Verbrowck. 

Areois de Jub AIN ville (d’). — Documents 


reUtifs k la construction de la catbd- 
drale de Troyes, recMoillis et publics 
par H. d’Arbois de Jubainville. In-8, 
68 p. Paris, impr. Laind et Havard; 
Troyes, libr. Dufey-Robert. 

Extrait do la Bibliotbdque de Tl^cole 
des Charles. 

Arbois de Jubainville (d’). — Rdplique 
au Memoire inlituld : Revue criti(iUo 
pouvant servir de supplement an Re- 
pertoire arcbeologique du departement 
de I’Aub^^, parM. d’Arbois de Jubain- 
ville. Troyes, 1802; in-4 de 15 pages k 
2 colonnes. 

Papier vergd. 

Assier de VALENcnEs (d’}. — L’inscription 
romaine de Salt-en-Donzy (Loire), par 
d’Assier de Valenchcs. Montbrison, 1862; 
in-8 de 8 pages. 

Extrait du Journal de Montbjnson et 
(la djpartement de la Loire, 9 mars 
1862. 

Atelier de peintnre sur verre 4 Pont-d’Ain 
(Ain). Lyon, 1802; in-8 de 7 pages. 

Prospectus d’une fabriquc de vitraux 
d’egliso, signd : Tabbu r\ Pron. 

Auber. — Notes d’un voy.age arcbdolo- 
giqiie 5. Saint-Pierre de Mailld (Vienne); 
par M. i’abbtS Auber. In-8, 31 p. Poitiers, 
impr. Duprd. 

Extrait du 2G® volume des MSmoires 
de laSocUte des antiquaires de VOaesi. 

Aymard. — Etude arch^ologiqiie sur le 
lac du Bouchet (Haute- Loire) ; suivie 
d’une note sur le cube des pierres cbez 
les Gaulois, d’aprfes des monuments 
observes dans le departement de la 
flaute-Loire; par Ay.iiard, archiviste 
du ddpartement ln-8, 23 p. Le Puy, 
impr. Marcbessou. 

Kxtrait des Annales de la Sociite 
acadimigue du Puy, t. 24. 

Bardy. — Quelques notes bistoriques et 
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arch^ologiques coinmuniqu^es h. la So- 
ci^t6 pour la conservation des monu- 
ments historiques d'Alsace; par Henri 
Tr-«. « p. '"t pi. Strasbourg, imp. 

V is' ■ " 1. • ' I et fils. 

Extrait du Bulletin de la SomU 
our la conservation des monuments 
istorigues de V Alsace. 

Ba&seville. Notice bistorique sur le 
chateau de Chenailles et ses seigneurs, 
par M. Basse ville,avocat. Orleans, 1862; 
in-8 del 5 pug 's. 

Extrait da Bulletin de la SocUU 
arcMologique de rOrleanais, 

BAtmay.— Le mus6e d^partemental d’an- 
tiquit^s de Rouen, Agrar.fr.ssorur-nt ct | 
classification^ par Pa,;l Ihiudry. In-S, 
:i6 p . Ro;K*n. impr. T.apierre et C®. 

Extrail (In de Rouen 

IQ, ll ct 3-2 liovinnbre i862. 

BAUDuy. — Revue archdologique de Eex- 
position des beaiu-arts de Rouen, par 
Paul Baudry. Grand in-12, 23 p. Rouen, 
impr. Lapiene et C®. 

Extrait du Nouvelliste de Rouen. 
Octobre 1862, 

Beaux-arts. Toulon, 1862; in-8 de 14 p. 

Lettre au directeur du Propagateur 
du Vai\ signde A, Bronze, conservateur 
du mus^e. Examen des ^glises et des 
objets d'art des communes de Seyne et 
de Six-Fours, dans le ddpartement du 
Var, 

Toirlii Gazette aes Beauco-ArtSf t. XI, 
p. 473-475 et 573, 

Belbeof, — bi.H'Ours prononcd dans la 
gdancedu 16 ddcembre 1861, do la So- 
ci^id des antiqiinires de Normandie, par 
M. ie marquis de Belbeuf, directeur de 
la Societd. Caen, 1862; in-8 de 59 p. 

Extrait du premier volume du Bulle- 
tin de la Society des antiquaires de 
Normandie. 

Bekoit, — Rdpertoire archdologique du 
departement de la Meurtlie. Arrondis- 
sement de Sarrebourg, par M. Louis 
Benoit. Nancy. 1862 ; in-8 do 52 p. 

Beol^. — Le \viSode Ja reine Ber(5nice, 
par M. Beuld. Ibiris, impr. impdriale, 
1862 ; in-4 de 10 p., avec 1 pi. 

Extrait du Journal des savants , mars 
1862. 

Bibliotlidque et archives du colldge bdral- 
dique et arclidologiquc de France, di- 
rigd par M. le comte de Givaudan, jiige 
d’armes de Tordre de Malte. Premidre 
partie; in-8, viu-151 p. Paris, iinpr. 
Laind et Havard; au colldge hdraldi- 
que; libr. Tcrliener. 

Bonvarlet. — Epigraphie des Flamands 
de France, par A. Bonvarlet. Lille, 1862; 
in-8 de 86 p. avec pi. 

Tird 4 100 exemplaires. — Extrait des 
Annalesdu Comite flamand de France. 


Bordeaux. — Traitd . de ,1a reparation des 
dglises. — Principes d’arcbdologie pra- 
tique, par Raymond Bordeaux. 2® ddi- 
tion. Caen et Paris, 1862; in-8 de xi et 
403 pages avec figures dans le texte. 
Prix, 7 francs. — In-18 de xi et *403 p. 
Prix, l\ francs. 

La premiere ddition : Principes d'ar- 
chdologie pratique appliquds 4 I’entre- 
tien, la ddcoration... des dglises... est 
de Caen et Paris, 1852; in-8 de iv et 
288 pages. 

BoRCHEst, — OEuvres compldtes de Barto- 
lomeo Borgliesi^ publides p4r les ordres 
et aux frais de S. M. Pempereur Napo- 
Idon III. OEuvres t. 1. 

in-Zj; viii-517 p. et ; . i’..; •. im- 
pdriale. 

Bouchey. — Reclierclies liistoriques sur 
la ville, la principautdet la rdpublique 
de Mandeure {Epomanduodurum). Ori- 
gines et hisioire abrdgde de Pancien 
comtd de Montbdliard ; par Pabb(5 Bou- 
cliey.T. 1; in-8, xixiv-372 p. T. 2; in-8, 
371-772 p. Besanqon, impr. Jacquin. 

Boullier. — Lettre 4 MM. les membres 
de la Socidtd bistorique et arcbdologi- 
que dei.x Loire, par Aug. Boullier. Sta- 
tistique monumentale; Codex diplo- 
maticus; patois du Forez. In-8, lo p. 
Roanne, impr. Sauzon. 

Bourass4. — Arcbdologie ebrdtienne, ou 
Prdcis do Pbistoire des monurnenrs reli- 
gieux du moyen Age, par M. Pabbd 
J. J, Bourassd, professeur d’ arcbdologie. 
6® ddition. Tours, 1862; in-8 de 384 p. 
avec gravures. 

Bibliotheque de la jeiinesse chrd- 
tiemie. — La premidre ddition est de 
Tours, 1841, in-tS de 364 p. 

Boob DEAO. — Manuel dv p:;'T; 2 -:‘ar.b:G bis- 
torique, ancienne (I. sc- ou 

Recupil de notices statistiqiK's, descrip- 
tives, liistoriques, biograpliiques, etc., 
sur les villes et les communes des dd- 
partements du Gers, des Landes, des 
Hautes et des Basses-Pyrdndes, par F. 
J. Bourdeau, Notices additinnnelles ou 
suppldmentaires appliqudes 4 la pre- 
miere partie : Gers et Landes. In-S, 
59 p. Tarbes, impr. Larrieu; Riscles, 

I Pauteur; Paris, libr. veuve Renouarti. 

Bourqoelot. — Inscriptions chrdtiennes 
de Milan; par M. Fdlix Bourquelot. 
In-8, 10 p. Paris, impr. Labure et C®. 

Extrait dii 27® vol. des Memoires de 
la BociJte imp^riale des antiquaires de 
France. 

Bousson de Mairet. — VAlesia de Cdsar, 
resumd dela question, par Em. Bousson 
de Mairet. ln-8, 18 p. Poligny, impr. 
Marescbal. 

Extrait du Bulletin de la SoeiJU des 
sciences et arts de Poligny. 
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^d^Tknic. Rechorches arcb^ologiques 
sur le Palais de Justice de Paris, prin- 
cipalement sur la partie consacr(5c au 
parlement, depuis Torigine jusqu’i la 
mort de Charles VI (1422), par M. Ed- 
gard Boutaric, archiviste aux Archives 
de Pempire. In-8, 74 p. Paris, impr. 
Lahure et G®. 

Extrait du 27® volume des Mimoires 
de la SocUM imp^nale des antiquaires 
de France. 

Boutiot. -t- Etudes sur les voies romaines 
du d(5partement de I’Aube noiiindiqudes 
dans Icsanciens itindraires, par M. Bou- 
tiot, In-8, 35 p. Troyes, impr. Dufour. 

Ex trait des Memoires de la SocUM 
acad^mique de VAn,he. Tome XX VI. 
1862. 

Bouton. — Nouveau traitd du blason, ou 
Science des armoiries mise k la portdo 
des gens du monde et des artistes, d’a~ 
pr^s le P. M<5ndtriei*, d’Hozier, Se- 
going, etc., par Victor Bouton, peintre 
hdraldique et pal(5opaphe. 460 blasons, 
800 noms de famille. In-18 jesus, xi- 
480 p, Paris, impr. Glaye; libr. Gamier 
freres. 

Boutrovs. — Relation du pillage de I’ab- 
baye de la Gouroniie par lesprotestants 
en 1562 et 15G8, suivio des Inventaires 
des reliqnos et objets prdcicux de cetto 
1555 et 1556, Extraits 
■ . f ronique fran^aise de 

I’abbaye de la Gouronne, par Antoine 
Boutroys, publics par G. Babinet de 
Rancongne, archiviste de la Charente. 
AngoulOme et Paris, 1862; in-8, 34 p. 

Papier vergd ; tird k cent exemplaires. 
— Extrait du Bulletin de la Soci^td 
archeologique et hUiorique de la Cha- 
rente. l®r trimestre de 1862. 

Boyer. — Fouilles de Nenvy-sur-Baranjon. 
Rdponse h M. Ldon Renier, par M. H. 
Boyer. In-8, 16 p. Bourges, impr. Joliet ; 
les libr.; Paris, libr. Aubry. 

Brodillet. — Notes sur la tombelle de 
Brioux, commune de Paird, canton de 
Gouhd (Vienne), par M. Brouillet, pro- 
fessGur 4 I’Ecolo d’architecture et de 
dessin de Poiiiers. In-8, 7 p. Poitiers, 
impr. Duprd. 

Extrait du Bulletin de laSocUtd des 
antiquaires de V Quest* 2® trimestre de 
1862. 

— Observations sur les ligules, 
par M. Brulld, suivi do : le Gorille des 
naturalistes et le gorille des archdo- 
logues, par le nidme, ln-8, 32 p. et pi. 
Dijon, impr. Rabutot. 

Bruyelle. — Dictionnaire topographiquc 
de Tarrondissement de Gambrai, rddigd 
sur la demande de M. le ministre de 
I’instr action publique, par Ad. Bruyelle. 


Gdologie, ardlidologie, histoire,. In-8, 
xix-369 p. Cambrai, impr. Simon. 

Bulletin de la Socidtd acaddmique de Laon. 
Tome XII, £ "i"! I" - ' - . du mu- 

sde d’art et .-on. In-8, 

vii-428 p. et pi. Laon, impr, Fleury; 
libr, Padiez ; Paris, libr. Didroii. 

Bulletin de la Socidtd archdologiqiie, his- 
torique et scientifique de Soissons. 
Tome XV. ln-8, 306 p, Laon, impr. 
Fleury ; tons les libr. du ddpartement ; 
Paris, libr. Didron. 

Buteux. — Observations sur I’architec- 
ture ogivale et Tapplication de Turchi- 
tecture grecque aux dglises, par G. J. 
Buieux. ln-8, 103 p. Paris, impr. lithag. 
Goyer ; libr. Dumoulin. 

Gaminade. — Rapport sur la cathddrale 
d’Albi, adressd en 1842 4 S. Exc. M. le 
ministre de la justice et des cultes, 
et rdponse k sa circulaire du 1.0 aoAt 
18 ^ 1 1 , relative ^ la description statisti- 
que desddifices diocdsains de la Fi’ance, 
par B. Gaminade, o'-chiprOtre de la 
cathddrale. Albi, 1862; in-8 de 35 p. 

On pent consulter sur la cathddrale 
d’Alby : VHistoire de V ancienne cathd- 
drale et des dodques d*Alby., par M. Eu- 
gene d’Auriac. Paris, impr. impdr., 
1858, in-8, et aussi la Description naive 
et sensible de la fameuse dglise Sainte^ 
Cdcile d*Alhi}f publide d’aprds un raa* 
iiuscrit inddit et annotd par M. Eugene 
d’Auriac. Tours, 1857, in-12. 

Gan^ito, — Questions d’archdologie prati- 
que, ou Etude com)>:irde de quelques 
monuments religieux dudiocdsed’Auch, 
par M. I’abbd Gandto. Auch, 1862; in-8 
de 70 pages avec un portrait. 

Gardevacque(de), — Description des mi- 
nes de Tancienne abbayo du Mont Saint- 
Eloy, par M. A. de Gardevacque. Arras, 
1862; in-8 de 11 pages. 

Ddpartement des C6tes-du-Nord, com- 
mune de Ploeuc, 

Garpentin. — Notice sur les mbnnaies et 
mdd allies de la bibli'nhdque de Mar- 
seille, par A. Garpentin. In-8, 46 p, et 
planches. Marseille, imprimerie V« 
Olive. 

Carre. — Rapport dressd par M. Garrd, 
agent-voyer principal, k Tappui de la 
carte itindruire des voies romaines de 
I’arrondissement de Sens. In-8, 15 p. et 
pL Sens, impr. Dnchemin. 

Extrait du Bulletin de la Socidtd ar- 
chdolngique de Sens. 

Gartulaire deBrioude (Liber de honoribus 
Sto Juliano collatis); p iblid parTAcade- 
mie des sciences, belles-lettres et arts 

. de Glermout-Ferrand, avec des notes 
et des tables par M. Henry Doniol. In-4, 
389 p. Clermont, imp. et libr. Thibaut; 
Paris, libr. Dumoulin. 
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Cassassollks. — Histoirede la ville de Sa- 
ramond, depuis le neuvi^me sifecle jus- 
qu’A nos jours; par M. Ferdinand Cas- 
sassolles, juge d’instruction. In-8, 308 p. 
Audi, impr. Foix. 

Castelnau d’Essenault(de). Quels progrfes 
ont fait les Etudes archdologiqiies dans 
la Gironde depuis quinze ans environ ? 
Le goflt de ces dtudes tend-il k se rd- 
pandre et s’accroitre dans le ddparte- 
ment? R^ponse k la premiere question 
du program Qjc de la quatrieine section 
du congr^s scientiflque de Bordeaux, 
par le marquis de Gastelnau d’Fsse- 
nault. Bordeaux, 1862; in-8 de 11 p. 

Extrait du Gongrks scientiflque de 
France^ 28* session, 1. 1. 

Caumo.nt (de). — Statistique monumen- 
tale du Calvados, par M. de Caumont, 
directeur de I’lnstiiut des provinces. 
Tome IV. Arrondissement de PonU’E- 
vOque. Caen et Paris, 1862; in-8 de 
A69 pages, avoc des gravures sur bois 
dans le texte. 

Le premier volume est de 18/i0, in-8 
de vm et /t32 pages; le deuxi^me, 
de 1850, in-8 de 622 pages; et le troi- 
si^me, de 1857, in-S de 808 pages. Cha- 
cun de ces volumes coniient de nom- 
breux bois dans le texte. 

Catalogue des bijoux du mus^e Napo- 
idon III. 2^ ddition. ln-12, 2/iC pages et 
2 plancbes. Paris, impr. et libr. Firmin 
Didot frdres et C*. 

Catalogue des collections composant le 
musle d^artiiode, par 0. Penguilly- 
L’Haridon, conservateur du musde. 
in-12, XI1-1004 pages. Paris, impr. de 
Dc Mourguesfrdrc'S. 

Catalogue des tableaux, des sculptures de 
la renaissance et des niajoliques du niu- 
sde Napoleon 111. 2® edition. Gr. iu-18, 
252 p. Paris, impr. et iifar. Firmin Bi- 
dot frdres, fils et C*. 

Catalogue du mnsde d’Aix iBoiiclies-du- 
BliOne), dressd sous la directioji du con- 
servateiir, Honord Giber t. la-16, 
xvi-160 p. Atx, impr. Makaire. 

Catalogue du musdc archeologique du dd- 
partement de la Dordogne, par le doc- 
teur L. Guly. ln-8, 134 P- et pi. Pdri- 
gueux, impr. Dupont et C'^. 

Catalogue d’une collection de niddaillcs des 
rois et des villes de i’ancieune Grdce, 
en vente k I’amiable, avec les prix fixds 
k ebaque numdro. 1**® panio. Europe. 
In-38, 276 p. Paris, impr. PilJet fils 
aind; Rollin et Feuardent. 

CdsAR. — C. J Cffisaris Commentarii, 
cum prosodies signis tabulisque geogra- 
pliicis. ln-18, 442 p. Lyou, impr. et 
libr. Pdlagaud; Paris, mdniemaison. 

Gollectio auctoruin Jatinorum ad 
usum juventntis. Tomus 7. 


Ghabeet. — Description de diffdrentes 
mddailles intdressant la ville de Metz, 
par M. F. M. Ghabert. Metz, 1862; in-8 
de 10 pages avec 1 planche et des figu- 
res dans le texte. 

Chappois. — Etude archdologique et gdo- 
graphiquesur lavalldede Barcelonnette 
4 Tdpoque celtique, par Charles Ghap- 
puis. Besanqon, 1862 ; in-8 de92 pages 
avec 1 plan. 

Chassant. — Paldographie des cliartes et 
des nianuscrits da onzidme an dix-sep- 
tibmesifecle, parAlph. Chassant, 5® dd., 
augment de d’une instruction sur les 
sceaux ot leurs Idgendes et de regies de 
critique propres k ddterminer Page des 
Charles et des manuscrits non datds. 
10 pi. in-4. Pet. in-8, iv-3 64 p. Evreux, 
impr. Herissey; Paris, libr. Aubry. 

Papier vergd. 

Chautabd. — ^INiote sLir-.des pidees de mon- 
naieen argent trouvdes AAuthon (Loir- 
et-Clier), par M. Jules Chautard, pro- 
fesseur d, la Facultd des sciences de 
Nancy; suivie d’une note sur une dd- 
couverte de petites pidees de monnaie 
k Hottot-en-Auge (Calvados), par le 
mdme. In-8, 8 p. et pi. VendOme, impr. 
Lemercier. 

Extrait du quatridme Bulletin de la 
Soci^td arcMologique de l*Angoumois* 
Octobre 1862. 

Cherbonneau. — Album du musde de Con- 
stantine, publid sous les auspices de la 
- — . dessins de M. L. 

I , ■ . 3 Tarinde. Texte 

explicatifparM. A. Cherbonneau. ferca- 
hier. Pet. in-4 oblong, 21 p. et 11 pJ. 
Constantine, impr. xllossi et Arnolet; 
Paris, libr. Challauiel aind. 

Chifklkt. — Etude sur I’Ah^sia de Fran- 
che-Gomtd, par M. le vicomte Chiffict, 
iiirmbre de FAcaddmie de Besangon. 
In-8, 40 p. et 2 cartes. Besangon, impr. 
Jacquin. 

CocHET. — Ddcouverte, reconnaissance et 
ddposition du cceur du roi Charles V 
dans la cathedrale do Rouen, en mai et 
join 1862, par M. i’abbd Cochet. In-8, 
23 p. et planches. Le Havre, impr. et 
libr. Cosiey frdres; Paris, libr. Aubry; 
Deraclie; Didron. 

Cochet. — Note sur des marraites en 
bronze conservdes dans quelques collec- 
tions archdologiques, 4 propos d'un vase 
do CO genre trouvd k Candebec-lds-El- 
beiif en 1861, par M. I’abbd Cochet. Ar- 
ras et Paris, 1862 ; in-8 de 7 pages avec 
figure. 

Extrait de la Revue deVart cliHiien. 

Cochet. — Notice historique et archdo- 
logique sur les antiquitds franques et 
rdglise de Lamberviile (canton de Bac- 
quevilie, arrondissement de Dieppe), par 



BIBLIOGRAPHIE. 


M7 


-M. rabb^ Cochet. 14 p. et fig. 

Amiens, impr. Lenoel-Herouart \ Dieppe, 
tons les libraires. 

Extrait de la Picardie d’aoiit 1862. 
T. 8. 

Cochet. — Nouvelles particularit^s rela- 
tives^ la sepulture clirdtienne du moyen 
^ge, par M. I’abbii Cochet. Arras et Pa- 
ris, 186^; in -8 de 20 pages avec figure. 

Extrait de la Revue de dart chrdtien, 

Cohen. — Description historique des 
monnaiesfrappdessous rompire romain, 
commundment appel'ies mddailles im- 
pdriales. Tome 6 et dernier. In-8, 631 p. 
et 20 pi. Paris, impr. Bonnet et C®; libr. 
Rollin et Feu ardent. 

CoHENDY. — Note sur la papeterie d’ Au- 
vergne antc'rieurement h 1790, et les 
mar(]ues de fabrique des papeteries de 
la ville et baron nie d’Ambert et ses en- 
virons, par Michel Gohendy, urchiviste 
du ddpartement du Pay-de-D6rae Ia-8, 
p. et pi. Clermont, impr. et libr. 
Thibaud. 

Extrait des Mimoires de VAcadMe 
de Clermont* 

Gongr^is archdologique de France. 2 8« ses- 
sion. Stances gdnerales tenues k Reims, 
h Laigle, ^ Dives et^i Bordeaux, en 1861, 
par la Socidtd framjaise d’archdologie 
pour la conservation des monuments 
historiques. T. XXV, Caen et Paris, 
1862; in-8 de lvi et 413 pages. 

Gorblet. — Le lion et le bceuf sculpt<5s 
aux portails des dglises, par M. Tabbd 
J. Corblet. Arras etParis, 1862; in-8 de 
27 pages avec gravures. 

Extrait de la Revue de Part ckr^tien, 

CoBEARD DE Breban. — Memoiro sur les 
voies romaines du ddpartement de 
I’Aiibe cousigndes dans les anciens iti- 
ndraires, par M. Gorrard de Brdban, 
president de la Socidtd acaddmique de 
FAube. In-8, 63 p. et carte. Troyes, 
impr. Dufour. 

Extrait des Memoir es de la Society 
academique de PAuhe, T. 26. 1862. 

Dawjou de La Garenne. — Statistique 
des monuments celtiques de I’arrondis- 
sement de Foug^res ( lUe-et-Yilaine), 
par M. Th. Danjou de la Garenne. 
In-8, 58 p. Rennes, impr. Gatel et G*. 

Tird 4 100 exempiaires. Extrait du 
tome 2 des M^moires de la SoeUted' ar^ 
oheologie du d^partemeni dllLle-eUVi^ 
Inine* 

Description du chapeau ducal, de Tdpde 
de parement, de la nef de table et d’un 
grand nombre de bijoux dutrdsordes 
dues de Bretagne, d’aprds des titres ori- 
ginaux et inddiis. Nantes, 1862; in-8de 
64 pages. 

Despine. — Sanctuaire des Abymes de 
Myans, prds d'Aix-les-Bains (Savoie). 


Notice historique et archdoldgique prd- 
sentde k la Socidtd des nntiquaires de 
France, par le baron C. Despine. An- 
necy, 1862; in-8 de 44 pages. 

Ddpdoye. — Notre-Danie de Liesse, Id- 
gende et pdlerinage, par les abbds E. et 
A. Diiployd. T. 1. ln-8, xiY-/ilO p. et 
10 grav. Laon, impr. Fleury; libr. 
Longuet-Robert; Prdvot; Reims, Bris- 
sart-Binet; Soissons, A. Morel; Saint- 
Quentin, Rourdequin ; La Fdre, Tron- 
quoy. 

Ddpouey. — Rapports sur les rdponsesfai- 
tes ail questionnaire archdologique des 
Hautes-Pyrdndes (l^e et2e sdries), prd- 
sentds k la Socidtd acaddmique de Tar- 
bes, par M. Clmrles Dupoue.y, seerdtaire. 
1859-1861. In-8, 78 pages. Tarbes, impr. 
et libr. Telnion. 

Ddrand. — Trdsor de I’dglise Saint-Marc 
h Venise, par Julien Durand, In-4, 67 p. 
et pi. Paris, impr. Glaye; libr. Di- 
dron. 

Egger. — Observations sur le papyrus 
grec contenant des fragments d*un ora- 
tcur inconnu, par M. Egger, de TAca- 
ddmie des inscriptions et belles-lettres, 
lues dans la sdance publique annuelle 
des cinq acaddmies, le 14 aofit 1862. 
Institutimpdrial de France. In-4, 15 p. 
Paris, impr. Firmin Didot frdres, fils 
et Ge. 

Egger. — Rapport sur lestravaux de PE- 
cole frangaise d’Athdnes, par M. E. Eg- 
ger. Lu, le 1“ aofit 1862, dans la sdance 
publique annuelie de FAcaddmie des in- 
scriptions et belles-lettres. Institut im- 
pdrial de France. In-4, 21 pages. Paris, 
impr. Firmin Didot frdres, fils et G®. 

Esquisse historique et archdologiquesur le 
chateau de Saint- Gdran (Allier;. Mou- 
lins, 1862 ; in-4 de 41 p* avec 1 plan et 
des vignettes. 

Titre rouge et noir. 

Exposition archdologique et artistique de 
la ville de Moufins en MDGCGLXII. 
Prime offerte aux souscripteurs. Mou- 
lins, 1862; in-folio del feuillet de titre, 

3 eaux-fortes, 5 lithographies et 4 feuil- 
lets de texte contenant la liste des sous- 
cripteurs; le rdsultat du tirage de la lo- 
terie et la table des planches. 

— Rdponse au dernier mot sur 
Alesia, de M, Prevost, par Ldon Fallue. 
In-8, 4 p* Paris, impr. Martinet. 

Extrait du Spectateur militaire du 
15 novembre 1862. 

Ferriere-Percy. — One fabrique de faience 

4 Lyon sous le rdgne de Henri II, par 
M. ie comte de La Ferridre-Percy, Pa- 
ris, 1862; in-8 de 16 p. 

Le titre est iinprimd avec les carac- 
tdres elzdviriens de P. Jannet. 

Galichon. --Des destindes du rausde Na- 
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pol(5bri III. FOndation d’un inusde d’art 
industriel, par Emile Galichon. In-8, 
22 p. Paris, impr. Claye; librairieDcntu. 

Galles. — Fouilles du mont Saint-Michel 
en Garnac, faites en septembre 1862, 

■ par Rend Galles, sons-intendant mili- 
taire. In-8, 14 p. Vannes, impr. Galles. 

GiaARD. — L’Ancienne Alsace k table. 
Etude bistorique et arclidologique sur 
1 .- — et les usages 
6] ;;!.i ■ ' , : • province d’ Al- 

sace, par Charles Gdrard, avocat. In-8, 
x-27i. p. Colmar, impr. Decker. 

Gergovia, Yercingdtorix, Cdsar et Napo- 
Idonlll. ln-18, 36 p. ct vign. Clermont- 
Ferrand, impr. et libr. Veysset. 

Gomakt. — Fi 1 • par 

Ch. Goma i I .i ■■ '1 -.vi- l ' Vvec 

plusieurs plans et de nombreuses gra- 
vures sur hols, Laon et Paris, 1862; 
in-8 de 456 pages. 

Le tome de 1844 k 18^1, est de 
Saint-Quentin, Ad.Moureau, 1851; ia-8 
de 332 pages avec un plan lithographic. 

GoMAaT. — Etude sur les sceaux du Ver- 
mandois, par M. Ch. Gomart. In-8, 
24 p. et fig. Caen, impr. Hardel. 

Gctstard. — Notices historiques, par 
M* V. Gontard. Translation descendres 
d’Hdloise et Abailard. Anciennes ab- 
bayes de rarrondissement de Nogent- 
sur- Seine. Combats do NogOnt-sur- 
iSeine ett 1814' IM, 70 p.' Nogent-sur- 
Soine, irripr. FavtM'ot. 

Oossri-iN. — Nrtirc descriptive et histo- 
rique sur Fdglise de Saint-Nicolas de 
Bray-aur-Sotnme, par M. Tabbd J. Gos- 
selin. ln-8^ 58 p. et plancbe. Amiens, 
impr. LenoSl-HCrouart. 

Gouellain. — Le Musde edramique de 
Nevers, par M. Gustave Gouellain. 
Rouen, 1862 ; in-8, 15 p. 

Titre rouge et noir. — Extrait de la 
Hevue de Normandie^ annde 1862, 
p, 193-215. 

Geavot. — Etude sur VAlesia do Cdsar, 
Alise Izemore (Ain), par A. Gravot. 
In-S, 167 p. Nantua, impr. Ardne. 

Gd^rin. — Voyage archdologique dans la 
rdgence de Tunis, exdcutd et publid sous 
les auspices et auxfrais de M. H. d’Al- 
bert, due de Luynes, membre de ITnsti- 
tut, par V. Gudrin, ancien membre de 
I’Ecole fraiujaise d’Athdnes. Ouvrage 
accompagnd d’une grande carte de la 
rdgence et d’une planche reproduisant 
la cdldbre inscription bilingue de Thugga. 
Deux volumes in-8 , xv-837 p. Paris, 
impr. et libr. Plon. 

Guide-tarif du buveur d’ean au Mont 
Dore (Puy-de-DOme), In-32, 32 p. Mou- 
lins, impr. et libr. Place. 

Haigxere. — Etude sur le Portusliius 
de Jules Cdsar. Rdfutation d’un md- 


moire de M. F. de Saulcy, par M. Tabbd 
D. Haigiierd, archiviste de la ville de 
Boulogne. In-8, 136 p. Arras, impr. 
Rousseau-Leroy ; Paris, libr. veuve J. 
Renouard. 

Hennin. — * Les Monuments de I’histoire 
de France, catalogue des productions 
de la sculpture, de la peinture et de la 
gravure relatives k I’histoire de la France 
et des Franqais. par H. Hennin. T. VlII. 
1515-1559. Pans, 1862; in-8, 425 p. 

Voir Gazette des Beaux-Arts^ t. XI, 
p. 573, ett. XII, p. 572. 

Herbert. — L’Inscription de Fare de 
triomphed’Orange, par P. Herbert, pro- 
fesseur de rhdtorique. Le Puy et Paris, 
1862; in-8, 107 p. avcc line planche. 

H^ricoort (d'j et A.'Gonm. — Rapport 
sur les pierres tombales troiivdes, en 
1860, dans I’ancien convent des Carmes, 
maintenant occupd par les Dames ur- 
sulines, par MM. le comte d’Hdricourt et 
Alexandre Godin. Arras, 1862, in-8, 
8 pages. 

Hosson. ■— Les Torres cuites dans I’anti- 
quitd grecque, par Hyacintlie Husson. 
ln-8, 29 p. Paris, impr. Claye. 

Extrait de la Revue gMrale de Var- 
chitecture et des travaux publics . 

Jacobs. — GCographie de dlpldmes nbCro- 
vingieas, par Alfred Jacobs; archiviste 
palCographe. In-8, 47 p. Paris, fmpr. 
P. Dupont; libr. Durand. 

Jacqoemart et E. Le Blant. — Histoire 
artistique, industrielle et comnierciale 
de la porcelaine, accompagnee de re- 
chercbes sur les sujets et emblbraes qui 
la dCcorent; les marques et inscriptions 
qui font reconnattre les fabriques d’ofi 
elle sort, les variations de prix qu’ont 
obtenus les principaux objets conn us et 
les collections oh ils sont conserves au- 
jourd’hui, |)ar Albert Jacquemai’t et 
Edmond Le Blant; enrichie de 26 plan- 
ches gravCes k I’eau-forte par Jules 
Jacquemart. 3^ et derniCre partie. Lyon 
et Paris, 1862 : in-4, 295 p. avec 8 pi. 

L’ouvrage complet, 60 francs. 

Les deux premieres parties out 6td 
annonc^es dans la Gazette des Beaux- 
Arts^ t. XI, p. 573. 

James Weale. — Bruges et ses environs. 
Description des monuments, objets d’art 
et antiquit^s, pr(5c(5d<5e d’une notice his- 
toriqueparW. H. James Weale, orn^e 
de deuxp?*'-- in*16. 

JuLiEN. — V • , . ■ et critique 

sur I’ancienne ^glise Saint-Laurent, par 
Eugene Julien, orn^e d’une vignette par 
Eugene Nicolle. Rouen, 1862; in-12, 
51 p. avec vignette. Prix, 50 centimes. 

Laperouse. — Etude sur le lieu de la d^- 
faite d’Attila dans les plaines de la 
Champagne, parM. Gustave Laperouse, 
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- 113 p. et carte. Troyes, impr, Du- 

four-Bouqtiot. 

Extrait des M^moires de la SocUU 
archdologique de VAuhe^ t. XXVI, 
1862. 

La Quekiere (de). — Saint-Aridr(5 de la 
Ville, dglise paroissiale de Rouen, sup- 
prioide en 1791, par E. de La Queri^re, 
avec 2 planches gravdes sur cuivre.In'/i, 
59 pages et planches, Caen, imp. Har- 
del; Rouen, iihr. Herpin, Lanctin, 
Le Brumeut; Paris, Ubr. Aubry, Du- 
moulin. 

La Salle des Gerfs et tout ce qu’elle a vu, 
vers pronoucds par le secretaire perpd- 
tuel de laSocidt^ d’., - ^ — * ■ ■ 

le 20 mai 1862, loi ■■ ’ -i 

du lieu comrae galerie principale du 
Musde lorrain. Nancy, 1862 ^ in-8 de 
pages. 

Layettes du Trdsor des cbartes, par 
M. Alexandre Teulet, archiviste aux Ar- 
chives de I’empire. T. I, p. 755 h 1223. 
In-/i, cxliii-653 pages. Paris, inipr. et 
Ubr. Plon. 

Inventaires et documents publics par 
ordre de Tempereur, sous la direction 
de M. le comtc de La Borde, membre 
de ITnstitut. — Minist^re d’Etat. Ar- 
chives de I’empire. — 11 est tir6 50 exem- 
plaire numdrotds sur grand papier de 
Hollande. 

Lecocq (Ad.). — Un symbole d’investiture 
au moyen age, par Ad. Lecocq. Char- 
tres, , 1862 ; in-S de 16 pages avec 
2 planches de facsimile, 

Tir4 k 35 exemplaires. 

Lecomte. — Notice sur la grosse tour du 
Havre, dite depuis la tour de Fran- 
cis par M. Fabbd Lecomte, vicaire 
e Saint-FranQois du Havre. Le Havre, 
1862; in-8 de 3/i pages. Prix : 1 fr. 25 c. 

Lenormant (Charles). — Le Hituel fund- 
raire des anciens Egyptiens, fragments 
traduits pour la premiere fois sur les 
papiers hidroglyphiques, par M. Charles 
Lenorrnant, de I’lnstitut. Paris, 1862; 
in-8 de 20 pages, avec 8 planches. 

Lenormant (Francois). — Recherches ar- 

, chdologiques Eleusis exdcutdes dans 
le cours de I’annde^ 1860, par Frangois 
Lenorrnant. Recuoil des inscriptions. 
Paris, 1862 ; grand in-8 de 432 pages. 
Prix ; 10 fr. 

Voir dans la Gazette des Beaux-A r ts, 
t. Xlil, p. 54-70, 256-275, deux articles 
de M. Frangois Lenorniant sur les tra- 
vaux d’Eleusis. 

Lepage. — Dombasle, son chateau, son 
prieurd, son dglise, par Henri Lepage. 
In-8, 30 pages et planches. Nancy, impr. 
Lepage; Wiener. 

Lettre k M. Villiet sur le paralldlisme de 
FAncien et du Nouveau Testament dans 


la peinture sur verre, par un prdtre du 
diocese de Bordeaux. Bordeaux, 1862; 
in-18 de 24 pages. 

Sigiid : I’abbd Corbin. 

Levy. — Etude scieiitifique et archdolo- 
gique sur les rives de Fembouchure de 
la Seine, par M. A. Ldvy, professeur de 
sciences mathdmatiques et physiques. 
In-8, 27 pages. Rouen, impr. Boissel, 

Longchamps. — Revue dpigrapbique dans 
la Haute -Sadne^ par M. Ch. Long- 
champs. 2* partie. Ia-8, 64 pages. Ve- 
soul, impr. Suchaux. 

Extrait des Me'moires de la Commis^ 
sion d^archdologie de la Haute-Sadne. 

Longuemar (de). — Confrontation de deux 
autels ' ■■ ■ .* 'rouvds dans les 

environ - i‘ ■ J ’morinm), posteh 
Pictavi, par M. de Longuemar. Poi- 
tiers, 1862 ; in-8 de 8 pages. 

Extrait du premier BuZ/efin 1862 de 
la Socidtd des antiquaires de I'Ouest. 

— Essai iiistoriquo sur I’dglise royale et 
colldgiale de Saint-Hilaire le Grand de 
Poitiers, parM-de Longuemar, membre 
de la Socidtd des antiquaires de FOuest. 
In-8, 395 pages et 7 planches. Poitiers, 
impr. Duprd; to us les libraires; Paris, 
libr. Derache (1857). 

Extrait du t. XXIII des Mimoires de 
la Socidtd des antiquaires de VOuest, 

Longuemar (N. A. Le Touze de). Album 
historique de Poitiers. Coup d’ceil sur 
les monuments de Fancienne capitale 
du Poitou, par N. A. Le Touzd de Lon- 
guemar, membre de Flnstitut des pro- 
vinces, etc. ill ustrd de photographies par 
A. Perlat. In-8, 160 pages et 10 plan- 
ches. Poitiers, impr. etlibr. Duprd. 

Martin d’Aussigny. — Antiquitds du 
moyen 4gc en Italie. Le Cainpo Santo 
k Pise; par E. G. Martin d’Aussigny, 
conservateur des musdes archdologi- 
ques de Lyon. In-8, 27 p. Lyon, impr. 
Vingtriuier. 

Mathieu. — Vercingdtorix et Cdsar k Ger- 
govia chez les Avernes. Mdmoire oh 
sont exposdes et rdsolues, d’aprbs de 
rdcentes ddcouvertes, les questions re- 
latives k cet dpisode de Fhistoice d’Au- 
vergne, par P. P, Mathieu, ancien pro- 
fesseur au lycde impdrial de Clermont- 
Ferrand. In-S, vh-13/i p., carte et2 pi. 
Clermont-Ferrand, impr. et librairie 
Thibaud. 

Maury. — Rapport fait A FAcaddmiedes in- 
scriptions et ■ • F ;.-i nom de la 

Commission- ^ d-., la France, 

par M. Alfred xMaury. Lu dans la sdance 
publique annuelle du aoht 1862. 
Institut impdrial de France. In-4, 32 p. 
Paris, impr. Firmin Didot frdres, fils et 
Ge. 

Maury. — Royat. Notice descriptive et his- 
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torique; par F. Maury, mal rede Roy at. 
Grand in -18, 66 p. Clermont-Ferrand, 
impr. ei libr. Hubier. 

M^moires de la Soci^td des antiqiiaires de 
rOue&t. Annee 1860-1861. T. XXVI. 
In-8, xyi-564 p- et 8 pi. Poitiers, impr. 
Dupr^’, tous les libr.; Paris, libr. De- 
racbe. 

Mi^moiresde la Soci^t6 d’histoire etd’ar- 
clriologie de Gen6vc. Tome XIV. Ge- 
nfeve, 1802 ; in-8. Prix, 7 fr. 

MEONiEn. — V --1 ■‘‘‘ l’6glisede 

Vdzelay, pt !* , gardien 

de r^glise. Avalloii, 1862 ; iii-16 de 32 p. 

Miguel. — I.es travaux de defense des 
Romains dans la Dobroiidclia. Kusten- 
et le retrancliement connu sous le 
■horn de Foss6 de Trajan; d’aprfesles 
documents rdunis pendant la mission 
danubienne, par Jules Micbel, ing. des 
ponts et chaiissdes. In-/i, 44 p. et 2 pi. 
Paris; impr. Laliuro et C®. 

Extrait du tome XXV desil/^%2ozm 
de la Soeitit^ des aniiquaires de France* 

MORirf. — Givitas Suessionum, notice sur 
le Mdmoire de M. S. Prioux, par Er- 
nest Morin. In-8, 30 p. Paris, impr. 
Martinet. 

Extrait du Bulletin de la Socidtd de 
gdographie. Avril 1862. 

Mbsaique romaine dbcouverte A Sainte- 
Colombe-iez-Vienne,. reprdsentant TEn- 
Ifeyemont do Canym^do; par A. A. In-8, 
4 apianri:-;. Vienne, impr.Timon. 

Noel des VfiiiGERS, —Notice sur le mnsde 
Napolbon III, par A. No^il des Vergers. 
1^® partie. Bijoux et terres cuites. Gr. 
in-8, 31 p. Paris, impr. Dubuisson et 
G*. Bureau de la Revue conlemporaine. 

Extrait de la Revue contemporame^ 
livraison du 31 inail862. 

Nouvelleinrention. Notice sur la d< 5 calco- 
manie, Paris, 1862, in-16 de IG p. 

Notice sur les vases peints et fi reliefs du 
mus^e Nnpoldon III. In-12, 39 p. Paris, 
impr. et libr. Firmin Didot freres, fils 
et G«. 

Pannier. — Notice sur les antiquitds ro- j 
maines dbcouvertes 5. Lisieux en 1861, 
par M. A. Pannier. Caen ei Paris, 1862; 
in-8 de 18 pages avec figures. 

Extrait du Bulletin mommeutal pu- 
blic A Caen par M. de Gaumont. 1862. 
No 3, 

Papillon. — Des hachettes en si I ex trou- 
vdes dans Tarrondissement de Vervins, 
arL. PapillQii. In-8, 12 p. et planches, 
ervins, impr. Papillon. 

Per ROT, Guillaume et Delbet. — L’Explo- 
ration arclibologique dela Galatie et de 
la Bythynie, d’une partie de la Mysio, 
do la Phrygie, de la Gappadoce et du 
Pont, exdcutde en 1861, etpublide sous 


les auspices du ministfere d’Etat; par 
MM. Georges Perrot, ancien membre 
de VEcole frainjaise d’Ath^ines, Edm. 
Guillaume, architecte, et Jules Delbet, 
docteur en mddecine, l^e livraison. In-4, 
12 p. et 4 pl- Paris, impr. et libr. Fir- 
min Didot frdres^ fils et Qe. 

L’ouvrage paraitra en 24 livraisons, 
contenant chacune de 4 A 5 pl. et 2 ou 
3 feuilles d’impression, etformera 2 vol. 
Petit. — L’lilglise de Nogent-les-Vierges, 
note additiounelle par M. Elio Petit. 
Arras et Paris ; 1862, in-8 de pages. 

Extrait de ]& Revue de VArt chrdtien, 
Pi^RART. — Excursions arch(5ologiques et 
liistoriques sur le cliemin de fer de 
Saint- Quentin k Maubeuge, sur les 
champs de batallie de Wattignies et de 
Malplaquet, aux lieux oh Jules Cd- 
sar et Quintus Ciedrou ' combattirent 
les Nerviens, avec le rdcit ddtailld de 
ces dvdnements ; diverses a utres excur- 
sions dans Tarrondissement d’Avesnes, 
riiistoire des'villes d’Avesnes, de Mau- 
beuge, de Bavai, du Quesnoy, de Lan- 
drecies, du Gateau, etc., des abbayes 
d’Hautmont et de Liessies, et un aperQu 
des moours, coutumes, fC'tes, jeux et 
patois de Barron dissemeiit d’Avesnes. 
Edition enriebie d’une lettre de M. Mi- 
chelet Ji Bauteur et dhine carte de Bar-, 
rondissement d’Avesnes, par Z. J. Pid- 
rart. 2® ddition. In-8, 394 p. Mauheuge, 
impr. et libr. Levecque; Paris, Ihui- 
teur, 21, rue duBouloi. 

PiETTE. — Notice sur un autel de Bac- 
chus dbeouvert k Jcaiites-la-Ville, can- 
ton d'Aubenton (Aisne), par Edouard 
Piette. In-4, 15 p. Laon, imprimerie 
Fieury. 

PoRTRET. — La Basilique de Notre-Dame 
et les embellissements de Pa.ris, par A. 
Portret, architecte, In-4, 8 p. Paris, 
impr. Noblet; libr. Dentu; Bauteur. 
PoTTiER. — Description d’une verridre de 
Bdglise Saint-Vincent do Rouen, nou- 
vellement restaurde, reprdsentant une 
alldgorie mystique, par M. Andrd Pet- 
tier, conservateiir de la bibliothdquo 
publique et du musde ddpartemental 
d’antiquitds de Rouen. Rouen, 18G2 ; 
in-8 de 23 pages. 

Titre rouge et noir. •— Extrait de la 
Revue de Normandie^ annde 1862, pa- 
ges 216-255. 

pRAROND. — Histoire de cinq villes et 
trois cents fermes. 

2® partie. ' ■■ !) . , par Ernest 

Prarond. Jn-S carrd, 510 p. Abbeville, 
impr. Briez; libr. Grare; Paris, libr. 
Durnoulin. 

Renault. — Excursion archdologique dans 
les arrondissements de Louviers et des 
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Andelys, par M. Renault. Caen et Pa- 
ris, 1862; in-8 de 32 pages. 

Extpait du Bulletin monumental. 
1862. No 3. 

Hey (G.V — Etude historique et topo- 
graphique dc la tribu de Juda. Paris, 
A. Bertrand, Mil:. Grand in-ii, 165 p., 
avec planches et cartes. 

Reynart (Ed.). Notice des tableaux, 
bas-reliefs et statues exposes dans les 
galeries du musM des tableaux de Lille, 
par Ed. Reynart, conservateur du mu- 
sde. 3® Mition. Lille, 1862; in-8 de xv 
et 262 pages. 

Ring (de). — Fouilles ex^cutdcs dans les 
tombelles celtiques de la for^t de Ha- 
guenau, aux environs de Scbirrein, 
pendant les 28, 29, 30 et 31 octobre 
1861, par Maximilien de Ring, ln-8, 
' 12 pages, Strasbourg, impr, V® Berger- 
Levrault. 

Extrait du Bulletin de la Society pour 
la conservation des monuments histo-^ 
ri^UBs d* Alsace. 

Robert (Ch.). — Notes sur les ddbris an- 
tiques recueillis en 1855 h Kustendjd 
(Dobrudja), par Gli. Robert. Metz,lS(>2; 
ill-8 de 10 pages. 

Extrait des Me'nioires de VAcademie 
imjAriale de Metz, annM 1857-1858. 
Rocher, — Notes historiques et archdo** 
logiqiies sur les principales restaura- 
tions de I’dglise abbatiale de Saint- 
Benoit sur Loire, depuis le treizieme 
siMle, par M. I’abbd Rocher, chanoine 
d’Orldans. Orleans, 1862 ; in-8 de 
20 pages. 

Extrait du Bulletin de la Soci^t^ ar- 
cMologique de VOrUanais. 
Rosenzweig. — Statistique aichdologique 
de Tarrondissement de Vannes, par 
M. Rosenzweig. Monuments du moyen 
&ge. Iii-8, 68 pages. Vannes, impr. 
Galles. 

Extrait du Bulletin de la SocidM 
arcMologique du Morbihan pour 1861. 
Rostan (L.), — Monuments iconographi- 
ques de I’^glise de Saint-Maximin (Var). 
Monuments et sarcopbagesde la crypte, 
texte par M. L. Rostan; dessins par 
M. Ph. Rostan. In-fol., ii-30 pages et 
planches. Clialon-sur-Sadne, impr. De- 
jussieu. 

Saint-AndMl (de).— Etude arcbdologique 
sur Saint-Doiiat (Drdmo), par M. Fer- 
nand doSaint-Anddol. In- 8, 20 p. et 6g, 
Caen, impr. et libr. Hardel, 

Extrait du Bulletm monumental, pu- 
blic 5. Caen. 1862. NumMo 7. 
Saint-AndMl (DE}.~Une dglisecathddrale 
dll cinqui^me sifecle et son baptistfere. 
Saint-Etienne-de-Mdlas (Ard^ciie), par 
M. le vicomte F. de Saint-Anddol. In-8, 


23 p. et fig. Arras, impr. Rousseau- 
Leroy; Paris, libr. Bl^riot. 

Extrait de la Revue de VArt chrMen. 

Salvetat. — De I’emploi de Tor dans la 
decoration des poteries, par M. Salvetat. 
Premier mdmoire. Paris, 1862 ; in-8, 
23 pages. 

Extrait des Annales du Conserva-- 
hire des arts et metiers. 

Semighon. — Histoire de la ville d’Aumale 
{Seine-Inft5rieure) et de ses institutions, 
depuis les temps aiiciens jusqu’^ nos 
jours, par Ernest Semichon, avocat. 
2 vol. ia-8, clv-926 p. Paris, impr. Bo- 
naveuture et Ducessois; libr. Aubry;' 
Rouen, libr. Lebrument. 

Soci(5te acaddrnique des sciences, arts, 
belles-lettres et agriculture de Saint- 
Quentin (Aisne). Travanx de 1860 ^ 
1861. 37® annM. 3® serie. T. III. Ia-8, 
387 p. Sain t-Quen tin, impr. Moureau. 

SouQtiET. — Excursion historique et ar- 
chMIogique dans le canton d’Etaples, 
par G. Souquet. In-8, 30 p. Arras, impr. 
Tierny. 

Statistique archdologique du d^partement 
du Nord, arrondissementde Dunkerque. 
In-8, 66 p. et carte. Lille, impr. Danel. 

Ex trait du Bulletin de la Commissmi 
Mstorifjne du departement du Nord. 
Tome VI. 

Statistique arcliMlogique du ddpartemeut 
du Nord, arrondissemeiit de Lille, In-8, 
123 p. et carte. Lille, impr. Danel. 

I Extrait du Bulletin de la Commission 

! historique du departement du Nord, 
Tome VI. 

Stoffel. — Etude sur remplacement 
d’Alesia, parle baron Stoffd, cbefd’es- 
cadron d'artillerie. In-foL., 30 p. et 
2 cartes. Paris, impr. imp^riale. 

Terres (les) cuites dansl’antiquittigrecque. 
Paris, 1862; in-8, 29 pages. 

Exirait de la R'r* '■ •; ^ tar-- 

chiteeture et des r ■ ...< ; siga6 

Hyacintbe Husson. 

TnAonm. — r -r^naise. Le 

vieux Roller , . '5 : etc., par 

J.M. Thaurin. In-4^ 2 coL,4p. Rouen, 
impr. Briere. 

Extrait du Journal de Rouen des 
29 juillet et 2 aoht 1862. 

Vergnaud-Romagn^si. — M6moires et do- 
cuments curieux inMits sur les anciens . 
et sur les nouveaux monuments ^lev^s k 
la nidmoire de Jeanne d’Arc k Orl6ans, 
k Rouen, k Domremy, etc.; sur ses 
portraits ou figures peinteSj gravMs, li- 
thograpliit5es ; sur ses mddailles, sur son 
logement k Orleans, son chapeau qu’on 
y conservait et sur son armure, etc.; 
suivis d'une Notice sur les fStes dites 
f6tes de Jeanne d’Arc k Orleans, par 
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C. F. Vergnaud - Romagn^si. Epinal, 
1863 ; iii-8 de -SI pages. 
Ver&nadd-Roma&w^si. — Notes curieuses, 
dont pltisieurs incites, sur les f6tes de 
la ville d’Orl^ans, dites ffites de Jeanne 
d’Arc, le 8 de mai; sur les monuments 
Orl^anSj et sur son chapeau qu'on y 
conferva jusqu’en 1792, parC. F. Ver- 
gnaud-Romagnesi. Orleans, 1862 ^ in-8 
de 16 pages. .■ 

Tir4 i 100 exemplaires. — Extrait d‘un 
Mdmoire complet siir les monuments de 
Jeanne d’Arc, annonc6 ci-dessus. 
VoAFLART. — ' Sur le Bibrax des Commen- 
taires de Gdsar. Oh faut-il le placer? par 
Vuaflart. In-8, 24 p. Laon, impr. 
.Fleury. , . 

WfiRtY. — Essai sur la numismaliquerd- 
moise, par L^on Max Werly, membre 
lioiiidraire^de \ - de 

Reims. In-8, 87 ^ . ' ; ' ) . .-npr. 
Tliunot et C®. " 

WiDRANGES (de). *— Notes archdologiques 
. sur rahciennelocalim gallo-romaine qui 
exist ait sur les territoires des villages 
d’Autr^court, Berthan court et Lavoye, 
d^partement de la Meuse, pur M. de 
Widranges. In-8, 22 p. Nancy, impr. 
Lepage. 

Ville de Moulins. Exposition arclidologique 
■ et artistique de 1862. Notice des objets 
d’art, d’ antiquity et de curiosity, et'des 
; .iabl«aux> dessins et gravnres exposes 


dans lessalles de Thdtel de ville, da !•' 
au 31 mai. Moulins, 1862 ; in-18 de 
xxyii-176 pages. Prix, 1 fr. 

u Par suite de la perte anssi imprdvue 
que do ulou reuse du conservateur du 
musde, feu M. Tudot, la Socidtd dMmu- 
lation a dtd privtSe de renseignements 
prdcis sur ime partie des objets qu’elle 
expose. 

« Bien des not?s relatives h I’origine 
de ces objets, aux noms des donateurs, 
ont disparu ou n’ont pu Otre appliqudes 
d’une maiii^re certaine. 

({ La Socidm aura une veritable re- 
connaissance ^toutesles personnes qui, 
dans rint^rOt du futur classement , du 
mus^e d^partemental, voudrontbien lui 
signaler les erreursou les omissions qui 
existent dans ce catalogue... EUe d^^ire 
vivement que ces observations soient 
consignees sur le registro ouvert h cet 
effet. )) 

WoiLLEz. — Repertoire arcbdologique du 
departement de TOise, redige sous les 
auspices de la Society academique d’ar- 
cheologie, sciences et arts de ce d^par- 
tement, par M. Emmanuel Woillez. 
In-^i h. 2 col., 107 p. Paris, impr. irap6- 
riale. 

Wylie. — Sur une inscription morngole 
en caracmres Pac-sseqpa, par M. A. 
Wylie. In-8, 11 p. Paris, impr. impd- 
I riale. 


BIBLIOGRAPHIE fiTRANG^RE (d) 


Becker (Paul). — ^[Sur un recueil d’inscrip- 
tions inddites d’anses de vases troiivds 
dans la R.ussie m^ridionale len alle- 
mp"d' ^ broch. in-8, 54 p. 

' de j)hiiohgie clas- 

que de lahn. 

Gerhard (Kduard). — Die Gerburt des 
Kabiren auf eincm etruskischen Spie- 
gel. Berlin, 1862. 

Geographie von Gricchenland von Conr. 
Bur.?ian. ir« partie, Grece septentrio- 
nale. Leipzig, 1862, in- 8, 384 p. et 
7 pi. lithogr. 

Dio antikcn Bildwei'ke in Madrid, be- 
schrieben von Emil Hilbner. Berlin, 
1862 ; in-8, 356 p. et2p!. 

De tabu la Archelal, auct. Art. Kortegarten, 
Bonn, 1862; 40 p. et 1 pi. lithogr. 

Die architektonischen Ordn ungen der 
Griechen und Roemer, und der neue- 
ren Meister, her. von J. M. V. Mauch. 
5® ^dit. publ. par L. Lohde. Berlin, 
1862; pet. in-fol., 128 p, etlOO pi. grav. 


Rathgeber (Georg). — Androklos, nommd 
jusqu’k present le Gladiatour de Bor- 
ghfese, statue du Mnsde imperial de Pa- 
ris fen allomand), Leipzig, 1862, Ru- 
dolph Weigel. Grand ia-4, 257 pages. 

Die Ruinen Roms und der Gampagna, von 
Franz Reber Docent der Archseologie 
an der Universitaet Munchcn. Leipzig, 
1863 ; in*4, 634 pages, avec 4 cartes, 
35 pi. lithographite en couleur ct 
72 grav. sur bois. 

Priscm latinitatis monumenta epigraphica 
ad archetyporum fldem exemplis litho- 
graphis repraesentata, ed. Frid. Bit- 
schelius. Berlin, G. Roimer, 1862; 
127 p. de textc et '198 pi. gr. in folio. 

G"est I’atlas du 1®^ volume du Corpus 
inscript hnum latinarunif qui doit Otrc 
publid sous les auspices de TAcadi^mie 
royale des sciences de Berlin. 

Priscflo ! ' ' ’ ■ ■■ ■*.. ■ : ‘ '■ ^ - 

tuml. .IV..:;- ■ !' 

gr. in-q, i6 p. aetexte et 1 pi. uthogr. 


(1) On peut se procurer tous • i priedericb Klincksieck, librairc, 

1 } , rue de Lille, et cliez Franc ' . , , , 
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Eriunerungen undMittheilungen aus Grie- 
clienland, von Ludwig Ross, mit einem 
Vorwort von Otto Jabn. Berlin, 1863, 
in-8 de313 p. 

Untersucbungen tiber dio Kriegsfiihrung 
der Roemer gegen die Dentschen, in 
den Feldzbgen des Caesar, Dnisus, Ger- 
manicus und Tiberius, von K, F. einem 
alten Soidaten, mit einer Karte des 
Kriegsfeldens. M ainz, verlag der Leroux- 
sclien Hoffbucbbandlung. Brocli. in-8, 
81 p., avec pi. 1862. 

SUISSE. ' 

Monuments de Tancien 6v6cbd de Bltle- 
Le mont Terrible, avec line notice his- 
torique sur les dtablissements des Ro- 
mains dans le Jura bernois, par A. Qui- 
querez. Porentruy, 1862, in* 8. (232 p., 
12 pi. et cartes litiiographides.) 

(Pub), par la SociStd jarassienne d’d- 
muiation.) 

ROME. 

Gimitero degli antichi Ebrei scoperto re’ 
centemente in vigna Rondanini, illiis- 
trato per Raffaele Garrucci^ D. C. D. G. 
Roma, 1862 ; 69 p. et 1 pi. gr. in-8. 

Deux monuments des premiers siiicles de 
Tdglise expliqiies par leP. Raphael Gar- 
rucci, de la Corapagnie de Jdsus, tra- 
duction et preface par 0. van den Ber- 
ghe, camdrier secret de Sa Saintetd. 
Rome, 1862, 31 p. in-8, avec figures in- 
tercaldes dans le texte. 


Monumenti del mn=?co Latcranonsn. pub- 
blicati per ordino della Suntii.^ di nos- 
tro Signore papa Pin IX. dn RafTaole 
Garrucci. Roma, 1862; 2 vol. in-fplio, 
avec 50 pi, Prix, 36 lire ital. 

ANGLETERRE. 

Ten Days at Athens, by D*" Corrigan; with 
notes by the way. Summer of 1861. Lon- 
don ,1862 ; post 8 de 240 pages. Prix, 7 s. 
6 d. 

Davis (N.). — Ruined cities within Numi- 
dian and Carthaginian territories, Lon- 
don, 1862, in-8, 391 pages. 

The mausoleum at Halicarnassus restau- 
red, in conformity with the recently 
discovered Remains, hy James Fergus- 
son. London, 1862 ; in-4. Cloth, 7 s. 6 d. 

The Five great monarchies of the ancient 
Eastern World; or the history, geogra- 
phy and antiquities of Ghaldsea, Assiria, 
Babylon, Media and Persia, collected 
and illustrated from ancient and mo- 
dern sources. By George Rawlinson, 
M. A., Camdem, professor of ancient 
history in the University of Oxford, late 
fellow and tutor of Exeter College. 

In three volums. Vol. 1. London, John 
Murray, 1862. 

Egyptian antiquities in the British Mu- 
seum, by Samuel Sharpe. London, 1862; 
post 8vo de 210 pages. Prix, 5 sh. 


NUMISMATIQUE 

Medailles. — Momaies, — Mereaux. — Sigillographie, eic.^ etc. 


L’ Amateur photograplie. Guide pratique 
de photographie, contenant les proc6d<?s 
pour obtenir les images positives et ne- 
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